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INTRODUCTION 


The grammar of the ancient languages has ever proved 
perplexing to the modern student who begins translating the 
works of classical writers. Textbooks have been prepared by 
many editors in which rules have been formulated to help one 
quickly recognize the principles involved in the construction of 
tbe Latin and the Greek. But such regulations —though of 
value in developing one’s appreciation of the abstract qualities of 
grammar— are not sufficiently practical to direct the student in 
separating a given sentence into its elements, in naming these 
parts of speech, and in explaining their relation one to the other 
as used in that particular sentence. Unless a student can analyze 
and grammatically understand each sentence of the text-book 
which he is reading —-regardless of his ability to express in 
English the general sense of the writing — it cannot be truly said 
that he is translating the book. 

The purpose of this present volume is word by word to 
resolve into its grammatical parts each sentence of one of the 
text-books generally read by classical students so that its transla- 
tion into the English may be understood in every detail. To 
accomplish this end, the typography has been most carefully 
planned. On the upper half of every left page throughout the 
book the original text is given, complete and accurate — well 
edited for school use. Directly opposite, on the upper half of 
every right page, appears a literal English translation of this text 
reproducing carefully the construction of the original. The text 
and its translation are thus kept perfectly balanced page for page. 
The lower halves of both pages are then given up to a thorough 
critical examination of the words as they appear one by one in 
the original text. Haw’ carefully and how systematically these 
notes have been edited — fully parsing as-they do each sentence, 
defining each word, and giving an analysis of the structure 
of every idiomatic phrase — may be seen in the arrangement of 
the numbered cross references. 
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A careful method for facilitating a ready comparison of those 
words and phrases which the author has used that are parallel in 
their grammatical construction has been developed. It will be 
seen in the notes that after certain words a key number is printed 
within brackets. If the reader upon coming to such words will 
turn to the line of the corresponding number which is indicated 
by the figures in heavy type on the outer margin of each page, 
the translating of this new word may be more thoroughly 
appreciated through a direct comparison with another word or 
phrase of similar construction. The students’ understanding and 
appreciation of the ancient language is thus strengthened by 
this method which first teaches the principles of the language, 
and then regularly points to the way in which these principles 
are applied. 

In addition to the text, to its translation, and to the parsing 
of every sentence, the book includes an explanation of the 
author’s historical, mythological and geographical allusions. The 
use of any other book as a supplement is unnecessary for the 
editors have condensed within the covers of this one volume all 
that is essential to the student. It is hoped that in encouraging 
deliberate thinking — word by word —the student will soon 
consider the grammar of the ancient language to the same extent 
-as he does his own. If he will learn to read it, and not simply 
tO perceive its meaning, translating will become no longer a 
‘matter of difficulty. 


EXPLANATORY NOTE 


A careful method for facilitating a ready comparison of those 
words and phrases which the author has used that are parallel in 
their grammatical construction has been developed. It will be 
seen in the notes that after certain words a key number is printed 
within brackets. If the reader upon coming to such words will 
turn to the line of the corresponding number which is indicated 
by the figures in heavy type on the outer margin of each page, 
the translating of this new word may be more thoroughly 
appreciated through a direct comparison with another word or 
phrase of similar construction. The students’ understanding and 
appreciation of the ancient language is thus strengthened by 
this method which first teaches the principles of the language, 
and then regularly points to the way in which these principles 
are applied. 


ZENO®ONTO2R 
KYPOYT ANABAZENS 


BIBAION UPQTON. 


Car. 1.—AAPEIOYL xai [lapucdtidSos yiyvovtat maides 
dvo, mpecBitepos pev AptaképEns, vewtepos oé Kipos. 
3) \ \ 5) / a NX) Se , \ n 
‘Eet 6€ jobéver -Aapeios kal inmwrtevé TedeuTIV “TOD 


Tue TitLe.—Eevodayros, gen. (of origin) s. after Kvpov dvaBdaews ; fr. 
Hevoparv (323). Kvpov (64). dvaBacéws, gen. s. after BiBNov; fr. dvdacrs, 
-ews, , (avaBalvw,-8), a going up, mounting ; here a marching up from the 
coast of Central Asia. ‘Lhe name is used of the whole of the seven books 
which make up Xenophon’s work, though properly it only applies to this 
First Book; the remaining six contain an account of the marching down 
{xardBaots) of the Greeks from Cunaxa to the Huxine Sea. BuBAtoy, -ov, 
76, diminutive of BiBdos (a paper or book made of the inner bark of the 
papyrus), a book. mpérov, nom. neut. s. ag. w. BiBMlov ; fr. mpdros (91). 

Cuar. I.—Aapefov, gen. (of origin) s. after aides ; fr. Aapetos, 6, (dara, 
Persian for king), Darius, i.e., Nothus, the son of Artaxerxes Longimanus. 
He reigned from 424 to 404 n.c., having succeeded his brother Sogdianus, 
whom he murdered at Parysatis’ suggestion. Kat, copulative or sociative 
conj. It joins together words and sentences=and. Before single words 
and phrases it=also, even (51, 57, 145), often repeated two (31, 62) or 
three times (137, 151), both...and,,,and. See 27, 97, 199, 262, 415. In 
262 it is used in apodosis, after a temp. conj. TlapuodtiSos, gen. s. jud. 
by cal to Aapeiov; fr. Iaptcarcs, 9, Parysaiis. ylyvovrat, 3rd plu. pres. 
ind, fr. yiyvouat, fut. yevijcoza, aor. éyevdunv, pl. yeynua, strong pf. 
yéyova, to come into being. Of persons, to be born. Of things, be pro- 
duced. Of events, to happer. oliowed by a complement, to come into 
a certain state, become, and in past tenses be so and so. Tiyvouacis for 
yyévopuat, t.€., itis syneopaicd or omits a vowel. ‘This is the Historic 
Present (333). maiSes, nom. plu. subj. of ylyvovrar; fr. mais, radds, 6, 
4, dat. plu. maici, a child, son or daughter. A youth, girl, lad. A page, 
slave, servant of allages. 8vo, nom. ag. w. maides; gen. and dat. dvoiy, 
dat. in later writers duciv, sts. indecl. like dud@w; num. card. adj., two. 
Observe that it is here joined with a plural verb and noun. 

ampcoPitepos, -a, -ovy, nom. mas. s. ag. w. “Apratépins; elder, older. 
Superl. rpecBiraros, -n, -ov, eldest. Reverend, honoured. The positive 
is only seen in subst. mpéoBus, -vos and -ews, 6, an old man. év, affirma- 
tive particle, (i.) not followed by 5¢; indecd, truly, of a truth, verily (53, 
850); (ii.) followed by 6¢ in the correlative clause or clauses (120, 165), 
(a) on the one hand...on the other, to mark opposition and contrast 
strongly, (b) merely expressing a difference or distinguishing the various 
mcmbers of a clause. In either case both are frequently untranslateable 
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THE FIRST BOOK 


CYRUS’ MARCH INTO THE INTERIOR. 
XENOPHON. 


Car. I.—Or Darius and Parysatis were born two sons; 
the elder Artaxerxes, the younger Cyrus.. Now when 
Darius was ill and was apprehensive of the end of his 


in English, or the force of the both may be expressed by as well...as; 
true that...but; or by while, whereas (Lidd. & Scotti). 6 is often repeated 
two (80) or three (309) times. In 299 answered by ddd. On pep Oy, see 
143. *Aprtatépéns, -ov, 6, nom. 8. in app. to waldes; Artaxerzes, i.¢., 
Mnemon, originally named Arsaces. He reigned in Persia from 405 to 
361 B.c. vedrTepos, -a, -ov, nom. mas. 8. superl. ag. w. Kdpos; fr. véos, véa, 
véov. Att. also -os, -ov; young, youthful. Suited to a youth, youthful. 
Lat. juvenilis. New, fresh. Of events, new, unexpected, strange. Superl. 
vewraros. 8é, adversative conj., but, often it answers to puéy, esp. in prose 
=wihile, whereas, on the other hand. Often without pév (98); and the 
contrast expressed by it is often so faint that it=and (342, 368). On 
kal dé, see 7, 307; on dé xal, see 106; on de after ovdé, see 334; on dé in 
parentheses, 157, 246. Kdipos, -ov, 6, nom. 8. in app. to maides, Cyrus, 
born after his father’s accession to the throne. His mother urged this 
as a reason why he should succeed Darius. He is called “the younger ” 
to distinguish him from the founder of the Medo-Persian empire. 

*Eme(, conj. (i.) temporal, when, (a) w. ind, of a single and complete 3 
act, when, after that, generally w. past tenses (impf. 52, 184, aor. 63, 96, 
pres. historic 299), rare w. pres. (132, 143), (b) w. av contr. éwipy or. érap 
(200), w. subjunctive, whenever, after primary tenses, (c) with opt. of a 
repeated act in past time, i.¢., after historic tenses, whenever (215, 333) ; . 
(ii.} causal, since, seeing that, for that, w. ind. or opt. (384, 136). 8é (2). 
nxOéver, 3rd sing. impf. (223) ind. act. fr. dalevéw, -jow, intr., (dcderys, 
237), to be weak, feeble, sickly. Aapeios (1), nom. 8. subj. of yobdve. 
wal. (1). drdmreve, impf. (223) ind. act. jnd. by xal to jofdve; fr. 
Umromretw, -evow (ib, 45; dmrevw, to sec, rare) intrans. to be suspicious, 
trans. to suspect, hold in suspicion. tedevtThy, acc. Ss. gov. by vawrreve; 
fr. redeurh, -7s, 4, (rekéw, to complete, finish), a finishing, completion, ac- 
comptishment. The termination, end, issue. tov, gen. mas. 8. ag. W. 
Blov; fr. 6; 4, 743. rod, THs, Tod, (the 7 is omitted only in nom. mas. and 
fem. sing. and plu.) ; the definite article the. It was originally a demonst. 
pron., and o few traces of this are ree in Attic Greek (see 12, 171, 59). 
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4 ANABASENDN. (Cap. f. 


Biov, éBovreTo TH maide dupotépw trapetvar. ‘O pv odv 
mpecBUTEpos Tapwv étuyyave Kopov b€ petaréumrertat 
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a fol a a 4 ‘ 
GTO THS APXAS, HS aVTOV GaTpaTny EToinae, Kal oTPATHYOV 


It is (i.) generic, i.c., sets forth an object as-a class, indicating a whole 
class of homogencous objects, of woXtrat, all the citisens; 6 pyrwp, the 
orator (by profession) ;. {ii.) individualising, t.e., sets forth a single object 
above others of the same kind owing to intrinsic differences or special 
circumstances. or because previously mentioned. In Eng. often indicated 
by the possessive pron., his, her, etc. (so here). Blov, gen. s. after reNeurjy ; 
fr. Blos, 6,-life, i.c., time or course of life (not caistunce). A way of lise, 
mode of life. Living, livelihood, means of living. 

éBovAcro, impf. ind. 3rd s. fr. BobAouac, fut. Bouiygouce, aor. €BovdijCnv, 
pf. BeBovAnuar, a deponent pass, 7.c., its aor. is of the pass. form. It is 
irreg. in inserting 7 in other tenses than tle present. J'o will, wish, be 
willing. L’o mean so and so.. Lat. velle. to, acc. mas, dual ag. w. 
maide ; fr. 6, here=his. mat&e, acc..dual subj. cf mapeivar; fr. mais (1). 
apdorépa, acc. dual mas. ag. w. matde; fr. dupirepos, -a, -ov, (up, both), 
both of two taken together, [éxdrepos=each-one of two taken separately, 
345]. Rare in sing., plu. more com. than dual. On position’of adj. and 
def. art., see 22. amapeivat, pres. inf. after-<BovAero; fr. rd peyut. “Att. impf. 
raphy, (ropa, 20; elul, 16), to be by or present, tou-be by or near, w.-dat. 
To be present to help, come to aid, stand by. Lat., adesse. Of things, to 
be by, ready, or-at hand, WLat., presto esse, r& mapovra, present, existing 
state of affairs. Impers., wdpeort wor, W. inf., it depends on mie, is in. my. 
power. ‘he inf. is here prolative (341). 6 (3),nom.imas s. By mcans 
of the def. art. any adj, (200), parte. (393) or adv. (55) as well as inf.. 
(33, 384) may be made a subst., of wAotviatot, the rich; 7a, xdtw; 80 here, 6 
a peo Bvrepos, the elder. pév (2), ansd. by dé. ody, inferential or illative conj., 
used either to confirm, continue or draw an inference from what precedes ; 
(i.) really, at all events, like yoiv, to dismiss a perplexing subject (ii.) to 
continue a narrative, so here, sts. resumptive after a parenthesis. (247) ; 
(iii.) strictly illative, then, therefore. Lat. igitur (138), It 1smore emphatic 
than dpa (301) ; d’otv (85, 117), nev oby (420), 7é ody (202). Joined to rela- 
tives it’ generalises=lat. cunque; dcriodv, whoever. Lat., quicunque. 

tmperBitepos (2), subj. of érUyxave. Tapay, prcs. part. nom. mas. s. 
ag. w. mpeoBtrepos; fr. rdpeyu (4). This partep. is predicative (180, 379). 
érvyxave, 3rd s. impf. ind, act. fr. rvyydvw, fut. redEouat (206), aor. érvxov 
(231), pf. rerdxyKa, later also rérevxa, (irreg. vb. class vi. (Curtius) with 
av and vy in the reot, cf. Nayxdvw, NauBdvw), to hit, esp. of a mark, w. acc- 
more comly. genit.. To light upon, hit upon, w. gen.; 6 tuxdy, one who 
meets one by chance, the first who meets, any one. Of things, to reach, 
gain, get, obtain. In past tenses (like xéxrnuat), to be in possession of; have. 
Absol., to be successful, gain one’s purpose. Intr., to happen to, befal, 
come to one’s lot or share, w. dat. pers. With parte. of another vb. it,is 
used of a coincidence, when it is often best to translate the parte. as a 
finite vb. and the notion exp. by ruyxavw adverbially, at the time, just 
then, just now, exactly, etc. So w. AavOdvew ee pOdvew (157). Kipov, 
ace. gov. by meraméumerar; fr. KOpos (2). 8€ (2). peraméwmerar, 3rd s. 
pres. (historical, 333) ind. mid. fr. weraméumw, (werd, 102; wéumrw, 34), 
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life he wished both his sons to be near him. The 
elder happened to be present, but he sent for Cyrus 
from the province of which he had made him 
satrap, and he had besides appointed him commander 


genly. used in mid., to send for, summon. This is the indirect or dative- 
like middle (196), he sends after for himself. a5, prep. gov. gen. only ; 
of place; (a) of motion, from, away from. (b) Of position, away from, far 
from. Of time, from, after, since (300). Of origin, from which one is born. 
Of material, from or of which a thing is made. Of instrument, by which 
a thing isdone. Ofa person, from wh. an act comes, nearly=ird. Of 
cause, mcans, or occasion (40), from, by, or because of which a thing is 
done. 

THs, gen. 8. fem. ag. w. dpxfs; fr. 6 (3), individualising. dpxfjs, 
gen. s. gov. by dd; fr. apx7, 7, (dpxw, 35), beginning, origin; cf dpxijs, 
Jjrom the beginning. First place, sovereignty, power, dominion. A 
sovereignty, empire. In Attic prosc, @ magistracy, office in the govern- 
ment; plu. al dpxal, the magistrates. 7s, fem. s. ag. w. antec. dpxjs ; 
gen. after carpdmny, fr. ds, 4, 8, gen. od, Hs, od, relat. pron., who, which. 
Regularly the relative pron. agreos in gend., number and pers. with its 
antecedent, while its case is determined by the noun or vb. on which it 
depends in its own clause. Some of its eases are used adverbially, o6 (108), 
7 (63). atrdéy, acc 8s. gov. by érolyce; fr. avros, -7, -6, gen. -00, -js, -ov. 
In nom. and oblique cases, when jnd. to another noun or pronoun, it is 
the definitive pronoun, self, Lat. ipse ; myself, thyself, etc. (246, 332); 
ace. to the pers. of the vb.; often also joined w. éyu, av, etc., in nom., 
€.g., eyo abrés, I myself. Of oneself, of one’s own accord. Lat. sponte. 
By oneself, alone (320). In oblique cases though never at the beginning of 
a sentence it is the pron. of 3rd pers. He, she, it, plu. them, [aisés, airi, 
tautiv=o avrés, 4 atTH, TO abré, 29.] See atrdO (182); adrod (149); and 
on a peculiar idiom in the dat. case (163). watpdmyy, acc. 8. in apposi- 
tion to airy; fr. carpdarys, -ov, 6, title of the civil governor of a Persian 
province, whose duty it was to collect the tribute, and keep up the rouds 
and royal posts. He owed fixed service and allegiance to the king, but in 
other respects was absolute ruler of his province. This is the predicative 
ace. after the factitive (193) éoince. 

éro(ynoe, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. row, fut.--yow, reg. trans,, to 
make, produce, create, properly of something external to oneself and 
material, e.g., works of art. To make, create, bring into existence ; pro- 
duce. Of abstract things, to bring to pass, bring about, cause. Of sacri- 
fices, public festivals, ete., as facere for sacra facere. With complementary 
acc. (193), to make so and so. To put in a certain place or condition. 
Mid., to hold, deem, consider, esteem a thing as. ‘Yo do, of a continued 
rather than of a complete action, ¢.g., dya0d, kaxdé. W. double acc. to do 
something to another, ¢.g., kakdv woetvy Td. Trans., had made ; see 302. 
kat (1). orparnydv, acc. s. in appos. to avréy, complementary (193), 
after factitive drédete; fr. orpatyydss, -o0, 6, the leader or commander of 
an army, a gencral. ‘This means that Cyrus was made xdpavos or military 
governor, a8 well as satrap, as the two offices were not always combined. 
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&é aitov dréSerke. rdvtav Soot eis Kactwrdod mediov 
apoltovtar.  AvaBaiver otv 6 Kipos raBov Tisca- 
dépynv as dirov, cab trav ‘EXdjver 5é éywov omriras 
> 7s w X Siaeee U Z 

avéBn Tpiaxoclous, dpxavta $& abtav Beviav Iappdovoy. 


8é, after xal thus is common in Xenophon and=besiics, moreover, The 
emphatic word is placed betw. cat and dé; avrév (6), gov. by dmébete. 
dméSege, 3rd s, Ist aor. ind. act. fr. drodelkvupt, -delfw, -édecEa, (dard, 5; 
delxvuut, to. bring to light, display), to point out, show forth, display. To 
bring forward, produce, furnish. To appoint, assign, e.g., €v Bovdevrijpiov. 
To appoint, name, create one s0 and 80, ‘lo make, render one so and so. 
mavrov, gen. plu. mas. after orpariyyév; fr. ras, mdoca, wav, gen. ravrds, 
adons, wavrés, gen. plu. mas. and-neut. rdvrwy, fem. racdr, dat. plu. mas. 
and neut. raoc; collective pron. adj. in sing. (i) every, without the art. 
before a subst. without the art., e.g., wdoa. wéds; (ii.) whole, all, usu. 
without the art. preceding or folly. a subst. with the art., e.g., mica 
adds or ) dds waoa., Also after the art.) waoa LZixeNla, 7d wav, the 
whole. In Plural all, usu. with the art. (of a definite class), mdyta ra 
ayabd. Also without the art. rdv7a dyad. Following the art. it may 
be rendered altogether, in all: ra wavra-pépn, all the portions together. 
éBaclrevoe Ta mdvta et Kal rpiaxovta ern, thirty-six years inall. With 
numerals it expresses an exact number, évyéa mavres, quite nine, full 
nine; see 395. 

Boot, mas. plu. ag. w. mavrwy; nom. subj. to dOpoltovra; fr. bcos, 
-n, -ov. Pronominal adj. In sing., of size, as great as, how great. Of 
quality, as much as, how much. Of space, as far as, how far. Of time, 
as long as, how long. Of sound, as loud as, how loud. Lat. quantus. 
In plu., as many as, how many. It is usually correlated with récos, when 
it is to be translated as. Its gend., number and case follow the rule of 
relatives; see js (6); on Scov with numerals, see 310; on dcoomcp, 289. 
eis, prep. gov. ace. only. Of place (60), into, sts, used w. vbs. exp. rest 
in a place, where previous motion is implied. Of time (275), to denote a 
certain point or limit of time, to, up to, until; els rére; until when? Of 
measure or limit, without ref. to time, esp. w. numerals, vais és rerpa- 
xoolas (45, 309). OFf relation to or towards, e.g., éfauapravew els ta; 
in regard to, ¢.g., péuperOat els pirlav (88, 206, 354). Of manner, used in 
adverbial phrases, e.g., els raxos, quickly. Of an end (43, 339), in, for a 
purpose, etc.; cf. els puyjv (340). (Lhe shorter form és (49) is not so. 
common in prose exc. in Thucyd.] Kacrwdot, gen. s. after redlov; fr. 
Kaorwiss, -of, 7, Castolus, a town in Lydia of which nothing is known. 
aeSloy, acc. 8. gov by es; fr. wediov, -ov, 76,.a plain flat. A plain, flat, 
open country. In Attic used in sing. of some particular plain. aépol- 
tovrat, 3rd plu. pres. ind. pass. fr. dpolgw, fut. -ow, 1st aor. 4Opaca, Ist. 
aor. pass. 7Opoic0 nv, pf. pass, AOpocpat. To gather together, coltect, csp. to 
muster forces. Pass. to be gathered or crowded together. dvaBaive, 3rd sg. 
pres. (historic, 333) ind. act. fr. dvaBalvw, -Byoouat, 2nd aor. dvéBny, imper. 
dvaB7Ot, conj. -BG, inf. -BAvat, pf. dvaBéBnxa, (avd, 77; Baivw, to go), to go 
up, mount, esp. of journeying from the coast into Central Asia. ‘'o 
mount on horseback. ‘’o go on board a ship, embark. Lat., conscendcre, 
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of all who muster in the plain of Castolus. Cyrus 
accordingly went up, taking Tissaphernes as a friend, 
and he went up with three hundred hoplites of the 
Hellenes also, and Xenas of Parrhasia, their captain. 


oty (4). 6 (4), ag. w. Kopos. Kipos (2), subj. of avéBy. AaBdv, 2nd 
for. parte. act. nom. mas. s. ag. w. Kipos; fr. AapBdvw, fut. Ajpoua, 2nd 
aor. é\aBov, pf. etAnpa, pf. pass. efAnupuac, Ist aor. pass. eAjPOnv. 1'0 
take hold of, grasp, seize, w. acc. and sts. gen, of the part. Of passions, 
feelings, etc., to seize. 0 come upon, overtake, surprise as an enemy. 
With véw, yraun, ete., to apprehend, comprehend, understand. To receive, 
have given io one, get. Parte. aor. AaBwr is often used where we should 
uso with. Tiecadépyny, acc. gov. by \aBuwv; fr. Ticoapéprys, -ov, 6, Tis- 
saphernes, Satrap of Caria. Until Cyrus was appointed B.c. 407, he was 
also Satrap of Lydia and Ionia, and Chief Persian Commander of Lower 
Asia. @s, a word w. many uses; here a comparative conj., as, as being 
(88, 419). In this sense it is not accented, except at the end of a sen- 
tence or when it follows the word dependent on it, ¢.g., @eds ws. In full 
constr. it is relative to a demonstr. adv., ws, @be, oltws, x.7r.X. On 
Gomep, seo 143. idov, ace. 8. jnd. by ws to Tiscadépryy ; fr. pidos, -ov, 
6, afriend. kal (1). tav, gen. mas. plu. ag. w. ‘EAdjvwy; fr. 6 (3), here 
individualises the Gk. mercenaries, whom all knew that he had in his 
pay. ‘“EAAjvey, gen. after émNlras; fr:"E\Anves, ol. The Greeks, opp. 
to barbarians. In Hom. only applied to a Thessalian tribe of which 
Hellas was the reputed chief. This is the partitive gen. (206). 8€, after 
kai (7). %xwv, nom. mas. s. pres. part. act. jnd. by «ai to AaBdv; fr. 
éxw, impf. elyov, fut. &w or oxyow, aor. écxov, imperat. cxés, conjunct. 
cxG, optat, cxoinv, infin. cxew, parte. cxwr, pf. Erxnxa, pass. Zoxnmat. 
(Lhe stem ig cex- and e is omitted, i.e., it 1s a syncopated vb, see 
ylyvoua.) i.) Lo have, possess of property; see 158 on its use w. pf. 
parte. Zo have charge of. To dwell in, inhabit. Pres. parte. used like 
Aafdy (9). Of habits, states, conditions, to have, feel, suger. To have in 
the mind. (ii.) To hold; hold out, bear up against, support, sustain. To 
check, stay, keep back. (iii.) With inf. to be able, have means or power to do. 
Intrans. (i.) to hold oneself, to keep so and so. (ii.) Simply to be in such or 
such a condition, often with advs. of manner, see 322. iti.) Of direction, 
to lead towards, of roads, etc. Mid.-to hold fast or cling to, hold on by. 
To come next to, join upon, w. & genitive: hence éxdpuevos, next to (309). 

émX(ras, acc. plu. gov. by éxwv; fr. dmdirys, -ov, 6, (Srdov, 60), heavy- 
armed, armed, genly. as subst. a heavy-armed foot-soldicr, man-at-arms, 
who carried a pike (dépuv) and a large shield (dr\ov). dvéBn, 3rd s. 
aor. ind. fr. dvaBaivw (8). tpraxoolovs, acc. plu. mas. ag. w. orNlras; fr. 
Tpiakéorot, -at, -a, num. card. adj., three hundred. &pxovra, acc. 8..in app. 
to Reviav; fr. dpywv, -ovTos, 6, (orig. mas. parte. tr. dpxw, 35), a ruler, 
commander, captain, esp. of “Apxovres, the nine chief magistrates at 
Athens, viz., 6 “Apywy (émévupos), 6 Bacieds, 6 Todguapyos and the six 
@copobéra. 8€ (2), and. atrédy, gen. (of relation) plu. after dpxovra ; 
fr. airés (6). Glevlay, ace. s. jnd. by dé to dmXiras; fr. Fevlas, -ov, 6, 
Xenias. Tlappactov, acc. mas. 8. ag. w. Zeviav; fr. Mappdovos, -a, -ov, of 
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"Erevd) Sé érerevtnce Aapeios, Kat Katéotn ets THY 
Baotnetav  AptaképEns, Ticoadépyns diaBadre tov 
Kipov mpos tov aderpov, @s értBourevor ato. ‘O dé 
meiOetai te Kal ovddauPavee Kipov ws amoxtevav: 


Parrhasia, 8 town in the S.E. of Arcadia famous for supplying mercen- 
aries. émeSh (érel, 3; 54, 18). (i.) Temporal conj. since, now that; 
Lat. postquam. It is follwd. by the indie. (94), subj., and opt. according 
to the rules affecting conjunctions of time (see éwei, 3). When folld. 
by subj. éwedav is used in Attic Prose (188). (ii.) Causal con). sceing 
that, because; émed) ye, since at least; émedijrep, since really. 8€ 
(2). éreXetrynoe, 3rd s. aor. ind. act. fr, releurdw, -jow, (rehevTI}, 3), to 
complete, finish, accomplish, To bring to an end, finish, end. Intrans. 
to come to an end, to end, Lat. finire ; partep. reXeuror, -Goa, -Gv, w. vbs. 
like an adv. to finish with, at the end, at lust; transl. had died, see 302. 
Aapeios (1), nom. s. subj. of érededtnoe, kat (1). Katéorn, 3rd s. 2nd 
aor, (strong) ind. act. fr xadiornmt, xatactiow, (xatd, 31; iornui, 89). 
Pres. and impf. act. and (weak) Ist aor. mid. tv briny down to a place. 
J'0 ordain, appoint. Mid. appoint for oneself, choose. To bring into a 
certain state. 'o make or render so andso. Intr. in aor. (strong) pf. 
and plpf. act., in mid. (exc. lst or weak aor.), and in pass. to be set, set 
oneself down, settle. ‘'o be set as guard. ‘'o stand quiet or calm of 
water. J'o come into a certain state and in past tenses to be so and so. 
Partep. pf. xa@eorws=established, ordinary, customary. On strong and 
weak aorists, see Curtius (Smith's Gr. Gram. 267). 

eis (8). THY, acc. fem. 8. ag. Ww. Bacirelay; fr. 6 (3). Bacrdelav, acc. 
s. gov. by els; fr. BaoiWela, -as, 4, (Bacirredw, 17), a kingdom, dominion. 
[Baciiea, a queen, fr. Bacidevs]. “Aptatéptns (2), subj. of xaréory. Tro- 
cadépyys (9), nom. subj. of daBddrec. SiaBadAa, 3rd sing. pres. historic 
(333) ind. act. fr. diaBddrXw, -BarG, pf. -BEBAnka, (dud, 64; Badro, 124), to 
throw over or across, sts. intrans. to pass over or across, most com. to attack 
@ man’s character, slander, libel: Lat. trajicere. With acc. of thing, to 
misrepresent. Tov, acc. mas. 8. ag. w. Kipov; fr. 6 (3). The individual- 
ising art.is used with proper names that are well known or have been 
mentioned before. Kipov (5), gov. by diaBadd\e. ampds, prep. gov. gen. 
(83), dat. (81) and accus. With acc. of motion or direction towards an 
object. Of place, towards, to. Lat. versus (285). W.vbs. of motion, also 
w. vbs. of rest, implying previous motion wpon, against. With vbs. of 
seeing, looking,etc. towards (382). In hostile sense (36), against, also 
of all kinds of intercourse (373), w. dyopevew, elretv, paoOat, x.7.d. (48). 
Of purpose (419). Of time, towards, near, about (rare). Of relation, in 
reference to, in respect of, touching (357, esp. xpos tadra, 168). In conse- 
quence of. In comparison of, of inferiority or superiority. According to, 
e€.g., mpos Tv Sivaumy. Many phrases are formed hy it, ¢.g., rpds Biav, 
forcibly. tov (11), his. aGBeddpdv, ace. s. gov. by mpds; fr. ddelpds, 
-00, 6, (4, copulative ; dedpus, the matrix), a brother, also genly. a near 
kinsman. as (9), is here declarative that, used to introduce oratio 
obliqua or ‘indirect discourse,” seo 59, 7.e., to annex the substance of 
a specch or opinion to a principal sentence after vbs, of saying or know- 
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But when Darius had died and Artaxerxes was established 
in the kingdom, Tissaphernes accused Cyrus to his 
brother, that he was plotting against him. So he was con- 
vinced, and arrested Cyrus in order to put him to death; 


ing. It is used with the ind. after Primary tenses, and opt. after Historic 
tenses; see 180, 339. [67:, genly. introduces an actual fact, ws, the 
speaker’s imipression or description of it]. 
émPovrcvor, 3rd gs. pres. opt. act. fr. ° ériBovdedw, -ow, (érl, 16; 
Boudredw, 15), to plan or contrive against, to contrive treacherously or 
secretly, w. dat. pers. and acc. of thing. With dat. pers. only, to plot 
against, lay snares for. It is opt. after the Historic (333) pres. diaBddXeu. 
avr, i.e., the king ; dat. s. after éiBouhevor; fr. ards (6). 6 (4), subj. 
of weierat.. The art. here-has its old demonstrative force, this (man), he, 
which is only found in Attic Prose in a few expressions, e.g., 6 wev...6 Oé 
(30); 7d (7a) pev...7d (Ta) 52, partly...partly (332), sts. also w. cal and dé; 
kai Tov KeXedoa, and that he ordered ; tov Kai tiv, the one and the other, 
and in mpd 700, before that, formerly. &é (2). melOerar, 3rd. s. pres. ind. 
(historic, 333) pass. fr. reiQw, fut. welow, aor. (weak) émeioa, aor. (strong) 
éri#ov (not in Attic Prose). Pass. pf. réwecopat, fut. revcOjoopa, aor, 
(weak) érelcOnv. Act. to prevail upon, win over, persuade ; W. acc. pers, 
and inf. to persuade one to, esp. xphuact,. u1c0@, with moncy, i.e., bribe. 
Pass. and mid. to be prevailed on, won over, persuaded to comply ; welOou 
or 11006, listen, yield, welOecOal rin, (i.) to obey any one; (ii.) to believe in, 
trust in. Perf. (strong) réo0a, like pass. to trust, rely on, have conjilence 
in, w. dat. of person or thing, very rare in proso; pf. pass. réreicpat, to 
believe, trust, w. dat. é, enclitic particle, usu. placed after the word to be 
joined; (i.) areal copulative conjunction, and ; re...7¢, both...and; as well 
..as. As te,,,re almost =pév...6é (2,30), we find ré...d€and pev...re used 
in connecting clauses; ve xaé (40, 70), expresses a closer connexion be- 
tween words and clauses. Obs. xal...re, boti...and,only in epic; (ii.) pre- 
* fixed to relative words which were originally demonstrative, e.g., dore= 
and he, i.e., who, ef. dre, dare (20) ; ¢p' Gre, olbs re (164), Zo7e (366). An 
enclitic is a word which loses its own accent, and is pronounced as if it 
were a part of the preceding word, ¢.g., -que in hominesque in Latin. 
cat (1). ovddAapBdve, 3rd s. pres, (historical) ind. act. fr. ovd- 
AauBdvw, -Ajpoua, pf. cuveiinpa, pf. pass. cuvelAnupa, aor. cvvé\aBor 
(atv, 525 NauBdvw, 9), to take together, bring together, collect, esp. rally 
troops. 0 take with one. Yo comprehend, embrace, sum up. ‘Vo grasp, 
lay hold of, seize, arrest. To comprehend, understand, grasp the meaning 
of. With dat. pers., to.take part with another, assist him, esp. in mid, 
w. gon. of thing. Képov (5), gov. by cuv\\auBdve. ads (9, 11), w. the 
parte. denotes the thought, opinion, supposition, purpose, pretext in, with 
or under which the action is done. lt is jnd.w. partcps. in the case of 
the subject (401) or object (318). With pres. parte. (401), in gen. absol. 
(26, 50). With fut. parte. (51, 318), in gen. absol. (138, 142). amoxrevay, 
tut. parte. act. nom. mas. s. ag. W. 6; fr, dmokreivw, -KrevO, aor. (weak) 
-dxrewa, pf. amwéxrova, aor. (strong) -¢xravov. ‘The pass. is supplied by 
dz obvijcxw, (db, 5; KTevw, of which if is the prose form). To hill, slay, 
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Ld \ / bd 4 SN ’ L id iN 4 
9 5é untnp eEarTnoapéevyn avTOV aTroTémTrEL TANLY ETL THY 
dpyjv. ‘O 8 ws anirOe xivdvveicas kal atytacbeis, 

4 a Ly ” ” Pye ah Qi 5% a ? > 
Bovreverat, Straws pntote &re Etat emt TH AOEAPH, GAN’, 


Of judges, to condemn to death. Tho fut. partep. expresses purpose (402), 
esp. after vbs. of motion as clut, 7xw, @pxouat, mdpcm, méurw, Ayw, and 
more special vbs. of this kind, such as drordéw. 4, nom. fem. 8. ag. we 
nirnp; fr. 6 (3), individualising =his.. $€ (2), introduces opposition. 
pATHP, gen. unTépos, contr. uyrpds, dat. unrép, contr. unrpl. The uncon- 
tracted fms. are only used in lyrical parts of tragedy; a mother. Ot 
animals, dam. So. of lands, ete. éfartnocapévn, nom. fem. s. aor. (weak) 
parte. mid. (see 196), sing. ag. w. pujrnp; fr. eEaréw, -4ow, (€x, 28; alréw, 
45), to demand or ask for from another. \ Mid. (i.) to ask for oneself; (ii.) 
=mapairovpuat, to beg off, gain his pardon or release. Lat. exorare. 

airév (6), gov. by dwordume. amoméwre, 3rd 8. pres. ind. act. fr. 
amoréumru, -w (ard, 5; réurw, 34), to send off or away, despatch, dismiss. 
To send back again, send home. Mid. to remove from oneself, get rid of, 
divorce. wéduy, adverb. (i.) Local, back, backwards, usu. w. vbs. imply- 
ing motion. (ii.) Temporal, again, once more, anew (215, 263). érl, 
prep. gov. gen. dat. and, accus. With accus.: Of place, upon cr on to 
height w. vbs. of motion, to, up to, as far as (402, 65). Military ém 
TodAods TeTaymEvot, many in file. Of direction or quarter towards or in 
whiclf a thing takes place, éml deéid, em’ dpiorepd, to the right or left; éni 
Sépu, ew’ aomida, to the spear or shield side. In hostile sense, against 
(54, 63). Of extension, over, on (296). Of time, for or during. Of the 
object or purpose jor which one goes (59), e.g., ep a, for which pur- 
pose. So far as regards, as regards; 7d éri ce, so furas regards thee. 
Tv apxqy, acc. s. gov. by él; fr. 7) dpx7 (6). 6 (12), subj. of Bovdeverar 
8 for dé (2), by elision, of which the apostrophe ” is the sign. ds (9, 11, 
13), is here a temporal conj., when=6ére; ef. Lat. wt for quando; w. past 
tenses of the ind., w. the opt. of a repeated action and in orat. obliqua 
(59) w. inf. driAGe, 3rd s. aor. (strong) ind. fr."drépxoua, fut. -chevoouac 
(for wh. dress used in Attic), pf. -ekpdv#a, aor. -7j\Oov, depon. (amd, 5; 
épxouat, 145), to go away, depart from, w. gen.; see 302. Kwévvevoas, 
nom. mas. s. aor. (weak) parte. act. ag. w. 6; fr. xwduvedw, -cw. Pass. 
rare exc. in pres. and fut. xuvduvevOjoopae oY Kexwduvevdaouat, (xlvduvos, 283), 
to be daring, face danger, run risk. Yo bein danger; w. dat. of that in 
respect of which danger is incurred, é.g., Tw cbuart, TH oxy. With acc. 
of cognate signification (i.e., an acc. which repeats the idea already con- 
tained in the vb.), ¢.g., xivdvvov, to risk, hazard, With inf., to run the 
risk of doing or being. It is thus used idiomatically where we genlly. 
use an adv., ¢€.g., kwduvevoupey Bonfeiv, “we shall probably assist” xw- 
Suveders ANNOF Neyer, “ youare probably right ;”’ Kwduyever, impers., it may 
be, possibly, an affirmative answer. 

GripacGels, nom. mas. 8. aor. (weak) partep. pass. jnd. by kal to 
xwodvvevoas ; fr. drimdtw, -dow, aor. rluaca, pf. 7riuaxa, pass. pf. Ariwacuat, 
aor. -daOny, fut. driwacOyjoouat, (dt ynos, unhonoured), to hold not in honoiir, 
esteem lightly, dishonour. Pass., to suffer dishonour, insult, etc. The 
parteps. xd. and dri. are here causal (180, 339). PovAcverar, 3rd 8. pres. 
ind. mid. fr. BovAedw, -ow, Ist (weak) aor. éBovAcvoa, pf. BeBovr\evKa. Mid, 
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but his mother begged him off and sent him back to his 
government. When he (Cyrus) had departed, after 
undergoing this danger and disgrace, he schemed how he 
might. never afterwards be subject to his brother, but 


fut. and aor. (weak) and pass. pf. and aor. (weak) regular; to take counsel, 
deliberate, dcvate, and in past tenses to determine or resolve after delibera- 
tion; with dat., conspire against ; absol. or w. acc., to deliberate on, plan, 
devise. Mid. is more usu. in Att. prose, to take counsel with or for one- 
self, deliberate; w. acc. of thing, to determine with oneself, resolve on. 
Sres (5 or ds relative, 6; m&s, 290); I. Relat. adv. of manner, (i) cor- 
relative to ds or otrws, in such manner as, as; Lat. ut ; (ii.) in indirect 
questions (273), how, i what way or manner; Lat. wt, quomodo, after 
ovK.oida, dopa, BovNetvw, K.T.A.3 esp. in. phrase ovx éc0’ Srws, ‘there: is no 
away in which, 1.e., it cannot be that.” II. Final conj., that, in order that, 
so that.. It-follows the constr. of other final conjunctions (180, 389, 149), 
but.is peculiar in also taking the fut. ind. (149, 260) after primary tenses 
oi vbs. which denote looking after, caring for, striving, avoiding, and like 
os, when joined with the subjunct, it sts. has ay added to it; so érws and 
érws wy are used after vbs. of fearing, etc., w. fut. ind. or aor. subj. 
They are also used clliptically, Upa, oxébmet, or BXére heing omitted, so that 
drws with its verb assumes the force of an imperative, dws pndev épeis, 
(see that) you say nothing (279). The subj. 1st (weak) aor. act. and mid. 
was avoided with this: word (but see 157). IIL. Like éri. Lat. quod, 
introducing the statement of a fact or reason, esp. in the elliptical 
phrase ovx dirws...adda, ‘not only not so...but,” for ob \éyw Srws. 

pytote, (4:7, 47; word, 226), negative adv., not ever, used for otrore 
whenever yi) must be used for o’ (47), here in a final élause. én, 
adyerb. I. Of time, (a) of the present, yet, as yet, still; Lat.adhuec. (b) 
Of the past, genly. w. impf. (c) Of the future, yet, longer, still; odxért, 
paxérs, no longer. Of degree, yet, still; w. compar. (364), besides, further, 
moreover; Lat. preterea, insuper. torar, 3rd s. fut. ind. fr. elu/, impf. 
4v or , fut. coat, to be; (i.) as the vb. of being, to exist, of persons and 
things ; of events, circumstances, to happen. ‘I'o be, opposed to, to appear. 
Tat. esse opp. to videri. (ii. As the copula connecting the complement 
w. tho subject; sts. w. the partép. it=the finite vb., ¢.7., \éywy éo7l for 
dyer. On éori, Fv =it is, was possible, sce 178, 216, also 236. On accent 
of éori, 71, 662. On its peculiar use with the relat. pron., 225. ‘With gen. 
or dat., to belong to (27). ‘The fut. ind. in relative clauses and in clauses 
with dws, that, denotes wnat may or showld happen (Curt.). émt (14), with 
dat. of place, upon, at, more com. than the genit. in this sense in’ prose 
(87, 169, 834, 179), on or over; éx’ dvdpl, over aman. In hostile sense, 
against, towards, in reference to, Of accumulation, in addition to, over 
and above, upon, after. In dependence on, in the power of; Lat. penes 
(here). Of condition or circumstance in which one is émt 7@ delrvw, at 
dinner. Of succession in time, after. for, (i.) of occasion or. cause; 
{ii.) of end or purpose (270). Of the condition wpon which or the prize 
jor which a thing is done. TO a8eApe@, dat. s. gov. by él; fr. 6 ddehpds 
(11). GAA, adversative conj. (orig. ace. plu. neut of ddXos, 33), stronger 
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ty = Svvntat, Bacirevocee avt éxetvov.  Tlapvaoatis 
\ \ e ie € aed tal , a 
péev 67) =) geaiTnp =o Urrijpye TH Kup, girovoa 
avToy paddov 7) Tov Baairevovra AptaképEnv: 
“Oats é adicvoito TOV Tapu Baciréws 


than dé (2); yet, but, used to oppose single clauses or whole sentences. 
See 285. 

Hv (122), contracted fm. of édv, 156, 165 (e?, 105; dv, 46), which also 
contracted dy (219,280, 284), in Attic. Hypothetical con}., if haply, 
if so be that, folld. by subj. expresses less probability than ef with the 
fut. ind. (162); éav uu}, if not, except, unless. The apodosis is in the fut. 
ind.; see 202. In indirect questions after vbs. of enquiring, Lat. an; if, 
whether, Stynrar, 3rd s. pres. subj. after qv; fr. d’vauar, 2nd s. ind. 
Suvy (rare), impf. edurdunv, 2nd sing. édivw, fut. duvycouar, aor. eduv7nOnv, 
rarely éduvdcOny (augment often 7-), pf. dedvyquat, vb. adj. Suvards, capable. 
Depon. pass., to be able, capable, strong enough to do, w. inf. aor. or 
pres., rarely fut. or absol. w. inf. und. Of moral possibility, to be able 
or dare or submit to do a thing. Of money, to be worth (224). Of words, 
to signify, mean. Bacidrevores, 38rd s. fut. ind. act. jnd. by adda to éorar; 
fr. Baci\evw, -ow (Bacidrets, 20), to be king, to rule. With gen. to rule 
over. ayvtt, prep. gov. gen. only. Instead, in the place of. Of equiva- 
lence, as good as. Lat. instar, pro. In Attic, of exchange, at the price of, 
in return for, e.g., av’ Sv (132). To mark comparison év dv@ évds, ‘one 
compared with the other.” éxelyov, gen. s. mas. (ref. to adeAp@), gov. by 
dvrl; fr. éxetvos, éxetvn, éxetvo, (fm. xetvos, not used In prose), demonstrative 
pron. (éxet, 170). The person there, that person or thing. Lat. ille, genly. 
refers to what has immediately preceded; ofros...éxewos, the latter...the 
former. The well known, the celebrated, like Lat. ille. If without the 
art. it follows the subst., ¢.g., quépas ¢xeivns: if before the art. and subst. 
it is eanphatie, éxeivy TH jucpa, on that day ; when after them, unemphatic, 
€.9-, TH Nepe exeivy, on that day. 

Tlapvcarts (1), nom. subj. to trjpxe. pév (2). See 134. 84h, particle 
of emphasis, directing attention to the word before it, ccrtainly, to 
be sure, well then, therefore. (i.) With single words, adjs. (eis, 155; 
ovros, 299), esp. in superl. (366, 375, 380), advs. (0a, 229; évradda, 292; 
ovrw, 386; 6400, 407), vbs. and substs. (338, 133) (vare). With pronouns 
to mark the person or thing strongly, also w. conjs., tva, ws, esp. ef (389), 
also kal (226), yap (419), «.7.A.  (ii.) With whole clauses ; (a) often after 
pev, so then, so, in continuing a narrative; (l) in a startling inference. 
With imperat., cxdmer dy, pépe 54. Of time (413) very much like #5. 
Lat. jam. viv 7, just now.  pATynp (13), in appos. to Ilapicaris. bdarApyxe, 
3rd s. impf. ind. act. fr. brdpxw, -Ew, (Urb, 45; ApxXw, 39), to begin, make 
a@ beginning, absol., or w. gen., or accus. With parte., to begin doing. 
To begin to be, come into being, arise, spring up. To be in existence, to 
be there, to be ready ; Urdpxywy, existent, current; then simply to be. To 
belong to, fall to, accrue; w. dat. of person, to be on the side of, be devoted 
to (here); ra vrdpxorra, (i.) existing circumstances ; (ii.) what belongs to 
one ; one’s possessions ; brdpxe, W. inf. impers., it is allowed, it is possible ; 
yrjoxe implies that be already had his mother’s support, whereas he had 
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if he could, might be king instead of him. Now 
Parysatis, their mother, already favoured Cyrus, loving 
him more than the reigning monarch Artaxerxes. And 
whoever came to him of those from the king’s court, 


to gain other friends al court. tw Kipa, dat. aftor brfpyev; fr. 6 Kopos 
(5). The dat. of community alter vbs. which compounded with preps. 
denote a contact or union, ¢e.g., vbs. compounded with cv, ctv, éml, apis, 
mapa, Tepl, vd. didodra, nom. fem. s. pres. part. (causal, 339) act. ag. 
w. Ilaptoaris; fr. pitéw, -jow, (piros, 9), to love, regard with affection. 
Uo treat affectionately, iindly, hospitably. V'o kiss ; with inf. to love to 
do, be fond of doing, be wont, used to; so of events, pire? ylyverOa, it 
usually happens. 

avtov (6), gov. by giAdica. paddov, compar. of pdda, (231) adv., 
more, more strongly, rather ; Lat. potius; genly. folld. by 7, but in prose 
also by a genit., e.g., adddov Tod Séovros, ‘‘ more than is right;’? superl. 
pddwora (23). %, conjunction. I, disjunctive, or; Lat. vel ; used to sub- 
join one or more clauses differing fr. the first; 3,..#, either...or (133, 167). 
Sometimes we must und. something, c.g., 208. It is used in questions: 
(i.). which follow a general question and suggest the ans. thereto; Lat. 
an; rb dra xpycers 5} me yas (Ew Bareiv, ii.) in indirect questions, after 
el, mpotepov, morepa, whether...or; Lat. utrum...an. IL. Comparative, 
than or as; Lat. quam. With numerals it is often omitted, e.g., ob jelov 
mevtakootous. Oni) ws, see 63. tov (11). The art. with a partep. as here 
may best be rendered by the relative he who, who was, etc. (161). Baor- 
AevovTa, acc. mas. Ss. pres. partep. act. ag. w. “Apratépénv; fr. BaowWetw 
(17). *Aptaképtnv, acc. jnd. by madXov 7) to adrov; fr. ’Apragépéns (2). 
botts, iris, 6,7¢ (23), gen. ofrwos (206), contr. drov (381), ForTwwos, dat. 
rut, contr. érw (318), dual. gen. ofvrwow (és, 6; tus, 108, 162). The 
indefinite or universal relative, any one who, anything which, i.e., whoso- 
ever, whichsoever (135, 264); Lat. quisquis; often without any express 
antecedent or w. antecedent in plur. as here (see 268). It is used for the 
simple relative és in good Gk. only when a general notion is implicd (see 
éorw doTis=one or two, 333). In indirect questions it is a compd. of ds 
and zis interrog. (162), and is regularly used for ris (336, 326). Here it is 
relative mas. s. ref. to plur. rdvras; nom. subj. to adduxvotro; dcoe is most 
com. relat. after mdavres (plur. oirwes is not Greek). On 6,71, see 23. 8é 
(2), answering to pév in. preceding clause. adtxvotro, drd s. opt. pres. fr. 
agixvéowat, fut. apifouat, pf. adtypat, aor. adixduny, (arb, 5; ixveouas, to 
come), to arrive at, come to, reach, v.acc.oraprep. ‘Lo come into a certain 
condition. The optat. expressing indefinite frequency in past time (70). 

tov (9), partitive after dors. The art. in plur. mas. w. the gen. 
of the name-of a person (or some corresponding expression) denotes that 
person’s people, train, troops, etc. See 108, 402. mapa, prep. gov. gen. 
dat. and aceus. With gen. from, from the side of, w. vbs. of going (391), 
coming, bringing, of mapd Twos, one’s friends ov dependents. With vbs. 
of receiving, obtaining, etc., and pass. vbs. of giving and expressing =by 
(350). It also denotes issuing from, proceeding from. Baoriéws, gen. s. 
after wapd; fr. Bacidevs, 6, @ hing, chief. After the Persian war the king 
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of Persia was called Baoicts without the def. art. mpds, w. acc. (11). 
avtév (6), t.e., Cyrus, gov. by mpds. mavras, acc. plu. mas. gov. by 
dreréurero; fr. ras (7). otto, before a vowel ows (which is also admis- 
sible before a cons.), adv. of ofros (30), in this way or manner, thus, 
proply. antecedent to ws (do7ep, 143). Of what follows, thus, as follows. 
So very, so excessively, so much. It is usu. folld. by wore, also by relat. 
pron. ds. Starels, nom. mas. s. impf. parte. (modal, 183) act. ag. w. 
subj. (Cyrus) of dweméumrero; fr. SeariOnpr, -Ojow (duc, G4; rlOnuu, 79), to 
place separately, put things in their order. Z'o manage, ¢€.g., €0, Kaxds. 
Oirw dtarOévar Twa, to dispose one so and so, give him such a character, 
taste, etc. Mid., to arrange as one likes, dispose of. Lo dispose of, devise by 
will. c&weméureto, 3rd s. impf. ind. mid. (196), fr. dmoméurw (14). The 
impf. expresses a repeated act. (223). It is the proper tense to express 
indefinite frequency in the past, with the opt. in the subordinate clause ; 
see 70. wo 0’ for dare (€ elided before the vowel, and r- changed to 6- before 
the aspirate), consecutive conj., so as, so that. With the inf. (371) of the 
logical or naturalresult. With the indic. (35, 37, 42), when the actual result 
is emphatically stated. It takes ov as its negat. w. the ind. (36), wy w. inf. 

gauto, dat. s. mas. after pl\ous; fr. éaurod, -fs, -00, dat. avrg, -7, 
-@, acc. éaurov, -Hv, -dv, plu. gen. éaurGr, dat. Eaurots, ace. éaurovs, -ds, Att. 
contr. avrov, x.7.A. (124, 358, 360). Reflexive pron. of 8rd pers. ; Lat. sui, 
sibi, se; of himself, herself, itself. Plu. sts. used for reflexive a\\jAwr, 
-os. The dative of community (328). paddAoy (19). dtAovs, acc. plu. 
predicative or. complementary after eivar; fr. pidos (9). etvar, inf. pres. 
after Gore; fr. eiul (16). (19). Bacrdrc?, dat. s. Jnd. by paddov 4) to 
éaut@; fr. Baowdeds (20). Kat (1). tev (9), w. Bapldipwy. A prep. w. 
its case is connected attributively w. a subst. by means of the def. art. 
in the same way as an adj. (sce 336, 374). mapa (20), w. dat., beside, 
alongside of, by (282, 346, 393), w. vbs. implying rest. At one’s house ; 
ol mapa Tur, any one’s people, connexions, followers, etc. Before, in the 
presence of. Lat. coram. Metaphorically 121. éavtd, after mapd. 8é, 
after cai (7). BapBdpwy, gen. plu. after éreuedetro; fr. BdpBapos, -ov, 
foreign, t.e., strange to Gk. manners and customs and language; genly. 
plu. subst., all that did not speak Greek. Them specially “the Medes 
and Persians.” The genit. after vbs. denoting a senswous or moral per- 
ception or emotion; see 325, €meweActro, 3rd s. impf. ind. fr. émiuedéouac, 
collat. fm. érizéAomac, fut. érimeAjoopuat, aor. ErewednOnv, pf. emywendAniat, 
(ert, 16; wéXouat, 207). Depon. pass. (3), to take care of, have the charge 
of, have the management of, w. gen. To take care that, w. acc. and inf., 
ws, Ows, K.T.A., to be superintendent of. 

as (9, 11, 13, 14), here a final conj. that, in order that (156). It 
has the construction of other final conjunctions (180) except that, like 
drws (15), it often has ay added to it when joined with the subjunctive. 
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he sent them all back, influencing them so that they 
were more friendly to himself than to the king. And 
he also attended’ to the Barbarians that were about him, 
that they might be both competent to engage in war 
and well disposed to himself. His Hellenic force he 
collected as much as he was able in secret, in order that 


modepety, pres. inf. (prolative, 341) act. after ixavol; fr. modepew, -jow, 
(méXenos, 237), to be at war, make war, w. dat. Lat. bellum alicut inferre ; 
w. mpos and ace. Lat. bellum cum alique gerere. T'o fight, do battle. Pass. 
to have war made upon one, to be treated as enemies. te (12)...Kal, both 
«and, ixavol, nom. plu. pred. ag. w. subj. (BdpBapor) of einoav; fr. ixavds, 
-4, -Ov, (tkw, ixdvw, to reach), sufficient, able, strong or skilful enough to do 
a thing. Of things, sufficient, enough in amount. Of size, large enough. 
Sufficient, satisfactory, ¢.g., evidence > 76 ixavév, security or bail. enoay 
or elev, 3rd plu. opt. in final clause, after éweuedetro; fr. efut(16). edvotkds, 
ady. of manner, (evvotkds, -7), -dv, of kind, benevolent characier = edvoos, 380), 
eWvoikas exew Tut, to be well disposed to one. &xorev, 3rd plu. pres. opt. 
act, jnd. by xai to cinoay; fr. éxw intrans. (9). avrg (12), ie., Cyrus; 
dat. of community (328) after evvoikds éxouv. thy (11), ag. w.. ddvapu. 
Sé (2). “EAAnvexhy, ace. fem. s. ag. w. dvvapuy; fr. “EAAqmKds, -7, -dv, 
("E\Anves, 9), Hellenic, Greek, 7d “EXAnvucdv, the Greek soldiery (200). 
An adj. (41), partcp. or any attributive notion (100, 107, 191, 336, 389), 
which defines the subst., stands between the article and the subst., or 
with the art. repeated after the subst. The latter is the more rare, esp. 
in Attic writers ; the adj. is then added in apposition, as a nearer specifica- 
tion of a subst. sufliciently defined in and by itself, ¢.g., 7d retyos 76 Katviv. 

Sivapiw, acc. s. gov. by 7#Opoiger; fr. dvvapus, -ews, 7, (dUvapa, 17), 
power, might, strength; in Hom. esp. of bodily strength ; hence strength, 
power, ability to do anything. Oulward power, influence, might, authority.: 
Lorces, force for war. Faculty, capacity. porte, 3rd s, impf. ind. act. 
fr. d@pol¢w (8). The impf. of a continued action (223). as (9, 11, 13, 14, 
22), here. introduces a comparative clause, comparing w. actual fact, in 
a sense akin to that in (9), w. superl. adv. like 6 7c (23) and dws to 
strengthen its force. Lat. quam; as muchas ever can be ; sts., as here, 
with dvvauat, olds re, and sts. elliptically, e.g., as rdxuora (155) which = 
6s éore Suvarov TaxtoTa. It is also thus used w. positive advs. (319), and 
superl. adjs. padurra, adv. superl. of uaa (see “ado, 19), most, most 
of all, above all. With the art.7a wadicra; for the most part, mostly. 
With numbers; expressions of quantity, etc., about, pretty near. Kat 
parora, most certainly, to affirm strongly in answers. @vvaro, 3rd s. 
impf. “ind. fr. divawae (17). EmuxpuTTdpevos, DOM. mas. s. pres. parte. 
(modal) mid. (196) ag. w. subj. (Cyrus) of édvvaro; fr. émixpimrw; -pu, 
(émi, 16; kptrrw, 198), to throw a cloak over, conceal. In correct writers 
genly. in mid.,to disguise ; parte. émixpumrdouevos, with, concealment or 
secresy. ws, final conj. (15). 68 7t also written 6,7¢ to distinguish 
fr. dre (106), neut. of dors (19), used absol. as conjunct. (i.) for whut @ 
wherefore? in indirect questions ; (ii.) with a superl. adv. 6,7¢ mAciotos, 
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as numerous as possible, or ady., d,re raxtora, as quick as possible ; cf. 
os (23), dws; orig. prob. ace. neut. gov. by d’vauac or nom, neut. subj. 
to duvarév €or or the like. 

atrapackevdtavoy, acc. neut. s. superl. predicative ag. with Baciéa ; 
fr. dmapdackevos, -ov, (4, neg.; mapacxedw, 306), without preparation, 
unprepared. AdPor, 5rd s. 2nd (strong) aor. act. opt. in final clause (180) 
after #Oporgev; fr. NauBdvw (9). Pacrréa, acc. s. gov. by AdBo; fr. Baoevs 
(20). 8c, demonstrative adv. of dde (89). Of manner, in this wise, so, 
thus, also so very, so exceedingly, like otrws and &s. Of what follows, 
thus, as follows. otv (4). €movetro, 38rd s. impf. (of a continued act) 
ind. mid. (see 196), fr. roréw (7). THY (11). ovddAoyhy, ace. s. gov. by 
éroetro; fr. cuAdNoy?, -Hs,-7), (sUAAEyw, 31), a gathering, collecting. Rats- 
ing, levying of soldiers. , Lat. conscriptio. ~ Oomécas, acc. fem. plu. ag. 
w. pudraxds; fr. ordcos, -y, -ov, (0 or és, relat. 6; mécos; Lat. quantus, of 
what quantity ?) (i.) Relat. much like ocos; of number, as many, as many 
as ; Lat. quot (57, 400). Ofquantity, asmuchas. Of size or space, as great 
as. Lat.quantus. (ii.) Interrog. for wécos in indirect questions. elxe, 3rd 
s. impf. ind. act. fr. éxw (9). pvdakds, ace. plu. gov. by efxe; fr. Purdaky, -js, 
4, (puAdoow, 57), @ watching, guarding, watch, guard, ward, esp, by night. 
A watch or guard of persons. Lat. custodia for custos or custodes. Of 
place, station, post, watch. Of time, a watch, e.g., of the night. Keeping 
in ward or preserving, watching, guarding for security or custody, e.q., 
év pracy exew, to keep guarded or occupied. This would regularly be 
gu\axdy after dpovdpxors, but it is attracted into the same clause and 
case as the relative (see 55, 226). 

éy, prep. gov. dat. only. Of place, in, within.. Within, surrounded 
by of clothing, armour (metaph. 250, 337, 350). On, at, by (212). In 
the number of, amongst (253). Of time,.év @ (102), see 402. Within 
one’s reach or power, in one’s hands, Lat. penes ; e.g., év T@ Oeg TO Tédos 
jv ; with vbs. of motion the construction is pregnant, involving both the 
motion to and subsequent position in. tats, dat. plu. fem. ag. w. réXeor; 
fr. 6 (3), 7.e., in the Gk. cities of the coast over which ‘he was orparnyés. 
moder, dat. plu. gov. by év; fr. mddus, -ews, 7, a city. Often =dxpdrods, 
the citadel, when the rest of the city was called dor¥. A whole country 
depending on and called after its city. Z'he state, esp. of a free state, 
republic. mwaphyyetde, Ist aor, ind, act. 3rd s. fr. rapayyéAdw, -eAG, (apd, 


20; ayyé\X\w, to bear a message), to pass on or transmit as a message. 


Military, to give the watchword, 7. 7d cWvOnua (308). To give the word, 
give orders, command, properly of the general; so genly. order, com- 
mand, exhort. . To encourage, checr on (245). tots, dat. mas. plu. ag. 
w. Ppovpdpxo.s; fr. o (3), individualising. dpovpdpxors, dat. plu. after 
mapryyyetre; Ir. Spovpapxos, -ov, 6 (Ppovpds, a watcher, guard; tpxw, 35), 
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he might take the king as unprepared as possible. He 
therefore made his levy as follows: of as many garrisons 
as he had in the towns, he sent round orders to the com- 
manders respectively to procure Peloponnesian men, as 
many and as eflicient as possible, on the pretext that 
Tissaphernes was scheming against the towns. For 


commander of a watch, commander of a garrison or fortress. éxdorots, 
dat. plu. mas. ag. w. ppovpdpxois; fr. Exacros, -n, -ov. Pronominal adj., 
every, every onc. Each, each.one, Lat. quisque; usu. in sing., sts. 
in plu. Sing. often with a plu. vb., ¢.9., Exacros érictacbe. With def. 
art. ékagros, when emphatic, precedes art. and noun; follows it when not 
emphatic. : 

AapBdvev, pres. inf. (prolative, 241) act. after wapiyyere; fr. 
NauBdvw (9). vSpas, acc. plu. gov. by AapBdvew; fr. dvip, dvdpds, voe. 
dvep, dat. plu. dvdpdor. Aman opp. towomanor God. Lat. vir [dvOpwros, 
homo, man opp. to beast]. A husband. Often jnd. w. titles, professions, 
etc., esp. in addresses; e.g., dvdpes woNtra, dixarral, Bovdevral, ’AOnvato, 
x.7.A. Ie\otovvynctovs, acc. plu. mas. ag. w. dvdpas; fi. HeXorovyjoros, 
-a,-ov. Of Peloponnesus. 8 tv (23), w. superl. adj. amAelorovs, acc. plu. 
mas, ag. w. dvdpas; fr. wAeloros, -7, -ov, superl. adj. of rods (85), most ; 
hence, a great deal, very much; of number, size, extent, strength, rank 
or worth: of wAetoror, the greatest number. Bedrlorovs, acc. plu. mas. 
jnd. by kal to mXeiorovs; fr. BéeAriotos, -7, -ov, irreg. superl. of dyabds 
(365), the best; of B&XrirH, the aristocracy. os, w. gen. of participles 
put absolutely as w. parteps. in the same case as the subject or object 
(13), gives the real or often only the plausible reason or motive of the 
action expressed by the principal verb. ‘This is especially used w. verbs 
or phrases denoting an opinion or utterance to assign the purport of the 
opinion or utterance (usu. w. ‘imperat. or its equivalents, e.g., 138), 
because, on the ground that ; under the impression that.  émuBovdevovros, 
gon. mas, s. pres, parte. (causal, 339) act. ag. w. Ticoapépyous; fr. 
ériBovhevy (11). 

“Tiocadépvovs, gen. (absolute, 329) s. fr. Tucoapepyns (9). tats 
amédeot (25), after ériBouhevovtos : see Kupy (18). wat (1). yap, causal or 
syllogistic conjunction, (yé, 144; dpa, see Lidd. and Scott), always post- 
positive, i.c., placed after a word.  (i.) It introduces the reason or cause 
of what precedes, for (60, 83). It is thus used in answers when we must 
und. “Yes” or ** No” (266). When the clause w. yap precedes that of 
which it is the reason it=ézel, since. (ii.) Introduces a full explanation 
of what has before been only alluded to (394). It thus often=namely, 
after Sf\ov dé, rekurprov Se. (iii.) It serves to strengthen: (a) questions, 
e.g., TE yap; quidnam? see 291; (b) a wish, esp. ele, ed ydp, 0 utinam ; 
kal ydép (37), (.) confirms what is itself pretty certain, Lat. etenim, for 
truly. (ii.)=nam etiam, kal yap mpos rovrous k.7..., for with these 
also.  (ili.) =namque, axovoare, kal yap déov, for, les me also tell you. 
Yt is usually the second word in'the sentence, though not always (see 
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346). Foayv, 3rd plu. impf. (223) ind. fr. eful (16), used to belong to. at, 
nom. fem. plu. ag. w. wodes; fr. 6 (3). "Iwyixal, nom. fem. plu. ag. w. 
modes; fr. Iwvixds, -4), -6v, Ionian (see 22 on ‘EAAnukyv). wodes, nom. 
plu. subj. of fcav; fr. rédus (25). Trrewadépvous (27). Tho subjective 
gen. of possession after joav. 6, acc. neut. of 6(3). Many substantive 
expressions formed of the art. w. a neut. adj. (see 4) which denote a 
relation of time, or an extent or amount, are used in the ace. as advs., 
€.g.,7d mparov, for the first time; 7d wAéoy, for the most part. dpxatov, 
ace. neut. fr. dpxatos, -a, -ov, (apx7, 6), from the beginning or origin; 
hence, ancient, primeval, olden. Time-honoured, venerable or old- 
fashioned, antiquated. Former. ol dpxato, the ancients. * Compar. 
-aidrepos, superl. -aidraros. 7d dpxatov (ra dpxala), original sum, prin- 
cipal ; here ady. formerly, originally. 

éx, before a vowel é¢, prep. gov. gen. only. From, i.e., out of; 
often simply from. Of succession, after, ¢.g., xaxdv éx kaxod. Of separa- 
tion or distinction from a number, e.g., ék mav7wy (see 339). Of time, 
from, éx madacod, from of old; é« wadbs, from boyhood (267). Of origin 
(a) of material out of which a thing is made; see 240. (b) of tha 
father from whom or the native place whence; (c) of the author (100) ; 
hence = belonging to (see 91), or occasion (96, 148); (f) of agent =v7é, as 
here, by ; (e) of cause, instrument or means; (d) from, according to, e.g., 
éx avyxetuevav, according toagreement. ék Tay rapdyTwr, under present cir- 
cumstances. Hence adv. phrases, e.g., ék Tob pavepod, openly (see 373, 376). 
BaoiXéws (20), gov. by éx. SeSopnévar, pf. pass. partcp. nom. fem. plu. ag. 
w. médecs; fr. StSwyu, impf. éd/5wv, more com. €didouvy, fut. Swow, 1st (weak) 
aor. @éwxa in ind. only in sing., 2nd (strong) aor. édwy,in ind. only in 
dual and plu. in Attic Gk.; pass. fut. do0jcouat, Ist (weak) aor. €550nr, 
pf. dé5ouac. Vo give, present, implying to give freely. In pres. and impf. 
to be ready to give, to offer. With prolat. inf. (341) exp. purpose, e.g., 
edwxe metv, he gave to drink. Of parents, to give daughters in marriage ; 
Abyov dddvat Twl, to allow him right to speak. ‘roére, adv. of time, at that 
time, then, anteced. to relat. dre or omére, Answering to interrog. wére, 
genly. of some point in past time, opp. to viv; sts. of time following. In 
Attic also indef. aforetime, formerly, erst : ol rére or of Tére AvOpwrot, the 
men of that day; here, ‘‘at the time referred to.” 

8é (2), denoting opposition though pév does not precede. aderrh- 
Keoay, 3rd. plu. plpf. ind. ft. ddlaernu, fut. amoorjcw, 1st (weak) aor. 
amréornoa and mid. -duny, 2nd (strong) aor. dréorny, pf. dpéornxa, partep. 
apestas, -Goa, -ds, (476, 5; tornuc, 89), trans. in pres. impf. fut. and 1st 
aor. To put away, remove. To cause to revolt. To weigh out. Intrans. in 
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the Ionian cities belonged to ‘Tissaphernes  for- 
merly, having been assigned to him by the king, 
but at that time they had all revolted to Cyrus 
exeept Miletus. But in Miletus, ‘Tissaphernes, 
detecting beforehand that some persons were design- 
ing this same thing, viz., to revolt to Cyrus, put 
some of them to death and exiled others. Cyrus, 


pass., also in 2nd aor., pf., plpf., act. and fut. mid., to stand away or aloof 
Jrom, keep far from; adecravat apxijs, to be deposed from office ; ap. awd 
Tivos, to revolt from. mpds (11). Képov (5), gov. by pds. maorat, nom, 
fem. plu. ag. w. wéAus ; fr. rds (7). mwhhv, prep. w. gen., (fr. mAdéov, more 
than, above, beyond), except, save (395), Adverb, esp. after mds, éxasTos 
(342, esp. before a relative clause, 57, 113). After d\dos or a compar. 
much like #, quam; adn ei or edv, unless if; mdyv ov only not; 
may ort, cxcept that, save that; mdny door, except or sate so far as. It 
introduces a clause much like w\yv ore genly. preceded by ovdeis, ras, 
&)Xos, k.7.0., “save that” (334, 392). Without any such word preced- 
ing, only, albeit. Mudqrov, gen. s. after aAqv; fr. Midyros, 4, Miletus, 
a city in Caria. év (25). Mdrqre, dat. after &. 8€ (2). 0 (4), see riv 
(11). Trscadépyns (11), subj. of améxreve. mpoatoOdpevos, 2nd (strong) 
aor. parte. (causal, 339), nom. mas. s. ag. w. Ticoadépyns; fr. mpoa- 
cAdvowat, (rpd, 94; alaOdvouat, 36), to perceive, learn or observe beforchand. 
7a atta, acc. plu. neut. gov. by Bovdevouévous; fr. 6 airés, 4% avr, 7d 
airé. Attic. contr. adrés, air}, Tavrd and ratrév, gen. TavrOod, the detini- 
tive pron., the very one, the same. Lat. idem, Often w. dat. like dotos. 
mapam\jovos, K.T.A., OF sameness and agreement. 

TavtTa, acc. plu. neut. ag. w. ra a’rd; otros, arn, Toro, gen. 
tovrov, Tavtys, TovTov. Demonstrative pron. this, the nearer [opp. to 
éxewos, that, the more remote}. When odros and de (39) are together, 
otros refers to what precedes,. ode to what follows: sts. it implics con- 
tempt (231). BovAevopévous, pres. parte. mid. ace. plu. mas. predicative 
(379), ag. w. tuds (some people) und. after mpoaicbopmevos; fr. BovrXciw (15). 
amroorjvat, 2nd (strong) aor, inf. prolative (epexegetic of ra avrd rabra), fr. 
adpiornut (29). mpos Kipov (29). rots, acc. plu. mas. gov. by dméxreuve ; 
fr. 6 (3). pév (2), 6 wey folld, by 6 dé (see 12), without a substantive are 
used, (i.) in opposition, the former...the latter; (il.) in partition, the one 
...the other; plu., some...others; Lat., alii, alii (116, 832). The noun 
with it is sts. in the genit. sts. in the same case by apposition; 6 wey occurs 
without corresponding 6 6é (see 358), 6 dé less comly. without 6 wey when 
opposition or partition is implied, but very com. in continuing a narra- 
tive, without such force (sce 44, 59, 91). For oi wév we have of mXetoron, 
(246), moAXol pév (399), adtdv (10), partitive after rods uv. améxrewve, 3rd 
s. Ist (weak) aor. ind. act. fr. droxreiyw (13). Tovds 8é, gov. by ééBarev. 
efeBadev, 3rd s. 2nd (strong) aor. ind. act. fr. éxBaddw, -Badd, (Ex, 28; 
Bddd\w, 124), to throw or cast out, wbdews xf., to drive out of the city; 
so absol., to banish. Wo let fall. To throw away. 6 8 Kipos (9, 12), 
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iToAaBwv Tovs dévryovtas, cuANCEAS oTPATEULA, ETrOALOPKEL 
ed : js 
Mirytov cat xata yi cai cata Oddattav, Kal érreipato 
iz \ > Uf \ LA ® Ul 
KaTayew Tovs extremTwxotas. Kai aitn av adr tpodacis 
qv avT@e rovabpoilew aotpatevpa. II pos 6é Bacidéa TéuTrov 


subj. of ¢roNidpre. trodaBay, 2nd (strong) aor. parte. (temporal, 182), act. 
nom. mas. s. ag. W. KOpos; fr. vrodauBavw, -AnWouat, (brd, 45; AauBdvw, 
9), to take up, bear, support. To come suddenly wpon, seize. ‘'o take 
up the discourse.and answer, reply, rejoin; trodaBdy, in reply; also to 
interrupt; here, to receive and protect, harbour = vrodéxoua, rare, to take 
up @ notion, assume, suppose, usu. Of an ill-grounded opinion; to under- 
stand, apprehend. 

tous (30), (see 19). detyovras, acc. plu. mas. pres. part. act. gov. by 
vrodabuv; fr. pevyw, fut. PevEouat, 2nd (strong) aor. épvyov, pf. répevya, 
to fly, take flight, run away, absol. With acc., to fice, i.e., flee from, 
shun, avoid. To flee one’s country, ol pevyovres, the exiles; . bd, to 
be banished by. To live in exile or banishment. In Attic law, to be 
accused or prosecuted at law, 6 pevywv, the defendant [6 diwKwy, the prose. 
cutor], d. ypapny, Sixnv, to be put on one’s trial. ovddé~as, nom. mas. 8. 
ist (weak) aor. parte. (temporal) act. ag. w. Kdpos; fr. cvAdéyw, fut. -rAdtw, 
1st aor. cvvédcéa, pf. cvveihoxa. Mid. fut.andistaor.reg. Pass. fut. -Aeyi)- 
goat, 2nd’ aor. cuveddynv preferred to Ist aor. cuvedéxOny in Attic,, pf. 
ouvelXeyuat and cvAdéAeymuae (rare in Attic.), (cdv, 52; Aéyw, 73). To bring 
together, collect, gather. To compile a list of, compose. Of persons, to 
collect together, call together, raise or levy an army. orpdtevpa, acc. 
sing. gov. by cuvAdééas; fr. orpdreuua, -aros, 76, (crparevw, 50), like crpareia, 
anexpedition, campaign. Anarmament, army, host. émodwdpxer, 3rd sing. 
impf. ind. act. fr. rodopxéw, -jow. Fut. pass. -nOjcouat, very rare, tho 
mid. -7ocouae being used instead, (rds, 25; elpyy, to fence rownd), to hem 
in a city, blockade, belcaguer, besicge. Pass. to be besieged, and of a fleet to 
be blockaded. M(Anrtov, ace. gov. by éro\dpxer; fr. Midyros (29). Kal (1), 
folld. by xa, both...and. kata, prep. gov. genit. and accus, With accus. of 
motion, downwards ; xara poov. Of motion or extension, on, over, through- 
out a space to a point (238), on, in, among, at (295), about, over ; Kara -yqv kat 
kara Oadarrav, by land pee sea. Opposite, over against (320, 334, 405, 407). 
Distributiyely (315, 374), e.g., kar’ dvdpa, man by man, singly; kara wiva, 
month. by month (374) ; kad’ éva, one at a time, kad’ abrods, by themselves 
Of direction towards an object xa’ dprayjv, on plunder. Of fitness 
or conformity to, kara pilav, according to friendship. As far as concerns 
(269), %) xa7d, used after comparatives when the qualities of things are 
compared, e.g., welfw 7) Kara Sdxpva, too great for tears, Lat. quam 
pro. Of periods of time, throughout, during, for, less definite than ém w. 
genitive. With abstract subst. as an ady. kara mpos, partially; kar 
Kparos, perforce (332). 

yiv, acc. s. gov. by xard; fr. yf, vijs, 4, (contr. for yéc), earth 
opp. to heaven, or land opp. to sea. aA land, country. @4datray, acc. s. 
gov. by xara; fr. Oddarra, -ys, 7, (-coa), sea; Kata Oddacoav, by sea. 
émeparo, 3rd sing. impf. ind. jnd. by kai to émodiwdpxer; fr. metpdouar, 
-doouat, Ist aor. éreipacdunv, but éreipdOnv is more com, in Attic writers ; 
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having sheltered the exiles, after collecting an 
army, besieged Miletus both by land and sea, and 
endeavoured to restore those who had been banished. 
And this again was another pretext of bis for 
collecting an army. ‘Then, sending to the king, he 


pf. werelpauae Depon. (act. retpdw is less common), to attempt, endeavour, 
try; Ww. inf. to try todo, With gen. to make trial of, put to the proof, 
examine, question, test. Katdyew, pres. inf. (prolative, 341) act. after 
érciparo; ir. katayw, -déw, 2nd aor. xariyyayov, pf. katayjoxa, (kard, 31, 
wh. has the force of back, home in this word, as in xarépyoua and 
katadéxouar; dyw, 136). To lead down, esp. to the nether world (opp. to 
kdreyu). Lo bring down to the seacoast. Lo bring down from the high 
sea to land, e.g., cardéyew vadv, to bring a ship into port. To bring back, 
esp. from exile. ovs (31). éxmerrwxdras, acc. plu. mas. pf. parte. gov 
by kardyew; fr. éxrémrw, fut. -recotpar, aor. é&émecov, pf. éxmémtwka, (€k, 
283; mirrw, 347). Yo fall out of. To full from a thing, i.e, be deprived 
of, e.g., dpxijs. To be banished from one’s country. Lat. excidere patria. 
Lo be thrown ashore, shipwrecked. To go, sally forth from, depart from. 
kat (1). atrn, nom. fem.s. ag. w. mpdpacis; fr. ofros (30). It is the 
subj. of #v. In Greek and Latin the demonstrative pron. when subject 
instead of being in the neut. often agrees in gender and number with 
complement or predicate (see 417). 
av, ady. Of time, again, anew, afresh, once more. Again, ie, 
further, moreover, besides. Then adversative, on the other hand, on the 
contrary. Often pleonastic, rdw ad, abOis af. &AAn, nom. fem. s. ag. w. 
mpspacts; fr. d\dos, -7, -o. Pronom. adj., another, t.e., one besides what has 
been mentioned. When jnd. w. a subst. that subst. is in the same case or 
in genit., d\Nos Tus or Tis dAXOs, any other, some other; ev ves Kal ddXos, st 
quis alius (205); GdAdos kat ddNos, one and then another (245); one or two; 
0 dNXos, the other, the rest, all beside what has been mentioned (222, 2938) ; 
oi ddXot, all the others, the rest; T& dda or TédNa, for the rest, adv. sts. of 
time =rdv dA\ov xpévov. With numerals, yet, still, further, e.g., méumros 
moramos dAXos, yeta fifth river. In enumerating several objects (e.g., 222), 
otvdé G\Xo Sévdpov, nor any tree at all. Other, 1.e., different =dXoitos sts. 
like compar. w. genit. or folld. by #, esp. after negative or interrogative. 
Dat. fem. s. as adv. (370). mpddacts, -ews, 7, BOM. Ss. complement after 
fy, (rd, 94; pypyl, 115), what is alleged to be the cause, whether the truc 
one oy covering the true cause. Occasion, cause ; genly. pretext, pretence 
=mpocxnua. Av, 3rd s. impf. ind. fr. e(ué (16). avrg (12), possessive 
(368) after jv. vod (3), neut. aOpotfev, pres. inf. act. fr. d@pol¢w (8). 
The neut. art. makes the inf. a declinable subst. answering to the Latin 
gerund. Here 70d a@. is the objective (Smith’s Curtius’ Gr. Gr., § 413, e), 
genit. after mpsdacis. otpdtevpa (3), gov. by d@polfew. The inf, 
when converted into s noun by the art, still governs the case required 
by the verb. 
ampds (11). 8€ (1). Bacidda (24), gov. by mpis. méumwy, pres. part. 
part. (modal) act. nom, mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of jéiov; fr. réurw, 
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7 > . n n / r 
nElov, ddeLhos wv avToD, doPhvat of TavTas Tas TroeLS 
Lal XN / ” >? “ \ c. / / 
parrov 7 Ticcadhépynv apyew avT@v Kal ) prTHP TUVE- 
fal an \ an \ x Lg \ 
TPATTEV AVT® TavTa WaTE BagirevS THS MeV TPOS EAUTOV 
lal \ / 
émtBourns ove noOaveto, Ticcadépves dé évoptge ode- 
a la) ee > \ 
fovvta avtov audi Ta otparevpata SaTavav' date ovdEv 


fut. -Yw, Ist aor. éreupa, pf. mérouga. Mid. reg. but only used in 
compds. in prose. Pass. fut. meupOjooua, Ist aor. éeréupOny, 3rd s. pf. 
méreuntat. ‘Z'o send. Of ships, convey, carry. Used absol. here, where 
und. mpéoBets, dyyedov. To send away, dismiss =dmroréurw. To conduct, 
convey, escort. Lat. deduco. ‘gtov, 3rd s. impf. ind. act. fr. déww, 
-Wow, pf. nélwKa, pass. fut. d&iwOjcouat, for which mid. a&idooua is also 
used, pf. 7Elwuar (détos, 150). Zo think or deem worthy of, rwd Twos, 
whether of reward or punishment. Of things, to think right. With acc. 
of person, to esteem, honour. With acc. and inf., to think one worthy to 
do or be. To think fit, expect, require,. demand as right and proper, 
claim, desire. With acc. and inf., to think fit to do or be (of oneself), 
hence to dare, consent, etc. To deem, think, hold, maintain. d8&eddos 
(11), nom. predicative jnd, by ay to subj. of jéiov. @y, nom, mas. s. pres. 
part. (causal, 339) ag. w. subj. (Cyrus) of jélov; fr. eful (16). avrod, 
gen. s. after ddehpés;.fr. ards (6). S00fvar, Ist (weak) aor. pass. infin. 
(prolative, 341) after 7élov; fr. didwue (28). ot, dat. (commodi) s. after 
Sodjvac; fr. pron. of. Lat. sui. Gen. s. of 3rd pers. mas. and fem.=avrod, 
-ris (6), and reflexive adrod, -jfs (21). Dat. of, sibi=atra, atry, to him- 
self, to herself, ot enclitic (74) =aira@, -77, to him, to’her, ace. €=é avrév, é 
abrmp =se, himself, herself (in Att. éavrdv, x.7.d., 21), also enclitic ¢, him, 
her. Dual., they two, both of them; only mas. and fem. always enclitic 
nom. and ace. (288), cdwé, cps, gen. and dat. cfwiv, neither found in 
Attic; plu. cge?s, nom. cpéa, gen. cPGv, also enclitic (Epic, cpéwy) dat. 
cpio (v), more com. civ, acc. opas, neut. opéa, used for adrol, them, 
when it is enclitic, also for reflex. a’réy, x.7.A., but then usually avrdy, 
avrots, x.7.v. are added. 

tavtas, acc. plu, fem. fr. ofros (30). tds, acc. plu. fem. ag. w. 
modes; fr. 6 (3). A demonst. pron. may be placed thus before the art. 
and noun or after it, odros 6 dyjp, or 6 avnp obros, but if the noun is a 
predicate (cf. rpdpaccs, 33), it is without the art. améAets (27), acc. subj. 
of dodjvar. paddov H (19). Tiocadépyny (9), subj. of dpxew. dpxeuv, 
pres. inf. act. jnd. by wa\Xov 7) to dofjva; fr. dpxw, impf. Fpxov, fut. 
Gpéw, Ist aor. jpéa, pf. Apxa. Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. pf. Foymac 
(nid. sense), Ist (weak) aor. Hox Onv, fut. apxOjooua. To begin, make a 
beginning, w. genitive; in Hom. the act. is more common, in Attic prose 
the mid.  Lidd. and Scott say: ‘ Perhaps dpxewv=to do before others ; 
‘dpxecPar=to take the lead in independent action, e.g., dpxew Tod Noyou, to 
be the person {in a company) who begins a conversation; dpxecOae Tod 
Adyou, to begin one’s.specch.” With gen. or dri, to begin from. Of place 
or station (only in act.), to lead, rule, govern, command; w. gen. more 
rarely dative. avrdv (10), after dpxew. The gen. after vbs. implying ‘a 
comparative meaning (194). Kat (1). 4 pATHp (13), subj. of cuvémrparter. 
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requested him, as he was his brother, that these 
cities be given to him rather than that Tissaphernes 
should govern them, and his mother co-operated with 
him in this, so that the king was not conscious of 
the plot against himself, but thought that he was 
spending money upon his troops, because he was at 
war with Tissaphernes, so that he was not at all 


ouverparrey, 3rd s. impf. ind. act. fr. cupmpdoow (Att. -rrw), (ctv, 52; 
mwpatTw, 364), to do a thing with another, help in doing, rwl 71, absol. to 
lend aid, assist; ob Evyumpdooorres, the confederates. atr@ (12), dat. 
of community after ovv in cuvérparrev ; see Kijpw (18). tatra (30), gov. 
by cuvéxparrev. .core, w, ind. (20). Bastdets (35), subj. of po@dvero, 
Tis (5), w. éreBovdfs. On mpds éaurdv being attributive: see 21. 

bev (2), folld. by dé. apds, hostile (11). éavrdv, acc. 8. gov. by mpés3 
fr. éavrod (21). émPovAfjs, gen. 8. after yoOdvero (325); fr. émyBouhy, 
(éml, 16; Bovdy, a counsel, plun), a plan against another, a plot. ouK, 
before a vowel with spiritus lenis, ox before a vowel w. spiritus asper, ov 
before a consonant; not: observe that it.is here used after dcre with the 
indic. On its accent see 263. On difference between it and 7), see 47. 
qo8dvero, impf. ind. 3rd s. fr. alcOdvopat, impf. yodavounp, fut. alcOjorouat, 
ist aor. yoPbuny, depon. mid. (i.e.,w. aor. mid.). To perceive, apprehend, 
notice, by the senses. Of mental: perception, to ‘perceive, understand, also 
to hear, learn. With gen. to take notice of, have perception of. Dependent 
clauses genly. follow in ae. ag. w. subj. or obj., more rarely w. acc. and 
inf. or ore (107), ws (3, 1, 40). Tiroadépver, dat. after mokenoovra ; fr. 
Tisoapéprns (9), see 328. "8 (2), after wey. évdpife, 3rd s. impf. ind. act. 
fr. voulgw, Att. fut. rowed, Ist (weak) aor. évopuica, pl. vevdsuxa, pass. fut. 
vous Ojoouas, aor. evoplcOqy, Pi. vevousocuas (vdpos, 88). Zo own as a custom 
or usage, to use customarily, practice, use, esp. of customs, that have 
become law by prescription. With inf. te have a custom of doing. Pass. 
to be the custom, be customary ; Ta vopugoueva, customs, usages. ‘I'o adopt 
a custom or usage. With dat. like xpijo@at, to be accustomed to, étc. To 
own, acknowledge, consider as, 6.g., Gedy voutyew twa, to hold or believe 
in oneasagod. With acc. of thing, to deem, hold, believe, e.g., Tatra. 
mepl Twos. tTodepodvTa, acc. Mas. 8. pres, parte. (causal 339}, act. ag. we 
atrév; fr. woheuéw (22). 

adrév (6) i.c., Cyrus, subj. of Saravav. Gol, prep. gov. gen. dat. and 
ace. With acc. most com. in prose. Of place, about, around: (342), on, at, 
genly. w. collat. notion of moving towards. Of general relations, some- 
where about or by. Of persons who are about one, ¢.g., of dudl WAdtwva, 
the Platonists. Of time and number, about, throughout, for (292, 303, 
417). vd, acc. neut. plu. fr. 6 (3). orparetpara, ace. plu. gov. by dudi ; 
ix: orpérevpa (31). Saravay, pres. inf. (prolative, 341) act. after &vourge ; 
fr. daravdw, -jow; pass. pf. dedamdvnuat, aor. édaravjOnv, are also used 
as depon., (dardvy, outgoing expense), to spend; cis Tt, wpona thing. To 
consume, use up. gore, W. ind. (20). ovSéy, neut. s, (used as adv.) 
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” bg la , PS tee > e ny i) , 
HxXGeTO avTaV TokephovvTwY. ‘Kai yap o Kupos uméeweure 
\ 2 a n { 
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cuvendyeTo avTa év Xeppovycw TH Katavrurépas. ARvdsov 
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hv. Tovtw cuyyevouevos 0 Kipos nydcOn te adtov Kal 
didwow avte pupiovs Saperxovs. ‘O. dé \aBav To ypuclov 


of ovdeis, oddeula, ovdév, (for obds els, ob62 pla, ode ev), and not one, i.c., 
no one, no. Plu. ovdéves, ovdévwy, ovdéow rare (ovdauol is used instead) ; 
ovdels doris ov, Lat. nemo non, every one; ovdév 6 re od, Lat. nihil non, 
every. Nought, good for nought. Neut. ady. not at all, naught (here). 
Used where ov. would be (20), hence w. wore folld. by indic. 48ers, 3rd 
8. impf. ind. fr. doar, fut. dxPéoouat, and dub. axdecOjcopa, pf. 
BxOnuae, Lor. 7XGEcOnv, (AxXG0s, a weight, burden). To be loaded, genly. 
mental, to be weighed down, vexcd, annoyed, grieved, w. dat. esp. of a 
person, sts. w. éwi; also with acc. esp. of neut. adj.; also w. partc. in caso 
of subj. or obj.; though gen. absol. most com. (as here) of the obj. ; also 
w.el. avray (10), gen. absolute (329). modenotvrwy, gen. plu. mas. 
pres. parte. (causal, 339) ag. w. adrdy ; fr. modeudw (22). Kal yap (27). 
© Kipos (9), nom. sing. subj. of améreure. 

Grérewre, 3rd s. impf. ind. act. fr. droméurw (14). Impf. of a continued 
or repeated act (223). rots (30): see 19. ytyvopevovs, acc. mas. s. impf. 
parte. (attributive, 180), ag. w. dacuous; fr. ylyvoua (1). The aor. yevoudvous 
would refer to one transaction. Sacpots, acc. plu. gov. by drémeume ; fr. 
Says, -00, 6, (Saréouat, to divide), a division, sharing of spoil. Impost, tri- 
bute=dopss. Baotdet (21), commodi after dréreume. x (28). trav (9), fem. 
arodewy, gen. plu. after éx; fr. wéAus (25). @v, gen. plu. fem. ag. w. mé\ewr; 
fr. és (6). Regularly it would be the acc. ds, gov. by ¢xwv (see 6), but it 
is attracted (see 279, 280) into the case of wédewy. ‘Turoadépvys (11), 
subj. of érdyxavev. érvyxavev (5). éxav (9), predicative ag. w. Ticcadépras ; 
see mapdy (5). dAdo, nom. neut. s. ag. w. orpdrevua; fr. dros (33). 
S€ (2). orpdreva (3), nom. s. subj. of cweddyero. ouvvehéyeTo, 3rd s. 
impf. ind. pass. fr. cvAdéyw (31). atte (12), dat. commodi after cuved¢yero. 
éy (25). Keppovficw, dat. after <v; fr. Xeppdynoos, -ov, 7, later Att. for 
Xepardvycos, -ov, (xépoos, H, dry land ; vjcos, an island), a land-island, i.e., 
a peninsula; proper name the Chersonese, i.e., peninsula of Thrace that 
runs along the Hellespont. 7, dat. s. fem. ag. w. Xeppovyjcw ; fr. 6 (3). 
An adv. placed betw. the art. and its subst. becomes an attribulive adj., 
e.g., ol Tore dvOpwra, the men of that time. On its position in appo- 
sition, see 22. Karavturépas, prep. w. gen., (kard, 31; avri, 17; mépas, 
238, an end), over against, right opposite. ’ABvSov, gen. s. after karav- 
timépas; fr. “ABvdos, 7, a town on the Hellespont opposite Lesbos, near 
the mouth of the Simois, now Avido. 

révSe, acc. mas.-s. ag. w. 7pdmov; ir. de, 75e, 7d5e, demonst. pron., 
(old demonst. 6, 7, 7d and enclitic -de), this of what is present or before one; 
often like Gde, this here. [odros refers to what is before named, dé¢ 
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disturbed at their being at.war. For Cyrus sent 
in tbe tribute accruing to the king from the towns 
which Tissaphernes used to hold. And another 
army was collected for him in Chersonesus, opposite 
Abydos, in the following manner. Clearchus, a Lace- 
dzmonian, was a refugee. Cyrus, having met him, 
was struck with admiration of him, and gave him 
ten thousand darics. He, on receiving the gold, 


marks the presence of its subject ; avr 4 wédus, the city of which I spoke ; 
qjde 7) modes, the city in whieh I am, which.I see, Lidd. and Scott.) In 
comedy and oratory 64/, 75l, rodl, is used esp.. w. the deictic force this here. 
atév (11); on position see 35. rpdsrov, acc. s. fr. rpdiros, -ov, 6, (Tpérw, 
340), a@ way, manner, fashion, guise; rpbrm rode, in such wise; absol. 
icc. Tpdmov, after the manner. Ways, habits, character, temper of a 
man esp. in plu. The adverbial acc. of reference (177). KaAédapxas, -ov, 6, 
(76), Clearchus, nom. subj. of jv. AakeSarpdvios, -a, -ov, Nom. mas. s. 
ag. w. Kiéapxos; of Lacedemon, the capital of Laconia. Lacedemonian. 
iyds, -ddos, 6, 7, nom. s. complement. after jv, (Pevyw, 31), a runaway, 
Jugitive, esp. from one’s.country, a banished man, exile, refugee. Lat. 
exul, profugus. hv (33). rottm, dat. mas. s. ref. to KAcapyos; after 
avyycvipevos, (See Kiépw, 18) ; fr. obros (39). ovyyevdpevos, 2nd aor. parte. 
(causal, 339) nom. mas. s. ag. w. Kipos; fr. ovyyiyvopat, fut. -yevjoopat, 
aor. cuveyevounv, pf. ovyyéeyova, (ctv, 52; ylyvouat, 1), to be with any. one, 
hold converse or communication with, rwi. ‘Jo discourse with, consult 
with. Zo associate, keep company with. To be used to, e.g., évdeta. 

6 Kipos (9), subj. of yydon. hyaodn, 3rd s. aor. ind. fr. dyapa, 
impf. 7yyduny, fut. in Hom. aydocouat, aor. yyacduqv, More com. nyadaOnv, 
depon., (4yn, wonder). Zo wonder, be astonished. With acc. to wonder 
at, admire a person or thing. With ace. pers., gen. of thing, to admire 
for a thing, also w. dat. J'o feel envy, bear a grudge w. dat. pers. The 
aor. of ybs. which denote a state or condition genly. expresses the en- 
trance into that state or condition, ¢.g., Rpe (35), he obtained office, so 
here “was struck with wonder.” te (12), folld. by xal, both...and. 
airdy (6), gov. by jydc0n. Sl8worv, 3rd s. pres. (historic, $33) ind. act. 
fr. didwus (28). ard (12), z.e., Clearchus; dat. commodi after didwow. 
puplous, acc. plu. mas. ag. w. dapecxovs; fr. uuplos, numberless, countless, 
infinite, in sing. and plu. Of size=oXvs, huge, vast, immense, measure- 
less, infinite, e.g., ubxGos. In plu. pupion, -at,~a, used as a definite number 
10,000 (largest number expressed in Gk. by one word). Ins. domis uupla 
(292). Sapeots, acc. plu. gov. by diéwow; fr. daperxds, -o0, 6, @ Persian 
gold coin (orig. an adj. und. orarjp), worth about 16s. or 20 drachme. 
Said to be named after Darius Hystaspes, by whom it was first coined. 
6 8€ (12), i.c., Clearchus; subj. of cuvé\ezev. aay (9), ag. w.6. 7d 
(27), acc. xpuolov, acc. 8. gov. by AaBuv; fr. xpuctov, -ov, 76, diminutive 
of xpvods (gold). A piece of gold, gold. Anything made of gold, gold 
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otpdteupa auvédetey amd TovTwr TOV NXpPnEATOV, 
Kal émroreuer, &x Xeppovncdy oppwpevos, tois Opaki 
a e \ € Ye is la) \ ’ , A‘ 
Tos wumrep EXAnamovtTov otKovalt, Kal wdérder ToVS 
v ae \ , : , (pea 
EXAnvas' @oTe Kab xprhata ouveBdddovTO avToO 
la) fal e''¢! ‘ 
ets THY Tpodyvy TaY oTpaTiwtav al ‘EAA noTOVTLAKaL 
t e€ fal n v i ce id 
TOARLS EKOUTAL. Toito 3 av ottw rtpepopevoy 


plate, wrought gold. Gold coin, money. orpdrevpa (3), gov. by cuvédckev. 
ouvédegev, Ist aor. ind. act. 3rd. s. fr. cvANyw (31). aad (5), by means of. 

rotrwy, gen. neut. plu. ag. we. xpyuarwyv: fr. ofros (30). ray (9), 
neut. (see 35). xpyparev, gen. plu. after dmg; fr. xphua, -aros, 76, 
(xpdouat, 133), what ong uses or needs, plu. goods, property, money, 
gear, chattels. hing, matter, affair, event. rl xpjiua wécxw; what is the 
matter with me? Of anything extraordinary in character, size, or amount, 
a monster, prodigy, lot, heap, e.g., xpjua Tupdvvov, a monster of a tyrant ; 
xp. vedv, a great number of ships. éwodeuer, 3rd s. impf. ind. act. jnd. 
by kai to ouvédeéev; fr. modepéw- (22). ex (28). Xeppovicov, gen. after 
éx; fr, XeppSyncos (31). Sppadpevos, pres. part. (modal, 183) mid. nom. 
mas. 8. ag. w. 6; fr. dpudw, -7jow, Ist aor. &punoa, pf. Spynxa. Mid. fut. 
and ist aor. reg., but /1st aor. pass. wpu7ndnv used in prose, pf. pass. 
Gpunua, trans. to set in motion, urge on, spur on; stir wp; intrans: (most 
com.), hurry on, be eager to, w. inf.; to rush hurriedly, w. els (342), émi, 
apos, x.7.X. So in mid. and pass.,.esp. w. éx, of the starting point 
whence one carries on operations; transl. here, making his head quarters 
or base of operations (64). ots (25). Opaél, dat. plu. after érodduer; 
fr. Opaé, -gxds, 6, a Thracian. Fem. @pdoca. In trag. Oppé. ots (25), 
w. olxofai (see 19), see 22; here the attributive additions are placed in 
apposition to the substantive. tmép, prep. gov. gen. and acc. With 
gen. of place, over, above, either of rest or motion. Over, beyond. For, 
jor defence of, in behalf of (345, 395), like mpd; for the good of, for the 
safety of. For the sake of (279).. Instead of, in the name of ; twép éavrod, 
in his stead; w. acc. of that over and beyond which a thing goes. Of 
place, ref. to motion, over, beyond. and away. Of measure, spreading 
beyond. Of number, upwards of ; here beyond, to-one sailing from Greece. 

“EdAjoemovtoy, acc. s. after trdp; fr.“E\Ajomovros, 6, the Hellespont. 
Sca of Helle (daughter of Athamas, who was drowned there), now the 
Dardanelles. oixotor, pres. part. (attributive, 180, 192) act. dat, plu. 
mas. ag. w. Opaiv; fr. olkéw, impf. gxovv, fut. oixijow, 1st (weak) aor. 
@knoa, pf: oxynka, mid. and pass. reg., but mid. rare, (olkos, 45), to inhabit, 
hold as one’s abode; w. acc. trans. =olxl(w; to place or settle’ persons in a 
new abode; hence pass. like olxigouat, to be settled.. To manage, direct = 
Siorxéw. Intrans., to dwell, live. Of persons, families and tribes w. év, 
kata, K.7.r, Of cities=valw, to be settled, ie., be situatéd and populated 
(196) ; so pass. (173). aéda, 3rd gs. impf. ind. act..jnd. by cai to érodeuer; 
fr. dPeréw, fut. -7jow, aor. wPéAnoa, pf. -nKa, pass. fut. dpeAnOjocouat, more 
com. w. fut. mid. dpedijoouac, aor. (weak) wher HOnY, pf. SHEAnwat, to help, 
aid, assist, succour; genly. be of use or service to; absol. or w; acc, pers, 
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collected an army with this money, and setting out 
from Chersonesus, carried on war with the Thracians, 
who dwell beyond the Hellespont, and assisted the 
Greeks, so that the JHellespontiac cities even 
voluntarily contributed money to him for the 
support of his soldiers. Thus also was maintained, 


rarely dat. pers.; pass. to be helped, receive help, aid, succour, to derive 
propit or advantage, w. mpds, éx, dd, K.T.A. Tos (30). “EAAnvas, acc. 
gov. by wpédec; fr. "E\Anves (9), here ref. to the Gk. colonies on the 
Thracian coast. dare, w. ind. (20). Kat (1), emphasising one word, 
even, also. xptpara, acc. plu. gov. by cuveBdAdovT0; fr. xpjua (41). 
cuveBadAovTo, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. cupBaddAw, -Badd, aor. cwvéBarov, 
pf. cupBeBrAnxa, Ist (weak) aor. pass. cuveBrANnOny,.(ctv, 52; BddrXw, 124), to 
throw together, dash together, To bring together, unite. To draw to- 
gether, collect. Mid. to bring together some of one’s own property, share 
it; here advance money. To contribute, lend; ocvpBddX\ew and cuyBdar- 
AesIat AOvyous, to converse. To bring men together, in a hostile sense, 
match them =cuvinuc, Lat. committo, and intrans, to meet in contest. Mid. 
to fall in with one, meet him by chance ; w. dat. to compare, ri rut or pds 
tt. To conclude, infer, guess, i.e., compare one’s opinion with facts. The 
impfs. érodduec, WHéAEL, TUVEBAAAOVTO, Of continued or repeated acts (223) 
contrasted w ouvé\ecev aor. wh. denotes a momentary, transicnt event. 

avtw (12), commodi after cuveBdddovTo. els (8), of purpose. thy 
(11). tpopyy, ace. s. gov. by els; fr. tpody, -fs, 7, (Tpépw, 43), nowrish- 
ment, food, victuals. Lorage for an army; also means of maintaining it, 
pay. A rearing or nursing, bringing up. tdv (9) orpatiwrayv, gen. 
plu. after rpopyv ; fr. orpatwirns, -ov, 6, (arparid, 85), @ soldier, orig. & 
citizen who was a soldier, at (27). “HAAnomovriaxat, nom. plu. fem 
ag. w. modes; fr. ‘EAXnomovriaxds, -4, -dv, (‘EdAjomovros, 42), of the 
Hellespont. mdders (27), subj. of cweBdddov70. éxodoar, nom. plu. fem. 
ag. w. modes, fr. éxdy, éxoboa, éxdy, willing, willingly, of free will, with 
good will, readily. Iittingly, purposely. Prose, éxwy etvar or éxwv, as 
far as depends on myself, as far as concerns me} genly. in a neg. or 
virtually neg. sentence. It is genly. used as an ady. attribute (205). 
rovTo, nom. neut. s. ag. w. orpdrevua; fr. obros (30). S€ (2). ad (33). 
ottw (20). tpépopevoy, nom. neut. 8. pres. parte. (predicative, 379) pass. 
ag. W. orpdrevya; fr. rpépw, fut. Opéyw, Ist aor. €Opewa, 2nd aor. érpagpor, 
pf. rérpopa, also rérpaga, plpf. érerpagny, mid. fut. (in pass. sense) and 
Ist aor. reg. Fut. pass. rpapyjoopac (not in correct writers), Ist aor. 
€OpepOnv, 2nd aor. érpdgny, pf. réOpaymat, inf. reOpdpOa. Prop., like 
ayyvuut, to make firm, thick, or solid, thicken, congeal. To make fat, 
fatten, nourish, feed, make to grow or increase, nurse, rear, bring up. Tv 
rear and keep slaves, dogs, cattle, etc. Of parts of the body, let grow, 
cherish, foster, e.g.. hair, etc. In poets, of the earth, etc., to breed, pro- 
duce, téem with. In poets, to have within or upon itself, keep, contain, 
have. Yo nourish, maintain, support, e.g., Tup@, K.T.r., to bring up, 
educate. 
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edavOavey avT® TO oaTpdtevua. Apictimmos 6€ Oo 
Oerrards Eévos dv érbyyavey atte, Kab amvefowevos 
bd THY OikoL avTLaTATLWToY EpycTat Tpos Tov Kopov, 
Kat aire? avtov eis Stoytdtous Eévous nal Tpiov pyvav 
picOdv, @s aUTw TrEpLyEVomEvos Av TOY dvTLOTATLWTOD. 
‘O && Kipos Sidwow aire cis tetpaxioyidlous 
kal @& pnvav puc8dv, «al Seirat avTod py 


€\{dvOavcv, 3rd s. impf. ind. act. fr. NavOdvw, collat. A7jOw, (almost the 
only fm. in compds.), fut. Ajow, Ist aor. EXnoa, 2nd aor. éAaGov, pF. 
éAnGa, plpf. eher7jGew. Mid. reg. pf. pass. and mid. AAyjoua. Act ta 
escape notice, be-unknown, unseen, unnoticed, jnd. w. a neg. With ace. 
pers. to escape his notice. Lat. latere aliquem.' With a parte. (predica- 
tive; see 165), as here, transl. parte. as a vb, and AavOdvw by “ unawares, 
without secing or knowing, unseen, unknown ;’ sts. this constr. is reversed 
and AavOdvw is put in parte. e.g. Aabdv; of. ruyxdvw (5), POdvw (157). 
Mid. and pass. to forget, usu. w. genitive. atte (12), commodi. 6 (27), 
nom.; see 35. orpdrevpa (38), subj. of eAdvOaver. *Aplorimmos, -ov, 0, 
nom. subj. of ériyxavev; Aristippus, a Thessalian from Larissa, of the 
family of the Aleuadz, a friend of Menon, Clearchus’ chief rival. 8é (2); 
& (4). QOerradds, -7, -6v, nom. mas. 8..ag. w. “Aplorimmos; I'hessalian. 
Eévos, -ov, 6, nom. 8. predic. after dv ériyyavev; Ion. écivos, a guest-jriend, 
i.e., any citizen of a foreign state with whom one has a treaty of hospi- 
tality for self and heirs. Guest and host, hoth called gévor. A stranger, 
foreigner. In Attic, a soldier who entered. foreign service for pay, 
a mercenary =mcbuwrss, wicOupbpos. wy (34), predic. after ér’yxaver. 
itdyxavey (5). avr@ (12), commodi. af (1). amefdpevos, pres. parte. 
(causal) pass. nom. mas. 8. ag. w. Aplorirmos; fr. midtw, fut. midow, 1st 
(weak) émieca, pass. fut. miecOjoopar, sb (weak) aor. émécOnv, pf. rent. 
eopat, to press, squeeze, press hard or tight. Wo pressor weigh down, of 
a heavy weight; metaph. to oppress, straiten, distress. -J’o press hard, 
of a victorious army. Lat. premo, urgco. ; . 

tard, prep. gov. gen. dat. and acc. With gen.: Of place, fronmunder 
which a thing comes or goes; also of rest under. Of cause. or agent w. 
pass. vbs. (352) and neuters (132) in pass: sense, e.g., Ud Twos: Ovho Kew. 
Lat. a or ab, .e.g., t7d vdoou (see 221). So of feelings, passions, etc., 
dp dovps, often of merely attendant circumstances, c.g., mivew iad 
addmvyyos, to drink at the sound of, etc. tév (9), see 38. otkor, adv. 
(orig. old locative case, fr. ofxos, 59), at home. Lat. domi. dyvtieraciw- 
tay, gen. plu. gov. by vré; fr. dvricracwdirys, -ou, 6, one of the opposite 
jaction or party (ordots). &pyxerat, 3rd s. pres. ind. fr. &pxouor, impf. 
apxounv. ‘The other tenses fr. root, éAvd-, fut. érevcouar, aor. #Aov (syn- 
copated for #AvAov), pf. édjAvba, plpf. édyrAvdew. For fut. efuc was used 
in Attic. 'o come, go, with special senses acc. to the words with which it 
is constructed, of any motion, and used: of birds, feelings, sounds, etc. 
With 6:4 and gen. periphr. for a vb., ¢.g., dia modduov epxerPat = wondepetv 
twi. mpds (11). tov Kipov (11), gov. by mpss. airei, 3rd s. pres. ind. 
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secretly, this army for him. Aristippus too, the Thes- 
salian, happened to be his guest-friend, and being pressed 
by the party opposed ¢o him at home, comes to Cyrus 
and asked him for two thousand mercenaries, and three 
months’ pay, on the ground that he would thus overpower 
his opponents. But Cyrus gave him as much as four 
thousand and six months’ pay, and requested him not 


act., jnd. by kal to gpyerar; fr. airéw, fut. airyow, aor. praca, pf. Fryxa, 
pass. pf. 7rnuat, to ask, beg. With acc. of thing, to ask, crave, demand. 
With ace. pers. and thing, to ask one for. avrdv (6), gov. by aire?. els 
(8), of number. Suc xtdlovs, acc. ag. w. Edvous; fr. Gioxldror, -at, -a, (dis, 
twice ; xidvot, 61), two thousand. €évovs, acc. plu. gov. by els; fr. Edvos 
(44). | rprdv, gen. plu. mas. ag. w. unvay; fr. rpe?s, newt. rpla, dat. rpicl, 
acc. rpeis, Tpla, numeral adj. cardinal, three. 

pnvay, gen. plu., fr. wiv, unvds, 6, dat. plu. wnol, a month. The tem- 
poral gen. (386). prr@dy, acc. s. gov. by alrez; fr. pic Ods, -00, 6, wages, pay, 
hire, recompense, reward. Punishment, On this double acc. after aire? ; see 
378. os, w. parte. (13, 26). otrw (20), in that case, i.e., if Cyrus would 
help him. mepryevépevos, 2nd aor. parte. nom. mas. s. ag. w. Aplorir7os ; 
fr. reprylyvouat, fut. -yevjoopa, aor. -eyerduny, pf. -yéyova, (wepl, 74; ylyvo- 
wat, 1), to be superior to others, prevail over, overcome; w. gen. pers., and 
dat. thing, to live over, get over, survive, escape; ob repvyevduevot, the sur- 
vivors. Of things, (i.) to remain over and above; (ii.) to be left over and 
above, to be a result, consequence. &v, particle which always denotes that 
something may happen, only under certain conditions. (Perhaps shortnd. 
for dvd, a8 xe for: xaré; ava or kara ToUTro=in accordance with this, under 
such circumstances.) Only used with a vb. expressed or understood, 
transl. sts., haply, perhaps, I suppose, would, could; often untrans- 
latable), used w. ind. (impf. 233; 2nd aor. 377; plpf. 215), conj. (after 
relative, temporal words, etc., 151, 135, 168; d:ov, 139; ply, 48; ews, 
188; péxpr, 200), opt. (163, 352, in apodosis, 168; see 164, 234), inf. 
(pres. 137; aor. 138), and participles, but not Ww. pres. ind. or pf. ind., 
and w. fut. ind. only in Epic poetry. To partes. it gives the notion of 
(i.) possibility, thus the aor. parte. w. dy nearly =the fut. parte. or, opt. 
w. dv, or (ii.) of a condition or hypothesis=ind. w. dv; On dy =édy, see 
219. cév (9). dvriocracwrdéy (45), after repryerouevos ; see 194, 354. 

& 8 Kipos (30), subj. of dliwow.  S8wow (40). avro (12), coin- 
modi after didwow. ets (45), to the number of. terpaxioyidtovs, ace. ag. 
w. évous und.; fr. rerpaxioxtreot, -at, -a, (reTpaxis, four times ; xlduor, 61), 
num. adj. card., four thousand. %€, num. adj. card. indecl. siz. pnvdv 
pic Ody (46), jnd. by Kal to rerpacxiAlouvs. Setrat, contr. for d¢erar, 3rd s. 
pres. ind. jnd. by kal to Sdidwow; fr. déouar, fut. Sejoouat, aor. edénOnr, 
(orig. mid. of AQ, to lack), to be in want of, need, require ; w. gen. of thing, 
to beg a thing from; w. gen. of thing and person, neut. pron. acc., etc. 
aitod (34), the partitive gen. after vbs. denoting striving at, aiming at, 
e.g., dpéyouat, Edixvoduae (206). paz, not; the subjective negative particle, 
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a (2 % > ~ 
mpocbev KaTaNGaL Tpds TOdS dVTLaTATLMOTAS, TpiV av aUT@ 
cupBovrevontat. Ottw 8é adr év Octraria éddvOavey 
avTa. Tpepomevov otpatevpa. TI pogevoy 5& tov Bordtiov 

b rpepspevoy otpdrevua. IT p 3 
Eévov dvta abt@, éxédevoe AaBOvTA dvdpas 6 TL TEL TOUS 
mapayeverOar, as és IIicidas BovAdpevos otpatever Oar, 
as Tpdypata Tapexovtav Tov Tvesdav TH éavTod ywpa. 


or.the negative of conception. It must be used: for od, (i.) in dependent 
clauses, (a) after relatives, e.g., ds dv ; (b) after conjs. of place, time (S7ov, 
234), or hypothesis (e, 155, 209 ; édv;,. 156), or final conjs. (157, 210, 389), 
ore W. inf. as here; (c) with inf. (59, 84); (d) w. parte. when it=e/ with 
indic. (161); (¢) w. abstract substs., e.g., 7d wy Kav. (ii.) In independent 
sentences, (a) in prohibitions w. imper. pres. (127) and subj, aor.; (b) in 
wishes with opt.aor. .(iii.) Redundantly after vbs. of negation, prohibition, 
doubt, etc; see 125. (iv.) As a final-conj. it=tva fui), that not, lest’; also 
after vbs. exp. fear, anxiety (147, 322 (163, 164), 407), where in Eng. we 
‘omit it, eg., dédouxa wh yevnrar, I fear it will happen. (v.) Interrogative, 
(a) direct where a neg. ans. expected ;. (b) indirect, whether not. With 
ind, after vbs. expressing fear, caution, etc.,.of what one believes true. 

apdaGey, (i.) prep. w. gen. Of place or tithe, before. (ii.) adv.: Of place, 
before, in front ; 0¢ wpécOev, the front.rank men; 1d mpdcbev (401). OF 
motion, on, forward. Of time, before, formerly, erst; Td mpbadev (410), 
mpbaOev...mplv, priusquam, genly. w. a neg. (59). Karadtoat, Ist aor. inf. 
(prolative, 341) act. after detrac; fr. Karadiw, -Avow, (Kard, 31; Adw, to 
loosen), to put down, destroy, dissolve, break up, e.g:, Tx Snuoxpariay ; to 
bring to an end, e.g. Biov, esp. médenov, to. end, war, t.e., make peace, and 
so: alone; here, und. ri ordow, to coine to terms with. ‘0 take up 
one’s quarters, W. wapd and dat. orig., to unyoke the horses, to halt (419). 
mpos (11), with, of relation. rods (30), dvtirracidras, acc. plu. gov. by 
mpos; fr..dvrisracudrns (45). amply, temporal ady., before, formerly, also 
70 mply; temporal conj. often w. amply, mdpos, mpiobe, wérepov in prec. 
clause ; w. mpiv or mplv H, in relat. clause. It is joined w. ind. aor: (120), 
with subj. aor. (in Attic w. dv regularly) after neg. clauses to denote a 
point in future time before which something must happen; w. opt. after 
neg. clauses in oratio obliqua (59); w. inf. (pres. 200, 331; aor. 419) 
(rarely after negs. in Attic). Here we have the mood of direct narrative 
in an indireét sentence ie 300). dv (46), w. subj. is thus used w. 
temporal conjs., after primary tenses, to express present or fut. time of 
uncertain or repeated acts (whenever). attra (12), after cvupBovredonrar; 
see Kvpy (18), ‘cupPovdrdedonrar, 3rd 8. lst.aor. conj. mid. fr. cuuBovredw 
(civ, 52; Bovrdedw, 15), to advise, counsel; twl. Lat. consulere alicui ; 
w. inf. to advise one to do a thing. Mid. to consult a person, i.e:, ask 
his advice. Lat. consulere aliquem. ott (20). 8€ (2). ad (33). 

76 (44), ag. w. grpdérevua; see 21. éy (25). GOerradlq, dat. s. gov. 
by év; fr. Oerradia, -as, Hj, (Oérrados, 44), Lhessaly.. ehdvOaver airg 
tpepopevov orpatevpa (43). TIpdfevov, acc. 8. subj. of rapayerécOar; fr. 
Ipézevos, -ov, 0, Proxenus. 8€(2). tév (11). Bowtrov, acc. mas. s. ag. 
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to come to terms with his opponents. until. he should 
consult him. Thus again the army in Thessaly 
was maintained for him secretly. But he requested 
Proxenus the Bootian, who was his guest-friend, 
to join him with as many men as possible, on the 
plea that he wished to make an expedition against the 
Pisidians, as the Pisidians were molesting his territory. 


w. IIpdeevov ; fr. Bowwrios; -a, -ov, of Baotia. févov, acc. s. predic. after 
tvra; fr. tévos (44). 8vra, ace. 8. mas. ag. w. Hpitevov; fr. dv (34). ‘attra 
(12), commodi after évoy dvra. éxéXevore, 3rd 8. Ist aor. (weak) ind. act. 
fr. xeXedw, fut. -ow, pf. kexéXevxa. Mid. morecom. in compounds. Pass. 
fut. -evc@joouat, Ist (weak) aor. éxedevoOny, pf. kexédevouat. Prop. to urye, 
drive on, exhort, bid, command, order ; w. acc. pers. and thing (neut.), w. 
acc. and inf. The aor. éxéd\cvca is used of a decisive command by a 
superior, the impf. is not so strong=Zinstruct, request. AaBdvra, acc. 
mas. 8. ag. w. subj. (Proxenus) of. wapayévécOat; fr. AaBwy (9). &vBpas 
(26), gov. by AaPBdvra. 8 wt, w. superl. (23). mddorovs (26), ag. w. 
Gvipas. wapayevérQai, 2nd aor. inf. after éxédevoe; fr. maparyiyvoua, fut. 
-yevicopat, aor. wapeyevdunv, (wapd, 20; ~yi-yvouct, 1), to be beside, be by 
or near, be present with or at; w. dat. pers. and thing, to support, assist. 
Of things, to be at hand, come, happen. as, w. partcp. Bovddpevos (13, 26). 
és (8), of hostility. TIIorl8as, acc. gov. by és; fr. Iucldai, -v, Pisidians, 
people of Pisidia, i.e., dwellers in Mt. Taurus, on the confines of Phrygia 
and Pamphylia. 

BovdAdpevos, pres. partc. nom. mas. 8. ag. w. subj. (Cyrus) of éxé- 
Aevoe; fr. Bovdouae (4). orparederSat,- pres. inf. (prolative, 341) after 
Povdrduevos; fr. crparevouat, fut. -evoouat, nor. éorparevoduny and éorpa- 
TevOnv, pf. €orparevpat (oTpards, 227), to take the field, be on active service, 
serve asa soldier. Act. crparedw; also used=to serve in war, serve as a 
soldier, do military service. $ w. gen. absolute (26). mpdypara, acc. 
plu. gov. by rapexdvtwv ; fr. rpayya, -aros, 76, (wpdoow, 364), that which 
has been done, a deed. L'hing, matter, affair. Plu., circumstances, affairs. 
State affairs. Of a whole state or empire; ra,Ilepouxa mpdypara, the 
Persian power. One’s present affairs or circumstances. In bad sense, 
troublesome business, trouble, annoyance, e.g., m. éxew, mwapéxew (here). 
qmapexdovTwv, gen. plu. mas. pres. part. act. ag. w. Iioidav; fr. rapéxw, 
fut. tapétw and rapacxjow, pf. raptoxnKa, aor. wapécxov, imper. rapacxes, 
(wapa, 20; %xw, 9), to hold beside, hold in readiness; offer, furnish, 
supply. Toafford, cause, bring, grant, give, e.g., psBov, wévOos. ‘L'o present 
or offer for a purpose. To give oneself, place oneself at the disposal of. 
With reflex. pron., to show or exhibit oneself.so and so. To allow, grant ; 
swi ru. Impers. wapéxer Twi w. dat., it is time, it is allowed, it is in one's 
power to do, etc. 

tay (9). Tlvo8av, gen. absol. (329) fr. Micldar (49). rq (388), w- xwpa. 
éavrod (21), gen. s, after xdpg. xopq, dat. (incommod)) s, after rapexdvTwv ; 
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Nodaivetov dé tov Stvupdrov cal Rwxparny tov Ayarov, 
Eévous dvtas Kal TovTous, éxéXevoev avdpas AaPovtas 
eXOeiy 6 Te TreictoUs, Os Toreujowv Ticcadépyn aviv 
Tots duyact TOY Midnoiwv. Kal érroiovy odtws obTou. 
Cap. Il.—Evei & éddxee 8n ropevecOat adt@ dvw, Ti 
pev mpopaciy érrovetto ws IIvcidas Bovdopevos éxBanrciv 
mavraTacw &x THS xopas' Kal AOpoi Fer ws él TOUTOUS TO TE 


fr. ydpa, -as, h, the space or room.in which a thing is, genly. place, 
spot. One’s pluce, position, proper place of a person or thing; metaph. 
a person’s station in life. Land, country, tract, Lat. regio. Landed pro- 
perty, an estate. The country opp. to the town, Lat. rus. Zodatveroy, 
acc. s. subj. of éMOety; fr. Dopalveros, -ov, 6, Sophenetus. 8€ (2). tov 
(11). Lrupphdrroy, acc. mas. 8. ag, W. Dopaiverov; fr. ZruuPadcos, -a, -ov, 
of Stymphale, a town in Arcadia, near Tegea. Zoxpdryy, ace, jnd. by 
kal to Lopalverov; fr. Dwxpdrns, -ov, 6, Socrates. rév (11). ’Axatdy, 
acc. Mas. Ss. ag. w.eLwxpdrnv; fr.’ Ayxaids, -d, -dv, of Achaia, o territory in 
the N. of the Peloponnese. £évovs (45), predic. after dvras. dyras, 
ace. plu. mas, (causal) ag. w..rovrous; fr. dy (34). Kal (1), also, empha- 
sising rovrous. rodrovs, acc. plu. mas. ag. W. Dodalverov cai Lwxpdrny. 
éxéXevorev (49). GvSpas (26), gov. by AaBdvras. AaPsvras, acc. plu. mas. 
ag. w. Dopalverov kal Dwxpdryv; fr. AaBdy (9). EGety, aor. inf. after 
éxéevoev ; fr. épxopa (45). 6 tr wrelotovs (49), ag. Ww. dvdpas. as, W. 
fut. parte. (13). amodewiowv, nom. mas. s. fut. parte. ag. w. subj. (Cyrus) 
of éxé\evcev; fr. rodenéw (22); see daroxrevay (18). 

Ticcadépyy, dat. (828) s. after rodtcurjowv; fr. Ticoadépyys (9). ody, 
prep. gov. dat. only (old Att. E¥v), along with, in company with, together 
with. With collat. notion of help, aid, with the help of. Of things that 
belong to one, ov ynvat. Of things taken together=xai, e.g., QvedNat ody 
Bopéy. Of necessary connection, consequence, etc, e.g. ody diky=diKalws. 
Of instrument or means, e.g. ov aiddpw. Tots (25). cuydor, dat, plu. 
gov. by ctv; fr. puyds, -ddos (39). tdv (9). Mdrnotoy, gen. after guyac ; 
fr. Midrjovo, of, the Milesians (29). Kat (1). éwolovy, 3rd plu. impf. 
ind. act. fr. moiéw (7). ottws (20). odrot, nom. mas. plu. (ref. to Sophe- 
netus and Socrates), subj. of érolowy; fr. odros (30). 

Crap, II].—’ Evel (3), w: impf.ind. €¢ (2). é8dxeu, 3rd s. impf. ind. act. 
fr. doxéw, whose tenses are taken fr. root déckw; fut. dw, Ist (weak) 
aor. édofa, pass. aor. €d5xOnv, pf. Gédoyuar. The regular forms, doxjow, 
k.7.A., are only used in poets and late prose. Of mental action, to think, 
suppose, imagine, w.-acc, and inf.; absol. to think, form an opinion. Of 
the action of an object upon the mind, to seem, w. dat. pers. and pres. 
inf. ; Sox pol=doxet pol, I'seem to miself, methinks. With inf., to seem or 
pretend to do, etc., Lat. simulo. Impers. Soket jot, (i.) i¢ seems to me; 
methinks, esp. in ws éuol doxe?; (ii.) if seems good to me, is my pleasure, 
esp. of public decisions, @dofe rq Bov\y. Acc. absol. dstav,; when it was 
decreed or resolved, With inf. te be thought or reputed so and so, 
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Sophznetus also, the Stymphalian, and Socrates the 
Achewan, who were also his guest-friends, he requested 
to come with as many men as possible, as he was 
going to make war against Tissaphernes with the 
refugees of the Milesians. And these proceeded to 
do so. 

Chap. II.—Now when at length it seemed to him time 
to march into the interior, ho made it his pretext 
that he wished to expel the Pisidians entirely from 
his territory, and collected, as if against them, both the 


%Sn, temporal adv. ref. to immediate past; by this time, before this, 
already (107), or the immediate future, now, presently, forthwith, straight- 
way, Lat. jam; [viv, Lat. nunc, ref. to this present moment], sts. opp, 
to future or past, on the spot, now; Hin viv, now already; #5n Tore, even 
then, then already; éret qin, Lat. quum jam. ‘opever Oar, pres, inf. 
pass. subject (341) of éddxec; fr. ropedw, -ow, Ist aor. émdpevoa, pass. and 
mid. regular. Act, to make go, carry, convey, bring, w. animate beings or 
things as objects. Pass. to be made to go, to go, walk, march. airg 
(12), after éddce. Avo, adv. of motion, up, upwards,.esp. up the country, 
inland: Of rest, up aloft, on high. On earth opp. to the nether world. 
4m heaven opp. to earth. Of geographical position: (i.) north of ; (ii.) 
inland. Of time, formerly, of old; of duw, men of old; dvw kal kaTw, up 
and down, topsy turvy. Rare as a prep. w. gen. Compar. dywrépw (209), 
higher, further. Superl. dvwrdrw. rhy (11), w. rpdpacw. dv (2), with- 
out 6é foll. The contrast, ‘‘ But in reality it was against the king,” may 
be understood. mapdépact, ace. s. gov. by émoueiro; fr. rpddacis (33). 
éréuciro (24). as, w. partcp. (13, 50). Thieldas (49), gov. by éxBareiv. 
Povhépevos (49), ag. w. subj. (Kdpos) of éwoeiro. éxBadeiv, 2nd aor. act. 
inf. (prolative) after BovAduevos; fr. éxBddAw (30). 

Tayramacty, before consonants -ract, adv. all in all, (rdvra maou), alto- 
gether, wholly ; a. 6dlyot, very few indeed. In replies, by all means, quite 
80, undoubtedly. é« (28). tas (6), individualising their. yopas, gen. 
s. after éx; fr. xdpa-(51) dOpolfa, 3rd s. pres. ind. act. jnd. by cal to 
érovetro; fr. dOpol¢w (8). ws (9, 11, 13, 14, 22, 23, 26), here w. preps., in 
which case ws w. its case is put for a parte. or a partep. must be supplied 
(13), here orparevduevos; see 63, 306, 339 (w. eds). emt (14), w. ace., 
upon or on to a height; w. vbs. of motion, up to, as far as=péype (65, 
402). Milit. ért dorldas révre, five in file. Of the quarter, or direction 
in which a thing takes place, él deitd, towards the right. In hostile 
sense, against (63). Of extension, over (296). Of time, for, during, e.g., 
éml xpbvov. Of the purpose for which one goes, e.g. émt vavuaxtay (59). 
As jar.as regards, e.g., Tovml éué, as far as concerns me. ‘otros (51), 
i.e., TMioldas, gov. by éwi. +6 (27), W. oTpdreuua. te, folld. by Kal ey 
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BapBapixoyv cal ro ‘EXAnvixdy evtad0a otpdtevpa Kai 
mapayyédhes TO Te Kredpyo AaBovts HKew doov iv 
avTe otpatevpa, Kal TG Aptotimm@ ouvadrdayévTe Tpos 
Tovs olxot amomémpat mpos éavTov & elye oTpaTevpas 
Kal Revia td Apxdds, ds a’t@ mpoeatyKes Tod ev Tais 
monreot Eevixod, cc wapayyédrer AaPovTa Tovs dvdpas, 
TAY oOTOToL iKavol hoav Tas aKpoTrOkes hudraTTELW. 
‘Exdrece S& wat trols Mirytov rodsopKxodvtas, Kal Tovs 
guydsas éxéXevoee oY ALTO oTpaTevecOal, VroayYopevos 


PapBaprxcy, acc. s. neut. ag. w. orpdrevua; fr. BapBapixds, -7, -dv, (BdpGapos, 
21), foreign, like a foreigner; 76 BapBapixdy=ol BdpBapo (224), here 
Persian. ‘EdAnvixdy, acc. neut. s. jnd. by kal to BapBapixdy; fr. ‘E\Anv- 
tkds (22). évtatOa, adv. (év0a, 229). Of place, here, there, Lat. illic. 
Often=hither, thither=cvrav0oi, Lat. huc, illuc. Of time, at the very 
time, then (172, 282). 

orparevpa (3), gov. by dOpolte. Kat (1). mapayyeAde, 3rd gs. pres. 
ind. act. fr. tapayyé\dw (25). 7o, dat. mas. 8. ag. w. KNedpxw ; fr. 6 (3). 
ve folld. by cat (40). KAedpy, dat. s. after rapayyé\dec; fr. KXéapxos 
(39). AaPdvrs, dat. s. mas. ag. w. Kredpyw; fr. AaBwv (9). Kew, pres. 
inf. (prolative, 341) after rapayyédXer; fr. Hxw, fut. HEw, ump. Feov, (Fea, aor. 
of inut, to send), to have come, be present. Impf.inplpf.sense. 1'o reach 
a point, raise oneself thereto; «0 ijxew, to be well off. 8cov, nom. neut. 
8. ag. W. orpdrevua; fr. dcos (8). Fv (33). adr@ (12), possessive after jv. 
orpatevpa (38), subj. of jv. This would naturally be acc. after daBdvri, 
but it is attracted into the clause and consequently into the case of 
the relative; see 24. two Apiorir, dat. jnd. by xai to KNedpxw; fr. 
*Aplotimmos (44). cvvahAayevre, dat. mas. s. parte. (temporal) 2nd aor. pass. 
ag. w. Apotinmm; fr. cvvadd\drTw, fut. -Fw, (ovv, 52; addddrTw, to change, 
alter), to bring into intercourse or communication, associate with, Twa Tw. 
To reconetle, rwad Tit; intrans. to have dealings with another, negociate. 
Pass. and mid. to come to terms with, make a league with, rpds twa. 
apds (11). rots (30), gov. by pds. olor (45); ol ofkor, those at home ; 
the art. w. adv.=noun substantive. aomésat, Ist aor, inf. (prolative) 
act. after mapayyédnNe; fr. dromwéurw (14). 

apos (11), to. éavtdv (36), gov. by mpés. 8, neut. 8. ag. w. orpdrevua; 
ace. gov. by eixe; fr. bs (6). elye (24). orpadrevpa, acc. (3) gov. by 
dmoméuvat. ‘evia, dat. after mapayyéA\e; fr. Fevias (10). ra (55). 
> Apxabs, dat. s. in apposition to Zevia; fr. Apkds, -ddos, 6, an Arcadian. 
Ss, mas. Ss. ag. W. Revia, nom. subj. to mpocor7jxer. attra (12), commodi 
after mpocorijxer. mpoeorhke, 3rd s. plpf. ind. act. fr. rpolornput (apd, 94; 
icrnm, 89). Trans. in pres., fut., and Ist aor. act. also in pres. and Ist 
aor. mid. to set before. Set over. Put forward, e.g.,as an excuse. In- 
trans. in pass., 2nd aor. and pf. act. to put oneself forward, come forward. 
With gen. to be set over, be at the head; govern, direct. 1'0 stand before, 
guard, ete. bs airg mp., lit., who.was set over for him. od (33), wa 
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Barbarian and the Hellenic force there, and he sent 
orders to Clearchus to come with all the force he 
had, and to Aristippus to effect a reconciliation with 
the party at home and to send away to him the 


force he had, and to Xenias the Arcadian, who had 


been placed by him over the mercenary force in the 
states, he sends orders to come with the troops, 
except so many as wero sufficient to garrison the 
citadels. And he summoned also those who were 
besieging Miletus, and he requested the exiles to 
go on the expedition with him, having promised 


tevixod; on év rais médeor, attributive, see 21. év (25). tats (25), 
wOdeor (25), gov. by ev. fevixod, gen. (see 194) neut. s. after rpoecrijKet ; 
fr. Zevixds, -4, -dv, also -ds, -dv, (Eévos, 44), of or belonging to a stranger, of 
foreign kind. Of soldiers, hired for service, mercenary; 7d fevixdy=ol 


Eva, a body or army of mercenaries. Strange, foreign, outlandish. 


kev (55), prolative after mapayyé\Ner. mapayyéAder (55). AaBdvra (49), 
ag. w. subj. (Xenias) of jxew. This is a more usual constr. than AaBdvre 
(55). Tovs (30). 

GyvSpas (26), gov. by kaBdvra. amd (29), adv. démdcot, nom. plu. mas. 
subj. of joav; fr. dmocos (24). tkavol (22), complement after joar; ag. 
W. drécot. oav (27). tas (35). akpomddas, ace. plu. gov. by puddrrew ; 
fr. dxpdmroNs, -ews, 4, (4xpos, 106; adds, 196), the upper or higher city ; 
the citadel, castle. At Athens, the Acropolis. dvAdtrew, pres. inf. (pro- 
lative) act. after ixavol; fr. puddrrw, fut. -fw, Ist aor. épvdata, pf. repv- 
haya. Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. fut. -axOjooua, aor. epvrdxOnr, 
pf. repvAaypat, absol., to watch, keep guard. With ace., to watch, guard, 
defend. 'o watch for, lie in ambush for; metaph. keep, govern, main- 
tain, cherish, e.g., pjwa. Mid. absol. (like act.) to be onone’s guard. To 
keep a thing in mind or memory; also w. ace. to take heed of, beware of, 
be on one’s guard against=cavere w. acc. éxddeoe, 3rd s. Ist (weak) 
aor. ind. act. fr. kadéw, fut. (Attic) kad@ (later xadéoo), Ist aor. éxddeca, 
pf. xékXxnca; Mid. fut. Attic xadodmar (later cadécoua.), aor. reg. Pass. 
fut. kAnOjoouar, more com. KexAjoouat, AOY. ExANOnY, pf. KexAnuce. To call. 
To invite tc one’s house, etc. ‘0 call on, invoke, e.g., the gods. To call 
by name, name ; Kéxhnwar=to have received a name, to be. 8é (2). 

wat (1), also. rots (30), w. paricp.; see 19. -M(Anroy (31), gov. by 
mo\opkoovras. moAvopKodvras, acc. plu. mas. pres. parte. act. gov. by 
éxddece; fr. modcopkéw (31). tovs (30). dvyd8as, acc. plu. subj. of 
arparevecOar; fre puyds (39). exédevore (49). vv (52). adt@ (12), ie, 
Cyrus, gov. by civ. orparever Oar (50), prolative after éxéNevce. tmoo- 
xopevos, 2nd (strong) aor. parte. (modal) nom. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) 
of éxédevoe; fr. bricxvéouct, contr. -ofuat, poct. and lon, tricxoua, fut. 


57 


58 


59 


36 ANABASENS, (Cap. IL. 


avtots, ef Kadkas KatatpdEeev éf & éotpateveTo, 
py tpocbev wravcacGat, mply adtov’s KaTayot oixade. 
» . an \ 
Oi && déws éeréiOovto: emictevoy yap av’T@ Kal ra- 
/ \ ee a ’ / ne / Ee 
Bovtes Ta STAG Tapijcav eis Zdpdeus. Revias pev 
6) Tovs é€k TOV TorACwY AaBav TapeyéveTo eis Zap- 
Ing ¢ / > f / Ti a Se cr 
deus, OwAlTas Els TETPAKLTYLNiovS. po&evos O€ Tapiy 
éywv oTitas pev els TevTaKoolovs Kal yulous, Yyup- 
yytas 6€ mevtakoolouss Sopaivetos Sé 0 Stupparcos 


brocxjcouat, aor. Urecxouny, (collat. of dréyouat), to hold oneself under, 
hence, to take upon oneself, i.e., to undertake, promise, engage, Twi TL; Ww. 
inf. fut. rarely pres. or gor. (here). avrots, dat. (commodi) plu. mas. 
after brocxduevos; fr. avrés (6). et, hypothetical conj. introd. a sub- 
stantival clause (see 418), if, used w. the ind. of all tenses (aor., 362; 
impf., 105; pres., 149; even suboblique, 155; fut., 162), w. the opt. 
(aor., 365, and suboblique, 361-2; pres. in a past final clause, 131; 
and suboblique fut., 185, 338). With the subjunct. only in poetry 
and rare in poetry in Attic (édv or #v, w. subjunct. being used instead). 
With inf. in obl. orat. With parte. w. a tense of eiuéi or yw und. 
In indirect questions, whether, Lat. an, w. ind. (824, 134) subj., or 
opt. (402, 417, 325). After words exp. wonder, admiration, etc., it 
is used for dre of a fact=because, that, w. indic.; e jj (209), elrepye 
(291). Karas, adv. of xadds. Morally, well, rightly. Of good for- 
tune, well, happily, e.g., cadds xe, it is well. Also=mdvv, right well, 
altogether. 

katanpageey, 3rd gs. Ist aor. opt. act. fr. karampdcow, fut. -Ew, (card, 31; 
apdcow, 364), to accomplish, execute. To achieve, gain, e.g., Thy dpxip. 
The opt. is used in a dependent clause in oblique (see ws, 11) statement 
i.e. suboblique clauses, or indirect quotation, ¢.g., after 671, (140, 209, 
361, 386, 416), or question, ¢.g., after e¢ (402, 417) ; ofos (154); rés (325) 
after historic tenses, where in direct statement we should have the 
subjunct. or ind., e.g., here éav xarampdéwow would be direct, but in Gk. 
the ind. (pres., 306, 526, 401, in which last case it is interchanged w. 
opt. fut., 300, 336), or subj. (156, 198, 200), of direct is often retained for 
the opt. of oblique narration. This is the sole use of the fut. opt.; see 186. 
é’ =éri (elision before aspirate), w. acc. exp. purpose (54). &, plu. neut. 
ag. w. éxewa, und. after xarampdteev; ace. gov. by éri. éatparevero, 
impf. ind. 3rd s. fr. crparevouat (50). ph (47), w. inf. mpdoBey, folld. by 
mpl (48). tmavoac8ar, Ist aor. inf. mid. after irocysuevos; fr. ravw, fut. 
-ow, 1st aor. éravoa, pf. réravxa. . Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. fut. 
mavdjcoua, aor. éravdnv, pf. méravua. To cause to end or cease, check. 
With acc. person, gen. thing, to cause to cease, hinder from. With parte. 
pres. to keep a person from being or doing so and so. Intr, in imperat. 
adc, have done; be quiet. mpty (48), here w. opt. in oblique statement 
for av w. subj. in direct. atvrovs, acc. plu. goy. by xardyo; fr. avrés (6). 
Kardyou, 3rd s, pres. opt, act. fr. Kardyw (32). olkaSe, ady., (ofka, acc. of 
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them that if he accomplished successfully the purt- 


poses for which he undertook the expedition, he 


would not rest till he had restored them to their 
home. ‘They gladly consented, for they trusted 
him, and taking their arms, assembled at Sardis. 
So then Xenias arrived at Sardis with the troops 
from the towns to the number of four thousand 
hoplites, and Proxenus arrived with hoplites to the 
number of a thousand five hundred, and five hun- 
dred light-armed, and Sophznetus the Stymphalian 


old of =oikos, house, home; -de=to, towards), to one’s house, home or 
rad house, homewards. ot 8é, nom. plu. ref. to the exiles; fr. 6 
6é (12). 

ASéws, adv. fr. 75vs (220), gladly, with pleasure ; 45. exew rt, to be pleased 
or content with; 75. éxew.7ii or mpés Twa, to be kind, well disposed to one. 
ére(Qoyro, Srd plu. impf. ind. mid. fr. welOouae (12). émlerevoy, 3rd plu. 
impf. ind. act. fr. mioredw, -ow, (rloris, 120), to trust, trust to or im; put 
faith in, believe in. Of the action of the intellect-only, to believe or 
credit & person. Pass. to be trusted, believed. With inf. to believe, feel 
sure or confident that a thing is so and so. ydp (27). advra (12), dat. of 
community (328) after éwlorevov. AaPdvres, nom. plu. mas. ag. w. of; fr. 
AaBdy (9). ta (37), acc.; individualising their (3). Sma, acc. plu. gov. 
by AaBdvres; fr. drdov, -ov, 76, tool, implement; genly. in plu. Ship’s 
tackle, tackling. Wools, e.g., of a smith, ete., esp. implements of war, 
offensive armour. In historical writers, ‘‘ the large shield”’ worn by the 
omdirat. Plu. heavy arms; 7a Sada, st8.=drAira, also the camp, i.e., 
place of arms. wapioayv, 3rd plu. impf. ind. fr. dpe (4). els (8), of 
place. - DapSes, acc. after els; fr. Zdpdes, -ewy, al, Sardes, capital of 
Lydia; ‘‘ were present at Sardis,” implying previous motion (constructio 
pregnans). Flevlas (10), nom. subj. of rapeyévero. pév, answd. by de 
thrice repeated. 8 (18), see 134, 367. sovs (30), here as with gen. 
alone (20) the mas. def. art. stands w. prep. and case; see 334, 335, 345. 
é« (28), see 98. t&y (38). mddewv (38), gov. by ex: AaPdy (9), ag. w. 
Eevlas. mapeyévero, 3rd s. 2nd (strong) aor. ind. fr. rapayiyvouat (49). 

eis ZapSes (60). SmAlras (10), in apposition to rods éx roy mwédewy. 
éis, of number (45). rerpaxiryxtAlous (47), ag. w. owAras. IIpdgevos (49), 
nom. subj. of zaphv. Sé (2). mapfv, 3rd s. impf. ind. fr. mdpee (4). 
txwy (9), ag. w. Ipééevos. Omdlras (10), gov. by éxwv. pév, answd. by d¢, 
after yunviras. mevraxorlous, acc. gov. by els; fr. mevraxéctor, -at, -a, NUM 
adj. card., five liundred. yvdlovs, acc. mas. jnd. by cat to mevraxostaus ; 
fr. xf\cor, -ar, -a, num. adj. card., a thousand, Lat. mille. The smaller 
number may precede or follow, e.g., as here, or xiAlovs kal mevtaxoclous. 
yupviras, acc. plu. jnd. by dé to omNlras 3 fr. yuprijs, -fros, 6, (yuurds, 399), 
a light-armed foot soldier. Zodbulveros 6 Zrvphadros (51), nom. subj. of 


60 


62 


63 


38 ANABASEDS. [Cap. 11. 


e € ‘i ¢ , 
omnitas éxwy yidrlouss Swxpatns b€ 0 Axavos omdtTas 
a” € s / N sf \ » 
éywv ws mevtaxoclovs.  Ilaciwy 6€ 0 Meyapevs ets 
Uj 
Tplakoalous wey OTALTAS, TpLaKoglous O€ TEATATTAS EXOV 
9 e ¢ a 
mapeyéveto: jv 5é Kal ovtos Kal 0 wKpatyns TOV 
° / 
apdt Mirntov otpatevonévov. Odtoe pev eis Sapders 
avta adixovto, Trccadépyns Sé Kxatavoncas tadvta, 
Kat peilova nynoduevos eivat 1) ws él IIicidas tHv 
Tapackevyy, TopeveTar ws Bacihea 7 edvvato TayLoTa, 
is / ” e , \ \ \ Ni 
imméas éywv ws Tevtakocious. Kat Bacirevs peév 07, 
b] \ ” \ , a Le la 
éret aKovce trapa Ticoadpépvovs tov Kvpov ortodop, 
avTiTapeaKevacero. Kipos 6€ éxywv, ods elpnia, 


maphy und. Boxpatys 6’ Ayatds (51), nom. subj. of wapfv und. ds (9), 
w. numerals shows that they are only round numbers, as it were, about, 
nearly (299). TLactay, -wvos, 6, Pasion, nom. subj. of rapeyévero. o (4). 
Meyapets, -éws, 0, a citizen of Megara; nom. in appos. to Ilaclwy. eis 
(45). tpraxocfouvs (10), ag. w. dmAiras. meATartas, acc. plu. goy. by 
éxwv; fr. weAracrHs, -00, 0, one who wears a target or light shield (ré\rn, 
412). Plu. light troops; orig. Thracian mercenaries, first became pro- 
minent under Iphicrates. mapeyévero (60). 

jv (33). 8€ (2), copulative. Kal...kat (1), both...and (31). ovros (30), 
i.e., Pasion; nom. mas. s. subj. of jv. 6 Zwxpadtys (61), Jnd. by xai to 
ovros. tadv (9), w. parte. (19) orparevopévwy. apt (37). MtAnrov (31), 
gov. by dupi. otpatevopévwv, gen. (partitive, 206) plu. mas. (after jv) 
pres. parte. fr. o7parevouat (50), were of those who had been besieging. 
ovrot (52), all those mentioned above; subj. of agixorro. ev (2), ansd. 
by dé after Ticcapépyns. eis BapdSes (61). avro (12), commodi. adi- 
xoyto, 3rd plu. 2nd aor. ind. fr. ddixvéouar (19). Trooadépyys (11), subj. 
of mopeverat. 8€ (2). Katavonoas, Ist aor. part. (causal) act.nom. mas. s. 
ag. w. Ticcapépyns; fr. xatavoéw, -gow, (kard, 31; voéw, to observe with 
the eyes), to remark, perceive, understand, learn, know. tatra (30), gov. 
by xaravojoas. pel{ova, acc. neut. plu. predic. (after factitive, 193, nyn- 
odpevos) Ag. W. Taira; fr. pelfwy, neut. perfov, gen. pelfovos, compar. of 
peyas (67), greater, often too yreat, too much; more than enough; superl. 
méytoros (145). Aynodpevos, lst aor. parte. (causal) nom. mas. s. jnd. by 
kat to xaravonoas; fr. yyéouat, impf. nyovuny, fut. nyjoouat, aor. Hynoduny, 
pf. Hynuat, depon. mid. to go before, lead the way; w. dat. person, gen. 
thing, esp. to lead an army or fleet, w. dat. or gen. Post Hom. it=Lat. 
ducere, to suppose, believe, hold, w. infin., etc. etvar (21), prolative after 
NYNTAPLEVOS. 

4 (19). os, w. preps. (54), pele. 4 ws, ‘greater than as, i.e., too qreat 
for.” éri,w.acc. (54). TueriSas (49), gov. by él. thy (11). mapackevny, 
acc. s. subj. of elvac; fr. mapacKeuy, -As, 7, preparation, practice; ék 
Tapagkeuns, by set purpose, by arrangement. A plan, method. What is 
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with a thousand heavy-armed, and Socrates the Achzan 
with about five hundred heavy-armed, and Pasion. the 
Megarian arrived with as-many-as three hundred heavy- 
armed and three hundred peltasta. This latter also 
and Socrates were among those who were serving 
around Miletus. These then arrived for him at Sardis. 
Tissaphernes on perceiving these arrangements and 
thinking that the preparation was too great to be 
intended against the Pisidians, set out to the king as 
quickly as he was able with about five hundred horse- 
men, The king, when he heard from Tissaphernes of 
the expedition of Cyrus, made preparations against 
him. Cyrus, with those whom I have mentioned, 


prepared, equipage. Military, armament. Power, means, means of defence. 
qmopeverat, 3rd s. pres. ind. fr. ropevouat (53). os (9), here used as a prep. 
w. ace., to. Itis only so used before persons (in Anab. only Bacidéa) 
or where persons are implied [ws, w. a prep. used before things rather 
than persons; see 54]. BactAéo (24), after ws. 7, dat. s. fem. of relat. 
8s (6), as adv. : (i.) of place, which way, where, whither, in or at what place. 
(ii.) Of manner, how, as. With superl. like ws (23); 7 édWvaro raxuoTa, 
“as quick ashe was able.’ éSivaro (23). réxvorra, adv. superl. of raxéws, 
qeichiy (raxts, 101). After éwel, ewesdy, émevddv, bray, ws, dmws, with 
or without d’vauat, ‘as quickly as possible.” tmtéas, acc. plu. gov. by 
éxwy ; fr. leds, gen. -éws, (irmos, 69), a horseman; plu. cavalry. txav 
(9), ag. w. Ticoadepyys. os mevtaxoolovs (61), ag. w lmméas. Kal (1). 
Bacwrevs (35), subj. of dvrirapecxevagero. pév (2), answd. by dé after 
Kipos. 8 (18), see 367. émel (3), w. aor. ind. HKovoe, Ist aor. ind. 
act. 3rd sing. fr. dxovw, fut. dxodcouat, aor. #xovoa, pf. dxjxoz. Mid. reg. 
but rare. Pass. fut. dxovcOjcouat, aor. HKovobnv, pf. Fxovopar. T'o hear, 
w. acc. or gen. of thing, gen. of person from whom. .To listen, give ear to. 
Post Hom. e@ and xaxds dxovew =to be called well or ill, i.e., have a good 
or bad character, w. 16, from whom: (pass. of ef and xaxds déyetv). 
mapa (20), w. gen. Trroadépvous (27), after mapa. tdv (11). Kupov, 
gen. s. after orcdov; fr. Kopos (2). orddov, ace. s. gov. by #xouce; fr. 
arbnos, -ov, 6, (oTéAAw, to set in place, order), an equipment, esp. warlike, 
expedition by land or sea; journey, voyage. That which goes or is sent 
on an expedition, armament, army, or fleet. avtimaperkevatero, 3rd s. 
impf. ind. mid. fr. dyrirapackevajw, (avrl, 17; mapackevdgw, 306). Mid. 
to prepare .oneself in turn. Kipos (2), subj. of wpudro. exw (9), ag. 
w. Kipos. ots, mas. plu. ag. w. demonst. anteced. und. acc. gov. by 
elonxa. elpnxa, Ist s. ind. pf. of a defective vb. Pres. elpw, very rare 
fut. épG, plpf. eipyxew, pf. pass. elpyuat, Ist aor. pass. epp7Onv, fut. 
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pndjoopar, more com. elpijcouat. Pypl, A€yw or dyopevw supplies the 
pres.; eiroy, the aor. of this word. To suy, speak, w. acc. thing, dat. 
pers. J'o speak of, w. acc. person. T'o tell, proclaim. With dat., to 
order. ppato, 3rd. s, impf. ind. mid. fr. opydw (41). amd (5). 
Ddpdewv, gen. after dws; fr. Zdpdecs (60). Kal (1). éGeAatve, 3rd. s. 
ind. pres. act. fr. é&e\atvw, fut. -edXdow, Att. -eAd, pf. éZedjAaxa (ex, 28; 
éNatvw, 111), to drive out, esp. expel from a place w. gen.; absol. to 
banish; €& orparéy, to lead out an army. Then without acc., to ride 
out, march out. 8d, prep. gov. genit. and acc. With genit., of place, 
through, right through, either in a line oy not, all through (100). Of 
intervals of space, dua mrévre cradiwy, at intervals of 5 stadia, also, at a 
distance of. Of time, throughout, during. Of intervals, 6:& moAXob 
xpbvou, after a long interval. Of the agent, by, through, e.g., yuvacxés, 
instrument or means, dca xeypav. Manner or way, ¢.g., 6 dpyijs, in 
passion. W. éxew or vbs. of motion and genitive it expresses states of 
feeling, etc., ¢.g., dud Adywv lévat, to talk. 

THs (6). Av8las, gen. s. gov. by di; fr. Avdla, 7, country in Asia 
Minor, whose capital was Sardes. o7vaQpots, acc. plu. fr. cra@uds, -o0, 6, 
also heteroclite plu. in Attic, crafud, (iornut, 89). A standing place, shelter 
for men or animals. Quarters, lodgings for travellers or soldiers. In 
Persia, cta@uol=stages or stations on the royal road, where the king 
rested in travelling: hence a day’s journey or march, varying according 
to the nature of the road, but=5 parasangs on an average or 150 stades 
or 12 Greek miles. Anupright stunding post, e.g., of a door. A balance, 
weight. pets (45), acc. mas. ag. W. orauovs. Tapagdyyas, acc. plu. fr. 
mapacdyyns, -ov, 6,@ parasang, (Pers. farsang), acc. to Hdt. 30 stades= 
3} Eng. miles. In Xenophon it varies as some think with the nature 
of the ground, while others regard it as a measure of the time taken in 
marching rather than of strictly distance. etxoov, before a vowel -ou, 
num. adj. indecl. twenty. 8vo'(1). A compound number may be ex- 
pressed: (i.) the larger number preceding the smaller one: elkoce cai dvo, 


most com, ; (ii.) smaller one before the larger, dvo kat etxoov; (iii.) larger 


precdg. smaller one without kal, e.g., etkooe 600. Lraluov’s, rapacdyyas, 
acc. of measure (327). él (54), w. acc. tév (11). MatavSpov, ace. s. 
gov. by él; fr. Malaydpos, -ov, 0, the Meander, a river which rises in 
Phrygia. Major, flows between Lydia and Caria, and empties itself near 
Miletus into the Icarian Sea. 

ToTopov, acc. Ss. in appos. to Malavdpov ; fr. morauds, of, 6, a river, 
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set out from Sardis, and marched through Lydia 
three days’ march, twenty-two parasangs, to the 
river Meander. Its breadth is two plethra, and there 
was a bridge over 7 constructed of seven boats. 
After crossing this river he marched through Phrygia 
one day’s march, eight parasangs, to Colossw, a popu- 
lous, flourishing and large city. There he remained 


stream. ‘Tovrov, gen. mas. 8. after 7d efpos, ref. to. Malavdpos; fr. obros 
(30). 7d (44). edpos, nom. to dort und. (edpis, wide, broad), breadth, 
width, genly. used absol. efpos, it breadth. Svo (1). mdpa, nom. plu. 
(complement), fr. r\é@por, -ov, 75, measure of length =100 Gk. or 101 Eng. 
feet, 4th of a stade. yépupa, -as, 7, nom. s. subj. of érjv; a bridge. 
Sé (2). émfjv, 3rd s. impf. ind. fr. ees, fut. éréoouat, (érl, 16; fut, 16), 
to be upon, w. dat. Yo be set upon, e.g., of names. ‘’o be set over. 
étevypévn, pf. pass. partc. nom. fem. s. ag. w. yépupa; fr. get-yyume, fut. 
fevéw, Ist aor. ¢Yevéa. Mid. fut. and 1st aor. reg. Pass. fut. ¢evyOjocopat, 
Ist aor. é¢évxOnv, 2nd aor. egiyny, to join, put to, yoke. To bind, bind 
fast. To join together, esp. in marriage (said of the parents). To join 
opposite banks by bridges. dotots, dat. plu. instrumental w. é¢evypevy ; 
fr. rotor, -ov, 76, a floating vessel; ship, vessel. érrd, ag. W. wAolos; ol, 
ai, rd, num. adj. card. indecl. seven. Lat. septem. It was a pontoon 
bridge. totrov, acc. mas. s. (ag. Ww. worapdy und.); gov. by dcaBds; fr. 
odros (30). SiaBds, 2nd aor. parte. (temporal, 182), nom. mas. s. ag. w. 
subj. (Cyrus) of c&eAatver; fr. diaBalyw, -Byjoomat, (did, 64, Baty, to go), 
intr., to make a@ stride, stand or walk with the legs upart. With acc, te 
step across, pass over, and absol. (und. rorapdv, 0ddaccay), to pass over. 
éfeXatver (64). Sia (64). Ppvylas, gen. s. after dd; fr. bpvyla, 7, 
Phrygia, # country in Asia Minor, divided into Phrygia Major and 
Phrygia Minor. oraOudy, acc. (of extent) s. fr. craOuds (65). eva, ace, 
mas. 8. ag. W. oradudv; fr. els, pia, ev, gen. évds, meds, évds. Num. adj. 
catd., one. tmapacdyyas (65), in apposition to orabudy. okra, ol, al, 7a, 
num. adj. card: indecl., eight. Lat. octo. eis (60). Kodoowds, acc. gov. 
by els; fr. Kodogcal, -Gv, at, Colosse, a town in Phrygia on the river 
Lycus. mddvy, acc. s. in appos. to Kodooods; fr. méds (25). olkxoupévny, 
pres. parte. (attributive) pass. acc. fem. s. ay. w. médw; fr. olkéw (42), 
inhabited. evSalpova, acc. fem. s. jnd. by cal to olkoupévyy; fr. evdaluwr, 
-ov, gen. -ovos, (ed, 132; daluwy, an OMe deity), fortunate, happy, 
blest. Well off, wealthy=6rBws. eyddny, acc. fem. s. jnd. by Kal to 
evdaiuova; fr. uéyas, meyddn, méya, Ben. peyadov, -s, -ov, acc. péyar, 
ueydrnv, wéya. Dual and plu., like an adj. fr. wéyahos. Big, great, of 
bodily size. High. Long. Spacious, wide. Metaph. great, mighty. Of 
sound, loud. Of great importance. In a bad sense, too big. Compar. 
peltov. Superl. péyoros. Advs. peyddws, weyahworl, péya, meydha. 
évrai0a (54). epevey, 3rd s. aor. ind. act. fr. uévw, fut. wer, pf. peuérnxa. 
No stay, wait. To stay at home or in any place one is. Of things, to be 
abiding, endure. Toremainina certain condition. With acc. to wait for. 
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mpepas, acc. plu. fr. nuépa, -as, 7, day, a day. The ace. of duration of 
time (327). émra (66). Kal (1). Ake, 3rd s. impf. ind. fr. jxw (55), came, 
w. aor. force. In 243 it=hadcome. In 249, aor. as here. Meévay, -wvos, 
6, nom. subj. of Axe; Menon, a friend of Aristippus, who gave him the 
command of the troops that he had raised by Cyrus’ help. One of Plato’s 
dialogues bears his name. 6 (4). QOerradds (44), ag. w. Mévwy. omAltas 
(10), gov. by éxwv. txov (9), ag..w. Mévwy. xtAlovs (61), ag. w. omNras. 
meATacTdés (61), jud. by xat to omXtras. mevtakoolous (61), ag. w. med- 
taords. AdAomas, acc. in appos. to mweATaords; fr. Addomres, -wv, of, the 
Dolopes, » people dwelling near the Achelous in 8. Epirus. Alvavas, 
ace. jnd. by xal to Addozas; fr. Alvidves, -wv, oi, the Anianes, a people 
dwelling near Mt. Gita in 8. Thessaly. *OdAvv@lovs, acc. jnd. by kai to 
Aivtavas; fr. OXvvOc01, -wv, ol. Theinhabitants of Olynthus in Chalcidice. 
évrevOev (€vOev, thence). Of place, hence or thence; hine or*illinc. Of 
time, henceforth, thenceforth, afterwards, then. Causal (rare), therefore, 
in consequence, from that source. éeAadyer (64). orabpovs...elkoos (65). 
eis (60). Kedatwas, ace. gov. by e’s; fr. KeNawal, -Gv, ai, Celene in 
Phrygia. is (6). Ppvylas (67), after wéAw or partitive gen. after 
Kerawds. aodty...ev8al(nova (67), in app. to Kedawas. 

évrav0a (54). Kupw (18), possessive after jv. BactAea, nom. plu. 
subj. to jv; fr. Bactheoy, -ov, 76, a kingly dwelling, palace ; more com. 
in plu.” fv (33). After neut. plurals in Gk. the vb. is in the sing. asa 
gencral rule ; see 332. mapdSeuros, -ov, 6, nom. s. jnd. by: xai to Bacidera ; 
a park or pleasure-ground: Oriental word first found in Xen. péyas 
(67), nom. mas. 8. ag. w. mapddeos. dyplwy, gen. neut. plu. ag. ww. 
Onpiwy ; fr. dyptos, -a, -ov, also -os, -ov (dypés, a field). Of animals, wild, 
opp. to tame (riBacds). Of trees, opp. to Huepos. Of men and their. 
qualities, wild, savage, fierce; vehement, furious. Of circumstances, 
crucl, harsh. Onplwy, gen. plu. after mdnpys ; fr. Onpiov, -ov, 74, (though 
diminutive in form yet=67p, of which it is the form used in prose), a 
beast, esp. one hunted; gen. after adj. denoting plenty (192). mAnpns, 
-es, gen. -eos, contr. -ovs; Nom. mas. 8. ag. W. mapddeios; with gen. full 
of. Satisfied, satiated with. Absol.,. full. Of numbers, time, etc., 
full, complete. &, neut.:plu. ag. w. Onpiwy;, ace. goy. by éOjpevev. 
éxetyos (17), nom, mas. s. ref. to Kopos; subj. of €Ojpever, eOnpever, 
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seven days, and Menon the Thessalian arrived, with 
a thousand hoplites and five hundred peltaste, 
Dolopes and A%nianes and Olynthians. Thence he 
marched three days’ journey, twenty parasangs, to 
Celene, a city of Phrygia, large, populous and 
flourishing. There Cyrus had a palace and large 
park full of wild beasts, which he used to hunt 
on horseback whenever he wished to exercise 
himself and his horses. Through the middle of 
the park flows the river Meander. Its sources 


8rd s. impf. (of a repeated act), ind. act. fr. Onpetw, fut. -ow. 
Mid. fut. and Ist aor. reg., and pass. Ist aor., to hunt. With ace. to 
hunt after, chase. Yo lay wait for one (87). Metaph. to seek after. 
amd (5). Unov, gen. s. after dd; fr. tr7os, 6, a horse; 4,a mare. Col- 
lectively, tmos, 7, calvary. Lat. equitatus. dd irmov, on horseback. 

ordre, temporal conj.=ore (6 or os relat. 6; wore, 226). With ind. genly. 
of past time, when. W. subj. only in Epic, but in Attic prose dv must be 
expressed. With oft. (i.) of indefinite frequency in past time, whenever ; 
(ii.) in oratione obliquaé. yupvacat, Ist aor. inf. (prolative, 341) after 
Bov\oro; fr. yuuvdgw, fut. -acw, Ist aor. éyipvaca, pf. yeytuvaxa, pass. 
aor. éyupvacOny, pf. yeyiuvacuat, (yupnvos, 399), to train naked, trainin gym- 
nastic exercises ; to train, exercise. Mid. to practise. Pass. to practise, 
exercise oneself in gymnastic exercises. BovAovro, 3rd s. pres. opt. fr. 
Bovdopac (4), opt. is used after ef or a temporal con). w. impf. ind. (216, 
226, 333, 361, 365, 386), less com. aor. (374), or plpf. impf. w. dv (215), 
or aor. w. dy (877) in the principal clause of indef. frequency in past 
time; also after indef. relatives (318, 369) where we should have dv 
w. subj. of pres. time. éavutdy (36), gov. by yuyvdoa. re Kal (12, 40). 
rots (30). armovs, acc. plu. jnd. by «ai to éavrév; fr. twos (69). 81a 
(64). péoov, gen. mas, s, ag. w. wapadetoou; fr. udoos, -n, -ov. Of space, 
the middie; but most com. as a partitive attribute (295), the middle of, 
either before the art. or between the art. and noun (321). -Of time, uécov 
juap ;-.mid-day. Of middle size or quality, middling, moderate ; 76 pécov 
=the middle, the space between; (ii.) the difference, average ; (iii.) the 
middle state, mean. 8€ (2). tod (3). mapabeloov, gen. s, after dia; fr. 
rapddeccos (69). pet, contr. fr. péec, 3rd s. pres. ind. act. fr. péw, fut. 
betcouat, Ist aor. éppevoa. In Att. the pass fut. and aor. are used pijaopac 
‘and éppinv; pf. éppinxa, to flow, run, stream, of all things liquid and 
metaph. of words, etc. To drop off, of hair, fruit, etc. Yo be ever flowing 
and changing, e &., pet Ta mavra (dogma of Heraclitus). 

6 MalavSpos motapds (65), nom. s. subj. of pet. at (27), w. mnyal. 
8é (2). mnyat, nom. plu. subj. of elow; fr. myy7, -Fs, 7, @ spring, well, 
esp. in plu., the gushing waters of rivers [xpjvn and kpouvés, the spring or 
well-head] ; metaph. source, fountain, origin. avtod (34), @.e., the river 


c 2 and 


Be er arr Ped Hs 
ANGER EMIS CO GIA 


70 


71 


aminary 


72 


44 ANABASENS. [Cap. II. 


eiquv. éx tov Bacireiwv: pet 5é Kal diva Tis Kerawvov 
morews. "Eats 88 wal peydrov Bacidéws Bacireva 
év Kedawvais éepupva emt rais mnyais tod Mapaovov 
motanod umd TH aKkpoTroAer pel Se Kal ovTos dia 
THs modews Kal euBarre, cfs Tov Maiavdpov tod Sé 
Mapctov 76 cvpos, eotw elxooe Kal mévtTe TrodMr. 
‘Evravda réyerat ‘AmodrAwv éxdeipat Mapovav, vixnoas 
€pifovtd ot mept codias, kal To Sépua Kpepdoas 


Meander; after mnyal. etolv, 3rd plu. pres. ind. fr. efut (16). é« (28), 
local ; eloiv éx, issue from. The palace was built over the spring. tay 
(41). Bactrelwv, gen. after ex; fr. Bacltera (69). pet (70). Its subj. 
is 6M. worapos. 8€ (2), conjunctive. «kat (1), also. Sid, w. genit. (64). 
tis (6), w. médews. Kedawway, gen. after médews; fr. Kedawal, ai, 
Celene, in Phrygia. médews, gen. s. after dud; fr. wddts (25). . tor, 
8rd 8. pres. ind. fr. efyf (16). Its subj. BacMAea is plu. (69). The 3rd s, 
of eiud (copula) is thus accented, when it begins a sentence (e.g., a ques. 
tion, 262), or after ov, Kal, ef; adv. ws, dAXd or Todro (w. last letter 
elided) ; also when emphatic, e.g., ere por, “I have.” S& wal, supra. 
peyddXou, gen. 8s. mas. ag. w. Baoirdws; fr. uéyas (67). Bactréws (20), 
after Bacthea, i.e., the king of Persia. BactAea (69), subj. of dor. év 
(25). Kedawats, dat. after ev; fr. Kedawal (71). épvpvd, nom. plu. 
neut. ag. w. Bactdeva ; fr. épuuvds, -rh, -dv, (Epvouar, to keep off, ward off), 
fortified, fenced, strong ; 7a épuyvd, strong positions. éml, with dat. (16). 
tats (25). anyats, dat. plu. after éxl; fr. yyy (71). Tod (3). Map- 
ovov, gen. s. after wyyais; fr. Mdpovas, 6, Marsyas, river in Phrygia, 
which flows into the Meander, 

torapod, gen. 8. in appos. to Mapavov; fr. worauds (66). tmd (45), w. 
dative. Of place, wnder, w. vbs. implying rest or w. vbs. of motion 
implying rest after motion. By or through of that under whose hand, 
power or influence a thing is done. . Of subjection or dependence under. 
Of accompanying circumstances, by, accompanied by, attended with, e.g., 
avA@, knpukt, k.7.A. All its meanings w. dat. are found also w. genitive. 
+7 (38). dkpomdrcr, dat. s. after tad; fr. dxpdro\s (57). pet 8% xat (71). 
ovtos (62), ref. to Mapovas, subj. of fet. 81a (64). ris eelios (71), gov. 
by did. épPaddrc, 3rd s. pres. ind. act. jnd. by cal to pei; fr. éuBddrdro, 
fut. -6ado, pf. -BéBryKa, 2nd aor. évéBaror, (év, 25; BddAdAw, 124), to throw 
in. Of persons, to throw in or into. Of the mind; to put into, suggest. 
Lo throw upon or against, inflict upon (242). Intr. (und. éaurdy, x.7.d., 
cf. dvacrpévas, 180), to break, burst, rush in upon, w. eis. Of a river, to 
empty itself into. To fall upon, attack, w. dat. Pass. usu. éumlarrew. 
els (8). tov Matavdpoy (65), gov. by els. rod (3), w. Mapovov. 8€ (2). 
Mapciov (71), after edpos. +4 (44). edpos (66), subj. of écorly. elkoor 
(65). wévre, ol, ai, Td, num. adj. card. indecl., five; see 65. moddav, 
gen. plu. fr. rovs, rodds, modl, woda, plu. dat. wool. Dual gen. and dat. 
modow, a foot of men and beasts; also of parts corresponding thereto in 
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are in the palace, and it flows also through the city of 
Celeenwx. There is also a palace of the Great King in 
Celeena, fortified at the sources of the river Marsyas, under 
the acropolis. This river also flows through the city and 
falls into the Meander. Of the Marsyas the breadth is 
twenty-five feet. ‘There Apollo is said to have flayed 
Marsyas, after conquering him, when he was vieing with 
him in musical skill, and to have hung up his skin 


other animals. Of things, the lowest part, e.g., of a hill. As a measure 
of length it was about one-eighth of an inch longer than our foot. The 
genitive of measure (177). 

éyrat0a (54). Adyerar, 3rd s. pres. ind. pass. fr. Adyw, fut. -Ew, Ist 
aor. ereta, elpnxa (64) is used for perf. Pass. fut. AxxAjooua and 
AeAdEowat, Ist aor. ééx Oy, pf. AAcyuae (e7Acyuar Only in compds.), to say, 
speak, utter. To call by name. To bid, tell, command, w. inf. (141). Zo 
speak with a ‘particular sense, mean. * AmwédNay, -wvos, 6, acc. ’Amdd\Awva, 
and ’A7é\\w; nom. 8. subj. of Aéyerar; Apollo, son of Zeus and Leto, 
brother of Artemis. Identified with the sun after the time of Homer. 
éxScipat, Ist aor. inf. act. after Aéyerar; fr. exdépw, fut. -depG, Ist aor. 
e&édetpa, (€x, 28; dépw, to skin, flay), to strip off the skin from. Obs. that 
after verbs of saying, etc.; the aor. inf. has a past sense. Mapevay, ace.. 
8. gov. by éxdelpac; fr. Mapavas, -ov, 6, Marsyas, a satyr, who challenged 
Apollo to a contest in flute-playing, and whom the latter defeated and 
flayed alive. yurjoas, 1st aor. partic. (temporal, 182) act. nom, mas. g. 
ag. w. Amdddwv ; fr. vixdw; fut. -jow, pf. vevlenka, (vixn, 231), to conquer, 
prevail, vanquish, in any contest, absol., or w. accus. Of passions, to 
overpower. Often the pres. wxav has a pf. force, ‘ I am victorious” (401), 
'g0 devyw, Hxw, ofyouat, dxovw, dbixeiv, K.7.A. ‘éplLovra, acc. mas. 8. pres. 
parte. (temporal) act. (ag. w. adrdy und. after wxjoas); fr. éplfw, impf. 
Hprgov, fut. éplaw, (Epis, strife), to strive, wrangle, quarrel, usu.in words, To6 
rival, vie with, be a match for. Tocontend with, w. dat. and ace. of that 
in which, also w. prep. as here.- 

ot (34), dat. after epl¢ovra (denoting hostility, 328). Obs. it is enclitic 
(18), i.e., throws its accent back on épltovrd. Thus it is not the reflex 
pron. ep, prep. gov. gen. dat. and acc. With gen., of place, round 
about, around. Lat. circum. Of the cause, for, on account of, about, 
which one does-or feels something. . W. vbs. of hearing, knowing, about, 
eoncerning. Lat. circa, de (231). In referencé to, as to (here). Of com- 
parison =Lat, pra, above, beyond. Of value, ¢.g., mept moddod moietcbal 
71, to value a thing very highly. codlas, gen. 8. after mepl; fr. copia, 7, 
cleverness oy skill in the arts; here in music. Practical wisdom in the 
common matters of life, judgment, prudence. Learning, wisdom, philo- 
sophy, knowledge of a higher kind. «al (1). 176(27). Séppa, acc. 8. gov. 
by kpeudoa; fr. dépua, -aros, 76, (dépw, to flay), skin, hide of beasts and 
men, also leather, bark of trees, eto. x«pepdoat, Ist aor. inf. act. jnd, by 
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b) an ” a € ie \ ée a ic Ne 
€v TO avTpe, ev ai anyat dia dé ToUTO Oo ToTapos 
Kanretrat Mapcias. “Evtad0a Hépéns, ore éx ths “ENNdOos 
Ajrrndeis TH payn amexoper, NEyeTAL oiKodopHoa TadTa 
te ta Bacireva Kat tHv Kerawadv axporodw. ‘Evravda 
v fal €. LA , oe. / © 

éuewe Kipos juépas tptaxovta: «at ice KXéapyos o Aaxe- 
Saiudvios, puyas, éxwv omAltas yurlovs Kal TeATATTAS 
Opdaxas dxtaxociovs Kal toEoTas Kpijras Suaxociovs. “Apa 

rn fol ye c 
oe Kal Saaws waphv o Supakdavos €ywv omAitas tpia- 
1 : / 
. / Ni = , ce Ns ” e ig / 
Koclovs Kat Sopaivetos 0 Apxas Exav omAitas yxiNovs. 


kal to éxdetpar; fr. xpeudvyvus, fut. Attic xpeua, Ist aor. éxpéuaca. Pass. 
genly. in form xpéwamat, subj. cpéuwuat, opt. kpewatunv, to hang, hang up. 
Pass. to be hung up, suspended. év (25). +@ (55), neut. dvtpwe, dat. s. 
gov. by év; fr. dvrpov, -ov, 74, Lat. antrum, a cave, grot, cavern, hole. 
80ev, adv. of place, (6, rt. of relative pron. ; -ev, old termn. of the genit.), 
Lat. unde. Whence, ,from whence. From whom, from which. at (27). 
amnyatl (71), subj. of péovor und. 8d (64), w. acc. Of cause, through, by 
aid of, by reason of, on account of (117, 278), of person or thing, 6¢ 6 
(106), 5¢ & (160). It is used in the poets only of place and time as 
with genit. 

8é (2). rotro (43), acc. gov. by did. 6 (4). amorapds (71), subj. of 
kadetrac. Kadetrat, 3rd s. pres. ind. pass. fr. cadéw (57). Mapotas (71), 
nom. 8. predic. (complenrent) after xkadetra. évratOa (54). Blépéns, 
-ov, 6, Subj. to Adyerac. Xerxes, son of Darius the Great, who invaded 
Greece, B.c. 481. &re, temporal conj. when. With ind. (genly. impf. 
174, 415, or aor. rarely w. pipf. or fut.), of single events, actions, etc. 
With opt. in obl. orat., but not common otherwise, though ére uj=el wh, 
unless, except, always takes opt. With subj. only in Ep. and Lyr. poets; 
éray being used instead. Rarely in causal sense, whereas, since. ék (28). 
wis (6). “EAAGSos, gon. 8. gov. by éx; fr. “EAAds, 4, Hellas, orig. a 
part of Thessaly, then used for the whole of Greece fr. Peloponnesus to 
Epirus and Thessaly. arrnQels, Ist aor. parte. (temporal) pass. nom. mas. 
8. ag. w. Mépéns; fr. yrraouac. Depon. pass. tut. yrryOijooua, sts. mid. in 
pass. sense yrrjoomaL, aor. HTTHOny, pl. Hrryuat, (frTwv, compd. adj. less, 
inferior), to be less, weaker than, inferior to, unequal to. As a pass. to 
be defeated, discomfited, worsted, beaten. Legal, to be beaten in a suit. 
To give way, yield to, be a slave to, w. genit. Act. 7rrdw, found in late 
prose. ty (38), individualising, z.e., the battle of Salamis. pdyxy, dat. 
s. of manner; fr. udxy, -ns, 7, (udxouat, 235), battle, fight, combat, genly. 
betw. armies, sts. of single combat, here, ‘the battle of Salamis, 480 
B.C.” Garexdper, 3rd s. impf. ind act. fr. droxwpéw, fut. -7ow (also mid.), 
(dd, 5; xwpéw, 225), to go away from, depart, retire. éyetar (73). 

olkoSopfoar, Ist aor. inf. (prolative) act. after Aéyera, (see éxdetpar, 
73); fr. olkodouéw ; fut. -yow, aor. @xoddunoa, (olkos, 45; S¢uw, to build), 
to build a.house. To build, erect. tatra (30), ag. w. Ta Baclrea. Te, 
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in the cave, whence the streams issue; and. on 
account of this the river is called Marsyas. There 
Xerxes is said to have built both this palace and 
the citadel of Cclenz, when he was returning from 
Greece after being defeated in the battle. There 
Cyrus remained thirty days, and Clearchus the Lace- 
dzmonian, a refugee,-arrived with a thousand hoplites 
and eight hundred Thracian peltaste, and two hundred. 
Cretan archers. And at the same time also, Sosis the 
Syracusan arrived, with three hundred hoplites, and 
Sophznetus the Arcadian with a thousand hoplites. 


folld. by xai (12, 40, 70). +d (37), acc. Baoldea (69), acc. gov. by 
olxodopfca. rhy (11). axpdrodw, acc. s. jnd. by cat to Baoldea; fr. 
dxpomo\ts (57). Kedatvav (71), possessive after dxpdrokw. évratéa (54). 
epee (67),  Kipos (2), subj. of uewe. pépas (67). tpidxovra, ol, 
ai, rd; num. card. indecl., thirty. Lat. triginta; acc. ag. w. tudpas: 
wal (1). Ke (68). KAéapxos (39), subj. of jxe. He was the son of 
Ramphias. During the Pelop. war he had, B.c. 411, co-operated with 
Pharnabazus, and induced Byzantium to revolt from Athens, and 
fought against Alcibiades at Cyzicum. He was afterwards Harmost at 
Byzantium, but refusing to obey orders from Sparta, he was condemned 
to death, and then took refuge with Cyrus. 6 (4). AaxeSatpdvcos (39). 
duyds (39), in apposition. exev (9), ag. w. KXdapxos. omdlras (10), gov. 
by éxwv. xtdlous (61), ag. w. omdiras. meAtarrds (61), jnd. by kal to 
Om\tras. Opdkas, acc. plu. as adj. ag. w. mweAracras; fr. Opt (41). 
éxtaKkoclouvs, acc. mas. ag. wW. wedTaoTds; fr. dxrakdciol, -at, -a, NUM. adj; 
eard., (dxrw, 67), cight hundred. tofdras, acc. plu. jnd. by xal to reArac- 
tds; fr. rokdrns; -ov, 6, (rofov, a bow), a bowman, archer. 

Kpjjras, ace. plu. mas, (here as adj. ag. w. rogdras) ; fr. Kpijs, Kpnrés, 
plu. Kpjres, Kpnrav, Cretan, of Crete (now Candia), an island in the 
Mediterranean Sea. Staxoolovs, acc. mas. ag. w. rofdras; fr. duaxdctor, 
-at, -a, num. adj. card., two hundred. dpa, adv. of time, at once (329), 
uniting two separate actions; dua wév...dua 6é, partly...partly. With 
finite vb. and pres. partc. it denotes that the action of the latter occurs 
at the time of that of the main vb. With aor. partc. that the action of 
the main verb begins as soon as that of the parte. is completed=dyua Te... 
xal, with two finite vbs. Prep. w.dat. at the same time with, together 
with; aw huepa, at daybreak (277). Alung with. 8€ (2). Kal (1), also 
(71). Zadors, -ids,.6, subj. of rapiv. mwapiv (61). 6 (4). Bupaxdcros, 
-a, -ov, NOM, mas. 8. ag. W. Daois; of Syracuse, the chief town in Sicily. 
tov (9), ag. Ww. Daou, OmAlras (10), gov. by éxwv. tpraxoalovs (10), 
ag. w. omNiras. Lodatveros (61), jnd. by kat to ZGous. 6 (4). “Apxas 
(56), nom, s. in app. to Zogaiveros. dmAtras Exwv xtAlovs (61), w. 
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Kai évraida Kipogs é&fracw Kail dpibyov trav 
EArjvev éroincey év tH Tapadeicw, Kal éyévoyto 
of ovpravTes omNiTar peey pvpioe Kal yirLot, 
mextactal 6& audi tos Sicxirlovs. ‘Evteiddev 
p) , ire 80 s i ? 
éFexavves otabuovs dv0, mapacdyyas Séxa, eis 
TléAras, modw oixovpévnv. “Evratda Epewev rudpas 

a > e / oS. \ \ , y . \ 
tpels, év ais Bevias 0 Apxas ta Avxata EOvoe Kal 
ayava eOnke ta Sé GOda joav atreyyides ypvaat 
COcdper Sé Tov dyava wat Kipos. "Evreddev éfehavver 
atabuovs dv0, Tapacdyyas SaddeKa, eis Kepaydyv dyopay, 


Logalveros. Kal (1). vrata (54). Kipos (2), subj. of érolycev. ékéra- 
o.y, acc. 8. gov. by érolnoev; fr. etéracis, -ews, 4, (eEerdtw, to exanrine 
well), @ searching out, examination, scrutiny, review; esp, 4 military 
inspection. aprOpdv, ace. 8. jnd. by xal to ééraciw; fr. dpiOuds, -00, 0, 
number. Lat. numerus. Amount, extent, e.g., of time, ete. A cipher, 
number. Number=station, worth, rank ; éxew dpiOuov, to have account 
made of one. 

tay (9). “EAAhvev (9), after dpdudv. érolyoev (7). éy (25). r@ (55). 
mapadclow, dat. s. gov. by év; fr. mapddeccos (69). éyévovro, 3rd plu. 2nd 
aor. ind. fr. yiyvouas (1). of (59). odpmavres, nom. mas. plu. ag. w. 
émNirat; fr. odpmas, cdutaca, cbprar, (civ, 52; was, 7), all together, all 
in a body. When jnd w. numerals it may have the art. or not. In sing. 
w. collective nouns, the whole, e.g., 6 dvumas orpards; éyev. ol cuuravtes, 
altogether they came to, émNtrat, nom. plu. subj. of éyévovro; fr. daNirns 
(10). eév...5€ (2). padproe (40), nom. ag. w. omAtrar. xlAvov (61), jnd. by 
kal to popu. meAtarral (61), nom. jnd; by dé to omdtrar. apc (37). 
sovs (30). StoxtAlovs (45), gov. by dudl. évreidev (68). efeAatver 
(64).. erabpods (65). Sto (1). mapardyyas (65). Séka, ol, al, ra, num. 
adj. card. indecl., ten. els (8, 60), of place. ILéAras, acc. gov. by els; 
fr. éArat, -Ov, ai; Pelig, a town about 25 miles north-west of Celene. 
mod olxouzévnv (67), in apposition to’ Tlédras. évratOa (54). eyevev 
(67). jpépas (67). tpets (65), fem. ag. w. juépas. év (25). als, fem. 
plu. ag. w. qudpas, dat, after év; fr. és (6). Glevlas 6’Apkds (56), nom. 
subj. of é0uce. 43 

7a (37). AvKava, ace. plu. gov. by vce; fr. AvKaios, -a, -ov, Lycean, 
io. Arcadian; 7& Avxata, an Arcadian festival in honour of the god 
Pan. This is the acc. of the internal object, i.e., cognate accus. (see 
xwduvetw, 14); observe that this accus. may limit the meaning of the 
vb. to one of many applications, e.g., "ONdumia vixdv, to gain an Olympic 
victory. evo, 8rd s. 1st aor. ind. act. fr. vw, fut. Ob'ow, pf. réBiKa. 
Mid. fut. and 1st aor. reg. Pass. fut. ruljoouat, aor. érdOnv, pf. reduce. 
To offer, make an offering of. To sacrifice by slaying. To celebrate 
with offerings or sacrifices. Mid. to cause to be offered, to have a victim 
slain in order to take the auspices ; hence, to take the auspices, solemnize 
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Here Cyrus held a review and numbering of the Hellenes 
in the park, and they amounted altogether to eleven 
thousand heavy-armed, and about two thousand peltaste. 
Thence he advanced two days’ march, ten parasangs, 
to Peltz, a populous city. There he remained three 
days, during which Xenias the Arcadian celebrated 
the Lycea and held athletic sports. The prizes were 
golden flesh-scrapers, and Cyrus himself («al) was 
a spectator of the sports. Thence he advanced two 
days’ march, twelve parasangs to Potters’ Market, 


(here). dydva, acc. s. gov. by 20nxe; fr. dydv, -dvos, 6, (yw, 136), a 
gathering, assembly =dyopd. Place of contest, arena. Assembly of the 
Greeks at their great national games. Contest for a prize at the games, 
€.g., immexds, yuuvixds, K.7.r.3 ay. dyew, Kabiordavat, TIWevar, motetv, K.T.A., to 
hold or propose a contest. Any struggle, trial, danger. @@nxe, 3rd s. Ist 
aor. ind. act. fr. riOnuc, fut. O4ow, Ist (weak) aor. @@yxa (only in ind., and 
even Ist and 2nd plu. ind. very rare), 2nd (strong) aor. €@yv (not in 
indic. sing). Most irreg. Conj. 68, opt. @einv, imper. Oés, inf. Gcivar, 
parte. @cis; pf. réGecxa, mid. pres. riWewat, fut. Oyocouac, Ist aor. eOnkduny 
(not Attic), 2nd aor. e6éunv, (PGuat, Oelunv, O00, OécOar, Péuevos). Pass. 
Ist aor. éréOnv. Pf. réOeiuor. To set, put, place, fix, plant. To setina 
certain condition, make one something, etc. Mentally, esp. in mid., to 
lay down, assume, regard. To make, prepare, cause, bring to pass. It 
has many applied meanings; here to establish, institute games. The 1st 
or weak aor. ends in -xa, also in didwue and tym, which make édwxa and 
qxa, used in indic, only and rare except in sing. 

va (37), nom. &€ (2). dOAa, nom. plu. subj. of Foav; fr. GOdov, -ov, 
7), (contr. fr. deOdov), the prize of a contest, a prize. 4G. mporiBéva, 
tiOévat, to propose: also=dOXos, a contest, struggle, conflict. morav (27). 
It would regularly be 7 -ag. w. neut. plu., but it is made to agree with 
the complement orheyyides. orteyylSes, nom. plu. complement after 
fioav; fr. ordeyyls, -l5os, 4, @ scraper used for cleansing the skin. It algo 
=a tiara, headband (of the shapé of a scraper), and some take it so here. 
Xpveat, nom. plu. fem. ag. w. orreyyldes ; fr. ypucots, ~4, -odv, contr. for 
xpvocos, -éa, -eov, adj., (xpvods, 40). Golden, of gold. Decked or inlaid 
with gold. Metaph. golden, precious, splendid. 8edpe, contr. 3rd s. 


impf. ind. act. fr. Oewpéw, fut..-jow, (Pewpds, a spectator), to look at, view, 


behold. . Mentally, contemplate, speculate, philosophise; used esp. of 
looking on, being a spectator at the public games. 8é (2). dv (11). 
GySve. (79), gov. by edpe. Kal (1), even, also. Kipos (2), subj. of 
EOeper. evredOev...rapacayyas (78). SaSexa, (S¥0, 1; déxa, 78), of, al, 
7d, num: adj. card. indecl., twelve. Poet. duwdexa, els (8). Kepapdy, 
gen. plu. after dyopdv; fr. Kepapds, -ot, 6,a potter: dyopav, acc. 8. gov. 
by els; fr. dyopd, -Gs, , (dyelpw, to gather together), an assembly of the 
f 
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r > / >’ je > a oe as if es 
mow olKovpévnv, €cxaTnvy mpos tH Muoia yapa. 
J lal ? / \ a U 
Evredtdev é&eXavver otaOuovs Tpeis, Tapacayyas 

nA ‘ 4 
tpuaxovta, els Katotpov. mediov, mod otKkovpevny. 
"Evradéa euewev nucpas wévte Kal tols oTpatt@Tats 
wpeireto puicOds wréov 7} TpLa@V pmvav, Kal TodAdKLS 
iovres é€mt Tas Gvpas amytovy. ‘O dé édmidas Aéyou 
Supye Kat oyros Fv avidpevos' ov yap HY pos 


people. Place of assembly. Lat. Foruni, where elections, trials, etc., 
took place. Market place. Things sold in the market place, provisions ; 
dyopa trAHOovca=time when the market place is full, 1.e., the forenoon. 

aoAtv olkovpévny (67), in app. to dyopdv. éryaryy, acc. fem. 8. ag. w. 
d-yopav ; fr. rxaros, -7, -ov, also -os, -ov. Of place, furthest, uttermost, 
extreme. Of time, last. Of degree, uttermost, highest, worst, last, mpés 
(11), with dat. of nearness or proximity, hard by, near,.at, in. Before, 
in the presence of. With vbs. of motion denoting rest after motion. Of 
engagement or employment in, upon e.g. ylyveo@at rpbs Tur. Of union 
or addition, besides, in addition to. ty (88). Mvoig, dat. s. fem. ag. 
w. xdpe; fr. Muotos, -a, -ov, adj., of Mysia, Mysian. xepq (51), gov. by 
mpbs. eévred0ev...cTtabpots (78). tpeis (65), Ww. oraQuots. Tmapacdyyas 
(65). tpidxovta (76). els (60). Kavorpov, gen. s. after rediov; fr. 
Kdiiorpos, -ov, -6, Cayster, ® river in Lydia which falls into the sea at 
Ephesus, celebrated for swans. «e8loy (8), gov. by els. méXww olkoupevny 
(67), in appos. to mediov. évTadOa...yépas (67). wévre (72). Kat (1), 
tots (25). orpatidrats, dat. (commodi) plu. after dPethero; fr. orpa» 
rudrns (43). adeldero, 3rd s. impf. ind. pass. fr. dfeiAw, impf. Sperov, 
fut. dpechjow, Ist aor. ddeiAnoa, pf. dpeirnxa, plpf. -jxew, 2nd aor. dpedov, 
to owe, have to pay or account for. Legal, to be bound to render, e.g., 
evOdivas, ¢nulav. With inf. to be bound, to be obliged todo. The 2nd aor. 
peXov is used of what one has not, but ought to have done, e.g., dpedev 
evxyecGar. Folld. by inf. pres. or aor. Sedov, -es, -€, K.7.A. =would that 
T, thou, he, ete., had, etc. (of a wish that cannof be accomplished) ; this 
is often strengthened by ei@e, ws, x.7.X., €.g., ws @peres, wouldst that thou, 
etc. 

pur Ods (46), nom. s. subj. of dPeldero. amAéov, neut. (as adv.) of wrelwy 
or mAéwy, 6, 7, neut. mAefov or wéov, compar. of moAUs (85). More, of 
number, size, extent, etc. Of time, greater, longer ; of w\éoves =ol rodXol, 
the greater number, mass, crowd. Neut. rdetov or md€ov is used, (i.) as a 
noun, more; opp. to éXarrov ; mwéov Exew, to have the advantage, have the 
best of it ; émi wor, adv. more, further ; (ii.) asadv., Att. also ret, more, 
‘rather; 7d mwdéov, for the must part. With numerals rdéov 4%, more 
than, though 4 is often omitted, the number is unchanged or put in the 
genit., thus mAéov 4 Séxa rad\avra, wéov déxa Tddavra or mK. Séxa Tardvrwv 
is admissible. 4 (19), comparative. tpidv pnvayv (45, 46), after uicBds. 
modAdxts, adv. (rodvs, 85). Of time, many times, often, oft. Of number, 
™. wvptot, many tens of thousands. In Attic after el, éav, perhaps, perchance. 
idyres, pres. partc. (modal. 183) nom. mas. plu, ag. w. subj. (crparidrat) 
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& populous town, the last near the Mysian territory. 
Thence he advanced three days’ march, thirty para- 
sangs, to the plain of Caystrus, a populous city. 
There he remained five days, and there was owing 
to the soldiers pay for more than three months, and 
they frequently went to his gates and demanded it. 
But he temporised, giving them. hopes, and was 


evidently distressed, for it was not in accordance. 


of drow ; fr. elu, el, efor, plu. tuev, tre, lace, subj. tw, opt. toute, imper. 
ic (3rd plu. irwoay and édvrwy), inf. iévar, parte. lwy, lodca, dv, impf. 
jew. Dual. irnv. Plu. Ist quer, 2nd je, 8rd (Attic) yoav. Verb. adjs. 
trés, tréos and irnrés, irnréos. Hom., who uses it in a pres. sense has 
a fut. elooua (=I shall hasten), and aor. 3rd s. etcaro. In Att. elu is 
regularly fut. JF shall go or come (for éX\evoopuat, which is rare in Attic), 
and is even so used in inf. and partc. (123, 128), though these are genly. 
imperfect (past or present), see 325. It is used of other motion besides 
walking or running, e.g., going in a ship; also of motion of things as 
well as of persons ; tc or i@: 57 used like dye, come, come now; folid. by 
2nd s. imper. e¢.g., 1c Aétov. él, w. acc. (54). 

Tas (35), individualising = his, z.e., of his tent. Qvpas, acc. plu. gov. by 
érl; fr. @vpa, -as, 4, @ door of a room or house: here the head-quarters 
of a prince; so 351 of the king’s court (because at the gates petitions 
were presented, justice administered, etc.), cf. The Porte. The-Court. 
ampjrovy, 3rd plu. impf. ind. act. fr. dararréw, fut. -now, (ard, 5; alréw, 45), 
to demand back, demand to have returned, Twa 71, something of some one. 
Pass. of persons, to have demanded of one. © 8€ (12), i.e., Cyrus; subj. 
of diye. édalSas, acc. plu. gov. by Adywv; fr. emis, -ldos, 7, hope, ex- 
pectation. édwlda éxew=édrlcew, w. fut. inf., etc. Néywv, pres. parte. 
(predicative w. dejye) act. nom. mas. s. ag. w. 0; fr. Aéyw (73). Brijye, 
8rd s. impf. ind. act. fr. didyw, fut. -dtw, (dia, 64; dyw, 136), to carry over, 
carry across. Of time, pass, spend, yo through, e.g., xpovor, Blov, k.7.d. 
Intr. without Plor, etc., to live, pass life. To continue, e.g., év evdamovig ; 
w. parte. to continue doing 80 and so (here). 8HAos, -7, -ov, also -os, -ov, 
nom. mas. 8. predicative after jv. Clear to the mind, manifest, evident. 
In Attic the personal constr. is preferred to the impersonal, e.g., 59Aés 
eiut, ef, K.7.d., tt is clear that I, thou, etc. ; ws is sts. used w. the partc., 
also 59A\ds éort Grt, though d9\dv éore 67e is found. Av (33), jnd. by cat 
to difye. aviopevos, pres. parte. (predicative after 57A0s jv) pass. nom. 
mas. 8. ag. W. subj. (Cyrus) of fv ; fr. dvaw, impf. 3rd s. qia, fut. dvidow, 
lst aor. jvlaca, pf. qviaxa. Fut. mid. dvdcouat is used as pass. Pass. 
Ist aor. Avla@ny ; to grieve, distress =Mpic. dvidgw. ov (36). ‘yap (27, 60). 
4v (33). ampés (11, 81), w. gen. Of place, from, from forth, where we 
should say towards (i.e., wpis w. accus.) ; see 399. Before, in the eyes of, 
€.g., mpds OeGv (260). In supplication, adjuration, etc., by, €.g., mpds 
warpds ixvoduat. Of origin, descent, on the side of, ra mpds marpds, on the 
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tod Kipov tpdrov éyovta pip amodidovar, “Evtaida 
adixveitas “Ervaka 4 Svevvéctos yur tov Kiricor 
Baoiéws Tapa Kodpov. xat édéyeto Kipp Sotvae 
/ / Th 8 i an , > £8 

XpnwaTa Troha. n OUV OTPATLE TOTE ATTEOWKE 
Kipos pucOov tettdpwv pnvov. Eiye 8€¢ 9 Kidiooa 

durakyy mept avtiv Kidtxas Kat Aormevdious: 
éréyero 58 Kal ocuyyevécOar Kopov tH KirjLoon. 
> r > 4 \ / Poe. / ? 
Evreibev eEedatver atabuovs dvo0, mapacdyyas Séxa, eis 
OvpuBpiov, worw. oixoupevnv. “Evtav0a jv rapa tiv odov 


father’s side. Of the cause, from, at the hand of, w. vbs. of having, 
receiving, confessing, etc. (380). Of that which is of and from any one; 
hence fittingly, suitably, agrecably, becoming, like (here); so of things, 
od mpos Oikns, not agreeable tojustice. 

tod (3), w. Tpdrov. Kiupov (64), after tpdrov. tpdiov, gen. s. gov. by 
mpds; fr. rpdros (39). exovra, acc. mas. s, ag. w. subj. (Kipor) of amodt- 
Sova; fr. exwv (9), parte. here hypothetical (180, 282). pH (47, 59). 
arosiSdvat, pres. inf. act. subj. of Fv; fr. drodidwiu, fut. -dbow (amd, 53 
dldwyt, 28), to give up or back, restore, return, rwi TL; esp. to give what 
is due, e.g., debts, penalties, honour, submission, etc. 0 attribute, assign 
as a property, ascribe; Adyor ax., to render, give in an account. Mid. 
to give away of one’s own will, sell; dm. To ebploxoyTos, to sell for what 
it will fetch. évrat0a (54). acixvetrat, 3rd s. pres. ind. fr. ddixvéouad 
(19). °?Entata, -7s, 7, Epyaxa; nom. s. subj. of dduxvetrar. 4 (13), w. 
yu}. vevvéoros, gen. (possessive) after yw; fr. Dudvveors, n, Syen- 
nesis, hereditary name of the kings of Cilicia. ‘yuv4, 7, gen. yuvaixds, 
ace. yuvatKka, Voe. yuvar, plu. yuvatkes, -kav, a woman, Lat. femina, opp. 
to a@ man. A wife, spouse, opp. to a mapBévos. tod (3), Ww. Baciéws. 
Kitlkay, gen. plu. after Bacidws; fr. Kidté, -txos, 6, @ Cilician, usu. in 
plu. the Cilicians, Paothéws (20), in appos. to Zuevrécios: rapa (20, 
21), w. accus. orig. denoting motion up to the side of, w. ref. to past 
motion, when joined w. vbs. of rest (309, constructio pregnans). By the 
side of (310, 368, 405). By, beyond or beside the mark, e.g., mapas Ovvapu, 
beyond one’s strength ; contrary to (362), against, opp. to card. Beside, 
except; ™. Hur pov, ddtyov, by a little, i.e., almost, nearly. Of alternation, 
map ‘ucpav, Ruap, day by day, every other day. Of superiority, Lat. 
pre, W. abl., before, rapa Tu GAXa ga. Of dependence on a thing, on 
account of, "because: of, by reason of (vulg. Eng. along of). Of time, 
along the whole course of, ¢.g., mavra Tov xpdvov, also at the moment 
of, €.g., Ta dewd. 

Képov (5), gov. by wapdé. édéyero, 3rd s. impf. ind. pass. jnd. by xat 
to dgixvetrac; fr. \éyw (73). In Greek the personal consty. is often (though 
not always; see 86) used where our idiom prefers the impersonal, e.4, 
here Gk. is, she was said, etc. Eng. it was said that she, etc,; see 83. 
Kipw (18), commodi after Sodvat. Sotvar, 2nd aor. inf. act. prolative (341), 
after cAéyero; fr. Sidwys (28); see éxdetpar (73). xXpnpara (42), gov. by 
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with Cyrus’ character not to give if he had it. 
There Kpyaxa, the wife of Syennesis the king of 
the Cilicians arrived at Cyrus’ tent, and was said 
to have given him much money. At any rate Cyrus 
then gave his army the four months’ pay due. The 
Cilician queen had also a body-guard of Cilicians and 
Aspendians, and it was said also that Cyrus had con- 
nexion with the Cilician queen. Thence he advanced 
two days’ march, ten parasangs, to Thymbrium, a 
populous city. Here there was by the roadside, 


(direct obj. of) Sodvac. modAd, ace. neut. plu. ag, w. xpijuara; fr. rodvs, 
mwo\\}, mo\d. It is declined regularly as an aqj. fr. roANébs, exc. nom. s. 
mas, and neut. and acc.s. mas. rodvy, and neut. rodv. Of number, many 
opp. to ddtyos. Of size, degree, etc., much, mighty, e.g., r0p, dvdyxn. 
Of a person, yreat, mighty, often as adv. attributive (205), mightily, with 
force, violently ; so w. a parte. and eul, ©.g., mods fv Arooduevos, he 
was all entreaties. Of value or worth, ém moddw, ata high price. Of 
space, large, far, far and wide, wide stretched. Of time, long. It usually 
is joined to another adj. by a copulative conj., e.g., roAAG kal €oPAG; of 
modXol, the many, the mass of the people ; rd mod’, W. gen. the great part 
of (200) On zodv as adv. (109). 79 (38), w. c7parig. 8€ (2). ody (4), 
together, are used when the writer returns to his narrative after a digres- 
sion on some doubtful point; anyhow, be this as it may, etc. ; see 108, 
117. orpatid, dat. (commodi) s. remote obj. of amédwxe; fr. orparia, 
-ds, 7, an army, squadron. An expedition=orpareia rarely. 

téte (28). aaréSwxe, 3rd s. 1st aor. ind. act. fr. drodidwus (84). Kopos 
(2), subj. of drddwxe. pucOdy (46), direct obj. of dmddwxe. terrdpwv, gen. 
mas. ag. w. unvev; fr. rérrapes, ol, ai, rérrapa, rd, gen. Terrapwy, dat. 
rérrapot, num. adj. card., four. pyvdv (46), after pic0dr (112). The 
adnominal gen. here comes nearest the gen. of measure. etxye (24). Sé 
(2). 4 Kidtooa (87), subj. of eye. at (1), also. duvdakijy, ace. s. gov. 
by elxe; fr. puvdaky (176). mept, w. acc. local (189). atryv=éaurjy, ace. 
fem. s. gov. by mepi; fr. éavrod (21), atrév (124). Kidtkas, acc. plu. in 
appos. to dudrakiv; fr. Kite (84). *“AorevBlous, acc. jnd. by «ai to 
Kitcxas ; fr. "Aomévicon, pf, natives of Aspendus, 8 town of Pamphylia, on 
a hill near the Eurymedon, about 8 miles from the sea. é€éyero (85), 
here impersonal. 8& kal (106). cvyyevéoBor, 2nd aor. inf. (prolative, 
341), after édéyero; fr. cvyylyvouac (39). tH (388). KiMlooy, dat. (of 
community, 328), after cvyyevécda; fr. Kid\tooa (87). evrevdev...8€ka 
(78). ets (8, 60). OvpBprov, ace. s. gov. by els; fr. OvuBprov, -ov, 
76, Thymbrium. mdédAw olkovpévny (67), in appos. to OvuBpiov. évradtOa 
(54). fv (33). mapa, w. accus. (84), i.c., flowing by the road. hy (11). 
Oddy, acc. 8. gov. by mapa; fr. 666s, -00, ), a way, path, road, highway. 
Of a river, star, etc,, the course. A travelling, jowrneying, voyage, 
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kpyun % Midov xadovpévn tod Ppvyav Bacriéws, ep 
Ka , ip \ , a oY , 

fh r€yerar Midas tov Rdtupov Onpedoatr, oivw Kepucas 

ey 2 > a ? i ‘ \ , ay 

autny. “Evreddev éEedavver otabwods dvo0, mapacayyas 
déxa, eis Tuptaiov, mod olxoupévny. ’Evtavda 
guewvev Hyucpas tpels. Kal réyetar denOjvar 7 Kidvoca 
Kvpov émideiEar 7 otpdtevpa atti Bovdcpevos ove 
émideiEar ékétacw Toieitas év TO Tedio Tov ‘EXXijvov 
kal tov BapBdpwr. ‘Exédevoe 5é tos “EdAnvas, ws 
vopos avtois eis paxyny, ota TaxOivar Kai otijvas, 
expedition, foray. Metaph. way, manner of acting, speaking, ete. 
Kphyy, -7s, 7, nom. s. subj. of jv;=Kpouvds, a well, spring. Lat. fons, 
4 (13), w. KaNougévn, in appos. to xpyvy. MlSov, gen. (possessive after 
xpjvn und.) s. fr. Midas, 6, Midas, a mythical king of Phrygia, son of 
Gordius, to whom Bacchus gave the power of turning all things to gold, 
and whose ears Apollo turned into those of an ass for awarding the prize 
in a musical contest between that god and Pan, to the latter. The story 


of his capturing Silenus is told in Ovid’s Metam., Bk. XI. 90 foll. 
kadoupnévyn, pres. parte. pass. nom. fem. 8. ag. w. xpjvn; fr. xadéw (57). 


4 kad.=which is called,namedafter. rot (3), w. Bacitéws. Ppvydy, gen. 


plu. after Baoitéws; fr. bpvt, Ppuvyds, a Phrygian. 

Bacidéws (20), in appos. to Méidov. ép' (elision before aspirate) =éni, 
w. dat. (16). 7 (63), fem. s. ag. w. kpyvn, dat. gov. by él. Néyerar (73). 
MiSas (86), nom. subj. to Néyerar. tov (11). Bdrvpov, ace. s. gov. by 
Onpetoar; fr. Zdrupos, -ov, 0, a Satyr, name given to certain woodland 
deities, resembling apes, very lascivious; here=Silenus (see Lidd & 
Scott). @npetoat, Ist aor. inf. act. after Aéyerac; fr. Onpedw (69) ; see 
éxdetpac (73). olvw, dat. (instrum.) s. fr. olvos, -ov, 6, wine. Lat. vinwm. 
Kepdoas, Ist aor. act. parte. (modal, 183), nom. mas. 8. ag. w. Midas; fr. 
kepdvvyj and -dw, impf. éxepdvvyy, fut. xepdow, aor. éxépaca, pf. xexépaxa. 
Mid. aor. reg. Pass. fut. xpabjoouar, aor. éxpdOnv and éxepdoOnv, pts 
xéxpayac and xexépacuat. L'o mix, mingle, rwi mr. Blend together, temper, 
regulate; used esp. of diluting wine with water. airhy, acc. s. fem. 
(ref. to xphvnv), gov. by Kepdoas; fr. adrds (6). évredBev...els (78). 
Tupiatoy, acc. s. gov. by els; fr. Tupiatov, -ov, 7d, Tyricum. wodw 
olkoupévny (67), in appos. to Tupatov. évratOa...rpets (78). Kal (1). 
Aéyeras (73). SenPfjvar, Ast aor. inf. (prolat. after Néyera:) fr. déouae 
(47). 4 (13). Ktdtooa, ys, nom. s. subj. of Aéyerar; fem. of Kidé (84), 
a Cilician woman. Kipov (64), after den@jvar. It is the objective gen. 
after vbs. denoting a mental aim (47, 206). 

émSettat, Ist aor. inf. (prolative), after denOjvac; fr. émidecxvume and 
-viw, fut. -delEw, Ist aor. éméderta, (emi, 14; Seixvyus, to show, point out), to 
exhibit as aspecimen, show forth, display; parade anarmy. More frequ. 
in mid. to show forth, display for oneself or one’s own, €.g., coplav, dpernv, 
movnplav (372), absol. to show oneself off, make a display of one’s powers. ‘L'o 
show, point out, e.g. Twi thy aitlav. With predic. parte. to convict one of 
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a fountain, which was named after Midas the king 
of the Phrygians, at which Midas is said to have 
captured the Satyr, by mixing it with wine. Thence he 
advanced two days’ march, ten parasangs, to Tyrizum, 
a populous city. There he remained three days, and the 
Cilician queen is said to have begged of Cyrus to show his 
army to her. Desiring therefore to show it to her, he 
held a review of the Hellenes and barbarians 1n the plain, 
and he ordered the Hellenes to be marshalled and to take 
their places as was their custom for battle, and that 


being, €.g., éri6. rwa povéa bvTa. +6 (27). orpdrevpa (3), gov..by (direct 
obj. of) émdeita. atty=éavry, dat. fem. s. after (remote obj. of) 
émdeitar; fr. éavtod (21). Bovddpevos (49), causal (339), ag. w. subj. 
(Cyrus) of woetrar. odv (4), in carrying on a narrative. émSeigat, 
prolative (341) after Boudduevos. eéracw (77), gov. by woetrar. rovetrar, 
3rd s. pres. ind. mid. fr. rolew (7). év (25). +o® (55), neut. aweSio, atter 
év; fr. mediov (8). tdv (9). ‘“EAAqvev (9), objective after étéracw. tay 
(9). BapBdpwv (21), jnd. by kat to “E\jvwv. exédevoe (49). 8€ (2). 
tots (30). “EdAnvas (42), subj. of raxOjvat. os, compar. conj. (9). 
vdpos, -ov, 6, nom. s. subj. of qv und., (véuw, to deal out, distribute, 
dispense; orig. what is assigned or apportioned), usage, custom, and all 
that becomes law thereby, a law, ordinance, Lat. institutum ; xara voor, 
according to custom or law. A musical strain. avrots (58), possessive 
after fv und. els (8), with reference to, after vouos. paxny, acc. s. gov. 
by els; fr. udyn (75). otrw (20), correl. to ds. tay@ivat, Ist aor. inf. 
(prolative) pass. after éxé\evoe; fr. rdoow, fut. rdéfw, aor. (weak) éraga, 
pf. réraxa. Mid. fut. (in pass. sense) and Ist aor. reg. Pass. fut. 
traxOhjoouat, 3rd fut. rerdEowar, aor. €rdxOnv, rarely érdyny, pf. réraypat, 
8rd plu. rerdxara:, 3rd plu. plpf. rerdxaro. To arrange, put in order, 
esp. to draw up in order of battle, form, array, marshal. Mid. (in Thue.) 
to fall in, form in order of battle. To post, station, éwi twa, against one. 
To appoint to any service, military or civil. With inf. to appoint one to 
doathing. To order w. ace. and inf. rd roety re. With acc. of thing, 
to place in a certain order; appoint, fix, esp. taxes, payments, etc. 10 
impose punishments, etc. , retaypévos, fixed, settled, prescribed, e.g., 
Xpbvos, Wpa, Huépa. 

orivar, 2nd aor. inf. jnd. by cat to raxOjvar; fr. torqus, impf. iorny, 
fut. crjow, Ist aor. éaryoa, 2nd aor. ésrnv, (conj. o7, opt. crainy, imper. 
orhht, inf. orqvat, parte. ords. Pf. éornxa, plpf. éorjxew and elorijxew. 
Pres. mid. and pass tora. Mid. fut. reg. Pass. fut. cradjoopa, aor. 
éorddnv. A fut. éorjtw, éorjEouae often foynd in Attic. Trans. in act. 
pres., impf., fut., 1st aor.; and mid. Ist aor., to make to stand, set ; set in 
order. Vo stop, stay check. To set up, raise, e.g., buildings, statues, 
etc. To raise, rouse, stir up, e.g., arouse passions, ete, Zo appoint, 
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Bed Show GY \ s ~ > 7 a ego 
ovvtakay b€ Exaorov Tovs éavtov. ‘EtayOnoav obv éri 
, S, \ \ x \ 4 / \ ¢ \ > tal 
TeTTUpwv elye OE TO pev SeEvov. Mévwv Kal of ovv ato, 
\ XN bed / \ ie 3 ? / \ \ / 
TO 6€ evovupov Kréapyos Kat ot €& éxeivov, TO 5é pécov 
¢ ” 7 > he iol c. n a 
of dddot otpatnyot. ‘“Edeapes otv o Kipos mpatov 
\ \ he ¢€ \ / / 
fev TOUS RapRépous: oi O€ Tapyravvoy TETAymévOL 
y 2 9 
KaTa tras Kal Kata Takes: eita dé Tovs “EXAnvas, 
Tapedavvov ép dpyatos, Kat ) Kikiooa éd’ appapdéns. 


e.g., Tupavvov. To establish, e.g., xdpous. To weigh, place in the balance. 
Intrans. in the other tenses of act. and mid. and all the pass., to stand, be 
set or placed. To stand still, stop, halt. To be set up or upright, stand 
up, rise up. ovvTdtat, Ist aor. inf. act. jnd. by 6é to orfva; fr. cwrdccw, 
fat. -Ew, (cv, 52; tdacow, 88), to put in order together, esp. milit., draw 
up, put in array =diardoow. Pass. to be drawn up in line. Mid. to form 
inline. Act. to put together, arrange, organize. Lat.-constituere. To 
compose or compile a narrative. Mid. to agree together. karrov, acc. 
mas. s.. (ag. w. orparnydv und.), subj. of cuvrdtar; fr. éxacros (25). rtovs 
(30), gov. by cuvrdéa, éavrot (51), after trols; see rp (20). érdxOnray, 
3rd plu. Ist aor. ind. pass. fr. racow (88). ody (4). 

érrl (16, 54), w.gen. Of place, on, upon, what is moving or not, ¢.g., 
immou, vijs, ToD evwrvunod (the left), Tov mhevpav (the flanks), see 106 ; in, @.8., 
én’ dypou, at or near, @.g., 7% éxt Opdxns; then of similar relations not 
strictly local, esp. w. personal and reflexive pron., e.g.,é¢ éavrod, by himself. 
With numerals, esp. of the depth of a body of soldiers, émt rerrdpwr, four 
deep or in file ; émt pddayyos, in column. With vbs. of perceiving, ob- 
serving, etc., dpav re él rivos. Of motion, towards, upona place. Of 
time, in the time of (367), Of persons in authority over, ©.g., of emt Tay 
Tpaynarov, the public officers. 24) occasions, éml mdvrwy, on all occasions. 
retTapay (86), gov. by ON 0G ; observe difference betw. impf. and aor, 
érdxOnoav (223). 8€ (2). (27 ,W. defidy; see 6 (4). peéy (2), folld. by 
dé twice. Seftdy, acc. 5 neut. oe ’ by elxe ; fr. dektbs, -c, -dv, on the right 
hand or side; 7d defi» (und. képas), the right of anarmy. Fortunate, 
boding good, esp. of. the flight of birds, ete. Dexterous, ready, nimble, 
sharp, shrewd, clever. Mévav (68), Subj. of cixe. ct (59), jnd. by xat to 
Mévwr ; see ray (20). atv (52). avrg (12), after civ. 76 (27), W. evdd- 
vupoy. 8€ (2), distinctive. evavupov, acc. 8. neut. gov. by eixe und.; 
fr. eddyupos, -ov, (€5, 132 ; dvoua, 112), of good name, honoured. Prosperous, 
fortunate. Left, on the left hand ; opp. to defids. It is thus used euphe- 
mistically for dpicrepls; as bad omens came from the left. K)éapxos 
(39), subj. of elye und. ot (59; see rar, 20), jnd. by kal to KXdapxos. 

ef, before a vowels th (28), = belonging to; sodmé. éxelyov (17), 7.e., 
Clearchus ; after é&. 7d 8€ (80). péoov, acc. s. neut. gov. by efyov und. ; 
fr. pécos (70). ot (59). dAdo, nom, plu. mas, ag. w. orparnyol; fr. 
dos (33). orparynyol, nom. plu. subj. of elxyov und. fr. eixe; fr. 
orparnyos (7). Bedpe (80). ody (4). 6& Képos (9), subj. of eBevdper. 
mpdrov, nent. (as adv.), fr mpadros, “1, ~Ov. Num. adj. ord. first, then first, 
foremost, Of place, time, order; év rpwros, among the Jirst, above all, 
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each commander should arrange his own men. ‘hey were 
drawn up therefore four deep. Menon and his troops 
occupied the right, Clearchus and his followers the left, 
the other generals the middle. Cyrus accordingly re- 
viewed first the barbarians, who marched past marshalled 
in troops and companies, and then the Hellenes, riding 
by in a chariot, and the Cilictan queen in a harmamaxa. 


especially ; neut. s. and plu. rp&rov, rpaera, first, in the jirst place, Lat. 
primum, esp. mpGrov ev, answad. by devrepov, éweira, elra, crs, w. dé or by 
6¢ alone ; so 7d mp@rov, Ta mpGra. First, for the first time ; so érel, ws, 
wpOrov, quum primum. pév (2), answd. by dé after cira. tots (30). Bap- 
Badpous, acc. plu. gov. by eewpers; fr. BdpBapos (21). ot 8€ (59), subj. of 
maph\avvoy ; where the art. is demonstrative referring to the barbarians. 
A demonst. w. a conjunction may often be translated by the relat. who, 
which, as vice versa, a relat. in Gk. may often be rendered by a demonst. 
w. a conjunction in Eng., e.g., since he, because he, etc. mwaphdavvoy, 
3rd plu. impf. ind. act. fr. rape\atvw, (rapd, 20; éXatvw, 111), trans. to 
drive by or past (rare). Intrans. to drive by (und. dippov, dpua, taovs). 
Lo ride by, run by, e.g., Tas Takers (92). To row or sail past. reraypevor, 
nom. plu. mas. pf. parte. (modal) pass. ag. w. ol; fr. rdcow (88). Kata 
(31). tras, ace. plu. gov. by xard; fr. Uy, -ns, (iA, etAw), a crowd, 
band, troop of men. Milit.,@ troop of horse. Lat. turma, ala, prop. of 
64 men; xar’ fdas, by troops, in squadrons, tates, acc. plu. gov. by 
kata; fr. rdéts, -ews, 4, (TAoow, 88), arrangement, order, disposition of an 
army in rank and file. Order of battle, Lat. acies. A rank or line of 
soldiers, Lat. ordo. A company, cohort, division (strictly of 100 foot) of 
an army=rTdyya, ¢.g., imméwy (336)... Post, place in the line of battle, 
Lat. stutio. Arranging, arrangement, order; év rdfe=in an orderly 
manner ; metaph. the position, rank one holds. 

«ira, adv. used to express the sequence of one act or state upon 
another; esp. ei7a dé after rpdrov wév (117, 127). Of sequence, without 
notion of. cause, then, next, Lat. deinde. With a finite vb, after a 
parte., it indicates that the action of tho partc. was past before, e.g., 
vov duydyres €10’ dXOuev Vorepov, lest though now escaping we should after- 
wards be caught. In such uses it=straightway, or turn the parte into a 
finite vb. and render efra, and then, and therefore. Often it expresses 
subsequence and consequence (117), and so. Of succession in thought, 
and so, then, therefore, Lat. ita,.itaque. 8€ (2). rots” EAAnvas (42), gov. 
by @Océpec und. mapeAavvev, pres. parte. act. nom. mas. s, ag. w. Kipos’; 
fr. wapehavvw (91). él (elided before an aspirated vowel), w. gen. (90). 
Gpparos, gen. s. atter émi; fr. dpya, 76, a chariot, esp. two-wheeled war 
chariot, car. Chariot and horses, the yoked chariot. 7 Kt\tooa (87), 
subj. of €Oedpe. und. ép', und. mapedadvovca, fem. ag. w. Kiduwoa. 
Gppupatys, gen. s. after cri; fr. apuduata, 7, (dpua, 92; duata, 227), a 
covered carriage, four-wheeled, curtained, esp. for women and children, 
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Eiiyov 5&€ mavtes Kpavn yard Kai yiT@vas pewviKious 
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elxov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. 2xyw (9). 8€ (2). amavres, nom. mas. plu. 
ag. w. subj. (of érAira) of elyov; fr. was (7). Kpavy, ace. plu. gov. by 
eixov ; fr. xpdvos, -eos, 76, @ helmet. yxadxa, acc. neut. plu. ag. w. Kpdvy ; 
fr. xaXkods, -7, -obv. Att. contr. fr. ydAKeos, -da, -cov, (ya\xés, 314), of 
copper or bronze, brazen, Lat. @neus. Metaph. of what is hard, stout, 
strong, common (opp. to silver and gold). Z 

XttGvas, acc. plu. jnd. by xal to xpdvy; fr. xirwv,6. Originally, a man’s 
Jrock, over which the ¢apos or yAaiva was worn. Later, the Ionian was 
of linen with sleeves, worn by women and men; the Dorian was woollen, 
without sleeves, worn by men (see Lidd. and Scott). Of soldiers, @ coat 
of mail, cuirass ; metaph. any coat, covering. dowvixtovs, acc. plu. mas. 
ag. Ww. xiT@vas; fr. gowiktos, -a, -ov,=powlkeos (poimt, 103), purple-red, 
purple, crimson, red, Lat. puniceus. xvyptdas, acc. plu. jnd. by xa to 
xirdvas; fr. xvnuls, -t5os, %, (Kvjun, the leg), a greave, legging reaching 
from knee to ankle. tds (35), individualising=their. aomlSas, acc. 
plu. jnd. by xai to xvnyidas; fr. dorls, -idos, 4, a round shield, usu. of 
bull's hide covered w. metal [drdov, an oblong shield used by the Gk. 
émdira}. As opposed to Thracian wéA\ry and Persian yéppoy, it often = 
8rdov. A body of dmrac (292); em domidas révre, five deep or in file ; 
én daomida, wap domida, on the left. ékxexadvppévas, pf. pass. parte. ace. 
fem. plu. ag. w. domidas; fr. éxxad’mru, -pu, (éx, 28; kadimrw, to cover), 
to uncover. The shields were ordinarily covered (cdyua) to protect them 
from rust and other injuries. An adj. or parte. without the art. preceding 
or following a subst, having the art., is predicative, and in Eng. is often 
best translated by a rel. clause, ¢.g., palvouar peyddas Tas Umocyéces 
aocovzcevos, E seem to make promises which are great. 

éreSy (10). S€é (2), mavras (20), gov. by rapij\ace. tmapgdace, Ist 
aor. ind. act. 3rd s. fr. wapeXatvw (9). orjoas, Ist aor. ind. act. parte. 
(temporal) nom. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of éxéNevse; fr. tornuc (89). 
+6 (27), individualising his. &ppa, acc. s. gov. by orjoas; fr. dpua (94). 
apo, prep. gov. gen. only Of place, before, in front of (176), esp. for the 
purpose of -gtiarding, etc. (293). Of time, before. Of preference, before, 
sooner, rather than, €.g., rpd woddoo moteic Oa, to esteem very highly. ris 
(6). adayyos, gen. 8..after apd; fr. paddrayés, 7, a line or order of battle, 
battle array ; plu. the ranks of an army in battle. The phalanx or heavy 
infantry (6mdira),in battle order, usu. 4 deep in Xenophon’s time. The line 
of battle opp. to képas (=column or marching order), thus émi padayyos yew 
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They all wore bronze helmets and scarlet tunics, greaves 
and their shields uncovered. When he had ridden past 
all, having stopped his chariot in front of the phalanx, 
and sent Pigres, the interpreter, to the generals 
of the Hellenes, he requested them to present arms 
and to advance along their whole phalanx. They 
gave these orders to the soldiers, and when the 
trumpet had sounded, they advanced presenting arms, 


is opp. to xard, xépas or ém! xépas dyew (see Lidd. and Scott). améupas, Ist 
aor. ind. act. partc. (temporal) nom. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of 
éxéteuce; fr. méurw (34). IIlypynra, acc. s. gov. by réupas; fr. Hiypns, 
-ytos, 6, Pigres. tév (11). éppnvéa, acc. s. in appos. to Miypyra; fr. 
Epunvets, -éws, 6, (Epuijs), an. interpreter esp. of foreign tongues. Ea- 
pounder. mapa, w. acc. (84). tovs (30). otparnyots, ace. plu: gov. by 
mapa; fr. crparnyés (7). 


tav “EXAnvev (9), after orparnyots. ékédXevore (49). “mpoBarécbar, 95 


2nd aor. inf. (prolative) mid. after éxédevoe ; fr. rpoBdd\dw, fut. -Badd, pf. 
-BéB\nka, (rps, 94; BadrtdrAw, 124). Tothrow or lay before. To put forward, 
urge as an argument, plea. Yo propose as a question, task, problem. 
To expose or give up to another. Mid. w. pf. pass. to throw, or toss before 
one. To put forward, propose for election, Lat. designare. To hold 
before oneself so as to protect ; mp. 7a émXa, to present arms, 1.e., to bring 
Jorward the shield to protect the body, and to hold forward the spear for 
the charge, opp. to peraBaréoOac; used also metaph. of hope, alliance, 
ete. td (37). 8mAa (60), gov. by mpoBarécOar. émixwphoar, lst aor. 
inf. act. jnd. by cai to rpoBaréobar; fr. émiywpéw, fut. -jow, (eri, 16; ywpdw, 
225), to come towards, join one, as an ally. To go against the enemy. 
To yield, give way. 6dnyv, ace. fem. s. ag. w. pddAayya; fr. ddos, -7, -o7, 
whole, entire, of persons and things. With the art., it precedes or follows 
the subst., or (if the subst. is an abstr. noun) it comes betw. art. and 
subst., @.g., 7 d\n ddixia. Utter, entire, e.g., drov auaprnua. Neut. adj. 
as ady. d\ov or 76 Odov, entirely, utterly, altogether ; KaTra& Odov, on the 
whole, generally. thy (11). hddrayya, acc. s. subj. of émixwphoa; fr. 
parayé (94). 

ot dé (59), ie., the generals. tratra (30), gov. by mpoeirov. mpoeitroy, 
3rd plu. ind. act. fr. mpoetrov, inf. -evrew, parte. -ecrdy, a 2nd aor., no 
pres. in use, which is supplied by rpdpnmt, (wpb, 945; elroy, 139), to foretell, 
say before. To ordain by public proclamation; proclaim, Lat. indicere. 
With inf. to order or command before, Twi move Tr. Tots (95). oTparid- 
rats (81), indirect (remote) obj. of mpoetrov. «al (1). émet (3), w. aor. 
ind. (63). éodAmvy§e, 3rd s. Ist aor. ind. act. (impersonal; see 181), fr. 
cadrlitw, fut. cadricw, lst aor. éod\rioa in late writers, (cdAmyt, a war 
trwmpct), to sound the trumpet, give signal by the trumpet ; und. here 6 
cadmyktys. mpoBaddAcopevor, pres. parte. mid. nom. mas. plu. ag. w. ol; 
fr. mpoBddrAw (95), 1a SmAG (95), gov. by mpoBardNéuevor. emperav, 3rQ 
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Ex 88 tovtov Odcoov Tpoiovtwy civ Kpavy} amo TOD avTo- 
pdtou Spojos éyéveto Tots oTpaTiMtals emt Tas oKNVUS. 
Tév S& BapBdpwv’ PdB8os modvs Kal addous, Kal 4s Te 
Kittcoa &duyev éx THs appapagys, Kal oi €x THs ayopas 
KaTaniTovTes TA @via epuyov: ot Od “EAXAnVEs ody Yé- 
AwTL eT Tas sKnvis HrAOov. “H oé Kidtoca idoitca thv 
AapmpoTnta Kal tv Takww TOD oTpaTEvpatos eDavpace. 


plu. impf. ind. fr. &remuc, inf. émévar, Att. fut. of érépxoua; see 45, (eri, 
14; ei, 82), to come against, attacl:, assault, w. acc. or dat. Of events, 
to come upon or over one, come near. ‘T’o come into one’s head, occur to 
one. Of time, to come on or after, esp. in parte., érudy, -odca, -dv, follow- 
ing, succeeding, €.g., nuépa, xpivos. -1'0 go over a space, traverse, visit. 
cx (28), of time. todbrov (66), neut. after ék 5 &k rovrou or TovTwy = there- 
fore or thereupon. Oaccoy, neut. (used as adv.) of Oacawy, -ovos, compar. 
of raxds (217), quicker ; more swiftly. Torm raxvrepos in Hell. and raxiwy 
in late prose. mpotdvtwy, gen. plu. mas. absolute (329) ag. w. orpariwrdv 
und.; fr. mpdeuue (apd, 94; etc, 182), to go forward, go on, advance. Of 
persons and things, é.g., time. 10 go before. To go forth. oy (52). 
Kpavyy, dat. s. gov. by ovv; fr. kpavyy, -js, 9, (xpdgw, to croak), 
@ crying, screaming, shrieking, shouting, Lat. clamor. dé (5, 40); of 
cause. tod (33). avropdrov, gen. s. neut. gov. by amd; fr. adrduaros, 
-9, -ov, also -os, -ov, (ards, 65 rt. waw=moveo), self-acting, self-moving. 
Of events, happening of themselves, without external agency; az, or éx, 
Too a’rouarov Or dnd Tatroudrov, Lat. sponte, by chance. Spdpos, -ov, 6, 
(Spaueiv, fr. rpéxw, 215), a course, running, race; juépas bp.=the course 
one can goin a day; Spduw, at a run, w. vbs. of motion, with a charge. 
Race-course, public walk. éyévero, 3rd s. 2nd aor. ind. fr. yfyvouar (1). 
sois otpatidrats (96), of respect (356), after eyévero; Spbuos...cTparubracs, 
lit. avunning came about to the soldiers. eémt (54,65). Tas (35).” oknvds, 
acc. plu. gov. by él ; fr. cxnvh, 7s, -7, a covered, sheltered place, tent, booth; 
ok. Toetv, riacGat, teracOa, to pitch; Karadvew, to strike. Plu. a camp, 
The wall at the back of the stage: hence of dad cxnvijs, the actors, players. 
tav BapBapev (21), the gen. of the thing distributed (partitive, 334, 346), 
after dAdo. dBos, -ov, 6, nom. s. subj. of jv or éyévero; flight. Panic 
fear which causes flight ; fear, terror shown outwardly [déos, the inward 
feeling]. ‘modus (85), nom. mas. s. ag. w. PdBos. Kal...nat (31). UdXors, 


. dat. mas. plu. after jy or éyévero und. ; fr. dos (33). Kal (1), after dos, 


or dd\ws has the force of and especially. We should expect 79 Kiioon, 
atrn Te yap, K.7.A.; see 345. 4% Ki&ttooa (87), subj. of épuyer.  te...nal 
40, 70). 

ae 3rd _s. 2nd (strong) aor. ind. act. fr. pevyw (31). e&« (28). 
tis (6), individualising her. appopdéns (82), gov. by ex. Taylor prefers 
éwi (90) here, as é« would imply that she ran away from her litter. 
of (59); see ol...7dewy (60). é« (28), The preps. dé, éx and wapd, are 
sometimes annexed adjectively with the art. to a subst., where we should 
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Thereupon, as they quickened their pace with a shout of 
their own accord, the soldicrs made a stampede to their 
tents. But great terror fell on others.also of the barbar- 
jans and both the Cilician queen fled from her harmamaxa, 
and those in the market abandoned their merchandise 
and fled, while the Ilellenes with laughter went to their 
tents. The Cilician queen when she saw the brilliancy and 
the discipline of the. army was struck with admiration ; 


rather expect év or rapa with the dat., when motion to, or residence in 


another place is denoted. fs (6). dyopas, gon. s. after éx; fr. d-yopd - 


(80). KataAdvréyres, 2nd aor. act. partc. (modal.) nom. mas. s. ag. w. 
ol; fr. karaNeirw, fut. -ww, (kard, 31; Neiw, 106), to leave behind. Vo leave 
as an heritage. Yo forsake, abandon, leave in the lurch. To leave 
remaining. t4& (37)=their. via, acc. neut. plu. gov. by xaraNurovtes ; 
fr. dyios, -la, -cov, or -os, -ov, (vos, a price), to be bought, for sale, Lat. 
venalis. ta dvia, goods for sale, merchandise ; dyios elvat, to be for sale. 
€pvyov, 3rd plu. 2nd aor. ind. act. fr. gevyw (31). of “EAAnves (9), nom. 
subj. of #Oov. 8é€ (2), adversative without wey prec. ody (52). yéAwtt, 
dat.s. gov. by ctv; fr. yédws, gen. -wros, acc. yéAwra, Att. yéAov in Poets, 
(yAdw, to laugh), laughter; aodvs, méyas,, loxupds y., loud laughter. 
Occasion of laughter, matter for laughter. éml tas oxnvas (97). AAPov, 
3rd plu. 2nd aor. ind. of épxouar (45). 

7 Kikiooa (87), subj. of eavuace. totoa, 2nd aor. parte. (causal) act. 
nom. fem.:s. ag. w. Kikicoa; of dpdw, contr: opd, impf. édpwv, pf. édpaxa 
and late éwpaxa. Mid. or pass. pres. and impf. reg. Pass. pf. édpayac or 
Edpajiat, Aor. éewpdOnv only in late prose. Verbaladj. opards, oparéos. From 
stem OII, fut. déyouce as act. fut. also pass. fut. dpOjooua. Pass. pf. 
Gupot, Gpar, @rra. Wh. adj. drréos, also a pf. drwmra. (act.). -From stent 
JA, 2nd’ aor. act. eidov, mid. elddunv. Intr. to see, look, ets, él, mpos ri, or 
tiva. Tohave sight, opp.to being blind.. Yo look to, to take heed, beware, 
esp. in imperf. w. dws or el. Trans. to see, behold, perceive, observe, w. 
ace. Jn poetry the mid. is used like the act., but in prose only the 
compds. are used.in the mid. The pass. in Attic. =(i.) to be-seen, (ii.) to 
let oneself be seen, appear, esp. in aor. 6p0jvat. tiv (11). Aapmporyta, 
ace. 8. gov. by ldo0ca; fr. Naumporys; -nTos, 7, (Aaumpos, bright, brilliant, 
radiant), brilliancy, splenddur, Metaph. distinction, also munificence. 
Grand language. hv (11). té£w, acc. s. jnd. by at to Naumpérnra; fr. 
Tais' (8). Tod (33).  oTparetparos, gen. s. after Naum. cal rdéw; fr. 
aTparevua (3). @avpace, 3rd s. Ist (weak) aor. ind. act. fr. Pavuagw, fut. 
in Att.-dcoua, later -dcw, Ist aor. eOavpaca, pf- reOavuaxa. Pass. fut. 
-acOjoopar, aor. COauvdclny, pf. reDatpacmat, (adua, a wonder, marvel), to 
wonder, marvel, be astonished, w. acc..to wonder,at. To revere, honour, 
admire, worship. With gen. e.g. 0. rl twos, to wonder at a thing-in.a 
person, often folld. by a relat. sent. w. ofos, Grws, doris, etc. On the aor, 
sce 7yd0n (40). 
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Kipos 6€ ijc0n tov ex TOv ‘EXXjvwv ets ToVs BapBdpovs 
doBov isev. “Evreibev e&cdXatvver otabpmovs Tpeis, a- 
pacayyas eixoow, els “Ixoviov, THs Ppvylas wokw é€axd- 
thv. “Evrat0a éwewve tpets tyucpas. “EvtedOev ébedavver 
81a THs Avxaovias octaOmods wévte, Tapacdyyas Tpid- 
xovta.  Tavtny tv xopav erétpeye Siaprdcat Tots 
"EXXnow ws Todenlav ovaav, “Evreddev Kipos tiv 
Kittocay eis thy Kittxlav drorégures thy taylotny odov 
Kal ovverreuev adTH otpatiotas, ods Mévwv eiye, Kal 
aitov. Kipos dé peta Tov adrwv eEedavver Oia Karra- 
Soxlas otaOmous TETTApas, Tapacuyyas elkoct Kal TéVTE, 
mpos Advav, ToAW otKoupévny, meyadnv Kal evdoaipoya. 


K0pos (2), subj. of joy. 8€ (2), exp. contrast without prec. uév. HoOn, 
8rd s. aor. ind. fr. Hdouar, fut. noOjoouat, aor. HaOnv, (Hos, -eos, 7d, delight, 
engagement, pleasure), to enjoy oneself, taxe delight, take one’s pleasure, 
w. parte. In dat. 7doudvy yiyveral wo=I am well pleased at a thing. 
roy (11), w. PdBov, the intervening being attributive to PsBov. é€k (28), 
here=proceeding from, as the cause, source. tay‘ EAAnvev (9), after ex. 
cis (8) passing on to, i.e., reaching or affecting. tovs BapBdpovs (81), gov. 
by els. dBov, acc. s. gov. by luv; fr. dos (97). t8ev, 2nd aor. parte. 
(causal, 339) nom, mas. 8. ag. w. Kipos; fr. dpdw (99). evredOev...elkoot 
(68). ets (60). “Ixdytov, acc. s. gov. by els; fr. Ixdyoy, -ov, 7d, Iconium, 
a city of Lycaonia (now Konieh). ris Ppvylas modw (67), in app. to 
*Ikdmov. eoxarny (81). évrad0a...ypépas (78). evretOev efeAadver (78). 
Sia, w. gen. (64). ras (6). The art. is used with names of countries as 
with other proper names; see rdv (11). Avkaovias, gen. s. gov. by did; 
fr. Avxaovia, Lycaonia, a country of Asia Minor betw. Cappadocia, Cilicia 
and Pisidia. ora®povs (65). mévre (72). mapacdyyas (65). tpidxoyra 
(76). ravryyv, acc. fem.s. ag. w. xwpay; fr. obros (30). tHv (11). xdpay, 
acc. 8, gov. by (direct object of) éwérpee; fr. xu&pa (51). émérpee, 3rd s. 
1st (weak) aor. ind. act. fr. émirpémw, fut. -rpépw, (eri, 14; rpérw, 340), to 
commit or intrust to, e.g.,as to a guardian, ri ru. With dat. alone, to 
trust to, refer to, to entrust oneself to. Lat. se commendare. To give up, 
yield. In Att. é. rwl, w. inf., to permit, suffer. Mid. (362). 

Stapwdcat, Ist aor. ind. act. prolative or epexegetic (341), after érérpewe; 
fr. dapmagu, fut. -doopac, (id, 64; apwagw, 115), to tear in pieces, carry 
away. To spoil, plunder, seize as plunder. tots (25). “EAqow, dat. plu. 
after (remote obj. of) émérpepe; fr. "EMqves (9). as, w. parte. (13, 51). 
modewiay, acc. fem. s. predic. after odcav, ag. w. xwpav ; fr. woeutos, -ta, -Lov, 
or -0s, -ov, Aj., (wdAEuOs, 237), Of or belonging to war. Of or like an enemy, 
hostile, rwl (to any one). Like Pisidia, it was independent of the Persian 
king. ofzay, acc. fem. 8. ag. Ww. xwpay; fr. dv (34), partc. here causal 
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but Cyrus was delighted when he saw the terror 
inspired in the barbarians by the Hellenes. Thence 
he advanced three days’ march, twenty parasangs, to 
Iconium, the: last city of Phrygia. There he remained 
three days. Thence he advanced through Lycaonia five 
days’ march, thirty parasangs. This district he gave over 
to the Hellenes to pillage, on the ground that it was 
hostile. From this place Cyrus sent away the Cilician 
queen by the shortest route into Cilicia, and he sent with 
her the soldiers whom Menon commanded, and Menon 
himself. But Cyrus with the rest advanced through 
Cappadocia, four days’ march, twenty-five parasangs, 
to Dana, a populous town, large and flourishing. 


(339). évretOev (78). Képos (2), subj. of droméure. tiv Kihiooay, 
acc. s. gov. by dmoméumet; fr. 7 Kidtooa (87). ets (8). rhv (11). Krdrtxlay, 
ace. 8. gov. by eis; fr. KiAtxia, -as, 7, Cilicia, a province in the southern 
part of Asia Minor, between Pamphylia and Syria. amomépmet (14). thv 
(11). raxlorny, acc. fem. s. ag..w. ddov; fr. rax.oTOos, superl. of raxvs, 
-eia, -U, quick, swift, fleet, opp. to -Bpadvs, of persons and things. Of 
actions and events, speedy, rapid, sudden. The regular super]. raxvraros 
is rare. See compar. Odccwv (96). o8dyv (86). This is an adverbial 
accus. defining droréumre; see 39,177. cuvéreppev, 3rd s. Ist aor. ind. 
act. fr. cupméumw, fut. -yw, (civ, 52; méumw, 34), to send, or despatch along 
with or at the same time with. avry, dat. s. fem. after (indirect obj. of) 
ouvéreppev ; fr. avrds (6). 

orpatioras, acc. plu. gov. by (direct obj. of) owémepwev ; fr. arparisrys 
(43). On art. omitted, see 416. ots (64), plu. mas. ag. w. orparwuiras ; 
acc. gov. by exe. Mévev (68), subj. of eye. lye (24). aidrdy (6), ref. to 
Menon (Mevwva appears after it in some texts) ; jnd. by kai to orparuébras. 
Kipos (2), subj. of cfeAavver. S€ (2). pera, prep. gov. gen. and acc. and 
in poet. the dat, [after.its case it is written by anastrophe péra.] With 
gen. in the middle of, among, between, w. plu. nouns. In common, in 
connexion with, along with, by aid of, w. sing. and plu.; often=xai, e.g., 
KadXos pera Uyelas=Kal vylea. Of manner, e.g., ixerevew pera Saxptwv. 
tov (9). &dAdAwv, gen. plu. mas. gov. by mera; fr. dANos (33). eEeAavver 
(64). 8d, w. gen. (64). Katmafoxtas, gen.s. gov. by di¢; fr. Kammadoxla, 
7, Cappadocia, a country of Asia Minor, north of Cilicia, between the 
Taurus and Pontus Euxinus (now Caramania). oraSpots (65). tértapas, 
acc. mag. ag. w. araduovs; fr. rérrapes (86). elkooe kal mwéevre (72), w. 
otaduovs. mpds, w. acc. (11). Advay, acc. s. gov. by mpds; fr. Adva, 7, 
prob. Tyana, the town nearest the Cilician Gates. modw...ev8alpova 
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’ lo) ” c 4 * aL ? lal 
Evraiéa Euewav tyépas* tpetss ev @ Kipos 
/ Rs 
améxtewev avdopa Tléponv Meyadépynv, owixrotny 
Bacinewov, Kat étepdv Twa Tav wrdpyav SsuvaoTHD, 
> , ’ wr > lal > lal 
GLTLAT A{LEVOS €vreBovrevewv AUTO. Evrevbev 
emetpavto eiaBdadrew eis thy Kedxiav.  6€ 
5 a \ 
ciaBorn Hv od0s dpakitos, dp0ia ioxupas Kat 
dpnyavos eiaedGciv atpatevmati, eb Tis €x@Avev. 


(67), in appos. to Advay, évratOa...nwépas (67). pets (65), fem. ag. w. 
nucpas. éy (25). @, dat. s. mas. gov. by év; fr. és (6). The relat. some- 
times agrees with the notion contained in the antecedent (here xpévw 
implied in 7uépas) rather than strictly with the antecedent. 

Kipos (2), subj. of dwéxrewev. améxrevey, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. 
amoxrelvw (13). dvSpa, acc. s. gov. by dréxrewe; fr. dvjp (26). Ilépony, 
acc. 8. fr. Ilépons -ov, 6, a Persian, inhabitant of Persia or Farsistan ; 
here an adj. ag. w. dvdpa =Ileporxdy (122). Meyadépvqy, acc. s. in appos. 
to dvipa; fr. Meyadépyns, -ov, 6, Megaphernes. gowikrorhy, acc. s: in 
appos. to Meyaddpyyny ; fr. Powikior7s, -00, 6, (Potmé, purple-red, purple), 
a wearer of purple. Lat. purpuratus. The dowxioral were of the highest 
rank in Persia, wearing a purple xcavdus {an upper garment with sleeves), 
which the king alone could invest a subject with. Bac(Aeov, acc. s. mas. 
ag. w. powixtorhy ; fr. Bacldecos (69). Erepov, acc. 8. mas. ag. w. Twa; fr. 
repos, -a, -ov, neut. Att. Odrepov, gen. Garépov, dat. Oarépw, -epg, plu. 
Odrepa, the other, one of two, genly. w. the art.; 6 Zrepos...6 érepos, the one 
..the other. When it=d))os, another of many, it connotes difference. 
Other than usual, different, sts. jnd. w. dd dos, other, different; w. 
gen. other than. Other than shoutd be, other than good, euphemistic 
for kaxds. Twa acc. s. mas. jnd. by kal to dvdpa; fr. ris, neut. zl, 
indefinite pronoun gen. ids, Att. rod, dat. rivt, Att. rw, ace. Twa, Ti. 
Dual. rwvé. Plu. nom. rivés, neut. twa and dzra, gen. rivav, dat. riot, ace. 
Twas, neut. 7wd. As subst. folld. by gen., any one, anything. Some one 
(334), something. As adj. any, some (229). very one, t.e. any one of a 
number, body,-etc., often w. ¢xacros, mas, undels, x.7.. (153). Also of a 
definite person whom (more Attico) it is not wished to mention expressly 
(198). Emphatic, some great person, some great thing, Lat. aliquis, 
aliquid. With adjs. indicating that they must be taken in a restricted 
sense, a sort of, a kind of, etc. On ris cat GAdos, see 160. It is an 
enclitic (13). 

Toy (9). tmrdapxov, gen. (partitive of the thing distributed, 334, after 
twa), fr. Urapxos -ov, 0, (Ud, 45; dpxw, 35), commanding under another, 
a subordinate commander, liewtenqnt. Here a governor under a satrap. 
Suvdorny, acc. 8. in app. to rwd ; fr. duvderys, -ov; 6, (SUvayat, 17), @ lord, 
master, chief, ruler. Magnate, potentate. aitiacdpevos, 1st aor. partc. 
(temporal, 182) nom. mas. s. ag. w. Kopos; fr. alridouat, fut. -dooua, 1st 
aor. 7riacdunv, pf. yriauac (also pass.), Ist aor. yridOyv, (also passive 
tense) (altia, a cause, origin, ground), to allege as the cause of a fault, 
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There they remained three days, during which time Cyrus 
put to death a Persian, Megaphernes, a royal wearer 
of purple; and another potentate, one of the subordinate 
governors, having charged them with plotting against 
him. Thence they endeavoured to pass into Cilicia. 
The pass was a carriage road,'very steep, and imprac- 
ticable for an army to enter by, if any one obstructed. 


charge, accuse, blame. The thing with which one is charged is in the 
gen. case, inf. or acc. of a neut. pronoun. émBovdeverv, pres. inf. act. 
after alriacduevos; fr. ériBovdedw (11). The inf. is objective for the gen, 
or accns. aire (12), t.e., Cyrus. Dat. after émiBovdevew. evretOev (78). 


éretpGvro (12), 3rd plu. impf. ind. fr. weipdouae (32). eloBdddewy, pres. inf. _ 


act. prolative after émeipdvro ; fr. elcBa Aw, fut. -Badd, (els, 8; BadAAw, 124), 
trans. to throw into, w. els and accus. into what. Intrans. (und. arparéy, 
éaurov, K.T.A.), to throw oneself into, fall into, make an inroad into, w. eis, 
ampos w. accus. Of rivers. to fall into, empty themselves into. es tiv 

Arklav (101). % (13). 8€ (2). eloBorr, -jjs, 7, nom. s. subj. of jv; 
(claBdddw), a falling into a country, inroad, invasion. <A pass, entrance, 
place for entering. Beginning, entering into a thing. This was “ the 
Cilician Gates.” 

fv (33). 686s (86), nom. gs. pred. after fv. spatirds, -6y, nom. fem. gs. 
ag. w. dds; (duata, 227; clus, 82), traversed by wagons, a carriage road, 
highroad. ép8ta, nom. fem. s. ag. w. 654s; fr. 6p0:0s, -a, -ov, also -os, -ov, 
(6p0ds, 394), straight up, going up, steep, up hill. Upright, standing. Of 
the voice, high-raised, i.e., loud, shrill, clear. Straight=6p0ds. toxupds, 
adv., (fcxupds, 237), strongly, very much, exceedingly. aprXavos, -ov, adj., 
(4, neg.; unxavy}, an instrument, machine), nom. fem. s. jnd. by kal to 
ép0ia; act. without means, help, legs, awkward, simple. Pass. allowing 
of no means. Impracticable, impossible, hard, w. inf., here dp. d6ds, 
impossible, impracticable or hard to enter on; dunxavdv éott, tt is hard, 
impossible. Irresistible, ie., against whom or which nothing can be done, 
e.g., &dyos. Extraordinary, inconceivable, infinite. eloedOetv, 2nd aor. 
inf. (prolative, 341) after dujyavos; fr. eloépyouat, fut. -ehevoouat, Att, 
fut. efcetys, impf. eloqew, (els, 8; epxouat, 45), to go in or into, enter, esp. & 
law term, of the accuser, to come into court ;. of the accused, to come before 
the court; of the cause, ta be brought in. Impers. elo7\Ge with inf. it 
came into one’s hicad to, etc., occurred to one to. otparetpart, dat. s. after 
duhxavos (see 356); fr. orpdrevua (3). el, w. impf. ind. (58). ls (103), 
nom. 8. subj. of éxwAveyr. éxmAvev, impf. ind. act. 3rd sing. fr. Kwddw,. 
fut. -dow, 1st aor. éxéduca, pf. Kexruxa. Fut. mid.-vooua. Pass. -v0joopat, 
aor. exwrv'Ony, pf. kexwdujac (Kddos, -ov, docked, stunted, hence orig. to cut 
short, like kodovw), to hinder, check, stop, stay, prevent; w. accus. and 
inf. to hinder, prevent from doing, forbid to do; w. gen. Twd, riwos (254). 
With ace. of person or of thing alone, to hinder, prevent, od or ovdev Kwhie 
there is nothing to hinder, w. inf, 
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"Eréyetro 8€ cal Suévveois elvar é€ml tev dxpwr 
, \ 2 / ’ A x ¢ t o 
durattov tv elcBornv Sv 5 Epervev uépav ev 
a , a 5) ¢€ , z Mv / 

To medio. Th 8 wvartepaia wey ayyedos, Reyor, 
oe iN v , Ni BA b] \ ed 

dtt Redowrra@s eln Bvévverts Ta Akpa, ewet Yoero 
dts TO Mévwvos otpatevwa on €v Kidtxia tv eicw 
Tav dpéwv, Kal OTe Tpinpels Kove mMepirdeovoas 
am’ Iwvias eis Kidtxiav Tapov éyovta tas 
Aaxedarpovior Kat avTou Kvpou. Kidpos 


éhéyero (85). 8€ (2). Kal (51), and also, Zvévverts (84), nom. subj. of 
edéyero. etvat (21), prolat. after ¢Adyero. éal, w. gen. (90). rédy (41). 
Uxpwv, gen. plu. after éri; fr. dxpov, -ov, 74, (neut. of Expos, at the top, or 
summit, 1.0., highest, or outermost); the highest, topmost point. Point, 
peak. Highest pitch, height. vAdrrov, pres. parte. (modal. 183) act. 
nom. mas. 8. ag, W. Zuévveois; fr. puddtrw (57). Thy (11). eloBodrfy, 
acc. §. gov. by puAdrrwv; fr. elcBory (104). 81d, w. ace. (74). 8 (56), 
neut. s. ag. w. the notion contained in prec. clause, acc. gov. by dia. 
tnewev (67). The final y is éde\xvorixdy, or »y movable, wh. is added to 
most words ending in -ct and to all vbs. of the 3rd pers. ending in « when 
the next word begins w. a vowel. Its subj. is Kopos und. ‘pépay, ace. 
(of duration, 327) s. fr. qyuépa (67). év +O aeSlw (88). ry (38). . dé (2), 
exp. contrast without prec. év (98); see 4. torepatla, dat. (of point of 
time) s. fem. fr. vorepatos, -a, -ov, (Uorepos, 125), on the day after ; 4 
dorepala yuepa, and miore com. without juépa, the next day, the day after, 
w. gen. (comparative, 194) or w. 4 of that after which. It also=Uorepos, 
second, next, later. kev (68). d&yyedos, -ov, 6, 7, nom. 8. subj. of Fre ; 
a@ messenger, envoy, one that announces or tells. Aéywv (83), ag. w. 
dyyehos. Sri, (i.) declarative conj. introducing a substantival clause of 
obiique ‘narration, that, Lat, quod; after vbs. (and verbal nouns; see 
vrowia, 171) of seeing, knowing (oléa, 144), thinking or saying (324). It 
regularly takes ind. (pres., 128; fut., 126) after primary tenses, optat. 
after historic tenses (361), though the indic. often occurs in the latter 
case (see 107, 126, 171), [see ws (11), which genly. introduces the speaker’s 
impression of a fact, while dr: introduces the fact]. It is often used 
pleonastically before the very words of a speech, where in Eng. we only 
use inverted commas; see 267. (ii.) a causal conj., for that, because, 
seeing that, inasmuch as (107, 183, 248). Aehowrds, nom. mas. 8. pf. 
parte. ag. w. Duévveots; fr. Aelww, impf. Arevrov, fut. AelWw, Ist (weak) 
aor. éherwa (late), the strong aor. éhuroy always in Att., pf. AéAoura, plpf. 
édeAoirewv. Mid. 2nd aor. reg. (in comp.). Pass. fut. Aec@Ojcouae and 3rd 
fut. AceArclWouat, fut. mid. also used in this sense, pf. AdAeyupa, plpf. 
erdereluuny, fut. AechOjcouat. To leave, of persons and things. To leave 
behind, leave at home. To forsake, desert, abandon, leave in the lurch. 
Intr. to fail, be missing, cease. Pass. to be left behind, remain over and 
above. With gen. of pers. or thing, to be left without, be forsaken of. To 
be left behind ina race, So rob xatpod, to be behind time. Tocome short of, 
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Syennesis also was said to be on the heights guard- 
ing the pass. Jor this reason Cyrus remained a 
day in the plain. On the next day a messenger 
came, announcing that Syennesis had abandoned the 
heights, when he became aware that Menon’s army 
was already in Cilicia within the mountains, and 
because he heard that triremes of the Lacedzemonians 
and of Cyrus himself were sailing round from Ionia 
to Cilicia under the command of Tamos, Cyrus, 


be inferior, worse, weaker, or less than = é\arrotobat, yrracbat, varepetc bat 
twos. To be lacking in, w. gen. 

etn, 3rd. 8. opt. (after jxev) pres.-fr. efui (16); w. AcAourds, the com- 
binate pf. or plpf. opt. of Aelrw. Avévverrs (106), subj. of Achourws ely. 
74 (37). «pa, acc. plu. gov. by NeAourds; fr. &kpov (106). éel, w. aor. 
ind, (63). qgo8ero, 3rd s. 2nd aor. ind. fr. alcPdvouat (36). Sr (106), w. 
impf. ind. 76 (44), ag. w. orparevua. Mévevos, gen. s. after orparevua; 
fr. Mévwy (68). On its position as attributive see ‘E\Anvixiy (22). 
eorparevpa (38), subj. to qv. 48n (53). év (25). Kudckla, dat. s. gov. 
by év; fr. Kedcxla (101). Fv (33). Obs. the ind. in obliqua narratio, as 
in @ direct sentence; because it is Xenophon’s own statement, not a 
quotation of what the messenger said. clcw, also écw. Adv. of eis (8), 
to within, into, either absol., or w. gen, (299). With vbs. of rest instead 
of &dov, inside, within, even where previous motion is not always implied ; 
here within, 1.e., on this side of the mountains. tédy (41). dopéwy, gen. 
plu. after elow; fr. Spos, -e0s,.7d, @ ‘mountain, hill, height. Chain of 
hitis. «at(1). 8. (106), here causal, because, w. indic. tpinpets, acc. 
plu. fem. (as subst.) fr. rpcnpns, -es, gen. -eos, contr. -ovs, acc. ea, contr. 
-n- Nom. plu. -ees, -evs, gen. tpinpéwv, contr. -pav, gen. dual. rpinpot, (pls, 
thrice ; épéoow, to row), triply-furnished, always as subst.,"und. vais, 7, 
a galley with three banks of oars set slantwise; see Lidd. and Scott. #xove, 
3rd s. impf. ind. act. fr dxovw (63). amepimAcotoas, pres. parte. (predica- 
tive) act. acc. fem. plu. ag. w. rpujpes; fr. mepirréw, (wept, 74; mhEw, 
373), to sail or swim round. The parte. after a vb. of sensation instead 
of the inf. (379). am’ elided for dé (5). *Iwvias, gen. s. after dd; fr. 
*Iwvia, 4, Ionia, country in Asia Minor on the Augean Sea, between Caria 
and AMolis. 

els (8). Kidtklay (101), gov. by eis. Topdy, ace. s. fem. fr. Tapws, 
gens Tau, 6, Tamos. .txovra (84), ag. w. Tawwy. There.is an anacoluthon 
(345) here. Tay. éxovra...Kvpov does not correspond to the prec. part of 
the sentence, ‘Translate as if the Greek were rprjpers Feove wepimrAeovoas 
dm. I. els K., Taya éxovros, ras A. kat adrod Kupov. rds (35), i.e., Tpejpes, 
gov. by éxovra. Individualising, those. Aaxedatpovlwv, gen. plu. mas, 
(as subst.) after rds; fr. Aaxedayudvios (39). “avrod (34), ag. w. Kupov. 
Kupov (64), jnd. by cai to Aaxedamoviwy, Kipos (2), subj. to dveBy. 
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& odv dvéBn emi ta dpn oddevds KwAVovTOS, Kat eide TAS 
cKnvas, ob of Kidixes épvdattov. ‘Evreddev 5é xatéBawev 
eis mediov weya Kal Kadop, éripputov Kai dévdpwv travto- 
Sarrav éuTrewr cal duméXov: todd bé Kal oncapov Kat 
/ MY / \ \ Ni NY i ” 
peAivny Kal Kéyypov Kat mupods Kai KpiOas déperr “Opos 
&’ avto mepiéyes dxupov Kal bynrdov rdavtn é« OaratTns 
eis OddNatrav.. KataBas de 51a tovTov tod rediov HrAaceE 


8 ody (85). avéBy (10). él, w. acc. (54). ré& (37). 8px, contr. for 
dpea, acc. plu. gov. by émi; fr. 8pcs (107). ovSevds, gen. (absolute, 329) 
8. mas. (as subst.) fr. ovdels (37). KwAtovros, gen. 8. mas, pres. parte. 
act. ag. w. ovdevds; fr. kwrdw (105). etSe, 3rd s. 2nd aor. ind. act. jnd. 
by kal to dvéBn; fr. dpdw (99). tas oKnvas (97), gov. by clde, o8, gen. 
neut. s. of relat. ds (6). It is used absolutely (i.) = dou, where ; (ii.) for of 
with vbs. of motion when succeeding rest is implied; and in later 
writers, without this implication, ef. Eng. where for whither. ot (59). 
Kduwes, nom. plu. subj. of égvdarrov ; fr. KXuE (84). ébtdAarroy, 3rd plu. 
impf. ind. act. fr. duddrrw (57), trans. had been guarding; see 302. 
éyreiPev (78). S€ (2). KaréBatvev, 3rd s. impf. ind. act. ir. caraBaivw, 
fut. -Bioouat, pf. -BéBnxa, aor. karéBnv, (kard, 31; Balvw, to go), to step 
down, go or come down, Lat. descendere; w. preps., or gen. alone of 
place whence; w. preps. or rarely accus. alone of place to which. 1'o 
dismount from a chariot or horse. Yo go down from the inland parts to 
the coast or from the open sea to the coast. Zo go down to the arena to 
fight, wrestle, race, etc. els mweSlov (8). péya, acc. neut. 8. ag. w. redlov ; 
fr. wéyas (67). It extended from Soli to Issus. 

kaddy, acc. neut. 8. jnd. by kat to wéya; fr. xaNrds, -4, -dv, beautiful, 
heauteous, fair of persons and things. air, good for something. 
Of sacrifices, good, auspicious. Morally beautiful, noble, Lat. pulcher. 
xaddv (éo71), w. inf.; 7d kaddv, moral beauty, virtue, opp. to 7d alexpdv. 
érlopuroy, acc. s. neut. ag. w. redlov; fr. émippuros, -ov, (émtppéw, to flow 
on or in), act. flowing in or to, tdwp. Pass. flowed into, moist. Sév8pwv, 
gen. (of material, 192) after durdéwyv; fr. dévdpov, -ov, 76, a tree. In 
Jon. and Att. poets there is a collat. fm. d€vdpos, -cos, 74, dat. 8. 5évdpet, 
plu. nom. and acc. dévdpea, gen. devdpéwv, dat. dévdpect, (more usu. than 
dévdpas even in Attic prose). tavroSamayv, gen. plu. neut. ag. w. dévipwy ; 
fr. ravrodamés, -4, -bv, (was, 7), of every kind, of all sorts, manifold; 7. 
ylyverat, he assumes all sorts of shapes. éywdewv, acc. neut. s, jnd. by 
kal to érippurov; fr. éumdews, -wv, Att. for Zumdeos, -a, -ov, (év, 25; mréws, 


full), quite full of a thing. dparéXov, gen. plu. jnd. by cal to dévipwr ; fr. 


&uredos, -ov, 4}, @ vine. wWwondv, neut. of odds (85), used as an adv. much, 
very. Many times, often; 7d mov or ws 7d TON, for the most part. Of 
degree, far, very much. With comparative adjs. or advs. to increase 
their force, rohd paddov, much more; so dat. moddQ, by far, so w. words 
implying comparison, e¢.g., mplv, pb, pOdvw, x.r.r. With superl., e.g., 
movv mpioros ; rarely w. positive, 8& kat (106). oforapoy, ace. s. gov. by 
Peper; fr. onoayov, -ov, 76, seed or fruit of the sesame tree. Here= 


Chap. IT.] THE ANABASIS. 69 


at any rate, went up to the mountains without any 
one obstructing, and saw the tents where the Cilicians 
kept guard. Thence he descended into a large and 
beautiful plain, well watered and full of trees of all 
kinds, and vines, and it produces also abundant sesamum, 
panic, millet, wheat and barley. A strong and lofty 
mountain surrounds it on all sides from sea to 
sea. After descending he marched through this plain 


onoapn, the sesame plant, w leguminous plant; its seeds, which resemble 
hemp-seed, are boiled and eaten like rice. 

peAtvny, acc. 8. jnd. by cai to oncapuov; fr. wedlyyn, -ns, h, panicum, a 
plant like millet; it bears its grain in ears. «éyxpov, acc. 8. jnd. by xal 
to pertynv; fr. xéyxpos, -ov, 6, millet (which bears its grain in bunches), 
genly. in plu. arvpods, acc. plu.-jnd. by kal to xéyxpov; fr. xupds, -08, 0, 
wheat. x«pOds, acc. plu. jnd. by kal to wupods; fr. xpiO%}, -fs, 4, usu. ip 
plu. barley. éper, 3rd 8. pres. ind. act. fr. pPépw, impf. pepov. From rt. 
ow, fut. otcw, mid. ofcouat, also used as passive, fut. pass. olcOjcoma. 
Verbal’ adj. oisrdés. From rt. évéxw or évelxw, 1st aor. #veyxa, 2nd aor. 
jveyxov. (On the forms of these in use, see Lidd. and Scott, or Veitch.) 
Mid. aor. qveyxduny, pf. évnvoxa. Pass. fut. évexOjoouat, aor. yvéxOnv, pi. 
éviveyuat. To bear or carry & load. To endure, suffer, esp. Bapéws, 
mixp@s, SewGs, Xarerds Pépew re. To bring, fetch, offer, present. Pro- 
duce, work, cause. Zo bring forth, produce of the earth, trees, etc. To 
carry off, or away, esp. a8 booty, plunder, cf. d¢pew cal dyew. To win, 
achieve, carry off, by labour, toil, etc. Of roads, ways, etc.; to lead to, 
metaph. lead, tend to an object. Pass. is used esp.=to be borne. or 
carried involuntarily, e.g., by wind, waves, etc.; ed or Kaxds PdpecIat, 
metaph. to turn out well or ill. 8pos (107), nom. s. subj. of mepiéxer. 
Sé (2). avrd, acc. s. neut. (ag. w. medlov), fr. avrds (6).. mepréxer, 3rd s. 
pres. ind. act. fr. repéxw, fut. mepidéw and -cxjow, 2nd aor. repiéaxor, 
inf. repisxei, aor. mid. meptecxgunv, inf. wepicxécOat, (repl, 74; exw, 9), 
to surround, enconpass, embrace. To comprise, comprehend, take in= 
ov\\ouBavw. To surpass, overcome, Ww. gen. 

éxvupdy, Hom. neut. 8. ag. w. Spos; fr. dyupds, -&, -dv, (Exw, 9), firm, 
lasting, stout. Of places, strong, secure, tenable. tvnddv, nom. neut. 
8. jnd. by xal to éyupdv ; fr. bwndds, -7, -dv, (Bos, a height), high, lofty, 
high-raised, Lat. altus, sublimis; metaph. lofty, stately, grand, proud. 
Comp. -érepos. Superl. -éraros. mavty or wavryn, adv. (ras, 7), every 
tay, on every side. In every way, by all means, altogether, entirely. 
éx (28). @adarrys, gen. 8s after ex; fr. Oddarra (32). els (8). OddXarTav 
(32), gov. by-els. karaBds, 2nd aor. partc. (temporal, 182) nom. mas. s. 
ag. w. subj. (Cyrus) of #Aace; fr. karaBatyw (108). 8€(2). 81d, w. gen. 
(64). rotrov (66), neut. ag. w. redlov, tod (33). meSlov, gen. s. gov. by 
dud; fr, medlov (8).  HAace, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. édAatvw, fut. 
fhdow, Att. AG, -Gs, -¢, inf. grav, Ist aor. fraca, pf. édjdraxa, plpfe 
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a \ if 
otaOuols TéTTapas, Tapacuyyas TéVTE Kai EiKoTW, Ets 
m X mi / # 
Tapoov, ths Kirdtxias rodw. peyadnv cal evdaiuova. 
‘Evrat0a foav ta Xvevvéowos Bacireca tov Kirixwv 
f \ / \ [ol t cone A 
Bactréwss dia peons O& THS TWoAEwWS pel TroTAapos 
b , AY 
Kvdvos dvopa, etpos S00 ar€Opwv. Tavrnv tH 
, .ey € 5) a 4 t > 
modu €&édurov of evotKoUvTEs peTa Yvevversos Ets 
ay} > \ aN Ni wv ‘ e N\ a 
Nwplov oxupoy €ml Ta Opn, TANV Ol Ta KaTrnrELA 
éyovtess guewav Sé Kat of rapa tiv Oadrattapv 
oixodvtes, €v Soros nai ev “Ioaois. “Emvaka &é, 1 
Svevvéctos yuvyn, mpotépa Kvpov wévte puépas eis 
Tapcovs adixero ev b& tH tmepBorAn TaV opav TaY 


édnddxew. Mid. fut. and Ist aor. reg. but rare. Pass. fut. é\acOncouat, 


aor. 7AdOnv, later -cOnv, pf. édjAapuar, Ion. and late -cuat, plpf. eAnrdunv 


and 7AnAdunv, to drive, set in motion, drive on, esp. of horses, ships, 
flocks, etc. The object being omitted, to go in a chariot, drive, ride, row, 
sail, asifinfrans. To drive away, carry-off, expel. To persecute, harass. 
To strike with a weapon not a missile. Yo beat with a hammer, forge. 
To draw a line of wall, trench, etc. Lat. ducere murum. orabpoids.., 
etkorwy (102). els (8). Tapodv, acc. 8. gov. by els; fr. Tapods, -o8, %, 
Tarsus. tis (6). Kvdrclas, gen. s. after modw; fr. Kedexéa (101). 
méAty...evdalpova (67), in appos. to Tapaédy. 

évrat0a (54). Aoav (27). On plu. vb. after neut. plu. see 69. rd 
(37), w. Bacitea. Zvevvérros (84), after Bacihea. PBaclAeva (69), subj. 
of ficav. tot K. Bacdéws (84), in appos. to Zvevydoros. Sid, w. gen. 
(64). péons, gen. s. fem. ag. w. mddews ; fr. uécos (70), a partitive attri- 
bute (295). tHs (6). médAews (71), gov. by did. fet trorapds (70, 71). 
KSvos, -ov, 6, Cydnus, in appos. to morayuds. Svopa, acc. 8. fr. dvoua, 
-aros, 76, @ name ; here in acc. absol., by name (177), so in dat.; dy. Oewae 
or Géc0al, Tit, to give one a name ; bv. éore or Kketrai Tut, @ name is given ; 
bvoua or dvduare kahew rivd, to give one a name; 80 dvoua xadely Twi. In 
pass. dvoua or évduate KadeicOat. Name, fame. Merely a name opp. to 
reality, a false name, pretence. edpos (66), acc. (of respect adverbial, 39, 
177), in breadth. 8bo weOpwy (66), gen. of measure (177). tatrny thy 
(100). méAxv (67) gov. by é&éAcrov. e&éAutrov, 3rd plu. 2nd aor. ind. act. fr. 
éxAelrrw, (éx, 28; Aelrw, 106), to pass over, neglect. To forsake, abandon, 
quit, give up ; of éxdurdrres, the deserters ; here w. acc. and els w. acc., to 
quita place and goto. Intrans. of the sun, to suffer an eclipse, be eclipsed. 
Lo die. ol éxNeourdres, the deceased. To leave off, cease, stop. ot (59), w. 
parte. (19), évotxodvres;. those who, etc.  évorkodyres, nom. mas. plu. 
pres. parte. act. subj. of eé\urov; fr. evorxéw, (év, 25 ; olkéw, 42), to dwell 
in, inhabit, w. dat. or acc. of place. perd, w. gen. (102). vevvérros 
(84), gov. by perd. els (8). xwplov, acc. s. gov. by cis; fr. ywplov, -ov, 
76, a place, spot, country. A post, fortified place. Landed property, aw 
estate. ¢é&. els x.=they left and fled Lo. 


, 
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four days’ journey, twenty-five parasangs, to Tarsus, 
a large and flourishing city of Cilicia. ‘There was the 
palace of Syennesis the king -of the Cilicians. 
Through the middle of the city flows a river, Cydnus 
by name, two plethra in breadth. The inhabitants 
had, in company with Syennesis, abandoned this city for 
a strong position on the mountains, except those who 
kept shops. Those also who dwelt on the sea coast 
in Soli and Issi remained in their homes. Epyaxa, 
the wife of Syennesis, arrived at Tarsus five days before 
Cyrus. In the passage over the mountains which 

éxupéy, acc. 8. neut. ag. w. xwplov; fr. dxupds (111). emi, w. ace. (54). 
7d (37). 8py (108), gov. by émi. mdqv (29), here a conj.; und. ov« 
eféXurrov, except that those who, etc.,...did not flee. ot (112), w. exovres. 
74 (37). Kamndeta, acc. plu. gov. by dxovres; fr. kamndetov, -ov, 70, the 
shop of a kdmnXos (retail dealer), a tavern. @xovres, nom. mas. plu. jnd. 


by wh to of évorxobyres; fr. Exwv (9). srevay, 3rd plu. 1st aor. ind. act. 
fr. wévw (67). St Kal (106). ot (112), w. ofxoivres; see 21. mapa, Ww. acc. 


(84). tHv (11). OddAarray (32), gov. by mapd. olxotvres, nom. mas.: 


plu. pres. parte. act. subj. of @ueway; fr. olxéw (113). év (25). ZdrAors, 
dat. gov. by é; fr. Zdrot, -wv, ol, Soli, a Greek colony-in Cilicia, after- 
wards called Pompeiopolis. *Iogots, dat. gov. by év; fr. "Iocol, -dv, al, 
on the Mediterranean, in Cilicia, at the foot of Mt. Amanus, where 
Dar’ 1s was defeated by Alexander the Great. “Emtata...yuvj (84), subj. 
of o {kxero. mpotépa, nom. fem. s. ag. as adverbial attribute (205) w. 
*Ervata ; fr. mpérepos, -a, -ov, compar. fr. rpd, as Lat. prior, primus, fr< 
pre, without a positive adj. Of place, before, in front, forward. Of 
time, before, former, sooner ; ol mpérepot, men of old. Often, as here, 
instead of adv. (199). With comparative (194) gen. év ry mporépe jude 
THs Tpowjs. Above, superior, of rank, worth and precedence. Neut. 
wpstepov, a8 adv. before, sooner, earlier, w. gen. mp. Pyuns or 4}; 80 7d 
am poTepov. 

Kiupov (64), comparative after mporépa. mévre (72). spépas (67), of 
duration or extent of time (327). Tapoovs, acc. plu. gov. by els; fr. 
Tapods (111). addtkero, 3rd s. 2nd aor. ind. fr. dduxvéouac (19). év (26). 
8é (2). tq (38). ‘DdrepBodrg, dat. s. gov. by év; fr. vrepBody, -js, 7 
(srepBdAXAw, to throw or shoot over or above), an overshooting, greater 
force or power, e.g., Xenudtwv, xepOv. Extravagance, excess, overmuch 
of a thing, opp. to gddevyis or Evdera; vrepBorjv moretcOat, to go to all 
extremities, to put an extreme case, eis, ¢&, Kab’ vrepB. in excess: In 
rhetoric, a hyperbole, overstrained phrase. A crossing over, passage of 
mountains, etc. (rare). In sing. or plu. the place of passage, a mountain 
pass, W. or without 70d 8pous, Trav dpdv. tay (41). dpdv=dpewr (107), 
after UrepBo\y. tay (41), ag. w. dpdv. The art. thus repeated with the 
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eis TO TedLov Sto Adyor TOD Mévwvos otpatevdpatos arrw- 
Aovto. Oi pev epacay aprafovtas TL KataxoThvat vo 
tev Kirixwy, of 8é drrorerpOévtas, Kai ob Suvapévous evpety 
TO GdXO oTpatevpwa ovde Tas Odovs, Elta TAAVwpEVOUS 
dtronécbat' joav & ody ovtor éxatov omAirat. Oi 8 
didrou erred ov, THY TE TOAW Tos Tapaods Sunprracay, 


attribute after the noun is said to be in apposition. els +d (27). aeS{lov 
(8); 7G@v...medlov, leading down to the plain, would naturally be 77... 
mediov, ag. Ww. wmepBory. So (1), ag. w. plu. Adxo. Adxor, nom. plu. 
subj. of drwdovro; fr. Adxos, -ov, 6, an ambush, place for lying in wait. 
The act of lying in wait, the ambush. The men that form the ambush; 
then any armed band or body of troops (foot). More definitely, a com- 
pany, reckoned as 24 men in Xen. Cyr. 6, 3, 21, as 100 in Anab. iii. 
4, 21, whence Kriiger suspects that ¢xacros has fallen out before éxarov 
below (Lidd. and Scott). In the Spartan army one-fourth or one-fifth 
of a udpa. rod (33), w. crparedmaros. Mévavos (107), after orparedpuaros. 
otpatetparos (99), after Adxor. 

GrdAovro, 3rd plu. 2nd aor. ind. mid. fr. drdAdvyjm, or -dw, impf. 
dmdAduv,, fut. drodéow, Att. -oAG, Ist aor. -wreoa, pf. -ohWAexa. Mid. 
-dd\Aupat, fut. -odoGuar, 2nd aor. pf. -dAwda, plpf. -okddrew and -wrwrew, 
(dar, 5; SAAum, to destroy). Act. to destroy utterly, kill, slay, and 
(of things), destroy, lay waste, demolish, ruin, undo, spoil. Lo lose 
utterly, e.g., Ouudv. Mid. to perish, die, also to be undone, esp. impf. 
drbdwras, you are done for, lost, ruined. ot pév, subj. of épacay, folld. 
by of 6€; some...others (2,30). &bacay, 3rd plu. 2nd (strong) ind. aor. act. 
fr. dnul, djs, pnol. Plu. dapév,.paré, pact, 2nd aor. pny, &pnada, ey, 3rd 
plu. é¢acar, subj. g4, opt. galnv, imper. gall, inf. Pdvat, parte. pds, 
paca, dav, fut. dijcw, Ist aor. épyca. Mid. 2nd aor. épdunv, imper. 
gdo (Hom.), pdcOw, pagbe, inf. PacOa, parte. dduevos. Parte. pf. 3rd 
8. ind. wépara, 3rd s. imper. mepdcOw, aor. épddnv. Vb. adj. garés, 
garéos. pdoxw supplies all pres. moods exc. indic. Other fms. supplied 
fr. efpnwa (64), and elov (189). Pres. ind. is enclitic (see re, 13), exc. prs, 
to bring to light, declare, make known, to say, affirm, assert. To think, 
deem, suppose. More definitely to say yes (264), affirm, assert, maintain, 
assure =kardgnut; 0} dyue or pnul odxl, to say no, deny, w. inf. (In impf. ' 
inf., and partc. pres. ddoxew, ¢daoxwy preferred in Att. in this sense). 
apmdfovrds, acc. plu. mas. pres. part. (temporal) act. ag. w. subj. (\dxous) 
of karaxorfvac; fr. dprdtw, fut. -dow, or more com. in Att. -dcouat, Ist 
aor. jpraca, pf. #praxa. Mid. Ist aor. reg. Pass. pf. ijpracuar (122), 
Ist aor. yprdcOnv; to snatch away, carry off, plunder, steal. To seize 
hastily, snatch up. To plunder. 

wt, acc. Ss. neut. gov. by dprdgovras; fr. rus (103). Karaxomfvat, 2nd 
aor. pass. inf. after égacav; fr. xaraxdarw, fut. «pw, (kard, 31; xdmrw, to 
strike, smite), to cut down. To cut in pieces, cut up, kill, slay. To break 
in pieces, destroy. mo, w. gen. of agent (45). tav (9). Kudlkwy (84), 
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lead into the plain, two companies of Menon’s army 
perished. Some stated that they had been cut down 
by the Cilicians while committing some act of plunder, 
others that they had been left behind, and not being 
able to find the rest of the army nor the roads, 
they had consequently been destroyed while wandering 
about. Anyhow they were one hundred hoplites. The 
rest, when they arrived, pillaged both the city of Tarsi 


after tas. ot S€ (59), subj. of &pacay und. ‘todedbevras, pf. pass. 
parte. (causal, 339) acc. mas. plu. ag. w. subj. (Adyous) of dmoAdoOa; fr. 
brrodelrw, fut. -Yw, (bard, 45 ; Netw, 106), to leave remaining. Of things, to 
fail one. Pass. w. fut. mid. to be left remaining ; w. gen. vr. Tob.07bdov, 
to stay beliind. To remath behind, be ‘left over and above. ‘I'o be left 
behind by any one, ¢.g., in a race, te lag behind.’ To fail, come to an 
end. Mid. to leave behind one. ov (36). Svvapévous, pres. parte. acc. 
mas. plu. jnd. by kat to drodepOévras ; fr. Sivayat (17). ebpetv, 2nd aor. 
inf. (prolative, 341) act. after duvayeévous; fr. edploxw, impf. nipicxoy (or 
ebp-), fut. evpjcw, aor. edpov or Spor, pf. etpnxa. Mid, fut. reg. sts. in 
pass. sense, 2nd aor. evpdunv. Pass. fut. edpeOrjcouar, aor. ebpéOnr, 
pi. evpnuat, to find, w. parte. to find that. Zo discover, find out. To 
invent, devise. To get, gain, procure. Mid. get for oneself, bring on 
oneself. Of merchandise, to find a purchaser; fetch, earn money; 
amodwddvae Tob ebpdvros, to sell for what it will fetch. 76 (27). Ado 
_ atpatevpa (38), acc. gov. by evpety. ob8€ (od, 36; dé, 2); (i.) Nega- 
tive conj. but not (rare). And not, nor, Lat. neque (136, 273); ovd¢é... 
ovdé, at the beginning of two follg. clauses, not cven...nor yet; ovx...ov5€ 
(148, 188). On ovédé...6é, see 334. [ovd€ connects sentences and is 
distinctive; while o’re connects parts of clauses, and is merely con- 
nective ; repeated ovdé is stronger than odre.} (ii.) Negat. adv., not even. 
Lat. ne-quidem (129, 152, 172, 190, 367) ; kal ovdé, and not even. 

was (35). oS0vs, ace. plu. jnd. by ovd€ to orpdrevya; fr. d5ds (86). 
efro, (92). mwAavopévous, pres. parte. pass. acc. mas. plu. jnd. by eira to 
Suvapévous ; fr. Aavadw, fut. -7ow. Fut. mid. reg. also used as pass. Pass. 
fut. mravndjoowat, pi. mem\avnwat, aor. érravyOnv. Act. to make to 
wander, lead wandering about. To lead astray, mislead. Pass. to wan- 
der, roam about, stray. To be irregular, wander, in speaking, in acting, 
in mind, ete. amodécbat, 2nd aor. inf. mid. after épacay und.; fr. 
amd\\uut (115). Foav (27). 8 oby (85). odror (52), ag. w. Adxor und. ; 
subj. of joav. éxardv, of, al, rd, UM. adj. card. indecl., a hundred. 
émAirar (78), pred. {complement) after qFrav. ot BAdot (91), ag. w. Adyor 
or orparwrat und. ; subj. of dejpracay. 8€ (59, 81). émel; w. impf. ind. 
(52). Axov, 3rd plu. impf. ind. fr. jew (55); impf.=plpf., had come. 
atv (11). modw (67), gov. by dujpracay. te...Kat (40, 70). rovs (30). 
Tapoovs (114), gov. by diypracary. Siypracav, ord plu. Ist aor, ind. act, 
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dia Tov ddreOpov TaV ovOTpATLwTaY opyLopevol, Kai 
Ta Baciteva ta év adth. Kipos 5é éel eionracev eis 
THY TOMY, mEeTETEe“TETO TOV Yvévveriwv TMpos EavTOV' O 
dé ote mpoTEpov ovdevi Tw KpElTTOVL EavTOD Eis YEipas 
érXOciv Edn, ote TOTE Kip@ iévar HOere, mply 1 yuvr) 
avtov émeie Kalb misters édaBe. Meta 6€ tadra 
erel acuveyévovto aA jAoLs, Yvévveris pev Edwke Kupo 


fr. Siapmatw (101). 81d, w. acc. (74). rdy (11). 8dcOpov, acc. s. gov. by 
dia; fr. &eOpos, -ov, 6, (SAAvuut, to destroy), ruin, destruction, death, act. 
and pass.; 6d. xpnudtwy, loss of money- That which causes destruction, 
pest, plague, Lat. pestis, pernicies. tay (9). ovorpatwrdy, gen. plu. 
after 5AcOpov; fr. cvorpariirns, -ov, 6, (ctv, 52; orparudrys, 43), a fellow- 
soldier. dpy{dpevor, pres. parte. (causal) pass. nom: mas. plu. ag. w. 
ol dddoe; fr. dpyliw, (dpy7, anger, 339), to make angry, provoke to anger, 
irritate. Pass. to grow angry, be wroth. Act. Ist aor. dpyica. Mid. 
fut. dpycodae (in pass. sense). Pass. fut. dpy:oPjoouar, aor. wpyladny, pf. 
Gpy:cpat. ta Baclrtea (76), jnd. by xat to rédw. rd (37), appositive 
(114), ag. w. Bactdea. év (25). adr (101), t.2., wore, the city, after év. 
Kipos (2), subj. of pereméurero. he (98). émel (3), w. aor. ind. (63). 
elofAacey, Ist aor. ind. act. 3rd s. fr. elceXatvw, (8, 111), fut. -eddow, 
Att. -eX&, to drive in. Intr. to ride, row, etc., the appropriate acc. being. 
omitted ; here roy trrov. hv wédtv (117), gov. by eis. peremeurero, 3rd 
s. impf. ind. mid. (196), fr. weraréurw. téy (11). Zvévverw (84), 
acc. gov. by mereréumrero. mpds (352). éaurdv (36), i.e. Cyrus. 6 € 
(12), i.e. Syennesis; subj. of &p7. ote (ot, 36; re, 12), neg. conj. 
and not (rare); odre...odre, neither...nor (138). It would seem that 
ovdé may follow ovre, but not vice versa, in Attic. A positive clause 
may follow odre annexed by ve, and (in poetry) other particles follow. 
amporepov, neut. of mpbrepos, used as adv. (113). ovdevl, dat. (328, of 
community) mas. s. after els x. éh@etv; fr. obdeis (37). ‘mw, enclitic (13) 
particle; up to this time, yet, used after a negative or in questions which 
imply a neg. ; sts. it forms one word with the neg., ¢.9., obmw (243), urjrw. 
Lat. nondum. xpelrrovt, dat. mas. 8. ag. w. ovdevl; fr. xpeirrwy, neut. -ov, 
gen. -ovos, (-cc-, in earlier Attic), compar. adj., (posit. not used, superl. 
Kpartoros, 228), stronger, mightier, esp. in battle. Better, as compar. of 
dya06s. Too great for, surpassing, beyond, w. gen. kp. depypartwr, too bad 
to look on. Having power over, master of. It is usually treated as a 
compar. of dyads (see 278). éavrod (51), compar. (354) after xpeirrou. 
els (8). xetpas, acc. plu. gov. by els; fr. yélp, gen. xeupds, dat. xecpl, 
ace. xetpa. Plu. xetpes, gen. xetpwy, acc. xelpas. Dat. plu. always xepot, 
though shortened fms. in yep in the other cases, e.9., xepés, xepl, K.T-d. 
are peculiar to Pind., Trag., and Ion. prose. Dual ra xeipe, Xenoph. Dat. 
xepoiv (xetpowv very rare). The hand of human beings and sts. of animals, 
e.g. monkeys. The hand and arm, the arm. Deed as opp. to word, 
handiwork. Number, body, handful of men, Lat. manus. eis yxeipas 


_ €Aet zwl, to come into any one's power, here; more-com. to fight hand to 
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and the palace in it, bemg enraged at the loss of 
their fellow-soldiers. But Cyrus, when he had ridden 
into the city, summoned Syennesis to him. He 
however, both declared that he had never before 
come into the hands of any one superior to himself, 
and he would not then go to Cyrus until his wife 
persuaded him and he received securities. After 
this, when they had met, Syennesis gave Cyrus 


hand. édOetv (51), after épy. ehy, 3rd s. 2nd aor. ind. act. fr. dyul 
(115). ovtre (118). rére (28). Kiupw (18), of community, after léva. 
lévat, inf. (prolative, 341) after #Oede; fr. efuc (82). 0cde, 3rd s. impf. ind. 
act. fr. €0é\w or 6é\w (former in Epic, Elegiac poets and Hellenic Gk., latter 
more com. in Att. poetry and prose), impf. #@eAov, fut. éGeAjow and 
Gedjow (Att.), Ist aor. 70éAnoa (on the use of the forms with and without 
e, see Lidd. and Scott), to will, wish, desire. It rarely governs acc. only 
exc. in ti 6éAwv. With neg. it nearly =dvvapat, ¢.g., ra dévdpa, ovdéw Oérex 
didacxe. Post. Hom. used to express fut. tense, (cf. our shall, will), 
but very rarely of persons; also used like giiéw=to be wont to do a 
thing; 6é\wy or ééd\wv, a8 adv., willingly, od Oédwv, unwillingly [0Aw 
or é€Gé\w exp. will with choice and purposc, Bovhouat, exp. mere inclina- 
tion]. 

apiv (48), folld. by finite vb. (3rd s. 1st aor. ind.)=Lat. donec tandem. 
7 (13). -yuvt (84), subj. of grace. abrdv (6), gov. byérece. Fracre, 3rd 
s. lst aor. ind. act. fr. mei@w (12). amlores, acc. plu. gov. by @Aafe; fr. 
rloris, -ews, 4, dat. miore. Trust in others, faith, Lat. fiducia. Per- 
suasion of a thing, confidence, assurance. Good faith, faithfulness, 
honesty, Lat. fides ; ¢.9., xpnuatwr, for money. An assurance, pledge of 
good faith, treaty, warrant=7d miorov; mlares diddvac kai AaBey or 
déxec@at, to interchange. @daBe, 3rd s. 2nd (strong) aor. ind. act. fr. 
AauBave (9). perd (102), w. accus. of motion, right into the middle of, 
passing into or among, esp. a number of persons or things. Of pursuit 
or quest, in pursuit or quest of, friendly or hostile; after, in search of. 
Of sequence or succession in place, time, worth or rank, after, next to, 
after, behind; pera Tadra, thereupon, thereafter ; weO' nudpay, in the course 
of the day. Among, in, between, @.g., wera Xeipas Exew. 8€ (2). ratra 
(30), gov. by perd. érel (3, 63). ovveyévevro, 3rd plu. 2nd aor. ind. fr. 
ovyylyvopat (39). GdAAAAors, dat. (of community) after cuveyévovro; fr. 
aAAjAwy, dat. -rors, -Aats, -Aols, ACC. -Aous, -Aas, -Aa. Redupl. of dros, of 
one another, to one another, mutually, reciprocally, of 1st, 2nd, and 3rd 
pers. Reciprocal pron. exp. in Latin by alter alterius, alter aléert, inter 
se, etc. Reciprocal prons. can have no nom. case; auvey. dddjAoS, 
lit. came together with each other, i.e., met. Zvévveorts (107), subj. of 
édwxe. pév (2), folld. by dé. Swxe, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. didwus 
(28). Kipe (18), commodi (indirect obj. of) gwxe. 
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KPIATA TOANL eis THY oTpaTtiar, Kipos dé éxeivp da@pa, 
& voutferar mapa Bacirel tiga, iirov ypucoyddwor Kal 
oTpeTTOv ypucouv Kal WéddAa Kal axwdKny ypucoby Kab 
otoAny Ilepotxny, kal THY yopav pyxéte ddapravecbat, 
Ta S& tpracputva dvdpdrosa, iv mov évtvyydvwcw, 
aTondpPavew. 

III. — Evradéa ewewev o Kipos nal 4 otpatia 
mucpas eikoow: of yap oTpatidras ove éhacay 
tévat TOU Tpocw* Um @mTEvov yap non 


xpipara (42), direct obj. of Zdwxe. moAAG (85), ag. w. xpyara. els, of 
purpose (43). hv (11). orpariay, ace. s. gov. by els; fr. c7parid (85). 
Kipos (2), subj. of 2owxe und. éxelvw, dat. mas. s. ref. to Syennesis ; fr. 
exeivos (17). Sapa, acc. 8. gov. by ddwxe und.; fr. d&pov, -ov, 7d, (Gldwm, 
28), a gift, present, an honorary gift, a votive gift, etc.; ddpwv ypapy, an 
indictment for bribery. 4, neut. plu. ag. w. xpjuara; nom. to voulferat, 
fr. ds (6). voplterar, 3rd s. pres. ind. pass. fr. voulsw (36), see 69. mapa, 
w. dat. (21). Baotdret (21), gov. by rapa; at the king’s court. tlura, 
nom. neut. plu. predic. after voulfera:, ag. w. &; fr. 7Tlutos,.-a, -ov, in Att. 
also -os, -ov, (ri) 393). Of persons, esteemed worthy, held in honour, 
worthy. Of things, costly, prized. Conferring honour, honourable, e.g., 
é5pa, xWpa, OGpa. troy, acc. 8. in appos. to dpa; fr. twos (69). 
XpvoroxaAuvov, acc. mas. 8. ag. w. trmoy; fr. xpvcoxddcvos, -ov, (xpvads, 40; 
xddAwos, a bridle, bit), with gold-studded bridle. otpewrdy, acc. 8. jnd. 
by xal to trrov; fr. orperrés, -ob, -6, @ collar of twisted or linked metal. 
Lat. torques; orig. mas. (und. xvxdos) of adj. orpemrés, -%, -6v. Wh. adj. 
of orpépw (403), easily bent or twisted, pliant. Bent, curved. xpvootv, 
acc. mas. 8. ag. W. orperrov; fr. xpucots (80). WéAAra, ace. plu. jnd. by cat 
to orpemrdv ; fr. WéAdov (also Wédov), 75, an armlet, bracelet, a favourite 
ornament of the Persians, usu. in plural. aktvaxny, acc. s. jnd. by xal to 
yérria; fr. axiwaxns, -ov, 6, and in Hell. -eos, -et, -ea, (Persian), a short sword. 

xpvooty (121), ag, w. dxwdkyv. orodyy, acc. 8. jnd. by kal to dxwakny ; 
fr. crody, -As, 7, (cTéAdw, 64), clothing, dress, equipment in clothes. A 
piece of dress, garment, robe. Rarely =oa7ddos, an armament, expedition. 
Tlepouxyy, acc. fem. 8. ag. w. orodjv; fr. Iepouxds, -4, -6v, Persian. 
tiv xdpay (100), subj. of ddaprdgecdar. The art. is individualising, his. 
pykért. Temporal adv., (uj, 47; ért, 16), no more, no longer, no further. 
It is used for ovxére when «7 is for ov (see 47) ; hence here with inf.; w. 
imper. pres. (208) in final clauses (268).  adapmaterOar, pres. inf. 
(objective 353) pass. jnd. by xal to oro\ny; fr. ddaprdgw, fut. Att. 
-doouat, pass. pf. -ypracuat, Ist aor. -npracOnv, (ard, 5; aprdgw, 115), to 
tear off or from, snatch away. 4, (37), acc. ag. w. dvdpdmoda. 8€ (2), exp. 
contrast without prec. pév. pracpéva, acc. plu. pf. pass. parte. ag. w. 
dviparoda; fr. dprd¢w (115) ; und. by the Greeks. dvipamo8a, acc. plu. gov. 
by drokauBdvew ; fr. dvdpdmrodov, -ov, 76, a slave esp. one captured in war. 
A slavish, low fellow, but termn, is probably not connected w. mous (72), from 
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much money for his army, while Cyrus gave him gifts, 
which are considered precious at the king’s court, 
a horse with a golden bit, a golden collar and armlets, and 
a golden acinaces and a Persian robe, and conceded that 
his territory should no longer be plundered, and that 
the Cilicians should get back the slaves which had been 
carried off, if they should anywhere meet with them. 
Chap. III. — There Cyrus and his army 
remained twenty days, for the soldiers refused 
to go farther, for they already. suspected that 


the notion of the captive falling at his conqueror’s feet, nor w. dmodicfat 
(84), but w. érouat, to follow; cf. dradds, an attendant. dv (17). aov, enclitic 
(13) particle, anywhere, somewhere, often w. other advs. of place, e.g., 
pndapuod rov. Without reference to place, in some degree. To qualify an 
expression, anywise, possibly, perhaps. Isuppose,I ween, Withnumerals, 
about, at most, e.g., déxa ov ; ob rl mov, surely it cannot be ; of Sjrov, denies 
with a shade of suspicion, Here it means anywhere in Cyrus’ army. [70d 
interrog.] évtvyxavecw, 3rd plu. pres. subj. (sumptio dandi, 202) after 
qv; fr. évrvyxdvy, fut. -revEoucr, 2nd aor. -érvyov, pf. -rervxnka, (ev, 25; 
tuyxavw, 5), to light upon, fall in with, meet with, here, und. al Kidixes 
as subj., and avrots as object. To converse with, talk to. dmrokapPaver, 
pres. inf. act. jnd. by 6¢ to dgapragecda; fr. drodtauBdvw, fut. -AnYouar, 
pf. dretAngda, 2nd aor. drédaBov, pass. pf. drethnuuas, Ist aor. drednpOnr, 
(a6, 5; AauBdvw, 9), to take or receive from another, esp. what is one’s 
due (opp. to dmodddva). To take of, take a part of. To get back, 
recover. To take aside or apart, dro\aBow oxdret, consider it separately. 
To cut off, intercept, esp. in pass. to be intercepted. 

CHar. Ill.—évrat0a %pewev (67). © Képos (9), subj. of fuewer. 
j (13), individualising. orparid (85), nom. s. jnd. by xal to Kipos. 
neépas (67), acc. of extension. etkoow (65), w. ijuépas. of (59), w. 
orpari@rat yap (27). orpariarar (43), nom. plu. subj. of épacav. ovK 
(36), jnd. closely w. épacar=negaverunt, refused. thacav (115), tévar 
(119) prolat. after é¢acay. tot (33). mpdow, (Dor. and old Att. répcu, 
later Att. wéppw, 152). Adv. of place, forwards, onwards, further, w. 
art. 76, 700, (partitive gen., a little further), or és 7d rpbow. Of distance, 
far off, far away. “Too far. Of time, forward, rpsow and dricw, here- 
after, henceforth, Prep. w. gen. of place, forwards to, further into; 7. 
THs moxOnplas, far gone in wickedness ; cf. dperfs, copias. Of distance, 
jar from, sts. w. dwd. Of time, far into, e.g., Tis vuxrds, Bidrov. Com- 
par. mpocwrépw, moppwrépw. Superl. rpocwrdrw, moppwrdrw. trdwrevov, 
3rd plu. impf. ind. act. fr. dromrevw, fat. -ow, (rd, 45; drrevw=dpdw, 
to see), to be suspicious; w. acc. pers. and inf. to suspect that, etc.; vm. els 
twa, with inf., to have suspicion of him that, etc. Trans. to suspect, hold 
in suspicion, have suspicions of, w. acc.; ws vrwmrrevero, as was generally 
suspected. With acc. of thing, to suspect athing. yap (27). %5n (53). 
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él Baciriéa iévarr picOaPivar Sé odx emt tovT@ 
ébacav. IIparos 5é Kdéapyos tovs aitod otpatwwtas 
éBidtero iévav ot Sé adtov te €Baddov Kal ta brroliya 
Ta éxelvou, érret ipEato mpoievat. Kréapyos S€é TéTe wev 
puxpov é&epuye Td wi) KataretpwOfvat, Votepov 8, éret 
éyvo bre ov Suvycetas Brdcacbat, cuviyayev éxxdnolav 


éml, w. ace. (54). Baowréa (24), gov. by éwi. tévar (119), objective after 
imdmrevov. probwOfvat, Ist aor. pass. inf. (prolative) after épacav; 
fr. picbdw, fut. -dow, Ist aor. éuicOwoa, pt. weulcOwxa, (utods, 46), to let 
out for hire, farm out, let, Lat. locare. rwi rT, éwl m1, for a purpose. 
Mid. fut. and 1st aor. reg., pf. weulc@wua, to have let to one for hire. 
Lat. conducere, w. acc. of pers. and thing; yu. twa taddvrov, for a talent. 
Pass. pf. weuic@wucat, Ist aor. euic@wOnv, to be hired for pay, m. éri Tw 
for a thing. 

S€ (2). otk...epacav (123). émi, w. dat. (16). rotrw (39), neut. 
after éxi; for this purpose. mp@ros (91), nom. mas. s. (adverbial 
attribute, 205), ag. w. KAdapyos. 8€(2). KAéapxos (39), subj. of éBidtero. 
tots (30). orparidtas (102), subj. of lévar. atrot=éavrof (51), ref. to 
Knréapxos; after orparuiras. éRidfero, 3rd s. impf. (of an attempt, 223) 
ind. fr. Bidfouar, Ist aor. éBiacdunry, pf. BeBiacuat. Depon. mid. (Pla, 
178), to overpower by force, press hard; Bt. vduous, to do them violence; w. 
acc. and inf. to force one todo a thing. With ace. to carry by force, e.g, 
tov Exrdouv. Absol. to act with violence, use force, struggle. Biacdpevos 
w. another vb.=by compulsion. The act. Bidgw is rare, but pass. 
Bidgfouat, pf. BeBlacuat, fut. BiacOjcouat, aor. éBidcOny is not uncom., to 
be hard pressed, overpowered, suffer violence. tévat (119), prolat. after 
éBiagero. ot 8€ (59), i.e. Clearchus’ soldiers ; subj. of {8aAdov. aitdy (6), 
i.e. Clearchus; gov. by éBad\ov. e...Kal (40, 70). @Baddov, 3rd plu. 
impf. ind. act. fr. Béddw, fut. Badd, but only in compds. (BaddAjow very 
rare), 2nd (strong) aor. @8adov, pf. BéBdnxa, plpf. EBeBAjxew. Mid. fat. 
Badodpae (in comp.), 2nd aor. éBaddunv. Pass. fut. BAnOjcouat, 8rd fut. 
BePAjoowat, Ist aor. éBrAnOnv, pf. BéBAnuat, to throw at, hit, w. acc. of 
thing aimed at, and w. dat. of instrument. To throw, cast, hurl, with 
acc. of weapon thrown; also w. dat. instrum., to hit with a thing. To 
put, place with a notion of hurry, e.g. ¢v duu; xapdig. [Used with ref. 
to missiles thrown, while rimrewv, otrav are used of weapons in the 
hand.] td (87), acc. . dmoftiya, acc. plu. jnd. by xal to adrév; fr. 
brogiyiov, -ov, 76, (bb, 45; guyov, @ yoke), a beast yoked, a beast of. 
draught or burden. 

74, (37), appositive (114). éxelvov (17), i.e. of Clearchus; gen, 
possessive after ra. érel (3, 63). HpEaro, Ist aor. ind. mid. 3rd s. fr. 
dpxw (35). mpotévar, inf. prolat. after Aptaro ; fr. mpseque (97). KaAéapxos 
(39), subj. of é&épuye. 8€ (2). tére (28). pév (2), ansd. by dé after 
Uorepov. pixpdv, neut, (as adv.) fr. puxpds, -d, -dv, small, little of size, 
quantity (864). Petty, trivial of amount or importance. Of persons, 
little, mean, of small account. Of time, short; év puxp@, (und. xp5vy), 


Chap. III.) THE ANABASIS. 79 


they were marching against the king, and they 
declared that they were not hired for this. Clearchus 
at first tried-to-compel his own soldiers to proceed, 
but they pelted both him and his baggage-cattle 
when he began to advance. §Clearchus indeed, on 


that occasion, narrowly escaped being stoned to death, 


but afterwards, when he perccived that he would 
not be able to compel them, he convened a meeting 


shortly ; ptxpod, almost, within a little ; wuxpiv, a little, of time, degree, 
ete. ; Kara pexpdv, into small pieces or little by little, opp. to EvdAN/Bdnv ; 
mapa puxpdov édOeiy, w. inf., to be within an ace of doing. Compar. 
puxporepos, €Adoowr, pelwy (364), wecdrepos. Superl. puixpdraros, édaxucros, 
petaros, wecdraros. Thelon. and old Att. form was cuixpds, which was 
also used in Att, poetry, exc. where the metre required puxpds. ée&évye, 
8rd s. 2nd aer. ind. act. fr. éxpev-yw, fut, -fouae and -foduai, (ex, 28; hev-yw, 
31), to fiee out or away, escape, W. gen. or acc. of that from which, often 
w. 7d py. Of the accused, to be acquitted. +é (27), w. inf.; see Tod 
aOpolfev (33). ph, w. inf. (47), redundant after éééguye. This redundant 
use is common after words with a negative aim, 7.e. which aim at the non- 
completion of the act expressed in inf., e.g. vbs. which exp. ‘‘ prevent,” 
“escape,” “oppose.” Karaterpwlivat, Ist aor. pass. inf. (objective after 
étépvye), fr. xaramerpbw, (wérpos, @ stone), to stone to death. dorepov, 
neut. (as adv.) of Ucrepos, -a, -ov, compar. of td (45). No positive. Adj. 
Of place, latter, coming after, behind, sts. w. gen. behind, slower than. 
Of time, next, vor. xpdvos, time after ; olvcrepo, posterity. Later, too late, 
w. gen. too late for. Ofrank, worth, inferior to; tor. viuwv, obedient to. 
Adv. torepov, 7d vorepor, genly. of time, folld. also by gon., e.g. rovrwy 
tarepov, after these things. 

émrel (3). %yva, 3rd s. 2nd aor. ind. fr. yeyvdoxw (Ion. and late ywackw), 
fut. yucoua, pf. éyvwka, 2nd aor. éyywv, subj. yy, yas, yv@, Opt. yvoinv, 
imper. yv0, inf..yvGvat, parte. yous. Pass. fut. yrwoOjoouat, aor. é-yvw- 
obnv, pt. éyvwopat, to learn to know, perceive, mark. In past tenses, to 
know, discern, distinguish, w. acc. also w. ws, drt, or partc.; also w. a 
complementary acc., to know one to be, ete. (281). Lo form a judgment, 
judge, think so and so. Pass. to be pronounced, of a sentence, judgment, 
etc. 87. (106), declarative. ob (36). Suvycerat, 3rd s. fut. ind. fr. 
Sivaya (17). BrdcacrBar, ist aor. inf. (prolat. 341), after dwjcera; fr. 
Bidgouat (124). ovvhyayev, 3rd 8s. 2nd aor. ind. act. fr. cwdyw, impf. 
-fyov, fut. -déw, Ist aor. -Féa (late), 2nd aor. -7yayor, pf. -jxa and -ayjoxa. 
Pass. pf. -fyuat, (ctv, 52; dyw, 136), to lead together, gather together. 
To bring together for deliberation, ete. To bring together, unite, join 
together in @ hostile sense or unfriendly relations. 1’o compress, bring 
together in a short compass, straiten, narrow, bring the extremities of a 
thing together. éxxdAnolay, acc. 8. gov. by curyyayev ; fr. éxxAyaola, -as, 7), 
(éxxadet, to call out), an assembly. At Athens an assembly of the citizens 
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summoned by the crier, éx. xvpiat,= ordinary. assemblies, (4 in each mpvu- 
tavela); éx. ovykAnTo., extraordinary; éx. cuvaryelpe, cuvaryew, ovdréyewv, 
dOpotter, to call an assembly; éx. diadvew, dvagrijicat, to dissolve; éx. 
yleverat, kaOlorarac, is held. 

tov orpatiwray (43), after éxxdyolav, atrod (124), after crparwrdp, 
ref.to Clearchus. «al (1). mpGrev péy (91), answd. by 82 after efra. 
éSdxpve, 3rd s.impf.ind. act. fr daxpdw, fut. -vow, aor. éddxavoa, pf. Seddxpuka. 
Mid. daxptecOa, pf. deddxpuuat ; intrans. to weep, shed tears; pf. pass. 
to bé in tears, With acc. to weep for, lament. aodty, acc. mas. 8. ag. w. 
xpbvoy ; fr. rods (85). xpdvov, acc. (of duration of time, 327) s, fr. 
xpbvos, -ov, 6, time. A definite time, while, period, season. Lifetime, an 
age. étords, nom. mas. 8. pf. parte, (syncopated) fr. tornuc (89), ag. w. 
subj. (Clearchus) of ¢édxpve, ol 8€ (59), i.e. the soldiers; subj.’ of 
eOavpagov. opavres, nom. mas. plu. pres. partc. (causal) act. ag. w. ol ; fr. 


opdw (99). @atvpagov, 3rd plu. impf. ind: act. fr. Pavndgw (99). torrdrev 


(contr. for -raov) 3rd plu. impf. ind. act. fr. ciwrdw, fut. -jcouat, aor. 
éotbrnoa, pl. ccowiryka, to be silent or still, keep silence. Trans. to keep 
secret, keep in silence, not to speak of, Lat. tacere; hence pass. to be 
kept silent or secret. elra (92). %e§e, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. déyw 
(73). rowdSe, acc. plu. neut. gov. by édete; fr. rotbode, rodde, Tordvde, 
a stronger demonstrative than roios, such as this; often intensive, so 
great, so noble, so bad, sts. correlative to olos, ws; Todode Tis, such a one, 
more indef. than simply rowcde. [It is related to rovoiros, as dde to 
odros; rodde=as follows; roatra=as above, but this distinction not 
always observed]. fivSpes, voc. plu. fr. dvijp (26). orpatidrat, voc. 
plu, in appos. to dvdpes; fr. orparubrys (43). ph, w. imper. (47). 
Caupdtere, 2nd plu. pres. imper. act. fr. Pavudtw (99). 
Sr (106), declarative. yaderas, modal adv. (xaderds, 151), hardly, 
with difficulty, Lat. egre; od or uh xoderds, easily. Scarcely, hardly, 
€.g. xarerGs av meicams. Painfully, miserably, e.g. giv, did-yew. 
Angrily, cruelly, bitterly, harshly, severely, esp. x. Exew, to be angry, w. 
dat. or mpés w. accus.; x. Pépew te (or when used intrans.=4yGecba), 
twos or til, Lat. egre ferre, to be angry at a thing. Compar. -wrepov 
and -wrépws. Superl.-wrara. dépw (110), Ist s. pres. ind. active. ois 
(25), neut. amapotor, dat. plu. neut. ag. w. mpdyyaow ; fr. raphy (5). 
ampaypaciy, dat. plu. of cause w. xan. pépw; fr. mpayua (50). pol, dat. 
(possessive after ¢yévero) 8. fr. éyw. I; &ywye (188, 385), I at least, for my 
part, indeed for myself, In oblique cases, me, gen. éuod, euclitic pov, dat. 
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of his own soldiers, and at first he wept for some time 
standing before them, while they on secing this wondered 
and were silent. Then he spoke as follows :— 
‘‘Soldiers, wonder not that I am distressed at 
the present occurrences, for Cyrus became my 
guest-friend, and when I was an exile from my father- 
land he honoured me both in other respects and especially 
he gave me ten thousand darics. Now when I 
received this sum I did not lay tt up for my own.use, 


enol, enclitic of. Dual. nom. and acc. wd, we two, gen. and dat. vav. 
Plu. nom. jets, we. In oblique cases us, gen. judy, dat. nuiv (poetry also 
Fw), acc. Huds. yap (27), gives the reason. Képos (2), subj. of éyévero. 
£évos (44), predic. (complement) after éyévero. €yévero (97). pé (enclitic, 
13) =éud, acc. gov. by érluyce; fr. yd supra. devyovra, acc. mas. s, ag. 
w. wé; fr. pevywv (31). The temporal parte. (182). é« (28). fs (6), in- 
dividualising my. mwarpldos, gen. s. after é«; fr. rarpis, 7, orig. an adj. 
(und. yf), one’s fatherland, country =drpa. 74 (37). G&AAa, acc. neut. 
plu. fr. d\dos (33). The accus. of the contained or internal object or of 
the contents of the vb.; gov. by ériunoe; see 14, 79. re...Kat (40, 70). 
értunoe, Ist aor. ind. act. 3rd s. jnd. by cal to éyévero; fr. rywtw (378), fut. 
-now, Ist aor. ériunoa, pf. rerlunxa. Mid. fut. (always in pass. sense) and 
ist aor. reg. Pass. fut. ryunOjoowa, 3rd fut. reryunoomar, aor. éryHOny, 
pf. rerlunuat, to honour, respeet, revere, treat honourably, respectfully, 
reverently. Of superiors to inferiors, to value, prize, love, bestow honours 
on, reward. [The act. refers rather to outward marks of honour; the 
mid. to the inward feeling of esteem.] Pass. genly. pf. rer{unuas, to be 
honoured, held in honour ; of ripmdpevor, TeTunpévor, men of rank, men in 
office. Of things, to value, prize. With gen. predic. to estimate, value at 
a certain price. As a law term, act of the judge, to estimate the amount 
of punishment due, Lat. litem estimare, e.g. Twe Oavdrov (und. d/knv). Mid, 
of the accuser or accused, to estimate the penalty due at (gen.). 
cal, after ddAa (97), and especially, in particular. pvplovs Sapexcts 

(40), gov. by Zdwxe. we (120), jnd. by kat to ériunce. ots (64), mas. 
plu. ag. w. dapecxor's, acc. gov. by AaBwv. éyd (128), subj. of Karebépinv. 
AaPav (9), ag. w. eyo. ov« (36). els (8). 1d (27); see 4. troy, acc. 
8. neut. gov. by eds; fr. tdcos, -a, -ov, also -os, -ov, one’s own, pertaining to 
oneself. Private, opp. to xowds (public); 7a ida, private dwellings ; ol 
Wot, private persons, opp. to modrrixol. One’s own opp. to ddrddrpios ; re 
t6.a, private affairs, private interests, one’s own property ; so here 7d 
idcov, es ro tdoy, for oneself. Often with possessive pron. adjs. Peculiar, 
separate, distinct from all else, ¢.g. @vos. Compar: and superl. léudsrepos. 
and (duwraros and idtalrepos, ldvairaros. KarePéunyv, 2nd aor. ind. mid. 1st 
sing. fr. karatiOnju, fut. -Ojow, (kard, 31, wh. is here intensive, giving 
the notion of completeness or fixedness, Mac. ; rlOnuut, 79), to place, put or! 
lay down for a specific object. To put down, propose as a prize, x. deOov, 
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to propose a contest. To put down as payment, pay. Mid. to lay down 
jrom oneself, lay aside, Lat. deponere; metaph. to put aside, put away. 
To lay aside for oneself, lay in store, lay by or away, Lat. reponere; 
metaph. ydpw xar. Tut or mpdbs Twa, to lay up a store of gratitude, give 
thanks or favour ; 80 éxOpav, piriav. To deposit ina safe place To lay 
up in memory, as a memorial. é,ol (128), commodiafter kareOéunv. adda 
(16). ov8€é (116), ne...quidem. Kalndurd0noa, Ist aor. ind. act. Ist s. fr. 
kabnduradéw, (kara, 31; giving a transitive force to the simple vb. 
Mac.; 7durabéw, to be luxurious), to squander away in luxury, revel away. 
GAAG (16). els (8), of purpose. 

tpiis, acc. plu. gov. by els; fr. oJ (nom. and voc.), subst. pron. 2nd 
pers. thou, gen. cod, enclitic cov (céGev in Lyr. and Trag. poetry). Dat. 
cof, enclitic cot. Acc. aé, enclitic ce; atye, codye, thow at least. Dual. 
you two, both ef you, nom. and acc. o¢w, gen. and dat. cfgv. Plu. ye, 
you, nom. and voc. vues, gen. tudv. Dat. tpi (also duty and duw in 
poetry), acc. duds. éamavev ere for -aov), 3rd. plu. impf. ind. act. fr. 
Saravaw (37). Kal mpdmov pév (127), answd. by ered) 6é. ampds, w. acc. 
(11), hostile (36). rots (30). Opdkas (76), gov. by rpés. érrokéunoa, ist aor. 
ind. aot. Ist sing. fr. roheuéw (22). tmép (41). ris “EAAGSos (75), gov. 
by brép. éripwpoduny (=edunv), Ists. impf.ind. mid. fr. ryuwpdw, int. -Aow. 
Mid fut. and Ist aor. reg., pf. reriummpnuat, (ryuwpds, helping, aiding) to 
help, aid, succour, rare in mid., rwt. To avenge, i.e. aid by redressing, 
injuries, rwt (of persan avenged); tid, (person on whom vengeanceis taken), 
Twos (of.crime). Also riz. Twl 7, to avenge a thing for some one. Mid. to 
avenge oneself upon, exact vengeance from, visit with vengeance, Tw (here 
und. airous), W. gen., or w. mepl, or dvr? and.even ace. of thing; here irép 
Twos, to exact vengeance for (this senserarein act.). p.e0’ = ped, elided before 
aspirate, w. gen. (102). tpav, gen. plu. gov. by nerd; fr. cd above. éx Tis (6). 
Xeppovycov (41). adbrods (59), i.e. the Uhracians, gov. by éehavvwv. echav- 
vey, pres. parte. (modal) act. nom. mas. 8, ag. w. éym, und. in ériuwpovunr ; 
fr. éfeAadvw, fut. -eAdow, Att. -eAG, (ex, 28 ; EAadyw, 111), to drive out, expel, 
banish. Povdojsévovs, acc. plu. mas. ag..w. atrovs; fr. Bovdduevos (50). 

aharpeiobar, pres. inf. (prolative, 341) mid. after Bovdoudvous; fr. 
adatpéw, fut.- now, pf. ddjonka, 2nd aor. dpetroy, (amd, 5; alpéw, 135), to take 
from, take away from, ti rit, rwvos or twa. Mid.-fut. -7oouat, 2nd aor. 
adeouny, (more com. than act.), to take away for oneself, bear off, constr. 
as act., also w. double accus.. With u and inf., to prevent, hinder from 
doing. Pass. fut, -arpeOjcouat, pf. -ypnuat, to be robbed or deprived of o 
thing. tots (30). éyoukotyras, acc. mag. ag. w. “EAAqvas; fr. évoixodvres 
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nay I did not even waste it in luxury, but I spent ¢é 
on you. And first I made war on the Thracians, and 
with your aid I took vengeance on them on behalf 
of Hellas, by driving them out of the Chersonese, 
because they wished to deprive the Hellenes, who 
lived there, of their land. But when Cyrus invited 
me, I set out taking you, in order that, if he should 
necd i at all, I might do him a service in return 
for the kind treatment that I had received at his hands. 


(112). “EAXnvas (42), external or attained obj. of d¢atpetoOar. thy (11). 
yiv (382), internal or contained obj. (378) of ddapeicOar. étre8y (10). 
dé (2), after uév. Kipos (2), subj. of exddrer. éxddct (contr. for -ec), 3rd 
8. impf. ind. act, fr. cadéw (57). AaBdy (9), ag. w. subj. (eyo) of éezropevs- 
penv. pas (130), gov. by AaBwy. E€wopevdpny, impf. ind. Ist sing. fr. 
mopevouat (53). tva, final conj. that, in order that, w. subjunct. (160), 
optat. (here and 418) and past tenses of ind. acc. to rule about such 
conjunctions (210), but it never is joined w. dy as ws and érws are, 
iva pn=that not, lest. Adv. of place, where, in what place, w. gen. ¢.g. 
iva yijs, ubi terrarum. Lo what place, whither. et (58), w. opt. in final 
clause after a past tense. ft (116), subj. of d€oro. Séovro, 3rd 8. opt. 
pres. after ef; fr. déouat (47). adedolyy, Ist sing. opt. (after émopevduny in 
tinal clause), act. fr. operdu, fut. -7ow, aor. wpPéArnoa, pf. -nxa, plpf. wperjxy. 
Mid. fut. reg. in pass. sense. Pass. fut. wpednPijoopar, a0r. apedrrjOny, 
pf. dpérAnuar, (bpedos, 150), to help, aid, assist, succour. To be of use or 
service, absol. or. w. acc. pers., Lat. juvare; also rwd re or ee re rarcly 
rwt (person). Pass. to be helped, receive help, aid or suceour, to derive 
profit or advantage, mpbs Twos. 

airdy (6), te. Cyrus; gov. by dpedolny. v0? =dvrl (17), elision 
before aspirate. dy (38), neut. gov. by dyré. It is elliptical for dvré 
éxeivuy d, in return for those things which; but-see 382. 0, adv. (orig. 
neut. fr. és, good, brave, noble). Well, opp. to xaxds, w. vbs. adjs. and 
advs., e¥ Spav, mwotetv, Oéc0a, to do good, set right, opp. to eb macxew, 
tpdcoew, BeBnxévat, to be well of, fare or do well, so ed Exew, jeew, AaxeEv, 
to be well off, in health, etc. With advs. ef wdda, caps, x.7.r. In 
compos. (never with a vb.) it implies greatness, abundance, prosperity 
or easiness, often like rodv-. ¥ara@ov, Ist s. 2nd aor. ind. act. fr. rdoxw, 
impf. éracxov, fut. melcouat, aor. éxadov, pf. réxovOa, plpf éremdvOew, 
to receive passively an impression from without ; hence w. vm, pbs; é« 
like a pass vb. ; xaxs 7r., to suffer ill, be ill-treated by, be unlucky ; ed z., 
to be well off, lucky, be treated well (opp. to ed dpav). Without a limiting 
word it=suffer ill ; so ef re wd0ouut or Fv re wddw euphemistic=if I were to 
die, rl 740w; what is to become of me? rk mrdoxes; what are you about? 
vl raduy w. finite vb. what possessed you to do, etc.? To be ina certain 
state of mind, have certain feelings. To have acertain feeling come over 
one. tmé (45), w. gen. after intrans. vb. éxetvou (17), i.e. Cyrus; gov. 
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by tro. émel (3), w. pres. ind. 8€ (2), contrast. without prec. wév. tpets, 
nom. plu. subj. of Bold\ecbe; fr. c¥ (330). od (36). BovAcoGe, 2nd plu. 
ind. pres. fr. BovAouae (4). Gupropever Oat, pres. inf. (prolative) after 
Bovd\cove; fr. cummopetopat, fut. -evcomat, aor. cuveropevOnv. Dep. pass. 
(52, 53), to go together, journey together. GdvdayKn, -ns, 7, nom. 8..subj. of 
éoriv und.; (from same rt. as d&yxw, to throttle; angustus, narrow), ne- 
cessity, force, constraint ; urd, éf, dia avayxns, by constraint ; avayKxn 
éore W. inf., i¢ must be that, is necessary that, etc., dort often omitted. 
Natural want or desire, i.e. necessity as a law of nature. Force, com- 
pulsion applied to one, ¢.g. dvayxynv mpooriOevat, émiriOévat, to apply 
force to. : 

81 (18). pot=euol (128), acquisitive after éo7e und. %...4, either...or 
(19). tpas (130), gov. by rpodévra. ampoddvra, acc. mas. s. 2nd aor. parte. 
ag. w. subj. (ue) of xppoGar; fr. mpodtdwjut, fut. -dwow, (pd, 94; dibwut, 28), 
to give up to the enemy, betray, rwi rt. Jo forsake in distress, abandon, 
desert. OF things as subjects, deceive, fail, desert one. To give up, 
betray, e.g. xdpw, to be thankless. ty (38). Kupov (64), after dirdia. 
girla, dat. s. after xpijcdar; fr. pidla, -as, 7, (Pi\éw, 18), friendship, fond- 
ness, friendly love, affectionate regard between equals or (less com.) 
inferiors to superiors or the reverse. The person towards whom, in the 
object. gen. (259), or acc. w. pds or eis. ypio@ar, pres. inf. (prolative after 
avaykn, 341), fr. xpdouat, xp}, xphra, 2nd pl. xpHoGe, 3rd xpavrat, Att. 
imper. xp, parte. ypwyevos; impf. 3rd s. éxpiro, 3rd pl. éxpavro, fut. 
XeHg omar, aor. expnodunv, pf. xéxpnuat, 8rd fut. kexpyjoouat, aor. éxpicOnv 
(orig. mid. of xpdw which=to furnish what is useful; then to give an 
oracular reply. Mid. to consult or use an oracle). To use in a very 
wide sense. Of feelings, passions, etc., to exercise, indulge in: With 
subst. as a periphrasis for a vb. e.g. vikn xp.=wikav, dovy xp.=pwveiv 5 
xpwmevos often=with, cf. AaBav, éxwv, Pépwv; xp. Tw els TL, pds Te OF Te 
alone=to use a thing for a purpose; xpijcOal rit ws, W. dat. to treat.one 
as, regard one as, etc., so with ws omitted. Z'o employ. To be familiar, 
intimate with. mpés (11). éxetvov, acc. s. gov. by mpés; fr. éxeivos (17). 

Wevodpevov, Ist aor. parte. (temporal, 182) acc. mas. s. ag. w. subj. (se) 
of iévar; fr. Wevdouar fut. Pevooucr, aor. eWeuodunv, pf. EWevouar. Dep. 
mid. to lie, speak or act falsely; w. inf. to say falsely, pretend that. To - 
belie, falsify, e.g. yauous. To deceive by lies, cheat. The act. pevdu, 
fut. pevow, Ist aor. épevoa, to cheat by lies, beguile twas; to belie, falsify. 
To represent as a lie or delusion. Pass. pevdoua, fut. pevoOrjoouat, aor. 
ewevadnv, pf. epevouat, to be cheated, twos, (of a thing), like duapraw, 
Touro ewevcOn (318). To be falsely spoken, reported or said. pO’ =perd 
(102), tpadv (180), gov. by werd. tévar (119), jnd. by 4 to xpjcba. «i 
(58), whether, w. fut, ind. pév (2), ansd. by o¢ after aipjooua. 8H (18). 
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But since you are unwilling to accompany him, it is 
necessary for me either to abandon you and preserve 
the friendship of Cyrus, or to prove false to him and 
go with you. Whether indeed I shall be doing what 
is jast I know not, but at any rate I will prefer you, 
and with you I will suffer whatever may be necessary. 


Slkaa, acc. neut. plu. gov. by roujcws; ft. Slkatos, -a, -ov, also -os,-ov. Of 
persons, observant of custom or rule, esp. of social rule, well ordered. 
Lat. humanus. Opp. to what.is uncivilised, barbarous, ete. Obdservamt 
of the rules of right, -righteous, just. Legally exact, precise, rigid. 
Lawful, just; 7d dixaov, right, opp. to 7d ddicov. As it should be, jit. 
. Lat. justus ; e.g. tos; dikacds efus, ef w. inf. J, thou, etc., have a right to, 
dix. éotw drodwdrévat, he deserves to perish. The impers. constr. dixady 
éort is also used; see éddyero (85). moiqow, Ist sing. fut. ind. act. fr. 
moéw (7); in oblique interrogative after ef (58). ov« (36). of8a, Ist s. of 
a pf. w. pres. meaning fr. rt. EIAQ; 2nd s. olcda, plu. Ist topev, 2nd tore, 
8rd icac:, imperat. ic6, tcrw, subj. ef5, opt. eldelny, inf. eldévax, parte. 
elds, efdvia. Plpf. 75, 2nd f7dnoba and Hodes, 3rd dyn and Hdew, plu. Ist 
qoemev and qoper, 2nd Fdere and gore, 3rd plu. ydecay and joov. Fut. 
eloopat; yryvéoxw supplies the aor. and pf.; to know, have knowledge of. 
#o know, perceive. With inf. to know how todo. With parte. to know 
that such and such is the fact (parte. in nom. when it is predicate of the 
sudj., in acc. when predicate of the obj. of the vb.) ; o¥x’ ol8’ «i. I know 
not whether exp. disbelief or doubt, Lat. nescio an non, I rather think 
not. 

aiphropa, ist sing. fut. ind. mid. fr. aipéw, impf. 7povr, fut. alpjow, 
pf. nenxa. Pass. pf. in mid. sense zpnua, plpf. 3rd plu. qpyvro. From 
rt. EAQ, 2nd aor. efAov, mid. eidduyy, to grasp, scize, take with the hand. 
To take, get into one’s power, conquer, e.g. od. Of passions to conquer. 
To win, gain, e.g. glory, etc. Legal to convict a person of a thing ; ailpeiy 
Siknv or ypapyy, to get a verdict for conviction ; 6 Adyos alpet, reason or the 
reason of the thing proves. Mid. to take for oneself. To take to oneself, 
choose, hence take in preference, prefer one thing to another, re dvri twos 
(280); w. inf. to prefer to do. To choose by vote, elect to an office; 
aor. pass. 7¢0nv and sts. pf. and pres: pass. to be chosen; verb. adj. 170. 
8° odv (85, 117). civ (52). dpiv, dat. plu. gov. by ot; fr. ov (180), ody 
imiv, exp. connexion, alliance, community of interest, ue’ vudy, merely 
companionship (Mac.). 8 tt, acc. s. neut. gov. by mdcxew und. after déy ; 
fr. doris (19). &v (46), w. pres. subj. after indef. relative (151). 8éy, sub. 
of impers. det (286), opt. déo1, inf. detv, parte. déov, impf. ede, fut. dejoec, 
Ast aor. é5énce. With acc. pers. and inf., it is binding on one, it behoves 
one to do, one must, one ought, Lat. oportet, decet. W. dat. pers. and 
inf. there is need for one to do. With acc. of thing and inf. With gen. 
of thing, there is need of, there is wanting ; Lat. opus est re ; moddod, Set 
w.inf., there wants much, far from it ; Se pol rwos, I need a thing. Neut. 
part. déov like éfy, mapév, absol., i¢ being needful, or fitting. melropar, 
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Kai ovmore épet ovdels, os eyo “EdAnvas 
dyayov eis tors  PBapBdpovs,  mpodovs  Tovs 
"EXrnvas tyv Tov BapRdpov giriav eidounv 
GN érrel tpeis euol ov OérgeTe eiPecPar ovde 
&recbar, eyo av tyiv &poua. Kxai 6 te av dé 
meiconat. Nopitw yap opas euol eivar cab tatpida 
kal dirovs Kal cuppdyxous, kal oly duly perv dy oipac 
elvat Tiptos, OTrov av @, vuav Oe Epnuos dv ovK av 
ixavos eivat oipa ovr av girov a@dperijoa ot av 


1st s. fut. ind. fr. tdoxw (132). Kal (1). otmore, neg. adv. (36, 226), not 
ever, never. épei, 3rd s. ind. fr. ép (64). ovdels (37), nom. 8. subj. of 
pet. os, declarative (11). 
éy® (185), subj. of elAdunv. “HAAnvas (42), gov. by dyaywr. ayayav, 
2nd aor. parte. act. nom. mas. s. ag. w. éyw; fr. dyw, impf. fyov, fut. déw, 
2nd aor. #yayov, Ist aor. Héa, pf. Hxa, and dyjoxa in compds. Mid. fut. 
&£ouae (used also in pass. sense), 2nd aor. yyayounv. Fut. pass. dxOjcoua, 
ist aor. Ax Ayr, pf. Fyyac. Vb. adj. dxréov. To lead, carry, convey, bring. 
To carry off as a captive, booty, etc., esp. in phrase d&yew (of persons) cai 
gépew (of things). To lead towards a point, guide as a general. To 
celebrate a feast. To keep, observe, e.g. orovdds, elpnvnv, then as peri- 
phrasis for a neut. vb., ¢.g. qovylay dyew=jovyagew. To account, reckon, 
eg. dv run, ud Tysjs. Mid. &yecOaresp.=to marry, ay. yuvatka; Lat. ducere 
uxorem domum. els (8, 60). tots BapBdpovs (91) gov. by els. ampoSovs, 
nom. mas. 8. 2nd aor. parte. ag. w. éyw; fr. mpodidwue (133). rods 
"EdAnvas (42), gov. by elAdunv. rhv (11), ag. w. prAlay ; see 22, 107, the 
attributive gen. betw. art. and noun. tov BapBdpwy (24), subjective gen. 
after piAlav.. didtay, acc. 8. gov. by elAduqv ; fr. pila (183). etAdpny, 
2nd aor. mid. Ist s. of aipéw (135). GAAG (16). rel (3), causal. ipets 
(182), subj. of Oédere. €pol (128) after weiPecOa. od (36). Gédere, 2nd 
plu. pres. ind. fr. Ow (119). mel@eoPar, pres. inf. (prolative) mid. after 
Oédere; fr. welOw (12). ovSé, disjunctive conj. (116). recat, pres. inf. 
jnd. by ovéé to welOecOac ; fr. &rouat, impf. elrounv, fut. epoua, 2nd aor. 
éoméunv, (the é- is retained in the other moods, e.g. éoréoOw, tomwvrat, 
opt. éoroiunv, parte. éoréduevos, though the compd. forms are without it, 
but its absence in the simple vb. is doubtful) to follow after or in company 
with, twl, ovv Tuy, peTd Twos, K.7.r. T'o pursue. T'o follow mentally, 
understand. Of honour, glory, ete., to accompany. ‘Yo follow upon, i.e. 
result from. To follow, suit, agree with, e.g.7a Tovros érdueva, the like 
to these. 
éy® (135), subj of évount. ody bpiv (185). Aboot, Ist sing. fut. ind, 
fr. €rouat (136). 6 tv,.,7reloopor (135). vopl{w (36), lst s. pres. ind. act. 
‘yap (27). dpas (130), subj. of evar. épol (128), possessive after eivac 
elvay (21), prolat. after voulcw. Kal...cal...nal, both...and...and. marpida, 
‘acc. 8. (complementary) after factitive (193) voxigw; fr. marpis (128). 
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And never shall any one say, that I, after leading 
Hellenes into the midst of the barbarians, deserted 
the Hellenes and preferred the friendship of the 
barbarians. But since you are unwilling to be 


persuaded by or follow me, I will accompany you | 


and suffer whatever may be necessary. For I consider 
that you are to me both fatherland, and friends and 
allies, and I think that with you I shall be honoured, 
wherever I may be; but if I am bereft of you, I do not 
think that I shall be able either to assist a friend or 


lrous (21), jnd..by xal to warpida. ovppdaxovs, acc. plu. jnd. by xal to 
plrdous ; fr. ciupaxos, -ov, 6, an ally, auxiliary, cvupaxos, -ov, adj. (cb, 52; 
Meéxonat, 235), fighting with, of persons, places, circumstances, etc. oty, 
tpty (135). pév (2), answd. by dé after tudy. dy (46), w. inf. has a potential 
or hypothetical force answering either to a potential opt. or the apodosis 
of a hypothetical clause (pf. inf. is rare; aor. 138). otpat, contr. for 
olouat impf. wdunv. Att. contr. Guny, fut. oljcowa. Att. aor. wHInv. 'o 
suppose, of something doubtful, in the future; hence it may imply hope, 
fear, purpose (of what rests with oneself), It expresses full persuasion 
modestly or ironically, also an opinion or judgment, w. inf. (mostly fut.) 
w. acc. when subj. of inf. differs fr. that of ofoua:, Used parenthetically, 
but chiefly in Ist pers., esp. in contr. fm., I think, I suppose, I believe. 
elvat (21), after ofuar. tlutos (121), nom. mas. s. prédic. after eiva:, ag. w. 
éyé und. in ola. S2rov (art. 6 or ds, 326; sod, 122), relat. adv. of place 
=05 (388) ; drov yis=ubi terrarum; &06’ brov, in some places, Lat. est 
ubi, i.e. alicubi ; Sov dv or Srourep dv, wherever, w. subjunct. It is used 
for od (where ?) in indirect questions, also rarely for dao, where = whither ? 
w. vbs. of motion. It is rarely used of time, when?- Lat. ubt (372?). 
Manner ovx é06’ Sov, there are no means by which, and cause, whereas, 
‘Lat. quando, quoniam. 

dy (46), w. subj. after relat. adv. (151). 4, Ists. pres. subj. fr. fui (16). 
tpéey (130), gen. of separation (138) after Zpyuos. epypos, -ov, also -n, -ov, 
nom. mas. 8. predic. after dy, lonely, lonesome, solitary, dcsolate ; of 
places, ra épfua, desert places ; of persons, animals, birds (not gregarious), 
With gen. reft of, destitute of, void of, abandoned by ; épnuos or épjyn, i, 
(dlkn or ypaph), an action in, which one party does not appear and in which 
judgment goes by default. oy (34), hypothetical (282) ag. w. éyw und. in 
oluat. ovK (36). dv (46), w. etvac. tkavds (22), nom. mas. s. predic. after 
elvat. elvor (21), prolative after oluac. ofpat (137). odre...otre (118), 
it here separates two subordinate parts of a neg. clause. dy (137), w. 
Odedjiou. Mac. says that it is not redundant, but seems to represent 
an idea passing through the mind, ‘‘to serve a friend” (if a friend is 
to be served), or, etc. didov (9), gov. by wPerfjoas. awpedtoar, 1st aor. 
inf. (prolative), act. after ixavds; fr. dPeAdw (131). Av (137), w. adéEacOou. 
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éyOpov dréEacbar. ‘Qs Euod ovv iovtos din dv Kab 
bpeis, oT THY yvwounv éyeTe.” 

Taita cimev of S€ otpatia@tat, of Te avTod 
éxelvou Kal of ddAOl, TavTa dkovoayTes, OTL ov 
dain mapa Baotréa sropevecbar, emyvecay Tapa 
dé Heviov xal ITlaciwvos mrelovs 4  SuoyidAror 
AaBovtes TH OTrAA Kal Ta sKEVOpdpa eaTpaToTrEded- 
cavto mapa Knredpyw.  Kipos dé rovtos dmopav 
7c «Kai =AvTOUpEvos = ueTeTTéreTO §=TOV = Kapyov 


éxOpdy, acc. mas. 8. (as subst.) gov. by dddtacOa; fr. éxOpds, -d -dv, 
(éx@os, hatred), hated, hateful. Act. hating, hostile, at enmity with. 
Subst. éypds, 6, one’s enemy. Compar. éxOpdrepos and éxdiwy. Superl. 
éxOporaros, éxOicros. Gdéar8ar, Ist aor. inf. mid. jnd. by ovre to 
dpedfoa.; fr. ddéxw, fut. ddrdtw, Ist aor. HreEa. Mid. fut. and Ist aor. 
reg. We also find Ep. inf. adedéuevar, and fut. ddezjow, and aor. opt. 
ddetnoece (as if fr. ddééw), to ward or keep away or aside =duivw, w. acc. 
of thing, dat. of person. With dat. of pers. only, to defend. Mid. to 
keep off from oneself, Lat. defendere; absol. to defend oneself. In 366, 
mid.=to recompense, requite. os, W. gen. absol. (26, 50). éuod, gen. 
absol. fr. éyw (128). ody (4). tdvros, about to go, gen. s. mas. fr. lu 
(82), ag. w. é€uov. 

dry or diy, adv. (orig. dat. fr. old dxés). Of place, by which way, 
Lat. qua; hence=é7ov (230); often=ora, whither. In a pregnant 
sense, z.c. of motion to a place folld. by vest in it. Of manner, in what 
way, how ; brn dv, W. subj. wherever, in whatever way. dv, goes w. inre 
und. (2nd plu. subj. fr. ej), w. tues. «al (1)=also (31, 62). dpeis 
(132), subj. of tyre und. ottw ae tHv (11), individualising, your. 
yauny, acc. s. gov. by éxere; fr. yan, }, (yeyruokw, 126), that by 
which one perceives or knows. The judgment, understanding ; van, 
with good reason. One’s will, disposition, inclination, éumurdavac thy 
yv. twos, to satisfy one’s inclination (289), Judgment, opinion, i.e. the 
result of a mental operation; kara yy. thy éurv, in my opinion or judg- 
ment, Lat. mea sententia. Proposition, motion, e.g. yv. dmopatvew. 
Purpose, resolve, €.g. kata yuwpny =of set purpose. éyere, 2nd plu. pres. 
imper. act. fr. exw (8). Tatra (30), gov. by elrev. etwev, 3rd s. fr. eirov, 
2nd aor. fr. stem. érw (found in comp. évérw), subj. etrw, opt. eto, 
imper. eiwé, inf. efretv. A 1st aor. form efra occurs in Ion. prose and 
in fms. of 2 pers. elas, elrare, -aryv, and in imper. elrov, etrdtw, -aTov, 
-are, in Att. prose; to speak, say ; ws elmetv or ws eros elmeiv, so to say, 
Lat. wt ita dicam. With double acc. to call one so and so. With dat. 
and inf. to command. To propose a measure, ete. (Pres. supplied by 
gnul, Néyw, ayopevw. Fut. and pf. by pa, elpnea (64). 

ot 8€ (81). orpatidrat (123), subj. of émjvecav. ot (59), ag. w. 
stpatiarat appositive (114). e...nal (40, 70). avrod (34), ag. w. 
éxelvov. exelvov (17), after of; see 407. ot GAdow (91), subst. jnd. by 
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repel an enemy. Make up your mind then that I 
shall go wherever you do.” 

Thus he spoke, and the soldiers, both his own and the 
others, on hearing this—that he declared that he would 
not march against the king, applauded, and from Xenias 
and Pasion more than two thousand taking their arms 
and their baggage encamped near Clearchus. Cyrus, 
perplexed and grieved at these events, sent for Clearchus, 


kal to ol avrod. _ tatra (30), gov. by dxovcavres. dkotoavtes (170), 
ag. W. orparidrat. Sr (106), declarative. od (36). daly, 3rd 8. opt. 
fr. gnul (115). Opt. in oblique narration after historic tense with érc 
(209). apd, w. acc. (84), to the court. Baothéa (24), gov. by mapa. 
mopever Oar (53), prolative after gain. émpveray, 3rd plu. ind. Ist aor. 
act. fr. érawéw, fut. -ésw, and more com. (in Attic) -écoua:, Ist aor. 
ériveoa, pi. erqvexa. Pass. fut. érawedjoouat, lst aor. éryvébny, (eri, 14; 
alvéw, to tell or speak of, speak in praise of), to approve, applaud. To 
praise, commend, show approval in any way, twa or rl; éx. riva 7: (neut. 
‘plu.) xara 71, mpbs te. To exhort, advise, bid, w.inf. mapa, w. gen. (20). 
dé 2), without prec. wév. ‘Elevlov, gen. after wapd; fr. Revias fo. 
Tlaclwvos, gen. 8. jnd. by cal to Reviov; fr. Waclwy (61). amdelous, nom. 
plu. mas. subj. of éorparomededouvro; fr. mdetwy (82). 4, comparative. 
Siox(Arou (45), nom, plu. mas. jnd. by 4 to whelouvs. AaBovres 1a SrAa 
(60), ag. W. wdelous. 7a (37). oKkevoddpa, acc. plu. neut. (as subst.) jnd. 
by xal to dria; fr. oxevopédpos, -ov, (cxevos, 76, a vessel, implement ;. pépw, 
110), carrying baggage ; ra oxevoddpa (und. brogiyia or xrqvn), beasts of 
burden, baggage cattle ; ol sxevopdpot, the sutlers, camp followers, esp. the 
servants of the érA(rns, who carried his baggage and shield. éorparo- 
aeSevoavro, 3rd plu. Ist aor. ind. fr. crparomedevouat (orpardredov, 396), to 
encamp, bivouac, take up a position. Pf. inf. éorparomrededo bat, to be in 
camp. The act. crparorededw is less com. in this sense. 

mapdé, w. dat, (21, 121). Kyedépxw (55), gov. by mapd. Kipos (2), 
subj. of uereréumero. §€(2). rodrors, dat. (instrum.) neut. plu. w. dropav; 
fr. odros (30). a&tropéy, pres. parte. act. nom. mas. s. ag. w. Kipos; fr. 
dropéw, impf. Arépour, fut. drropyjcw, Ist aor. yrépyoa, pf. yrdpyxa. Pass. 
fut. dropyOjcopas, aor. ropHOny, pi. jrdpnuat, (4, neg.; mépos, a means of 
passing over or out). Inact. pass. and mid. to be without means or resources. 
To be at a loss, not know what to do, be puzzled, bein doubt ; rd dmropovpmevov, 
10 dmopnbdy, a difficulty started, puzzle, question. Pass. (also) to be left 
wanting, left unprovided for. To be at a loss, poor, in want. With gen. 
act., to be in want of, e.g. tpopijs. Here w. dat. to be at a loss because of, 
by means of something. ve kat (40, 70). Avotpevos, nom. mas. s. pres. 
pass. parte. jnd. by xal to dmopGv; fr. Auéw, fut. -yow, (Avan, pain, 
grief), to cause pain, distress, grieve, annoy. ‘’0 harass, annoy an army. 
Pass. to be pained, mourn, be sad, wpés 71, did, re, él rim, x.7.d., Of the thing 
about which. pereméuaero (118). dy (11). KAgapxov, acc. gov. by 
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o Sé lévae pev ove Oere, AGOpa Sé TaY oTPAaTIwTaV 
méuTav avT@ ayyerov édeye Oappeiy os KaTacTnTOpévwv 
ToUTwy €is TO Séov' petaméumecOar 8 éxédevey avTov 
autos 8 ovx edn tévat. Mera 8é tavta svvayayov 
tovs @ éavtod otpatiotas Kal To’s mpocedMovTas avTo 
Kal THD ddAdwY Tov Bovddpevov -édreke Tovdde 

““Avdipes otpatiatat, Ta pev 517 Kuipou dirov dre 
odtws eyes mos tuds, Bomep TA étepa Tpds éxelvor 
ouTe yap ‘els exeivou €Te aTpaTi@tal, eel ye 


pereméumero; fr. KXéapxos (39). 6 8€ (12), z.e, Clearchus ; subj. of #0eXe. 
lévar (119), prolative after #Oede. pév (2), ansd. by dé after AdOpg. ovtK 
(36). 4@eAe (119). AGOpq or Adbpa, Att. for AdOpy, adv., (NavOdvw, 44), 
secretly, by stealth, covertly. Tvreacherously. Imperceptibly. With gen. 
anknown to. 8€ (2), without prec. uév. t&y orparwréy (43), after 
AdOpg. wévtrwy (34), ag. w. 6. avr@ (12), i.e. Cyrus, dat. (commodi) 
after réumwr. Uyyedov, acc. 8. gov. by méurwy ; fr. dyyedos (106). edeye, 
8rd 8. impf. ind. act. fr. \éyw (73); w. inf. to bid to, etc. ; see ele (155). 
Oappetv, pres. inf. (prolative) after éAeye ; fr. Oappéw. Att. for Oapréw, fut. 
-how, (Oapoos, -eos, 76, courage), to be of good courage, take courage. In 
bad sense, to be over bold, audacious, confident. With acc. to have no fear 
for, feel confidence against, disdain, e.g. Odvarov. To have no confidence 
in or on some one or something, w. acc., dat. (rare), most com. w. prep. 
With inf. to believe confidently that. To have confidence that, etc. 

as, w. fut. parto. in gen. absol. (13, 26). katarryropévev, fut. parte. 
gen. plu. neut. ag. w..7rovTwy; fr. xalornus (10). rovrwy (40), gen. absol. 
els (8). 76 (27). Séov, acc. s. neut. gov. by els; parte. of impers. dei (135), 
used as subs., d¢ov, -ovros, 76, what is binding, needful, right, proper; Ta 
déovra, things needful or proper, advantages or duties; év Séovre or év Ta 
déovre (und. xatpw), im good time, Lat. opportune. peraméurreo Bat, pres. 
inf. (prolative) mid. after éxéAevev, fr. weraméumw (5). 8€ (2). éxédcvey, 3rd 
s. impf. ind. act. fr. xededw (49). atrdy (6), ¢.e. Clearchus; gov. by 
peratéumesOat, avrds (102), i.e. Clearchus ; subj. of é¢n. 8é (2), without 
prec. pév. odk (36). ey (119). Lévar (119), prolat. after épy, yet he 
(when sent for as he himself had directed) refused to go (Mac.). erd, 
w. acc. (120). tatra (30), gov. by werd. cuvayayaéy, 2nd aor. parte. hone 
poral, 182) act. nom. mas. s. ag. w. subj. (Clearchus) of édete ; fr. cuvd-yw 
(126). vous (30), w. ¢rparwras. 6° =7e (elided before aspirate). kal (40, 
70). éavrod (51), after orparwras. otpatidras (102), gov. by cuvayaydy. 
tous (30), w. parte. (generic, 112). mpocedOdvras, acc. plu. mas. 2nd 
aor. parte. jnd. by kal to orparwras; fr. rpocépxouat, impf. -ypxduny, fut. 
-ehevoouar, (Att. mpoonev, mpdcerut), 2nd aor. -7AvOor, contr. -7dOov, pf. 
~edpAvOa (11, 45), to come or go to, w. dat. pers.; absol. to approach, draw 
nigh, opp. to dwépxouat. To come forward to speak; wp. rH moNretg, Lat. 
accedere ad rempublicam, to engage in politics. To associate with, Of 
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he however refused to go, but without the knowledge of 
the soldiers he sent a message to himand bade him keep- 
up-his-courage, as these things would turn out in the 
right way, and he recommended him to send for him. 
But he still refused to go. And after this assembling 
both his. own soldiers and those who had joined him, and 
any of the rest who wished, he spoke as follows :— 
“Soldiers, it is clear that the relations of Cyrus 
to us are exacily like ours to him, for neither 
are we any longer his soldiers, sinco at least 


revenue tocome in. avrt@ (12), i.c. Clearchus; after rpocehOdvras. ray 
&AAwv (102) partitive (of the thing distributed, 334) after rdv Bovdduevov. 
rév aw, w. parte. (generic), any, all who wished, etc. Bovddpevov, acc, 
mas. 8. jnd. by xal to ro’s mpocehOdvras; fr. Bovdbuevos (50), ¢Aeke (127). 
ro.dSe (127), gov. by édeée. : 

“AvSpes orparidrat (128). 7rd (37), subj. of Zyex. The neut. art. w. the 
gen. conveys a general substantive notion of that which belongs to or 
arises from or concerns a person or thing (see 407, 282). 1d ris wédews, 
that which belongs to the state, its being and nature; ra THs wdodrews, all 
that concerns the state, its home and foreign relations ; here Cyrus’s position, 
relations. With neut. of poss. pron. 76 éudr, 7d abv, what regards me or 
thee. Sometimes merely a periphrasis, e.g. 7&4 BapBdpwr for BdpBapor. 
pé& (2) 84 (18), often used together to express positive certainty of the 
speaker or writer, esp. in dismissing asubject. When pév 5% follows dAAd, 
kal or ob pwev=pyv, surely; SO uév odv, nay rather; so in mavd pev odr, 
certainly, used in replies (see 200, 367). Kupovu (64), afterrd. 8Aov, nom. 
neut. s. predic. (ag. w. substantival clause d7:...¢xeivov) fr. 54\os (83). Bre 
(106) declarative. otrws (20), correl. to dowep. #yer, 3rd s. pres. ind. 
act, fr. éxw (9), intrans. ; ag. w. nent. plu. (69) 74; obrws éxer= hat. sic se 
habent. tmpos (11), w. acc., with reference to. tpas, acc. plu. gov. by 
arpos; fr. éyw (128). doaep, strengthened for ws (9), and is (i.) Compara- 
tive, even as, just as, (199, 212). As for instance, often w. kal, e.g. domep 
kal Go; waorep dv; w. subj. and opt. (ii). Temporal conj. as soon as, 
(iii.) like domepel, as it were (228), ina manner, almost ; (iv.) w. participles 
in absolute cases (161), ¢.g. wo. éédv, as if it were in our power. té (37), 
see4. wpérepa, nom. neut. plu, subj. of éyec und. ; fr. nu¢repos, -a, -ov, (jueis, 
148), our, Lat. noster ; 1d qpérepov, for our part, quantum ad nos attinet ; 
Ta nuérepa ppovety, to take our part. éketvov (133), gov. by mpds; 7a pev 
5... éketvov, t.e. we are quite independent of each other and must form our 
plans accordingly. otre...otre (118). ydp, causal (83). pets, nom. plu. 
subj. of éouev und. ; fr. éyw(128). éxelvov (17), possessive atter orpari@rat. 
éru (16). otparidrar (123), predic. after éouev und. 

érre( (3), causal. ye, an enclitic particle which limits or strengthens. 
It genly. follows the word which it limits, but with substs. it often 
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ov auverropeOa avta, ote éxeivos ETL Hyiv ptcOodérns* 
oe , 9 a ’ © 9? ea aA 75 
ote =eevtoe = abuxeicOar = vostfr «SU ew, ~— oda 
@oTe Kal peTamreutrowévou avTodD ovK €0édkw €dOEiv, 
TO pev péeylaTov, aloyuvopevos, OTL ovvoLda €pavT@ 
, > , ) ‘A ” \ \ 6 ‘\ XN 
mévra éevopuévos avtov, ereta dé Kal deduws, py 


follows the art. e.g. of ye Avdol, or prep. ¢u ye Tats OnBais, see 172, 372. 
(i.) With single words (366, 372, 399) esp. pronouns (éyw, 188 ; cv, 267 ; és, 
258 ; tus, 374), conjunctions (éws, 149 ; elwep, 291), etc., at least, at any rate, 
at all events, though often its force can only be expressed by italics in 
writing or emphasis in speaking; éywye, I for my part (188) ; rpiv ye, 
before at least; dreye, bord ye, éwel ye (143), éwetdn ye (384), rou ye. 
Lat. quandoquidem, when that is to say. (ii.) Influencing a whole clause 
(a) epexegetic, namely, that is, rwes kat modXolye, some, ay and a great 
many. In answers in Att. dialogue to add something to the statement 
of the previous speaker, ¢.g. éreupé rls cot...kpéa; Ans. Kad@s ye Trody, 
yes, and quite right too. It also heightens a contrast or opposition esp. 
after conditional and in disjunctive clauses (374), od (36). cvverrdpeda, 
Ist plu. pres. ind. fr. cvvémoua, 2nd aor. -ermduny, (ovr, 52; eropwas, 136), 
to follow along with, follow closely, r& Tovrors cuverdueva, the consequences 
of these; absol. cuvéroua:, I follow you, I understand. atvzw (12), i.e. 
Cyrus; dat. (of: community, 328) after cuverdueOa. otre (118). éxetvos 
(69), subj. of éorf und. rv (19). Aptv, dat. plu. (possessive, 368) after 
éori und. ; fr. éyos (135). piododdrns, -ov, 6, (uroOds, 46; didwu, 28), nom. 
8. predic. (oomplouientaey inter éori und.; one who pays wages, a pay- 
master. rv (106), declarative. pévrou, (uév, 2; ro, see 362), a compound 
particle, (i.) Conjunctive, yet (359), but however, nevertheless ; sts.=6e 
after pév. (ii.) Adverb in strong protestations, of course, certainly, (358). 
With imper. to enforce the command (187) ;. xal...uévroe (358, 359, 392) ; 
rye wévTot (369). aBiKetodar, pres. inf, pass. prolat. after voulfer; fr. dducéw, 
impf. 7dikouy, fut. diixyow, Ist aor. Adlkyoa, pf. Adiknxa. Mid. fut. reg. 
used as pass. Pass. fut. dducnPncouat, to be ddtxos (266), do wrong. ‘I’o 
violate the law ; the wrong is expressed by cogn. ace., acc. of neut. pron. 
or parte. The pres. often in pf. sense, I have done wrong, I am in the 
wrong. With acc. of person, to wrong, injure, do one wrong. Pass. to 
be wronged or injured, weydda adixetoOat, to be greatly wronged. 

voulfer, 3rd s. pres. ind. act. fr. vouigw (36). to’, for vad, elided before 
an aspirate (45), w. gen. of agent. tpev, gen. plu. of agent after bd; 
fr. éyw (185). ota (134), dore (20), w. indic. Kal (1), even. pera- 
weptropévov, gen. S. Mas. pres. parte. ag. w. adrod; fr. weraméuropac (5). 
airot (34), i.e. Cyrus; gen. absol. for a temporal clause. ov« (36). 
€0éXw (119), 1st sing. pres. ind. act. éA@etv (51), prolat. after ébékw. 6, 
w. neut. adj. for adv. (27). wév (2), answd. by dé after grera. péyiorov, 
neut. s. superl. of uwéyas (67), used as an adv.=chiefly. aicyvvdpevos, 
pres. parte. (causal, 339) pass. nom. mas, s. ag. w. subj. (éyw) und. in 
€6Au; fr. aloxv'vw, fut. -vvG, Ist aor. joxvva. Mid. fut. alcxuvoduat used as 
pass., the fut. pass. aicxvydjcouai being rare, Ist aor. 7aoxvvOnr, pf. yoxup- 
pat, (aloxos, 76, shame, disgrace. Ugliness), to make ugly, disfigure, mar, 
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we do not accompany him, nor is he any longer our 
paymaster; that however he considers that .he has 
been wronged by us I know, so that even when he 
sends for me I refuse to go, chiefly being ashamed, 
because I am conscious that I have.been false to him in 
everything, and in the next place also being afraid lest 


To dishonour, tarnish. Pass. to be dishonoured (rare). To be ashamed, 
feel shame, genly. w. acc. at a thing or w. dat. of thing or éri tur. With 
parte. to be ashamed at a thing which one does; with inf. to be ashamed 
to do a thing, hence not to do it. With eZ or 4, to be ashamed that. 
With acc. pers. to feel shame before. 8rv (106), causal. ovvorda, Ist s. 
pf. w. pres. sense; Ist plu. cJviouev, 3rd plu. cuvicacr, imper. civich, inf. 
ovvedévat. Plpf. (w. impf. meaning) opvydew, Att. cvv7dy, dual. cwynorny, 
plu. cuvyoper, -fore, -qoav. Fut. cvveloopuat, (cvv, 52; ot6a, 134), to share 
in knowledge, be cognisant of, be privy to a thing, Lat. conscius esse. 
With refl. pron. in dat., to be conscious of, our. éavr@, to be conscious, 
convinced ‘with oneself; cuv. Twi rt, to know something with another or 
about another. With parte. in nom., or dat., or acc. (if object differs 
from subject). Folld. by 671, ws, ef; cvverdus, an accomplice ; 7d cuve.dds, 
consciousness. 

éuavTe, dat. s. mas. after civoda; fr. éuavrod, -7s. Reflexive pron. of 
Ist pers., only in gen. dat. and acc. s. mas. and fem., orig. separated 
éuo0 (138), atrod (34), x.7-A. and in plu. itis always judy airav, jyiv 
avrots, «.r.A. -Sing, of myself, of me. Plu. of ourselves, etc. mavra, 
acc. neut. plu. (of internal obj. 378), after éWevouevos. épevopévos, nom. 
mas. 8. pf. parte. predicative (379), ag. w. subj. (éyw) of cvvoida; fr. 
eldouat (134). avréyv (6), i.e. Cyrus; acc. of external obj. (378), gov. 
by éWevopévos. @revra, adv., (et, 14; elra, 92), denoting the sequence of 
one act or state upon another; (i.) denoting sequence, without notion 
of cause ; thereupon, thereafter, then. W. past tenses, afterwards, there- 
after. W. fut. hereafter; mp@rov or mpara (also with év)...érecra (also 
w. dé), Lat. primum...deinde. Like elra w. a finite vb. after a parte. to 
be translated by two finite vbs. joined by and then, often marking an 
opposition between the parte. and vb., and then, and yet, nevertheless. 
After a temp. or hypoth. conj., then, then surely. Sometimes it denotes 
inference, consequence, then. Kal (1), also. Se5vds, nom. mas. s. parte. 
jnd. by 5é to aloxuvduevos; fr. dédca, a pf., of which pres, deidw is non- 
Attic and only found in Ist pers.; fut. deicouar, Ist aor. é5eca. Pf. in 
pres. sense dédoxxa and (non-Att. in Ist pers.) dé6.a, in 2nd and 3rd 
pers. dédorxas, -e, and dédcas, -e. Plu. Ist dédmev, 2nd Sedolxare or débire, 
3rd Sediaow. Plpf. 3rd plu. ébedolkecay or édédicay, inf. dedorxévac or Se- 
diévac, parte. dedocxws and dediws, to fear; w. acc. to dreud, be afraid of, 
w. inf. to fear to do, or w. preps. mepl, dudl, x.7.X. Also folld. by 44, like 
Lat. vereor ne, I fear it is, genly. w. subjunct. rarely indic. 

pr (47) =lest, after a° vb. of fearing. The mood of the dependent vb. 
after words exp. fear, etc., is the same as that in final clauses (180, 407). 
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AaBav pe Sixnv ém1OH Gv vopiver bw’ ewod nducjoOac. 
Epot ovv Soxet ovy dpa elvar iv Kabevderv, ovd' dwereiv 
CR A, > a b \ t , a \ al 3 , 
HUOV AVTOV, ANAA BovdeverGat O TL Yp2) ToLEiy EX TOVTMY. 
@ cal tal = 
Kai és ye pévopev adtod, oxertéov por Ooxel eivas, 
o > Va / ” BA tal > , 
éTws acharéotata pévwper ev te On Soxet amriévat 


AaBay (9), ag. w. subj. (Cyrus) of émOy. pe (128), gov. by NaBuy. Stkny, 
acc. s. direct obj. of émi0n; fr. dlkn, -ns, 7, custom, usage, the ordinary 
course of things ; acc. dikny, Ww. gen. in the way of, after the manner of. 
Good custom, order, law, right, Post-Homeric, a iawsuit, (private, opp. 
to ypapn). The actual trial. The result of the trial, atonement, satis- 
faction, penalty ; dix. rlvew, éxrivew, diddvar, to suffer ; émitiBévan, eripépew, 
to inflict it. ém@y, 2nd (strong) aor. subj. (after wy) act. fr. émirlOnuc, 
fut. -Ojow, pf. -rédeixa (él, 16; rl@nuc, 79), to lay, put or place upon, e.g. 
offerings upon the altar, rir. Lo put on a covering or lid. To put on 
as a finish. To impose or inflict a penalty Mid. to put on oneself or 
for oneself. To set oneself to, apply oneself to, employ oneself on or in ; 
w. inf. to attempt. To make an attempt wpon, attack. To bring punish- 
ment on oneself, Jo lay commands on. dy (132) =éxetvwy d. This is 


. @ case of relative attraction (38, 279, 280), the antecedent being omitted 


see 382). The demonst. antec. would be gen. after dixny, the relat. acc. 
of internal obj.) after jdicjoOar. voplte, 3rd s. pres. ind. act. fr. vopuliw 
(36). td, w. gen. of the agent (45). épod (138), gov. by bird. AStkAoGar, 
pf. inf. pass. prolat. after vouttec; fr. ddccéw (144). ot (128), after 
Soxe?t. obv (36). Soxet, 8rd s. pres. ind. act. fr. doxéw (52). odx, before 
an aspirate=ovx (36). dpa, -as, 7, subj. of doxe?; any limited time or 
period, fixed by naturallaws. Part of the year, a season ; spring ; summer ; 
winter, esp. the prime of the year, spring-time or summer (the time of the 
year suitable for war, etc.) A part of the day, time of day. The right, 
fitting time or hour, usu. without the art.; w. gen. e.g. Uavou, time for 
sleep ; &pa [éorly], w. inf., ’tis time to do a thing, genly. w. inf. pres. 
The spring-time of life, prime of life, youth, manhood. 
elvat (21), prolat. after doxe?. pty (144), receptive or acquisitive after 
elvac. KaedSev, pres. inf. (prolative) after dpa; fr. cafevdw, impf. xaeddor 
and xabnidov and éxa@evdor, fut. kabevdjow, Ist aor. exabevdnoa (kara, 31; 
eVdw, to sleep), to lie down to sleep, sleep ; metaph. to sleep, be at rest Of 
persons, to rest, be still, be quiet. ovb8€ (116), disjunctive conjunction. 
Gpedctv, pres. inf. jnd. by ovdé to xadevdew; fr. dpedéw, fut. duedjow, Ist 
aor. AuéAnoa, pf. 7uéAnka (dpmedrjs, careless, heedless), to be careless, heed- 
less, negligent; w. gen. to be negligent of. With acc., or gen. and a 
parte., to overlook, let, allow, suffer=mepiopav. With inf. to neglect to 
do. Pass. to be slighted, overlooked. *pav airav (10), gen. plu. after 
dpedetv ; fr. euavrod (145); see peArjoes (207). GAG (16). BovdAever Bar, 
pres. inf. mid. jnd. by d\Ad to duedew ; fr. Bovledw (15). 8 ru (23), in indirect 
question ; gov. by roety. ph, pres. ind. of impers. vb., subj. xp7, optat. 
xpeln, inf. xpfvac,and xphv; impf. éxpiy or (more com.) xpjv, fut. xphoee, 
(xpdw, to deliver an oracle ; hence perh. und. 6 @eds, like tec, it rains ; vider, 
it enows), it is fated, necessary With inf, pres. or.aor. it must, must necds, 
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he should seize me and inflict punishment upon me 
for the wrongs which he thinks that he has received 
from me. To me therefore it seems not to be the 
time for us to sleep, nor to neglect ourselves, but to 
deliberate what we ought to do after this. And so long 
at least as we remain here, it seems to me that we ought 
to consider how we may remain with the greatest 
safety ; and if it is at once decided that we go away, 


one must or ought to do, ele. With ace. pers. and inf., one must, one must 
needs, it behoves, befits one., Impf. xpiv or Expy usu. expresses something 
that ought to have been done, but has not. 1d xpjv, fate, destiny. ovetv, 
pres. inf. act. prolative (341) alter xp7; fr. wovéw (7). &« (28), of conse- 
quence. tovtwv (40), gov. by éx. Kat (1). tws, temporal conj., Lat. 
dum, donec ; (i.) till, until, i.e. expressing the point of time up to which 
an action goes, with reference to the end of the action; w. ind. (genly. 
aor.) ; with ay (which sts. omitted in Trag.) w. subjunct. of an uncertain 
event in future time; w. opt. of an uncertain event in past time ; (ii.) 
while, so long as, i.e. used to express the point of time up to which an 
action goes, with ref. to its continuance, while; w. ind. (here); w. av 
and subjunct. (188) of an entirely fut. action; w. opt. of a repeated 
action, With single words like dxpu,-méxpr, Lat. usque, e.g. ews dre, 
until the time when; éws more, Lat. quousque? how long? éws dye, till 
late. 

ye (144), after conjunction éws, so long at leastas. pévopev, Ist plu. pres. 
ind. act. fr. uévw (67). avrod, adv. orig. gen. of adréds (34), here. okerréov, 
nom. neut. s. predicative ag. w. drws dog. pévwmev ; Ir. cxemréos, -éa, -€ov. 
Verbal adj. fr. oxémrouwa, impf. éoxemréynv, fut. oxéPouar, Ist aor. 
eoxevauny, pf. éoxeupac (also used in pass. sense), 3rd fut. pass. écxéperat. 
But the pres. and impf. are supplied by cxoréw, éoxdrovv in the best 
writers, while cxorjow, ésxdmyoa, x.7.A. are not used before Aristotle; to 
behold, contemplate, look at, look after a thing; metaph. to look, consider, 
examine; oxdmet ph, take heed lest. To look out for. So in mid. mentally 
to view, examine, consider, think on. Vb. adj. (i.) personally, to be or 
must be considered, examined ; (ii.) impersonally, nom. neut. w. éc7t exp, 
or und., one must reflect or consider. pot (183) after Soxe?> Soxet (147). 
elvat (21), prolat. after doxe?. 8mws (15), w. pres. ind.=how, dodaré- 
orara, neut. plu. (as ady.) fr. dopadéoraros, superl. of dogpadys, és, (4, neg.; 
chddrXouat, to fall), firm, fast, steadfast. Métaph. sure, trusty, wnfatling. 
Secured from danger, safe, unharmed, Lat. tutus, securus ; év dopadel, in 
safety ; compar. dopadécrepos ; adv. dopad@s, -adéarepov, -adéorara. pLév- 
wpev, Ist plu. pres. conj. act. (after dmws, final con}. after doxet) ; fr. wévw 
(67). «l (58) w. pres. ind. te (12). #8 (53). Soxet (147). aarvévar, inf. 
(prolative) after doxe?; fr. Amery, (amd, 53 luc, 82), to go away, depart, 
Of soldiers to desert (1,9, 29), aa. madw, to return (184), wnvds amedvTos 
=0lvovros, at the end of the month. In indice. it serves as fut. of 
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dws doharéotata amie, Kal Ors Ta emiTHdera 
éEouev? avev yap TovTwy ovTe aTpaTHyoU ovTE 
iSidtov Sheros ovdév. ‘O & avip modrod pev akvos 
giros, @ adv didros, 7, yadrerwtatos 8 eyOpos, @ av 
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moreptos n° ever dé Suvapuiy Kal weSjyy Kai immiKyv Kat 
< € € a 

vavTikny, iv wavTes opolws op@pmév TE Kal emicTapcOa 


S\ \ aN , a, fs 2 a a 
Kat yap ovdé moppw Sdoxovpév prot avtod K«abjabar 


dmépxopat (14). Saws (15), w. fut. indic. Gmpeyv, Ist plu. fr. deme, supra. 
va, (37); see 4. émirfSera, acc. plu. neut. gov. by éouev; fr. érirjdetos, -a, 
-ov, (émirndés, adv. as much as may serve the purpose, enough), made for 
an end or purpose, fit, adapted for, convenient, esp. w. inf. of the end or 
purpose. Useful, serviceable, necessary, esp. Ta emirjdeca, the necessaries of 
life, provisions, supplies, Lat. commeatis. Of persons, friendly, favourable 
to, serviceable for ; ol ér., one’s friends ; adv. -ciws, suitably, serviceably. 
€Eopev, Ist s. fut. ind. act. after dws; fr. exw (9). dvev, a prepos. 
(spurious, i.e. cannot be compounded w. a vb., 80 drep, dxpt, mexpt, meTatd, 
&vexa, TANY, ws), W. gen. without. Away from, "far from. In Prose, except, 
besides, like xwpls. yap (27). tovtwy (40), i.e. émirndelwy, gov. by dvev. 
otre (18). otre orparnyos, gen. (of origin) s. after dpedos ; fr. orparyyds 
(7). UWrdrov, gen. s. jnd. by otre to orparnyod ; fr. idusrnys, 6, (tdcos, 129), 
a private person, individual, opp. to the state. One ina private statiun, 
opp. to one holding office; ‘here a private soldier, opposed to orparnyés. 
A non-professional man, layman, opposed to a professed orator, trained 
soldier, regular athlete, etc. With gen. of thing, unpractised, unskilled in, 
ete. An ignorant, uninformed man, opp. to memadevyevos. Sdedos, 76, 
nom. (the only case used) s. subj. of éoriv und. Advantage, help ; w. gen. 
of that whichis useful, etc. It is used often hike an indecl. adj. of good, of 
use, of service. otSév, nom. neut. s. ag. w. dgedos; fr. ovdeis (37). 0 (4), 
individualising. 8€ (2). davap (26), 7.c. Cyrus; nom. s. subj. of éorty und. 
aoAXod, gen. (of price) neut. s. after dfvos; fr. moAUs (85). év (2) answd. 
by 6é¢ after xakerwraros, &€vos, -la, -fov; nom. mas. s. ag. w. Pidos; (Ayu, 
135, which=to weigh) weighing as much, of like value, worth as much as ; 
W. gen. modob aé., dear, valuable, worth much. With inf. (prolative), e.g 
détds elur=dlxacds elue, I deserve to. Deserved, e.g. dixn. Worthy of, de- 
serving, meet for, W. gen.; impers. déidy (éc71), tt is meet, fit ; adv. déiws. 
dos (9), nom. mas. s. (as subst.) predic. after éoriv und. @ (102)= 
éxelvw (dat. of person concerned after détos), @ (dat. of community) after 
pidros. Oy (46), w. subjunct. is Joined to e/ and all relat. and temporal words, 
sts. to final particles, ws, dws and d¢pa. In such cases it belongs cae 
to the particle or relative ; often giving the force of Eng. ever, cf. cay (156), 
Grav, émevddv (188). $0os, predic. ag. w. subj. (6 dvip) of 7. YY 3rd s. 
subj. fr. ell (16). xadeToratos, nom. mas. s. ag. w. é€xOpos; super]. of 
xaemos, -7, -ov, hard to bear, sore, gricvous ; 7a yahend, hardships, suffer- 
ings. Hard to do or deal with, difficult, troublesome, irksome, épyov, 
mparyua, K.T-A.3 W. inf., e.g. rdoxew ; Xaderov (éort), W. inf., ’tis hard, 
dificult todo. Of roads, etc. difficult, rough, rugged. Of persons, cruel, 
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how we shall go away in the greatest safety, and how 
we shall secure provisions, for without these there 7s no 
use either in general or private soldier. Cyrus is indeed 
a friend worth much to whomsoever he may be a friend, 
but a most bitter foe to whomsoever he may be hostile, 
and he has a force, both foot and horse and naval, 
whom we all alke both see and know of, for we 
seem to me to be stationed not so far from him. 


harsh, vitter, stern, hard to deal with, dangerous; so of animals and 
noxious plants. éx@pds (138), nom, jnd. by dé to didos. G=exeivy (after 
€x9pos), @ (after modéytos). Todguros (101), nom. mas. s. predic. ag. w. 
subj. (6 dvjp) of 7. exer (143), ag. w. subj. 6 dvjp. Stvapiw (23), gov. by 
éxer. xal...kal...kal (137). aefnv, acc. fem. s. ag. w. Sivamw; fr. refds, -7), 
-ov, (akin to wédov=ground ; mods, 72), on foot, walking. On land, going 
by land; 6 refs orpards or 6 1refbs, foot-soldicrs, infantry, opp. to lamikés 
or (more com.) a land force or army, opp. to the naval force ; 4 re¢h udxn, 
battle by land. Of animals, land, living on land, opp. to birds and 
fishes. Adv. regy (und. 650), on foot. By land (more com.) trmuhy, 
ace. fem. s. jnd. by xat to wegnv; fr. lamexds, -7, -dv, (irmos, 69), of a 
horse or horses. Of horsemen or chariots ; 7) immixy, (und. réxvn), horse- 
manship, riding ; 70 larmexdv, the horse, cavalry (395). 

vauticny, acc. fem. s. jnd. by xat to immy ; fr. vaurikds, -7, -dv, (vats, 152 
174), of or for a ship, seafaring, naval; 7d vavrixov, a navy, fleet; 7 
vauTixy, (und. réxvn), navigation, seamanship; ra vavTid=(i.) naval 
affairs, naval power; (ii.) = vauTixy. Hv, fem. s. ag. w. dvvauuy, ace. 
gov. by dp@uev; fr. ds (6). amdvres (92), ag. w. muets und. in dpopuer. 
opolws, adv. of duoos. In like manner. with, w. dat. or ws, domep. like, 
equally. Compar. dotérepov, superl. duowrara. opdpev, Ist plu. pres. 
ind. act. fr. dpdw (99). teKatl (40). émrrdpeba, Ist plu. pres. ind. fr. éic- 
Tapa, 2nd pers. -acat, contr. -g, and -y, imperat. érlaraco, contr. érisrw, 
subj. éricrwuat. Impf. Aristdpnv,-aco,-aro. Fut. émicrjoouar. 1st aor. 
amorndny (perh. an old mid. of édlornm as éficravat 7dr vodv in Att. =to 
attend, observe). With inf. to know how to do, to be able, capable of 
doing. With ace. to-understand, know, be acquainted with. ‘’o know 
for certain, know well. With partc. to know that one has, is, etc. Paric. 
émictduevos, also used as an adj.=émiripwv, knowing, understanding, - 
skilful; sts. w. gen. Adv. émiorapdvws, skilfully, expertly. Kat yap (27). 
ovS€ (116), neg. adv. méppw=mpicw (123). Soxotpev, 1st plu. pres. ind. 
act. fr. doxéw (52). pot (183), after doxoduer. atrod (34), z.c. Cyrus; 
gov. by méppw. d 

kadqoGat, inf. (prolative) after doxotuer; fr. ka@nuar, 2nd pers. kddyoat, 153 
imper. xd0yo0, subj. kaGGuat, opt. kabolunv, inf. kabjoba, part. KaOjuevos 
Impf. éxadjuny, 3rd s. -nro, 2nd plu. -noGe, 3rd plu. -nvTo, also without the 
syllabic augment, 3rd s. Ka@foro or kabfro, 2nd plu. xabjobe, 38rd plu. 
Kabfvro, (kaTd, 31; juct, to be seated, take one’s seat), orig. pt. of afigouat, 
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woTe wpa réyev, 6 TL TUS YyryveoKEL aploToV 
eval.” 

Tatta ¢imav émavoato. “Ex 6é tovtTov avictavTo, 
ot pev €x Tov avtouatov rAéEovTEs A eylyvwoKoY, ot 
dé Kal in’ €xelvou éyKéXevaToL, EmloerKkvUVTES ola El 
» dmopia avev THs Kupov yvouns Kat pévew Kat 
amévat. His dé 8) ele, mpootroiovpevos amrevociy ws 
Tay.oTa TopeverOat eis THY EXXAOa, “oTpaTHyoUs MEV 
EhéaOat arArOUS WS TUYyLOTA, Et fy ~Bovretat Kréapxos 


to be seated. To be seated in court, of judges; ol kaijuevot, the judges, the 
court. To sit still, tarry; in bad sense, to sit or be idle, sit doing nothing. 
Of a besieging army, to sit down or lie beforeaplace. dorte (20). dpa (147), 
subj. of écriv und. dAé€yewv, pres. inf. (prolative) after wpa; fr. \éyw (73). 
8 rv (23, 135), subj. to evar. rls (103), nom. 8. subj. of yryvdoxer; here 
=each one=every one. yryvaoner, 3rd 8, pres, ind. act. fr. yyrwokw 
126). : dpierov, acc. neut. s. predicative (complementary) ag. w. 6 rt, 
after factitive yuyvdoxer; fr. dpisros, -7, -ov, best in all kinds of excellence. 
Bravest, noblest.: Most advantageous. Morally best, etc. It serves as 
guperl. of dyaGos (365). Compar. dpelwy, -ov. . elvar (21), after yeyvdione. 
Tatra (30), gov. by elrwy. elrdy, nom. mas, 8, parte. (temporal) ag. w. 
subj. (Clearchus) of ératcaro; fr. eirov (139). ématcaro, 3rd s. 1st aor. 
ind. fr. mavoua (59). é« (28), of time (96). S€ (2). rovrov (66), ie. 
Clearchus; gov. by éx. dvieravro, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. dviornmt, 
(dvd, 305; tornut, 89), impf. avicrny, fut. avacryow, Ist aor. dvécrnoa, pf. 
avéornka, 2nd aor. avéorny. Mid. fut. and 1st aor. reg. Mid. and pass. 
pres. dvicrauat, impf, dveordunv. Pass. Ist aor. dvecrd6nv. Transit. in 
act. pres. impf. 1st aor. and Ist aor. mid., to make to stand up, raise up, 
set up. To raise from sleep or death. Post Hom. of things, to set up, 
build ; to build up again, restore. To rouse to action, stir up. To make 
people emigrate, transplant. Of sportsmen, to put up game, spring them 
(i. 5, 3). Intrans. in the other tenses of act. and mid. and in the pass., 
to stand up, rise up, esp. to speak. To rise from sleep or death. To rise 
asachampion. Of a people, to be compelled to migrate. Of a country, 
to be depopulated, laid waste. 
ot pév...ot S€ (115), subj. of dvicravro. ék (28). tod avroparov (97), 
gov. by éx. Aé€€ovtes, fut. partc. fict. nom. mas. plu. exp. purpose (13, 
402), fr. Néyw (73). & (69), plu. neut. ag. w. demonst. und. after Néforres; 
acc. gov. by éyiyvwoxov. éylyvwokoy, 3rd plu, impf. ind. act. fr. yeyvwokw 
(126). Kal (1), even. td (45), of agent. éxelvov (17), gov. by t7o. 
tykeAevorrrot, nom. mas. plu. ag. w. of dé; fr. eyxéXevaTos, -ov, (€év,.25; 
kehevw, 49), urged on, bidden, commanded. émSexvivtes, pres. parte. act. 
nom. mas. plu. ag. w. of dé; fr. émdelxvuys (88). ola, nom. fem. s. pre- 
dicative ag. w. amopla ; fr. ofos, ola, ofov, such as, what sort of, Lat. qualis, 
correl. to interrog. motos, indef. mods, demonst. rovos, (i.) as an exclama- 
tion, to express astonishment, what a! etc. (ii.) correlative to rotos, 
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Thus it is full time to say whatever each knows to be 
best.” 

After speaking thus he made a pause. After this some 
stood up of their own accord to say what they thought, 
others, who had been prompted by him, pointing out 
what was the difficulty without the consent of Cyrus 
both of remaining and going away. One especially, 
pretending to be eager to go into Hellas as quickly 
as possible, bade them ‘choose other generals as 
quickly as possible, if Clearchus would not consent 


Towocse, ToLovTOs OY O, Ube, such...as; of sucha kind...as; often=dért Tovos, 
drt rola, dre Totov (281), introducing the reason, that, because he, ete.; 
(iil.) in indirect questions, of what kind, what kind of ; (iv.) with inf. fit, 
capable of, ready to, which olds re (164) more comly. expresses; strengthd. 
oidomep (166, 330). ey (107), in oblique interrogation after past tense 
(402). (13). aawopla, -as, (dmopos, see 141). Of things, difficulty, 
straits, ip sing. and plu., e.g. dm. Tod wn jovydgew, the impossibility of 
keeping quiet. Of persons, want of means or resources, a being at a loss, 
embarrassment, doubt, hesitation, perplexity ; dw. Twos, want of a thing, 
C.g. Tpophs, Xpnuatwv, K.T.d. Need, poverty. dvev (150). ris (6), ag. 
W. yréuns. Kupov (64), after yvwuns. yvopuns, gen. s. after dvev; fr. 
youn (154). Kal...kal (31, 62). pévew, pres. inf. act. prolat. (341), 
defining azopla; fr. uévw (67). 

émvévat, pres. inf. jnd. by xal to wévew; fr. deus (149). ets (67), nom. 
8, subj. of ele. 8€ (2). 84 (18), emphasises e?s, especially, in particular. 
elie (139), w. inf. =éxédeve ; So gAeye (141). mpoomorotpevos, nom. mas. 
s. pres. parte. (modal, 183) mid. ag. w. els; fr. rpoomoéw (81, 7), to make 
over to, add or attach to, twt rt, Lat. tradere alicui in manus, but usu. 
in mid. rpogrotéowat W. aor. in pass. form, to add or attach to oneself, win, 
gain over. To take to oneself what does not belong to one, pretend to, lay 
claim to, Lat. affectare. To pretend, feign, affect, Lat. simulare; w. inf. 
to pretend todo. owedSewv, pres. inf. (objective, 341) after mpoomorovpmevos ; 
fr. orevdw, fut. orevtow, 1st aor, éorevoa, pf. 2orevxa. Mid. reg. Pass. 
and mid. pf. éomevovar. Trans. to set a-going, urge on, quicken, hasten ; to 
seek eagerly, strive after. To promote or further zealously, press or urge 
on. Intrans. to press on, hasten. To exert oneself, strive eagerly, anxious- 
ly; w. inf. to be eager to, anxious that. os, w. superl. (23). taxrora, 
(63). mopeter Oar (53), prolat. after amevdew. eis (8, 60), of place. thy 
(11). EAAd8a, ace. gov. by e’s; fr. “EAAds (75). oTpatnyouvs (94), gov. 
by édécbac. pév (2), answd. by dé after rd. éAéo Oar, 2nd aor. inf. mid. 
(after ele) fr. aipéw (135). &Adovs, acc. mas. plu. ag. w. orparnyods ; fr. 
dAdos (33). ws TaXLoTG, Supra. et (58), w. pres. ind. suboblique. pH (47), 
in hypoth. clause. BovAerat, 3rd s. pres. ind. fr. BovAoyae (4), suboblique 
(59), but with the constr. of oratio recta to make it emphatic. KAgapxos 
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arayev' ta 8 eémitndea  ayopalecOar (7 8 
ayopa tv €v t& BapBapixd otpatevpatr) Kat 


c 


avaxevalecbau' €XOovtas Sé Kopov aireiv mrola, ws 
amomnéotevs eav 5é pn Sidd Tadta, yemova aiteiv 
Kipov, datis dua idtas THs yoOpas dardEe €av O€ pnde 
nryewova 8180, aouvtdtrecOar tiv taxlotny, Téurpat 
dé Kal mpoxatadmpouévous Ta akpa, OTws py 
POdcwor ponte Kiopos pnte of Kidcxes xatadaBovtes, 


(39), subj. of BovAe7ar. dmdyev, pres. act. inf. prolat. after BovAerar; fr. 
amayw, fut. -afw, (47d, 5; dyw, 135), to lead away, carry of; take away, 
remove. T'o draw off troops, e.g. orparév, and w. object omitted, to retire. 
To bring back, bring home (here). To return what one owes, pay, etc. = 
drodidwut, atopépw. To carry off as a prisoner, etc. 

wa émitydera (149), gov. by dyopdter@ar. dyopadter Oar, pres. inf. mid. 
{constr. as éAéc@ar), fr. dyopitw, fut. -dow, Ist aor. yydpaca, pf. aydpaxa. 
Mid. aor. ayopacduny, pf. iyyopacuat. Pass. aor. jyopacbnv, pf. 7ybpacuat, 
to be in the dyopa (80), attend it, frecly use it, to do business in it, buy 
or sell. Mid. to buy for oneself. (13). 8€ (2), in parenthesis. dyopa 
(80), nom. s. subj. of #v. Fv (33). év (25). +a (106). BapBaptka, dat. s. 
neut. ag. w. orpareduart; fr. BapBaptxds (54). orparedpare (105), gov. by ev. 
ovoKkevdter Bat, pres. inf. mid. (constr. as édéaOar), fr. cvoxevdgw, fut. -dow, 
(ctv, 52; oKxevdtw, to prepare, make ready), to make ready by putting 
together, to pack ap baggage. To make ready, prepare, esp.in bad sense, 
hatch, contrive. Mid. to pack up one’s own baggage, pack up, Lat. 
convasare, vasa colligere. ‘l'o bring together, scrape together for one’s own 
use, arrange for one’s own interests, dispose in his own favour, etc. 
éXOdvras, acc. plu. mas. 2nd aor. partc. (modal) ag. w. subj. (rwds und.) 
of alrety; fr. épxouat (45). Kédpov (5), acc. (of external obj., 378) gov. by 
airety. atirety, pres. inf. act. (constr. as éAédcOat, 155), fr. alréw (45). 
mota, acc. (of external obj.) plu. gov. by aire ; fr. mAolov (66). ws, final 
conj. (22) w. opt. suboblique. dmomAéotev, 3rd plu. pres. opt. act. fr. 
dmomhew, fut. -rAevoouae or -ofpuat, {a7d, 5; wAdw, 373), to sail away, sail 
of. éd4v=Fv (17). ph (47), in hypoth. clause. 6186, 3rd s. subj. pres. 
after éa¢v (sumptio dandi, 202); fr. didwus (28). tatra (30), ie. mAoia ; 
gov. by &56. nyepdva, acc. (of internal obj.) gov. by alrety; fr. wyeunv, 
-dvos, 0, @ leader, guide. One whois the first to do a thing, authority. A 
leaden’, commander, chief; sovereign. Ad}.=Lat. princeps, leading, prin- 
cipal, chief. 

aitety Kdpov, supra. boris (19), mas. s. ag. W. qyeusva; nom. subj. 
to dmdte. Sid, w. gen. (64, 100). diAlas, gen. s. fem. ag. w. xWpas; fr. 
pidtos (183). TAs xdpas (54), gov: by did; see Kexahvuuevds, 93; the adj. 
is here predic.; transl. which was friendly. amdte., 3rd 8. fut. ind. act. 
fr. dmdyw (155) ; doris...dmdtec here exp. purpose, some one to lead us 
back. édv 8€...8:80 (156). pndé (47, 2), related to ovdé as wy to od (seo 
47). Disjunctive conjunction, but not, and not, nor, connecting two 
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to lead them back, and purchase provisions (the 
market was in the barbarian camp) and pack up 
their baggage, and that certain should. go and ask 
Cyrus for ships, that they might sail away, and if 
he would not give them that they should ask Cyrus 
for a guide who would lead them back through 
a country which was friendly. But if he would not 
even givé a guide, that, as quickly as possible, they 
should put themselves in compact order and send some 
also to seize the heights beforehand, that neither Cyrus 
nor the Cilicians might be the first to occupy them,’— 


whole clauses ; pndé...undé, neither.,.nors; undé may follow pire, but not 
vice versa. Adverb, not even, Lat. ne...quidem. nyepdva (157), gov. by 
5g. ovvrdrrer Sar, pres. inf. mid. (constr. as é\écOat, 155), fr. cwvrdrrw 
(89). thy (11). taxlorny (101), ag. w. 655y und. Adverbial accus. (39). 
In the quickest manner possible. améupat, Ist aor. inf. act. (constr. as 
éhéoOat, 155), fr. wéurw (34). 8S kat (106). mpokaradnopeévous, fut. 
partc. (exp. purpose) acc. mas. plu. ag. w. tivds (und. after réupar) ; fr. 
tpoxaradayBavw, (rps, 94; Kard, 31; AauBavw, 9), to seize beforehand, pre- 
occupy, esp. by a military force; metaph. to prevent, anticipate, frustrate. 
To surprise, come on suddenly. To overpower before. tau &«pa (107), 
gov. by mpoxaradnouévous. Stws (15), final conj. w. aor. subjunctive. 
pq (47), in final clause. 0dcwor, 3rd plu. Ist aor. subj. act. (in final 
clause after primary tense, 210), fr. dOdvw, fut. POjoopat and POdow, 1st 
aor. pOaca, 2nd aor. @pOny, plu. -nuev, -nTe, -noav, subj. P06, opt. Pbainy, 
inf. PAjvar, parte. POds, pf. épOaxa, to come or do first or before others ; 
Ww. acc. pers. to overtake, outstrip, anticipate, in running, etc. Lat. 
prevenire. To come first, absol., opp. to torepéw. The action in which 
one outstrips another is put in the parte. (e.g. karadafBévres here). We 
often trans. the parte. by a finite vb. and ¢@dvw by an adv. sooner, 
quicker, first, beforehand (see AavOavw, 44; tvyxdvw, 5). So POds or 
p@dcas is used like an ady. with a principal vb.; ov« dv POdvas, -orre, W. 
parte. pres. exp. a strong exhortation or urgent command; you could 
not be too quick in, etc., i.c. make haste and do it. 

pyre (47, 12), related to otire (118), as uy to od (36); genly. prjre...ujre, 
neither...nor ; sts. wndé—prijre. of Kduxes (108), jnd. by pire to Kipos, 
as subj. of POdcwow; see 190, 292. KararhaBdvres, 2nd aor. parte. (a 
predicative, 379) act: ag. w. of Ki\cxes, fr. karadau Save, fut. -Ajpouae, pf. 
-et\nga, (card, 31; AauPdvw, 9), to seize upon, lay hold of, Lat. occupare. 
To come suddenly upon, overtake, befal, of fatigue, death, ete. To seize 
with the mind, apprehend, comprehend. To catch, overtake, come up 
with, to surprise, find, w. parte. e.g. x. tTlva ¢Gvra. Impers. cararapBavec 
twd, W. inf., if happens to one, is one’s fortune; 74 KaradaSiyra=Ta 
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@v ToANo’S Kal TOG ypijuaTa Eyouev avnpTakoTes.” 
Odtos jecv 6) Toladta eire peta S€ TovToOY Kréapyos 
el7re TOTOUTOY" 

of \ / FN i ‘ 

Qs pev aotparnyjcovTa é€ue TavtTny tiv oTpa- 
rnyiav pnodels tumv ReyéTw’ TOANA yap evopa, Ov a 
€uol TovTo ov Trowntéoyv ws 6€ TO avdpi, © ay 
4 , e \ n or IDA 
éxnobe, meicouar 4 Suvatoy pdrtota, wea eldnte 
Vv \ ’ Ed / Ld \ ‘ / 
ote Kal dpyecOar érrictapat, ws Tis Kab GAS paLoTa 
avOpatrav.” 


cup Barra, what had happened, the circumstances. To hold down, cover ; 
keep under, check. To bind, e.g. opxtos. Und..after this ra dxpa. dy 
(157), mas. plu. ag. w. Kidcxes, gen. (partitive after zo\ovs, possessive 
after xpijuara). modXovs, acc. plu. mas. gov. by @xouev; fr. rodvs (85). 
mToAAd xpypata (85), jnd. by cal to wroddovs. Exopev, Ist plu. -pres. ind. 
act. fr. éxw (9); here w. pf. parte. The form of directa oratio is here 
adopted, instead of oratio obliqua. aynpmakéres, pf. parte. (modal) act. 
nom. mas. plu. ag. w. jets und. in éyouev; fr. dvapratw, fut. -dcow and 
-déw, more often mid. -dcouat, 1st aor. -7ypracaand -ata, (dvd, 305; apracu, 
115), to snatch away, carry. of; kidnap slaves. To take by storm, 
plunder, ravage; to carry off, steal. This periphrastic form makes 
the notion that the property was still in possession more emphatic than 
dynpraxauev Would, ovtos (62), subj. of ele. pév (2), answd. by 6é after 
perd. 8&4 (18). rovatra, acc. plu. neut. gov. by ele ; fr. rorodros, roravrn, 
-o0ro and Att. -ofrov, a stronger demonst. than rovos, related to roidcde, 
as ovros to dde, such as this, absol., or antec. to olos, dcos, dare. So 
great, so noble, so bad; roobrds tts, more indef. some such a one; Toodrov 
or 7d Tovovroy, such a proceeding, reason, case, place, state, etc.; rovatra 
genly. refers to what goes before. 

elrre (139). pera, w. acc. (120), rotrov (66), gov. by nerd. K)dapxos 
(39), subj. of elre. towotrov, acc. 8. neut. gov. by ele; fr. rocofros, -avrn, 
-ooro (or genly.in Attic, -ov), a longer form of and stronger demonst. than 
técos. Often antec. to olos, ws, so large, so tall, so great. Plu. so many ; 
with acc. of respect, 7. 7d Bdfos, so deep; rocodrov w. gen. so much of; és 
Tocovro, so far ; Tocobro or Tocobroy, adv. so much, so far, so very ; rocovTy 
w. comparatives. os, w. fut. partc. (13). pév (2), answd. by éé after ds 
infra. otpatnyycovra, acc. mas. s. fut. parte. act. ag. w. éué; fr. orpa- 
tyyéw, fut. -jow, to be a orparnyds(7); w. gen. tobe general of, also w. dat. 
With neut. adj. to do a thing as general ; roaira, orp., to manage matters 
so in his command. épé=pe (128), gov. by Neyérw. ravtnv thy (100). 
otpatyylav, acc. (of cognate meaning, 14) .s. gov. by orparyyijcovra ; 
fr. orparnyla, -tas, 9, office, dignity or post of orparnyéds (7), command. 
Generalship, i.e. the qualities, skill of a-general. ndels, wndeula, under, 
(undé, 157; €fs, 67), related to ovdeis (37), as un to od (47), not one. Plu. 
pnoéves rare, pndauol being used. Naught, good for naught; 6 undels, the 
nonentity ; pndévor 7d under, naught, nothing ; undév, adv., not at all, by no 
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of whom, he said, we have many men and 
much money that we have seized. He indeed 
spoke thus, but after him Clearchus spoke as 
follows :— 

“That I will act as general in this undertaking let 
no one of you suppose. For I see in if many reasons 
on account of which this must not be done by me, 
but be assured that I will obey whatever man you may 
select to the utmost of my power, that you may know 
that I know also how to submit to authority as well 
as any other man.” 


means {unde els, was used for not even one, emphatic, when the -e never 
is elided].' way. (130), distributive (334), after undels. Aeyérw, 3rd s. 
imper. pres. act. fr. \éyw (73) ; Ww. ace. to say of one. moda (85), gov. by 
évopd. yap (27). évopd, contr. for -opdw, fut. évdpoua, 2nd aor. évetdor, 
(év, 25; opdw, 99), to see, remark, observe something in a person or thing, 
Te TW; sts. w- ace. and fut. parte. 

84, w. accus. of cause (74,117). & (69), neut. plu. ag. w. woAdd; ace. 
gov. by did. pol (128), of agent after monréov. otro (43), subj. of 
éorly und. ov (36). motnréov, nom. neut. 8. predic. ag. w. rovro; fr. 
mountéos, verbal adj. of zodw (7). ws, declarative (11); und. Neyérw. 
There is a slight anacoluthon (345) here, as ws w. parte. precedes. ré (55). 
avSpl, dat. s. after meloouac; fr. dvnp (26). (150), ag. w. dvdpt. It 
would regularly be the acc. gov. by ¢dya0e, but it is often attracted (370) 
into the case of the demonst. antec. (148) und. dy (46), w. subj. after 
relat. (151). @dnoOe, 2nd aor. mid. 2nd plu. subj. fr. aipéw (135). 
aelocopat, lst s, fut. ind. mid. fr. rei@w (12). This form is identical with 
the fut. of racxw (132). (63). Svvardv, nom. neut, s. predic. (ag. w. 
melOecOa und.), fr. duvards, -4, -dv, also -ds, -dy, (SUvaua, 17), act. strong, 
mighty, esp.in body. With inf. able, e.g. \éyew ; also of outward power, 
powerful, influential. Pass. possible, e.g. duvarév (éori), w. infin.; card 
or els 7d dwvarév, éx rdv duwvariy, k.T.d., as far as is possible. pddtora 
(23). va (131), final conj. w. conjunct. elSAre, 2nd plu. subj. after iva 
and a primary tense (210); fr. oléa (134). 8rv (106), declarative. Kat 
(1), also, i.e. ag well as to command. dpxec Sat, pres. inf. (objective) pass. 
after éiorayat; fr. dpxw (35). émlerrapar (152), lst s. pres. ind. ds, 
comparat. conj. (9). tus (153), ag. w. dAdos. Kal (1), even. dAdos (33), 
nom, mas. 8. subj. of émriorarae und. fr, éricrauar. pdadtora, w. érictarat 
und. ; ds...udd.=thoroughly as well as any one else. davOpdmwy, gen. 
(distributive, 334; after ris 4\Xos), plu. fr. dvOpwaos, -ov, 6, man as a generic 
term and of particular individuals. Plu. mankind, the human race (sce 
avip, 26]; sts. contemptuous, fellow, etc., either alone or jnd. to another 
subst., e.g., yons, svKopdyrys, and so usually in voc. 
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\ la) om” he ? Nv S My aa 

Mera rovtov adXos avéotn, éridercvds pev TV Evre 
Oevav tov wa mola aitely KENEvOVTOS, WaTEP TAL TOY 
, / \ / > \ \ ¢ ” ” 
otoNoy Kupou p.1) Trotoupevor, ervderkves O€, ws evnbes ein 
HYEMOVA ALTE Trapp TOUTOV, “@ NUpaLvoweda THY TpAakWw. 
> \ \ ae , , eH A a , 
Ei 6€ Kat 76 Wyeuove meaTevooper, @ ay Kidpos 6160, Tt 
Korver Kal Ta apa “poly KENEVELY Kijpov TpokaTahap- 
Bavew ; ‘Eyo yap oxvolny pep dv els Ta Trolta éuBai- 
vew, & nuiv Soin, wip Has avtats tals Tpinpege-Katadvon' 


pera Totrov (159). dAdos (160), subj. of dvécry. dvéorn, 3rd s. 2nd 
aor. ind. fr. dvlornus (219), émBSerxvts (154), nom. mas. gs, ag. w. dAXos. 
pév (2), answd. by dé after émidecxvds. thy (11). evyOeav, acc. 8. gov. by 
emdeckvs 3 fr. evjOea, -as,.7; (e079ns, 161), goodness of heart, gentleness, 
simplicity, honesty. In bad sense, silliness. tot (3), individualising w. 
parte. (19). tad (37). amdota alrety (156), after KeXevovros. Kedevovros, 
pres. parte. act. gen. (possessive) mas. s. after edjOevay; fr. cededw (49). 
Gomep (143), w. gen. absol. amddty (14). dv (11). orddovy (64), gov. by 
movounévov. Kiipou (64), gen. absol. yp (47),. neg. of supposition. 
Trovoupzevon, gen, Ss. mas. pres. (exp. purpose) parte. mid. ag. w. Kvpov; fr. 
motéw (7), Gomep...Tocounév ou = as if Cyrus would not need the ships to carry 
back his own troops. ds, declarative (11), e¥nQes, nom. neut. s. predic. ag. 
w. aireiv; fr. ev7Ons, -es, (€0, 32; 700s, character, disposition), good- hearted, 
open-hearted, simple- -minded, guileless, honest ; ) ednbes=ednbea. In bad 
sense, simple, silly ; as subst. a sinpleton, fool. ety (107), in oblique nar- 
ration after a historic tense. hyeHova. airety (56), subj. of ev’. mapa, w 
gen, (20). rovrov (66), gov. by rapd. @ (150), mas, s. ag. w. rovrov; dat. 
(incommodi, see 303), after Aum. 7. Be Here the exact words of the 
speaker begin, @.e. recta oratio, Avpatde0a, Ist plu. pres. ind. fr. 
Avmwalvouas, fut. Auuavoduat, aor. éluunvauny, pf. NeAvuacuat. Depon. mid. ; 
see 36. (Avun, outrage in word or deed), to treat outrageously, outrage, 
maltreat, Lat. pessumdare, e.g. by scourging, torturing, etc., or morally, e.g. 
Ta A€xn, to dishonour, w. acc. (always in Xenoph.) or dat. Zo do mischief, 
cause ruin. It is rarely pass. and the act. Avuwalyw does not occur till late. 

why (11). mpagiv, acc. s. gov. by Avuawiueda; fr. mpdéis, -ews, 7, 
(rpdoow, 364), a doing, transaction, business. Result or issue of a busi- 
ness, esp. good result, success, e.g. xpnouav mpats, the issue of oracles. 
An acting, transacting, doing. Action opp. to wdlos, speaking, ete. A 
state, condition, good or bad. Exaction of money, recovery of debt, 
arrears, etc. et (58), w. fut, ind. 88 wal (106). TH (55). tyepdve, dat. 
(828) s. after Rares fr. aryeudy (162). muorevoopev, ist plu. fut. 
ind. act. fr. micrebw (60). @ (150), for dy fgov. by Side), attracted into 
the case of demonst. anise. und, (382). ay (46), w. subjuuct. after relat. 
(151). Képos (2), subj. of d.6@. 8180 (156). rf, nom. neut. s, subj. of 
kwrvet; fr. ris, TL; gen. Tivos, Att. Tod; dat. Tim, Att. 7; acc. viva, neut. Ti. 
Plu. nom. tives, neut. riva, gen. rivwr, dat. riot rarely rover, acc. rivas, neut. 
tiva. Interrog. pronoun, who, which ? neut. what, which, Lat. quis, que, 
quid? Often w. genit. rls GeGy; so nent, ri w. genit, sing. of things or 
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After him another man arose who pointed out the sim- 
plicity of the man who recommended them to ask for ships, 
just as if Cyrus were not intending to make the return 
journey, and pointing out how foolish it was to ask for 
a guide from him “ whose undertaking,” he said, “ we are 
frustrating. And if also we shall trust the guide whom 
Cyrus may give, what prevents us from requesting Cyrus 
also to seize beforehand the heights for us. For I indeed 
should be afraid to go on board the ships which he might 
give us, lest he should sink us, together with the triremes, 


conditions. Itis predicative w. a demonst. or possessive pron. or w. anoun 
preceded by the art., e.g. rl rofro. Sts. two questions are asked in one 
clause by difft. cases of ris, e.g. rl AaBdvra 7h bet rovety; The neut. rf is used 
(i.) =what ? (ii.) as adv. How ? Why ? Wherefore? risrarely used for doris 
in indirect questions. is, 7f, w. parte. folld. by a verbal clause, forms one 
sentence in Gk., where we genrly. translate by two, rl dv. movoivres 
evruxotev ; what must they do to be successful? .kwdver, 3rd 8. pres. ind. 
act. fr. cwd¥w (105). kal (1), also. td &xpa (107), gov. by rpoxarahapBdvew. 

qptv (144), dat. commodi after rpoxaradayBavew. Keheverv, pres. inf. 
act. (objective) after cwrver; fr. xehedw (49). Képov (5), subj. of mpoxara- 
AauBdvew. mpoxararapPBdvey, pres. inf. (objective) act. after KeAevew ; 
fr. mpokaradayBdvw (157). Te KwAvet...mpoxaradauBavew=what is to 
prevent him from hindering our departure by seizing the heights over 
which we are to pass? éy (135), subj. of dxvolnv. ydp (27). dxvotny, 
Ist. s. pres. opt. act. fr. dxvéw, impf. dkvouv, fut. -jow, 1st aor. dkvqca, 
to shrink from doing, seruple, or hesitate to do, either from shame, 
pity, fear, or sloth; w. infinitive. pév (2), answd. by. dé after poPoluyy. 
diy (46), w. opt. is used, (i.) independently exp. possibility=could, 
would, might; often nearly in the sense of the fut. ind. (352, 164, 
234); (ii.) in apodosis after ef with opt. in protasis denoting what 
would happen if the condition should be fulfilled. els (8). +d mdota 
(156), gov. by els. @pBatveyv, pres. inf. (objective) after dxvolyv; fr. 
éuBaivw, fut. -Bicouat, pf. -BéBnxa, 2nd aor. évéByy, (ev, 25; Balvw, to go), 
io step in or into, esp. a ship; embark, go on board; metaph. to enter 
upon, engage, attempt, e.g. els ktvduvoy or w. dat. Transitive in Ist aor. act. 
é&véBynoa, to make to step in. & (69), neut. plu. ag. w. wAota; ace. (direct. 
obj.) gov. by doln. jpiv (144), commodi (indirect object) after doin. 
Soin, 3rd s. 2nd aor. opt. act. fr. déwue (28). The optat. in a relative 
clause standing for a protasis ; see 267. pr (47), w. subjunct. after a vb. 
of fearing. ‘pas (143), gov. by xarad’oy. avtats, dat. plu. fem. ag. w. 
tpinpect; fr. adrds (6). With a subst. in the dat. avrés denotes accom- 
paniment together with, e.g. adrois cuppdxos, allies and all, with or 
without the art. and with (though rare in Att.) or without ovy. tats (25), 
his. tprjpecr, dat. plu. fr. rpenpys (107). Karadicy, 3rd s. 1st aor. con). 
(after uj and a primary tense, 210, 389), fr. caradvy or -ddvw, fut. -d0ew, 
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Ist aor. xarédvca, 2nd aor. xaréduy, pf. karadéduxa. Mid. fut. and 1st aor. 
regular (card, 31; d¥w or dUvw, 415). Transitive in fut. and Ist aor. to cause 
to sink, Lat. mergere, submergere. Intr. in act pres. karadvvw, 2nd aor., 
pf., and the mid. voice, to go down, sink, set, esp. of the sun. To plunge 
into, go down into, Lat. subire, w. acc., e.g. ddmov, modu, udynv. Often 
to steal into (secretly). To draw in and lie hid, keep hidden. To put on. 
doBolunv, Ist sing. pres. opt. mid. jnd. by dé to éxvolny; fr. PoBéw, 
fut. -70w, Ist aor. é¢dBnoe. Mid. fut. reg. Mid. aor. not Att. Pass. fut. 
PoBnOjcoua not Attic, Ist aor. époByOnv, pf. reddBnuat, plpf. epoBryuynr, 
(poBos, 97). Act. to put to flight. To strike with fear, terrify, frighten, 
alarm. Mid. and pass. to be put to flight, to flee affrighted, flee, w.a prep. or 
uy, and relat. clause, or (as here) inf. and zy or inf. alone. With acc. pers. 
to stand in awe of, dread, fear; also w. acc. to fear about athing. &v (163). 
wo (55). Ayeusve (162), after éxrecOar. & (162), dat. after érecOa:, instead 
of ace. after dofy. [dv] (46), w.opt. (163), he might give. Soly (163). If 
ay is not the right reading the constr. of opt. is like that in 163. émerOar 
(136), objective after ¢oBoiunv. pH (47), w. subj. after a vb. of fearing. 
npas (143), gov. by dydyn. Sev (74) =exeice Oey; to that place whence. 
ayayn, 3rd s. 2nd aor. conj. (after u7 and a primary tense) act. fr. dyw (135). 
ov« (36). otoy re, nom. neut. s. predic. ag. w. éfeAGetv; fr. of6s re, wh. much 
more com. than ofos (154); w. inf.=/it to, capable of ; most com. in neut. 
s. and plu. ofdy re éori and old re éori; oldv re ylyverat, it is possible ; but 
also olds re elut, olds re Hv w. inf., [ am capable, he was capable, etc. {the 
orig. force of re, here, is unknown; sce 12). éorar (16). éefeABety, 2nd 
aor. inf. subj. of écrar; fr. é&€pxopar, fut. -ekevoouat, 2rd aor. é£fAOoy. In 
Attic feu and é&jew supply fut. and impf., (éx, 47; épxouat, 45), to go 
or come out of, w. gen., rarely ace. To go away, march off, march out, ge 
forth. Of time, come to an end, pass, expire. Bovdoipny, Ist s. pres 
opt. jud. by dé to PoBoluny ; fr. BovNouar (4). dv (163). dkovros, gen. s. 
mas. ag. w. Kupou; fr. dxwv, contr. for aéxwy, -ovca, -ov, (ad, neg.; éxdy, 
43), involuntary, constrained, of persons. Adv. dxdvrws, unwillingly. 
amidy, pres. partc. (modal) nom. mas. s. ag. w. éy@ und. in Bovdoluny; 
fr. de (149). Kupov (64), gen. absol. (of accompanying circum- 
stances). AaQety, 2nd aor. inf. (objective) act. after Bovdoiuny ; fr. ravOdve 
(44). avrdv (6), i.e. Cyrus; gov. by \adetv. dareX@dv, nom. (ag. w. subj. 
of Bovrolunv; see 328) mas. s. 2nd aor. parte. (predicative, 379), fr. dmép- 
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and I should be afraid to follow the guide whom 
he might give, lest he might lead us to a place 
whence it will not be possible to escape, and I could 
wish, if I depart against the wish of Cyrus, to depart 
without his knowledge, which is not possible. But I 
declare that this talk is nonsense. It seéms to me that 
men, who are suitable for the purpose, having gone to 
Cyrus with Clearchus should ask him for what purpose 


he wishes to use us, and if the service be similar 


to that for which he used the mercenaries formerly, 
that we also should follow him, and not be less brave 


xouat (14). 8 (56), neut. s. ag. Ww. w. notion contained in \ad. abr. dred Guy, 
nom. subj. of éorw. od (36). Suvardéy (160), predic. ag. w. &. éoriy 
(71), copula. GAAG (16). eyo (135), subj. of pyud. yal (115), Ist s. 
pres. ind. act. tatra (30), subj. of civar. pév (2), answd. by oe after 
Goxet. Avaplas, gen. 8. after elvas (see 27) ; fr. prvapia, -as, 4, silly talk, 
nonsense, foolery. Plu. fooleries, Lat. nuge. etvar (21), objective after 
pnut; pr. elvat, belong to, i.e. are characteristic of. Soxet (147). por 
(133), after doxe?. dvdpas (26), subj. of épwrav. édOdvtas (156), temporal 
ag. W. dvdpas. mpds w. ace. (11). Kipoy (5), gov. by mpés. otrtves, mas. 
plu. ag. w. dvdpas, nom. subj. of elct und. ; fr. doris (19). émuTHSeror, nom. 
mas. plu. predic. ag. w. oirwes ; fe émeripbevos (149). ody (52), w. eAOdvras. 
Kredpxe (55), gov. by ovv. époray, pres. inf. (subj. of doxe?) act. fr. 
épwraw, impf. jpwrwv, fut. €pwrnaw, to ask, twa Tt; also w. acc. about & 
thing; 70 épwrnféy or TO Epwr ubpevov, the question. To question one; 
pass. to be questioned. éketvoy (133), gov. by épwr av, ace. of external 
obj. (378). rl (162)=ére (23), in indirect question ; in regard to what, 
for what, acc. of respect. PovtdAerar (155). jpty (144), after xpijcAat. 
xpfo8at (133), prolat. after BovAerar. Kal (1). édv (156). Bev (2), 
answd. by 6¢ after éév. % (13). mpagis (162), nom. s. subj. of 7. 
(151), after édv. mapamAnota, nom. s, fem. predic. ag. w. mpaéis; fr. 
mapamAngos, -a, -ov, also -os, -ov, (rapa, 20; wAnolos, 303), coming along- 
side of ; hence coming near, nearly like, such like. Of numbers, nearly 
equal, about as many. Of size, about as large. Of age, about equal, 
absol., w. dat., or folld. by relat., cal, @s, Woet, or domep dv el. Adv. -ov, 
-a, Or more com. -ws, about equally. 

otamep, ‘‘to that for which” =ro.atry els oldvmep 5 dat. s. fem. ag. w. 
demonst. und. after mapamdnata. (but see 382); fr. ofocmep, more definite 
than ofos (154) ; see ofdvrep, 330. kal (1), evenoralso. mpdcGev (48) ; seo 
Ch. L., the allusion i is to the occasion when Xenias w. 300 Gks. escorted, 
Cyrus. to Susa. éxpfito, 3rd s.impf. ind. fr. ypdouat (133). tots (25). Eévors, 
dat. plu. after éxpiro; fr. Eévos (44). &reor Gar (136), jnd. by cat to épwrav. 
kat (1), also.. Apis (143), subj. of @recOar. ph (47), w. inf. (59, 84). 
KaKtous, contr. for kaxlovas, acc. plu, (predic. ag. w. huds und, subj. of elva:), 
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fr. xaxlwy, -ov, compar. of xakés, -4, -dv. Of persons, Jil-born, mean, vile. 
Craven, cowardly. Bad of its kind, worthless, sorry; w.acc. or inf. of that 
in which, e.g. yrounyv, pavOdver. Morally bad, evil, base, wicked. Of 
death, disease, ete., baneful, pernicious. Of means, etc., wnlucky, Lat. 
infaustus ; 7d xaxdv and 7a xakdé (subst.), evil, ill. Compar. xaxwrepos 
(not Attic), and kaxlwy, xelpwr, joowv, Superl. cdxioros, xelpioros, KioTos. 
elvat (21), jnd. by xal to érec0a. tay (9), w. parte. generic (oi évorx- 
odvres, 112). mpdobev (48). rovrw (39), of community after cwavaBdvrur. 
On position between art. and partc. see 22, cvvavaBdvrwy, 2nd aor. 
parte. gen. (comparative after kaxious, 194), mas. plu. fr. cuvavaBaivw, 
(ctv, 52; dvd, 305; Balvw, to go), to go up the country together with, esp. 
into Central Asia. édyv (156). peftwv (166), nom. fem. s. predic. ag. w. 
mpaks after faiynrat. 4 mpatts (165), subj. of daivnra:, i.c. the journey 
up of the 300 hoplites (1, 2). tis (6), ag. w. mpdzews und. ; gen. (194, 
comparative after welfwv). On art. w. adv. for an adj. see 38. ampdoOev 
(48). galvyrar, 3rd s. pres. subj. (after édv) pass. fr. palyw, fut. pave, 
Ist aor. €fnva. Pf. (intr.) répnva. Mid. fut. Pavoduas, Ist aor. épyvdunv. 
Pass. fut. pavjoopat, Ist aor. épdvOny rare in prose, 2nd aor. éddvyy, pf. 
répacuat, inf. repdvOat, parte. repacuévos. Act. bring to light, bring into 
sight, make to appear. To show, make known, reveal. Of sound, to make 
clear tothe ear. Toexhibit, display, UBpw, Biav; absol. of sun, moon, etc., 
to give light. Pass. come to light or to sight, be seen, appear, esp. of the 
heavenly bodies.. Of a person (416), ovdap00 patverat, is nowhere to be scen. 
To appear to be soand so, w. inf. (which often omitted). In Hell. and Att. 
w. inf, it is subjective, expressing an opinion (stronger than doxet) that a 
thing appears to be. With parte. itis objective, expressing the fact that a 
thing really is ; the parte. is sts. omitted, e.g. Kdpes épdvnoay (und. dytes). 

émimovetépa, nom. fem. s. jnd. by xai to uet{wy ; compar. of érimovos, 
-ov, (émi, 14; médvos, 201), painful, toilsome, wearisome ; érimovby (€or), 
‘tis a hard task. Of persons, painstaking, patient of toil. Adv. -vws. 
émuxtySuyotépa, nom. fem. s. jnd. by xal to émimovwrépa; compar. fr. 
émcxivduvos, -ov, (eri, 163; Kivdvvos, 283), in danger, insecure. Dangerous. 
Adv. -ws, in an insecure manner. atvoty, pres. inf. act. jnd. by 6é to 
elvac; fr. détdw (34). %...4, either...or (133). meloavra, 1st aor. parte. 
(modal, 183) act. acc. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of dyew; fr. weidw (12). 
mpas (143), gov. by weicavra. ayeuv, pres. inf. act. prolative after dziodv ; 
fr. dyw (135). meodévta, Ist aor. parte. pass. acc. mas. s. ag. w. subj. 
(Cyrus) of dgidvac; fr. wef(@w (12).  ampds, w. acc. (11),.ady. phrase, 
girtay (136), gov. by mpos; mp. pri.=in a friendly manner. derevary, 
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than those who formerly went-into-the-interior-with him; 
but if the service appear to be greater and more labor- 
ious and more hazardous than the former one, that they 
should ask hin that he would either lead us by persuading 
us to follow, or that, being himself persuaded, he would let 
us go amicably; for thus, if we accompany him we shall 
accompany him as friends and zealously, and if we depart 
we shall depart in security, and that they should report 
here whatever he may say to these proposals, and that we, 
when we have heard them, should deliberate accordingly.” 


pres. inf. act. jnd. by # to dyew; fr. adlym, 2nd s. -lns, 1st plu. -ienevr, 
imper. -lev. Impf. -.yv also 7plew with double augm., 8rd s. ddle: also 
jpiet, 2nd plu. jdiere, 3rd plu. 7piecav and ddlecay, fut. ddjcw, pf. 
adetka, Ist aor. ddfxa, 2nd aor. dpjv only in ind. dual. -érny, and plu. 
-elyev, -€lre OY -eTe, -eloay OF -ecay, Imper. Ades, Subj. -, opt. -elyvy, inf. 
-elvat, parte. -els. Mid. fut. regular; 2nd aor. -e/uyv, imper. -od, -eode, inf. 
-éc0at, parte. -guevos. Pass, pf. -etuat, aor. -elOny, fut. -eOrjcouar, (dd, 5; 
inut, 231), to send forth, discharge, Lat. emittere, To send forth an 
expedition. Z'o hand over, twitt. To let go, loose, set free. To dissolve, 
disband, break wp an army. Of-things, to get rid of; ad. dpynv, to put 
away wrath. To leave alone, pass by, not notice; let slip, neglect. Mid. 
w. gen. to lose something of one’s own free will, e.g. adpod Téxvwr. 

ottw (20). yap (27). Kal (1), also. émdpevor, nom. mas. plu. pres. 
parte. (hypothetical=el érémela) ag. w. nets subj. und. in érotyeda; fr, 
érouat (136). dv (46), w. opt. (282), in apodosis (163). Aor, nom. mas. 
plu. ag. w. subj. (jets) und. in érolueda; fr. pidos (9). atte (12), ze. 
Cyrus, after Pikor. mpdobvpor, nom. mas. plu. jnd. by xal to dido; fr. 
mpdbupos, -ov, (pd, 94; Oupds, the soul, as the principle of life, feeling 
and thought, esp. of strong feeling, passion), ready, willing, eager, zealous ; 
w. gen. eager for. Bearing good will, wishing well, devoted. The adjs. 
giro, mpddvuot, are adverbial attributes (205). émoflyela, Ist plu. pres. 
opt. fr. grouae (136). dmidvres, nom. mas. plu. pres. parte. (hypothetical) 
ag. w. subj. und. (jets) in drlomev; fr. det (149). aodadds (149), 
aly. fr. dogadjs. dy, supra. darlousev, Ist plu. ‘pres. opt. (in apodosis) 
fr. Gre (149). 8 te (135), neut. s. ag. w. demonst. und. after dvayyels 
Aa; ace. gov. by Adyy. dv (46), w. subj. in relat. clause (151). apdés, w. 
acc. (11). tatra (30), gov. by mpss. A€yy, 3rd s. pres. conj. act. fr. Aéyw 
(73). dyvayyetAat, Ist aor. inf. act. jnd. by dé to déobv; fr. dvayyéAXw, 
(avd, 305; ayyé\d\w, 294), to carry back tidings of a thing, report, Lat. 
renunciare. Setpo, adv. of place, hither, w. vbs. of rest when previous 
motion is implied; w. imper. dye, '0:,.t7w and sts. w. plu. ire, x.7.d. 
Here! this way! Come on; metaph. to this point, etc., in an argument. 
Of time, until now, wp to this time, hitherto. *pas (143), subj. of Bovhed- 
ecbat. Gkovtoavras, acc. plu. mas. Ist aor. parte. (temporal) act. ag. we 
Huas; fr. dxovw (63). -mpos ratra, supra. PovActeo Par (148), jnd. by dé 
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to dvayyethar. Soke, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. doxéw (52), ratra (30), 
nom. subj. of éoge; see 69. dvSpas (26), gov. by EAduevor. 

€X\dpevor, 2nd aor. mid. partc. nom. mas. plu. ag. w. subj. und. in rép- 
movow ; fr. aipéw (135). atv (52). KaAedpxe (55), gov. by oly. méprovucw, 
8rd plu. pres. act. fr. méumw (34). of, mas, plu. ag. w. dvdpas; nom. subj. 
to Apwrwv; fr. ds (6). Aporewv, 3rd plu. impf. ind. act. fr. gpwrdw (165). 
Kipoy (5), acc. of external obj. (378), gov. by ypwrwy. ta (37), individ- 
ualising w. partc.=relative (19, 161). Sétavra, acc. plu. neut. 1st aor: 
act. internal obj. of jpwrwy ; fr. Soxéw (52); the things which seemed good 
to. tH (38). orparla (85), after ddéavra. 6 8é (12) i.e. Cyrus. arre- 
xp(vato, 3rd s. Ist aor. ind. mid. fr. droxplyw, fut. -v, 1st aor. dméxpiva. 
Pass. pf. drokéxpiupat, plpf. amexexpluunv, Ist aor. dmexplOnv, (amd, 5; 
kpivw, 241), to separate, set apart, distinguish. Pass. to be parted or 
separated. To choose out, choose. To reject an enquiry. Mid. to give 
answer to, reply to a question; 6 dmoxpiwémevos, the defendant ; rotTd poe 
dmoxexplaOw, let this be my answer. The aor. pass. amexplOn, in the sense 
of he answered, is doubtful before Alexandrian Greek. $8tt (106), declar- 
ative. Gkovot, 3rd s. pres. opt. act. after dr and a historic tense (59) ; 
fr. dxotw (63). “ABpoxdpay, acc. s. subj. of elvac; fr.’ ABpoxdmas, -ov, 0, 
Abrocamas. éx@pdv (138), ag. w. dvdpa. dvSpa (103), in app. to’ ABpo- 
kouav. al (16), local (87). 1@ (55); see rév (11). Hvdpary, dat. s. gov. 
by él; fr. Evdparns, -ov, 6, the Euplrates, a river which rises in 
Armenia, and after its junction with the Tigris, falls into the Persian 
Gulf. srotaye, dat. s. in appos. to Evg¢pdry; fr. morapds (66). elvar (21), 
objective after dxovo. dméxovta, pres. partc. act. acc. mas. s. ag. w. 
‘ABpoxémav ; fr. dréxw, fut. dpé€w and drocxjow, 2nd aor. dréoxor, (ad, 
5; éxw, 9), to keep off or away from; w. acc. to keep off or away, ward 
off. Lo hinder, prevent, e.g. ovdev dméxer, Mid. awéxecOal twos, to hold 
oneself of a thing, withhold, abstain ; desist from. Intrans. to be away, 
or far from, w. gen. loci. Mid. to be far from, desist from. 

8adexa oTabpors (80), acc. of extension over space (327). mpds (11), w. 
acc. (hostile, 36). totrov (66), gov. by rpés. otv (4). ey (119). BotrAer Oat, 
pres. inf. (objective) after py ; fr. BovAouar (4). éAOetv (51), prolative after 
BotrecOa. Kav, crasis for kad (1), édy (156). pév (2), answd. by 6¢ after qv. 
7 (151), after édv. - Sumptio dandi (202), ket, adv. there, in that place, 
Lat. illic, opp. to €v@dde; TaKe?, what is or happens there; ot éxei, 
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This proposal was carried, and selecting men they sent them 
with Clearchus, who asked Cyrus the questions resolved 
onbythearmy. He replied that he heard that Abrocomas, 
an enemy, was at the river Huphrates, at a distance of 
twelve days’ march; against him therefore he said that 
he wished to go, and, if he should be there, he said that 
he desired to inflict punishment upon him, “but, if he 
should escape, we will deliberate thereon on the spot.” 
The chosen ambassadors on hearing this reply report 
it to the soldiers, Though some had a suspicion 
that he was leading them against the king, never- 
theless they decided to follow him. But they demand 


euphem. for the dead. With vbs. of motion =éxetze; so we say there= ? 


thither. ‘iv (11), individualising, z.c. which was due. 8lkyv (147), gov. 
by érdetvar, ebm (119). xprtev, pres. inf. act. objective after éy ; fr. 
xpngfw used in Attic only in pres. and impi.; fut. xpyow (xp7, 148), to 
need, want, lack, have need of.. To desire, long for, Twos; ask, crave, 
desire, command, Lat. solicitare, genly. w. inf. or genit. ; with gen. of thing, 
to ask, demand a thing. éamvQetvar, 2nd aor. inf. (prolative) act. after 
xpncew ; fr. érerlOnut (170). adr@ (12), after (indirect obj. of) ériOecivar. 
4jv (17), here the oratio directa is resumed. ¢evyy, 3rd s. pres. ind. act. 
after qv ; fr. pevyw.(31). tuets (143), subj. of Bovrcvodyefa. éxet (170). 
ampds tatta (168). PBovdrcvedpela, Ist plu. fut. ind. mid. fr. Bovdedw 
(15). ékotoavres, Ist aor. partc. (temporal) act. nom. mas. plu. ag. 
w. of alperol ; fr. dxovw (63). 6€ (2). tadra (80), gov. by dkovcavres. ot 
(59), w. adj.=subst. (4). atperof, nom. plu. mas, subj. of dvayyéAdover ; 
fr. alperés, -7, -6v, vb. adj. of alpéw (135), that may be taken or conquered. 
To be chosen, eligible, desirable. . Chosen, elected, opp. to xAnpwrol; of 
alperol, commissioners. dvayyé\Aovet, 3rd plu. pres. ind. act. fr. dvay- 
yédXw (168). tots (25). orparidrars (81), after dvayyéddovat. 

tots (25), here is demonstrative=to them. 8é€ (2), dat. possessive (368) 
after jv. trowla, -as, 7, nom. s. subj. of Hv, (Spopdw, fut. vrdpoua, 
45,99, to look at from below, eye stealthily, suspect), suspicion, jealousy, 
surmise, doubt. Of things, éy. tm., to admit of suspicion or doubt. 
pév (2), answd. by dé after duws. tiv (33). Srv (106), declarative. &ye, 
grd_s. pres. (historical, 333) ind. act. fr. dyw (135). mpds, w. acc. 
(11). Bactdéa (24), gov. by mpés. Spas, adversative conj. (duds, 407), 
nevertheless, notwithstanding; yet, still; often strengthened dA duws, 
Lat. attamen, but still, but for all that. Often in apodosis after kai 
el or xal édv, as tamen, after etst, or quamquam, déziov...xel crévets duws. 
Often w, a parte. as protasis, which is sts. strengthened by xairep. Often 
limiting single words, ¢.g. Bapéa 6’ oty duws ppdow.. édner (52). emer Oars 
(136), subj. of cddxe. mpocatroter, 3rd plu. pres. ind, act. fr. rpocarréw, 
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(rp5s, 81, in addition to, cf. mpocdiddvat, 377; alréw, 45), to ask besides, 
wp. pucOov, to demand higher pay. To continue asking, importune, ask an 
alnts of one. puo@dy (46), gov. by xpocarotcr. 6 Kipos (9), subj. of 
dmioxveitat. §€ (2). tmirxvetrar, 3rd s. pres. ind. fr. vriexvéopar (58). 
TprdAroy, acc. s. neut. gov. by (direct obj. of) dwcew; fr. nusdAcos, -a, -ov, 
(Hut, Lat. semi, see 386; dos, 95), containing .one and a half, the whole 
and half, also half as much again (here). act, dat. plu. mas. (as subst.) 
indirect obj. of duwcew. Shoe, fut. inf. act. after Imixvetrar; fr. Howe 
(28). o%, gen. (194, comparative after qusdAcov), neut. for accus. attracted 
into the case of demonst. und. (382). ampdrepov (118). %epov, 3rd plu. 
impf. ind. act. fr. pépw (110) ; see 223. avrt (17). Sapexod, gen, s. gov. 
by dvrl; fr. dapcexds (40). 

tpla (327), ag. w. nudapexd. hur8aperd, acc. plu. in appos. to 
hucodcov ; fr. jucdaperxdv, -of, 76, @ half daric. tod (3). pyves, gen. 
(temporal, 386) s. fr. wjv (46). +o (55), def. art. used when an individual 
represents a class (Mac.). orpatidtn, dat. s. after (indirect obj. of) 
dwoew; fr. orparuirnys (43). Srv (106), declarative. 6€ (2), exp. contrast 
without anteced. wév. él, w. acc. (54) of hostility (63). Bactréa (24), gov 
by érl. ye, supra. ovd€ (116), negat. adv. (129). évrat@a (54), of time. 
Hkovurev (63). odSels (108), nom. s. subj. of Fxousev. éy (25), of manner. 
toe (106). davepd, dat. neut. s. (as subst.) gov. by év; fr. davepés, -a, -ov, 
also -és, -dv, (palvyw, 166), open to sight, visible, manifest, evident; gp. ovcla 
real property ; pavepos elut, W. parte. like dalyouac; 7d pavepoy is often w. 
preps as advs. c.g. éx Tod pavepod, openly, so év TH pavepy. Adv. -&s, openly. 
Compar. -wrepov. Superl. -wrara. ye (144), emphasises év 7@ havepy. 

Cuap. 1V.— Evret@ev...5éka (78). él, w. acc. (54). Wdpov, gov. 
by él; fr. Wdpos, -ov, 6, the Psarus (the Seihun). morapdy (66), in 
appos. to Vdpov. ov, mas. s. ag. W. morapuss, gen. after 7d etpos; fr. ds 
(6). qv (33). 76 (44). edpos (66), subj. of jv. tpta (172), nom. ag. w. 
wAdOpa, mA€pa (66), complementary after jv. orabpov va (67). amévte 
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additional pay. Cyrus promised to give to all half as 
much again as what they received before—three half- 
darics a month to each man instead of a daric, but that 
he was leading them against the king, not even then did 
any one hear at least openly. 

Chap. IV.—From that place he advanced two days’ 
march, ten parasangs, to the river Psaros, of which the 
breadth was three plethra. From it he advanced one day’s 
march, five parasangs, to the river Pyramus, of which the 


breadth was a stadium. From it he advanced two days’ ' 


march, fifteen parasangs, to Issi, the border city of 
Cilicia, situated on the sea-coast, large and flourishing. 
There they remained three days. Then the five-and- 
thirty ships from Peloponnesus arrived for Cyrus, and 
Pythagoras, a Lacedemonian, over them, as admiral. 


(72). él, w. acc. (54). vév (11). Tlvpapoy, ace. s. gov. by én; fr. 
Tlvpapos, 6, the Pyramus (mod. Jeihun). Tworapev (66), in appos. to 
Ilvpayov. ob 1d cdpos, supra. oTdS.ov, -ov, 76, plu. ordédia, but more 
com. in prose, heteroclite ordd.0t, (tornut, 89), a fixed standard of length= 
100 dpyuai, ic. 600 Gk., 606% Eng. feet, about $ of a Roman mile. A 
race-course (because the noted one at Olympia was exactly a stade long) ; 
the course, race, strictly a single course opp. to the diavdos ; or. dywriferbat, 
aur\Gcba, to run a race. évrTedOev...rapacdyyas (80). mevrexalSexa, 
(72, 78), five and ten, fifteen, num. adj. indecl. eis (8), of place (60). 
*Iooots, acc. gov. by eis; fr. ’Iocol, -Gv, al, Issi, a city of Cilicia on the 
Mediterranean, at the foot of Mt. Amanus, where Darius was defeated 
by Alexander. rfjs KuAtklas wédwv (111), in appos. to Iocovs. eryarny 
(81), ag. w. wodw. él, w. dat. (16) local (87). rq (38). Oadrdrry, dat. 
8. gov. by emi; fr. Oddarra (32). olkovpévnv...rpets (102). Kupw (18), 
dat. of community (328) after rapijoavy. maptoav (60). ai (27), w. vijes; 
see 21. é« (28). IlLehotrovyqrov, gen. s. gov. by éx; fr. Iedoréyyyoos, 7, 
for Ilé\omos vijcos, the Peloponnesus, Island of Pelops, now the Morea. 
vijes, nom. plu. subj. of rapjcav; fr. vais, gen. vews, dat. ryt, acc. 
vaty. . Dual gen. and dat. veotv. Plu. nom. vies, later vais, gen. vedv 
and yvndv, dat. vavoi, acc. vais, later vijas, a ship; vats pakpai, Lat. 
naves long@, ships of war (built long and taper for speed), see Lidd. 
and Scott. teidxovra (76). Kal mévre (72), thirty five, w. vijes; see 65. 
émt (16), w. dat., in command of. avrtais (163), i.e. the ships ; gov. by éri. 
vavapxos, -ov, 6, (vats, 174; dpxw, 85), nom. in appos. to Mvéaydpas ; 
the commander of -a fleet, an admiral. TIv8aydpas, -ov, 6, nom. s. 
jud. by kal to vijes, Pythagoras. AMaxe8arpovios (39), ag. w. Ivaaydpas. 
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jyctro, 3rd s. impf: ind. fr. Fyéouar (62). atrdy (10), fem. gen. (compara- 
tive, 194) ref. to viajes; after pyetro. Tapds (108), nom. subj. of iyetro. 
Alytmrvos, -a, -ov, nom. mas. s, ag. w. Tauws; Kgyptian. ¢&, before a 
vowel for éx (28). “Edécov, gen.s. afteréx; fr."Egecos, 7, an old and com- 
mercial city of Ionia, with a temple to Diana (now Aja Soluk). exwv (9), 
ag. w. Tauws. vats, acc. plu. gov. by éxwv; fr. vais (174). érépas, ace. plu. 
fem. ag. w. vads; fr. érepos (103). Kvpov (64), possessive after vats. amévte 
Kal elxoowy (72), w. vais. ats, fem. plu. ag. w. vais, dat. (instrumental) 
fr. ds (6). érroAudpxer (31). In Eng. had been besieging ; see,223 and 302. 
M(Anrtov (31), gov. by éwodtépxer. Srv (75), w. impf. ind. Ticocadépver 
(36), after pity. otdn, nom. fem. s. predic. ag. w. subj. (MiAqros) of jv; 
fr. didos (9). av (33). ovveroddpe, 3rd s. impf. ind. act. jnd. by «at 
to fv; fr. cupmrodreuew, (ctv, 52; modreuéw, 22), to war with or together, to 
succour or join in the war. Kiupw (18), after cuverodcuer. mods (11), 
w. acc. hostile (36). 

avréy (6), gov. by pds. trapty (61). 8% Kal (106). Xeptoodos, -ov, 
6, Chirisophus, nom. subj. of rapiv. Aaxedatpdvros (39), ag. w. Xecpicodos. 
émt, w. gen. (90) of place (106). tév (88). vedv, gen. plu. gov. by éxi; 
fr. vads (174). jrerdareptrros, -ov, nom. mas. s. ag. w. Xecpicodos; 
Vb. adj. sent for; fr. peraméurw, (5). bad (45), of agent, after werdmreumros. 
Kiupov (64), gov. by td. émraxoclous, acc. plu. mas. ag. w. omXizas; 
fr. éwraxdccot, -at, -a, num. adj. card., seven (66) hundred. xv (9), ag. 
w. Xetplcopos. SmAlras (10), gov. by éxwv. dv (157), mas. plu. ag. w. 
ém\tras, gen. (comparative), after éorpariye. éorparihyet, contr. for -ce, 
3rd. s. impf. ind. act. fr. orparnyéw (159). mapa, w. dat. (21,121). Kipw 
(18), gov. by wapd; in Cyrus’ service (Mac.) at (27), w. vijes. 8é (2). vies 
(174), subj. of dpuovv. dppovy, 3rd plu. (contracted) impf. ind. act. fr. dpudw, 
fut. -j0w, (Bpuos, a cord, chain), to be moored, lie at anchor ; Prov. émi dvoiy 
ayxupaty dppety, to ride by two anchors, i.e. have two strings to your bow. 
mapa, w. acc. (84). rhv (11). Kiupov (64), after oxnviv. oxnviy, ace. s. 
gov. by mapa; fr. cxnvy (97), here of the quarters of Cyrus and his suite, 
evTat0a (54). «al (1), also. of (59), w."EA\qves; See 21, mapd, w. dat. (21). 
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Tamos, an Hgyptian, conducted them from Ephesus 
with  five-and-twenty other ships belonging to 
Cyrus, with which he had besieged Miletus, when 
it was friendly to Tissaphernes, and had joined 
Cyrus in a war against him. Chirisophus too, a 
Lacedeemonian, being summoned by Cyrus, arrived 
on-board the fleet, with seven hundred hoplites, which 
he commanded in Cyrus’ service. The ships wero 
moored alongside Cyrus’ tent. There also the Hellenic 
mercenaries, in Abrocomas’ service, three hundred 
hoplites, revolting from him came to Cyrus, and 
joined him in the expedition against the king, 
From that place he advanced one day’s march, five 
parasangs, to the gates of Cilicia and Syria. These 
gates were two walls,—the inner one in front of Cilicia 


*"ABpoxdpa, dat. gov. by wapa; fr. “ABpoxipas (169). purrPoddpor, nom. 
mas. plu. ag. w. "HAAnves; fr. pa Bopdpos, -ov, (utoOds, 46; pépw), receiving 
wages or pay, serving for hire; oi utcbopdpot, hireling soldiers, mercenaries, 
"EdAnves (175), nom. plu. subj. of #NGor. Grroordvres, Qnd aor. parte. 
(temporal) nom. mas. plu. ag. w. uicPopdpor; fr. apiornpe (89). Gov (98). 
mapa, w. acc. (84). Kipov (5), gov. by wapd. rerpdxdcror, -a, -a, num. 
adj. card. four hundred ; nom. mas. plu. ag. w. dmAira. Oomdtrac (78), in 
appos. to”"EdAnves, ouvertparevovto, 3rd plu. impf. ind. fr. cvsrparevoua, 
fut. -evooua, (ov, 52 ; orparever 0a, 50), to make a campaign, or serve 
together, to join or share in an expedition, rivl or werd twos. The act. 
-evw, -evow, 18 used by Thuc. and Xen., but not by Hdt. él, w. acc. 
(54). Baordréa (24), gov. by emt. 

*Kvretdev...mévre (173). emt, w. ace. (54). mtdas, ace. plu. gov. by éml ; 
fr. ridn, -7s, 7; prop. one wing of a pair of double gates ; mostly plu., the 
gates of a town [Ovpa, a house door}. In Trag. sts. the house-door. 
Entrance, inlet, orifice. A mountain pass, 7.e. entrance into a country 
thereby; Gepuor’Aa, the pass under the mountains from Thessaly to 
. Loeris. tas Kutuxlas (112), after wvdas. ths (6). Zvplas, gen. s. jnd. 
by kat to Kidcxlas; fr. 2upia, wy Syria. joav (27), ag. w. neut. plu. 
Tatra, (see 69), which =al miha, tatra (30), nom. subj. to jay, ag. w. 
teixn ; See 32, on demonst. in case of predic. 8¥o (1), w. plu. (114). 
teixyn, NOM. plu. (complement): fr. re?yos, -eos, 7d, a wall, esp. a town 
wall. Any Jortification, castle, fort. A Sortified town or city, [roixos, 
Lat. paries, a house wall]. +6 (27), w. retxos und., gov. by eixe. On art. 
w. adv. =attributive adj. see 38. peév (2), answd. by 6¢ in 7d 62 uw. 
Urwbev, adv. (gow or ciow, 107 ; -Oev, a suffix which answers the question 
whence), from within. Within, inside. mpd (94). ris Kiduxlas (112), 
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gov. by mpd. Zvévverts (120), subj. of ete. elye (24). KidXlcov (84), 
descriptive gen. after ¢viaxy. The descriptive gen. expresses the specitic 
class to which its governing noun belongs, often nearly equivalent to an 
apposite or epithet, e.g. name of king, mountains of gold, ete. vdAakn, 
-7js, , nom, s. jud. by cat to Lvévveois; (Puddcow, 57), a watching, guard- 
ing, watch, guard, ward; gvdaxas duddtrew, to keep guard or watch. 
A watch or guard of persons, Lat custodia; for custos or custodes. Of 
place, watch, station, post. Of time, a watch of the night. Watching, 
guarding. Keeping in ward for security or custody. When a vb. agrees 
with two or more connected subjects (composite subj.) the vb. may be in 
the plu. (which is the most common when the subjects are living creatures, 
esp. persons), or in the sing, agreeing with the nearest subject; see 299, 
396, 398 (ag. w. most important). 

76 (27), ag. w. Tetxos und., gov. by g¢uddrrew. eo, adv. of €& (28), 
without, out or out of, Lat. foras, w. gen. With vbs. of rest=éxros, 
outside, without, Lat. foris ; 7d d&w, the outside; é& ppevv, out of one’s 
senses. Of time, beyond, over. Without, but, except, w. gen., Lat. 
preterquam, +6, appositive; see rv (114). apd (94), of place. tis 
vplas (176), gov. by mpd. Bacidéws (20), possessive after dudaxi}. eAéyeto 
(85). vdaKy (176), subj. of édéyero. gvddrrey (57), prolat. after 
erhéyero. 81a pécov (70), here neut.=ro0d pésov, the middle ; see pécov 
(91). Sé (2). pet (70). trodrwy (40), ag. w. reryéwy und.; gov. by pécou. 
motapos (71), subj. of pet. Kadpoos, -ov, 6, Carsus ; nom. s. in. appos. 
to moraucs. bvopa (112). The independent or adverbial accus. (e.g. 
dixny, like ; xdpw, for the sake of) arises from the accus. of reference (39) ; 
see Tpomov (39), dddv (157). edpos (112). mdeOpov, gen. s. fr. AdPpov 
(66). This is the gen. of measure which arises from the gen. of 
description (176) or reference; see 112. Gray, nom. neut.s. ag. w. 7d 
pécov; fr. aras, draca, drav, (dua, 77; mas, 7), strengthd. for was, quite 
all, all together, the whole. very one, Lat. wnusquisque, od mpds rod 
dmavros avdpds, not in the power of every man; 70 dray, adv., altogether. 
7d pérov (91), subj. of joav. tay (41). Texdy, gen. plu. after pécov ; fr.’ 
reixos (176) ; 7. uw. T. TeLX., the space intervening between the walls. Arav 
(27). Verbs of imperfect predication (i.e. copulative vbs. like eiul, yiyvouat, 
«.7.\. Which require another word, called by some a complement, to 
express a complete predicate) genrly. agree in number with the com. 
plement when it is a subst. or adj, used a subst. 
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Syennesis and a garrison of Cilicians occupied, 
while a garrison of the king was said to gtard 
the outer one in front of Syria. Between these 
walls flows a river, Carsus by name, in breadth 
a plethrum. The whole space between the walls 
was three stadii. It was not possible to pass them 
by force, for the passage was narrow and _ the 
walls extended to the sea, while above them were 
inaccessible rocks. On both walls there were placed 


erdSiot, nom. plu. (complement) fr. ordduy (173). pets (45), nom. 
mas, ag. w. orddcot, mapedOetv, 2nd aor. inf. subj. of. Fv; fr. wapépxouat, 
2nd aor. wap7\Oov. The other moods of pres. impf. and fut. are 
borrowed fr. mdpeuus (see 82), (rapd, 20; epxouat, 45), to go by, beside or 
pass, pass by, pass. Of time, to pass, e.g. év T@ mapedOdrre, in time past, 
of old. ov« (36). Fv (33)=was possible. Big, dat. (of manner) s. fr. 
Bla, -as, ), bodily strength, force, power, might. An act of violence, force, 
violent dealing ; Bia, perforce, poet. rpds Play, éx Blas ; Bla rwés, in spite 
of one. Hv (33). yap (27). (13). amapod8os, -ov, 7, nom. 8. subj. of 
jw (wapd, 20; 655s, 86), @ going by, or past, passing, entrance; év rH 
wapbdw, as they passed by. A side entrance, narrow entrance or approach. 
orevh, nom. fem. s. predic. (complementary) ag. w. wapddos; fr. orevis, 
-H, -ov, narrow, strait; Ta orevd, the narrows, straits of a pass.; 77 oTEv7, 
@ narrow strip of land. Narrow, close, confined, of time, etc. Little, 
petty, e.g. édrldes. Comp. orevérepos. Superl. -d7aros (fr. old fm. 
orewds), Ta (37). Tetxn (176), subj. of qv und. ets (8). rhv (11). 
@drarrav (32), gov. by cis. KaSqKovra, nom. plu. neut. predic. ag. w. 
relxn; fr. kaOjxw (kara, 31; txw, 55), to come down. To reach to, extend 
to. Of time, to come. T'o be meet, fit, proper, at KabjKovoa juépat, the 
regular, proper days. mpers. xaOjxee rit, it belongs to one, beseems 
one, w. inf. (360); 7d KaOfKxov or ra KaOjKovra, that which is meet, fit, or 
proper, one’s due or duty. Umep%ev, and in poet. vmepbe (bmép, 41; -Oev, 
176), adv. from above, also merely above. With gen. above, over, bm. 
ylyveobal twos, to get the better of. 

qoav (27). métpat, nom. plu. subj. of joay; fr. wérpa, -as, 7, a rock 
standing out in the sea or on the beach, a ledge or shelf of rock. Rocky 
peak or ridge [mérpos, a stone]. hAlBaror, nom. fem. s. ag. w. wérpac; fr. 
HAlBaros, -ov, (WAt-, Orig. doubtful, see Lidd. and Scott; Baivw, to go), high, 
steep. Deep, abysmal. rl, w. dat. PL: tots (25), neut. Telxeoty, 
dat. plu. gov. by éxi; fr. retxos (176). Gpcorépors, dat. plu. neut. ag. 
w. telxeow ; fr. dupédrepos (4). eheroryKxeray, 3rd plu. plpf. ind. act. fr. 
églornue (él, 14; tornps, 89), transit. in pres. impf. fut. and Ist aor. act. 
and lst aor. mid. to set or place upon ti tw. To set over, Lat. preficere. 
To set up, establish, institute. To set by or near. To stop, make halt, Lat. 
inhibere. In 324 émorjoas (und. éavrév), having halted; ép. rov voov Tul, 
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murat. Tavtns évexa tis mapodov Kipos tas vats 
, oe e / > , yy 
pereTréwrpato, Omws omditas amoBiBdoceev eiow 
\ ” a a \ . /, \ / 
kal é& tov muA@Y, Kal BlLacdmevor Tovs TroNEMLOUS 
mapenOorev, ef uddttovey emt tats Supiaws mvdars, 
° v , € a N ’ , 
omep eto Toiucev o Kipos tov Afpoxopar, 
” ( \ , > al > Aad 
éxyovra mov otpatevpa.  APpokduas Sé€ od TodT 
érroinaev, Gdn érrel Hxovce Kipov ev Kirtxia dvta, 
avactpépas ex Powixns mapa Bacithéa amnydavvev, 


to attend to a thing, apply one’s thought to. Intrans. in the other tenses 
ofact. and mid. and in the pass. édlorayar, Ist aor. éreardOny, to stand upon 
or on the top or surface. To be set over, Lat. preesse; 6 épeotnkus, the 
person in authority, the oficerin command ; plu. ol égdecrares. To stand by 
or near, e.g. émt ras mvdas, esp. of dreams or visions, to appear to. Hos- 
tile, to stand against. Of an army, appear before, 77 wd\er; metaph. to 
impend, be at hand, Lat. instare. To halt on a march. To attend to, 
fiz one’s mind on, w. dat. amvdat (176), nom. plu. subj. of épecoryKecay ; 
fr. zUAn (176). ratrys, gen. s. fem. ag, w. mapddov; fr. ofros (36). 
tvexa or évexey (rare in prose), Ion. and poet. etvexa or elvexer. » Prep. 
(spurious; see dvev, 150) w. gen. it is often placed after its case. On ac- 
count of, for the sake of, because of, far, Lat. gratia, causa. With regard 
to, as far as regards, as for. ris (6). mapd8ov, gen. s. gov. by evexa; 
fr. rdpodos (178). Kipos (2), subj. of wereréuparo 

was (35). vats (174), gov. by wereréuparo. pereméuaro, 3rd 8. Ist 
aor. ind. mid. fr. weraréumrw (5); on aor. for plpf., see 302. Sas (15), 
w. Ist aor. opt. after a historical tense. omAltas (10), gov. by dmoBiBa- 
geev. GrroPtBdceey, 3rd s. 1st aor. opt. act. after dws; fr. dmoPiBatw, 
(dd, 5; BiBdgw, causal of Balyw, to make to mount, lift up, exalt), to 
make to get off, esp. from a ship, disembark, set on land. After words 
that introduce sentences which express an object or purpose (e.g. ws, 
22; Srws, 15; tva, 131) the subjunctive (210) is used when the leading 
sentence has a principal tense (i.e. pres. fut. or any form express- 
ing an incompleted action), the optative when the leading sentence has 
a historical tense (i.c. aor. plpf. or any form expressing a completed 
action); see 389. elow (107), i.e. between the walls. %w (177), i.e. on 
the Scythian side of the pass. téy (38). avdAdy, gen. plu. after ew; fr. 
mtAn (176). Pracdpevor, Ist aor. mid. partc. (modal) nom. mas. plu. ag. 
w. subj. (owAirar) of mapéAOoev ; fr. Bidgw (124). rods (30). aodeplovs, 
ace. plu. mas. (as subst.) gov. by mapéAPoev ; fr. roddutos (101). map- 
ASorev, 3rd plu. 2nd aor. opt. jnd. by cal to droBiBdceev ; fr. mapéoxouce 
(178). et (58), w. opt. vdAdrrovev, 3rd plu. pres. opt. act. after el; fr. 
guddtrw (57). emt, w. dat. (16). mats (25). Buplats, dat. plu. fem. ag. 
w. widas; fr. Zvptos, -a, -ov, Syrian. wmvdars, dat. plu. gov. by éxt; fr. 
nvdn (176). Sep, neut. s. ag. w. notion in prec. clause (puddrrew emi 
T. 1.), acc. gov. by moijoew. @ero, 3rd s. impf. ind. fr. ofouae (137), 
moujoev, fut. inf. act, objective (341) after ero; fr. roréw (7). & Ktpos 
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gates. It was on account of this pass, that 
Cyrus had sent for the ships, that they might 
transport the hoplites between and beyond the 
gates, and that the hoplites having forced the 
enemy might pass on, if they kept guard at the 
Syrian gates, which Cyrus thought that. Abrocomas 
would do, with a large army. But Abrocomas did not 
do this, but when he heard that Cyrus was. in Cilicia, 
turning back from Phoenicia he marched off to the king, 


(9), subj. of devo. tév (11). ’ABpoxdpay (169), subj. of roujocw. txovra 
84), ag. w. ’ABpoxduayv. amodv, acc. neut. s. ag. w. orpdrevua; fr. rodds 
{35 orparevpa (3), gov. by éxovra. "ABpoxdpas (169), nom. gs. subj. of 
érolncev. §€ (2), exp. contrast. without prec. wév. od (386). rtotro (43), 
gov. by éroincev. émolnoev Ne GANG (16). émel (3), W. aor. ind. (63, 
96). HKovore (63). Kipov (5), acc. in a clause expressing oblique enun- 
tiation after a vb. of perception. év KtAcklq (107). dvra (49). A 
participle is a verbal adj. and is either: (A) attributive like an adj. or 
relat. sentence ascribing a permanent quality, e.g. al kadovpmevar Alddov 
vijcot; see 393, 192, 194; often to be translated by a relat. and finite vb. 
esp. when preceded by the art.; see 19, 161 ;, (B} Appositive, i.e. which 
ascribe to a subst. a mere transient quality or activity, z.c. it may define 
the circumstances under wh. an action takes place, being a shorter and 
less definite substitute for clauses either (i.) temporal, see 182 ; (ii.) causal,. 
339; (iil.) final, 13, 402; (iv.) concessive, 198; (v.) hypothetical, 282 ; 
(vi.) modal, 183, 155. (C) With an absolute case, the genitive (329), or 
accusative if the vb. is impersonal. (D) Predicative or supplementary, 
i.e. completing like the infin. a vb. by attributing to a word in the sentence 
something which is an essential part of the statement. It may refer to 
the subject, z.e. be in the case of the subj. (379), or to a dependent word 
in the sentence, i.e. be-int the case of that word (107). The vbs. which 
admit such participles express (i.) a condition, éyw (158), rvyxdvw (5), 
k.7.r., or the beginning, interruption, or end of a condition, as pédvw, 
see 157; (ii.) an emotion; (iii.) a perception (107, 146), here. (iv.) 
They serve to point out or assert, e.g. delxvum, dyyé\hw. dvarrpéfas, 
ist aor. parte. (temporal, 182) act. nom. mas. s. ag. w."ABpoxduas ; fr. 
dvactpédu, fut. -yw, (avd, 305 ; orpépw, 403), to turn upside down. Turn 
back or round about; here as if intr. (und. éavrév), to turn, back, round 
or about, return, retire. Pass. to be or dwell in a place, Lat.-versari; dv. 
év pavepG, in public.. To conduct oneself, behave, e.g. ws deomdbrns. Of 
soldiers, face about, rally (411). ; 

ék (28). Powlknys, gen. s. gov. by éx; fr. Dowixy, 7, Phenicia, country 
in Syria, esp. celebrated for purple. Its chief cities were Tyre and Sidon. 
mapa, w. acc. (84). Bacwdéa (24), gov. by mapa. amhAavvey, 3rd s. impf. 
ind. act. fr. dweNavvw, fut. -eMdow, Att. -eAG, pf. -eAjAaxa, mid. aor, 
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éywv, ws €éyETO, TplaKovTa upiadas oTpaTias. 
*Evtebbev eEeAavven dia Suplas artabuov va, 
i r 
mapacdayyus mévte, eis Mupiavdov, modu otxovpévny 
€ \ / JEN n LA > Ke 5) 5. \ 
tro =Dowlkwv él TH Oardtry ewmdptov 8 Av TO 
el iA an) 
yoplov Kal w@pmouv avTods oAKdbes moAnal. “Evravd 
€ucwav nuépas éenta Kal Bevias o Apkas, otpatnyos, 
kat Ilaciwvy o Meryapevs, éuBdvtes els maotoy xal 
\ / ” > / > / ¢: 
Ta  wWrelotov kia évOéuevot, amémdevoay, Os 
\ a ue bana v , er 
fev Tols relatos eddKovv, iroTimnOevtes OTe 


-nracdpny, pass. aor. -ydOnv, (ad, 5; éXavvw, 111), to drive away, expel 
from a place, exclude, keep at a distance. With éaurdy or immoy und. to 
go away or ride away. Pass. to be driven away, driven out or excluded. 
txov (9), ag. w. "ABpoxduas. ws (9), comparative conj. ééyero (85), 
impers. Impersonal vbs. are so called because they cannot take a per- 
sonal pron. as subject. They are conjugated only in 8rd sing. of the 
finite vb. They have for their subject an infinitive verb. noun, e.g. éfeort, 
det, xp7}, k.7.X. (vbs. which denote the propriety or possibility of an 
action), or a dependent clause, e.g. Soxel o71, ws, x.7.A., OF Some in- 
definite being, e.g. 6 eds, Zevs, e.g. ver, Bpovrg, Xewmdfer, cvoxora¢er, (Le. 
words denoting a state of the weather or certain natural phenomena), or 
an agent suggested by the word itself, ¢.g. cadmiget, (the trumpet sounds, 
96, und. 6 cadmiyxrns), Knptrrer (proclamation is made, und. 6 Kfipvé), or 
some general notion, ¢.g. ed, adds exer; mpoxwpet (wor), it is going on 
(successfully). An action is also often denoted impersonally by the 8rd 
s. of intrans. or intransitively used vbs., chiefly vbs. denoting to say, and 
the pf. and plpf. of other vbs., e.g. Néyerat, duodoyelrar, mapeckevacro. 
In cases such as é\éyero here, the subject is a notion supplied by the con- 
text, dywr...o0Tparias. 

TptaKovrTa (76). pupiddas, ace. plu. gov. by exw; fr. mwupids, -ddos, 4, 
(uvptos, 40), the number of 10,000, a myriad ; often indefinitely countless 
numbers. orparias, gen. (descriptive, 176) s. after uupiddas; fr. orparcd. 
(85). évreBOev (78). efeAadver...mrévre (173). 81d (64). Bupias (176). eis, 
w. accus. (8). MupfavSov, acc. s. gov. by eis; fr. Mupiavdos, -ov, Myriandus 
a town of which the site is uncertain, on the gulf of Issus médw.., 
Sarkarry (173), in appos. to Muplavdov. td, w. gen. of agent (42). 
Powlkwy, gen. plu. gov. by imd; fr. Polwé, -ikos,a Phanician. épardproy, 
-ov, 76, (Zumopos, one who goes on ship board as a passenger), nom. s. predic. 
(complement); @ trading place, mart, factory, entrepot of merchandise, 
many of which were formed by the Pheenicians and Carthaginians .in 
Sicily, Spain, etc. fv (33). 7d (144). xeplov (112), nom. s. subj. of Hv. 
Gppovv (175). avrdO, adv. for atrof (149), on the spot; here, there. 
(‘The suffix -@c answers the question where?) oAdKdSes, nom. plu. subj. 
of dpuow ; fr. dAKds, -ddos, 7, (EAxw, to draw), a ship that is towed, a ship 
of burden, merchantman, modAat, nom. plu. fem. ag. w. odAxddes; fr. 
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with, as was reported, an army of three hundred 
thousand men. From that place he advanced 
one day’s march, through Syria, five parasangs, 
to Myriandus, a city occupied by the Pheenicians on 
the sea-coast. The place was a mart-town and many 
merchant-vessels anchored there. There they remained 
seven days, and Xenias the Arcadian, a general, and 
Pasion the Megarian, embarking on a vessel and placing 
on board what was most valuable, sailed away, as it 
seemed to most persons, moved by jealousy, because 


rods (85). evratda...fuépas (113). émrd (66). evtas &’Apkds (78), 
one member of compound subj. of drém\evoay. orparnyds (7), nom. s. 
in appos. to Zevias. Tlaclwy 6 Meyapets (61), jnd. by cal to Zevlas, as 
subj. of dmérievoay; see 176. éesBdvres, 2nd aor. parte. (temporal) 
nom, mas. plu. ag. w. mevlas cal Ilaciwy; fr. éuBaivw (163). The 
temporal parte. (180), stands in the place of a temporal clause, expressing 
if aor. (134, 142), time prior to, if pres. (191) time simultaneous with, if 
fut. time future to the event or state expressed by the principal vb. 
This use can often be hardly distinguished from the modal use (183) and 
participles so used may often be rendered by adverbial expressions, e.g. 
dpxdmevos, at first ; TeXeuTav, at last. 

eis, w. acc. (8) of place. mmAotov, acc. 8. gov. by els; fr. mAotov (66). 
+4, (37), acc. w. déia ; with adj. (4). mAelerov, gen. neut. s. after dita; fr. 
mietoros (26). The genitive of price is connected with the gen. of 
relation and answers the question for how much? d£va, ace. plu. neut. 
gov. by évOéuevor; fr. &fcos (150). évOéwevor, 2nd aor. parte. (temporal) 
mid. nom. mas. plu. jnd. by xal to éuBdvres; fr. évrlOnuc, fut. evOjow, 
(év, 25; rl@nut, 79), to put in, esp. in a ship, lit. and metaph. e.g. évr. 
poBov, to inspire fear. To put in the mouth rwl tm. amétXevoay, 3rd 
plu. 1st aor. ind. act. fr. dmrorhéw (156). os, comparative (9). pév (2), 
answd. by 6¢ after émel. tots (25). mdelorois, dat. plu. mas. after 
édsxouv ; fr. wAetoros (26). eSdxovy, 3rd plu. impf. ind. ag. w. Zevlas cal 
Tlaciwy; fr. doxéw (52) ; see éddyero (85). rAoru.nPéyres, nom. plu. mas. 
aor. parte. (modal) ag. w. Zevias cai Waclwy ; fr. pidoriuéouar, fut. -joouat, 
aor. épiroreundnv, pf. reprdrorlunuat, (piddrenos, fond of honour, ambitious), 
to love or seck after honour. To be ambitious, emulous, jealous; often= 
piroverxéw (to be offended, jealous), as here; . rpds adAnovs or Tovs dAXovs, 
to vie emulously with. With inf. to strive eagerly and emulously to do a 
thing, endeavour earnestly, aspire. , The modal parte. expresses the means 
or circumstances which lead up to or attend the action or state expressed 
by the main verb; see 155. Under this head come participles and parti- 
cipial expressions which may be translated by preps. or advs., e.g. &xwv 
(84), pépwv (110) =with; eb mov, fortunately ; Kards mowdv, justly. 8rr 
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Tovs oTpaTiWtTas avT@v Tovs mapa Kyéapyov amcr- 
Oovras, os amidvras eis Thy “EXXdSa dd Kal od 
apos Bactréa, ela Kipos tov Kréapyov éyew. “Evet 
8 foav adavets, SuprOe Royos, Ste SiwKer avtous 
Kipos tpujpecus wat of pev edxovTo .@s dodious 
dvtas avtods AnPOjvat, of 8 @xtEtpov, ei ado- 
aowto. Kipos d& cuyxadécas tos otpatnyovs cizev 


(106), causal. tots (30). otparidras (102), gov. by éxyew. adrdy (10), 
poses after orparwras. rovs (30), individualising w. parte. (19, 
61). 

Bhs w. acc. (84). Kydéapxoy (141), gov. by mapd. drreAOdvras, acc. 
plu. mas. (attributive, 180), ag. w. orpariwras; fr. dreA@dv (165). as, w. 
parte. (13), under the impression that, expecting that. dmdytas, acc. plu. 
mas, jnd. by ws to dmeNOdvras; fr. dmusv (165). els tv “EAAGBa (155). 
madw (14). ov (36). mpds, w. acc. (11). Bacidéa (24), gov. by mpés. 
ela, 8rd s. impf. ind. act. fr. éa’w, impf. efwy, fut. édow, aor. etaca, pf. elaxa. 
Mid. fut. reg. in pass. sense, Ist aor. eld@nv, pf. elauac, to let, suffer, allow, 
permit, Lat. sinere, w. acc. and inf. With neg. closely joined to it, ovx 
éav, to forbid, prevent. To let go, let alone, let be, Lat. omittere ; w. acc. 
not to speak of. With inf. to have done with. Kipos, subj. of cla. ov 
KXapxov (141), subj. of exew. exewv, pres. inf. act. prolat. after eta; fr. 
éxw (9). émel (3), w. impf. ind. (32). foav (27). ad&aveis, nom. plu. 
mas. predic. ag. w. subj. (Zevlas cal Haciwy) of Foav; fr. dpavys, -és, (a, 
neg.; dalvoysat, 166), wnscen, invisible, viewless. Unscen, vanished, ad. 
yiryvécOar=agpaviterda. Unnoticed, secret. ad’ elul roy, I do it with- 
out being noticed, Unknown, uncertain, doubtful, obscure, esp. of the 
future; 7d adavés, uncertainty. Adv. -Gs, secretly. SiAAe, 2nd aor. 
ind. 3rd s, fr. dudprouat, fut. -eAevoouat, 2nd aor. -fAPov. In Att. dle is 
fut.; Sijew impf., (6a, 64; epxouar, 45), to go through, pass through. To 
complete, e.g. Biov, oddv. Of reports, to go abroad, spread. Of sensations, 
pervade. To go through in detail, tell all through. Intr. of time, to come 
to a close, e.g. deAOdvros xpdvov. Adyos, -ov, 6, nom. 8. subj. of SiAdOe ; 
(i.) @ word, plu. words, language, talk. A word, sentence, proposition. 
Speech, discourse. A saying, tale, story, rumour (here). Lhe thing 
spoken of, subject or matter of the Aéyos. (ii.) Reason, i.e. the power of 
ine mind manifested in speech, opinion, expectation. Account, consider- 
ation, esteem, regard. See Lidd. and Scott. 

drt (106), declarative. Side, 3rd s. pres. ind. act. fr. dudkw, fut. -tw 
(188), and (more com. in Att.) -fouat, Ist aor. édlwia, pf. Sediwya. Mid. 
fut. reg. (also used in pass. sense). Pass. fut. dw Ajoouat, aor. edu Or, 
pf. dediwypyar, to pursue, chase, hunt; w. ace. of thing to hunt or seck after 
in order to catch. To pursue in order to chase away, to drive away, expel, 
Of the winds, urge on a ship, specd her. Legal, to prosecute, bring an 
action against a man; 0 diixwv, the prosecutor, opp. to 6 gevywv, the 
defendant ; ypaphy 6. (twa), to indict a man, w. gen, alone of the thing or 
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Cyrus allowed Clearchus to retain their soldiers, 


which had gone away to him, expecting-that they 


were going back to Hellas and not against the 
king. When, however, they were out of sight, 
a@ rumour spread that Cyrus was pursuing them 
with triremes, and some prayed that they might be 
caught, as being traitors, while others pitied them, in 
case they should be caught. But Cyrus having 
summoned the generals together addressed them: 


w. mepl, or &vexa. adrots (59), gov. by duwxer. Kpos, subj. of dudxet. 
Tpifjpert (163), instrumental. of pév (115), subj. of edxovro, answd. by 
ot 6é. etxovro, 3rd plu. impf. ind. fr. edxouat, impf. edxounv or ndxouny, 
fut. edtouar, aor. evédunv (or nvé-). No augment in Hp. and Ion. but 
editors differ as to its use in Attic. (edx7, 365) to pray, pay one’s 
vows, make a vow, Lat. precari, e.g. mpds Tovs Oeovs. With acc. and inf. to 
vow or promise to do. To speak proudly of oneself, boast, vaunt. as, 
w. parte. (13). SoAlous, acc. plu. mas. predic. after dvras, ag. w. avrous: 
fr. Sddcos, -a, -ov, or -os, -ov, (dddos, deceit, treachery), crafty, deceitful, 
treacherous. byras (51), ag. w. adrots. atrods (59), subj. of AnpOjrat. 
AnPOfvat, 1st aor. inf. pass. (objective) after evxovro; fr. NauwBdavw (9). 
ot 8€, subj. of gxreipov. wxrerpov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. olxrelpw, 
fut. olkrep@, 1st aor. @xreipa. Pass. only in pres. and impf. (olx7os, 
pity), to pity, fecl pity for, have pity upon, w. acc. pers., ¢.g. olk. rwd 
Twos, to pity one on account of a thing; here w. ed. et (58), w. fut. 
opt. After vbs. denoting any strong emotion e/ is used for drt, because 
or that, to express a fact in a less positive manner, usu. w. ind. 
(opt. in oratio obliqua after a historical tense), e.g. @avydtw, dyaua, 
aloxvvopat, K.T.A. 

GAdcowro, 3rd plu. fut. opt. fr. adicxoua, a defect. pass. of which 
alpéw (135) supplies the act.; impf. jroxduny, fut. dddoouat, aor. Aw 
or more com. in Att. éadwy, conj. @ AG, -ds, -@, Opt. ddolny also dAwyy, 
inf. @A@vat, parte. ddovs, pf. HAwka, but com. in Att. éddrwka, plpf. 
jrwxew, to be taken, conqucred, fall into the enemy’s hand, of persons 
and places. Zo be caught, seized, of persons and things, e.g. 0avdrw. 
With parte. to be caught or detected doing a thing. Legal, to be con- 
victed, w. gen. of charge. The fut. optat. is only used in clauses 
actually or virtually suboblique (59) to represent the fut. ind. in direct 
clauses (see oorr0, 197; Héor, 256) otherwise the optative as well as the 
subjunctive would .have no future tense (Taylor); here addcowro is 
virtually suboblique, thought that they were to be pitied if caught. 
Kipos (2), subj. of elrev. ovyxadéoas, Ist aor. parte. (temporal or 
modal, 182, 183) act. nom. mas. s. ag. w. Kipos; fr. cuyxadéw, fut. 
-€ow, (ctv, 52; Kadéw, 57), to call together, call to council, con- 
voke, convene. tots etparnyous (94), gov. by cuyxadéoas. etrev (139). 
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drodedolraci, 3rd plu, pf. ind. act. fr. droNelrw, fut. -yw, (dd, 5; relrrw, 
106) to leave over or behind. To distance inarace. To forsake, abandon, 
desert, places, persons and things, e.g. cuppaxlay, cvvwunoclav. To leave 
a thing undone or unsaid ; intrans. to fail, to be wanting. Of rivers, to 
sink ; also=dmetpnkévat, to fail, flag, lose heart. To be wanting of.or in 
athing. Pass. to be left behind ; stay behind ; be distanced by, be inferior 
to. To be parted from, be absent or far from, w. gen. To be wanting in, 
fall short of a thing. 

jpas (143), gov. by drodedoiracw. Flevlas cal Tlaclwy (182), subj. of 
droheAolracw. GANG (16). ed (132). ‘ye (144), emphasising 9. péevror 
(144). émoracQwcav, 3rd plu. pres, imper. fr. éwicrayae (152). Ste 
(106), declarative. ovre...odre (118). dmodeSpdxacw, 3rd plu. pf. ind. 
act. fr. dmrodidpdoxw; fut. -dpdoouar, 2nd aor. -édpav, (opt. drodpainy), 
imper. drédpahc, parte. drodpds, (arb, 5; didpdoxw. to run), to run away 
or off, escape, fice from, esp. by stealth, to desert. With acc. to flec, shun. 
olSa (134). ydp (27), causal. Sy (139). otxovrat, 3rd plu. pres. ind. 
fr. otyouat, impf. oxdunv, fut. oixyjoouat, pf. olxwxa, @XwKa and (rarely) 
wxnka. Pres. to be gone, have gone in pf. sense and impf. wydunyv in 
plpf. sense, though also (rarely) as impf. (so #x«w, 55); éoxouae supplies pres. 
Of persons, euphem. for @vijcxw, to have departed, be dead; olxomuevos= 
Cavey, the departed, the dead. To be undone, ruined; so @xwxa or olywxa 
=6dwda, to be gone, undone. To be vanished, sunken. amromepevyacw, 
3rd plu. pf. ind. act. fr. drogetyw, fut. -Eouae and poet. -fodua, pf. 
-répevya, (d76 5; pevyw, 31), to fice from, escape, w. accus. Legal, to get 
clear of, be acquitted, Lat. fugere judicium [here dod. =to escape because 
they cannot be found, dmo@. because they cannot be caught]. éxw (9), 
1st s. pres. ind. act. ydp (27). tprjpets, acc. plu. gov. by éxw; fr. tpuhpns 
(163). wore, w. inf. (20). éAetv, 2nd aor. inf. act. after dare; fr. aipéw 
(135). +6 (27), w. motov. éxelvwv, gen. (possessive, 27) plu. mas. after 
mdotov ; fr. éxetvos (17) 

mXotoy (183), gov. by édetv. GAAG (16). pd, a participle of emphasis, 
used in strong protestations or oaths, w. acc. of deity or thing appealed 
to. With vai it is affirmative, with ov negative. Often without vat 
or ov, esp. in Attic, e.g. wa Ala, by Zeus. tots (30). Qeovs, acc. plu. 
gov. by wad; fr. eds; voc. Oeds, but Geé in Septuagint and New Test., 
and also earlier in-compds., ¢.g.’AuplOce, Tiusdee. God. Plu, the gods; 
Geos Tis OY Hedy tis, @ god. Also fem: Oebs, 7=Oed, Odawa, a goddess, 
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‘““Xenias and Pasion have deserted us, but let 
them be well assured that they have neither escaped- 
into-concealment, for I know in what way they have 
gone, nor have they got-out-of-reach, for I have 
triremes, so as to catch their vessel, but by the 
gods I, for my part, will not pursue them, nor 
shall any one say, that I, so long as one is with 
me, make use of him, but whenever he wishes 
to go away that I arrest and maltreat them 
and rob them of their property. No, let them 
go, knowing that they behave worse with regard 


otx (36). tywye (135), I for my part. avrots (59), gov. by dudtw. 
SidEw, Ist s. fut. ind. act. fr. dudxw (185). ovdé (116)=nor, disjunct. 
conjunct. after ovk (148). épet (135). ovdels (172), subj. of épet. In Gk. 
8 negative is not neutralised by a subsequent compound negative of the 
same kind, whereas in Eng. the negative is employed only once, while 
an indefinite supplies the place of the other negative; e¢.g.-ovK...evdels = 
not...any one. But a neg. is neutralised by a subsequent simple neg. of 
the same kind, e.g. ovdeis dvOpubrwy adixdv rlaw od« dmodwcer=no one will 
not, i.e. every one who does wrong will pay the penalty. ws, declarative 
11). éyé (135), subj. of xpGuar. ws (148), w. dv and subj. pres. pév 
ty answd. by 6é after éreddv. &v (46). wapy, 3rd s. pres. subj. fr. 
maperue (4). tes (153), subj. of mapy. xpapar (133), Ist s. pres. ind. 
éradSdv =ére.d}) dv. Temporal conj. (much like érav) whenever w. subjunct. ; 
éx. raXuCTA, Lat. simulac, quum primum. With opt. in oratio obliqua and 
later writers in oratio directa. dmévat (154), prolat. after BovdAnrar. 
PotdAnrat, 3rd s. pres. subj. fr. BovAowar (4). ovdAdAGBoy, 2nd aor. parte. 
{temporal or modal) nom. mas. s. ag. w. éyw; fr. cvAAapBavw (13). 
xal...xal (31), both.,.and. avrovs (59), gov. by xaxés rad. It refers 
to ris=any. Kakds, adv. of xaxds (166), x. rocety teva, to treat one ill, x. 
qoveiv rt, to damage a thing; «. mpaccew, to fare ill. Comp. xdxcor, super). 
kdktora. tow (7), 1st 8. pres, ind. act +d (37), individualising, their. 
xphpara (42), gov. by drocvkd. drorvAG (contr. for -dw), fut. -7ow, Ist 
8. pres. ind. act. (476, 5; cvddw, to strip), to strip off spoils from a person, 
strip off, take away from. To rob or defraud one of a thing, tid twos. 
GANG (16). trocay, 3rd plu. imperat. pres. fr. elu: (82). ei8Séres, parte. 
modal) nom. mas. plu. ag. w. subj. of irwoay; fr. eldws (134). Srv (106), 
eclarative. «axlovs (166), nom. mas. plu. predic. after elot. etal 
(71), lit. are wdrse men. ‘wept (74), with accus. Of place, round 
about which motion takes place or is implied (86). Of persons, who are 
about one esp. ol wept twa, a person’s suite, attendants, connections, 
associates, pupils, etc. (228, 257, 394). Of the object about which one is 
occupied or concerned, esp. elvat or ylyveoat zepi rt, to be cngaged in & 
thing. Metaph. about, in the case of, in reference to (here); often for an 


189 


190 


191 


126 ANABASENS. (Cap. IV. 


Huds %) jets mept éxelvovs. Kairor éyw ye avtay 
Kal téxva Kal yuvaixas é€v Tpadreov dpovpovpeva: 
GAN oddé toiTwY GTepicovTat, GAN aro jovTaL 
a / 4 Dyan ? SPOS) 4 € . 
Tis mpocbev evexa mepl eue apetis.” Kat o pev 
r Ww , 
tabta elmev of 5é “EXAnves, el Tis Kal dOupotepos 
9g \ \ > / > , A Ku , AN H§ 
jv pos THiv dvaBacw, akovovtes T)V-Kupov apetnv HOvov 
Kal TpoOuporepoy ovveTropEevovTo. 
Mera tatta Kipos é€eravver orapovs téttapas, 
’ \ 
mapacauyyas elkoow, él Tov Xddov ToTapor, 


adj., e.g. Spyava doa mepl, yewpyixd. In prose, denoting circumstances 
connected with any person or thing, 7a wept ras vats, naval affairs. 
Of time in loose designations, about, e.g. mepl péoas vixras, about 
midnight (275). Soofnumber. pads (143), gov. by repl. 4, comparative 
(19). fpets (143, 171), subj. of ecnév und. éxelvous, acc. plu. gov. by 
aepl; fr. éxeivos (17). Kalror (kai ror; see uévror, 144), and indeed, and 
further. In Att. and yet, to mark an objection introduced by the 
speaker himself, also strengthd. xalro: ye, usu. w. an intervening word. 
%yw (187). ye (144), w. kairo. atray (10), possessive after réxva. 
Kal...kat (31,154). rékva, acc. plu. gov. by yw; fr. réxvov, -ov, 76, (tixTw, 
to bring forth, of women), a child. Of animals, the young. ‘yvvaixas, 
acc. plu. jnd. by xal to réxva; fr. yuvy (84). év (25). Tpaddreor, dat. 
gov. by év; fr. TpddAdes, -ewv, ai, also sing. TpdANs, -ews, 7, Tralles or 
Trallis, a large and flourishing city of Lydia, S. of Mt. Messogis, a 
little N. of the Scamander. dpovpodpeva, acc. plu, neut. predic. after 
factitive (193) yw; pres. parte, pass. ag. w. téxva kal yuvaixas; ir. 
gpoupéw, fut. -jnow, Ist aor. éppovpnoa. Mid. fut. reg. in pass. sense. 
Pass. aor. éppoupnOny, pf. reppovpnuat, (ppovpss, a watcher, guard), to keep 
watch or guard; ol gpovpotyres, the watch, guard. Trans. to watch, 
guard, keep, garrison. To watch for, observe. Mid. like duvAdccopuar, to be 
on one’s guard against, beware of, w. acc. When an adj. or partcp. stands 
ag predicate to several subjects of different gender, if the subjects are sing. 
or plu. the adj. or partc. is usu. mas. if the subjects are living creatures, 
neut, if things. If the subjs. are things and are of the same gender (mas. 
or fem.) the adj. or partc. may be neut. Here gpoup. is made to agree 
with réxva or rex. kal yuv. are regarded as chattels. aAAG (16). odS€ 
(116), =ne...quidem (129, 172). tovrwy (40), 2.c. réxywy Kal yuvaikdy, gen. 
after orepicxovrat, Lhe genitive of separation (like Lat. ablative) joined 
to words implying separation, hindering, or depriving (here, 138), differ- 
ing and origin. ‘ orepyoovrar, 3rd plu. fut. ind. mid. (in pass. sense), fr. 
orepioxw (pres. crepéw, in compd. drocrep&, Plato), fut. -jcw and orepd, aor, 


‘éorépnoa, pf. éorépnxa. Pass. pres. orepicxomat or orépouat, fut. crepnOjooua, 


but more com. orepjoouat as pass., aor. ¢orepyOnv, 2nd aor. parte. (poct.) 
orepels, pf. éorépnuat, plpf. écrepjunv, to deprive, bercave, rob of anything, 
twa twos. Pass. to be deprived, bereaved or robbed of anything, e.g. yijs. 

GAA (16). arodAnpovrat, 3rd plu. fut. ind. fr. drodauPdve, fut. -Ajpouar, 
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to us, than we do with regard to them. And yet 
I have both their children and wives under guard in 
Tralleis, but not even of these shall they be deprived, 
but they shall receive them back on account of their 
former services tome.’ He spoke thus, and the Hellenes, 
if any were even somewhat despondent with regard to 
the march-upwards, on hearing of Cyrus’ goodness, 
marched with him, with more pleasure and zeal. 

After this Cyrus advanced four days’ 
march, twenty parasangs, to the river Chalus, 


pf. dreiknda, pass. amelAnuuat, 2nd aor. act. dwé\aBov, aor. Ist pass. 
arehji pony, (ard, 5; AauBavw, 9), to take or receive from another (correl. 
to dmodidéva). To receive one’s dues, e.g. xpéa (debts). To take a part 
of a thing. To get back, regain, recover. Jo take apart or aside; 
admodaBav oxdret, consider it separately. To cut off, intercept, arrest. 
tHs (6), w. dperijs; see 22, 100, mpdoGev (48), see Karavrimépas (38). 
évexa (179). epi, w. acc. (189). éué (159), gov. by mepl. aperiis, gen. 
8. gov. by évexa; fr. dpery, 7, goodness, excellence of any kind, in early 
times manhood, valour, courage. Of land, fountains, plants, etc., 
excellence, fertility. In Attic rather native excellence than strictly 
moral virtues, e.g. Texrovixy, skill in art. Here active merit, good service 
done. Philosophical, all virtue. Kat(1). 6 (12), demonst. he, i.e. Cyrus. 
pév (2), answd. by 6 tatdra elwev (139). of “HAAnves (175), subj. of 
auveropevovro. et, W. impf. ind. (105). tes (153), subj. of jv; ef Tus, that 
is, any who (Taylor). Kal (1), even; w. d@uudrepos. &Pupdrepos, nom. 
mas. 8. comparat. (predicative) ag. w. ris: fr. dOvmos, -ov, (a, neg.; Odu0s, 
168), without heart, spiritless, faint-hearted ; a0. mpos tt, for @ thing ; 
dOdpws elvat, 2xew, to be without heart. The compar. is here used absolutely, 
i.e. without a case follg. This is com. in Gr. and Latin but not in Eng. 
We can only express it by an adv. very, unusually, etc. av (33). ampds 
(11). thv (11). dvdBacw, ace. s. gov. by mpés; fr. dvdBacts, -ews, 7, 
(avaBalvw, 87), a going up, mounting, e.g. on horseback, A journey, 
expedition up fr. the coast, esp. into Central Asia. A way up, ascent of 
a tower, mountain, etc. dkovovres, pres. partc. (temporal, 182) act. nom, 
mas. s. ag. w. “EAAqves ; fr. axovw (63). 

why (11). Kiupov (64), after dperjy.. apethy, ace. s. gov. by dxovovres; 
fr. apert (191); here=kindness and generosity. 8tov, comparat. of 
5éws (60). mpobvpdrepov, neut. comparat. as adv. fr. apddipos, -ov, (xpd, 
94; Oupods, 168), ready, willing, eager, zealous, m. elui w.inf. Eager for, 
w. gen., eis, mpos, K.7.A. Bearing good will, wishing well, devoted. 
Adv. -ws, readily, zealously, actively, Superl. -drara. cuveropetovto, 
8rd plu. impf. ind. fr. cvprropevouar (132). peta tatra (120). Kipos, 
subj. of efedavver. eEeAavver...rapagdyyas (102). elxoow (65). emt, 
w. acc. (54). dy (11). XdAov, acc. s. in appos. to roraudv; fr. XdXos, 
-ov, 6, the Chalus, a river of Syria, prob. mod. Koweit. otapéy (66), 
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gov. by éxt. dvra (49), ag. w. roraydv, parte. attributive (180), ascribing 
® permanent quality and equivalent to an adj. or relat. sentence, e.g. 
bvra, 7d etpos=evprv or bs evpis éort. 16 (27). ebpos mAepov (177). 
wAnpyn, acc. mas. s. jnd. by dé to dvra; fr. aArjpys (69). ty@vwv, gen. 
plu. after rAjpn; fr. (xOvs, -vos, 6, acc. (x@vy and -va. Plu. nom. -ves, 
ace. -vas, contr. -ds. A fish; ol ixOis, the fish market at Athens. The 
gen. of material used with vbs. and adjs, of plenty and want, e.g. 
TrAHOW, yéuw, wrnpbw, metros, Eumrews, evdens, also adv. Gris; see 109, 
211,411, peyddAov, gen. plu. mas. ag. w. ixOdwy; fr. uéyas (67). mpaéov, 
gen. plu. mas. jnd. by kal to weyahwy; fr. mpgos. In fem. s. and plu. 
and nom. neut. s. declined as if fr. rpats. Plu. nom. mas. rpdocand mpaeis. 
Nom. and acc. neut. mpaéa, gen. mas. and neut. mpgéwy (rarely con- 
tracted), dat. mas. and neut. mpdos and mpgéct (v). Mild, soft, gentle. 
Of sound, gentle, soft. Of persons, mild, gentle, weak. Of animals, 
tame. Of actions, feelings, etc., mild; ra mpaéa, caresses. Compar. 
mpalrepos or mpadrepos. Superl. mpabraros. Adv. mpdws, mildly, gently. 
1. Néyew 7d wados, to speak lightly of. 

ots (64), mas, plu. ag. w. ixOvwr, ace. gov. by évéusgov. ot (59). Zupor, 
-wv, of, nom. subj. of évducyov ; Syrians, also called oi Zvpior. Peovds (188), 
predicative or complementary acc. after évéuitov. Factitive verbs (i.e. 
vbs. which contain the idea of making by deed, e.g. to choose or appoint ; 
thought, e.g. consider; or word, e.g. name) may take an oblique double 
accusative; one of the accusatives being predicative and complementary. 
Instead of the predic. acc. we sts. have a prep. and case (299) ; sts. an ady. 
(409). This arises from the omission of the inf. efva: (21) in an oblique 
clause (acc. w. inf.). When sucha vb. is used in the pass. the predic. acc. 
becomes the nom.; see 360. evdptfov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. voulcw 
(36). GSvKelv, pres. inf. (objective) act. after efwy; fr. ddicéw (144). otk 
(36). etwv, contr..for efaov; 3rd plu. impf. (exp, endeavour, 223) ind. act. 
fr. édw (184); ovk édw as one word, dissuadere. évoustov and etwy in the 
impf. in relation to the story, not implying that they had ceased to do 
go: translate by present. ov¥S¢ (116), disjunct, conj. after ovx (148). tds 
(35). mepiorrepds, acc. plu. jnd. by ovde to o's ; fr. wepiorepd, -as, 7), a dove. 
pigeon. at (27). 8€ (2). .K@pat, nom. plu. subj, of joav; fr. koun, -ns, 4, 
Lat. vicus, an unwalled village or country town, prop. Doric=Attic 5400s, 
opp. toa fortified city. év (25). ats (78), fem. plu, ag. w. k@uat, dat. gov. 
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which 1s a plethrum in breadth, and full of large 
tame fish, which the Syrians regard as gods, and do 
not allow any one to harm them, nor the pigeons. The 
villages, in which they pitched their tents, belonged to 
Parysatis, having been given her for girdle-money. 
Thence he advanced five days’ march, thirty parasangs, 
to the sources of the river Dardax, of which the breadth 
was aplethrum. There was the palace of Belesis, the 
governor of Syria, and a very large and beautiful park 
stocked with all things, which the seasons produce, 


-by év. éoiqvovy, 3rd plu. impf. ind. act. fr. oxnvéw. To dwell in tents 
(cxnvat, 97), be encamped ; be quartered, billeted. TlapvodrtSos (1), gen. 
(possessive) after joav; see Ticcadpépvovs (27). oav (27). els (8), of 
purpose (43), {avyy, ace. s. gov. by els; fr. Cun, -ns, 7, @ belt, girdle of 
a woman; here eis ¢.=for girdle money, as we say for pin money. A 
man’s belt (270) where barbarians wore a dagger, or in which money 
was kept. It was customary in Persia thus to assign towns to royal 
personages and others for their wardrobe, etc. S<Sopévar (28), ag. w. ckdmat. 

*EvrevOev...rpidkovta (100). él, w. ace. (54). rds (35). mnyas, acc. 
plu. gov. by émi; fr. rny7 (71). tod (3), w. rorayod. AdpSaxos, gen: s. 
in appos. to woranod; fr. Adpdas, 6, the Dardas ; about it there is great 
uncertainty. morapod (72), after ryyds. ov (173), mas. 8. ag. w. rorauod ; 
gen. after eipos. 1d evpos (66), subj, of gori und. mdépov (177). év- 
Tav0a (54). toav (27); see 332. rd (37), nom. ag. w. Bacihera. Bedé- 
ovos, gen. (possessive) s. after Bacldea; fr. BéAeous, 6, Belesis, a former 
satrap of Syria. Bacldea (69), subj. of fcay. tod (3), w. parte. indi- 
vidualising (19) in appos. (114). Zvpflas (176), gen: (comparative) after 
dptavros. The comparative gen. of an object, with which anything is 
compared, may follow a comparative instead of 7) with the nom. or accus. 
(less comly. 7 w. dat.) ; see 354. It is also joined with vbs, which imply 
the meaning of a comparative, ¢.g. varepéw (294), kparéw, dpxw (315), 
Baciretw, mepierpt, k,7-r. (46). Up—avros, lst aor. parte. (attributive, 180) 
act. gen. mas. s. ag. w. Bedéovos; fr. dpxw (35). tmapabetros (69), Jnd. by 
kai to Bacidea. mwavv, adv. (was, 7), altogether, w. vbs. Very, exceedingly, 
w. adjs. and advs. or adverbial expressions; o¥ wavu=ov mdyTws, not at 
all. In answers genly. mavu ye or mavu pév ody, yes by all means, no 
doubt, certainly, péyas (69), ag. w. mapadeicos. Kadds (109), nom. mas. 
8. jnd. by kal to péyas. exwv (9), ag. W. mapddeos. mavra (146), gov. 
by ¢xwv. doa, neut. plu. ag. w. mdvra; acc. gov. by pvovar. 

Spat, nom. plu. subj. of Pvovor; fr.-dpa (147). vover, 3rd plu. pres. 
ind. act. fr. gvw, impf. epvor, fut. picw, Ist aor. guca, pf. répuca, plpf. 
érepd xew, 2nd aor. puv, opt. 3rd s. Pin or gui, inf. Pivat, parte. pis. 
Mid. reg. Pass. 2nd aor épvny [v before a vowel, v elsewhere), ‘I'rans.in 
act. pres., fut., and Ist aor., to bring forth, produce, put forth. Of men, 
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Kipos 8 avtov é&éxoe Kal ta Bacihea xaré- 
> ~ 2 , \ cal 
Kkavoev. ‘EvtedOev é€edavver aotabpovs tpets, mapa- 
cuyyas wevtexaidexa, émt Tov Evdpatnvy motapor, 
évTa TO edpos TeTTaPpwY oTAadiwyv' Kal modIs av- 
To0L @KelTo peyadn Kalb evdaipwv, Odraxos dvopate 
peyarn [eov, pare. 
la ” /, / ‘ lal 
"Evravda Epeuvev apépas mévtey Kat Kopos petramep- 
7 \ A N lal € , o- e 
apapevos Tovs otpatnyous THY “EXdjvwv Edeyev, OTE 
7) 0005 gotta mpos Bacihéa péyav eis BaBvrova: 
Kal KedEVEL AUTOS R€yelv TAavVTA TOls OTpPAaTIMTALS 
\ > U 4 e \ , 
kal avatreiOcw  émrec@at. Oi 6 Tolmoavtes 
> / > / is Lal © \ nw 
exkAnolav amyyyeNXov Ttavta of 6é OTPATLWTAL 
éyanétraivov tots atpatnyots, Kal épacay avtovs 


beget, engender, procreate. Rarely intrans.in pres. Intrans.in pass. and 
other tenses of act., to grow, wax, spring up or forth, arise, come into 
being. Of men, to be begotten or born, genly. 2nd aor. and pf. Pf. and 
sometimes 2nd aor. in pres. sense, to be so and so by nature, be formed 
so and so, then simply, to be. With inf. to be naturally disposed to so 
and so; ws répuxe, as is natural. With dat. to fall to any one by nature. 
Kipos, subj. of ée&xope. attév (6), te. the park; gov. by é&éxowpe. 
éEéxowe, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. éxxdrrw, fut. -Yw, (éx, 28; Kédarrw, to 
cut) to cut out. To cut trees owt of a wood, fell; here to lay waste. To 
cut off, destroy. Milit. beat off, repulse. ta& Bacideva (76), gov. by xaré- 
kaucev. Katékavoev, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. karaxalw, Att. -xadw, fut. 
-xavow, Ist aor. xatéxavoa, pf. -xéxavxa. Pass. fut. -xavdjoouat, 1st aor. 
karexavOny and non-Att. karexdny, pf. -xéxavuat, (kard, 31; Kalw, 251). 
To burn, burn down. évredOev... wevrexalSexa (173). tpets (65). 

éml tov...moTtapdv (173). Hudpdrny, acc. s. in appos. to woraudy; fr. 
Evppdrns (169). dvra +d edpos (192), ag. w. mworaydv. tettdpwv (86), 
neut. ag. w. cradiwy. oradiwv, gen. (of measure, 112, 177) plu. fr. orddiov 
(178). rots (25), nom, s. subj. of @xeiro. , adTdOr. (182). dxetro, 3rd s. 
impf. ind. pass. fr. olkéw (42) = yy ofxoupévy (Taylor). peyadn, nom. fem. 
s. ag. w. wos; fr. uéyas (67). evdSatpwv (67), nom. fem. s. jnd. by kat to 
peyadn. Odrpakos, -ov, 7,nom. s. in appos, to wédis. TLhapsacus (=ford), 
.a town on the Euphrates (Tiphsach of 1 Kings iv. 24). dvdpart, dat. s. 
fr. dvoua (112). The dative here corresponds to the Latin abl. of respect, 
nomine, in name. évtat0a,..yyéoos (67). mévre (72). Kidpos, subj. of 
éheyev. petatrepabapevos, Ist aor. parte. (temporal) mid. (causative) nom. 
mas. s. ag. W. Képos; fr. meraréurw (5). The mid. voice in Gk. is 
reflexive, i.e. the action expressed by it refers back to the subject, (i.) 
direct, i.c. when the subj. is also the direct object, e.g. rurroua, I strike 
myself: (the least common use); (ii.) indirect or dative-like, i.e. tho agent 
does an action for himself or in his own interest, e.g. moplroua, I provide 
for myself: sco 409; (iil.) causative, i.c. the agent gets an action done for 
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Cyrus laid it waste, and burnt the palace to the ground. 
Thence he advanced three days’ march, fifteen parasangs, 
to the river Euphrates, which is in breadth four stadia, 
and a large and prosperous city was situated there, Thap- 
sacus by name. There he remained five days. Then 
Cyrus, sending for the generals of the Hellenes, said that 
their expedition was to Babylon, against the great king, 
and he requested them to state this to the soldiers and 
to influence them to accompany him. They convened 
an assembly and announced it. But the soldiers were 
angry with the generals, and maintained that they 


him, e.g. Kareotpéparo, he caused to be subdued : see 417; (iv.) reciprocal, 
i.e. the agents reciprocate the action, e.g. diadrdéyerPat, to converse; (v.) 
subjective or ethical, i.e. the action originates not only externally but 
internally from the subj., 7.e. from his will, means, power, etc. Hence 
as the will is more involved in the fut. than the other tenses, many vbs. 
with act. pres. take a mid, future, é.g. dkovw, AauBdvw, x.7.r. 

Tovs.... EdAjvwv (94, 95), gov. by merameupduevos. teyev (141). sre 
(106), declarative. (13). 686s (105), subj. of coiro. Yrorro, 3rd s. 
fut. opt. fr. eli (16); see adwoowr7o (186). ampds, w. ace, (11). Baorréa 
(24), gov. by mpés. péyay, acc. mas. 8. ag. w. Baoidéa; fr. uéyas (67). 
els (8). BafPvddva, acc. s. gov. by els; fr. BaSvdwv, -Gvos, 4}, Babylon. 
xeAdever, 3rd s. pres. ind. act. jnd. by kat to fdeyev; fr. Kededw (49). 
atrots (59), subj. of Aéyew. Aé€yeww (153), objective after ckehever. tadra, 
(30), gov. by Aéyew. ‘tots orparimrats (81), after Adyew. davarelOey, 
pres. inf. act. jnd: by xal to Adyew; fr. dvarelOw, fut. -relow, (avd, 305; 
melOw, 12), to persuade, move to do a thing, w. inf. or ws. Lo seduce, 
mislead, esp. xpjpact, Swpos, ie. bribe. €meoGar (136), prolat. after 
dvarelOew. ot S€ (59), 7.e. the generals ; subj. of drjyyeA\ov. troujoayres, 
1st aor. partc. (temporal) act. nom. mas. plu. ag. w. of &¢; fr. roéw (7). 
éxxAnolay (126), gov. by rojcavres. amHyyeAdov, 3rd plu, impf. ind. act. 
fr. dmayyéAXw, fut. -ayyeh, Ist aor. -ryyeiNa, pf. pass. -7yyehuat, aor. 
-nyyeronv, (ab, 5; dyyé\dw, to announce). Of a messenger, to bring 
tidings, report, announce, rwi zt. Ofa speaker or writer, to report, narrate, 
describe. tatra (30), gov. by ariyyyeAdov. ol orpari@tar (123), subj. of 
éxarérawov. éxadératvoy, 3rd plu. impf. ind. act. fr. yaderalvw, fut, 
-av@, Ist aor. éxadémnva. Pass. Ist aor. éxaderdvOnv, (xaderds, 151), to be 
severe, sore, grievous, Lat. ingravescere. Of men, to be violent, sorely 
angry, show Litterness, w. Gat. or éml, mpbs, x.7.X. Pass. to be regarded 
with anger, treated harshly. To be embittered or provoked ; much like 
active. 

tots (25). orparnyois, dat. plu. after éyahérawov; fr. orparyyds (7). 
thacay (115), jnd. by cal to éxadérawor. avrtovs (59), i.e, the generals ; 
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, ny eae / \ > ” SV 2 
murat TadT eldoTas KpUTTELY, Kal ovdK Epacay Léval, EaV 
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Kipov avaBado. rapa tov ratépa tod Kupov, cat tadra 
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erav eis BaBvrova Hewot, cal tov prcOov évTedrq, 
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subj. of xpirrew. amador, adv. of time, long ago, in olden time, in days 
of yore, in time gone by; to pres. it gives the force of a pf., to impf. 
that‘of a plpf.; so Latin dudwmn; of rddat, men of old. LErst, before of 
time just past, opp. to the present. But now, just now. tadra (30), 
gov. by eidéras. elSdras, acc. plu. mas. ag. w. adrovs; fr. efdus (185). 
The parte. is concessive (181), i.e. exp. opposition or limitation, to be 
translated by though, although and a vb.; often strengthened by kal rcp 
(271), or «al; in neg. sentences by oddé or undé Ww. ep or not, or by Kal 
ra0ra (sec 199). xKpimrev, impf. inf, act. objective after épacay; fr. 
xpUmrw, fut. kptyw, Ist aor. ékpuya, 2nd aor. éxpuBoy, later pf. Kéxpida. 
Mid, fut. and 1st aor. reg., 2nd aor. (late) éxptBsunv. Pass. futures xpu- 
POjoopat, KpvBjcoua and kexptWouat, Ist aor. éxpipOnv, 2nd aor. éxpd Bry, 
pf. xéxpuupa, to hide, cloak, twa rim, either to protect or conceal. ‘0 
‘hide in the earth, bury. To keep secret, =avydw, ciwrdw. Pass. of setting 
stars, to hide themselves ; eidéras and xpirew are impf. “ that though they 
had known it a long time they had kept it secret; see épvarrov (108). 
ov (36). epacay (115). tévar (119) objective after édacav. tdv ph (156). 
mis (153), subj. of 66g; here=some particular person, i.e, Cyrus. avrois 
(58), commodi, indirect obj. of 5:60. xpripara (42), direct obj. of O56. 
$186 (156). The conjunct. in oratio obliqua (156). : 

womep (143), comparative, exactly as. tots (25). mporépors, dat. 
mas. plu. ag. as adv. attribute (205) w. rots dvcBéor; fr. apdrepos (113). 
pera, w. gen. (102). Kupov, gov. by perd. avafaor, dat. plu. mas. 
2nd aor. parte. (attributive, 18U) jnd. by domep to adrois; fr. dvaBairw 
(8). This refers to Xenias’ 300 hoplites, i. 2. mapa, w. acc. (St). rév 
(11). mwarépa, acc. s. gov. by mapa; fr. marip, voc. marép, acc. rarépa, 
gen. marpos, dat. marpl. Plu. rarépes, -épas, -€pwv, dat. marpiot. A 
father, also used as a respectful mode of address and metaph.= 
the author, source, etc. Plu. forefathers. rod (3). Kipov (64) after 
marépa. Kar (1) tatra (30), and that too, idiomatic. ov« (36). _émi, 
w. ace. (54). paxnv (88), gov. by éi. idvrwy, gen. mas. plu: pres. 
partc. (concessive, 198) ag. w. rdv mporépwy und.; fr. ete (82). adAd 
(16). Kadotvros, pres. partc. (causal, 339) act. gen. mas. s. ag. w. rod 
marpbs; fr. xadéw (57). tod (3), individualising his. amatpds, gen. 
(absolute, 329) s. fr. rarnp (supra.). Kipov (5), gov. by ka\otvros. tatra 
(30), gov. by (direct obj. of) amyyyed\\ov.. of otpatnyot. (91), subj. of 
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had been long aware of this, but had concealed it, 
and declared that they would not go, unless some 
one would give them money, as he did to those who 
formerly marched up with Cyrus to the father of Cyrus, 
and that too when they were not going to battle, 
but when his father invited Cyrus. The generals 
reported this to Cyrus, and he promised to give to 
each man five pounds of silver, when they should 
arrive at Babylon, and his pay in full, until he 
should restore the Hellenes to Ionia again. The 
majority of the Hellenic force was thus persuaded. 


amnyyerrov. Kupy (18), dat. (commodi) after dmiyyyeddov. aarfyyyeAXov 
(197). © 8€ (12), ie. Cyrus; subj. of tréoxero. Hméryxeto, Srd s. 2nd 
aor. ind. fr. dricxvéouar (58). av8pl (160), dat. commodi after décew. 
éxdorw, dat. s. mas. ag. w. dvdpl; fr. exacros (25). Sdoewv (171), 
objective after trécxero. mévte (72), W. vas. Gpyuplov, gen. (descrip- 
tive, 176) s. after uvads; fr. dpytpcov, -ov, 76 (dimin.), a piece of silver. 
Boney, cash; apy. pnrov, a fixed sum. Rarely =dpyvpos, silver. 

vas, acc. plu. gov. by décew; fr. wa, pvds, nom. plu. pyar (an 
oriental word). (i.) A weight=100 drachme=15.2 oz. (ii.) A sum of 
money=100 drachmeaw=£4 1s. 3d. In each case 60 pvai=a talent. 
éray, temporal conjunction, later fm. (first in Xen.) of ey (Ion. ézedy). 
It is a union of éme (3), dv (46), whenever. With subj. of a supposed case, 
or an action repeated in fut. time, or an action completed in future time, 
as here (exp. in Lat. by the futurum exactum). With optat. of an action 
repeated in past time or in oratio obliqua. els BaBvAdva,(197). tkwor, 
8rd plu. pres. subj. act. fr. cw (55). Subjunct. of direct for opt. of indirect 
narration; see 156, 198. dy (11), individualising their. roOdv (46), 
jnd. by xal to prds. évTedf, acc. 8, mas. predicative (see kexaduymevas, 
93), ag. w. pucOdv; fr. evredrjs, -és, (ev, 25; TédAos, 359), complete, full. 
Perfect, unblemished. In good condition, effective. péxpr (uéxpis in 
late authors before a vowel). (i.) Adverb to a given point, only in prose 


before a prep. or ady., Lat. usque; mw. mpos, évrat0a, depo, K.7.A. (ii.)’ 


Preposition (spurious, 150) w. gen. even to, of place (285, 296, 411), time, 
measure, or degree. Of numbers to express a round sum, up to, about, 
nearly, Lat. ad. (iii.) Conjunction, as long as, until, until that, w. ind. 


200 


or Gy with subjunct. (here) like other temporal conjs. (see ws, 148; gare, . 


366). dy (46), w. subj. after temporal con}. kataorioy, drd.s. Ist aor. 
subj. act. fr. cablornpu (10). rovs”“EAAnvas (42) gov. by xaracricy. eis 
(8). *Ievlav, ace. s..fr. Iwvla (107), madw (14). 76 (44), w. roid; seo 
4. év (2), answd. by 6¢ after Mévwv. 81 (18); see 143. odd, nom. 
neut. s. subj. of éweicdn ; fr. mods (85); 7d rod, the greater part. tod 
(33). ‘EAAnvexod, gen. (partitive, 86, 337) s. neut. after odd; fr. 
EA qvixés (22). otws (20). émclody, 3rd s. Ist aor. ind. pass, fr. 
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fol Cs ft 
Mévov oé, mpiv Sidov elvac ti moincovow ot addot 
oTpatiatat, motepov eovrar Kupw % od, ouvédege 
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Kipos érecOar tovs “EdAnvas emt Baciréa: eyo ovv 
gnu twas xphvac cvaBhvas tov Evdpdtny motapoy, 


melOw (12). Mévav (68), subj. of cuvédeze. mply (48), here w. inf. 
SfAov, acc. neut. s. predic. after elvac; fr. d9\os (83). The clause 7 
Toimjoovew...7) ov, is the oblique subject. 

elvat (21), after rply. rl (162), acc. ; in indirect quest.=d71. amowjcou- 
ov, 3rd plu. fut. ind. act. fr. movéw (7); graphic description in virtually 
oblique oration. otf &dAot (91), w. orpariarar. orparidrar (123), subj. 
of rorjcovow. motepov, neut. s, (as interrog. adv.) fr. mérepos, -a, -ov, 
whether of the two? uter? in direct and indirect questions. Neut. 
mérepov or rérepa...4, in disjunctive questions, Lat. utrum...an, whether... 
or, in direct and indirect questions. poyrat, 3rd plu. fut. ind. fr. 
erouae (136), graphic fut. in indirect question. Kipw (18), after 
&povra. % (19). ov (36). ouvvédgcke (40). 1d (27). orpdrevpa (31) 
acc. gov. by ouvédeée. atrod (51), possessive after orpareuua. xwpls, 
ady., separately, asunder, apart, by oneself or by themselves; x. Oéc0at, 
to set apart, in reserve; x. moteiv, to distinguish; xwpls H, except. 
Prep. w. gen. without, without the help or will of. Separate from, apart 
or aloof from, far from. Independent of, without reckoning, not to 
mention, besides, e.g. xwpls THs SdéEns ovde Slkardv jot Soxet, K.T.A. TOY 
GddAwv (102), gov. by xwpis. ete (127), jnd. by cai to cwvédrcte. TaAdE, 
acc. neut. plu. gov. by @dete; fr. dde (39). dvBpes (127) édv (156). 
pot (133), dat. of the agent after pass. mewOjre. meoOfre, 2nd plu. 
ist aor. subj. pass. fr. melOw (12), in Protasis. otre...otre (118). 
xwvSuvevoavres, nom. mas. plu. ag. w. duets und. in mporijoecGe of 
xw6uvedcas (14), parte. modal (183). movqjoravres, Ist aor. partc. act. 
nom. mas. plu. jnd. by odre to xwduvedcavres; fr. rovéw, fut. -jow, 
aor. érdynoa, pf. wemdvnkxa, plpf. éremorvjxew. Pass. aor. éxov7Onv, pf. 
meroynuat, (révos, work), intr. to toil, labour, suffer toil, trans. w. acc. 
pers. to afflict, distress, more com. in pass. to be afflicted, worn out, 
suffer greatly. With acc.=éxmovelvy, to gain by toil or labour. In 
early Gk. it occurs only as depon., with same meaning. 

ray dd\Awy (102), ag. w. crpariwrdy. amdéov (80), w. Kwduvedcavres. If 
taken with port. it is pleonastic as pddtora (259). mporiphoerbe, 2nd 
plu. fut. ind. mid. (in pass. sense) fr. rporiudw, fut. -jow, (rps, 94; Tindw, 
128), to honour one before or above another, prefer one to another, twa or 
vt Twos. With ace. only to prefer:in honour, honour, esteem, regard. 
Pass. to be so preferred. W. gen. only, care for, take heed of, reck of. 
With inf. foll. by 4, to wish rather, prefer. This is the fut. in the proe 
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But Menon, before it was certain what the other soldiers 
would do, whether they would follow Cyrus or not, 
assembled his own force apart from the others and 
addressed them as follows :— 

“Soldiers, if you are persuaded by me, without in- 
curring either danger or trouble, you will secure greater 
honour from Cyrus than the other soldiers. What then 
do I recommend you to do? Cyrus now desires the 
Hellenes to accompany him against the king, I there- 
fore maintain that you ought to cross the river Euphrates, 


tasis. A hypothetical sentence consists of a protasis, z.e. a condition 
under which something is to occur, and an apodosis, which states that 
something happens under a certain condition. There are four principal 
forms of the hypoth. sent. in Gk. : (i.) In prot. ef w. ind., in apod. ind. 
without dy or imperat.; see 212, 291. (ii.) In prot. ef w. ind. of a hiss 
torical tense, in apod. dy w. ind. of a hist. tense. (iii.) In prot. édy (fv) 
i.e. el dv, w. subjunct., in apod. ind: of a prince. tense or imperat ; see 122, 
157, 288 (question in apod.) 320. (iv.) In prot. ef w. opt., in apod. dy w. 
opt.; see 267. The protasis is often a parte. (282) or relat. sent. (163) 
or adv. etc. The neg. adv. of the protasis. is uy, of the apodosis ov. 
But the protasis of one of these forms may be joined with the apodosis 
of another to convey different shades of meaning. This:is of form (iii.} 
sumptio dandi or practical supposition, i.e. of a case that is to be taken 
for granted or expected. Eng. if I shall go or if I go; only used of pres. 
or fut. time, and used very often in maxims or proverbs; see this con- 
trasted w. iv. (837, 338). The aor. subjunct. in the protasis often comes 
very near the Lat. fut. pf. z.e. expresses an action complete in fut. time. 
The fut. ind. w. e¢ is often used for subjunct. in such conditions. orpa- 
tiwtdv (43), gen. (comparative) after wporiijoecbe. tro, w. gen. of 
agent (45). Kupov (64), gov. by imé. rl (162), acc. gov. by rojow. obtv 
(4). KeAevo (49), Ist s. pres. ind act. oqoat, Ist aor. inf. (prolative, 
341) act. after xe\edw; fr. movéw (7). 

Noy, temporal adv. now, either (a) at this very moment, or (b) this time 
generally ; of viv Bpdro, men of the present day; 7d viv or Ta vov, the 
present time. It is (though not in strict Attic) used of the past and 
future. As it is, as the case stands, opp. to what might have been [enclitic 
yuv or vu is used to strengthen or hasten a command, call, question, etc., 
e.g. dye vuv, pepe vey, oreddé vu, like 5%, ov, K.7.r.]. Setrat (47). Kipos 
(2), subj. of detrar. trer Oar (136), objective after Seirat. tovs “EAAnvas 

42), subj. of érecOa. él, w. acc. ie Bacréa (24), gov. by érl. eye 
ti). subj. of dnut. odv (4). pnpl (165). tpas (130), subj. of duaBjvae. 
Xpfivat, inf. (objective) after pyui; fr. xp7y (148). StaBAvar, 2nd aor. 
inf. prolat. after xpqvac; fr. daBaivw (66). toy Hid. rorapdy (196), gov, 
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mpiv SiAov elvav 6 TL of GdAdOL “ERANVES aTOKpLVObYTAL 
Kipw. “Hy pev yap Wndlowvrar ErecOat, tpeis Sd€ere 
aitioe elvat dpEavres Tod SiaBaivew, cat os mpodvpotartots 
ovaow tpiv ydpw elcetas Kipos nal dmodmcer ériatatat 
& ef tis wal adros: Av & adrowndicwrvtar ot addot, 
dmuev amavtes TovuTradwy, tuiv de ws povow TeOopé- 
vows micToTdTos xpnoeTar Kal eis gpovpia Kal eis 
by diaBivar. mplv S4Aov elvar (200, 201). The sent. 8 7... Kup is subj. 


of evar. & te (23), Interrog. in indirect question ; acc. gov. by dmoxpw- 
odvrat. ot AAAoev (91). “HAAnves (175), subj. of droxpwoivrat. Groxpty- 


' otvrat, 3rd plu. fut. ind. .mid. fr. dmoxplyw (169). Kupw (18), commodi 
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after droxpwodvra. Hv (17). pév (2), answd. by dé after qv infra. yap 
(27). wWydtowvrar, 3rd plu. Ist aor. subj. (in protasis of sumptio dandi, 
202) mid. fr. Ynpigw, Att. fut. -.d, Ist aor. éyydioa, pf. éYjdixa, to count 
or reckon (prop. w. pebbles, Wigor, Lat. calculare). Dep. Wndlfouat, 
fut. -coduat, aor. éyngicduny, pf. ejdiouat, to give one’s vote prop. by 
throwing a pebble (dos) into the voting urn. W. ace. to vote for a 
thing, e.g. mbAeuov, or to decide by vote, e.g. Sixyv. With inf. to vote to 
do something, resolve to do. Though the act. is very rare in sense of 
depon., the pass. aor. éyydicOnr, fut. WydicOjoomar and pf. épiperpac 
occur =to be voted [éxipyndpliw, to put to the vote]. 

érecOar (186), objective after Yydicwvrar. tpets (132), subj. of diéere. 
Sdtere, 2nd plu. fut. ind. act. fr. doxéw (52) in apodosis. attio, nom. plu. 
mas. ag. w. ters, predic. after efvar; fr. alrios, -a, -ov, and -os, -ov, causing, 
occasioning, in bad and (less com.) good sense, usu. w. gen. or inf. (with 
or without the art.). Subst. 6 atrios, the author, originator, or the accused, 
the culprit etvar (21), prolat. after dé¢ere. Aptavres, nom. plu. mas. 
ag. w. duels; fr. dpéas (194). Partcp. modal. (183). ot, w. inf. (see rod 
aOpoltev, 33) ; here the comparative gen. (194) after dpfavres. StaPalverv, 
pres. inf. act. fr. duaBaivw (66). as, w. partcp. (13, 51). mpodvpordrots, 
dat. plu. mas. superl. (predicative) ag. w. duiv ; fr. rpdduuos (192). oder, 
dat. plu. mas. ag. w. duty; fr. dv (34). bptv (135), commodi after ydpw 
eloerat. xapw, acc. (contained or of internal obj. 378) after eicerar; fr. 
xdpis, 4, gen. xdpiros, acc. also xdpira. Plu. xdpires, dat. ydpror, (xalpw, 
to rejoice), outward grace, loveliness. Grace or favour felt, (a) on the 
part of the doer, i.e. graciousness, kindness, good will, w. objéctive gen. 
towards one; (b) on the part of the receiver, thankfulness, thanks, gratitude, 
x. elédvat, yeyvwoxew, émloracbat, to feel gratitude; x. Pépew, duelBew, 
apelBecOar, to show it; x. AauBdvew, KoulyecOa, x.7.r., to receive it. A 
favour conferred or returned, act of kindness, boon, x. O€c0a rit, to con- 
fer.a favour. The effect of grace on the mind, gratification, delight, twos, 
from something. Adverbial cases, xdpw w. gen., in any one’s favour, for 
his pleasure, for his sake; also used as a prep. w. gen. for the sake of, on 
account of. etrerat, 3rd s. fut. ind. fr. ofda (134). K*pos, subj. of etcerat. 
droddéce, 3rd s. fut. ind. act. fr. darodldwye (84), jnd. by Kal to etcerac 
énicrorat, 3rd s. pres. ind. jnd. by d¢ to dwoddoa; fr. émlorauae (152). 
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before it is clear what answer the other Hellenes 
will make to Cyrus. Tor if they decide to follow 
him, you will seem to be the cause in that you began 
the passage across, and to you as being the most 
zealous, Cyrus will feel and show gratitude and he 
knows how to do so, if any one does, but if the 
rest vote against it, we shall all go away back, while 
you, as the only ones who were persuaded by him, 
he will treat as most faithful both for garrisons and 


el (58), w. éricrarac und. ts Kal &Ados (160). Hv (17), S€ (2), ans. 
to qv né& supra. drobnploovrar, 3rd plu, Ist aor. subj. (in protasis of 
sumptio dandi, 202) fr. droyndltouat, fut. -loouat, Att. -toduat, (amd, 5; 
Ynglfouat, 203). Lo vote a charge away from one, i.e. acquit, w. gen. pers., 
fully alrlay, Odvarov, K.T.A., amd Twos. To vote the eivic franchise away 
from one, disenfranchise ; 1st aor. pass. ameynpla Onv and pf. drevjpiopat 
used in sense to be disenfranchised. With ace. of thing, to vote against 
receiving. With yu» and inf., to vote against doing: here und. pi) érecOat. 
of dddot (91), subst. subj. of dmoynplowrrat. Girupev (149), in apodosis. 
&ravres, nom. mas. plu. ag. w. jets und. in dmmper; Gras (177). 
tovpradw=76 (27, 44), éumarw, adv. backwards, back. Contrariwise, the 
opposite way. The neut. art. is thus used in sing. also in plu. w. advs. 
esp. advs. of time, to denote a certain extent of time, e.g. 7d ply, 7d 
THuEpoV, TO VOV, 7d TWapavrika, 7d érevra. With gen.contrary to. piv (135), 
after xpjoerat, 8€ (2). os, w. partep. (13). poévors, dat. plu. mas. ag. 
w. tu ; fr. pdvos, -n, -ov, alone, left alone, forsaken, solitary, Lat. solus. 
With gen. reft of, without. Alone, lonely, w. gen. (partitive) e.g. 
‘EA\Ajvwr, Oedv, This is an adverbial attribute, t.c. an adj. used adverbi- 
ally. Adjs. denoting time, order, etc., are specially so used (see 326, 
113). In Eng. they are often resolved into a relative sentence, e.g. he was 
the only one who came, wh. in Gk. is ubvos #\Oe; 80 here “as the only ones 
who were persuaded.” meopévors, pres. partc. pass. dat. plu. mas. ag. 
w. vu; fr. meidw (12). 

TurToTarols, dat. plu. mas. predic. (after factitive xpioerat, 193) ag. 
w. tuiv; fr. miotiraros, superl. of misrds, -74, -dv, (welO@w, 12), faithful, 
trustworthy, true, to be relied on. In Persia ol micro were a sort of 
Privy Councillors, ‘‘our right trusty and well beloved,” see Lidd. and 
Scott. Of things, which one trusts or builds on, sure, to be trusted. 
Deserving belief, probable, credible ; 7o muordv, a pledge, security, 
warrant, certainty ; misrov oY micT& Sobdvat Kal daBety, to give and 
receive, ie. interchange pledges. Act. believing in, relying on, rare, 
Xpjoerat, 3rd s. fut. ind. fr. ypdouae (133). Kal...Kal...xal (137). es 
(8), with reference to (88). potpra, acc. plu. gov. by els; fr. dporipiov, 
-ov, 76, (ppoupbs, see 25), a watch post, garrison, fort, citadel, esp. a hill- 
fort, castle, tower as distinct fr. a fortified town. Zhe guar d, garrison of 
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Aoyaylas, Kab ddrdov obtivos dv Sénade, olda Gt ws 
giro tevEeaGe Kupov.” 

Anovcavtes tadta ére(Govto Kat dueBnoav mp 
Tovs dAdouvs atroxpivacba. Kipos 8, émel madero 
SiaBeBnxotas, yoOn te Kab TH oTpaTevpate 
méuwras Trodv clrex “’Eyo ev, & advdpes, 750 
buds érawa: Stws 8 Kal byels Cue éerrawvécere, 
€uol perjoet, } pnxéte pe Kopov vomtgere:”? Ot pev 
5) otparietas év édmict peyddaig dvrTes edyovTo 
avTov evtuyjoav Mévar Sé Kal Sapa €réyerTo 
méurpar peyadorperas. Tadra 5& troijoas StéBacve 


a place. Aoxaylas, acc. plu. gov. by els; fr. Aoxayla, -as, 7H, (NoxXayos, 
277), the command of a company, captaincy. (It is the Dor. and Att. 
fm. of Aoxnyla). dAAov, gen. neut. s. ag. W. odrivos; fr. &ddos (33). It 
would regularly be &Xo (ace. of thing) after revéecOe, but it is attracted 
into the case of otrwos. This is inverted attraction or assimilation, 
(see 376); so ovdels and pndels become, as it were, one word with dors 
ov =everybody, e.g. ovdevl drw ovK dmoxplverar=ovdels éoTw Bry ovK, 
x.7.A. ovTivos, gen. neut. s. after 5énoOe; fr. Soris (19). adv (46), w. 
subj. after relat. (151, 168). Sénobe, 2nd plu. subj. pres. fr. déouace (47). 
ofa (134). 81 (106), declarative. ws, comparative (9). Aov, gen. 
8. in appos. to Kupov; fr. didos (9). Tevteobe, 2nd plu. fut. ind. fr. 
Tuyxdvw (5). Kupov (64), after revéec0c. ‘The partitive gen. is used 
w. many vbs. which only partially affect the object, e.g. vbs. (a) of 
sharing, peréxw, Kowwvéw; (b) which denote touching, laying hold of, 
seizing, dmrouat, &pxouar; see ¢wvys, 270; (c) striving, aiming at, hitting, 
missing, e.g. sToxefouat, Tvyxdvw, see 244; (d) enjoying, e.g. yevw (388), 
éortdw, or vbs. denoting the opposites of the above, e.g. dméxouar, xwpliw, 
elpyw, oreplakw, mavopat, K.T.A. 

akovoavres (170), ag. w. subj. (Meno’s soldiers) of érelOovro. tatra 
(30), gov. by dxovcavres. érelBovto (60). SéByoay, 3rd plu. 2nd aor. 
ind. fr. deaBatvw (66).. mplv (48), w. inf. (200). rots (30). &ddAous (155), 
subj. of damoxplyacda. amoxptvacOat, Ist aor. inf. mid. after mply: fr. 
dsroxplvw (169). Kpos, subj. of 400. émel yoQero (107). Sia BeByKoras, 
pf. parte. (predic. 180) acc. plu. mas. ag. w. orpariwras und. after 4o0ero ; 
fr. duaBatvw (66). tory (100). re wal (40, 70). +O (106). orparedpare 
(105), after efrev. mépryas (94), temporal (182) ag. w. Képos. Tdody, ace. 
8s. gov. by méupas; fr. Prods, 6, Glas. elev (139). éyw (135), subj. of 
éraw&. pév (2), answd. by déafter dws. @ and 4, (i.) an exclamation 
of surprise, joy or pain, O, oh; (ii.) a call or address w. voc., less emphatic 
than Eng. O, oh. Itissaid to be omitted before &vdpes only in a passionate 
speech... dvdpes, voc. plu. fr. dvjp (26). %48y (53, 107). tpas (180), gov. 
by érawG, ématva (140), Ist s. pres. ind. act. Saws (15), w. fut. ind. 
in final clause (149), kat (1), also. tpets (132), subj. of érawécere. 
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commanderships, and whatever else you may want, 
I know that you will obtain from Cyrus as from a 
friend.” 

On hearing this they obeyed him and _ crossed 
before the others gave answer. Cyrus, when he per- 
ceived that they had crossed over, was delighted, 
and sending Glas to the soldiers as messenger 
said to them: “I, soldiers, at once thank you, but 
that you also shall thank me will be my care, if not, 
no longer regard me as Cyrus.” ‘The soldiers being 
thus in high hopes prayed that he might be fortunate. 
Cyrus was also reported to have sent presents to Menon 
munificently. After doing this he proceeded-to-cross, 


érawécere, 2nd plu. fut. ind. act. fr. émawéw (140). éué (159), gov. by 
érawécere. épol (128), after wedyoet. peAnoe, 3rd s. fut. ind. (im- 
personal, 181) act. fr. uédw. Mid. nérouar. Intrans. in act. voice, to be 
an object of care or interest, usu. only in 3rd s. and plu. ; pres. wédet, -over, 
impf. Zuere, fut. wedjoer, -cover, aor. éuéArnce, pf. ueu¢drnke, plpf. éwenedrec, 
Ep. pf. uéunre, also pres. inf. uérecv, fut. wedjoew. The 3rd gs. pres. ind. 
pédec is used in Att. strictly impersonally w. dat. of person, and gen. of 
thing. In trans. sense, to care for, take care of, take an interest in, w. 
gen., only in pres. and in Homeric parte. peundws. Mid. pédomat, is used 
in both these senses (genly. in 3rd pers. in former), but chiefly in poetry. 
The subst. sent. dws de...érauwécere is subj. here. 

% (19), t-e. if [do not. prxérs (122), w. pres. imper. pe (128), gov. by 
voulvere. Kipov (5), predicative after factitive (193) vouttere. vopltere, 
2nd plu. pres. imper. act. fr. voulew (36). ot...crparidrat (123), subj. 
of edxovro. pév (2), answd. by dé after Mévwvr. Sy (18); see 134. éy 
(25). Amie, dat. plu. gov. by év; fr. €Amis (83). peydAats, dat. plu. 
fem. ag. w. éAmior; fr. wéyas (67). Svres, nom. mas. plu. ag. w. 
srpariarat; fr. dy (34). evxovto (185). atréy (6), i.e. Cyrus ; subj. of 
evruxjoa. ebruxfoat, Ist aor. inf. act. after etxovro; fr. edruyéw, fut. 
-how, imp. évrvxouv (or nvr.), Ist aor. evrixnoa (nvr.), pf. edrixnka (nur.), 
to be well off, successful, (edruxys, of good fortune, lucky); ol edrvxoivres, 
people in prosperity. The imper. edrixer, Lat. vale, put at the end of letters, 
Thuc. uses 3rd 8s. pf. pass. impersonally ee Mévew, dat. 
(commodi) after réupar; fr. Mévwy (68). Kal (1), also. 8épa (121), gov. 
by wéupar. éed€yero (85), the subj.is Cyrus. mépipor (157), prolat. after 
éddyero. peyahomperds, ady. magnijicently ; fr. ueyadomrperrs, -és, (uéyas, 
67; mpéxw, 356), befitting @ great man, magnificent. Comp. -éorepos. 
Superl. -ésraros. Tatra. (80), gov. by. mojoas. mowmoas, Ist aor.. act. 
partc, mas. nom. s. ag. w. subj. (Cyrus) of dcéBauwe ;. fr. océw (7). SreBarve, 
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ouveltreto 5é Kal TO dAXO OTpUaTEUpLA AUTO itav. Kai TOY 
y: \ \ > \ ? t > / a 
diaBawvovtwy tov ToTapoy ovdeis EBpéyOn avwrepw TOP 
a A n f ee 
pacbav bd Tod Totayod. Of dé Oarraxnvot Edeyov OTF 
> , ? oe e ‘\ A / A > XN 
ovmwmo08 ovtos 6 ToTapos OvaBaTos yévotTo TEC, Ev [oy 
TOTE, GANA TOOLS, & TOTE ABpoKdmas Tpoiwy KaTEKaUCEV, 
iva gy Kupos SiaBy. “Eddxes S€ Oeiov eivar kai cadpas 
.< fol \ ‘ ¢ id 4 > 
iToxwphoas Tov woTanov Kip ws Bacirevoovtt, ‘Ev- 
revbev €Eehavver Sia TAS Bupias otabyodrs evvéa, 
mapacdyyas TevTnKOVTAa, Kal adixvodvTat mpos Tov 
Apaknv wotapov. “Evtava joav nd@pat woAdNal pectal 


8rd s. impf. ind. act. fr. dcaBatyw (66). ovveltero, 8rd s. impf. ind. fr. 
ouvéropar (144). StKal (106). +d (44). &AAo orpadrevpa (38), subj. of 
owelrero. avtT® (12), after cuveimero. Gamay (177), ag. w. orpdrevua. 
tay (9), generic art. w. parte. (112). SiaRatvdvrwy, pres. parte. act. 
gen. (distributive, 334) plu. mas. after ovdels; fr. diaBalyw (66). 

wTov wotapdy (66), gov. by diaBawdvrwr. ovSels (172), subj. of éBpéxOn- 
éBpéx $n, 1st aor. pass. Srd s. fr. Bpéxw, fut. -Ew, 1st aor. eBpeta. Pass. aor. 
EBpexOnv, pt. BéBpeyuat, 2nd aor. €Bpdxnr, to wet on the surface, esp. of 
persons walking through the water. Pass. to be wetted, get wet. Impers. 
Bpéxer like ver, «.7.d., Lat. pluit, it rains; [réyyw=to wet thoroughly). 
dvatépw, compar. of dvw (53), higher, further, above. tdv (9). pacdar, 
gen. plu. after dvwrépw; fr. pacbis, Dor. for puacrés, -06, 6, a breast 
usu. of women, but also of men. Of animals the udder; metaph. 
any round breast-shaped object, a round hill, knoll. mo (45), w. gen. of 
agent (32), rod morajod (71, 72), gov. by td. of, nom. plu. mas. fr. 6 
(3). Oarpanvol, -Gv, 6, the inhabitants of Thapsacus (196), nom. subj. of 
éeyor. Aeyov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. Adyw (73). Srv (106), 
declarative. otmémore (03, 36; mw, 118; ord, 226), never yet at any 
time, mostly w. past tenses. ovtos (62), ag. w. mo7auds. 6 moTapés 
(71), subj. of yévaro. StaBards, -7, -dv, nom. mas. s. predic. ag. w. 
moras. .Vb. adj. fr. duaBaivw (66), to be crossed or passed, fordable. 
yévouro, 3rd s. opt. 2nd aor. fr. yiyvouat (1). The opt. in obliqua oratio 
for the ind. in directa oratio after 67, (sce 327, 416). amefq, dat. fem. s. 
as adv. fr. megss (151), on foot (und. 66), more com. by land. et (58). 
p-4 (47), except, unless. In such uses as in eidé, et 71s, el more, el. yap, 
there 1s an ellipse, the vb. being omitted in the clause subjoined by et 
and must be supplied from the prince. clause. tére (28). dAAG (16). 
molots (66), instrumental jnd. by dAdAa to wegy. & (69), neut. plu. ag. 
w. mAolos; acc. gov. by karéxavcev. “ABpokdpas (179), subj. of xaréxavsev. 
mpoidy (96), nom. mas. 8. ag. w. “ABpoxspas. ; 

Kkatéxavorev, 3rd s, 1st aor. ind. act. fr. caraxalw, Att. -xdw, fut. -xatow, 
Ist aor. xaréxavoa, pf. xaraxéxavea. Pass. fut. xaraxavOjcoua, aor. 
karexavOny, pi. “KEKQU LAL, to burn, burn down, (xard, 31; xaiw, 251). tva, 
final (131). pq (47), in a final clause (156). Képos, subj. of daf). 
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and all the rest of the army also accompanied him. 
And of those who crossed the river no one was 
wetted above the breasts. by the water. The Thap- 
sacenes said that never as yet had this river been 
passable on foot, except on that occasion, but only by 
boats, which, at that time, Abrccomas had burnt down 
as he advanced, that Cyrus might not cross over. It 
was thought that this was a miracle, and that the river 
manifestly retired before Cyrus because he was to be king. 
From this place he advanced through Syria nine days’ 
journey, fifty parasangs, and they arrived at the river 
Araxes. There there were many villages stocked with 


StaBy, 3rd s. 2nd aor. subj. fr. dcaBdivw (66). The subj. after caréxaveevin 
@ final sent. violates the rule (180), “It may.express more vividly the con- 
fidence with which Ab. felt he could thus prevent Cyrus’ passage. €Soxer 
(52). The subj. to be supplied fr. prec. rév rorapoy diaBardv yerécbat. 
Getov, nom, neut. s. predic. after ¢ddxer;-fr. Oeds,--a, -ov, (Debs, 188), of 
divine race or origin, sent by. or proceeding from a god. - Belonging or 
sacred to,in honour of a god, holy. Extraordinary, wondrous, miraculous, 
=eoréatos, lepds, divinely beautiful, strong, great, etc., Oetos avip, a title 
of distinction at Sparta. ra deta, religious observances. Divine things, 
the acts and attributes of the gods ; 75 Oetov, the Divine Being or Essence, 


Divinity, Deity. Adv. Oelws, in divine manner, by divine providence. 


elvat (21), prolat. after éd5xce. oadds, adv. clearly, w. vbs. of knowing 
and saying; wndoubtedly, truly of facts.'.In answers certainly. Comp. 
-éstepov. Superl. -éorara, fr. adj. cagjs, -és, gen. -éos, contr. -ois, 
clear, distinct, plain,. sure,-.certain. Of .persons, wnerring,. accurate. 
Hom. has adv. cdga. troxwpica, Ist aor. inf. jnd. by xal to eivac; fr. 
droxwpéw, fut. -yjoouat, (bb, 45; xwpéw, 225), to go back, retire, recoit; 
80 Um. TOD edlov, from the plain. With acc. to avoid, shun. -rbv woTapév 
(66), subj. of droxwpiou. Kupw (18), commodi after broxwpca. as, 
w. fut. parte. (13). Baotdedoovr, dat. plu. mas. fut. partc. ag. w. Kvpy; 
fr. Bacihedw (17). evredev éEeAduver...oTa0povs...rapardyyas (78). dia, 
w. gen. (64). tys Zuplas (176), gov. by oid. évvéa, num. adj. indecl., 
nine, ® sacred number in Greece, 

tmevtykovTa, num. adj. indecl. fifty (révre, 211). ddixvodvrat, 3rd 
plu. pres. ind. fr. d¢ixvéouae (19). mpds, w. acc. (11). tév...crorapéy 
(66), gov. by mpbs. ’Apdény, acc. s. in appos. to roraudy; fr.’ Apdéns, -ov, 
o. The Araxes, prob, the Chaboras of other writers (the Chebar of 
Ezekiel), which separated the part of Mesopotarhia called Syria from that 
called Arabia, évrat@a (54). Foav (27). Kadpar (193), subj. of Foav. 
aoddal (182), ag. w. kOuar. peorat, nom. plu. fem. ag. w. xGmac; fre 
pers, -7,-6r, full, filled, filled full; with gen. full of, filled full, metaph. 
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citov Kai olvov. Evtavda éucivav nuépas tpets Kab 
€meolTiaavTo. 
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Cap. V.— Evreddev éEehavver did tis ApaBias, tov 
Evdpatny motapov ev deEia Eywv, otaPwods pious 
TEVTE, Tapacayyas Tpldxovta Kal mévte. “Ev tovT@ 
dé TO TOTH TY jLev 1) Yh Tedioy Amrav oparov, waTEp 
Odratra, aypivOiov Sé mrApes: ei O€ TL Kat AAO Eviy 
a Z ef 3 eet et > , 
trns 7) KaXdpou, GnavTa Hoav evwon, OOTEp apwpaTa’ 

’ ° > \ ee) 4 \ r ¢ nr 
dévopov & ovdev eviv. Onpia dé mavtoia, mAEioToL 


sated with a thing. olrov, gen. (of material, 192) s. after wecral; fr. 
airos, -ov, 6, plu. heteroclite 7a cira, wheat, corn, grain; o. addndecpévos, 
amndonpévos, ground corn; émelcaxros, imported. Flour, meal; then 
food, victuals, provisions, like rd ovrla, strictly bread opp. to flesh, also 
food opp. to drink [oirla, 7d, (418), more usu. in prose except in special 
sense of wheat, corn, grain]. otyvov, gen. 8. jnd. by xal to sirov; fr. 
oivos (87). évratOa...rpets (102). éreowricavro, 3rd plu. Ist aor. ind. 
fr. émictrigowat, fut. Att. -coduat, later -loouar, (éri, 14; otros, 211). 
Depon. mid. to furnish oneself with food or provender. To get forage, 
to forage. With acc. e.g. 7d orpdrevua, to provision (221). 

Cuap V.— Evreibey éfedatver (64). Sia ris (210). “ApaBlas, gen. s. 
after did; fr.’ApaGla, 7, Arabia. The name is used by Xen. here of the 
sandy tract on the EH. bank of the Euphrates in Mesopotamia, S. of 
the Chaboras (which he calls the Arazes). tov Hibparyy worapdy (196), 
gov. by éxwv. év (25). Sefid, dat. s. gov. by év; fr. detid, -as, 4, (fem. of 
dcitéds, 90; und. xeip), the right hand; év deki@, ex Seas, on the right. 
tye (9), ag. w. subj. (Cyrus) of éfehavver. orabpots (65). éphpous, acc. 
plu. mas. ag. w. oraduovs; fr. pnuos (138), i.e. unpopulated. mwévre (72). 
mapacdyyas (65). tpidkovra x. mévre (174). ev (25). rodrw (39), ag. 
w. témy. TH (55). rémy, dat. s. gov. by év; fr. dros, -ov, 6, a place, 
spot, Lat. locus, regio. A district. Place, position of a thing, lit. and 
metaph.’ #v (33). pév (2), answd. by dé after dyw@lov. 4 (13). ya 
(32), nom. s. subj. of jv. aeStov (8), nom. s. predic. (complement). 
day (177), ag. w. medlov, adv. attribute ; see pdvors (205). dpaddv, nom. 
mas. 8. ag. w. wedlov; fr. duadds, -7, -dv, (dus, 171). Of a surface, even, 
level; 7d duaddv, level ground. ven, equable; on an equality, e.g. 
oiclar. Consistent; 7d duardv, consistency. Adv. 6uadds, evenly, e.g. 
ou. Balvew, xpotévat (322), to march in an even line. domep (143), com- 
parative (198). Oddarra (32), nom. s. jnd. by darep to yi. avCiov, 
gen. (of material) s. after wAfpes;.fr. dyivOtov, -ov, 7b, wormwood, Lat. 
artemisia absinthium. amhfpes, nom. neut. s. jnd. by d¢ to duaddv; fr. 
awdijpns (69). et, w. impf. ind. (105); see 202. When ei w. the ind. occurs 
in the protasis, and the ind. (without dy) or the imperat. in the apodosis, 
it is a case of sumptio dati, the relation betw. protasis and apodosis is 
represented as absolutely necessary, actual, no opinion is expressed as to 
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corn and wine. ‘There they remained three days and 
laid in a stock of provisions. 


Chap. V.—Thence he advanced through Arabia, having | 


the river Euphrates on the right, five days’ march through 
a desert country, thirty-five. parasangs. Now in this 
spot the country was all a level plain, like a sea, and full 
of wormwood, and whatever else of wood or stalk was 
there, all were fragrant, like perfumes, but there was no 
tree in it. There were wild beasts of all kinds, very many 


probability or improbability, the question is merely one of fact, the con. 
sequence follows if the fact be granted; see 291, 301. 

wu (131). Kal dAdo (38), subj. of évijv; see 160. éviv, 3rd s. impf. ind. 
fr. tveu, fut. -éoouar, (ev, 25; eful, 16), to be in, w. dat. loci or pers., also 
év tut; absol. to be there, be tn abundance, To be possible, esp. impers. 
(like @&eort, éyyiyverat, x.7.r.); Ww. dat. pers. and inf. it is in one’s power, 
one may or can; shortnd. év1, which used often in prose, e.g. ws eve HdicTa, 
in. the pleasantest way possible ; ra évévra, things possible ; éx Ta&v évdvTwy, 
as well as one can wnder the circumstances. Ans, gen. (partitive of the 
thing measured, 337), after.r. &ddo; fr. thy, 7, wood, a wood, forest, 
woodland, either of large trees, but also as here of copse, brushwood, 
underwood, opp. to trees. Wood cut down, firewood, fuel, timber, wr. 
vaumnynolun, oikodomixy. The stuff or matter of which a thing is made, 
raw wunwrought material, wood, stone or metal. #4 (19). kaddpov, gen. 
8. Jud. by # to tAns; fr. kérXapmos, 6, a reed, cane. A reed flute or pipe; 
fishing rod, arrow, pen, etc.; here collectively for plants which are 
neither shrub, nor bush (Udy) nor tree (dévdpov). &wavtTa, nom. neut. 
plu. (ag. w. indef. ef re kat ado) fr. das (177) subj. of Foay; see 69. 
qjcav (27). The plu. (see 69) to mark the varieties of shrubs, etc. 
<%48y, nom. neut. plu. predic. ag. w. dmravra; fr. edudns, -es, (ev, 132; 
dfw, bdwda, to have a smell, whether to smell sweet or stink), sweet smell- 
ing, fragrant. gomep (143), comparative (198). dpapara, nom. plu. 
jnd. by worep to dravra; fr. dpwua, -aros, 76, any spice, sweet herb (acc. 
to Max Miiller; fr. dpéw, to plough, orig. the smell of a ploughed field). 

SévSpov (109), nom. gs. subj. of éviv. 8 (2), exp. contrast without 
antec. pév. ovSéy (150), ag. w. dévdpor. éviy (213). Oypla, nom. plu. 
subj. of évqv und. ; fr. Onplov (69). mavrota, nom. neut. plu. ag. w. Onpia; 
fr. ravrotos, -a, -ov, of all sorts or kinds, manifold. Of persons, raytotop 
xlyvecOat, to take all possible shapes, i.e. try every shift, turn every stone, 
of people in difficulty or danger. mAeiorot, nom. mas. plu. ag. w. dvo; 
fr. meloros, -n, -ov. Superl. of wodvs (85), most, hence a great deai, 
very much of number, size, extent, strength, rank or worth; oi weiorou, 
much like of moddof, the greatest number; 76 mdeEtaTov Tod Biov, the greatest 
part of life; Sco, ws, dre mheioror, the most possible; adv. mdelatoyv or 
mreloTa=pddiora; ws mAccorov, Lat. quam maxime; 7d mdeiorov, To 
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peev dvou aypiol, moAXdol O€ atpovdol of peydrou éevncav 
\ Ay > , . \ 4 n \ \ a 
dé xal awrides nal Sopxddess tadta dé ta Onpla 
e € a Shek 2O7 \ ¢€ ‘\ ” +) / 
of immeis éviote édiwmxov. Kat ot pev dvot, émed 
TLS SwoKol, mpodpapovTes Ectacav av’ TOAV yap TOV 
¢/ wv A \ tA > ‘ 

inmov étpeyov OatTov. Kal wddw, érel mdnovaforev 
ot immolt, Tavtov émolovy, Kab ovK av AaBelv, ef py 
Suacravres of immmets Onp@ev Siadexopevoe tots tarmors. 
Ta 6& xpéa TdY GdoKOpévwv HY TapaTAnoLa 


mrelora, for the most part. pév (2), answd. by dé after woAXol. dyor, 
nom. plu. in appos, to 6npia; fr. bvos, -ov, d6and 7, an ass. The upper 
millstone which turned round (as distinct fr. wvdos, the lower millstone, 
wh. was fixed) ¢.g. dvos ddérns (222). It was probably so named becauso 
it originally bore some rude relationship to the animal, cf. our monkey, 
goose, etc. &ypror, nom. mas. plu. ag. w. dvoe; fr. dypos (69). mpdAdol, 
nom. mas, plu. ag. w. crpovdol ; fr. mod's (85). orpovdol, nom. plu. jnad. 
by 6é to dvor; fr. crpovOds, -o6, 6 and 7, any small bird, esp. of the sparrow 
kind, @ sparrow; 6 mwéyas or.=the ostrich, also called or. xardyatos and 
xXepoatos. ot (209), appositive (114). . peyddor, nom. mas, plu. ag. w. 
orpovbol; fr. uéyas (67). évioav, 3rd plu, impf. ind. fr. vers (218). 8 kal 
(106). arl8es, nom. plu. subj. of évfcay; fr. aris, -(50s, 7, (ots, an ear), & 
kind of bustard with long ear feathers, prob. our great bustard. 

Sopkades, nom. plu. jnd. by «al to wrides ; fr. Sopxds, -d Sos, , (S¢pxouat, 
to look, see, lit. bright-eyed, cleay-eyed), an animal of the deer kind, 
antelope, gazelle. radta (30), ag. w. Onpla. ‘+4 (37). Onpta, acc. plu. 
gov. by édiwxov; fr. Onplov (69). ot (209). tmmets, nom. plu. subj. of 
édlwxov ; fr. immeds (215). évtore, adv. for évu (213), dre (75) =eorw dre, 
at times, sometimes. é8lwxov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. dud«w (185). 
xal(1). ot (209), w. dvo.. pév (2), answd. by d¢ after orpovddy (217). Svor 
(214), subj. of doracay. - érrel (3), w. opt. in subordinate clause, with plpt. 
and 4 in the principal clause to express an action indefinitely repeated in 
past time; see Bovdorro (170). tes (153), subj. of dudxor. Stdkor, 3rd s. opt. 
pres. fr. Sudxw (185). mpoSpapovres, 2nd aor. act. nom. plu. parte. (modal, 
183) ag. w. dvr; fr. mporpéxw, fut. -dpapodua, 2nd aor, rpovdpamor, (xpd, 
94; rpéxw, 215), torun forward or forth. To outrun, overtake, w. gen. 
toracay, syncopated for éorjxéoay, 3rd plu. plpf. ind. fr. tornus (89). av 
(46), w. plpf. (=impf., as pf. éornxa has a pres. sense) of a clause exp. 
indefinite frequency in past time. . In 377 w. aor. The impf. ind. with- 
out ay ig most common (69) in apodosis. odd, adv. (109), w. @arrov. 
yap (27). t&v (9). tmrwv, gen. (comparative) plu. after Oarrov; fr. 
Urmos (69). erpexov, impf. ind. act. 3rd plu. fr. rpéxw, fut. Opéfouas, Ist 
aor. €Opeéa. But rt. dpau- genly. supplies fut. and aor. Spayoduat, eSpauov, 
pf. dedpdéunka. Pass. pf. dedpdunuac; to. run, Lat. curro. Of things, to 
move quickly. With acc. torun over. With acc. cogn. rp. dpduor, to run 
a course; ayava tp. to run a race, sts. the acc. omitted rept rhs vixns 
(231). @drrov (96). mddww (14), tel, as above, only here the impf. in 
apodosis. mAyowiftorev, 3rd plu. pres, opt. act, fr. rAqoud¢w, fut. -dow, 
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wild asses, and many ostriches, and there were there also 


bustards and gazelles. These beasts the horsemen some- 


times pursued. And the asses, whenever any one pursued 
them, used to run forward and then stand, for they ran 
much swifter than the horses, and. again, whenever the 
horses approached, they did the same, and it was not 
possible to catch them, unless the horsemen standing at 
intervals hunted them, succeeding-one-other with their 
horses. The flesh of those that were caught was very like 


pf. memAnciaxa (rdAnolos, 303), trans. to bring near rwd ti. Pass. to 
come near, approach. Intr. in pass. sense, to be near; w. dat. to draw 
near, approach; w. dat. pers. to be always near to, consort or associate 
with, Lat. familiariter uti ; of rAnotdgfovres, one’s associates, disciples. 

ot (209). armor, nom. plu. subj. of rAnodgoev; fr. tos (69). tadrév, 
acc. neut. 8. gov.. by érolouy ; fr. abrds (29). érrolouy (52). ov (36). fv 
= ¢ifv or évqv (178) ; so 268. AaPetv, 2nd aor. inf. act. subject of jy; fr. 
AauBdvw (9). eb pH (155), w. opt. in protasis, impf. ind. in apodosis (70). 
Stacrdvres, 2nd aor. partc. (modal) nom. mas. plu. ag. w. ol imzeis; fr, 
Suornut, fut. diacrHjow, (bid, 64; tornut, 189). Trans. in act. pres. fut. Ist 
aor. and 1st aor. mid. to set in different places, place separately, separate, 
divide. To set one at variance with another, rwd twos. In intr. tenses, 
i.e. act. 2nd aor. pf. and plpf, and all pass. to stand apart, be divided. 
To stand at certain distances or intervals. To differ, be different. ot 
immets (215), subj. of Onpwev. Onp@ev, contr. for Onpdoev, 3rd plu. pres. 
opt. act. fr. Onpdw, fut. -dow, Ist aor. éOnpaca, pf. reOjpaxa. Mid, fut. and 
1st aor. reg. Pass. fut. Onpadfcomuat, aor. €OnpdOnv, (Ojp, 69), to hunt or 
chase wild beasts ; catch, take. To captivate men by deceit, words, etc.; 
metaph. to hunt after a thing, Lat. venari. With inf. to seek or endeavour 
to do. Mid. much like act. to hunt for, fish for; of Onpwmevot, hunters. 
Pass. to be hunted, pursucd. Sa8exopevor, pres. partc. (modal) nom. 
mas. plu. ag. w. of lwmeis; fr. diadéxouat, fut. -Eouar, (ded, 64; Séxouat, 
327), to receive one from another e.g. ddyov, to speak next. To succeed 
to, e.g. 7H» apxnv. To succeed one (rw), take his place, relieve one on 
guard, absol. to relieve another, succeed; oi dcadexdmevoe Or dradeEduevor, 
successors ; here &. rots immo, with fresh horses. tots (25). rrarors, dat. 
plu. (instrumental) fr. ¢a7os (69). 

7d, nom. neut. plu. ag. w. xpéa; fr. 6 (3). 8€ (2). Kpéa, nom. plu. 
subj. of fv; fr. xpéas, Att. gen. xpéws, dat. xpéa. Plu. nom. xpéa, gen. 
Kpe@v, TO, flesh, a piece of meat, genrly. plu. dressed meat, meat. téy (9). 
GAtcKopévey, gen. plu. mas. (ag. w. dvwy und.) after xpéa; fr. ddloKkouae 
(186). #v (33). mapamrAnows, nom. plu. neut. predic. ag. w. xpéa; fr. 
mapamAnovos, -a, -ov, also -os, -ov, (rapa, 20; mAjoros, 303), coming along- 
side of, hence nearly resembling, coming like, such like. Of number, 
nearly as many. Of size, nearly as large. Of age, nearly of same age. 
Often w. dat. case; Neut. rapamAjows as adv. nearly, alike, almost, also reg. 
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tois édadelous, amadwrepa Sé. Atpovdov de ovdeis 
éxaSer of S¢ SumEavres tOv imréwv Tayd erravovTo: TOAD 
yap améora gevyouoa, tots péev oat Spoum, tais ¢ 
mrépvéwv, aipovea, aorep lotion xpwpmévn, Tas é 
@tidas, dv tis Taxyd aviotH, ott NapBdveww’ TérovTas 
yap Bpayd, aomep répdixes, Kat TaXD amrayopevovor Ta 
dé xpéa avtav Hoiota Hv. TTopevopevoe b€ did TavTys 
THS xopas adpiucvodvta, ert tov Mdcoxav srotapovr, 


adv. in -fws. rots (179). édadefors, dat. plu. neut. (ag. w. xpéace und.) 
fr. éhdderos, -ov, (EXagos, a deer), of a stag or hart; éd. Kpéas, venison. 
Gmadotepa, nom. plu. neut. jnd. by dé to mapamAjow; comparat. fr. 
aman6s, -7, -dv, soft to the touch, tender. Of a person, delicate; metaph. 
soft, gentle, delicate. orpovddv, acc.'s. gov. by édaBev ; fr. crpovds (214). 
S€ (2), answering to pévy in of wey bvo. ovdels (182), subj. of EraBer. 
2daPev (120). of (209), w. parte. generic (112). Siwkavres, Ist aor. act. 
parte. nom. mas. plu. subj. of émavovro ; fr. didxw (185). rav (9). trméov, 
gen. plu. (partitive of thing distributed, 334) after of dudiavres; fr. 
immeds (63). tax¥, neut. of raxvs (101), as adv., in haste, quickly, =raxa, 
taxéws, dia Taxéwy. émavovto, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. ravw (59). 
mont, ady. (109). ydp (27). dairéorra, 3rd s. impf. ind. act. fr. drosrdw, 
fut. -acw, (d76, 5; omdw, 348), to tear or drag away, sever, part from. 
To detach, abstract. To draw away; divert. Lidd. and Scott. take it 
here intrans. (und. éaurjv), to separate, be separated from, others. read 
dvérra, flew away ; but better und. rods dubEavras as object. 

debyovos (128), (modal) ag. w. the subj. (crpovOds) of dréoma. Tots 
(25), ag. w. moot. pév (2), answd. by 6¢ after rats. moot, dat. plu. 
instrumental fr. rots (72). Spdpw, dat. (of manner) s. fr. dpduos (97). 
tais (25). mrépvéw, dat. plu. after xypwuévy; fr. mrépué, -vyos, 4), (rrépov, 
a feather, a wing), the wing of a bird, mostly in plu. wings, also used of 
many things that hang like a wing. atpovoa, pres. parte. (modal) act. 
nom. fem. s. (ag. w. c7povés); fr. alow, fut. apa, (dpe contr. fr. depd), 
Ist aor. fpa, subjunct. dpw, opt. dpeca, imper. Gpov, partic. dpas, inf. dpac, 
pf. fpxa, plpf. 3rd plu. Fpxecay. Mid. impf. ypduny, fut. dpoduat, 1st aor. 
pdunv, 2nd aor. #pounv, opt. dpoiunv. Pass. fut. dpOjoopar, aor. Hobnv, 
pf. Fpua, also used in mid. sense. To raise, lift wp. Vo raise up, 
support. To take up, to carry, bring, Twi re; aipew mdda, to step, walk ; 
alpew Tas vais, to get the ship under weigh, then to set out, start (as if 
intr.). Lo raise wp, exalt of pride and passion, excite, e.g. alp. Oiuov, to 
burst into a passion. To lift and take away, remove, put an end to, e.g. 
xaxd. Mid. to gain, win, e.g. honour. To undergo, undertake, e.g. dxGos. 
To undertake, begin, e.g. médeuov, und. here ras mrépvyas or éaurjv. 
Bomep (143). torlo, dat, s.jnd. by womrep to rrépuéw ; fr. loriov, -ov, 74, 
any web, cloth genly., a sail, mostly in plu. (It is diminutive of icrdés 
in form not meaning.) xpwpévn, pres. parte. (modal) nom. fem. s. (ag. we 
orpov00s) ; fr. xpdouae (133). The construction is awkward but alpourg 
seems to explain Womep lor. xp., ‘using them as a sail by raising them.” 
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the flesh of stags, but more tender. But no one 
caught an ostrich, and those of the horsemen who 
pursued them quickly desisted, for it drew them far away 
in its flight, using its feet for running, and its wings as 
a sail, raising them. But the bustards, if any one put 
them up suddenly, it is possible to catch, for they fly a 
little way, like partridges, and quickly fail; their 
flesh was most delicious. As they were marching 
through this country they arrive at the river Mascas, 


Tas (35). 8€ (2). ariSas, acc. plu. gov. by AauBdvew; fr. wris (214). 
tiv, here for édy or jy (17). tis (153), subj. of duory. raxd (217). 
aviory, 3rd s. pres. subj. act. (in sumptio dandi, 202) fr. dvicrnuce (153). 
gore (71) = vert, it is possible ; see fv (178, 216). AapBawvay (26), subj. 
of écriy. mérovrat, 3rd plu. pres. ind. fr. mérouar, impf. éreréuny, fut. 
TeTHToMAL, SYNCOP. TT}ToMat, Syncop. aor. éxrdunv, inf. mrécOa, parte. 
mropevos, also émrduny, inf. rrdcOa, parte. mrépevos, and in compas. érrny, 
inf. rrfvat, parte. mrds, pf. Att. werdrnuac (fr. mordopat), aor. pass. 
éreracOny (a pres. rérauor found in poetry rarely and in late prose; a form 
imrauac first occurs in late writers), to fly of birds, insects, arrows, stones, 
javelins, etc. Of men, horses, chariots, etc., to fly, dart, rush. To be 
on the wing; flutter ; metaph. of uncertain hopes, etc, ydp (27). Bpaxd, 
neut. (as ady.) of Bpaxus, -cta, -¥, short of space and time, adv. Bpaxl, a 
short distance ; xara Bp., little by little; rapa Bpaxv, scarcely, hardly. Of 
size, small, little. Of number, few, small, dia Bpaxéwv, in few words. Of 
value, importance, etc., humble, insignificant of persons. Of things, 
petty, trifling. Comp. Bpaxv’repos. Sup. Bpaxvraros. Adv. Bpaxéws. 
@ormep (143). mépStxes, nom. plu. jnd. by arep to the subj. (wrides) of 
mérovrat ; ‘ir. mépdré, -iKos, 6 and 7, a partridge, Lat. perdiz. tax¥ (217). 
Gmrayopevovor, 3rd plu. pres. ind. act. jnd. by xal to mérovra; fr. 
ara&yopevw, mostly used only in pres. and impf., but aor. dmyydipevoa is 
found in Plato and Dem., and often in late writers, as also is pf. 
amnydspevka, and pf. pass. darnyopeupévos (dmb, 5; dyopedw, to speak in the 
assembly, harangue), to forbid, w. inf. or wy and inf. Intr. w. dat. to 
bid farewell to, give up, to fail, sink, as strength, etc.; dm. bd révwv, to 
be exhausted by. Its other tenses are supplied by fut. dep, aor. 
ametrov, pf. dmeipnxa. Fut. pass. droppy@joouer, aor. dmeppnOny. 

7a 8 Kpéa (217), subj. of Fv. avrav (10), fem. ag. w. wridwy und., 
gen. possessive after xpéa. HSvera, nom. neut. plu. predic. ag. w. xpéa; 
fr, #Ovcros superl. of 7dvs, HOeta, dv. Sweet to the taste or any other 
sense. Of feelings, pleasant, e.g. of sleep, etc.; dv éore or yiyverat, it is 
pleasant. Post Hom. of persons, pleasant, welcome, well pleased, glad. 
fv (33). mopevdpevor, nom. mas. plu. pres. parte. ag. w. subj. of 
agixvoovrar; fr. mopevouat (53). Sid, w. gen. (64). ravens tis (179). 

apas (54), gov. by did. adixvodvrar (211). él toy...motapdy (66). 
Mackay, acc. s. in app. to moraudy; fr. Maoxas; the Mascas, which is 
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70 evpos TACOpiaiov. “Evradda Hw mors épijun, meyarn, 
dvona 8 aith Kopowtn mepieppetto 8 aitn io tod 
Mdcka kixrw. “Evtaié™ euewav jpépas tpeis Kat 
éreciticavto. ‘EvtedOev é&ehavver otabpmovs pious 
tpeis Kal déxa; Tapacayyas évevnxovta, Tov Evpparny 
motapov év de€&ia eyav, cal adixvetra, emt Hovaras. 
‘Ev tovtows Ttois otabuats woAAd Tov droluyiwy 
aT@AETO UT ALwoD’ ov Yap wv yYoOpTos, Ovde dAXO 
ovdev Sévdpov, GAAa Yury Hy rraca F Nwpar ot Sé 
evolxodvTes vous aAéTas Tapa TOV ToTamoY opUTTOVTES 
xal movovvTes eis BaBuddva tyov Kal émwdovy Kat 


thought by some to be merely a canal which cuts off a large curve of 
the R. Euphrates; by Forbiger to be the Saccoras of Ptolemy (v. 18, § 3) 
which had its rise near Nisibis. +6 (27). edpos (112). mAcOptatoy, acc. 
neut. 8. ag. w. e0pos; fr.’ reOpratos, -a, ov, (wAEOpov, 66), of the size of 
@ FdéOpov. évratOa (54). Av (33). amédAts (196), subj. of fv. éphpn, 
nom. fem. s. ag. w. méAts; fr. eonuos (138). peyddn {196), ag. w. modus. 
évopa (112), nom. subj. to jv und. airy, dat. (possessive after qv) 
s. ref. to mode; fr. adros (6). Kopowrh, -7s, 7, Corsdte, complement. 
This town is not mentioned elsewhere. Rennel conjectured that it is 
represented by some large ruins now called Erzi or Irsah. ‘mepveppeiro, 
8rd sing. impf. ind. pass. fr. repippéw, fut. -pedoouar, pf. -eppinka, 2nd aor. 
-eppinv, (mepl, 745 pew, 70), to flow round, w. acc. Pass. to be surrounded 
by water. To slip from off a thing, e.g. of crépavot. To overflow on all 
sides. attr (32)-i.¢. Kopowrn, subj. of mepeppetro. tard, w. gen. (45). 

708 (3). Macka, gen. of Mdcxas, gov. by tro. kind, dat. (of 
manner) 8. fr. KvxAos, -ov, 6, also w. heterocl. plu. 7& xuxXd (esp. used in 
sense of a wheel), a ring, circle, round. Adv. kixAw, in a circle or ring, 
round about. A place of, assembly=dyopd, a ring, circle of péople, 
Lat. corona. <Any circular motion or orbit, revolution. It is used 
of many things of a circular shape. évrat0a...érecitloayto Ge 
évretOev,..eenwovs (212). pets (65), mas. ag. w. oraduots. Kal (1). 
Séxa (78), thirteen. évevqxovra, of, al, rd, num. adj. indecl. ninety. 
rév...€xav (212), ag. w. subj. (Cyrus) of é&edavver. deixvetrar (84), jnd. 
by kat to €tedavver. éml, w. acc. (54). IIvAas, acc. gov. by éri; fr. Hvac 
(176), Pyle or the Gates, prob. the name of a town or village where the 
valley of the Euphrates opens out into the plain of Babylonia. éy 
(25). otros (141), mas. ots (25). oraQpots, dat. plu. gov. by év; fr. 
crabucs (65). mwodAd (85), nom. subj. of daddero. A partitive adj., 
agreeing with that which is part of a whole, regularly follows the gender 
of the whole, thus ro\Aa ray drofvyiwy =To\AG brogiyia Trav Imoguvylwy; 
see 417, 419. ray (41). dtmofvylwv, gen. (partitive, 334) plu. after 
modda; fr. drogvyiov, 76, (bd, 45; gvydv, anything which joins two 


bodies, esp. a yoke), a beast for the yoke, a beast of draught or burden 
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whose breadth was a plethrum. There was an unin- 
habited city, large, and its name was Corsdpé, and 
this city was surrounded by the Mascas. There 
they remained three days and procured provisions. 
Thence he advanced thirteen days’ march through- 
an-uninhabited-country, ninety parasangs, having the 
river Euphrates on the right, and arrived at Pyla. 
During these days’ march many of the baggage cattle 
perished through hunger, for there was no grass, nor 
any tree either, but the whole country was bare. The 
inhabitants digging up millstones beside the river and 
shaping them, took them to Babylon and sold them, and 


G&mradero, 3rd s. (see 69) 2nd aor. ind. mid. fr. drddAvwe (115). tard, w. 
gen. (45) of cause. Apot, gen. s. after bd; fr. Arwds, -o8, 6, (rarely 7), 
hunger, famine. ov (36). yap (27). Av (33). xdpros, -ov, 6, prop. 
an enclosed place, (ak. to hortus, cohors, Eng. garden), but always 
implying a feeding place; farmyard where cattle were kept. Food, 
fodder, provender ; esp. for cattle, grass, hay (which strictly x. Kotdos), 
Poet.=food genrly. 

ovSé (116), disjunct. conjunction. &AXo (38),=besides ; so 293. odSev 
(150), ag. w. dévdpov. SévSpov (109), nom. s. jnd. by ovédé to xépros. GAAG 
(16). Yury, nom. fem. s. predic. (complement) ag. w. xwpa; fr. yrds, 
-4, -dv, (rt. in Yaw, to rub), orig. rubbed bare. Of land, bare, without 
trees. Of animals, stripped of hair or feathers; bald, smooth. Bare, 
uncovered ; w. gen. bare of, without; of yrot (und. rv brdwr), soldiers 
without heavy armour, light troops, e.g. archers, slingers, etc., opp. to 
omNirac; Wirrv exwv thy KePadny (311), bare headed, without helmet. iv 
(83). Gmraca, nom. fem. s. ag. w. xWpa; fr. das (177). 4 (13). xdpa 
(51), nom. s. subj. of qv. otf évorxotvres (112), subj. of nov. svovus, ace. 
plu. gov. by dpirrovres; fr. vos (214). aA€ras, acc. plu. in appos. to 
dvous; fr. addérys, -ov, 6, (drew, to grind), a grinder. apd, w. acc. (84). 
voy tmotapov (66), gov. by mapd. spittovtes, pres. partc. (modal) act. 
nom. mas, plu. ag. w. subj. of j-yov; fr. dptrrw, {-cow), fut. dpviw, 1st aor. 
Gpréa, pf. dpdpvxa, plpf. apwpixew. Mid. Ast aor. reg. Pass. fut. 
opuxOjoouat and dpuxjcomat, Aor. wpvxXOnv, pf. dpwHpvypat, plpf. dpwptyunv 
and wpwptyunv, 2nd aor. pass. wpvynv (rare), fut. 2nd pass. dpvyjooumac 
(rare) ; to dig, Lat. fodio; to dig up, quarry. To dig through= d.opiccw, 
e.g. Tov icOuov. tmovodvres, pres. part. act. nom. mas. plu. jnd. by xa to 
épirrovres; fr. row (7). eis BaBvddva (197). tyov, 3rd plu. impf. ind. 
act. fr. dyw (185). émédovy, 3rd plu. impf. ind. act. fr. rwréw, fut. -jow, 
Ist aor. érwAnoa, Ist aor. pass. érwArHOnv, to exchange or barter goods, 
to sell, opp. to dveicOat. To sell, i.e. give up, betray (rt. in réhw, wédoua, 
to be busy, deal, hence also éuroddouar, Lidd. and Scott). 
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> ‘ a ” X x , « a ‘ 
avrayopavovres airov eCwy. To d€ otpatevya 0 attos 
3 li ‘\ tf > ic > x ’ lol a4 > lol 
érédutre, Kal TplacGat ovK rv, eb py ev tH Avdia ayopa 
év T® Kupou BapBapixd, tiv KaTriOnv adevpwv %) adpitov 
TetTdpwv ciyrwy. ‘0 6é aiyros Sivatas Eta dBodovs Kat 
jpoBorov Arrixovs: 7 O€ KaTriOn dvo xoivixas ‘ATTLKAaS 
eywoper. Kpéa ovv éoOiovtes of otparimtas SueyiyvorTo. 
"Hy 8€ TovTwY TaV oTafuav ods Tavu paxpous 


avrayopdfoyres,nom. mas. plu. pres. act. parte. (modal) ag. w. subj. of ¢wv; 
fr. dvrayopdiw, (dvTt, 17; dyopagw, 156), to buy with money received in pay- 
ment for something else. oirov, acc. s. gov. by dvrayopd torres; fr. otros (211). 
tev, 3rd plu. impf. ind. act. fr. caw, ¢7s, f7, 2nd plu. ¢Fre, imper. ¢} later 
£701, opt. Fwy, inf. ¢qv, impf. efwy (later éepv), fut. [7ow or -joowat, Ist aor. 
é¢noa, pf. enka. Pres. Sow, impf. wor, aor. é{woa in Hom., Hell., ete. 
The Att. aor. and pf. are mostly supplied by Bidw (ae contracted into 7 as 
in rewdw, dupdw, Xpdw, K.T.A.). To live, of animals, plants ; 7d (jv = fw7, life; 
metaph. to be in full life and strength, be fresh. Theimpf. expresses past 
states or actions progressing, continuing along with others or continually 
repeated. It also sometimes expresses a mere attempted, but not completed 
action; so édidov sts. =he offered to give [dist. fr. 2Owxev, he gave] ; see 124, 
193 (efwy). Like the aor. (302) sts. to be translated by plpf. (108). +7 etpé- 
Teva, (3), gov. by éwéAure. 6 (4). otros (211), nom. s. subj. of érédure. 
éréAure, 3rd s. 2nd aor, ind. act. fr. érielmw, (él, 14 ; Netaw, 106), to leave 
behind (329). To leave untcuched. Of things, to fail one, Lat. deficere, 
e.g. of time, esp. of rivers, torun dry ; then genrly. to fail, be wanting, e.g. 
ciros émielrwy, a deficiency of corn. Pass. w. gen. to fall short of an aim, 
(émt); see 329. mplar@at,. pres. inf. subj. of fv; fr. mplayac. Depon. 
defective vb.; imperat. wpiaco and mpiw, subj. rpiwuat, opt. mpraiuny, mf. 
mplacOat, parte. mpidpevos, (érpiduny is used in good Att. for éwvycduny ; 
fr. avéouot). To have sold to one, buy, purchase, w. gen. or dat. of price, 
To bribe, e.g. Tos Stxacrds. Torent, farm, mines, taxes, etc. 

ov« (36). Fv (216), it was possible. eb ph (155, 209). év (25). rq 
(38). Av8ig, dat. fem. s. ag. w. dopa; fr. Avdios (65). dyopg, dat. s. 
gov. by év; fr. dyopd (80). +o (106), w. adj.=subst. (4). Kupov (64), 
possessive after 7@ BapBapixy.  BapBapucg, gov. by év. thy (11). 
xaml@ny, acc. 8. gov. by mplacOat und. fr. xaxidy (prob. a Persian word), 
@ measure containing 2 Attic chceenices, about 3} pints. ddetpwy, gen, 
(descriptive, 176) after kamlOnv ; fr. dd¢girov, -ov, 76, peeled or pearl-barley, 
barley-meal; sing. only in Hom. 4 (19). additwy, gen. plu. jnd. by 
h to dredpwv; fr. dApirov, 76, peeled or pearl barley, barley meal, Lat. 
polenta, only used by Homer in sing.; elsewh. in plu. ddgura, barley- 
groats ; cakes or porridge made of barley groats. terrapey (86), ag. w. 
ciydwr. olydeov, gen. (of price, 183) plu. fr. oiyAos or olxAos, 6, the Heb. 
shekel, here a Persian coin=74 oboli, 6 (4). ofyAos, nom. s. subj. of 
Sivarat. Stvarat, 3rd s. pres. ind. act. fr. divauae (17), is-worth. éwrd 
(66). ¢dBodrots, acc. plu. gov. by dvvarac; fr. 68oX4és, -of, 6, an obal, a coin 
worth 8 xadxo?, 4th of a dpaxus, rather more than 3 half-pence; also a 
weight=4th of a drachma; on deriv, see Lidd. and Scott. jproPdAroy, 
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purchasing corn with the price lived on it. But pro- 
visions failed the army, and it was not possible to purchase 
any, except in the Lydian market in Cyrus’ barbarian 
division, a capitha of wheat flour or barley meal for four 
sigli. ‘The siglus is equivalent to seven Attic oboli and 
a half, and the capitha contained two Attic choenices. 
The soldiers therefore subsisted by eating flesh. There 
were some of these marches which he made very long, 


acc. 8. jnd. by Kal to dBoXods, fr. AucoBorcov, -ov, 76, @ half obol (yuc-, Lat. 
semi). “Artixots acc. plu. mas. ag. w. dBodovs; fr. “Arrixds, -7, -bv, Attic 
or Athenian. % (13). Kam(@yn, nom. s. subj. of exper. S¥0 (1), w. plu. 
(114). xolvixas, acc. plu. gov. by éxmper; fr. xolwé, -ikos, 4, @ chania, 
a dry measure, acc. to some =4 xorvAor or 2 sextarii= 1, medimnus, about 
1 quart Engl.; acc. to others=only 3 xorvAa, about 15 pint Engl, 

éxdper = expec, 3rd s. impf. ind. act. fr. xwpéw, fut. -7ow and (more Attic) 
-joouat, Ist aor. éxdpyoa, pf. Kkexwpnxa. Pass. fut. ywpnOjcowa, aor. 
exwpnbnv, pf. xexdpynuat, (yGpos; see 112), to make room for another, give 
way, draw back, retire, withdraw, w. gen. of thing or place. Post. Hom. 
to go forward, advance, go on, come on, travel; Suoce x. to join battle. 
To come to an issue, turn out in a certain way; often=poxwpel, to go on 
well, succeed. To spread abroad, of a report, etc. ‘Trans. to have space 
or room for, hold, contain, w. accus. This is to indicate the famine prices 
at which food was sold. xpéa, acc. plu. gov. by éo@lovres; fr. xpéas (217). 
oty (4). éoOiovres, pres. parte. (modal) nom. mas. plu. ag. w. orparidrau; 
fr. écOiw, impf. FoOov, fut. ESoua, pf. edjdoxa. Pf. pass. edjdeouar (the 
rt. is @w), 2nd aor. payor, to eat, eat up, devour; ra éoOiovra, the 
mouths (Xen.); metaph. of fires, sores, etc... ot erpatidrat (123), subj. of 
dueylyvovro. Steylyvovro, 3rd plu. impf. ind. fr. dayiyvouat, tub. -yerjoouat, 
(did, 64; yiyvouas, 1), to yo through, pass (420) ;.absol. to go through life, 
live ; here to subsist. To have nothing but meat to eat would be a great 
hardship to soldiers born in a southern climate. jv (33). The 3rds. 
of ety is often folld. by the relat., ¢.g. od« éorw bs or.daT1s, no one; often 
plu. cioty ot, Lat. sunt qui=évio; early d, some things; so sing. vb. w. 
mas. and fem. plu. dorw oi =eicty of. In questions, éoriy Sars, éoTw brs, 
somehow. The impf. is rare in this use. 

Sé (2). totrwy (40), mas. rv (9). oradudy, gen. (partitive) plu. 
after jv os; fr. orabuds (65). -ots (64), mas. plu. ag. w. craOuovs; acc. 
(of internal object, 378) after jAavvev. mavv (194). pakpovs, acc. plu. 
mas. ag. w. ols; fr. waxpos, -d, -dy, long, (ujxos, length); of distance, far, 
far distant. Large in size, great, e.g. wealth, etc., waxpo, by far w. 
comp. and superl. Of time, long, lasting. Tedious, e.g. Néyos. With 
preps. as adverb 5:4 waxpod, after a long time; én paxpiv, far, a long.way. 
Comp, paxpbrepos, pdoowv. Superl. paxpbraros; wyxicros. The adj. is 
here proleptic=dore paxpovs civar, i.e. it indicates a quality not existing 
yet, but about to result from the action contained in the sentence; see 
338. It would. regularly (6) agree as predicative w. the antecedent. of 
ovs; but it is attracted into the clause and the case of the relative; see 
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Hravvev, Omdte % mpos vdwp Bovrouto Svatedéoar 
4) «ompos yuroy. Kat 6) wore arevoywpias Kat 
mnrobv davévtos tais datas Svomopevtou eréotn O 
Kipos otv tots mept avtov dpictois Kat evdatpove- 
otdtow, Kal éra€e Idodv xal ITIiypnta AaBovtas 
tov BapBapixod otpatod auvexBiBalew tas dapatas. 
"Evel 8 éddxovy attd cyxoraiws Tovey, wdaoTeEp 
opyn éKxédevoe Tors mepl adtov ITlépcas rods 
Kpatiotovs  ocuveriomevoa, tas apakas. "Evéa 


24,55. HAauvev, 3rd s. impf. ind. act. fr. édXavyw (111). dmédre (70), w. 
opt. ; with impf. ind. in the principal clause. 4...4 (133). ampds, w. acc. 
(11). Sep, acc. s. gov. by mpés; fr. owp, vdaros, 76, water of any kind, 
esp. rain water. BovdAotro (70). StaredAécat, Ist aor. inf. act. (objective) 
after Bovdoro; fr. diaredéw, fut, -écw, Att. -d, to bring quite to an end, 
(dud, 64; reddw, to bring to an end), accomplish; und. here ri 6dédv, to 
accomplish (the journey). Absol. to continue being or doing so and so, ¢.9. 
xabevdwy; also w. an adjective, the parte. being omitted d:. rpd0upos, to 
continue zealous.  xvdésv, acc. 8. gov. by mpds; fr. xiNés, -08, 6, green fodder 
for cattle, forage, provender, i.e: given in the stall, not grass in the field; 
x: gnpos, hay. «al (1). 84 (18), together to subjoin what is specially 
emphasised, and what is more, mostly in prose xal 6) kal. moré, enclitio 
particle, at some time or other, at some time. With hypoth. temporal, etc., 
conjunctions, also relatives el, doris, d8rot, drov, rw, negatives ov, m7, 
(genrly. joined as one word, efrore, 389, 418; odsrore, x.7.X.), at any time ; 
more pév...more 5€ (évlore 5é, adOts 5¢), at one time...at another, Lat. modo 
..modo. Of some undefined point of time in the past, erst, formerly (357) ; 
in the future at some time. Of earnest expectation, at length; esp. in 
‘questions rls more, qui tandem? who in the world? with imperat. wébes 
more, let go at length [rére interrog. when? at what time 2] 
orevoxwplas, gen. (absol., 329) 8. fr. crevoxwpla, -as, %, (crevds, 298; 
Gpos; see 112), narrowness of space, a confined space; vd or., from 
want of room; metaph. straits, difficulty. mndod, gen. s. jnd. by xal to 
orevoxwpias; fr. xndés, 5, clay, earth, Lat. lutum. Mud, mire (=dpBopos, 
tus), Lat. cenum. gavévros, 2nd aor. parte. pass. (here reflexive, showed 
itself, Mac.) gen. mas. 8. ag. w. rnAod; fr. dalyw (166). On parte. agree- 
ing with the nearer of two connected substantives, see.190. ats (25). 
Gudtats, dat. (instrumental) plu. w. dvoropetrov; fr. duata (Att. for 
dyata) (dua, 77; dtwv, 316). A four-wheeled carriage, esp. a heavy 
wagon, wain. Svoeopevrov, gen. 8. Mas. ag. W. wydod; fr. Svomopeurés, 
«bv, (Sv0-=Eng. mis-, dis-, ill-, gives a bad meaning to words, mopevouat, 
HEP vb. adj. hard to pass. éméory, 2nd aor. ind. 3rd s. fr. éplornue (179). 
6 Kipos (9), subj. of éréorn. ov (52). rots (25); seo 21. sept, w. acc. 
(189). avrov (6), gov. by epi. aplorors, dat. plu. mas. fr. dpicros (153), 
gov. by ctv. evdatpoverrdrots, dat. plu. mas. jnd. by kai to dpicras; fr. 
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whenever he wished either to push on to water or 
forage. And on one occasion, when a narrow passage 
and mud presented itself, difficult for the waggons to 
pass, Cyrus halted with the noblest and wealthiest of his 
suite; and ordered Glus and Pigres, with a division of 
the barbarian army, to join in extricating the wagons, 
But when they appeared to him to work slowly, as if 
in anger, he ordered the noblest Persians in his suite 
to aid in accelerating the carriages. Then, indeed, 


evsaiuovesraros superl. of evdaluwy (67). erate, 3rd s. Ist aor. ind. act. 
jnd. by kai to éwéorn; fr. rdcow (88). Tdoty (207), subj. of cuvexSiBagew. 
IItypyra (94), jnd. by xaltoTAody. AaBsvras (51), modal. ag. w. Mody 
x. Illypynra. od (3). PapBapixod, gen, s. mas. ag. w. orparod; fr. Bap- 
Bapixos (54). otparot, gen. (partitive, 329, 337) 8. after NaBovras; fr. 
orparés, 6, an encamped army; then a host, army, usu. of the common 
soldiers exclusive of chiefs; often omitted w. 6 mefus, 6 vavrixés. Any 
body or host of men. 

cvvexBiBatew, pres. inf. act. (objective) after grate; fr. cvvexPiBdsw, 

atv, 52; éx, 28; BiBdtw; see 414), to help in bringing out. tas (35). 
apdtas, acc. plu. gov. by cuvexPiBdgerw ; fr. duata (227). émel (3). eSdxouy 
(183). atrd (12), after ecco. a xoralus, adv., slowly ; fr. cxoAatos, -a, 
-ov, (sxod7, 269), at one’s leisure or ease, tardy, slow. Comp. and superl. 
oxodairepos, -alraros, as if fr. cxodn (cf. wadalrepos, -alraros; fr. madat, 
198). -aovety (148), prolat. after édocow. do-mep (143), almost =dcer, as 
if. ‘épyq, dat. (of manner) s. fr. dpy7, -js, 7), natural impulse or propen- 
sion; churacter or disposition as resulting from impulses ; disposition, 
nature, heart. Passion, anger, wrath ; 6pyn xpic0a, to indulge in anger ; 
w. obj. gen. twos, anger against a person; dia, €& dpyfs, Kara épyjy and 
Spy7, in a passion. ékédevore (49). tots (30), w. Iépcas; see 21. amept 
airdy (227). Tlépoas, ace. plu. subj. of guvemtoredoa; fr. Iépons (103). 
sovs (30), in apposition (114). xparlorous, acc. plu. mas. subj. of 
gwemornetcat; fr. xpdricros, -y, -ov, & superl: formed as if fr. xpdros 
(305), of which there is no posit. adj., xpeloowr (118) being used as compar. 
Strongest, mightiest; dvvduews 7d Kpdricrov, strength or flower of, ete. 
Best, most excellent, used as superl. of dya0ds (365); of xpdricro, the 
aristocracy. Defined by wept, mpés, inf. etc. rdvrwy mdvra Kpdtioros, of 
all in all (351). cvverrometoat, Ist aor. inf. (objective, 341), act. after 
éxAdeuce ; fr. cwerioretbu, (civ, 52; ért, 16 ; orevdw, 155), to join in forcing 
onwards. 

Tas adkas, supra, gov. by ouwemomefoa. evOa, adv. (év, 25). Of 
place, there, Lat. ibi ; év0a pév...év0a dé, in one place...in another, With 
vbs. of motion, thither ; év0a kat évOa, here and there, hither and thither, 
thither and back, Lat. hic illic ; hac illue. Of time, thereupon, then, just. 
then. As relative where, Lat, ubt With vbs, of motion, whither, Of 
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57 yuépos te THS evTakias Av Oeacacbar. ‘“PinpavrTes 
yap vrovs moppupots Kavdus, Omov étuyev Exactos 
EoTNKWS, tevTO, WaTEp av Spdpwot Tis TWepl viKns Kab 
para Kata mpavods yndopov éxovtes TovTOUsS TE TOUS 
ToAUTENIS YIT@VAaS Kal Tas worKidas avakupisas, 


time when (rare). 8% (18), emphasises va. pépos, acc. s. gov. by Ged- 
cacbac; fr. pépos, -eos, -7d, a part, share; portion, heritage, lot, destiny. 
Each person’s turn or share; dva& pépos, by turns, successively, or more 
com. év pépec; map uepos, out of turn. The part assigned to one or that 
one takes:in a thing,.é.g. véwew uépos Te esp. Tovpuov wépos, TO cov pEpos, 
as to me, as to thee. A part opp. to the whole; 7a dvo pépy, two thirds ; 
hence adv. xara pépos, émt uépous or uépos alone, partially, in part; év 
pépec tTids riévat, mroteicOar, Kkatabicbat, AaBetv, to put in the class or 
category of,i.e. consider as such, Lat. in numero habere. 1, acc. s. ag. 
w. wépos; fr. tis (103). rs (6). etratlas, gen. 8. after uépos; fr. edratia, 
h, (8 1382; rdéogw 88), good arrangement, e.g. MOwy. Good order, dis- 
cipline. Good condition, e.g. drwy. rv (216). CedoarQar, Ist aor. inf. 
subj. of qv; fr. Cedouar, fut. Pedcouat, Ist aor. eCeaoduny, pf. reOéauat, 
(dea, a spectacle) to look on, gaze at, view, behold, genrly. w. a sense of 
‘wondering ; absol. to attend the theatre; of Oewpeva, the spectators in a 
theatre, also witnesses, by-standers. With ace. to look on at, revirw, 
eg. Td orpdrevpa. Act. Oedw and pass. é9ed0nv only in late writers, 

plpavres, Ist aor. parte. (modal) act. nom. mas. plu. ag. w. subj. of 
tevto; fr. pim7w, fut. plyw, Ist. aor. dppiuya, pf. gppida. Pass. fut. 
prpOjoovar and late pidjcoua, Ist aor. éppipOnv and éppi'dyy, pf. éppinmac, 
to throw, cast, hurl, xara Kpynpyav, down from a rock. Yo throw off, or 
away -of arms, clothes, etc.; p. Adyous, to cast words forth, let drop, also 
to throw away, waste; p. xlvdvvov, to make a bold throw, make a veniure 
or hazard, run @ risk. ‘yap (27). tots (30). mwopdupods, ace. plu. mas. 
ag. w. xdvdus; fr. roppupods, -@, -obv, (contr. for -eos, -ea, -eov). In Hom. 
of the sea, dark, gleaming, without distinct notion of colour, and so 
stuffs, clothes, etc., dark, russet, the rainbow gleaming, acc. to Lidd. and 
Scott. Post. Hom. (fr. roppipa, the purple dye for wool obtained from 
the purple fish), purple-dyed ; purple, red; also bright red, rosy, xdv5vs, 
contr. for -vas, ace. plu. gov. by plwavres; fr. xdvdus, -vos, 6, a Median 
double or upper garment with wide sleeves. S8mov {137). ervyxev, 3rd 
s. 2nd aor. ind. act. fr. ruyxdvw (5). exaoros (25), nom. mas. s. subj. of 
éruxev. eExTHKOS, HOM, mas. 8. pi. parte. predicative (180), ag. w. gxacros; 
fr. lore (89). 

teyro, 3rd plu. impf. ind. pass. or mid. fr. tyus, 2nd pers. ts, 8rd pers. 
inot. Plu. 3rd ldot, subj. iG, opt. ielqv, imper. te, inf. idvar, parte. ies. 
Impf. inv. Fut. ow. 1st aor. jxa only ind. and mostly compds., 2nd 
aor. #v not in ind, exe. compds. and then not in the sing., subj. &, inf. elvar. 
Mid. pres. tewat, impf. iunv, Ist aor. qxdunr, 2nd aor. efunv, imper. ob, 
conj. mat, opt. eluny or olny, inf.. dcOau,, parte. guevos, all rarely found 
except in compds. Pass. fut. éOjcoua, Ist aor. e’Onv, pt. and plpf. efuac 
and eiunv found in compds, [Transitive of elu, $2], to put in motion, set 
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it was possible to see a specimen of their good 
discipline. For, throwing off their purple cloaks, 
wherever each happened to be standing, they 
rushed on, aS one might run for a_ prize, 
and that down a very steep hill, wearing those 
very costly vests, and those embroidered trousers, 


agoing. To send, esp. of living beings» Of sounds, send forth, utter, e.g. 
‘“BAAdia yAGooav, to speak Greek. 0 send forth, throw, hurl=éguidvas, 
¢.g. BéXos, Sdpu ; also w. dat. (244) like Bad\ew. With instrument omitted 
as if intrans. to shoot at (244), hurl. Of water, let flow, let burst or flow 
forth. Of tears, let fall; iévae atrovs, let themselves go. Mid. to send 
oneself, hasten, rush; often in parte. iduevos; metaph. to be set wpon 
doing, desire to do w. inf., with gen. to be set upon, long for. womep 
(143). Gy (46), w. opt. (163, 164). Spdpor, 3rd s. 2nd aor. opt. fr. tpéxw 
(215). tls (153), subj. of dpduor. amepl, w. gen. (74). vlkns, gen. s. after 
mepl; fr. vixn, 7, conquest, Lat. victoria, genrly. yictory in battle, also 
in the games; v. Tivos, over or ina thing. The wpper hand, ascendancy 
of all kinds. kal, Lat. tdque, and that too (Mac.). pada, adv. used to 
strengthen adjs., advbs., vbs., or assertions, very, very much, exceedingly, 
€.g. f. wavres, adOis, often w. 4 or 757. In answers, yes, exactly, cer- 
tainly so, compar. maddAov (19), superl. uddiora (23).; war. x. wp. for kara 
pan. mp. by hyperbaton (Mac.). kKaréd (31), w. gen. of motion, front above, 
down from, e.g. kar &kpns, down from the top, i.e. from top to bottom. 
Of motion, down upon or over, €.g. kar dp0aruav; down into, e.g. kara 
xOoves or yijs; 6 Kata ys, one dead and buried. With vbs. of vowing, 
swearing by, e.g. xaTrd téxvwv duvivar. Hostile against, e.g. Aéyew 
kata Twos, cf. xarnyopéw, Kkatayvyywoxw. In and after Plato, won, in 
respect of, concerning, Lat. de, e.g. Aéyew xatd twos. Periphr. for 
adv., ¢.g. Kad’ bhov=6drws, in general; kata mavrds=TdvTws, altogether. 
mpayovs, gen. mas. s, ag. w. ynépov; fr. apavjs, -és, Dor. and Att. for 
apnvis, -és, gen. -éos, contr. -obs, (mpd, 94), with the face downwards, 
head foremost, Lat. pronus, opp. to trrios, mostly w. vbs. of throwing 
and falling. Of the sides of hills, cara mpavods, downhill ; opp. to dpAos. 
yndddov, gen. s. gov. by xara; fr. yjAopos, 6=yewWhodos, a hill, hillock. 
%xovres (113), modal. ag. w. subj. of tevto. tovrous (51), the well known 
(‘aylor), w. xirGvas. te...kat (40, 70). tovs (30). oAvreAets, acc. mas. 
plu. ag. w. xir@vas ; fr. wodureds, -és, 39, (odds, 85; rédos, what is paid 
to the state, a tax duty, toll, 359), very expensive, very costly. Of persons, 
spending much. Comp. modvredéorepos. Sup.-éoraros. Adj.-@s. yitavas 
(98), gov. by éxovres. Tas (35). tork(Nas, acc. plu. fem. ag. w. dvatupidas; 
fr. mowxidos, -7, -ov, many coloured, spotted, pied, mottled, dappled. Of 
woven or embroidered stuffs, wrought in various colours, e.g. mém)os. 
Metaph. changing colour, changeful, various, manifold, r. tuvos, a song 
of changeful strain. In bad sense, intricate, artful, tricky, e.g. obdéy 
mouxtrov ovdé capdv. Of persons, subtle, artful, wily, Lut. varius ; 
motxidws exew, to be different. 
avatupioas, ace. jnd. by kai to xirdvas; fr, cvatupides, -8wv, ai (Persian), 232 
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éviot 6€ Kat otpemtovs epi Tols Tpayndois Kat >édta 
mept tats xepaivy evOds 6€ ody TovTaIs elomndyjaavTes 
els Tov wnrov Carrov i} ds Tis dv Beto peTewpous é£eKd- 


prcav tas audtas. To o& odptray Siros tv Kopos as 


, an ‘\ @Q\ wh > / cid \ 
omevowoyv Tacav THv ddov Kab od SiatpiBwv, Srov pi) 
9 : ? A ted ” yA 2 s ’ i 
émtattico0 Evexa % Twos GAdrOUV avayKalov éxabéleTO, 
vopitwv, dow pev adv Oattov EXOo1, tocov’Tw amapac- 
Kevacrotép@ Baciret payeicbar, bow 5é cyodaLoTeEpor, 


trousers, prob. of a light kind, like Gallic bracce. %yror, -at, -a, nom. 
mas. plu. in appos. to subj. of vevro; some; evior pev...evior Sé (ol 8e), 
some,..others ; fr. &ve of =Eorw oi (225) ; so evlore (215) fr. eve bre =Lorw Bre. 
St kai (106). orperrots, acc. plu. gov. by éxorres und., fr. orpemréds (121). 
aept (74, 189), w. dat. Of place, round about, round, of dresses, armour, 
etc. Poet. round a weapon, spitted wpon it, e.g. kurwdduevos epi akg. 
Causal. of an obj. for or about which one struggles (cf. repi w. gen.), 
feels care, fear, etc. tots (25). tpaxndors, dat. plu. gov. by epi; fr. 
Tpaxmros, -ov, 6, heterocl. plu. 74 rpaynva; the throat, neck of human 
beings and animals [rpdxn\os=the whole neck; adxjy, the wpper or 
hinder part, where the vertebre meet]. wédAta (121), jnd. by xal to 
orpemrovs. tats (25). yxepoly, dat. plu. after epi; fr. yelp (119). 
ei0ts, adv. of time, straightway, forthwith, at once, e.g. v0. éx véou, 
matdbs, apxjs. With parte. ev0vs dpxdpevos, just at the beginning (353). 
Directly, simply [ev00, adv. of place, straight, w. él, mpds or gen. 
alone]. 8€ (2). odv (52). todtrors (141), ref. to orperrods Kal WédAia 
(sce 190), gov. by civ. elownSioavres, Ist aor. act. parte. (modal) nom. 
mas. plu. ag. w. subj. of éfexducav; fr. elornddw, fut. -joomat, (els, 8 ; 
anddw, to leap, spring, bound), to leap in, burst into. és (8). téy (11). 
andéy, acc. 8, gov. by els; fr. ndéds (227). 

OGrrov (96). 4 os (63). rs (153), subj. of devo. dv (46), w. impf. ind.; 
would have thought. dero (179). eredpovs, acc. plu. fem. ag. w. dudéias; 
fr. weréwpos, -ov, older fm. peryjopos, (uerd, 192; aldpa, a machine for suspend- 
ing bodies in the air), raised from off the ground, e.g. oixjuara, xwpia. High 
in air, Lat. sublimis, soaring, floating, poised; 7a weréwpa, things in the 
air, heavenly bodies, astronomical phenomena. Of aship, owt at sea, on the 
high sea. Of the mind, lifted up, buoyed up, on the tip toe of expectation ; 
in suspense. Wavering, uncertain. The adj. here expresses the means 
like a parte. or Lat. gerund, ‘‘sublatas exportaverunt”’ (Mac.). éfexdp- 
cay, 3rd plu. Ist aor. ind. act. fr. éxxoulew, Att. fut. -., (éx, 28; Kopitu, 
to take care of, provide for; carry away), to carry or take out, esp. from 
trouble, danger, etc. tds apdtas (228), gov. by etexduicay. td (27), w. 
adj. as ady.; see 7d dpxatov (27). ovparayv, acc. neut. fr. ovumas (78). 
SHAos Fv (83), predic. ag. w. Kipos. os, w. parte. (13). omedSwv, nom. 
mas. 8. pres, act. parte. (predicative after d7\os Hv) ag. w. KOpos; fr. cmevdw 
(155). macay, acc. fem. s, ag. w. 06v; fr. ras (7). tHv (11). o8dv (88), 
gov. hy oreviwv, ov (36). StorpiBwv, pres. parte. act. nom, mas, s. jnd 
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and some too chains about their necks, and bracelets 
on their wrists, and immediately with these on leap- 
ing into the mud, more quickly than one would have 
thought they raised the waggons and brought them 
out. Altogether Cyrus was plainly hurrying the 
whole march and not delaying, except where he 
halted for the sake of provisions or some other 
necessity, thinking. that the more quickly he went, 
he should fight with the king when so much the 
more unprepared, while the more slowly he advanced, 


by kal to omevdwv; ir. diarplBw, fut. -yw, (did, 64; rplBw, to rub), to rub 
between, rub hard; to rub away, consume, waste, e.g. xpjuara; 8. xpbvov, 
to spend time, Lat. terere tempus ; more com. without xpdvor, to pass 
time, e.g. &v dore; to busy, employ oneself. To lose time, delay, w. parte, 
e.g. Aéywv, in discussing. To put of, thwart, hinder. 

érrov (230). ph (47), after a relat. clause, where not, i.e. except where 
(Mac.). émowriopod, gen. s. after évexa; fr. émiorrigpds, 6, (erioirigopat, 
211), furnishing oneself with provisions, foraging. A stock or store of 
provisions. €tvexa, (179). 4 (19). twvéds, gen. neut. s. ag. w. dvayxatov; ir. 
tts (103), &AAov, gen. neut. s. ag. w. dvayxaiov; fr. dddos (33). avayKatov, 
gen. neut. s. (as subst.) fr. dvayxatos, -a, -ov, also -os, -ov, (dvaryxn, 266), 
constraining, applying force, e.g. decpds; é&. avayxalov, under compulsion. 
Pass. necessary (physically or morally), ra dvayxata, necessaries, as food, 
sleep, etc. Absolutely necessary, indispensable, barely sufficient, e.g. 7 
dvaykavordrn modus, the least that could be called acity, Connected by 
necessary or natural ties, i.e. related by blood; ot dvayKxato, Lat. neces- 
sarit, kinsfolk, relations; dvayxalws, ‘necessarily, of necessity, perforce. 
éxaétero, impf. ind. 3rd s. fr. xa@éfouar, depon. This impf. has the 
augm. before the prepos. as if the vb. were not acompound. ‘This impf. 
is also used in an aor. sense, and Buttm. held that it is always an aor. of 
kabifouat, impf. éxabifsunv (see xKdOnuat, 153), to set oncself down, sit 
down, encamp, rest. vopttov, pres. partes (causal.) act. nom. mas. s. ag: 
w. subj. (Cyrus) of éxa@é¢ero; fr. voul~w (36). Sow, dat. (of measure) s. 
neut. w. comparat.; fr. dcos (8). pév (2), answd. by 6¢ after dow in next 
clause. Gy (46), w. opt. virtually suboblique after a historic tense for av 
w. subjunct. in oratio directa. This is irregular, as.in such cases dv is 
usually omitted. @arrov (96). Gor, 3rd s. 2nd aor. opt. fr. Epxoune (45) 

tocovTw, dat. (of measure) neut. s. fr. rocofros (159), w. comparat. 
drrapacxevarroréow, dat. mas. sing: (predicative) ag. w. Baci\et ; com- 
parat. fr. dxapackevaords (24). Pacrdet (21), after uaxetoOar; dow Oarrov 
..TocoUTW dmap., the quicker...the more unprepared. paxetobar, fut. 
inf. after voul¢wy; fr. udxouat, fut. maxoduar, Ist aor. guaxecdunv. Pf. 
pepaxnua (udxn, 75),.to fight; w. dat. to fight with or against. To 
quarrel, wrangle, dispute with one; oppose, gainsay, rwl. cxodardrepoy, 
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TocovT® TA€ov cuvaryelperGar Bacirel oTpdtevpa. Kai 
ouvideiy S Hv TO TpocéyovTs Tov vovv 1) Bacirews apyXn 
mrAnber ev ywpas Kal dvOpetwv icxupa ovca, Tols 
&& pnxese TOV Od@v Kal TO SteoTdcOat Tas Suvdpers 
> \ ¥ \ bq \ , by a , 

aabevns, el Tis Sia Taxéwy TOV TOAELOY erroLEtTO. IIépav 
8 rod Evgpdtov rotapod xatd tovs épypous atabpwovs 
HY TOMS EVOaiLoY Kal weyddn, dvoua o€ Xapyavoen 


neut. compar. of cxodatos, used as comparat. of adv. cxo\alws (228). 
TorovTe, W. wAéov; Saw oXON....TocoUTW TAO, the slower...so much the 
larger. Among other uses of the instrumental dat. answering to the Lat. 
abl. is that it denotes the measure by which a thing is measured, by which 
one thing surpasses another, by which it is distinguished, e.g. mo\\@ 
pelvwv, multo major. mdéov, acc, neut. 8. ag. w. orpdrevua; fr. mréwo 
(82). cvvayelper Oat, pres. inf. (objective) pass. after voulfwy ; fr. cuvaryelpw, 
fut. -ayep@, Ist aor. cuv7yetpa, (ctv, 5; dryelpw, to bring together, guther to- 
gether), to gather together, assemble, esp. to collect armies, soldiers, etc., 
¢.g. oTddov, oTparevya; metaph. cur. éauréy, to collect oneself, and in pass. 
to rally. BactAdet (21), commodi after cuvayclpecar. orpdrevpa (3), 
subj. of cuvayelpecOar. ouvideivy, 2nd aor. inf. act. prolative after jv; fr. 
owopiw, fut. -dyoua, aor. -etdov, (civ, 52; dpdw, 99), to see together or at 
the same time, e.g. o. dAAHAous. Lo see in one view, see at a glance, with . 
the eyes or mind. In speaking, to take a general view, w. drt, ws, x.T.A. 

hv (216), cuvidetv qv % dpxj=ouv. mapetxe éauriv, the king’s country 
enabled one to sce at a glance, ete. This is different fr. impers. use of fv 
(216, 368). + (55), generic w. partc. (112). mpocéxovrt, dat. mas. 3. 
after jv; fr. mpocéxw, fut. -ééw, 2nd aor. wrpocécxov, (mpds, 11; exw, 9), 
to hold to, offer, mp. vatv, to bring a ship near a place, bring to port; then 
without vay, to put in, touch at a place, rpocdéxew és, toland. T'oturnto or 
towards a thing ; esp. T6v vobv ru or mpés Twa, to turn one’s mind, thought, 
attention to a thing, Lat. animum advertere. Without votv, mp. éaura, te 
give heed to oneself (rare). To devote oneself to a thing, e.g. wodéuw. 
Mid. to be attached to a thing, cling, cleave to. Pass. to be held fast by, 
etc., with vmd w. gen., or mpds w. dat. rév (11). votv, acc. s. gov. by. 
mpocéxovre; ff. vods, gen. vob, contr. for vdos, vdov. The thinking and per- 
ceiving mind, perception, sense ; vow éxew, to keep in mind. The feeling 
mind, 1.e. heart; xard viov, according to one’s mind, Lat. ex sententia. 
The purposing and resolving mind ;. évvdw éxew w. inf., tointend.  (13)5 
see 107. Pacrrtéws (20), possessive after dpx7). dapxh (6), nom s. subj. 
of jv. wdnOe, dat. (of manner w. toxupd) s. fr. mAjOos, -€0s, 76, a great 
number, throng, crowd; 7d mwARO0s, the greater number=7d modv or ot 
moNXol, the greater part, mass, main body. Hence esp.=d7u0s, the com- 
mons, Lat. plebs. Quantity or number in the abstract. Magnitude, size, 
extent, quantity, amount (here). Of time, length; ws wd7Oet, wpon the 
whole, in general; ws émt 7d WAAGos, usually, mostly, Lat. wt plurimum. 
pév (2), answd. by 6é after rots. xcpas (54), after mAjOe. avOpdtrav 
(160), jnd. by xal to xwpas. 
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so much larger an army was being mustered for 
the king. And it was possible for one who applied 
his attention to the matter to see-at-a-glance that the 
king’s empire was strong in extent of territory 
and number of inhabitants, but weak through the 
length of the roads and because ts forces were 
dispersed, if any one with celerity made war. On the 
other side of the river Euphrates over against the 
desert, through which they marched, there was a large 
and prosperous city, and its name was Charmanda. 


trxvpd, nom. fem. 8. predic. after odca, ag. w. dpyy; fr. loxupds, -4, -dv, 
strong, mighty, of persons, places, etc. Powerful, mighty, -e.g. Oeds. 
Forcible, violent, obstinate, severe, excessive, e.g. yédws, értOupla; KaTa 
laxupév, by violence, by open force. Comp. -érepos, Superl. -draros. otca, 
nom. fem. s. predic. ag. w. apx7; fr. dv (34). The constr. is as if davepa 
qv or 54An fv had been in the place of cundetv Hy»; seo 83,379. tots (179). 
pnkegt, dat. (of manner) plu. fr. uijKos, -eos, 76, length, e.g. 0500, mod 5 
height, tallness, stature; used also of time, size, or degree, length, great- 
ness, magnitude ; 7d pHKos or pAKos absol. as adv., in length. vtéy (38). 
o8ayv, gen. plu. after ujxeor; fr. 656s (86). to (106), w. inf. (33), jnd. by 
kal to piKeot. SveomdoGar, pf. inf. pass. fr. diacwdw, fut. -omdooua: and 
-ordow, [st aor. diéoraca and dteoracduny, (dud, 64; omdw, 348), to tear 
asunder, part forcibly, e.g. cravpwya, yépupav. Milit. to separate part of 
an army from the rest. Pass. orpdrevya duecmacpévoy, an army scattered 
or in disorder ; metaph. to distract. tds (35). Svvdmers, acc. plu. subj. 
of dueomdcOar; fr. divayts (23). aobevys, -és, nom. fem. s. jnd. by dé to 
loxupa; (a, neg.; oOévos, strength, might, bodily strength) without strength, 
weak, feeble, physically or mentally. In property, poor, e.g. ao0. xphuact. 
Insignificant. Ady. -Gs. Compar. -éorepos, Superl. -éoraros. et, w. impf. 
ind. (105). The apodosis is contained in the adj. dodevjs. tis (153), subj. of 
érovetro. 81d, w. gen. (64). taxéwv, gen. neut plu. after did ; fr. ray vs (217). 
tév (11). mddepov, ace. s. gov. by érovetro; fr. wédAenos, -ov, 0, battle, fight. 
War (mostcom.in Attic). m. dvatpreicOat, eyelpew, expépew, kadiardva, to 
beain a war; m. dvaravew, katadverOat, to put an end to. émovetto (24). 

Tlépav, adv. on the other side, across, Lat. trans, w. gen.; 7épar els, 
over, across to. Often, w. the art. 7d répav, [répa=out, beyond, w. gen., 
Lat. ultra, the attention being fixed on the two points or spaces betw. 
which something intervenes; wépav =trans, the attention being fixed on 
the intervening space; mépa orig. dat., wépay, acc. of old word mépa= 
mépas]. tod, mas. (3). Hidpdrov, gen. s. in appos. to roramod; fr. 
Evdparns (169). worapod (72), gov. by mépay. Katd, w. acc. (31). rovs 
(30). épqpovs wra8uots (212), gov. by kard. tv (33). mWoArs...pcyadn 
(196), subj. of qv. Svona (220), subj. of Fy und. Kappdv8y, -ns, 7, nom. 
S. predicate (complement); Charmanda, a town situated betw. R. Mascas 
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€x TavTNS of oTpUTLaTaL Hyopatoy Ta émTiTHOELA, TYEOLALS 
StaBaivovtes de SidOépas, as elyov oTeyadopata, 
éemiuTAacav yoptov Kovdoy, elta auviyov Kal ouvé- 
oTwv, OS pi) adrtecOas ‘THs Kdpdyns TO Udwp* emt TovTOV 
SuéBawov nat érapBavov ta émitndeva, oivev te ékx 
THs: Baddvou meonuévoy ths amd Tod dolvikos Kat 
citoy pédivns’ tovTo yap hv €v TH yopa mreloTov. 
Audiarckdvtov Sé te evraiOa tev te Tod Mévevog 
otpatiwrav Kal Tov ToD Kredpyov, 6 Kréapyos xpivas 


and the N. boundary of Babylonia, on the edge of the desert, its exact 
site is very doubtful. é« (28). ratrns (179), ref. to rédews, gov. by éx. 
ot (209). orparidrar (123), subj. of nydpagov. Hyépatoy, 3rd plu. impf. 
ind. act. fr. dyopdgw (156). Ta émirHSera (149), gov. by aydpator. o xe- 
Slats, plu. dat. (instrumental) fr. cyedla, -as, 7, (perh. fem. of cxéd.0s, 
done or made off hand, und. vats or yepvpa), araft, float ; boat, ship. Sa- 
Patvovres, pres. parte. (modal) nom. mas. plu. ag. w. of orpariGrat; fr. dea» 
Batvw (66). abe (24). Stipépas, ace. plu. gov. by érlumdacay ; fr. dupbépa, 
-as, 7, (Sépw, to make supple, soften by working with the hand), a prepared 
hide, piece of leather (here as a covering). A leathern wallet or bag (Xen.). 
ds, fem. plu. ag. w. dipépas, acc. gov. by efxov; fr. ds (6). etxov (92). 
oreyaopata, acc. plu. (predicative or complementary) after factitive (193) 
elyov ; ir. oréyaoua, -aros, 76, (sTeydfw=aréyw, to cover, wrap round), 
anything which covers or shelters, a covering, roof, Lat. tectum. émlp- 
mwAacay, 3rd plu. impf. ind. act. fr. miwrdnut, impf. érlumdyy, (the rt. 
is wAe- or wAn- and it forms its other tenses fr. mA7jOw), fut. rAjow, 
Ist aor. érAyoa, pf. wérdnxa. Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. fut. 
TAHTOHToMAL ANA tweTAHTOMAL, Ist aor. érAjcOnv. Poet. 2nd aor. like a 
plpf. éxdjunr, to fill, ri rwos or rut. Mid. to fill for oneself or what is 
one’s own. Pass. be filled, become or be full of. To be satisfied, have 
enough of, eg. ndoveav. yxéptov, gen. (of material, 192, 211) s. after 
érlumdacav; fr. xdpros (221). Kotdcdhov, gen. mas. 8s. ag. w..xdprou; fr. 
kovdos, -n, -ov, light, nimble ; neut. plu. Koda, lightly ; metaph. casy. 
Of food, light, easy to digest. Empty, vain, e.g. oxida. Frivolous, idle. 
Light in weight, opp. to Bapts, e.g. Orda. Adv. xovpuws, e.g. Kovpws 
épew, opp. to dewdds pépew. tra (82). cvviyov, 3rd plu. impf. ind. act. 
fr. cuvdyw (126). cvvérrwyv, 3rd plu. impf. ind. act. fr. cvcmdw (adv, 52; 
omdw, 348), to draw together, squeeze together. To sew together (here). 
&s (9), here =dore exp. consequence or inference, so that, Lat. adeo ut, 
ita ut (see 318, 324), esp. so used in phrase # ws, after a comparat. An 
antecedent demonst. ottrws, dde, x.7.A. is implied or expressed. pn, W- 
inf. in consequential clause (59, 84). GmrerOat, pres. inf. mid. after ws; 
fr. drrw, fut. dyw, Ist aor. Fa. Mid., fut., and Ist aor. reg. Pass. fut. 
aP0jcopat, pf. jupac (used also as mid.) act. to fasten or bind to. To set 
five to, kindle. Pass. w. fut. mid. to take fire, be set on fire. Mid. to 
engage in, undertake, ¢.g. wodduov, pdvov. To fasten upon, set upon, 
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From this city the soldiers purchased their provisions, 
crossing the river in the following manner on rafts. 
The skins which they had as tent-coverings they 
filled with dry-grass, then they closed and stitched 
them together, so that the water might not touch the 
hay, on these they crossed and procured provisions— 
wine made of the fruit of the palm, and panic corn. 
For this was most abundant in the place. Here, 
when Menon’s soldiers and those of Clearchus had 
quarrelled about something, Clearchus, deciding that 


attack, assail; metaph. touch, affect, e.g. ppevdv. To grasp with the 
senses, apprehend, ‘0 come up to, reach. tis (6). Kdpdys, gen. s. 
after dmrecOa; fr. xdppyn, n=Kdppos, -eos, 76, hay. The gen. w. vbs. 
which denote touching, laying hold of, seizing, is partitive (206). 6 (27). 
USwp (226), subj. of drrecOa. él, w. gen. (90). rovrwv (40), fem. 
(ref. to d.p@épas), gov. by éwl. 8iéBatvoy, 3rd plu. impf. ind. fr. daBaivw 
(66). éAdpBavov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. NauBdvw (9). ta emitySeaa 
(149), gov. by éAduBavov. olvoy, acc. s. in appos. to émivjdeta; fr. olvos 
(87). e...kal (40, 70). é« (28),=made of. ris (6). Baddvov, gen. s. 
after ék; fr. Bddavos, 7, an acorn, Lat. glans. Any similar fruit, e.g. a 
date. It is used of many things of similar shape, 

Tetrotnpévov, pf, pass. parte. acc. mas. 8. ag. Ww. olvov; fr. movéw (7). 
“ris (6), appositive (114), ard (5), i.e. gathered from. tod(3). dotvixos, 
gen.s. gov. by dé; fr. polvit, -ixos, 6,4. Palm, palmtree; date. <A purple 
ved, purple or crimson (first discovered and used by the Pheenicians). Also 
as mas, and fem, adj. (w. pecul.fem.im. golvicca), dark red, like powtkéos, 
-bets, -coos, Of any shade from crimson to purple. cirov, ace. s. jnd. by 
kal to olvov; fr. ciros (211). poeAlvys, gen. (descriptive) s. after otrov ; fr. 
verlvn, 7, millet, plu. millet fields. otro (43), ref. to wedivy, perh. ag. w. 
7d durov, plant und.; subj. of jv. yap (27). Av (33). év (25). rp (38). 
x%pe@ (51), gov. by év. wdetoroy, nom. neut, s. predic. ag. w. rodro; 
fr. rhetoros (26). apdrdcéavrey, gen. plu. mas. Ist aor. parte. (temporal) 
act. ag. W. T&v orparwwrdv; fr. dupiréyu, fut. -Ew, (dugl, 37; Aéyw, 73), to 
dispute about. 8€ (2). tv (116), gov. by dudireédvTwy. éyratOa (54). 
tay (9), W. orparwrav, see 22, 107. e...nal (40, 70). tod (3). Mévavos 
(107), possessive after crparwrév. otpariwray (43), gen. absol. in the 
place of a temporal clause. tay (9), ag. W. orparwwrGy und. ; jnd. by cat 
to ray 7.7. M. orparwraév. vod (3). KAedpxov, gen. 8. after ray; fr. 
KAéapxos (39). 6 (4). KaAgapxos (39), subj. of évéBarev. xplvas, Ist aor. 
parte. (temporal) act. nom. mas. s. ag. w. KAdapyos; fr. xpivw, fut. xpivd, 
Ist aor. éxpiva, pf. xéxpixa. Mid. fut. xpivotuat, Ist aor. éxpivduny. Pass. 
fut. xpiOjoouat, Ist aor. éxpiOny, pf. Kéxpiuas, to separate, part, put asunder. 
In act. and mid. to pick out. Pass. to be distinguished; xexpiuévos, 
kpels, distinguished. To decide a contest, eg. a prize. Lo decide 


u 


241 


242 


243 


162 ANABASENS. (Cap. V. 


adiceiy tov rod Mévwvos wanyas évéBadrevr 6 bé éAO@v 
mpos TO €auTod oTpdTevua Edeyer* dxovoavtTes 5 oF 
otpariatar éyahérawov Kat wpyilovta icxyupas To 
Knrcapyo. TH S€é adrh tpépa Kréapyos €Xav emi tHv 
didBacw tod motapovd Kal éxel KatacKepdpevos TV 
ayopay adummever emt tHv éavtod oKnvyv dia Tod 
Mévwvos otparedpatos adv ddlyous toils mepl avTov 
Kipos Sé ovr tKev, GAN Ere Tpoajravve Tov dé Mévo- 
vos otpatiwtav EtrAa oyifwv tis, @s ede Toy Kréapyov 
diedavvovta, inat tH akivn Kat obTos pév avTOD uapTev 


disputes esp. w. cogn. acc. (14), xpiow, Slknv. Pass. and mid. to have a 
contest decided, come to an issue, genrly. dispute, contend. To judge of,. 
estimate, e.g. evdatuoviay, With inf. decide or judge that a thing is, etc. 
To decide in favour of, prefer. To bring to trial; accuse =xarnyopéw. 
To pass sentence on, condemn. Pass. to be brought to trial, be accused, 
ete. 

&Suxetv (193), (prolative, 341) after xplvas. rédv (11), ag. w. orparudrny 
und. tot Mévevos (241), after ray. wAyyds, ace. plu. gov. by évéBader ; 
fr. wAnyh, -fs, 7, (wAjoow, to strike), a blow, stroke, Lat. plaga; wh. 
Sodvat, évreiver. Of a stroke of lightning; metaph. blow, stroke of 
calamity. évéBadev, 3rd s. 2nd aor. ind act. fr. éuBdddw (72). 6 S€ (12), 
i.e. the soldier of Menon, subj. of @\eyev. éXOHy, nom. mas 8, 2nd aor. 
parte. ag. w. 6 5é; fr. gpxouae (45). apds, w. acc. (11). é- (27). 
ortparevpa (3), gov. by mpds. é€avrod (51), after orpdrevua. €deyev (141). 
dxovoavres (170), ag. w. of orpariGrar. of orpatidrar (123): subj. of 
éxarérawvoy. éxadératvoy (197). apyi{ovro, 3rd plu. impf. ind. fr, 
épyltouat (117). toxupds (105). ta Kdedpxw (55), after dpyltovro; see 
328. trav, dat. fem. 8.ag.w. qudpg; fr. 6 adrds (29). Apépa, dat. (of time. 
when) s. fr. nuépa (67). KAéapxos, subj. of dpimmever. eXOdv (242),- ag. 
w. KAdapxos. él, w. ace. (54). trav (11). StaPacry, acc. s. gov. by ézi; 
fr. didBacrs, -ews, 7, (SeaBalyw, 66), a crossing over, passage, i.e. the act 
of crossing, (¢.g. diaBacw roteicba, to effect @ crossing), or the place, or 
means of crossing ; did48acts rorauod, a ford, bridge. tod worapod (72), 
after duaBaow. ket (170). katackepapevos, Ist aor. partc. nom. mas. s. 
jnd. by cat to éh@av; fr. karackoréw, fut. -cxéyoua, Ist aor. karecxeWaunv 
(xara, 31; oxoméw, 149), to view closely, spy out, reconnoitre. Review, 
inspect. thv (11). ayopdv (80), gov. by caracKkepasuevos. 

acummever, 3rd s. pres. ind. act. fr. agurmevw, fut. -ow, (ard, 5; irrevw, 
to be a horseman or vider, to ride), to ride off, away, or back. él, w. acc. 
(54). tiv oxnvqv (175), gov. by éri. équrod (51), after cxnviv. Sid, w.. 
gen. (64). tod orparevparos (99), gov. by dia. Meévavos (107), after: 
orpareduaros. ov (52). édlyors, dat, plu. mas. gov. by ovy; fr. ddéyos, 
-n, -ov. Of number or quantity, few, little; opp. to muds. OF space,’ 
time, smail, short; ot ddrlyot, the oligarchs, Of size, small, little; opp. ta 
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the soldier of Menon, was wrong, inflicted a flogging 
upon him. He went to his own division of the army 
and told of it. His fellow-soldiers on hearing it were 
very indignant and angry with Clearchus. On _ the 
same day Clearchus, after going to the passage of the 
river and there inspecting the market, was riding to his 
own tent through Menon’s quarters, with a few attend- 
ants (Cyrus had not yet arrived, but was still marching 
up), when one of Menon’s soldiers, who was chopping 
wood, when he saw Clearchus marching through, aimed 
at him with his hatchet; and though this man missed him, 


peyas. Ady. ddlyor, more com. éAlyw w. vbs. or comparat. little, slightly, 
e.g. mpoeOeiv, Facov ; gen. dArlyou, within a little, almost, all but, esp. w. 
édénoe, Seicbar, K.7.A. Compar. pelwy, oowv, éXdoowv. The superl. 
éiyioros always of number or quantity. Adv. édtyorov or 7d dhiyioror. 
Lat. minime. ots (25), appositive (114), ag. w. ddtyos, see also 21. 
mepl, w. acc. (189). adrdv (6), gov. by wepl; 7. 7. abrdy, his suite, staff. 
Kipos, subj. of jxey. ott or ob (36), ww (118), not yet, usu. w. past tenses, 
rarely w. pres, A word as-ydp, 71, x.7.d., often intervenes betw. ov and rw; 
Lat. nondum, opp. to odxézs, no longer. ‘Axev (68). GAAG (16), ere (16). 
mpoonravye, 3rd s.impf.ind. act, fr. mpocehatvw, fut. -eddow, Att. -ehd, 
1st aor. -jAaca, (pds, 11; édavvw, 111), to drive or chase toa place. Seem- 
ingly intrans. (und. troy), to ride towards, to ride up ; (und. orpdrevya), to 
march up, arrive (here). tdv (9), W. oTpatiwrGv. 8 (2). Mévevos (107), 
after orpatwrav. ortpatiwrdy (43), partitive (334) after Tis. dda, acc. 
plu. gov. by oxifwv ; fr. Edov, -ov, 76, (SEw, Edw, to scrape, plane), wood cut 
and ready for use, firewood; & vavrnyjotpya, timber for shipbuilding. A 
piece of wood, rarely of live wood, a tree. It is also used of many things 
made of wood, see Lidd. and Scott. 

ox({ov, pres. parte. (temporal) act. nom. mas. s. ag. w. Tis; fr. oxlfw, 
fut. cxiow. Pass. pf. goxiopat, to split, cleave, rend asunder. To part, 
separate, divide, e.g. Tas préBas (veins), or a river dividing a country. 
Pass. w. intrans. meaning, of a river, road, flame, etc., to divide. ts 
(153), subj. of tjot. as, temporal conj. (14). etSe (108). rdy KAéapyov 
(141), gov. by efde. SreAatvovra, pres. partc. act. acc. mas. s. predicative 
after factitive elée; fr. duekavvw, fut. -ehaow or Att. -edd, 1st aor. -7/daca, 
(did, 64; €Aavdyw, 111), todrive through or across. ‘0 thrust an instrument 
) through or. to thrust through a thing with an instrument (dat.). 

eemingly intr. (und. irzov), to ride through, charge through. tyov, 3rd 
8. pres. ind. acts fr. Yue (231), aims at. Ty (38). dElvy, dat. (instru- 
mental) s. fr. dévv7, -7s, 7, an axe, battle-axe ; here axe for hewing wood. 
otros (62), i.e. the wood splitter ; subj. of juaprev. pév (2), answd. by dé 
after d\Xos, avrod (34), after juaprev. Sco partitive gen. (206). Hpaprev, 
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Gddos 66 ALOw Kal AAXos, Elta ToAXOl, Kpavyis yevopevys. 
\ ‘ a \ 
‘O Sé Kxatapevye eis 7d Eavtod otpdtevpa, Kal EedOus 
f > ‘ ae SOG \ XN e U s ~ 
TapayyedreL Els TA OTA’ KAL TOUS pEV OTALTAS AUTOV 
éxéXevoe peivas Tas aomidas mpos Ta yovata Oévtas, 
DEN X \ \ a ‘ \ € a ” 
aitos Sé AaBSwv tos Opdxas Kai tods immeis of 
Hoav avTd €v TH otpatevpate wrElovs 1) TETTApadKorTa, 
4 \ e a Ms a bY, { BEN A 
rourwy 6 of mrelator Opaxes, Hravvev emt Tovs 
Mévovos dor éxelvous éxmreTAHY Oat Kal avtov Mevwva, 
Kal tpévew emt ta Stra‘ of Oé Kal Ectacay aropodvtes 
to moaynatt. ‘O 6é TIpokevos, éruye yap tatepo 
@ Wpaypate. p ’ X& yap pe 
, > nw e , a ¢ fal 
mpociwy Kal rakis avT@ Eémopévn Tav OTALTOY, 


8rd gs. 2nd aor. ind. act. fr. duaprdvw, fut. duaprjocoua, 2nd aor. #uaproy, 


(1st aor. judpryca late). Pf. nuaprnxa. Pass. pf. judornua, 8rd s. 
plpf. qudpryro, Ist aor. pass. nuaprnOny, to miss, miss the mark, esp. of 
a spear, w.gen. To failof doing, fail of one’s purpose, miss the point, go 
wrong about, e.g. yvwuns, édmliwv. Poet. fail of having, be deprived of 
a thing, lose it, usu. w. gen. To err,.do wrong, sin, w. a defining word 
esp. mepi re or rept Tivos.- Pass. duapraveral re or mepl rt, a sin is committed ; 
Td hwaprnucva, dauaprnOdévra, sins, Lat. peccata. Of persons, duapray- 
duevos, nuapTnbels, wrong, mistaken, 

ros (160), jnd. by 65é to ris, as subj. of ¢yor. AlOw, dat. s. instru- 
mental fr. X%'Gos, -ov, 6, a stone, stone-quoit, etc.; opp. to wood, flesh, ete. 
It is fem. twice in Hom. and often in later writers, usu. when it denotes 
some special stone, e.g. magnet, touch-stone, etc., though not always 
when it=a precious stone. GXos, jud. by xal to &dXos, first one then an- 
other. era (82). odXof (214), subst. subj. of lace und. fr. tot. Kpave 
yijs, gen. (absol.) s. fr. kpavy7 (97). yevopévns, 2nd aor. parte. gen. fem. s. ag. 
w. xpavyjs; fr. yiyvouat (1). 6 8€ (12), i.e. Clearchus, subj. of karagev-yer. 
Karadevyet, 3rd s. pres. ind. act. fr. caragetyw, fut. -pevEouat, (kard, 31; 
pevyw, 31), to flee for refuge, betake oneself to (eis) from (éx). To have 
recourse to, els \éyous, mpds edxds. eis (8). 1d €avrod orpdreupa (242), gov. 
byeis. edOvs (232). mapnyyéANee (55), jnd. by cal to xaragevye. eis (8). 
7a 8rd (60), gov. by eis; els Ta Ora either=for arming, or, that they 
should go to the place where the arms were piled. tovs(30). omAlras (10), 
subj. of uetvar. pév (2), answd. by dé. atrod (149), adv. éxéXevore (49), jnd. 
by xai to wapayyéAAet. petven, Ist aor. inf. (objective) act. after éxé\evce ; 
fr. pévw (67). tds (35), individualising=their. domlSas (93), gov. by 
Oévras. mpds, W. acc. (11). +a (37). ydvara, acc. plu. gov. by mpés; fr. 
yoru, gen. yovaros, 76, the knee. Oévras, 2nd aor. act. parte. (modal) ace. 
mas. plu. ag. w. rods orhiras; fr. rl@nue (79). avrds (102), i.e. Clearchus ; 
subj. of AAavvev. AaBdy (9), ag. W. adrds. rots (30). Opdxas (76), gov. 
by AaBuv. rods taaets, contr. for irméas (63), jnd. by xal to rods Opaxas. 

of (169), mas. plu. ag. w. immeis; nom. subj. to joav. Foav (27). 
avr@ (12), possessive after joay. év (25). +p (106). orparedpare (115), 
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yet first one aimed at him with a stone, then another, 
then many, an uproar ensuing; he (Clearchus) fled for 
refuge to his own soldiers, and immediately sends round 
orders to them to arm, and he directed his own hoplites to 
be stationary, resting their shields on their knees, while 
he himself, with the Thracians and the horsemen, whom 
he had in his division, more than forty (of these the 
majority were Thracians), advanced against Menon’s 
men, so that they were terror-struck, and so was 
Menon himself, and rushed to their arms, while others 
even stood still, being embarrassed by the circumstance 
Proxenus, for he just at that moment came up in 
the rear, with a division of hoplites following him, 


after €v. mdelous (140), ag. w. of. 4) (19), comparative. rerrapdkovra, 
oi, al, Td, (non-Attic. reoo-) num. adj. indecl. forty ; jnd. by 4 to wdelous. 
totrwy (40), gen. partitive after of mdeioror; ref. to of. 8&€é (2), marks a 
parenthesis here (157). ot (209). mActorot (214), subj. of Foay und. 
Opqxes, nom. plu. predic. (complement) fr. Opgé (41). HAavvew (226), 
ag. w. atrés. éml, w. acc. (54). tots (30), gov. by él; see 20, 90. 
Mévevos (107), possessive after rods. doe (20).  éxelvous (189), i.e. rovs 
Mévavos; subj. of éxremA\Fx Oar. exmemAHX Oat, pf. pass. inf. after dere; 
fr. éxrAjoow (Att. -77w), fut. -Ew, (éx, 28; rAjoow, to strike), to strike out 
of, drive away from. To drive out of one’s senses by a sudden shock, 
amaze, astound. Pass. to be panic struck, amazed, astonished; esp. to 
be struck by panic, fear of, w. acc.; then of any overpowering passion, 
e.g. love, etc.; esp. in pf. parte. éxmémAnypuac and pass. Ist aor. éferdxOnv 
and 2nd aor. éferAdynv. avrov (6), ag. w. Mévwva. Meévwva, acc. s. jnd. 
by kal to éxeivous; fr. Mévwy (68). tpéxetv, pres. inf. act. jnd. by cal to 
éxmemARXOat; fr. rpéxw (215). él, w. ace. (54). +d Stra (60), gov. by 
émi. ot Sé (30, 115), subj. of cracay, correl. of of rAeiaror. wat (1), even. 
toracay (215). aropotyres, nom. mas. plu. ag. w. of dé; fr. dropdy (141). 
r@ (106). mpdaypart, dat. s. of cause w. dropoivres; fr. mpaypua (50). 

6 (4). TIpdgevos (61), subj. of 20ero. eruxe (231). yap (27). dorepos, nom. 
mas. s. ag.as adyerbialattribute (205), w. subj. (Proxenus) of éruxe. mpooray, 
pres. parte. (predicative) nom. mas. 8. ag. w. subj. (Proxenus) of éruye; fr. 
mpooerpt, (pds, 11; eft, 82), to go to or towards, approach (319). With dat. 
to approach in a friendly manner or to attack in a hostile way. To come 
forward to speak, e.g. 7 Snuw, 77 BovrAn. Of time, to come on, be at hand. 
Of revenue, etc., to come in, Ta mpootdvra xpyyara, the public revenues = ot 
mpicoso, Lat. reditus. rags (91), consisting of two dédxor, i.e. 200 men; 
nom. s. subj. to mpoctodoa éruxe und. fr. prec. adr@ (12), after érouéery. 
éropévyn, nom, fem. s. fr. érduevos (168), ag. w. rats. tev (9). Omdrray, 


‘247 


248 


166 ANABASENS. [Cap. Ve 


evOds odv eis TO péecov dppotépwvy aywv éfeto Ta 
Oma Kat édeito tod Kdedpyov pi movcivy tadta. “O 
S éyarérawvev, Ott avtod odtyou Sejcayros Kata- 
AcveOjvar paws Aéyor TO avTOU maGos, éxédevo€ TE 
3 ‘ > col Ld ? f a 4 b | 3 , 
avutov é€x Tov pécov eEictacbar. ‘Ev totr@ Sé émnes 
kal Kipos xai émrvdevo To awpadypa: evObs 8 édaBe 
Ta TarTa els Tas yYelpas Kal avy Tois Tapodor 
TOv TieTaVY Kev €AavvwY Eis TO pLégov, Kal. Aéyes 
rade “ Knréapye xat ITIpokeve nai of addov ot 

, ¢e ? os cg a 2) , 
mapovres “EdAnves, ovx tote & TL Toveire. Et yap 


gen. plu. after rdéts ; fr. orAl77s (10). etOds (232). oty(4), here resumptive 
after a parenthesis. els (8). 7d pérov (91), acc. gov. by els. apcotépwy, 
gen. plu. mas. after 7d wécor ; fr. dugdrepos (4). &ywv, pres. parte. act. nom. 
mas. 8. ag. w. subj. (Proxenus) of é@ero; fr. dyw (135); und. ri rake. 
#cro, 3rd 8. 2nd aor. ind. mid. fr. rl@nue (79). 7a 8A (60), gov. by eer; 
see 258, éSetro, 3rd s. impf. ind. fr. déouae (47).. rod KAedpxov (241), after 
édetro; see 87. ph, with inf. (59, 84). rovetv (148), objective after édei7o. 
Tatra (30), gov. by moetv. 0 S€ (12), i.e. Clearchus ; subj. of éyadérawer. 

éxadératvey, 3rd s. impf. ind. act. fr. xahemalyw (197). rv (106), 
causal. atrod (34), gen. absolute (329). éAlyov, gen. (see 190) s. neut. 
after dejcavros; as adv. within a little. Sefoavros, gen. 8. mas. ag. w. 
airod; fr. déw, fut. denow, Ist aor. édénoa, pf. dedénxa, to lack, miss, stand 
in need of, W. gen. €.g. moddov déw, I want much, Iam far from. With inf. 
€.g. WoNA0D Séw eldévat, I am far from knowing. The partc. is esp. used 
to express numerals compounded w. 8 or 9, e.g. Suotv Séovra recoapdKorra, 
thirty-eight; évbs déov elxoordv eros, the nineteenth year. KkatadevoPAvar, 
1st aor. pass. inf. (prolative) after dencav7os; fr. kara\evw, fut. -ow, (kara, 
31; Actw, to stone), to stone to death. mpqws, adv. fr. mpdos (192). Aé€you, 
3rd s. pres. opt. (suboblique, 59) act. fr. Aéyw (73). Td (27), ag. w. rdbos. 
avrot (34), after ra0os. maQos, acc. 8. gov. by A¢yor; fr. ma9os, -€os, 76, 
(waGctv, 2nd aor. inf. of rdcxw, 132), anything that happens to one or 
that one has suffered, incident, change, experience, good or bad; opp. to 
Spaua,-moinua, mpdéis, Epyov; genrly. in bad sense, suffering, misfortune, 
calamity. Of the soul, any passive emotion or affection, passion, violent 
feeling, e.g. love, hate, mdGos rotetvy, to excite passion; any condition, 
state. Scientific, the changes to which things are liable, their incidents, 
e.g. Ta odpdvia maby. éxédevore (49), jnd. by re to éxadérawer. airdy (6), 
i.e. Proxenus ; subj. of éticrag@a. é« (28). tod (33). péorov (177), gov. 
by éx. t&oracOat, pres. inf. (objective) pass. after éxédeuce ; fr. efiornme 
(éx, 28; torn, 89), trans. in pres. impf. fut. and 1st aor. act., to put out 
of its place, change, alter, e.g. picw, wodireiavy; metaph. é¢. Twa w. Ppevav 
or alone, to drive out of one's senses, drive mad ; intrans, 2nd-aor., pf. 
and plpf. act. Of place, to stand aside from; here to stand out of the 
way; with acc. shrink from, shun. With gen. to retire from, give up 
possession of, &g. THs dpxis. To cease from, abandon, ras pidias. To 
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immediately therefore leading them into the space be- 
tween both, he drew them up under arms and requested 
Clearchus not to act thus. But he (Clearchus) was 
indignant, because though he had been within a little 
of being stoned, Prowvenus spoke mildly of his disaster ; 
so he ordered him to stand away from between them. 
At this point Cyrus also came up and enquired into the 
matter. Then ho instantly took his javelins into his hands, 
and with those of his faithful followers who were near, he 
advanced, marching into the midst, and spoke as follows: 
“Clearchus and Proxenus’ and ye other Hellenes who 
are here, ye know not what you are doing. For if you 


depart from its true character, chatige its nature, e.g. mpdowma. év, of 
time (103). rotr@ (124), after ev, in the meantime, meanwhile. éryer, 
3rd _g. impf. ind. fr. Emre, inf. émrévae, (ert, 14; etc, 12), used in Att. 
as fut. of érépyouar; to come upon, usu. in hostile sense, come against, 
assault, w. ace. or dat. ; of émidyres, the invaders. Of events, come upon 
or over one, w. acc. With dat. to come into one’s head, occur to, e.g. ef 
wat €moc.ol Aéyew, even if it occurred to him to speak. Of time, to come 
on or after, esp. in parte. émidv; -odca, -dv, following, succeeding, instant ; 
% émiotca jucpa, the next day. kat (1), also. Képos, subj. of emer. 
ériOero, 2nd aor. ind. 3rd. s. jnd. by xai to éwnet; fr. ruvPdvoua and poet. 
mevOoua, fut. mevooua, 2nd aor. érvddunr, pf. mérvopuat, inf. mrertcbat, 
parte. remvopevos, to learn by inquiry, hear, inquire, learn, understand, 
rl Twos or Tt awd Twos. With gen. of object, hear tell of, hear news of 
(cf. dkovw, 63). With parte. (299), heard that. +6 (27). 
mpaypa, acc. 8. gov. by éwvGero; fr. mpaypa (50). etOds (232). daBe 249 

(120), +é (37). médra, ace. plu. gov. by édaBe; fr. ra Aror, -ou, 7d, (wddAAW, 
to brandish, swing), orig. anything swwng or poised for throwing, a dart, 
lance, javelin; here a light spear used. by the Persian cavalry ; each ap- 
pears to have carried two, one for hurling, one for hand to hand fighting. 
elg (8). rds (35), his. yetpas (119), gov. by els. obv (52). tots mapotor 
(128), mas. gov. by civ. tav(9). miorrdy, gen. plu. mas. partitive aiter 
rots mapotor; fr miords (205); see 304. ‘These were the of duorpdrrecor 
of 342. fxev (68), jnd. by cal to éhaBe. éhatvwy, pres. parte. act. nom. mas, 
8. ag. W. Kipos; fr. édavvw (111). 10 péoroy (91), gov. by els. A€ye, 3rd s. 
pres. ind. act. fr. Adéyw (73), jnd. by xal to Fev. ra8e (201), gov. by 
Neyer. KrXdapxe, voc. s. fr. KAéapxos 39). Tpdgeve, voc. s. fr. Ipstevos (49). 
of (209), voc. Aor (9), voc. ag. w."ENAnves. ot mapdytes, voc. plu. fr. 
6 mapiv (128), in appos. to ol dd “ENAqves. “EAAnves (175), voc. odk 
(86). tore, 2nd plu. ind. fr. ofa (134). 8 te (23), gov. by moeire 
movetre, contr. for modere, 2nd plu. pres. ind. act. fr. moréw (7). eb (58), 
w. fut, ind. in protasis, imper. in apodosis, sumptio dati (212, 291). yap 
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Tiva GAAHAOLS paynVv ouVdrpeTe, vowiteTe Ev THOSE TH 
Hymepa ewe te xataxexdyecOar Kal ipas od word épyod 
Uorepov' Kakas yap Tov nueTépwv exyovTwy, TavTeES 
ovTo ods spate BdpBapor morcuimTepoe piv EcovTat 
Tov Tapa Baciret dvtwr.” Axovoas Taita 6 Kredpyos 
év éauT@ eyéveTo Kal Tavodpevot, dupoTepol KaTU Yopav 
éGevto Ta OTA. 

VI.—Evretdev mpoidvrwy épaiveto iyva inmwov Kal 
Kompos: eixaleto 8 elvar 6 atiBos as SicxtAlwv imTov. 
Odtoe mpoidvres Exasov Kal yirov Kat el TL GAO YpHoLmoV 


(27). ria (103), w. waxnry. GAAHAOs (120), indirect or remote obj. of 
cwapere. paxny (88), direct obj. of cuvdere. cuvdwere, 2nd.plu. fut. 
ind. act. fr. cuvdrrw, fut. -dye, (cv, 52; adrrw, to fasten, bind to, join), to 
tie or bind ‘together, join together, unite. Lo bring together, usu. in 
hostile sense, to bring into conflict, e.g. modes, o7pardmeda ; hence ovy. 
Laxnv, worenov, to join batile, begin war, Twe or pds Twa, also less com. in 
friendly sense, e.g. cuv. kowwviay. Intrans. of lands, border on, lie next to, 
be joined to. To unite, e.g. girlas. vopltere (208). év, of time (103). rnSe, 
dat. fem. s. ag. w. quépa; fr. de (39). rE (38). Apépq (242), gov. by ev. 

éué (159), subj..of xaraxexdWeo@ar. e...Kal (40, 70). Karakexdper Oar, 
3rd fut. inf. pass.-or paulo post fut. or fut. pf. after voulcere; fr. xara- 
xémrw (116). This is the fut. of a completed action, 7.e. it denotes an 
action which will be completed in the future, and usually expresses 
certainty or immediateness (here). It is genrly. pass. in meaning, 
a pf. parte. jnd. to the fut. of e/ut being used as the active. tdpas (130), 
jud. by xat to éué. ov (36). odd (109). épod (138), gen. comparative 
(194), after Uorepov. orepov (125). Kakds (189), w. éxdvrwr. ‘yap 
(27). trav (41). *jperépwv, gen. neut. plu. absolute fr. quérepos (143), our 
affairs. éxdvrwv,, gen, plu. neut. ag. w. ray ijperdpwr; fr. éxwy (9). 
amayvres, nom. mas. plu. ag. w. BdpBapor; fr. was (7). odror (52), ag. w. 
BdpBapo. ots (64), mas. plu. ag. w. otro, acc. gov. by dpare. Opare, 2nd 
plu. ind. pres. act. fr. dpdw (99). BdpBapor, nom. plu. subj. of écovrac; 
fr. BdpBapos (21). aodeprdrepor, nom. mas. plu. compar. of zodéutos 
{101), ag. (predic.) w. BapBapo. pty (144), after modeuuwrepo. trovrar, 
8rd plu. fut. ind. fr. efut (16). ray (9), generio (112) w. partc.; see 60. 
mapa, w. dat, (21). Baowdet (21), gov. by mapd. dvrTwy, gen. (compara- 
tive after moNeuiwrepor) plu. mas. ag. w. BapBdpwv und.; fr. dy (34). 
axovcas, Ist aor. partc. (causal) act. nom. mas. s. ag. w. 6 KXedpyxos; 
fr. dxodw (63). tatra (30), gov, by dkotcas. & Kdéapxos (241), subj. of 
éyévero. éy (25). éavtw (21), gov. by év. éyévero (97); ev cauTa yryvéa Oa, 
to recover oveself. mavodpevot, Ist aor. mid. partc. (temporal) nom. 
mas. plu. ag. w. dupdrepot; fr. mavw (59). apddrepor, nom. mas, plu. 
subj. of €0evro; fr. duddrepos (4). Kata, w. acc. (31). xapav (100), gov. 
by xard; on their own ground, Lat. suo proprio loco [kara riv xwpav =m 
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engage in any fighting with one another, be assured 
that on that day both I shall be cut off, and you not 
long after me; for if our affairs are in a bad state, 
all these barbarians, whom ye see, will be more hostile 
to us than those who are with the king.” Clearchus, on 
hearing this, returned to himself, and both parties desist- 
ing from the strife deposited their arms where they were. 

Chap. VI.—As they were advancing from that 
place the footsteps and dung of horses became 
visible, and it was conjectured to be the track of 
about two thousand _ horses. These advancing 
before, burnt both the grass and every other useful 


throughout the country]. 0evro, 3rd plu. 2nd sor. mid. fr. 7/@nu (79). 
70 Sarda (248), gov. by €evr0; see 258. 

Cuap. VI.—-évretbev (78). mpoidvrwy (96), absolute (329); und. a’rav. 
éhatvero, 3rd s. impf. ind. pass. fr, dalyw (166). txvia, nom. plu. subj. of 
égalvero; fr. tymov, -ov, 76, a track, trace, footstep (only in form a 
diminutive of ixvos, 300). tmmey (215), after tya. Kdmpos, -ov, 6, dung, 
manure; nom. 8s. jnd. by xal to txua. elkatero, 3rd s. impf. ind. pass, fr. 
elkagw, impf.etxagov, unaugm, (cf. etxovro, 185), Att. zxafor, fut. elxdow, 
Ist aor. elkaca, Att. zxaca, pf. efkaxa. Pass. fut. elkacOjoopat, pf. etkacuac 
and fkacpat, aor. GxdcOnv. To make like to. Torepresent by animage or 
likeness ; portray. To liken, compare, rl ru. Pass. to be like, resemble. 
To infer from comparison, conjecture, guess ; esp. in ws elkdoat; “as far 
as one can guess.” With acc. and inf. guess that it is so,ete elvar (21), 
prolat. after elkagero. 6 (4). orfBos, -ov, 6, nom. 8. subj. of efxdgero; 
(crelBw, to tread) a trodden way, track, path. A track, footstep; card 
ori Bos, on the track or trail. ws, w. numerals (61). SiocxWloy, gen. plu. 
mas. ag. W. Immwv; fr. dicxidtor (45). trmwy (215), descriptive (176) 
after oriBos. otrot (52), i.e. the. horsemén; whose tracks appeared. 
mpotdytes, nom. mas. plu. (modal.) ag. w. obrov; fr. mpotdy (96). exasov, 
3rd plu. impf. ind. act. fr. xalw, old Att. xdw, fut. kadow, Ist aor. ékavea, 
pf. xéxavxa. Mid. Ist aor. reg. Pass. fut. cavOjoouar, lst aor. éxavdny, 
pf. xéxavyat, to light, kindle. ‘'o set on fire, burn. Of the sun, to scorch, 
also used of fever, passion; esp. love, etc. To burn and destroy. Surgi- 
cally, to cauterise ; pass. to be lighted, burnt. 

kal.,.Kal (31). x(lAov, acc. s. gov. by &katov; fr. xlAos (226). eb (58), 
w. impf. ind. ; ef...4, lit. if there was any other useful object, i.e. every 
other, etc., is an objective substantival clause jnd. by kat to xlAov; 
see 418. tv (131), subj. of jv. AAXo (38), ag. W. TL. . XpHowov, nom. 
neut. s. predic. (complement) ag. w. re; fr. xpijotuos, -n, -ov, OF More Com. 
in Att. -os, -ov, (xpdouat, 133), useful, serviceable; good for use, apt, fit 
in its kind, defined by els, emt, pbs, x.7.A. Of men, serviccable, useful, 
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mv. ‘Opovtns Sé, Tlépons dvyp, yéver te TpoanKov 
Bacthet wai ta Trodéuta Reyopevos €v Tols apictos 
Ilepoav, émiBovrever Kipo, nal mpoobev roreuijoas, 
Katarrayels 5é€. Odtos Kipw elev, e¢ ait@ Soin 
imméas xtdious, OTs Tods Mpokatakalovtas inméas 
h sxataxavos dv évedpevcas % CavTas Toddovs 
avtav €or. Kal KwArAvoEe TOU Kaley émiovTas, Kal 
moimcetey, wate paytote SivacGar aitotds idovTas 
TO Kupov oTPATEVLA Baorret diayyetrar. 


esp. a8 & citizen=xpyordss comp. -drepos, superl. -draros, adv. xpyalyws, 
e.g. xp. exe, to be sérviceable. Hv (33). "Opdwrns, -ov, 6, Urontes, 
subj. of émiBouvrever. S€ (2). Ilépons (103), nom. mas. s. ag. w. dvzp. 
évhp (150), in appos. to’Opévrns. -yéve, dat. (of manner) s. w. mpogijKwy ; 
fr. yévos, -e0s, 74, (yew rt. of yiyvouat, 1), a race, stock, family; acc. yévos 
or 70 yévos, in or by race; so yéver; éyyurépw or éyyirara yévous, next 
heir or next of kin. Offspring,.even a single descendant, child, Lat. 
genus. Clan, house, people, nation. Of animals, ete., a@ sort, kind, e.g. 
kway, e...xal (40, 70). mpoonkev, pres. parte. (attributive, 180) act. 
nom. mas. 8. ag. w. Opdvrns; fr. mpoorjxw, (rpds, 11; Fxw, 55), to have 
arrived at a place, become, be near at hand. ‘to belong to, concern; 
mostly impers. mpoo7jxer, it belongs to, concerns ; often w. gen. and neg. 
ovdey pot mpoonker THs airlas TavTys, With dat. and inf. it belongs to, beseems. 
Of persons, to be related to, ri. * Parte. (i.) belonging to one ; 7d xpdyparos 
mpochKoy, all that belongs to the subject ; (ii.) befitting ; beseeming, proper, 
meet, e.g. cwrnpla; Ta mpoonkovTa, what is fit, seemly, one’s duties. Neut. 
absol. od mpoojxoy, though or since it is not. fitting ; (iii.) Of persons, 
related, akin to, e.g. yévet, Kara yévos ; of mpoorKovres, one’s relatives. 
Baoidct (21), dat. of community (328), after mpooijkwy. t& (37). 
trohéura, acc. plu. neut. (of respect) adverbial (39), fr. moAéusos (101). 
Aeyspevos, pres. partc. pass. nom. mas. 8s. jnd. by xal to mpoojkwy; fr. 
Aéyw (73), counted, reckoned. év (25), among. rots (25). dplerors (227), 
gov. by év. IZepody, gen. (partitive, 334) plu. after rots dpicros; fy. 
Ilépons (103).  émPovdever, 3rd s. pres. ind. act. fr. éwiBovdedw (11). 
Kipw (18), after ériBouvdever. kal (1), even. mpdoOey (48). amodeuqras, 
ist aor. parte. act. nom. mas, s. ag. w. ’Opdyrys; fr. modeuéw (22). Karad- 
Aayels, 2nd aor. part. pass. nom. mas, 8. jnd. by dé to wodeuijoas; fr. 
xarahddoow (Att. -rrw), fut. -fw, (kard, 31; adddAdcow, to change, alter), to 
change money. Mid. to exchange one thing for another, ¢.Bov mpds 
goBov. To change a person from enmity to friendship, reconcile. Pass, 
esp. lst aor. xarn\\ax@nv in Trag., 2nd aor. xarndAdynv in prose, to 
become reconciled, rwt or mpbs twa, otros (62), i.e. Orontes; subj. of 
elvev. Kup (18), after elrev trey (139). el (58), w. opt. in oratio 
obliqua. aire (12), after (indirect or remote obj of) doin. Solty (163). 
imméas (63), gov. by (direct ubj. of) doin ytdlous (61), ag. w.lrméas. 87 
(106), declarative. tots (30), w. partcp. (19, 161). mpoxarakatovras, aco 
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object. Here Orontes, a Persian, both a connection 
of the king by birth, and reckoncd among the most 
accomplished of the Persians in military matters, 
conspires against Cyrus, having even before 
this been at enmity with him, but having been 
reconciled to him. This man told Cyrus that, if 
he would give him a thousand horsemen, he would 
either cut off the cavalry who were burning things 
down in front by forming an ambuscade, or would 
take many of them alive, and would prevent them 
from burning things as they marched on, and would 
effect that they would never be able to announce 
to the king that they had seen the army of Cyrus. 


plu. mas. pres. parte. act. ag. w. irméas; fr. mpoxaraxalw, (rps, 94; Kard, 
31; xalw, 251), to burn down before them. imméas (63), gov. by carakdvot. 
%...4) (133, 167). Katraxdvor, 3rd s. 2nd aor, opt. fr. karakalyw, 2nd aor. 
xaréxavoy, (xara, 31; xalvw, collat. fm. of xrelyw, to kill, slay), to kill, 
slay, murder=xaraxreivw, av (46), w. opt. (163), in apodosis; to be 
repeated w. €Xol, KwAUoete. 

évedpevoas, 1st aor. parte. (modal.) act. nom. mas. s. ag. w. subj. 
(Orontes) of karaxdvo; fr. évedpevw, impf. -7dpevor, fut. -cdpevow, 1st aor. 
-y5pevoa. Mid. fut. (in pass. sense) reg. Pass. aor, -ndpev0nv, pf. -jdpevuar, 
(évZdpa, @ sitting in or on, position), to lie in wait for, Lat. insidiari. 
Absol. lie in wait, watch. Pass. in Xen. often=to lie in ambush in a 
place. It also=to be caught in an ambush, ensnared. {vras, acc. mas. 
plu. pres. parte. (modal.) ag. w. rodAovs; fr. ¢dw (223). amodAodts (158), 
gov. by €o, attdy (10), partitive (334), after woddovs. €or, 38rd s. 2nd 
aor. opt. act. jnd. by # to xaraxdvor; fr. aipéw (135). Kodvdoere, 3rd s. 
ist aor. act. jnd. by kai to édo; fr. ckwrdw (105). This fm. of 1st aor. 
opt. is also called the Alolic aor. rod (33), w. inf. (33), here the gen. of 
separation (190) after kwAvcete. This constr. is used here and not pi 
w. inf. (usual after ckw\tw), because ‘‘ they are to be stopped from what 
they are already doing” (Taylor). kale, pres. inf. act. fr. Kalw (251). 
émudvras, ace, plu. mas. pres. parte. ag. w. subj. (ddrovs) of katew ; fr. éretpe 
(96). moujoeev, 3rd s. Ist aor. opt. act. jnd. by kat to cwrvceev; fr. 
moe (7). wore (20), w. inf.; movety wore, to effect that, Lat. efficere ut. 
pymore (16); see yi (47). StvacOa, pres. inf. after wore; fr. divapac 
(17). avrovs (59), subj. of SivacAa. tSdvras, acc. plu. mas. (temporal) 
ag. w. avrovs; fr. (duv (100). +é...0rpdrevpa (3), gov. by lddvras. Kipov 
(64), after orpdrevya. Baotdet (21), commodi after diayyethar. Stay- 
yetXat, Ist aor. inf. (prolative) act. after divac@a; fr. diayyéAdw, fut. 
+eA@, Ist aor. dijyyesda, (dtd, 64; dyyéA\dAw, 294), to give notice by a mes- 
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Te 6é Kipo dxovcarvte taidta édoxes wPértpa elvat, Kab 
éxéXevoev avTov AapBdaveryv pépos Tap éExdoTov TeV 
@ , ¢ 3, , ah € / 9 > a 
nyenovev. O 8 ‘Opovtns vopiicas Etoipmovs elvar avT@ 
\ ¢ , a by Sy \ ie e ee 
Tous imméas ypade éeriotoAny mapa Bactréa, Ott HEoe 
a e lal e€ A ie tf > A ¢ 
EXWV LTTELS WS QV Ovvyntas wAElaTovs' aAAa ppacat 
lal € a € a 24 / ° Li > a} € lé 
Tols avutTovd immevow éxédevey ws hirov avTov UTodé- 
9 a Se 9 a > A 4 a ’ 
yerOar. ‘Eviv b€ ev tH émictodp Kal tis mpocbev 
gidias vropvnpata Kal tictews. Tavrny tay émiatonqy 
a e wv € 
diSwat miato avbpl, ws @eTo 6 Sé AaBav Kupo didwour. 


senger, send as a message; notify, proclaim. te Kupw (18), after édd5xet. 
a&kovoaytt, dat. plu. mas. ag. w. Kipw; fr. dxovcas (168), partc. temporal. 
Tatra (385), sub}. of éddxec. 

der (52). @hédAipa, nom. neut. plu. predic. ag. w. radra, after 
éd5xer; fr. wpAcmos, -ov, rarely -n, -ov, (WheAéw, 131), helping, atding, 
useful, profitable, serviceable, advantageous ; 7d whéAemov, utility. Com- 
par. dpedumrepos, superl. -wraros, adv. wPedluws. elvar (21), prolat. after 
cddcet. éxédeuorev (49). adrdv (6), subj. of AauBdvew. AapBavew (26), 
objective after éxéAevoev. pépos (229), gov. by kau Pdvew. apd, w. gen. 
(20). ékderov, gen. mas. s. after mapa; fr. kacros (25). rév (9). 
Hyepsvev, gen. (partitive) plu. after éxdorov; fr. yyeudv (156). 6 (4). 8€ 
(2). ’Opdyrns (252), sub}. of ypaget. voploas, lst aor. act. part. (causal.) 
nom. mas. 8. ag. w. Opdvrns; fr. voulew (36). érotpovs, acc. plu. mas. 
predicative ag. w. rovs imméas; fr. €rowmos, -n, -ov, (in Thuc., Plato and late 
Attic also -os, -ov), ready, prepared; at hand; ¢& €éroiyovu, at once, without 
hesitation, immediately, offhand. Ofthe future, sure to come, certain, easy 
to be done, feasible. Of persons, ready, active, zealous, Lat. paratus, 
promptus ; erouzos (etvar) w. inf. to be ready to be done. Adv. éroluws, e.g. 
ér. &xewv, to be ready. Compar. -drepov, superl. -drara. [In Epic, Lyric, 
and old Att. érotuos}. elvat (21), objective after vouicas. atte (12), 
commodi after ér. eivar. tods twméas (63), subj. of evar. ypade, 3rd s. 
pres. ind. act. fr. ypadw, fut. ypdyw, Ist aor. éypawa, pf. yéypada. Mid. 
fut.and Istaor. reg. Pass. fut. ypapyjoouar, more com. 3rd fut. yeypayomat, 
pf. yéypaypmac, aor. éypapny, to scrape, scratch, engrave. To write, i.e. express 
by written characters ; yp. twa, to write a person’s name ; yp. Twa K\y- 
pivouov, érirporov, to make one by a written document inheritor, superin- 
tendent ; yp. wept Twos, to write ona subject. To write down a law to be 
proposed, propose, move, e.g. yvdunv, viuov, Mid, to write for oneself or 
for one’s own use, €.8. yp. brouvnpara, to write doun memoranda. Legal 
ypabyy ypaperOat twa twos (or without ypapyy), to indite one for some 
offence. Pass. to be indited. 

émurtodhy, ace. s. gov. by ypager; fr. émicro\H, -fs, 4, (erisTéAdw, to 
send to), anything sent by @ messenger, message, command, commission. 
Injunction, intimation, command, 4 letter, Lat. epistola; also in plu. of 
one letter. mapa, w, acc. (84). Bag:Aga (24), gov. by rapa, Srv (105), 
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This proposal appeared-to be advantageous to Cyrus, 
when he heard 2t, and he directed him to takea part from 


each of the commanders. Orontes, thinking that the 


cavalry were prepared for him, wrote a letter to the 
king saying that he would come to him with as many 
horse as he could, but requested him to direct his own 
cavalry to receive him asa friend. There were in the letter 
also reminders of his former friendship and faithfulness to 
the king. This letter he gave to, as he thought, a trust- 
worthy man; but he, on receiving it, gave it to Cyrus. 


declarative. tor, 38rd s. fut. opt. fr. aw (55); see 186, 197. exo (9), 
ag. w. subj. (Orontes) of io. twrets=lrrdas (63), gov. by tywy, os 
(23, 155), w. superl. dv, w. subjunct. after relat. (151,168). Sdvyrat (17). 
adelorous, acc. plu. mass ag. w. lrmeis; fr. mheizros (214). GAAK rey 
dpdcan, 1st aor. inf. act. objective after éxéAever; fr. Ppatw, fut. Ppdow, Ist 
aor. é¢paca, pf. réppaxa. Mid. and pass. pres. ppagouat. Mid. fut. and 1st 
aor.reg. Pass. pf. rédpacpat, aor. éppdcOny, (ppad-, is root), to give to know 
or understand, point out, indicate. Post Hom. to tell, declare, e.g. Adyov. 
With dat. of pers. and inf. to tell one to do, etc. Mid. and pass. to think, 
muse upon, consider, ponder, debate, rt, Bovkjv. To purpose, plan, con- 
trive, e.g. kaxd, Oavardv. To remark, perceive, notice. To observe, watch, 
guard, take heed of, w. acc. e.g. xiva, [ppdfserv, to tell, explain, declare ; 
A€yewv, to speak ; Aanrelv, to prattle, chat]. tots (25). atrod (124), posses- 
sive after lmmeiow, ref. to subj. of dpdoa, i.e. the king. taetowy, dat. 
plu. after ppdcac; fr. lrmevs (63). exéXevev (142), jnd. by add to ypdper. 
@s, compar. conj. (9, 88). tdov (9), subst. in appos. to atrév. avrdv 
(6), gov. by wroddxecba, ref. to Orontes. tiroBéxeoOat, pres. inf. (objec- 
tive) after ppdoar; fr. vrodéxouat, fut. -fouat, Ist aor. vredetdunr, rarely 
-€5¢xOny, (v1, 45 ; Séxouat, 327), to receive into one’s house, receive kindly, 
welcome; 6 wrodetdpuevos, one’s host. To give ear to, hearken to, e.g. 
diaBodds. Of grief, misfortune, etc., to await, befal.. To undertake a 
task, promise. To wait for, abide the attack of. 

évav (213). 8€...nal (106). év (25). ry (38). émorrodG, dat. s. after 
év; fr. émicrody (256). ths (6), see 38. mpdcbev (48, 60). diAlas (157), 
after vrouvjpara. bropvypara, nom. plu. subj. of evqv; fr. drdurnua, 
-atos, 76, (UrouipvjoKw, to remind), remembrance, memorial, Lat. monu- 
mentunt. Reminder, mention, notice (here). Records, minutes of the pro- 
ceedings of a public body, e.g. ra THs BovAtjs Urouynuara, the acts of the 
senate. mlorews, gen. s. jnd. by cal to pidlas ; fr. rlaris (120). ravrny rhv 
(100). émorodfv (256), gov. by (direct obj. of) Sidwow. SiSwor (40). 
moro, dat. mas, 8. ag. w. dvdpl; fr. morbs (205). adv8pl (160), after 
(indirect or remote obj.) didwow. $s, compar. conj. (9). @ero (179). 
© S€ (12), ze. dvjp, subj. of didwow. AaPdv (9), ag. w. 6. Kupw (18), 
indirect or remote obj. of didwow. Sldworw, und, as obj. the letter. 
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Avayvods 8& abriy 6 Kipos ovdAdapBaver ‘Opovtny, 
Kal ovykanrel eis tiv éavtod oxnvav Iepady tovs api- 
otous Tay wept avtoy émtd xal tos tev ‘EAXjVvev 
\ bh we « / > tal ie \ , 
atpatnyovs éxédevey OTriTas ayayelv, ToUTOUS Sé GéaOae 
Nee ~\ ‘ @ a , e Q hen) 2) ld 
Ta OTAa rept Thy abTOd cknvyv. Oi dé ravTa éroincar, 
Ld , ¢ p , e , , x 
ayayovTes @s TplaxyiAtouvs oT ITAS. Knréapyov 5é 
yy ‘ , ee \ ig a 
Kal ¢low Tapexddece aipBovdov, os ye Kal avTa 
Kai Tos GANots eddKEL mMpoTynOhval pddoTa TaY 
‘Errjvevr “Emel & €&nrOev, eEnyyerre tots pidous tH 
kpicw tov ‘Opovrov ws éyéveto: ob yap amoppntov 


dvayvots, 2nd aor. partc. act. nom. mas. 8. ag. w. 6 Kdpos; fr. dvayt- 
yrdokw, fut. -yvdooun, pf. dvéyvwxa, 2nd aor. avéyvwv. Pass. pf. dve- 
yuopat, fut. dvayvwoOjcopat, 2nd aor. dvéyrwr, (avd, 3053 -yyvdckw, 
126), to know (written characters) again, read. Hdt. uses it =to persuade. 
airny (87), i.e. the letter; gov. by dvayvols. & Kipos (9), subj. of 
ov\\auBdver. ovdrapBaver (13). ’Opdvrny, acc. 8. gov. by cvAauBdver ; 
fr. ’Opdvrns (252). ovyxadei, 3rd s. pres. ind. act. jnd. by xal to ov\dape 
Bdve; fr. cvyxadéw (186). els (8). é€avrod (51). tiv oxnviy (175), gov. 
by els. Tlepody (253), partitive after rods dpicrous. tots aptorous, acc. 
plu. gov. by ovyxanet; fr. of Apirot (227). rdv (9), in appos. to Iepodv; 
see 21. rept, w. acc. (189). avrév (6), gov. by mepi. émrd (66), w. 
Tovs aplarous 

Tay ‘EdAfvov (9), descriptive after orparnyo's. tots otpatrnyots (94), 
subj. of dyayeiv. éxédevev (142). omdlras (10), gov. by dyayeiv. ayayeiv, 
2nd aor. inf. (objective) act. after éxédever ; fr. dyw (135). tobvrovs (51), 
i.e. Tods dmAlras, subj. of Odcda. Oéobar, 2nd aor. mid. inf. jnd. by 
5¢ to dyayety ; fr. riOnus (79). te Sra (60), gov. by bécGar; rliOecBat ra 
dwda=(i.) Lo stand in arms, to be ready for action (here). In 247 of 
the commander, ie drew up his men in line. (ii.) To pile arms for rest 
after a battle or march; see 250. (iii.) To lay down arms in surrender. 
mep(, w. acc. (189). tiv abrod (124), oxnvqy (257), gov. by wepl. of 8é 
(59), i.e. ot orparnyoi, subj. of érolncay. ratra (30), gov. by éroincay. 
érolynoay, 3rd plu. Ist aor. ind. act. fr. row (7). d&yaydvres, 2nd aor. 
act. parte. (modal) nom. mas. plu. ag. w. ol dé; fr. dyw (135). ds, w. 
numerals (61). tprrxAlous, acc. mas. ag. w. dmdiras; fr. tproxldtoe, -at, 
-a, (45, 61), num. adj., three thousand, omAtras (10), gov. by dyarydyres. 
KXéapxov (141), gov. by mapexddece. 8 Kat (106). elow (107). 
mapexdheoe, 3rd s. ist aor. ind. act. fr. mapaxadéw. Att. fut. -Kadd, 
(api, 20; xadéw, 57), to call to one. To call to aid, call in, send for, 
summon, Lat. arcessere. To invoke gods, etc. To summon one’s friends 
to attend at a trial or as witnesses. ‘0 invite, ©.g. émt Ojpav. To cheer, 
exhort, encourage, twa els. To excite, rwa eis PdBov. obpPovdoyv, ace. 
mas. 8. in appos. to KA¢apxou; fr. ovpBoudos, -ou, 6, (suv, 52; Bovh}, a 
counsel, piece of advice), adviser, counsellor, W. gen. pers. one’s adviser ; 
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Cyrus, after reading it, arrested Orontes, and called 
together to his own tent seven of the most distinguished 
Persians of his train, and he requested the generals 
of the Hellenes to bring some hoplites, and that these 
should stand in arms around his own tent. They did 
so, having brought about three thousand hoplites. 
He also called Clearchus in as an adviser, because 
he appeared both to himself and to the rest to be 
first in honour among the Greeks. When Clearchus 
came out, he described to his friends how the trial 
of Orontes was conducted, for it was not forbidden 


ov. Twos. one’s adviser about a thing. és (57), mas. s. ag. w. Kdéapyov, 
nom, subj. to éddxer. ye (14), w. relat. pron , Lat. quippe qui. Kal...nat 
(31, 62). atr@=éaurw (21), after édoxei. tots (25). &AAots (97), jnd. 
by «al to atrg. 

€8dxer (52); see 302. ampotipynOAvar, Ist nor. pass. inf. (prolat. 341) 
after édoxec; fr. mporcudw (202). paddrtora (23); see mdéov (202). Tay 
“EAAjvev (9), compar. gen. (194) after rporiundqvar. émel, w. aor. ind. (63). 
e€HAGe, 3rd s. 2nd aor. ind, fr. éEépxouae (164). The final y in the textis 
called v épedxvorixdv, or y movable, appended to all verbs of the 3rd peis. 
ending in e, and to most words ending in ot, when the next word begins 
w. a vowel. éfyyyetde, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. éEayyéAdw, (ex, 28; 
ayyédXdw, 294), tu tell owt, make known, report, often w. collat. notion of 
beivaying @ secret. Pass. to be reported ; eEayyédderau, W. inf. it is reported 
that. ois (25). ¢fAors, dat. plu. indirect or remote obj. of éfyyyerde ; fr. 
pidos subst. (9). ryv (11). kptowy, ace. s. gov. by (direct or immediate obj. 
of) é&qyyerre; fr. xplows, -ews, 7, (Kpivw, 241), separating, deciding, deter- 
mining, judging. Judgment, sentence, w. gen., on or respecting a thing. 
Condemnation. Trial, e.g. xp. xadiordvar, vréxew. Dispute, quarrel, 
lawsuit. Event or issue of a thing, xplow éxew, to be decided, of a war. 
It is idiomatic in Gk. after a vb. of knowing or relating to make the 
subject of the subordinate clause the object of the principal vb., thus 
eknyyere TH kplaw ws éyévero=ws 7 xplois éyévero. tod (3). “Opdvrov, 
gen. after «plow; fr. ’Opovrns (253). The objective gen. i.e. the object of 
an action or feeling dist. fr. subjective gen. e.g. if 7 700 Sjuou evvora=the 
good will towards the people the gen. is objective, if the good will felt by 
the people it is subjective. gs (9), here modal, how, for dws, like Lat. 
ut for quomodo, quemadmodum; most com. after vbs. of caution or fear, 
Opav, émimeretobar, «.7.. eyévero (97). ov (36). yap (27). amrdppyroy, 
nom. neut. s. predic. ag. w. subj. of qv; fr. dadppnros, -ov, (amep, I will 
forbid, fut. w. no pres, in use), forbidden ; r& darédppyra, forbidden reports. 
Not to be spoken, that should not be spoken; 16 dréppnrov, a state. secret ; 
genrly. a secret: dw. oveiv, to keep secret; év dmroppyrw, secretly, without 
noise. Unyit to be spoken, abominable ; 7a amdppyra, foul abuse, 
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iw: "Edn Sé Kipov dpyew tod AOyou Obe “ ITapexddreca 
e Lal wv / e ‘ CoA La oe ie , 

bpas, avdpes Hiro, Oras ody vpiv Bovdevopevos 6 Te Sixavov 
€or Kal mpos Gedy Kai mpos dvOpwrwy, TovTo Tpakw Tept 
‘Opovrou tovtovi. Todtov yap mpatov pév 6 emos Tati)p 
y eles 5 > Pe SEL ONIN \ eco» SaEN 

édmxev Umnkoov elvar Euor Emel Sé TayOeis, ws Epn adTos, 
(Rew a % a 9 ae 5 is Se ees \ 

imo Tod é“od dbedHod obTos ETOAEUNoEV EMOl, EYwY THY 
ev Sapdeow axpoTodv, Kat eyo avTov mpootodenav 
émroinaa, wate SdEar TovTw TOD Tpos Ewe ToAEuOV Trav- 
cacbat, Kai SeEvav EXaBov Kat Edwxar peta Tava,” edn, 


4v (33), the subj. is contained in riy...éyévero. ep (119). 8é (2). 
Kipoy (5), subj. of dpxew. Upxeww (35), objective after én. Mac. says 
&pxew Tol Adyov=to begin the conference, dpxecPat Tod Néyou to begin his 
own speech. ov (3). Adyov, gen. s. after dpyew; fr. Nbyos (184). This 
gen. after vbs. of beginning is prob. partitive; see 206, 240. wSe (24). 
mapexcreod, Ist aor. ind. act. Ist 8. for rapaxahéw (258). tpas (130), gov. 
by wapexddeoa. &vSpes.(127). lAor (168), voc. ag. w. dvdpes. Saws (15), w. 
fut. ind. ctv (52). tpiv (135), gov. by civ. PovAevdpevos (30), nom. mas. 
8. ag. w. éyw und. in mpdéw, parte. modal. 8 rt (23), nom. subj. of gor. It 
introduces an indirect question. 8Sfxavov, nom. neut. s. predic. ag. w. 871; 
fr. Slkacos (184). éore (71). Kal...nal (31, 62). ampds, w. gen. (83), before, 
Jrom the point of view of. Yedyv, gen plu. after wpés ; fr. eds (188). dvOpd- 
awv (160), gov. by mpés. otro (42), acc. gov. by mpdtw, ref. to 6 Tl, x.7.r. 
apdtw, Ist s. fut. ind. act. (in final clause after drws) ; fr. rpdrrw, (-cow), 
fut. mpdiw, 1st aor. érpata, pf. mérpaxa (usu. trans.) and mérpaya (usu. 
intrans.), plpf. érempaxew. Mid. fut. and Ist-aor. reg. Pass, fut, 
mpaxOjoouat, and in Trag. 3rd fut. rerpatouat, pf. rémpayyat (sts. mid.), 
Ast aor. érpaxOnv. To achieve, bring about, effect, accomplish, e.g. ddvov, 
gitlav, x.7-A, Lo effect an object, be successful. To have to do, be busy 
about, e.g. Ta éavrov mpdrrew OY modtriKa Or Ta Tijs wéews, to Manage state 
affairs, take part in the government. To transact, negotiate, manage, zp. 
OnBalos ra mpdypara. ‘L’o do, practice, e.g. dixata. To be in @ certain 
state or condition, fare so and so, have such and such success: e& or xaxds 
aparrewv, to fare or come off well or ill (364) ; the pf. rémpaya, esp. so used. 
This arose prob. fr. omission of ra abrof (one’s own affairs). Zo exact a 
thing from some one, Ww. acc. pers, and acc. of thing, e.g. mpdocer pe r5kov. 
Mid. to exact for oneself. (On orig. meaning to cross, pass through, see 
Lidd. and Scott.) 

arepl, w. gen. (74). ’Opdvrov (259), gov. by wept. rovrovt (66), ag. w. 
’Opdvrov- This long accented «’ affixed to demonst. pronouns strengthens 
the meaning without affecting the declension, but the e¢ in 8de is lost 
before it, e.g. 657’, cf. Lat. -ce in his-ce, has-ce. totrov (66), i.e. Orontes, 
subj. of elvat. yap (27). mpdroy pév (91), answd. by érel dé. 6 (4). 
épos, -7; -6v, NOM, mas. 8. ag. W. waryp; poss. pronoun of Ist pers: 
(éy#, éuod, 135). Subjective, of me, mine, i.e. proceeding from or belong- 
ing to me, e.g. éuds vids. Objective, relating to me, against me; sts.=dat, 
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fo do so. And he said that Cyrus began his speech 
as follows: “I have invited you here, my friends, in 
order that with your aid deliberating on what is just, 
both before gods and men, I may carry it out with 
reference to Orontes here. For this man in the first 
place my father gave to be subject to me, but when, 
at the command, as he himself asserted, of my brother, 
he engaged in war with me, occupying the acropolis 
of Sardes, I too, carrying on war with him, brought ‘it 
to pass that he decided to desist from the war against 
me, and then I received from him and gave to him 
the right hand of friendship. After that,’ he said, 


enol, e.g. at éuat diaBoral, slanders against me; éudv éort, it te my duty, 
my business ; épal, of éuol, Lat. mei, my friends; ra éua or 7d eudy. my 
part, my affairs, my interest; rb ye éudv, 7d éudv, for my part, so fur as 
concerna me. The art. coalesces with it, e.g. rovudy, ovuds, but not in 
good Attic. marhp (199), nom. subj. of ZSwxev. UBSwxev (120). srhxooy, 
acc. mas. 8. predic. ag. w. tobrov; fr. dajxoos, -ov, (axon, sense of hearing, 
hearing, ear), giving ear, hearkening, listening to,rum. Obeying, obedient, 
subject to, W. gen. or dat.; vavaly kal popw vm7jxoos, liable to furnish. 
Subst. drjxoos, ol, subjects. elvar (21), prolat. (exp. purpose, 341) after 
&Swxe. esol (128), commodi after f5wxe. émel, w. aor. ind. (63). 8é (2), 
ans. to pevafter mpwrov. raxOels, 1st aor. pass. parte. (causal) nom. mas. 
8. ag. W. ovros; fr. ragow (88). ws, as, compar. conj. (9). py (119). 
avros (102) =he himself, ag. w. subj. (Orontes) of ép7. 

ind, Ww. gen. of agent (72). rod ésot, gen. mas. 8. ag. w. ddehpod; fr. 
& éuds (261). abeAdhod, gen. 8. after vrs; fr. ddeApés (11). odros (62), 
i.e. Orontes, subj. of érodduncev. erohépnoev, 3rd 8. Ist aor. ind. act. fr. 
morenew (22). &sol (128), after érohdunoev. exw (9), ag. W. ofros. Thy 
(11), ag. with dxpdrokw. éy (25). BdpSeor, dat. gov. by ev; fr. Dapdes 
(60). On the final y in the text, see 259. dxpdémodty (76), gov. by éxwv. 
xat (1), introd. apodosis (so 271, 409, 415) after ¢rel, and emphasises the 
follg. word. éyé (135), subj. of éroinca. atrédv (6), gov. by rpoomro\euav. 
mpoomroAep.ay, pres. act. partc. (modal) nom. mas. s. ag. w. éyw; fr. rpoc- 
modenew, (rpbs, 11; modeudw, 22), to carry on war against, be at war with, 
w.dat.oracc. érolyea, lst s. Ist aor. ind. act. fr. moidw (7), w. wore, effect 
that (254). dove (20). .8d§at, 1st aor. inf. act. after dore; fr. doxéw (52). 
votre (39), after ddta. Tod (3), Ww. rohéuov. mods, w. acc. (11). éyé (159), 
gov. by mpés. mwodgsov, gen. of ablation or separation (190).s. after 


mavcacbat; fr. rérdenos (237). mavracbar (59), prolat. after Sofa. Kal 


(1), and. Se&av, acc. 8. gov. by 2daBov; fr. deta (212). AaBov, Ist s. 
2nd aor. ind. act. fr. A\auBdvw (9). wa (120), Ist s. jnd. by cat to édaBov. 
pera, w. acc. (120). Tatra (30), gov. by merds hy (119), te. Cyrus, 
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3 (207). *Opdvra, voc. s. fr. "Opdvrns (252). eorw (71), accented in a 
question. 8 tt (23), acc. of the internal (or contained obj. 378), after 
Holknoa; See 260. oe, acc. s. of the external or attained obj. after 
nolknoa ; fr. cd (130). ASlknoa, Ist sing. 1st aor. act. fr. dducéw (144). 
drexptvato (169), ag. w. Orontes und. 

Sr (106), declarative. In Eng. we should not use “ that” here but in- 
verted commas, so often esp.in N. T. o% (36), takes the accent (i.) when 
emphatic at the end of aclause; (ii.) when a simple negative answer 
No; (iii.) when repeated by itself after a neg. clause, e.g. od doivixos, od 
(Aristoph.); (iv.) in phrases as m@s yap od, was 5 of. maAw (14). S€ (2). 
© Kipos (9), subj. of ypdéra. Apdra, 3rd s. impf. ind. act. fr. épwraw 
(165). ovxotv (ovx, 36; ody, 4), inferential, therefore, then, accordingly, 
Lat. ergo, itaque. In questions it implies an affirmative ans. and is often 
ironical [ovxouwy, negative, not therefore, so not. Rare in questions=Is it 
not ? Is it really not?]. Yorepoy (125). os, compar. conj. (9, 88). avrds 
(102), ag. w. oJ. ob (130), nom. 8, subj. of duodoye?s. Spodoyets, 2nd 
s. ind. pres. act. fr. duoAoyéw, fut. -7ow, 1st aor. wuortdynoa, pf. auoddynKa. 
Mid. fut. (used also as pass.) and Ist aor. reg. Pass. fut. ouotoynOjoonat. 
Pf. apordynuat, Ist aor. ayoroy7Onv, (6400, 407; Aéyw, 73), to hold the 
same language with, agree with, twt wept rr. To agree with a thing, 
allow, adinit, confess, grant, tux or Tt, €.g. THY eipjvnv. With inf. to 
confess that, e.g. ou. ov« eidévat, to confess ignorance. With fut. inf. to 
agree todo. Mid. like act. Pass. to be agreed upon, allowed, granted. 
With inf. to be allowed or confessed to be, to be confessedly so und so 
(381) ; 6uodoyeirat, it is granted, allowed ; 7a duodoyovsueva, things granted, 
allowed. ovdév (37). td, w. gen. of agent. (45). épod (138), gov. by we. 

aSikovpevos, pres. parte. (concessive, 198) pass. nom. mas. s. ag. w. ob 
und. in éroies; fr. ddccéw (144). amoords, 2nd aor. act. parte. (temporal) 
nom. mas. 8. ag. w. cv und. in érote:s; fr. ddlarnps (29). ets (8). . Muoots 
(369), gov. by eis; dar. els M. = having rebelled and taken refuge among. KaKas 
(189). éroles, 2nd s. impf. ind, act. fr. row (7). THY (11). éphv, acc. fem. 
8. ag. w. xWpav; fr. éuds (261). xepay (100), gov. by Kkakads emotes. OTe 
(23), indef. relative gov. by roeiy und. after éd0rw. “é8dvw, 2nd s. impf. ind. 
fr. divapat (17). hy (119), here, assented, said “* yes.” 6(4). ’Opdvtns 
(252), subj. of épy. ovKxoty (263). epy (119). 6 Kipos (9), subj. of 
én. omdre (70), Ww. 2nd aor, ind. at (33). ¢yvws, 2nd s. 2nd aor. ind, fr 
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“Orontes, is there anything in which I have wronged 
you?” He answered that there was not. Then Cyrus 
again asked him, “ Did you not then afterwards, though, 
as you yourself admit, you had received no injustice at my 
hand, having withdrawn to the Mysians, do evil to my terri- 
tory,as much as you wereable?” Orontes admitted this. 
“Therefore,” said Cyrus, “when again you recognised 
your own power, did you not goto the altar of Artemis and 
say that you repented, and prevailing on me, again give 
me and receive from me pledges-of-fidelity ?”? Orontes 
admitted this too. ‘Through having suffered then what 
wrong from me,” said Cyrus, “have you now for the 


yeyvwonw (126), rhv (11). qeavrod, -7s, contr. cavrod, -fs, gen. 8. after 
divauw, Reflex. pron. of 2nd pers. (cv, 130; avrds, 6), of thyself, used in 
mas, end fem. of gen., dat. and acc. sing. It was orig. separated in the 
sing.,e.g.c00 abrov, -js, but aftwds. the separate fms. were used as emphatic 
pers. pronouns, though in the plu. it is always separated, e.g. duav avrav, 
ipiv alrois, buds avrovs, -ds. Stvajw (23), gov. by éyws, i.e. your power- 
lessness to cope with me. A@dy (242), ag. w. cd und. in épyoba. él, w. 
acc. (54). rév(11). rs (6). Onthe art. w. propernames, seo 11. ’Apré- 
prSos, gen. 8. after Bwudy ; fr."Apreuts, acc. -w, also -1da, %, Artemis, god- 
dess of the chase, daughter of Zeus and Leto, sister of Apollo; identified 
in Post-Homeric legend with Selené and Hileithyia (the Rom. Diana). 
Popsy, ace. 8. gov. by éwl; fr. Buwyuds, -o0, 6, (Balvw, to go, step), any raised 
platforns on which to place a thing, @ stand, but chiefly for sacrificing on, 
an altar. perapédery, pres. inf. after épno0a; fr. werapédce impers, (181), 
impf. peréuere, fut. -nedjoee, 1st aor. uereuérnoe, (mera, 102; vérw, 207), 
it repents me, rues me, w. dat. pers. and gen. rei, or the thing is expressed 
in the parte. ag. w. the dat., e.g. yw. mot daroxrelvavrt, I repent of having 
killed. Partc. neut. absol. uerapédoy, since it repents him. 
re...ol (40,70). vor, dat.s. after uerauérew; fr. cv (180). thnoba=edns 
olc6a, Roa), 2nd s. 2nd aor. ind. fr. pyyl (165). areloras, Ist aor. parte. 
temporal) act. nom. mas. 8. ag. w. od und. in ddwxas; fr. welOw (12). épé 
(159), gov. by relcas. mond, acc. neut. plu. gov. by €wxas; fr. micros (205). 
madry (14). *Swxas, 2nd s. 1st aor. ind. act. fr. 6/dwur (28). por (133), after 
(indirect obj.-of) fwxas. tAaBes, 2nd aor. ind. act. 2nd s. jnd. by xa? to 
Ewxas; fr. A\auBarw (9). mapa, w. gen. (20). éuob (138), gov. by apd. 
xal (1), also. tai’ =rabra (30), elided before aspirate ; gov. by duodovyer. 
dpoddye, 3rd s. impf. ind. act. fr. duodoyéw (263). 6 “Opdvens (264), 
subj. of dpodrtoye. rl, acc. (of internal or contained object, 378) s. 
after ddiKcnOels; fr. ris (162). ovv (4), in questions (202). &y 6 Kipos 
(264). G&ucndels, Ist aor. partc. (causal) pass. nom. mas, s. ag. w. 
od und. in yéyovas; fr. ddixéw (144). tm’ éyod (263). vdv (202). +d, w. 
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neut. adj. as. adv.; see 7d dpxatov (27). tplroy, neut. (as adv.) fr. rplros, 
-n, -ov. Num. adj. ordinal, third; rpirn (with or without jyudpa), the day 
after to-morrow, e.g. TH TpitTy; Tpitov or 7d Tplrov, adv. thirdly, for the 
third time ; so éx tplrov or tpitwy. é&mtBovAevwy, pres. partc. act. nom. 
mas. s. predicative after gay. yéyovas; fr. émeBovredw (11). por (183), 
after ériBovkevwy. cavepds (172), nom. mas. s. predic. ag. w. cv und. in 
yéyovas. ‘yéyovas, 2nd s, 2nd pf. ind. fr. ylyvouat (1). elarévros, gen. 
mas. Ss. ag. W. To Opévrou; fr. elmwy (153), partc. temporal. 
rod (3). ’Opdvrov (261), gen. absolute. Ste (106); und. he plotted 
against him. ov8éy (150), acc. constr. as ri (265). a&Bixnels (265), ag. w. 
subj. (Orontes) of vb. und. ipdryrev, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. épwraw 
165). o Képos (9), subj. of npdrqcev. avtéy (6), gov. by apurncer. 
opodoyets (263). ovv (4) in questions. epl, w. acc. (189). éxé (159), 
gov. by wept. &Stkos, -ov, nom, mas. 8. predic. after yeyerAc@at, (a, neg. ; 
dln, 147), doing wrong, unrighteous, unjust, with e(s or rept, in or towards. 
Of things, wrongly done, wrong, unjust ; 7rd Sikacoy.xal 7d dbcKov, Ta Oikata 
kal 7a Gdtxa, right and wrong. Ady. -ws, ovx ddiKs, not without reason. 
yeyevqoGan, pf. inf. after ouodoye’s ; fr. yiyvouat (1). 4, adv. placed first 
in a sentence, (i.) emphatic, in truth, truly, verily, of a surety, often jnd. 
w. other particles, as dpa, yap, 6%, Onv, pada, esp. wiv, used in oaths or 
strong asseverations, genly in oratio recta, but also w. inf. in oratio 
obliqua, after durivat, éyyvaca. (ii.) Interrogative, only in indirect ques- 
tions, implying that the questioner feels a special interest in the answer 
expected, exp. by can it be? pray ? % ovx, Lat. nonne; 4 yap, is it not 
so? y&p (27), in answers, yes, for, etc. avdayKn, -7s, 7, subj. of éorly 
und., (éyxw, ango, angustic). Constraint, foree, necessity; dvayxy, 
perforce, of necessity. Forcibly, by force; w. preps. v0, -éx, dia, aby, 
mpos; avarykh éort, With inf., it must be that, is necessary that, etc., used 
in answers and arguments, 7o\\7) y', «, OF €o7’ avayKy, W. inf. und. often 
occurs. Necessity, as a law of nature, natural want or desire. Appli- 
cation of force, violence, constraint. 
épy (119). o’Opdvrns (264), subj. of Egy. ék robrou (96). mad (14). 
dpatygev 0 Kipos (266). éru (16). odv (4), dv (46), w. opt. (168-4) 
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third time been detected plotting against me?’”? On 
Orontes saying that he had done so though he had received 
no wrong, Cyrus asked him, “Do you confess then that 
you have been unjust towards me?” “ Yes, for truly I 
must,” said Orontes. After this Cyrus again asked him, 
“ Would you then again become an enemy to my brother, 
but friendly and faithful to me?” He replied, “ Not 
even if I should become so, Cyrus, could I ever again 
seem so to you.” On this Cyrus said to those present, 
“Such have been the man’s deeds, and such are 
his admissions, now of you, do you first, Clearchus, 
declare your opinion, whatever you think.” Clearchus 


yévovo, 2nd aor. opt. 2nd s. fr. yiyvouat (1). ro (55). eyo, dat. mas, 
B. ag. W. ddedp@; fr. éuds (261). abeApe (16), after rordutos. todduros 
(151), predicative ag. w. cd und. in yévoio. epol (121), after piros. aha 
ei}. jnd. by &é to zodkduios. morrés (205), nom. mas, g. jnd. by «al to 
giros. 6 S€ (12), i.e. Orontes, subj. of drexpivaro. dmexplyaro (169). 
&re (106), declarative; see 263. In Eng. we do not use “that’”’ when 
the exact words are quoted, but only when the words are given in oratio 
obliqua. ov8é (116), negat. adverb. et (202), with the opt. in the protasis 
folld. by ay with the opt. in the apodosis is used where the supposition 
is merely possible (sumptio ficti), the condition and consequence being 
merely conceivable, corresp. to si w. pres. or pf. subj, in Latin, st possideat 
(or possederit) num beatus sit? yevolunv, 2nd aor. opt. (in protasis) 1st 
8. fr. yiyvoua (1).. & (207), Kipe, voo. fr. Kipos (2). oot (265), after 
Sdéatut. ye (14), emphasises pers. pronoun. &y (46), w. opt. in apodosis 
(168). ord (227). rv (16). Sdgasne, Ist aor. opt. act. Ist s. fr. doxéw 
(52). wpds tatra (168). Kipos (2), subj. of efre. elwe (139). ois 
wrapotow (249), after elre. 6 avip Wee subj. of merolnxe. pév (2), 
answd. by dé after judy. rovatra (158), gov. by rerolyxe. 

pév.(2), answd. by dé after roira. werolyxe, 3rd s. pf. ind. act. fr. 
moréw (7). Ayer (249). tpdv (180), partitive after ov. ov (263), subj. of 
dxbdnvas. mpdros (124), ag. as adv. attrib. (205) w. ot. & (207). 
Knrlapye (249). dadpnvar, Ist aor. mid. imper. fr. drodalvw, fut. 
-pav, (arb, 5; -daivw, 166), to show forth, display. To show by word, 
make known, declare, pronounce, w. predic. acc. to declare one so and 
so. To show by reasoning, prove, usu, w. parte. dr. rwa byra. To 
give an account of, ri, @.g. riv mpbcodov ax., to give an account of 
one’s income. To appoint, e.g. rods G&pxovras=dmodelxvuys, Mid. to 
display oneself or something of one’s own, esp. yvuuqv, to declare one’s 
opinion. yvepnv (139), gov. by daxédnva. The art. is not used with 
von in such phrases (Mac.), 8 re (135), indef. relative, nom. subj. 
Of Goxet. got (265), after Soxe?, Soxet (147). KAgapxos (39), subj. of 
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elre. etre (139). rd8e (201), gov. by etre. ovpBovdetw (48), Ist s. pres. 
ind, act. éya (135). rév (11). Av&pa (103), subj. to elvac und. after 
factitive (193) rovetcOa. totrov (66), ag. w. dvdpa. exmodHy, adv. here 
in the place of a complementary acc. after factitive.(193) rocetoPar; (ex, 
28 ; roddy, 72), away from the feet i.e. far away ; éxm. orfval ri, to stand 
out of one’s way, also w. gen., éx. x9ovds, far from the land; here éxr. 
moeicbai twa, to make an end of, etc. morciobor, pres. inf. (objective 
mid. after supBovrctw ; fr. row (7). ads raxteta (155). os, w. subj. in 
final clause (22). -pyxére (122), here in a final clause. $éy (135), after ws 
and a principal tense. rotrov (66), gov. by guAdrrecOat. 

vdérrec Oat, pres. inf. mid, subj. of dé; fr. purdrrw (57). GAA (16). 
oXoAh, -fis, 7, Nom. 3. subj. of 7; spare time, leisure, ease, rest, Lat. 
otium, vacatio; ox. dyew, exe, to have leisure, cxody [éori] mor, I have 
time. W. gen. of thing, relief, rest from a:thing. °A learned discussion, 
disputation, lectwre (in which leisure is employed) and the plage where 
such lectures were held, a school. Adv. cxodq, (i.) leisurely, tardily, 
slowly, late; (ii.) at one’s leisure, hardly, not at all. 4 (151), jnd. by 
GAG to Séy. piv (144), possessive after 7. +6 (27), w. inf. Kard, w. - 
acc. (31), as regards, with reference to. totrov (66), gov. by kard. elvar 
(21).: The inf. here used in a limitative or restrictive sense, as regards 
him, cf. éxay eivar, willingly. Mac. says, 7d elvat is a verbal subst. in 
the accus. adverbial (39), lit. ‘‘ the state of things as they regard him.” 
rots (30). éedovrds, acc. plu. gov. by eB movelv; fr. eBedovTis, -o0, 4, 
(é0éAw, 119), a@ volunteer. dldovs (21), ag. (predicatively) w. é0edovrds. 
tovrous (51), ag. w. Pldovs. eb (132). sarovety (148), prolative after cyoX7. 
ravry, dat. fem. s. ag. w. yun; fr. odros (30). ry (38). youn, dat. s. 
after mpocbécba; fr. yvwpn (139). en (119), subj.is Clearchus. xal(1), 
also. rovs (30). GAdAovs (155), subj. of rpocbécOa. mporbécbar, 2nd 
aor, inf. mid. after é¢y ; fr. rpoori@nur, fut. -Oyow, Ist aor. -¢Onka, 2nd 
aor. -é0qv, 2nd aor. mid. -ebéuny, (rpds, 11; ri@nus, 79), to put to, apply, 
e.g. pdpuaka tit. To hand over or deliver to, twa tur. To impose, 
inflict, e.g. urnv Tu. To attribute, impute to, e.g. Opdcos rn. To add 
to, ri tut, Mid. to join, add, associate oneself to. To agree with, consent 
to (here). With acc. pers. to associate with oneself, i.e. take to as a friend, 
ally, ete. 

peta Tatta (120). &hy (119), subj. is Clearchus, eAevovros (161), ag. 
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replied as follows: “I advise you to put this man out 
of the way as quickly as possible, that it may no longer 
be necessary to guard against him, but that we may 
have leisure, so far as he is concerned, to benefit these 
volunteers, who are our friends.” To this opinion he 
said that the others also assented. ‘ After this,” he 
said, ‘at Cyrus’s directions, all standing up, even his 
kinsmen, took Orontes by the girdle, as a sign of death ; 
then those to whom the duty was assigned led him out.” 
And when those, who formerly did him homage, saw him 


w. Képov. Kipov (64), gen. absolute (=a temporal clause). éddBovto, 3rd 
plu. 2nd aor. ind. mid. fr. \auBdvw (9). ris (6). Ldvys, gen. s. fr. gwvn 
(193). The partitive gen. (206) as after drroua x.7.d. tov ’Opdyrny 
(257), gov. by ékdBovro. earl, w. dat. (16), on the condition of, i.e. for the 
purpose of indicating. Savdrw, dat. s. after érl; fr. Odvaros, -ov, 6, (OvjoKkw, 
273), death natural or violent. . Plu.=kinds of death, or deaths of several 
persons, or violent death of one. &mavres (205), subj. of éddBovro, 
dvacrayres, 2nd aor. parte. (modal) act. nom. mas. plu. ag. w. dravres; 
fr. dvicrnpt (153). ot (209), individualising his. Kal (1) =and especially. 
ovyyevets, nom. mas. plu. jnd. by cal to dravres; fr. ouvyyevis, -és, (cur, 
52; yev, ri. of ylyvouac, 1), born with, congenital, connate, natural, inborn, 
@.g. #Oos. Of the same kin, descent or family, akin to, rw; also as 
subst. a kinsman, relation; ot ovyyevets, kinsfolk, kinsmen; 7d cvyyevés= 
cvyyévera, kindred, relationship; metaph. akin, cognate, of like kind, 
adv. -ds. elra (82). é€iyov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. c&dyw, fut. -gw, 
(éx, 28; Ayw, 136). To lead forth, leadout, lead away, w. gen. of place, 
e.g. Haxns, or W. ex; here to lead forth to execution; as if intrans. (und, 
atparév), to go, march out. -To deliver from, e.g. woes, etc. Of mer- 
chandise in act. and mid. to export, ra eéayéueva, exports. To produce, 
e.g. kaprév. In act. and mid. to call forth, excite, e.g. tears, laughter. 
Of persons, to lead away, carry away, excite, tempt. Pass. to be led on 
to do a thing. 

airéy (6), gov. by ééjyov. ofs, mas. plu. ag. w. demonst. und. subj. 
of étfyov, dat. after rpocerdx On ; fr. ds (6). mporeraxOn, 3rd gs. Ist aor. 
ind. pass. (used impers. the subj. being étd-yew und.), fr. rpocrdtrw (-ocw), 
fut. -tw, (rpds, 11; rdoow, 88), to place or post at a place, w. acc. pers., 
dat. of place. To ascribe to a class or party. J'o enjoin, give as a 
command, lay upon, e.g. épyov Tim; Ta mpooTtaxPévra, orders given. With 
dat. (less com. acc.) and inf., to order one to do. “ Pass. to be ordered to do. 
émel (3). 8€ (2). elSov, 2nd aor. act. 3rd plu. ind. fr. épdw (99). airév (6), 
gov. by eldov. olmep, mas. plu. ag. w. demonst. subj. of eldov und. ; nom. to 
mpocextvour ; fr. dcmep (180) ; see 382. mpdcQev (48). mpocextvovy, 3rd 
plu. impf. ind. act. fr. mpooxvvéw, fut. -jow, Ist aor. mpocexivnca, poet. 
HpoceKvoa, pi. T pookeKy vnka,, (pds, 11; xvvéw, to kiss), to kiss the hand to 
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\ , s , 9 U oe SN 4, 
kal TOTe TpocEeKUvnoaV, KaiTep ELdoTES, OTL eTL Oavatw 
Vv Mf \ \ 2 ‘ > é \ 3 Pf 
ayouto. Emel 6€ eis tiv Aptamdtov ocxnvyv- etanxyOn 
Tov miatoTaTov tav Kipov oxnrtovywy, meta TadTa 
v lal 3 fp ” if b \ . lA 2 
ovze Cavta Opovrny ovte teOvnKdta ovdels cide TwTOTE, 
otdé Smws amébavev oddels eldms EXeyev elxalov dé aAXrOL 
ddAws tapos dé ovdels TawmoTe avTod épavn. 

Vil.—Evredéev é&eravvee Sia ths BaBvrwvias 

N a“ . 4 , i) \ 
orabuolvs Tpeis, wapacdyyas  deédexa. Ev 6éé 
7 Tpit» otalu@e Kipos é&éracw oveita, Tav 
e , \ ” 4 BJ a t \ 
EXdjvev Kat tav BapBdpwv ev 76 medio epi 


another as a mark of obeisance or homage, to make obeisance to, worship, 
adore, do reverence to gods, places, etc., esp. used of astern prostrations 
or salams before kings and superiors; w.accus. «al (); introd. apodosis ; 
see 262. rére (28). wpooekdvycay, 3rd plu. Ist aor. ind. act. fr. rpooxuvéw. 
The difference between the impf. (223) and aor. (302) is well exhibited 
here. kalsep, (kal, 1; mép, 330), although, notwithstanding, genrly. used 
as a supplement to a parte. (concessive, 198), expressed or understood, 
rarely w. a finite vb.; duws often stands in the principal clause. In 
Hom. a word or Words usu. come between xal and wep, but in Att. 
poetry genrly. and Att. prose always they form one word. ¢t8dres (189), 
parte. concessive ag. w. subj. of rpocex’ynoar. 

Ste (106), w. opt. after a past tense. éwt Oavdtw (270). dyouro, 3rd 
s. pres. opt. pass. fr. dyw (135). éqel (3), w. aor. ind. 8€ (2). els (8). 
tiv (11), w. oxnvyv. *Apramdarov, gen. s. after cxyviav ; fr. "Aprdmaros, 0, 
Artapatus. oKynviv (175), gov. by es. elonyOn, 3rd s. 1st aor. ind. pass. 
fr. elodyw, fut. -fw, pf. -aynoxa, (els, 8; dyw, 156), to lead in or into, w. 
double accus., accus. and e/s, or accus. and dat. To import merchandise. 
Legal, elodyew Sixnv or ypapyy, to bring a cause into court, either of the 
prosecutor or the presiding magistrate. tod (3), appositive. morordrov, 
gen. mas. s. (ag. W. cxnmrov’xov und. ; see 221), fr. rucrdéraros (206). trav 
(9). Kupou (64), possessive after oxnmrovywy. okyrrovxev, gen. plu. 
partitive after mucrorarov; fr. oxnmrodxos, -ov, (ckAmrpov, Dor. oxarrov, 
staff or stick; yw, 9), bearing a baton. or sceptre as a badge of command; 
of oxnmrovxot, the wand or mace-bearers were certain high officials in the 
Persian court, who appear to have had certain provinces assigned to 
them, which they ruled by deputy (see Lidd. and Scott). pera catra 
(120). ovre...otre (118). {avra, acc. mas. s, pres. partc, predic. ag, w. 
"Opovrnv; fr. Faw (223). 

"Opdvtnv (257), gov. by elde. te8vynxdta, acc. mas. s. pf. parte, jnd. 
by ovre to (Gvra; fr. Oyjockw, fut. Cavoduat, aor. eOavov, pf. ré6vnxa, plpf. 
éreOvixew, usu. syncopated in the dual 7é6varov ; ist plu. réOvauey, 3rd 
plu. reOvador, 3rd plu. plpf. éréOvacay, imper. ré0vaG1, opt. reOvalyv, inf. 
rebva'var, parte. reOvnkds,.-ews (prop. Ion.) and re@yds From pf. come 
fut. reOvjtw (old Attic) and mid, -oya: (new Attic), The prose pres., fut., 
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they then also did him homage, though they knew that 
he was being led to execution. But after he had been 
taken into the tent of Artapatus, the most confidential 
of Cyrus’s sceptre-bearers, no one ever afterwards saw 
Orontes alive or dead, nor did any one describe how 
he died from-certain-knowledge, but various conjectures 
were abroad, but no. tomb of his ever was found. 

Chap. VII.—From that place he advanced 
through Babylonia three days’ march, twelve parasangs. 
In the third day’s march Cyrus held a review of 
the Hellenes and the barbarians in the plain about 


and aor. are drodvickw, -Oavoduat, drébavov, but pf. and plpf. are genrly. 
found in the simple form: 'o die, be dying ; in aor. and pf. be dead; 
ol reOvnxéres or Oavdvres, the dead. Often used like a pass, vb. w. v7, éx, 
k.7.\. of thé agent; metaph. of things, die, fall, perish (The rt. is @av-). 
ovdels (172), subj. of efde. elSe (108). marmore, (rw, 118; wére, 226), 
ever yet, w. a negat. or questions and other sentences implying negation. 
ovdé (116), disjunct. conjunction. mws (15), how=7Gs in indirect 
questions. amé@avey, 8rd s. 2nd aor. ind. fr. drobvjoxw, fut. -Oavoduat, (dr, 
5; Ovjckw, for which it is genrly. used in prose), to die, be dying. Often 
as pass. (cf. daoxreivw, 18), esp. in aor. dwéGavov, to be put to death, w. 
wd, ck, K.7.r. of agent. ovSels (172), subj. of CAeyev. €i8es, parte. (modal) 
fr. olda (134), nom. mas. s. ag. w. ovdeis. tdeyev (141). elkafov, 3rd plu. 
impf. ind. act, fr. elxd(w (251). 8€ (2), places, efkaf¢ov in contrast w. eldws. 

dAdot (91), subst. subj. of elkatov. tAXws (dAXos, 33), in another way 
or manner, otherwise ; d\\ws ws, in some other way; ad. ovda“ds, in no 
other way ; kal &\d\ws or &\Aws alone, besides, at all events, at any rate. 
In prose dAdws Te kal, both otherwise and so, i.e. especially, folld. by et, 
dw, ered), if, since, etc. Otherwise than should be or than something 
implied, aimlessly, heedlessly, at random; fruitlessly, in vain=pdrny. 
Only, merely, simply = pidvov, e.g. BxAos AAAwWs Kai Bavavoia; dAdo dAdws, 
here “one in one way, another in another.” dos, -ov, 6, (rad- rt. of 
famrrw, to bury), a burial, Lat. funus ; esp.a funeral feast. Vhe grave 
itself, tomb (not so in Hom.). Plu. a burying place. ovdels (172), ag. 
W. Tdpos. motrore (273). avrod (34), after rddos. Possessive gen. (27). 
ébdvn, 3rd s. 2nd aor. ind. pass. fr. daipw (166). 

Cuap. VII.—évreiOev éfeAavver (78). Sid, w. gen. (64). ris (6). 
BaBvvwvlas, gen. s. gov. by did; fr. BaBvdAwria, 7, Babylonia, it extended 
on the banks of the Euphrates and Tigris, but its exact boundaries are 
uncertain. Originally 1t was prob. only a small strip of land around the 
capital. It formed the 9th satrapy of Dareius (Hdt. ili. 183). orafpovs 
tpeis (65). mapardyyas SHSeka (80). év (25).  8€ (2). +O (55). tpira, 
dat, mas. s. ag. w. cradu@; fr. rplros (265). oraSpw, dat. s. gov. by &v; 
fr. gra0uss (65). Kipos,subj of rocira. é€raciv...meSin (88). mepl, we 
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pécas vuKtTas' edoKEeL yap Eis THY emlovcay Ew HEew 
Bacthéa oiv TO oTpatevpate pmayovmevovs Kal exédeve 
Knéapyov pev tov Sefiod Képws ryetoGar, Mévova 
\ \ ‘ ra > (2 9 RN \ \ e n 
8 tov Oertadov Tov Eevwyvpou, adTds dé TOs EauTOD 
Suérake, Mera o€ tHv ébétacw dpa rH émwton nuEepa 
HKovTes GUTOMOAOL Tapa peyadov Pacidéws armijy- 
yeArov Kipw mept tis PBaciéws otpatias. Kipos 
Sé ouykadécas TOvS oTpaTHyoUs Kal AoYayods TAY 
¢ , UZ Ld lol Bay \ 4 a 
Endijvev cuveBovreveto Te, THS AV THY paXNY TOLOLTO, 
kal avtos wapyver Papauvav Toidde 


ace, (189) of time. péoas, acc. plu. fem. ag. w. vixras; fr. uécos (70). 
vixras, acc. plu. gov. by wept; fr. vit, vuxrds, 4. The night season and 
a night; vuxrds, by night; vixra or vixras, all night long. Plu. the hours 
or watches of the night, of which there were three; hence pécae vixres 
(never w. al), midnight ; used metaph. of anything dreadful, horrible, 
etc. éSdxer (52), Cyrus is subject. yap (27). els (8), of time, against, by, 
Lat. in, w. accus. tv (11). émiotcay, acc. fem. s. pres. part. ag. w. gw; 
fr. éreiue (254). €w, ace. s. gov. by eis; fr. €ws (Att. fm. of Ion. Fws), 4, gen. 
éw, acc. éw or éwy, (the Attic declension; cf. vews, dviryewv), the morning 
dawn, daybreak. Morning ; Gu &y or ry &y, at daybreak ; sts.aday. The 
East. tev, fut. inf. after éddxec; fr. jxw (55). This fut. is rare and 
=will have come. Pacrréa (24), subj. of Htew. oy (52). rd (106). 
orparevpare (105), gov. by cvv. paxodvpevoy, acc. mas, s, ag. W. Bacihéa; 
fut. parte. (exp. purpose, 13), fr. udxopar (235). 

éxéXeve (142), jnd. by kal to moetrar. Kdéapxov (141), subj. of qyeicbac. 
peév (2), answd. by de after Mévwva. tod (33). Sektod, gen. s. neut. ag. 
w. xépws; fr. de&ibs (90). Képws, gen. (comparative) s. after iyeicOar; fr. 
képas, gen. képaros, Att. also xépws, dat. xépav: and in Att. (only when it= 
wing of an army) xépg. Dual nom.. acc. xépae, xépa, gen. dat. cepdouw. 
Plu. nom. acc. xépara, xépa, gen. Kepa wy, kepOv, dat. képacr. The horn of 
an animal. Horn for working. Then of things made ofhorn, bow; horn 
for blowing through, drinking horn. Armor branch of ariver. The wing 
ofan army or-fleet ; xard képas, in flank ; émt xépas dew, to lead in column, 
not with a broad front, Lat. agmine longo; opp. to émt ¢ddayyos; so 
éml képws, kara Képas. Any projection, a mountain peak, etc. jycto Bar, 
pres. inf. (object after éxéAeve), fr. ayéouat (62). Méveva (246), subj. 
of HyetcOac und. tiv Oertaddy, acc. mas: 8. in appos. to Mévwya; fr. 
6 Gerradés (44). Tod (33). edwvipov, gen. neut. s. ag. w. Képws und.; 
after 7yetoOas und. ; fr. eduvipos, -ov, (€0, 132; evoua, 112), of good name, 
honoured, of good omen, sounding lucky, Lat. bene ominatus ; then as bad 
omens came from the left, since Gk. augurs faced the north in taking 
them, it was used euphemistically for dpiorepés, left, on the left; é& 
edwriov (with or without xepés), on the left hand (opp. to detids). 

airés, Dom. mas. 8. ag. W, subj. (Cyrus) of diérate. tots (30), gov. by 
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midnight, for he thought that by the ensuing 
dawn the king would have arrived with his army 
to join battle, and he directed Clearchus to lead the 
right wing, Menon, the Thessalian, the left, while he 
himself arranged his own troops. After the review, at 
the ensuing daybreak, deserters who had come from the 
great king gave-information to Cyrus concerning the 
army of the king. Then Cyrus, having assembled the 
generals and captains of the Hellenes, both consulted 
with them how he should conduct the battle, and himself 
encouraged them with the following exhortation: 


Siérage. On mas. art. w. gen. see 20,90. éavrot (51), after rovs. Siérake, 
3rd s. Ist aor. ind. act. fr. diardrrw (-cow), fut. -Ew, (did, 645; zdoow, 88), 
to arrange, ordain, establish, make arrangements, in act. and mid. Pass. 
to be appointed, constituted. To set an army in array for battle or other- 
wise. pera, w. acc. of time (120). thy (11). é&éracw (77), gov. by 
perd. G&pa (77), as prep. w. parte. of time. ty (38). émotoy, dat. fem. 
8. ag. Ww. nuépa; fr. érudv (254). pépq (242), gov. by dua. iKovres, 
nom. mas. plu. pres. parte. ag. w. avrduoro; fr. jxw (55). adropodor, 
nom. plu. subj. of dajyyedAov; fr. adrdpondos, -ov, 6, (avrds, 6; uodelv, 
rt. of BAdcKw, to go), a deserter. mapa, w. gen. (20), Jnd. to verbal noun 
atréuoho. peyadov Baothéws (71), gov. by mapa. amyyeddov (197). 
Kipw (18), after dajyye\Nov. amept, w. gen. (74). Tis (6). Baotdéws, 
after orparias. orpatids (182), gov. by wept. Kipos, subj. of cuve- 
Bovrevero. cvyxahécas tos orpatnyous (186). Aoxayods, acc.- plu. 
jnd. by «at to otparnyovs ; fr. Aoxayés, -08, 0, (Adxos, 114; Hyéouar, 162), 
Dor. and Att. for Aoynyés, the leader of an armed band, a captain mostly 
of 100 men. . téy ‘EAAjvav (9), after Aoxwyovs. cuveBovdctero, 3rd s. 
impf. ind. mid. fr. cuuBovredw (48). e...xal (40, 70). amas, interrog. 
adv. how? in what way ? or manner, Lat. qui? quomodo2 With vbs. of 
selling, how? at what price? més ay w. opt. is used to express a wish, O si, 
Outinam, O how might, i.e. would that. It is properly used in direct ques- 
tions, but here for dws in indirect questions. dy (46), w. opt. thy (11). 
paxnv (88), gov. by raotro. movotro, contr. for rotcorro, 3rd s. pres. opt. 
(in an indirect question after a past tense, 402, 154) mid. fr. ro.éw (7). 
avrds (6), nom. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of wapijve. mwapyver, 3rd s. 
impf. ind. act. fr. mapawéw, impf. mapiyour, fut. rapawéow and -écouat, 
Ist aor. mapyveca, pi. mapivexa. Pass. aor. mapyvédny, pf. mapyynuac, 
(wapd, 20; aivéw, to speak of, genrly. in praise of), to recommend, advise, 
Twi TL, esp. of advice given publicly in a speech; ov rap., advise not, w. 
fut. inf. like od ¢nul. Saporivev, pres. partc. act. nom. mas. s. ag. w. 
airs: fr. Oapov'va, fut. -vvG, (@dpoos, courage), to encourage, cheer, (causal 
of Oapoiw, 141). towSe (127), acc, of internal obj. (or contained 
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'Q. avdpes “EXAnves, ole dvOpamwv dmopav Bap- 
Bdpwv cuppdyous twas ayw, adda vouitov apelvovas 
Kat Kpeittovs TwoAA@Y BapBdpwy tpyas civat, dia TodTO 
mpoaéraBov. “Orws obv éceabe dvépes aEsou ths éhev~ 
Oepias, hs xéxtnoGe, Kal Urép hs twas éyw eddaipo- 
vigo. Ev yap tote, te tiv erevOepiav édoiuny av 
avtt ov éxw mavtwv Kal ddAwY ToOAXNaTAaCiov, 
"“Orws S€ Kai eidnte, eis olov Epyerbe ayava, eyo 
tpas eldas diddéo. To pév yap mdnOos ord xal 
Kpavyh jwodAH emiacw dv 6€ taita dvacynode, 


acc., 378), after mapyve. @ Gvbpes (207). “HAAnves (175), voc. ag. 
w. dvdpes. avOpdrwy (160), gen. of material (192), after dropay. dmopav 
(141), ag. w. éym und. in dyw. BapBapwv (21), ag. w. dvdpwrwv. 
cuppaxovs (137), in appos. to duds. tds Hea gov. by dyw. dye 
(135), Ist s. pres. ind. act. GAAG (16). vopltwy (234), jnd. by dda 
to dropav. dpetvovas, acc. plu. mas. predic. ag. w. judas; fr. dueivwr, -ov, 
gen. -ovos, abler,-stouter, stronger, duewov [earl] or ylyverac, tis better so 
(as we say), ’tis good or well, w. inf. It is used as compar. of dya6és 
(365), adv. duewov. xpelrrovs, contr. for xpelrrovas, acc. plu. mas. jnd. 
by dda to duelvovas; fr. xpeirrwy (118), (duelvwy =better for use, opp. to 
kakiwy, xpeittwv, more powerful, Bedtiwy, better morally (26), Mac.]. 
aroNNGy, gen. mas. plu. ag. w. BapBdpwr; fr. wodvs (85). BapBdpwy (21), 
gen. comparat, after dueivovas. tpas (130), subj. of ecivac. diet (21), 
objective after vouif~wy. 8a, w. acc. (74, 117). mporéAaBov, 2nd aor, 
ind. act. Ist sing. fr. rpocAauBdvw, fut. -AnPouat, (apes, 11 ; AauBdvw, 9), to 
take or receive besides or in addition to, win over and above, e.g. alcxvvnv. 
To, add to, make additions to. With acc. pers. ta take as one’s helper 
or partner, take to oneself. Mid. to take hold of twos, to take part in a 
work with some one, tivds rim. 

Smws (15), w.. fut. ind. in warning, injunction, ete.; und. cxoretre, 
épare. ovv (4). %orecGe, 2nd plu. fut. ind. fr. efué (16). A&vSpes (207), 
here nom. predic. after érecde. G£vor, nom. mas. plu. ag. w. dyvdpes;. fr. 
Akos (150). ris (6). éAevBeplas, gen. s. after dito; fr. eAevdepla, 7, 
(éd\evOepos, free), freedom ; w. gen. of thing, freedom from. ys (6), gen. s. 
fem. ag. w. éAevepias. It would regularly be acc. gov. by xéxrncGe, but 
1t is attracted into the case of antecedent (38). This is rare unless the 
relat. pron, would be regularly in the accus. xéxtno Ge, 2nd plu. ind. pf. 
fr. xrdomac, fut. krjcouar and Kexrjoouat, aor. extnodunv, pf. Kéxrnuor and 
Exrnuat, subj. Kéxrwpat, opt. KexTyUNY, -Ho, -77T0 Or KexT@uny, plpf. éxexrhunv. 
In pres. impf. fut. and aor., to procure for oneself, get, gain, Lat. acquirere ; 
xricacOa Blov amd rwos, to get one’s livelihood from a thing, win, obtain. 
Of evils, bring on oneself, incur, @.g. Kaxd, dpynv Geod, x.r.r. In pf., plpf., 
and fut. xexrijcouat, to have acquired, i.e. possess, have, hold, e.g. xaddos, 
dperiy, TEXYNY 5 6 KexTyMevos, an gwner, master, Aor. pass, éxrnOny, to be 
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“Hellenes, it is not because I lack barbarians that I take 


you as allies, but because I think you to be braver and. 


more efficient than many barbarians, for this reason I have 
taken youbesides. See then that ye be men worthy of the 
liberty which ye possess, and on which Ideem you happy. 
For be well assured that I would prefer liberty to all that 
I have, and to other possessions many times as. great. 
But that ye may also know into what kind of a 


contest ye are advancing, I with full knowledge will - 


instruct you. Z'hew number is immense, and they make- 
their-onset with a loud shout, but if you withstand this, 


gotten, obtained, as property, etc. Kal (1). wtmép (41). as (6), fem. s, 
ag. w. éevdeplas; gen. gov. by vrdp. tpas (130), gov. by evdacuovt iw. 
éy@ (128), subject.  evSatpovlyw, fut. -ow, 1st. s. ind. pres. act. (evdainwy, 
67), to call or account happy. ed (132). yap (27). tore, 2nd plu. imper. 
fr. of6a (134). rv (106), declarative. 

ayy (11). edevBeplav, acc. s. gov. by éAolunv; fr. édevOepla (279). 
@oluny, Ist s. 2nd aor. opt. mid. fr. aipéw (135). dv (46), w. opt. dv 
(132), ag. w. ravrwv. It would regularly be acc. gov. by éxw, but is 
attracted into the case of the antecedent ; see 38, 279. %xw (187). mav- 
twv (7), neut. gov. by dvi. &AAwv (102), neut. jnd. by Kal to mdvrwy. 
amroAAatrAaclwy, gen. neut. plu. ag. w. ddd\wy; fr. modAamAdotos, -a, -ov, 
(rodvs, 85), many times as many, many times more, many times larger ; 
folld. by 4, #mep. Smws (15), exp. purpose. §& xal (106). elSAre (160), 
subjunct. in a final clause, after a primary tense(180). ets (8). olov, acc. 
mas. 8 ag. W. dyava; fr. ofus (154). epxeoOe, 2nd plu. pres. ind. fr. 
€pxouat (45). ayava (79), gov. by efs, yw (128), subj. of diddéw. tpas 
(130), gov. by diddéw. el8ds (273), ag. w. éyd. Srdakw, lst s. fut. ind. 
act. fr. diddoxw, Ist aor. édidaéa, pf. dedidaxa. Mid. fut. and Ist aor. reg. 
Pass. fut. didaxOjoouat, aor. éd:daxOnv, pf. dedidaryuat, to teach, instruct, 
w. acc. (internal) of thing and acc. (external) of person; also w. acc, and 
inf. Mid. to get one taught, rarely to teach oneself. Pass, to be taught, 
to learn, w. ace. etc. To explain, show by argument, prove. to (44), 
ag. w. rARO0s. pév (2), answd. by 62 after dv. yap (27). mA*0os (236), 
nom. subject. mod (200), predicative (complement) ag. w. XOos. 
Kpavyy (97), dat. of manner. oAXq, dat. fem. s. ag. w. xpavyn; fr. rohvs 
(280). émlacwy, 3rd plu. pres. ind. fr. érecue (254). It is plu. ag. w. the 
collective subject r\7jO0s. é&v (219), fr. édv or #v (17). Tatra (30) ; ref. 
to mA700s Kal kpavyn, gov. by dvdoxnale: 

dvarxnorGe, 2nd plu. 2nd aor. subj. mid. after dv; fr. dvéxw and 
strengthd. dvicxw, impf. dvetxov, strengthd. dyicyov, fut. dvétw also 
dvacxnow, aor. dvécxoy, pf. dvécxnxa. Mid. dvéfoua, impf. jvecxduny, fut. 
dvé£ouat also dvacxjoouat, aor. dverxdsunv, also jverxduny, (dvd, 305; exw, 
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Ta GAdNa Kat aicytverOal pot dono, olovs ~nHyiv 

yvwocesOe Tovs ev TH Ywpa dv7as avOpw@rous. ‘Tuov 

6é dvépav dvtwv Kal evToOApwy yevomévwy, eyo. Umov 
P 

\ \ ” , ~ , a ” \ 

Tov pev olkade BovAOpmEVOY amLévat Tots otKot FAwTOV 


a 7 % 
moujcw amedGeiv, ToANOVs SE ofmat Toujoew Ta Tap 


éuot érécOar avtt tev otKxo.” "Evravda Tavrirns 

mapov, guyas Zdutos, motos dé Kupw, etme. “ Kat 
\ 5 al L Ul id \ @ lol 

pynv, @ Kiope, A€youot tives, OTL MOANA UTITXVA 
~ . \ , s A 

viv. dua TO €v TovovTw elvat TOV KwWdvvoU mpoctovToS? 

9), to hold up, lift up, e.g. hands in prayer, eto., or anything as an offer- 


ing. Yo support, prop, sustain, e.g. créynv ; metaph. maintain, e.g. wod- 
éuouvs. To hold back, check, e.g. trmovus; intr. to rise up, rise, emerge ; 


. esp. of the sun, au ql avéxovrt, at sunrise. To keep on, persevere, w. 
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parte. in doing a thing, e.g. dv. diacxorGv. Mid. to hold up what is_one’s 
own. To hold oneself up, bear up, hold out; dvexduevos=with patience. 
With parte. to suffer one to do or be, e.g. twa Aéyorra, rarely w. inf. Ta 
ddAa (128), for the rest. wal (1), even. atexvver8ar, pres. inf. prolative 
after dox@ ; fr. aloxvvouat (145). por (133), after doxd. Sona (52), Ist s. 
ind. pres. active. otovs, acc. plu. mas. ag. (predicatively after factitive 
(193) yraoecGe), W. Tods avOpmrous; fr. olos (154). It here=<&re rolovs, 
‘‘ that you will know them to be such.’ piv (144). This’is the Dativus 
Ethicus, i.e. an idiomatic dat. in loose relation to the rest of the sentence 
and usually of a personal pron. to express that one is affected, interested, 
etc., especially in what is said in the sentence; translate to our shame or 
sorrow. yveoer Ge, 2nd plu. fut. ind. fr. yeyrdoxw (126). rods (30), ag. 
w. dvOpwmrous. év (25). tH x@p@ (51), gov. by ev. SvrTas (51), ag. at- 
tributively w. rods avOpwrous avOpwrrous, acc. plu. gov. by yrwoeobe ; fr. 
dvOpwiros (160). tpav (130), gen. absolute. avdpav, gen. plu. predic. (in 
the case of vuav) fr. dvjp (26). Obs. the contrast w. dv@purous. The 
tenses of the hypoth. partc. represent the corresponding tenses of the ind, 
subj. or opt. in all classes of protasis; see 168, 362, 368. 

dvrwy (250), ag. w. vuav, hypoth. parte. (180). edréApwv, gen. plu. 
mas. predic. after yevoévwy ; fr. etrohuos, -ov, (eb, 132; rorudw, to dare), 
brave, spirited, courageous in good sense [roAvnpds used in a bad sense]. 
yevopévwy, 2nd aor. parte. gen. plu. mas. jnd. by cal to dvrwy; fr. ylyvoua 
(1). The partcp. clause here=éay w. subj. (sumptio dandi, 202), folld. 
by fut. ind. in apodosis. AG (135), subj. of rojow.  tpdy (130), par- 
titive after rov Bouduevov. rov...BovAdpevov (142), subj. of aacévar.. Lhe 
art. generalises, whoever wishes (3). év (2), auswd. by 62 after ro\Xous. 
olxade (59), after dmidvar. arrévar (154), prolat. after BouNéuevov. Tets 
otkor, dat. of agent after (yAwrdy ; fr. of ofkor (55). {ydwrdy, acc. mas. s. 
predicative ag. w. roy Bovdduevoy ; fr. ¢nrAwrds, -7, -6v, also -ds,-dv, ({pdw, 
to rival, vie with, emulate), worthy of imitation, to be emulated. To be 
deemed happy. To be envied, rwi by some one, rwos, on account of some- 
thing. mowow (134). ameAOciv, 2nd aor. inf. (prolatiye exp. conseqtience, 
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for the rest I seem to myself to be even ashamed at 
the kind of men you will find those in our country 
to be. But if you are men, and prove courageous, 
I will cause any one of you who wishes to go home, 
to return an object of envy to his friends at home, but 
I think that I shall induce many to prefer his fortunes 
with me to those of his home.” ‘Thereupon Gaulites, 
a Samian refugee, and a confidential friend of Cyrus, 
being present, said, “And yet, Cyrus, some say that 
you at this time make many promises because you 
are in such a crisis of danger which is impending; 


341), fr. dmépxouar (14). moddods (158), subj. of édXdcGar. olpar (137). 
tronoety (180) ; after olua:. ta (37), gov. by édkécPar; see ra Kupov (143). 
mapa, w. dat. (21,121). épol (128), gov. by mapd. édéo Gar (155), constr. 
as amehGetv, after roujoew. aytt (17). tTdv olkor, gen. neut. gov. by avri; 
fr. of olxor (55) ; things, i.e. honours, rewards, etc.,at home. évrai0a (54), 
of time (172). TavaAtrns, -ov, 6, Gaulites, subj. of ele. mapey (5), ag. w. 
Tavdlirns. vyas (39), in apposition to TavAlrys. 

Dapros, -a, -ov, nom. mas. s. ag. w. Puyds; Samian, of Samos, an 
island on the coast of Asia Minor, opposite Ephesus. mrrds (267), ag. 
w. TavXirns. 8€ (2), annexive, Kupw (18), after micrés. elie (139). Kal 
(1). tv, @ particle of emphasis, used in protestations, asseverations, 
oaths, etc., verily, truly, in truth, esp. after 4 (266); 4 why, now verily, 
full surely, in very truth, either w. finite vb. or inf. after duvivat, x.7.X. ; 
xal uyv, used in introducing a new fact, argument, assertion, considera. 
tion, and in Trag. a new character, and lo, etc.; and in answers to give 
assent. dAAa ujy, yet truly ; verum enimvero ; od unv, truly not (413) ; after 
interrogs. rl unv, what then2 i.e. of course, naturally; ri ui ov, well 
why not? Also adversative (here)=uévra, Lat. tamen (357). (It is 
strengthnd. fm. of wév, and like it always comes after the first word in 
the sentence). & Kipe (267). Aé€yovor, 3rd plu. pres. ind. act. fr. Néyw 
(73). tives, nom. plu. subj. of Néyouer; fr. 71s (103). 8re (106), declara- 
tive. qmoAAa (85), gov. by vmoxvy7. vmoxvy, 2nd s, pres ind. fr. yric- 
xvéouar (58). viv (202). 8:4, w. ace. (74). rd (27), w. inf. gov. by da; 
see 33. év (25). torovtw, dat. neut. 8. gov. by év; fr. rovodros (158), 
‘in such a state.” elvar (21), gov. by da. tod (3). KtvSivov, gen. 
(partitive) s. after rovotrw; fr. xivduvos, 6, danger, risk, hazard, venture, 
enterprise, whether in the abstract, or any particular kind (not found in 
Hom. nor Hesiod). mpootwsytos, gen. 8. mas. pres. partc. (predicative) ; 
gee Kkexaduupedvas, 93), ag. w. Kwddvou; fr. mpsoerut, (mpbs, 11; elms, 82), to 
go to or towards, approach, w. dat. or els. In hostile sense, go against, 
attack, rw. To come over to the side of (in war). Yo come forward to 
speak ; mp. 77 Bovdy, to come before the council. Of time, come on, be at 
hand. Of revenue, come in, rd wpostovra xpnwara =al mpbaodor. 
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dv 5€ ed yévntal tt, ov pepvncbai cé hac: Evioe Sé, 
ovd ef péuvord Te Kat Bovrovo, Svvacbar dv atrododvas 
doa vmoxyvy.”  Axovaas tadta éreEev 6 Kipos: 
“ANN éote pev muiv, @ dvdpes, apy) 7) TaTpwa 
mpos pev peonuBpiav péype ob dia Katya ov 
duvavtat otxelv avOpwro., mpos Sé apxTov péxpt ob 
dia yxeqwovar ta 8 ev péow TovTwY TuvTa caTpa- 
mevovow ot Tod ewov adeApod Piro. “Hv 8 iets 
viknowopev, nas Set tovs ueTépovs dirous 
ToUTwWY éeyKpaTels Tolnoat’ Wate ov TovTO SédoLKa, 


dv=édy or Hv (17, 219). Sé (2), exp. contrast without prec. uév. «8 (132). 
yévytat, 2nd aor. subj. 3rd s. after dv; fr. ylyvouat (1). re (131), subj. of 
yernrat. ob (36), Ww. pacly. pepvijo8ar, inf. pf. mid. after gacly ; fr. 
pmvjokw, fut. pejow, aor. Euynoa. Mid. and pass. pres. pipyjoxopat (only 
found late in prose), fut. u»jcouet, More com. pyyncOjoopat, also meurhrouat, 
aor. éuvyoayny and cuvycOnv. Pf. uéuynuat (always used as pres. in Attic, 
Lat. memini), subj. péuywuat, opt. meuryunv (2 pers. wéuvoco below for 
Méuygo), imper. péurnoo, inf. peurfoOa, parte. weurnuevos. Act. (rarely 
used compds. dva-, tro-, being preferred in Attic poets and prose), to put 
in mind, remind twa twos. Mid. and-pass. to remind oneself of a thing, 
call to mind, remember, w. acc. or more com. gen., also w. inf, fut. or pres. or 
w. partc., e.g. Ow, to have come; peuvjoopat, I will bear in mind (absol.). 
To mention, i.e. remember aloud (w. aor. pass.) w. gen. twos. The pf. 
(=pres. inf.) exp. the certainty of the result. oe (262), subj. of peurfcGat. 
gacly, 3rd plu. pres. ind. fr. gyut (115). %vror, -ar, -a; nom. subj. of 
gpaciy und.; some; évrot wev...évcoe 5€, some...others (fr. é4=éoriv of, there 
are some; see 225). ov8é (116), not...even; negat. adv. el, w. opt. in 
protasis (sumptio ficti, 267). pépvoro, 2nd s. opt. fr. uéxynuat, Lidd. and 
Scott state that the correct reading is meuyqjo. te Kal (40, 70). Bovdoro, 
2nd s. opt. pres. fr. BovAouat (4), Jnd. by cai to wéuvoro. SdvacQar (254), 
after gacly und. The inf. w. dy here stands in obliqua narratio in apo- 
dosis for the opt. with ay in directa oratio ; see 338. 

Grodotvar, 2nd aor. inf. (prolative) act. after dvvacba; fr. dmodlSwut 
(84). doa (194), plu. neut. ag. w. demonst. und. after drodofvar; ace. 
gov. by imioxvy. tmorxvy (283) dKovoas (250), ag. w.6 Kipos. tatra 
(30), gov. by dxotcas. tdeEev (127). 6 Kipos (9), subj. of éXetev. ANAK 
(16). tore (71), see 262. pév (2), answd. by dé after qv. Apiv (144), 
possessive after dort. & dvBpes (278). 4 (13). apyy (236), subj. of gor. 
% (13), appositive (114). marpa, nom. fem. s. ag. w. dpxi; fr. marpaos, 
-a, -ov; also -os, -ov, (rar7jp, 199), of or from one’s father; coming or 
inherited from one’s father, Lat. paternus ; ra earp@a, one’s patrimony. 
Of or belonging to one’s father, On distinction betw. rarpqos, xdrpios 
and warpixés, see Lidd. and Scott. ampdés, w. acc. (11), towards. ev (2), 
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but if anything turns out well, they say that you will not 
remember; and some say that, not even if you were to 
remember and to wish it, would you be able to fulfil all 
you promise.” Cyrus, on hearing this, said, “But we 
have, my friends, my father’s empire extending southwards 
to a region where men are not able to live on account of 
the heat, and northwards to a region where they cannot live 
on account of the cold; and over all the parts intervening 
between these my brother’s friends are satraps. Now 
if we conquer, it is our duty to place our friends in 
possession of these regions, so that I am not afraid of this, 


auswd, by 6¢ after rpds. peonpBptav, ace. s. gov. by mpsbs; fr. weonuBpla, 
-as, 4, (uéon, 70; tyépa, 67), midday, noon; peonuBplas, at midday. 
péxpe (200). of (108), after népye, to the place where. Std, w. acc. (74). 
kadpa, acc. 8. gov. by dua; fr. kadua, -aros, 7d, (kalw, 251), burning heat, 
esp. of the sun; also of fever. ot (36). Stvavrat, 3rd plu. pres. ind. fr. 
Oivauwae (17). olxety, pres. inf. (prolative) act. after divavra:. dybpwrror, 
nom. plu. subj. of Sivavra:; fr. dvOpwros (160). dpxrov, acc. s. gov. by 
mpés; ir. dpxros, -ov, 4, @ brown bear (mas..and fem.); see 357. Tho 
constellation Ursa Major, also called data or The Wain; of”Apxrot, The 
Greater and Lesser Bears. Uhe North Pole. The North. 

Xetpava, acc. 8. gov. by did; fr. xeruwy, -Gvos, 6, like xetua, winter, opp. 
to Oépos; xed. or xXewwGvos, in winter ; Tod YeEtmOvos, xerudvos, with or 
without did, during winter. Wintry weather, a winter storm, and genrly. 
a storm; x. vorepbs, a storm of rain, also metaph. of passion, suffering, 
battle, etc. +d (37), gov. by carparevovow; see 60. éy (25). péow, dat. 
8. gov. by év; fr. wécov (91). Totty (40), after uécy, te. the north 
(dpxros) and south (ueonuBpla); Ta ev pw. rovTwy, ‘the parts intermediate 
between these.” mayta (146), ag. W. ra dv wéow. carpatevovo., 3rd 
plu: pres. ind. act. fr. carparevw, (carpdmns, 360), to be a satrap, exercise 
the authority of satrap; w. gen. or acc. (cver a country). ot (209), w. 
giro. Tod éuod dbeApod (262), after Piro. dldor (168), subst.; subj. of 
carpamevouow. ‘Hv (17). S€ (2). pets (143), subj. of vuxjqwuev.” viKqow- 
pev, 1st plu. 1st aor. subj. (in protasis) act. fr. uxdéw (73).. Apas (143), 
subj. of rojo. Set (135), 3rd s. ind. impers. rods (30). nperépovs, 
acc. plu, mas. ag. w. Pidous; fr. nuérepos mee dldous (21), subst. gov. 
by rojoa. rovrvey (40), i.e. the dominions alluded to above; gen. (com- 
parative, 194) after éyxpatets. Fi 

tyxparets, acc. plu. mas. (predicative after factitive mojoa:) ag. w. 
girous; fr. éyKparns, -és, (év, 25; xpdros, 305), holding fast ; xelp éyxpare- 
ordrn, hand with the firmest hold. Stout, strong. With gen. of thing, 
master of a thing, having possession of a thing. orfioat (202), subj. of 
Act Bore (20). od (36). todro (43), acc. gov. by dédoKa. SéSorxa, pf. 
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pi) ovx exw, 0 Te 8 Exdotm Tdv pirwy, av ed yéevynTat, 
aXvAd py ovK exw ikavovs, ols 80. “Tuav be tev 
‘EXdjvev Kal orépavov exdate xpvooiv dHcw.” Oi 
8€ tabta axovcavtes avTot Te Haav TodU TpoOvpoTEpoL 
Kat Tots dddow eEnyyedrdov. Eionecay S€ map’ adbtov 
of te oTpatnyot Kab TOV GdXwv ‘EXAjvev tives aksody- 
Teg eldévat, TL odiow éotas éav Kpatnowow. ‘O bé éyu- 
TITAS ATAVTMOY TiY yvounv amémeume. TlapexedXevovTo 
8¢ a’Te madvtes, Scoimep SvedeyovTo, pi) paxeo@ar, 


{used as pres.) ind. Ist s. fr. deléw (46). psf (47), after vbs. of fearing ; 
see 147. ovx, forms, as it were,.one word with éyw. &xa, 1st 8. pres. 
subj. after «uy and a principal tense ; fr. Ew (9). |8 te (23), acc. goy. by 
66. 86, 2nd aor. subj. act. Ist sing. fr. didwus (28). The dubitative 
subjunctive is retained in a dependent question, after a primary tense. 
The direct question here would be. ri 54; what can I give? éxaorte 
(199), dat. commodi (of indirect or remote obj.) after 50. ay (9), indi- 
vidualising=my. ¢lAwy, gen. (partitive) plu. after éxdarw; fr. pidos (9). 
ay ed yévnrar (284). The subj. is general, things, affairs, fortune ; see 
impers. vbs. (181). GAAG (16). pi od éxa, above, after Sédocxa. ixavots, 
acc. plu. mas. gov. by éyw; fr. ixavéds (22). ols, mas. plu. ag. w. ixavovs, 
dat. after 50. 8, constr. as above. tay (130), gen. partitive after 
éxdoty. t&v“EXAfvev (9), in appos. to judy. Kal(1), also. orépayov, 
acc. s. gov. by (direct obj. of) ducw; fr. crépavos, -ov, 6, (crépw, to sur- 
round, encircle), anything surrounding ; encompassing, e.g. & wall round 
a town, A crown, wreath, garland, chaplet, as a prize, honour or festal 
ornament, esp. of the conqueror at the public games, z.e. crown of victory. 
The mecd of victory, prize of victory, Lat. palma; or. mporiévat, to 
propose & prize; or. Aaxelv, déxXeoOat, to win one; then an honour, glory 
genrly. 

é&xdorrw (199), remote obj. after ducw. ypvooty (121), ag. w. orépavov. 
Séoco, Ist s. fut. ind. act. fr. didwue (28). ot S€ (59), i.e. the Greeks; 
subj. of foav. ratra (30), gov. by dxovcavres. G&Kkovcavres (170), parte 
(causal) ag. w. ol dé. avrof, nom, mas. plu. ag. w. ol; fr. adrdés (6). Te... 
wal (40). Foav (27). wodd(109). ampodvpdrepor, nom. mas. plu. compar. 
predic. after Roav ; fr. mpdduuos (204). tots dAAors (257), after éE7yyeXov. 
dEqyyeddov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. éfayyéAdw (259). eloqeray, 3rd 
plu. impf. (of repeated act, 223) ind. fr. elccyus, inf. -cévac (used in 
Attic as fut. of eleépxouac), impf. eloqew (els, 8; elu, 82), to go into, w. 
prep. els, apts. Of public speakers, to come into an assembly, or into 
court. Legal, to come before the court, of actors, charges, etc.; metaph. 
to come into one’s mind. S€(2). mapa, w. acc. (84). atrdy (6), gov. by 
mwapd. ot (209), w. orparnyol. e...nal (40, 70). otparnyol (91), subj. 
of elcjecav. t&v Eddwv (102). “EAAAvev (9), gen. partitive after rwés. 
swvés (283), subj. of elopecay, atvotwres, nom. mas. plu. pres. parte. 
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that I shall not have enough to give to each of my friends 
if things turn out well, but that I should not have sufficient 
persons to whom I may give it. But of you Greeks I 
will also give to each a golden crown.” On hearing 
this, the Greeks were themselves very much more 
zealous and reported his speech to the others. There 
went into his tent also the generals and some of 
the other Hellenes, requesting to know what they 
should have, if they should conquer, but Cyrus sent 
them away with their minds satisfied. All who 
conversed with him exhorted him not to fight, 


(modal) act. ag. w. rwés; fr. déibw (34). et8évat, inf. (objective) after 
aévobvres ; fr. olda (134). rl, im indirect question for 6 7: (165), subj. of 
cra. odroly, dat. plu. possessive after torar; fr. of (34). %orae (16), 
in apodosis as ifin oratio directa, édv (156), see 202, here we have a 
question in apodosis. xparicwow, 3rd plu. Ist aor. subj. act. (in.pro.) 
fr. kparéw, fut. -jow, (kpdros, 305), to rule, hold sway ; 6 kparG@v, the rule. 
Poet. w. dat. to rule among. With gen. to be lord over, rule over; xp. 
Bod, to have it in one’s power. To conquer, prevail, get the upper hand; 
ol Kparovvres, the conquerors; W. gen. conquer, prevail over; W. acc. 
conquer, master. To become master of, get possession of, e.g. THs yijs; 
W. acc. to scize, win, and keep, esp. by force. 

6 S€ (12), i.c. Cyrus; subj. of drémeume. éyaerdas, pres. parte. (modal) 
nom, mas, 8. ag. w. 0; fr. éumlrdAnm, fut. eumdrjow, (év, 25; wlamrdAnu, 
239, the w of which occursin this compd. only before a short vowel as 
éurluxdapat, and in the augmented tenses as éverlumdacay), to fill quite 
full, w. acc. of thing filled, gen. of that with which; metaph. to satisfy 
(here). Mid. to fill for oneself or what is one’s own; absol. to eat oneself 
full, eat one’s full; esp. w. parte. éum. wicGv, brioxvovpevos. amdvroy, 
gen. (possessive) plu. mas. after ry yuiynv ; fr. das (177). tiv yoouny 
(139), gov. by euaimdds. Garémepme (38). mapexeAevovro, 3rd plu. impf. 
ind. fr. wapaxeXevouat, depon. (apd, 20; Kededw, 49), to order one to do a 
thing, advise, prescribe twi 71; also tux w. inf. Zo exhort, encourage 
tii. avrg (12), after mapexeNevovro. amayres (92), subst., subj. of rape- 
kedevovTo. Soovrep, mas. plu. ag. w. mdvres; nom. subj. of diehéyovro ; 
fr. dcoomep, danmép, Scovrep, strengthnd. for daos (8), just as greut as. 
Plu. just as many as. Svehéyovro, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. diadéyw, 
-Ew, (61d, 64; Aéyw, 73), to pick out one thing from another, to pick out, 
but usu. as depon. diadéyoucs, fut. -Ad~ouae and -hexOjoouat, Ist aor. 
SteheEdunv and dedéxOnv, rarely 2nd aor. diehéynv. PE. dreireyuar, plpf. 
diechéyunv, to converse with, hold converse with tril or apis twa; mepl 
twos (about something). To discourse, argue. sh, W. inf. (59, 84). 
paxeorbot, pres. inf. (objective) after mapexeNevovro ; fr. mdxopac (235), 
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arn omicbev éautav tdtrécOa. “Ev bé tO Kaip@ 
he * a 
tout Kréapyos @5é ‘ras ijpeto tov Kipovr “ Over yap 
- a iy 
cou payetoOat, ® Kipe, tov ddergpov;” “Ni Ai,” én 
6 Kipos, “elmep ye Aapelov nat Ilapvodridos ote 
mais, euos Sé ddedgos, ovK duayel TadTA eyo An ropaL.” 
‘Evratéa &) é€v tH é€omAtcia adpiOuos éyéveTo TeV 
) 2 Ue -Epte Los ~ ey 
A ¢ 4 > \ / \ if, \ BY: 
pev EXdjvov aomis wupia Kat TeTpakocla, TEATATTAL OE 
Sucyirwoe Kab mevrakoator, Tav dé weta Kvpou BapBdpwr 
déxa puptades nal dppata Spetwavynpopa audi ta eixost. 


GAG (16). Smiley (poet. -Ge before a consonant), adv. of place, 
behind, in the back (340), opp. to mpdcGev; ol Sricbev, those who are in 
the rear; om. wowciv tov torausy, to place the river in the rear (409). 
Prep. w. gen. behind, e.g: wdaxns. Of time, after, in future, hereafter. 
Comp. éricrepos. Sup. drlicraros (akin to ¢roua). éavta@y, gen. plu. 
gov. by brioev; fr. €avrof (21). tarreoOat, pres. inf. mid. jnd. by ddAh& 
to pwdxecbar; fr. rdrrw (88).  éy (25). S€ (2). 7 (55). Karp, dat. s. 
gov. by év; fr. xatpds, -o0, 6, (akin to «dpa, xdpn, the head), measure or 
proportion of one thing to another; mpoowrdpw rod Kaipod, beyond what 
a8 right, Lat. justo longius. Of time, the right, proper time, moment or 
season for action, opp. to dxaipla; Kk. mapiévar, to let the time go by, 
opp. to xapdv AauBdvew ; exer karpdv Tt, a thing happens in season; katpis 
éort Ww. inf., ’tis time to do; els or és Katpov, év Kalp@, Kara Katpdr, in 
season, at the right time ; opp. to amd or dvev xatpod, mapa katpsv. Plu. of 
xatpol, the times, i.e. state of affairs, usu.inabad sense. Advantage, profit, 
fruit, rwos, fromathing. rotrw (39),ag.w. karp@. KAgéapxos (39), subj. 
of #pero. wde (24). amws (prop. adv. of ros, whence ob, 122; ry, in what 
way ? rot, whither ? x.r.d.), enclitic, in any way, at all, by any means; de 
mws, somehow 80; dd\dws ws, in some other way, esp. after hypothetical 
particles, e.g. elrws, éav Or Fv mws, (See Hs, 277). ijpero, 3rd s. impf. ind. 
fr. Zoouoe (not used in pres. in Att., épwrdw, 165, supplying its place), fut. 
éphoouar, aor. Hpdunv, subj. Epwyar, opt. épolunv, imper. épod, inf. épéoAat, 
parte. épduevos, to ask, enquire, drt, orov, ef, x.7.A. . Withace. of thing, to learn 
by enquiry. To ask for or after twa ort. With acc. pers. to question 
With double ace. to ask one about athing. tdv Kipoy (11), gov. by #pero. 

ote, 2nd s. pres. ind. fr. otowae (137). ydp (27), here strengthening a 
question, like Lat. nam; why, what. It genly. represents something 
understood, e.g. here ‘‘ for we see youpreparing fora battle” (Mac.). cos 
(265), after uaxe?oPat. payetoBar (235), objective after ofc. & Kipe (267). 
tov &5eAéy (11), subj. of uaxetoOar. The art. isindividualising, thy. Na, 
a particle used in strong asseverations, Eng. by, w. acc. of Divinity in- 
voked, esp. Ny Afa (in colloqu. Gk. Nv), rarely Ny dv Ata, though the 
art. is used with other divinities, e.g. riv “Hpav, "Adpodirny, x.7.r. Ala, 
ace. 8. fr. Zevs, voc. Zed, 6, oblique cases fr. Als, gen. Aids, dat. Act and 
Al, acc. Afz. Poet. (not comedy), also gen. Znvds, dat. Znvi, acc. Ziva. 
Zeus, Lat. Jupiter, son of Kronos and Bhea, king and father of gods and 
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but to take up his station in the rear of them. At 
this moment Clearchus put a question to Cyrus some- 
what to the following effect: ‘Do you think, Cyrus, that 
your brother will join-battle with you?” “By Jove,” 
said Cyrus, “if at least he is a son of Darius and Pary- 
satis, and my brother, I shall not without a battle get 
hold of these possessions.” 

There indeed, in the muster, the number of Hel- 
lenes amounted to ten thousand four hundred heavy 
armed, two thousand five hundred light armed, and of 
the barbarians under Cyrus, there were one hundred 
thousand, and about twenty scythe-bearing chariots. 


men, ov wa Ala, ua Ala, vy Ala (often shortnd. v7éi), are common fms. of 
oath. tpn 6 Kipos (265). etwep; strengthnd. for e (58), used in Attic 
only when the supposition is in accordance w. the prince. clause, if, that 
is to say, but in Hom. like xai el, even if, even though. ye (144, see wep 
330), restrictive with hypotheticals, at least. Aapelov xal Ilapuvcdridos 
(1), gen. of origin after wats. éorl (71), copula. the subj. is the King. 
mats (1), nom. s. predicative (complement) after éorl. éyds (261), ag. w. 
adehdds. G5eAbds (34), jnd. by 5¢ to mais. ovK (36). apayel, adv. 
(duaxos, not fighting), without fighting or resistance. Without question, 
undoubtedly. ratra (30), gov. by Arjyouct. eye (135), subj. AfWopar, 
Ist s. fut. ind. fr. AawBdvw (9): In apodosis (sumptio dati, 212). 

éyratda (54). 8H (18), emphasises évraiéa. év (25). rH (38). 
éforAtcle, dat. s. gov. by év; fr. etomdola, -as, 7, (Sra, 60), a being 
under arins; év é&., under arms (here). a@piOpes (77), nom. s. subj. of 
éyevero. éyévero (97), ag. w. the nearest member of the composite subject 
(176). rdv‘EAhvev (9), descriptive after apiOuds. pév (2), answd. by 
dé after rav. Gomis (93), nom. s. subj. of éyévero; here collectively= 
aomeoral, heavy armed infantry. pupla; nom. fem. s. ag. w. domis; fr. 
pupwos (40). tetpaxocla, nom. fem. s. jnd. by kal to wupla; fr. rerpaxdcros 
(175). medXracral (78), jnd. by dé to dois. SioxfArcor (140), ag. w. 
meATaCTal. TevTAKOo LOL 0s nom. jnd. by kal to dioxihvor. tadv (9), w. 
BapBépwv. peta, w. gen. (102). Kipov (64), gov. by werd. BapBdpwy (21), 
partitive after pupiides. Séxa (78). pupradses (182), jnd. by dé-to med- 
tacral. Gppara, nom. plu. jnd. by xai to pupiddes; fr. dpua (92). 
Speravyndspa, nom, plu. neut. ag. w. dpwara; fr. dperavnpédpos, -ov 
(Sperravyn, a sickle, scythe; see 316; Pépw, 110), armed with a sickle or 
scythe; dpua Sper., a scythed car, Lat. currus falcatus. pot (37), of 
number. 4 (37), goy. by augt; ag. w. dpuara und. The art. prefixed 
to a number which is part of a whole denotes the definiteness of the 
relation, c.g. T& dvo0 pépn, two thirds; 50 audi rods etxoot, about twenty ; 
but imep fmove above half or the half. exoort (65), gov. by dydl. 
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Tav S€ moreulwy édéyovTo elvat Eéxatov Kal étKxoat 
Mupiades = Kal sss &ppata = Spemavnpopa  draxoaua. 
‘Arror b¢ joav éFaxicyiduwor imrets, wv Aptayépons 
Apxev' ovto. & ad mpd avtod Baciréws Tetaypévor 
joav. Tod 5é Bacthéws otpatevpatos ioav apyovtes, 
Kal otpatnyol Kal ayeuoves, TéTTAPES, TPLaKOVTA pLupt- 
dowv éxacrtos, ABpoxopas, Ticcadépyns, TwBpvas, 
ApBakns. Tovtwy dé mapeyevovto ev TH wayn évevn- 
KovTa puputdes Kal dppata Speravndopa éxatov Kal rev- 
tnxovta: ABpoxopas 5é vorépnoe THs payns Hucpas 
mévte, ex Bowixns edavvwv. Tatra dé iyyyedXov mpos 
Kipov ot adtopornoavtes x THY TOAGUIwY Tapa meyd- 
ov Bacihéws mpo THs payns, Kal peta THY pbaynY, 
of vatepov eAnhOncav Tv TOdEMiwV, Ta’TAa yyENAov. 


tav (9), wodrenloy, gen. plu. partitive after wupiades; fr. modduroe (101). 
édéyovro, 3rd plu. impf. ind. pass. fr. Aéyw (73). elves (21), prolative 
after é\éyorro. 

éxardéy (117), w. wupiddes. etkoot (65), jnd. by xal to éxardv; one 
hundred and twenty ; see 65. puprades (292), subj. of eXéyovro. Gppara 
Speravnddpa (292), jnd. by cal to pupiddes. Staxdora, nom. neut. ag. w. 
dppara ; fr. Staxéoroe (293). GAAor (91), ag. w. irmeis. Foav (27). éfa- 
Ktox(Arot, az, -a, (cEdxis, sia times ; xlAtoty 61), six thousand; nom. mas. 
ag. w. lwmets. limets (215), subj. of Fray dv (158), mas. plu. ag. w. 
lmmeis, gen. after Fpxev. “Aptrayéprns, -ay, 6, nom. subj. of fpxer; 
Artagerses. #pxev, 3rd 8s. impf. ind. act. fr. dpxw (35). ovror (52), ze. 
the horsemen ; subj. of jjcav. 8€(2). ad (33). mpd (94). atrod (34), 
ag. w. Bacthéws. Baotdéws (20), gov. by mpd. reraypévor (91), predic. ag. 
WwW. odrot. Aoav (27); efor and joav with the pf. pass. parte. plu. nom. make 
up the 8rd plu. pf. and plpf. pass. (a combinate form). to% (33), w..o7pare- 
patos, BaorAtus, possessive after orparevuaros. orparedparos (99), after 
dpxovres. Hoav (27). Upxovres, nom. plu. subj. of foav ; fr. dpxwy (10). 
orparnyol (91), jnd. by xal to dpxovres. myepoves, nom. plu. jnd. by xal 
to orparnyol; fr. iyeuwy (156). térrapes (86), nom. plu. mas. ag. w. 
hyeudves. tprdxovra (76), w. uvpiddwy. puprddoy, gen. plu. after dpxwy und. 
w. éxacros; fr. uvpids (152). Exac-ros (230), in appos. to rérrapes. ’ABpoxd- 

as (180). This and the following proper names are in appos. to dpxovres. 
iieeumloms (11). TwBptas, -ov, 6, Gobryas. “ApBadxns, -ov, 6, Arbaces. 

rovrwy (40), ref. to the cOmmanders mentioned above ; gen. possessive 
(27) after pupiddes. mapeyévovto, 3rd plu. 2nd aor. ind. fr. rapaylyvouar 
(49). év (25). 7H wax (75), gov. by év. évevfixovra (221). puprddes 
Kal Eppara Speravyddpa (292), subj. of wapeyévovro. éxatoy (117), w. 
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Of the enemy there were said to be one million two hun- 
dred thousand, and two hundred scythe-bearing chariots. 
And there were besides six thousand horsemen, which 
Artagerses commanded. These again were drawn up be- 
fore the king himself. Of the king’s army there were four 
commanders or generals or leaders, each over three hun- 
dred thousand men—Abrocomas, Tissaphernes, Gobryas, 
Arbaces. But of these there were present in the battle 
nine hundred thousand, and a hundred and fifty scythe- 
bearing chariots. But Abrocomas arrived five days too 
late for the battle, marching from Pheenicia. These 
things those from among the enemy who had deserted 
from the great king before the battle reported to Cyrus, 
and after the battle those of the enemy who were 
subsequently taken prisoners gave the same account. 


dppara. mevrnkovta (211), jnd. by kal to &xarov; one hundred and fifty ; 
see 65. "ABpoxdpas (180), subj. of tordpynce. torépnoe, 3rd 8. 1st aor. 
ind. act. fr. vorepéw, -now, (Uorepos, 125), Ist aor. torépynoa, pf. torépnxa, 
plpf. vorepnxev. Pass. aor. torepnOnv, to be behind or later, come late. 
With gen. to come later than or come too late for ; metaph. to come short 
of, be inferior to, w. dat. modi, e.g. éumetpig ; .absol. to fall short, be want- 
ang. To lack, fall short of a thing (Dem.). fs (6). paxys, gen. (com- 
parative, 194) s. after vordépnoe; fr. wdxn (75). Apépas (67). ace. of 
duration of time. aévre (72). é« Powlkyns (181). éAavywy (249), ag. w. 
*ABpoxopas. taita (30), gov. by #yyedAov. ‘HyyeAAov, 3rd plu. impf. ind. 
act. fr. dyyAdw, fut. -eAG, aor. Hyyeda, pf. wyyeAxa. Mid. aor. reg. 
Pass. fut. dyye\Ojoouar, aor. wyyéAOny, pf. Fyyedmat, (dyyedos, 106), to 
bear a message, bring news or tidings, proclaim. With acc. of thing, 
report, announce, tell, also w. acc. pers. to bring news about. Pass. to be 
reported of, Oavaw ayyéAdeTat, he is reported to be dead. apds, w. ace. (11). 
Kipov (5), gov. by mpés. ot (209), w. parte. (112). avtopodqoavres, 
nom. mas. plu. 1st aor. parte. subj. of #yyeAAov ; fr. adrouodéw, fut. -jow, 
(atréporos, 277), to desert, be a deserter. é« (28). tay aodcplwy (292), 
gov. by éx. 

mapa, w. gen. (20). peyddov Bacrdéws (71), gov. by rapd. mpd (94). 
THs paxys (294), gov.by mpd. perd, w. acc. (120). hv (11). paxny 
(83), gov. by perd. ot (169), mas. plu. ag. w. demonst. und. sub). of 
iyyedrov, nom. to édjpOncav. torepov (125). éhydOnoay, 3rd plu. Ist 
aor. ind. pass. fr. dauBavw (9). tdv Todeplwy (292), partitive (334) after 
of; see 399, tattd=7a aird (29), gov. by fyyedAov. HyyeAAov (294). 
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"Evtedbev 8é Kipos éfedatver ora@yov eva, tapacayyas 
Theis, TUVTETAYUEV TO OTpaTevwaTe TravTl Kat TO EN- 
Anvine kat TH BapBapike @eto yap TavTn TH TmEpa 
payeicba Baciréa kata yap wécov Tov orabpov TobTOV 
tadpos mv dpuxtn Baeta, TO pév edpos opyulal wévte, 
To Sé Babos dpyuiai tpeis, Ilaperérato 6& 1 Tadppos 
dvw Sia Tov mediov em SaHdexa mapacayyas wéxpt TOD 
Mnselas tetyous. "EvOa 87 eiow ai Si@puxes, dro TOD 
Tiypntos totapod péovoas elo dé TéeTTapeEs, TO pméeV EDpOS 
TArcOpraiat, Babeias Sé icyupds, Kat Trola wel ev avdtais 
gitaywya: eioBddrovor Se eis Tov Evpparny diarelrrovce 


évretdev (78). 8é (2). Kipos, subj. of éfehavver. orabpdv iva (67). 
mapacdyyas (65). tpets (65), ag. w. wapacdyyas. ovvreraypive, dat. 
neut. s, pi. pass. parte. ag. w. orparetmare; fr. cuvtatrw (89). 7a (106). 
otparedvpate (105), dat. of manner. trayr(, dat. neut. 8, ag. w. orparev- 
pare; fr. was (7). Kal...nal (31). + (106), appositive. “EAAnvixg, dat. 
neut. s. ag. w. orparevuare; fr. ‘EAnvixds (22). BapBapixo, dat. neut. s. 
jnod. by xal to ‘EAAnuxa; fr. BapBapixds (54). wero (180), ag. w. Kipos. 
yap (27). tatty ty (269), ag. w. qudpg. tpépq (242), dat. of time. 
paxetobar (235), after devo, Baotdéa (24), subj. of payetoda. Kard, w. 
acc. of place (31). ydp (27). péoov, acc. mas. 8. ag. Ww. orabuby ; fr. 
péoos (70). Adjectives that denote position, order, etc., are often used 
as partitive attributes, t.e. to denote one part of that to which they are 
attributed: here ‘‘ the middle of the stage”; seé 70. tév (11). orabpdyv 
(67), gov. by xard.  toBrov (66), ag. w. orabuiv. Tadpos, -ov, 7, nom. 
subj. of jv, a ditch, trench. Hv (33). dpvxrq, nom. fem. 8. ag. w. rddppos; 
fr. dpuxrés, -7, -dv, (6ptccw, 222), dug. Dug out, quarried. Baeta, nom. 
fem. 8. ag. w. ragpos; fr. Badus, -eta, -v, gen. Baléos, Badeias, deep or high, 
according to position. Lat. altus. Deep or thick in substance, e.g. y7; 
then of luxuriantly growing wood, corn, etc., deep, thick; also of clouds, 
dense. Of quality, strong, violent ; then genrly. large, cupacious, abun- 
dant ; Badds dvnp, a rich man. Of the mind and persons, deep, wise. 

76 (27). ebpos (112). pév (2), answd. by dé in 7d dé Babos. dpyural, 
nom. plu. subj, of joav und.; fr. dpyuid, -Gs, 4 or Spyud, (fr. dpéyw, to 
stretch, as dyua, a street, fr. dyw), prop. the length of the outstretched 
arm, then as a measure of length =4 mjxes =6 ft. 1 inch, about a fathom. 
aivte (72). 16 (27). BdOos, acc. (of reference, adverbial, 39) 8. fr. BdGcs, 
-ews, 76, (Babs, 295), depth or height, as measured up or down. Lat. 
altitudo; esp. depth of a line of battle, émi Bdéos, in depth of column; 
metaph. abundance, e.g. of wealth; depth, wisdom of mind. ‘pets (45), 
nom, fem. ag. w. épyual. maperéraro, 3rd 8. plpf. ind. pass. fr. rapa- 
telvw, fut. -revd, Ist aor. wapérewa, pf. -réraxa, pf. pass. -rérayac; plpf. 
mapereTaunv, a20r. mapeTdOny, fut. -rabjcouat, (rapd, 20; reivw, to stretch, 
strain), trans. to stretch out along, beside or near, e.g. to stretch out o line 
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From that place Cyrus advanced one day’s march, three 
parasangs, with all his Hellenic and barbaric, in 
close array. For he tho hat on this day the king 
would give battle; for at the middle of this day’s march 
there was a deep ditch dug, whose breadth is tive 
fathoms, and depth three. The ditch extended up 
through the plain for twelve parasangs, as far as the 
wall of Media. There are the canals flowing from the 
river Tigris. They are four, in breadth @@lethrum, and 
very deep, and boats carrying corn sail on them. They 
discharge themselves into the Euphrates, an distant 


of battle; Lat. explicare; radpov mapar., to draw a long 
stretch on the rack, torture. Pass. to be tortured, also to be w, 
half dead; metaph. to prolong, protract, e.g. Noyov; intr. to stretch out, 
lie beside or along of a wall, line of country, etc., to extend. % (13). 
tadpos (295), subj. of waperéraro. Gvw (53). 81a, w. gen. (64). rod 
areS(ov (111), gov. by did. eal, w. acc. (54), here of extension over space. 
S$h5exa tmapacdyyas (80), gov. by émi. péxpe (200), here prep. of place. 
tov (23), w. relxous. noelas, gen. s. after relxous; fr. Mydela, 7, Media. 
This was a wall built, according to tradition, for protection against the 
Medes. celxous, gen. s. after uéypr; fr. retxos (176). év0a SH (229). 
eiowv (71). al (27). Stdpvxes, nom. plu. subj. of elow; fr. ddpvé, -vxos, 
h, (Svoptcow, to dig through; see 64, 222), a trench, conduit, canal. 

dad (5), after péovca. tov...orapod (71, 72), after ard. Tlypyros, 
gen. s. in appos. to worayod; fr. Tiypns, 6, later Trypls, gen. Trypidos, 
(Median word=an arrow), a river which rose in Armenia, and separating 
Assyria from Mesopotamia, joined the Euphrates near Seleucia. péoveat, 
pres. part. act. nom. fem. plu. ag. w. dudpuxes; fr. péw (70). lor, jnd. to 
prec. elow by 6é. rérrapes (293), here fem. (complement) ag. w. duwpuxes. 
7d edpos (296). pév (2), answd. by 6¢ after Fadelar. arAcOpratar, nom. 
fem. plu. ag. w. dudpuxes; fr. mAePpiatos, -a, -ov of the size of a mréOpov 
(66). Baetar, nom. fem. plu. jnd. by 6é to wAcOpratac; fr. Babds (295). 
toxvpds (105). mdoia, nom. plu. subj. of wAe?; fr. wAotov (66). me, 
3rd _s. (ag. w. neut. plu. 69) fr. wréw, fut. wAedoouat and Dor. (dub. in 
Attic) mdevcotua, aor. érdevoa, pf. wémdevxa. Pass. fut. mreveOjooua, 
aor. érAevcOnv, pf. rérAevopat, to sail, go by sea. Of ships and other 
things, swim, float. év (25). avrats, dat. plu. fem. ref. to duwpuxes, gov. 
by év; fr. adrés (6). otraywya, nom. plu. neut. ag. w. whoia; fr. cira- 
ywyds, -dv, (otros, 211; dyw, 136), conveying or transporting corn ; vais, 
a)olov, 6dKds, a provision ship, etc. «topdadAovor, 3rd plu. pres. ind. act. 
jnd. by 8é to eiow ; fr. elaBdddw (104). 

els (8). tév (11). HEvdparny (196) gov. by els. Stadelrovor, 3rd plu. 
pres. ind. act. jnd. by dé to eicBaddovor; fr. diadelrw, fut. -Yw, 2nd aor. 
SvéAtrrov, (Sia, 645; Aclrw, 106), trans. to leave wu gap; intr. to stand at 
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& éxdotn mapacdyynv, yédupar 8 émewow. “Hv dé 
mapa tov Evdpatnvy mdapodos orev petaty rod 
moTapov Kal THs Tadpov ws Elxocs Today TO Evpos. 
Tavtnvy 5é tTnv ragpov Baawreds péyas Trovet avTt €pu- 
Bartos, émeto? muvGdverar Kipov rpocevavvovta. Tauvtny 
57) tv wdpodov Kipos te Kai % otpatia wapyrGe Kal 
éyévovto claw THs Tadpov. Tatty pév odv TH 1LEpa 
ovK éuayécato Ractred’s, GX UroxwpovyTwv havepa 
= \ vA \ > , by “ , ’ rn 
Hoav Kat inmwv Kal avOporwv iyvn modAdAd. ‘Evraida 
Kupos Sidavov xadéoas tov AumpaktworTny, pavtiv, €dw- 
Kev avT@ Saperxovs SioxtAtous OTe TH EvdexdTy aT’ éxel- 
vns THs muépas mpotepov Ovopevos elev avTo, Ott 
intervals ; 7d diddeurov, @ gap or interval. Of time, to leave off, cease, 
wait, W. acc. of time, e.g. nudpay, eviavrdéy ; parte. diadkirwy, after a time. 
With partc. genrly. w. negat., e.g. ob mwmore dtéAetrov SyTav; diadimdvrwv 
érwv Tplwy, after an interval of three years. éxaoty, nom. fem. s. in app. 
to subj. (Suspuxes) Of Stadetrovar; fr. Exacros (25). mapardyyny, acc. (of 
extension in space, 327) s. fr. rapacdyyns (65). yépvpat, nom. plu. subj. 
of éreow; fr. yépupa (66). ereoty, 3rd plu. pres. ind. fr. ére:puc, inf. éwetvar, 
fut. érécouat, (éri, 14; elut, 16), to be wpon, w. dat. loci, genrly. w. prep. in 
poetry. To be set upon, of names, rewards, penalties, etc. To be possi- 
ble; cf. ére for érectt. To be set over, rwi. Lat. preesse. Of time, be 
hereafter, remain, be at hand. hv (33). S€ (2). mapa, w. acc. (84). tov 
Lidparny (297), gov. by rapa. mapodos (178), subj. of Fv. orévn, nom. 
fem. s. ag. w. wapodos; fr. orévos, -7, ov, narrow, strait; év orévy, in @ 
narrow compass; ra oréva, the narrow straits of a pass; metaph. narrow, 
close, confined, e.g. time. Scanty, little, petty. Comp. and sup. orevo- 
Tepos, -oraros, prob. fr. Ion. oreivos, but reg. -wrepos is also found. perats 
(wera, 102), adv. of. place, betwixt, between; 7a peraéd, the intervening 
parts. Of-time, betwixt, while, meanwhile; often supplementary to a 
parte. meratd Aéywv, in the midst of his speaking ; rarely as prep. w. gen. of 
place, between, among. Of time, during. tot morapot (72), gov. by ueratv. 
ris (6). tadpov, gen. s. jnd. by xal to worauod ; fr. rdppos (295). ws, Ww. 
numbers (61). etkoot (65). woSév(72). 1d eipos (296). tatrny Thy (100), 
ag. w. Tdppov. Tadppoy, acc, s. gov. by rare? ; fr. rappos (295). BactdAeds (35), 
subj. of woret. péyas (69), ag.w. Baccdevs. oret, 3rd s. pres. ind. act. fr. 
mow (7). dvTt (17). épvparos, gen. 8. gov. by dvrt; fr. Epuua, 74, (Epvouat, 
to rescue, protect), a fence, guard. Fortification. Breastwork ; genrly. safe- 
guard, defence, a prep. w. its case here for complementary dependent 
predicate after mover; see Geovs, 198. éreSq (10), w. pres. historical. 
arvvOaverat, 3rd s. pres. ind. fr. ruvOavouat; fut. mevoopat, pf. rérvopat, 2nd 
aor. érvOdunv, to learn by inquiry, hear. Kipov (5), subjective acc. w. 
parte. instead of inf, see 180, 379, mpooedAatvovra, acc. mas. 8. pres. partc. 
act. ag. Ww. Kopov; ir. rpocedavvw (243). tavrny tv (100), ag. w. rd poder. 
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from each other a parasang, and bridges are over them. 
There was beside the Euphrates a narrow passage be- 
tween the river and the trench, about twenty feet in 
breadth. ‘This dyke the great king made instead of a 
defence, when he heard that Cyrus was marching against 
lum. By this passage Cyrus and his army passed and got 
within the trench. On this day indeed the king did not 
give battle, but there were many traces both of horses 
and men in retreat. There Cyrus, having summoned 
Silanus, an Ambraciot, a soothsayer, gave him two 
thousand darics, because on the eleventh day from that 
day previously, while sacrificing, he had told him that 


84 (18), emphasises demonstrative. mapoSoy, acc. g. gov. by raphrGe ; fr. 
mdpodos (178). Kipos, subj.of raphiée. tenxal(40). orparid We jnd. 
by cai to Kopos. maphAGe, 3rd s. 2nd aor. ind. fr. rapésxouat (178). éyévovro 
(78), jnd. by xat to wap7\Oe. Here we have a composite subj. with one 
vb. in the sing. the other in the plu.; see 176. elrw (107). ris tadpov, 
gov. by elow. ratty TH (269), w. qudog. pév (2), answd. by addd. oby 
4). tpépe (242). ok (36). épxaxéoaro, 3rd s. Ist aor. ind. fr. udxouce 
(035). Pactdrcts (35), subj. of euaxécaro, GAAG (16). droxwpotvroy, 
gen. plu. pres. partc. act. ag. w. immwv; fr. droxwpéw (210). cdavepd, 
nom. plu. neut. predic. ag. w. ixyy ; fr. pavepss (172). Aoav (27). Plu.vb. 
after neut. (69), to mark the number or variety of the tracks. kal...nat 
(31). Yarmey (215), after ixvn. avOparoy (160), jnd. by cai to tru. 
xv) nom. plu. subj. of foav; fr. ixvos, -eos, 7b, @ track, footstep ; 
metaph. a step, trace; mark; war’ tyvos, in one’s track. moda (85), 
nom. ag. w. ixvyn. évratda (54). Kipos, subj. of dSwxev. ZtAavdy, 
ace. s. gov. by kadéoas; fr. ZeAavds, -o0, 6, Silanus. Kadéoas, Ist aor. 
parte. (temporal) act. nom. mas. s. ag. w. Képos; fr. kadéw (57). rdy 
(11), *Apmrpaniwrny, acc. s.in appos. to Dedavév; fr. "Aumpaxusrns, -ov, 
an Ambraciot or native of Ambracia, a town in the south of Epirus, of 
which it was the capital under Pyrrhus and his successors. It was 
situated to the north of the Ambraciot Gulf, on the eastern bank of the 
R. Aracthus or Arcthon, on the western side of a rugged hill called 
Perranthes (mod. Arta). pdvriv, acc. s. in app. to Dravev; fr. pydvris, 
-ews, 6, one who divines, u secr, prophet; metaph. a diviner, presager. 
taney (120). ate (12), indirect or remote obj. after éSwxe. Sapeovs 
(40), direct or immediate obj. of gSwxev. StoyrAtous (45), ag. w. Sapecxous. 
Srv (106), causal. rp (38). évSexary, dat. s. fem. ag. w. judpe und.; 
fr. évdéxarog, -n, -ov, (els, 67; déxaros, tenth), eleventh. amo (5), of 
time. éxelyns, gen. s. fem. ag. w. qudpas; fr. éxeivos (17). tis (6). 
Hpepas, gen. s. gov. by dé; fr. jmépa (67). mpdrepov (118). Ovdpevos, 
pres. part, mid. nom. mas. sing. ag. w. subj. (Silanus) und. of eciwev; fr. 
Ovw (79), eltrev (189). avrg (12), ic. Cyrus, dat. after elev, Ste (106), 
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declarative after elrev. Baordets (35), subj. of wayetrar. ov (36). 
paxetrat, 8rd s. fut. ind. fr. uaxojae (235). Tho fut. ind. here used in 
obliqua oratio after dr: and a historical tense instead of the opt. to 
assimilate the passage to the words of the original speaker. 

Séxa (78). jpepOv, gen. (of time within which a thing takes place, 
386, 172), plu. fr. qucpa (67). Kipos, subj. etrev (139). ov (36). 
dpa, an inferential particle used (i.) in strictly logical sequence, then, 
therefore, so then, one would conclude ; but more usu. (ii.) in informal 
sequence genrly. expressing some surprise, sometimes correcting an error, 
e.g. Kumpls ovx dp jv Oeds. In questions it expresses the anxiety of the 
questioner, ris dpa picerat; who in the world is to save? [ody is more 
objective and is more used in introducing a logical consequence.| rt 
(16), ov«ére usu. in prose separated as here (not always; see 397) =no 
more, no longer, no further, and genrly. not now, opp. to ofmw (243). 
paxeirar (300). el (58), w. fut.ind. in protasis and apodosis (Sumptio 
Dati, 212). év (25), of time (103). tavrats, dat. plu. fem. ag. w. yuépais; 
fr. oSros (30). ov (36), in hypoth. clause joined closely to the vb. tats 
(25). *pépats, dat. plu. gov. by év; fr. qudpa (67). é&v (156). aAnbetogs, 
2nd g. Ist aor, subj. (in protasis, 202), fr. ddnGevw, fut. -cw, (4d\nO%s, true), 
to speak truth; w.neut. mavra ad., to speak truth in all things. Pass. 
to be truly spoken, be in accordance with truth. mo xvotpat, contr. for 
bricxvéouat (58), Ist s. pres. ind. gov (265), indirect obj. of imicyvoduac. 
déxa (78) radavra, acc. plu. direct obj. of Umixvoimat; fr. TdXavTov, -ov, 
7d, Orig. anything weighed. Of money, a talent, weight of silver, or a 
sum of money equivalent to this weight. The Euboic or Attic talent= 
60 mine = 6000 drachme = £243 15s. (prob. a Babylonian word). 

rovTo, acc. s. neut. ag. w. xpvolov; fr. obros (30). +d xpveloy (40), 
gov. by dmédwxev. tore (28). améSwxev (86). érrel (3), W. aor. ind. (63). 
‘maphAOov, 3rd plu. 2nd aor. ind. fr. mapépxouat (178), trans. had passed. 
In Gk. esp. after relative.words (00, dre, émel, x.7.A.), the aor. (see.7) and 
even the impf. is used where the plpf. is required in Eng. as the Eng. 
plpf. expresses mere relative priority of time, while the Gk. pipf. strictly 
expresses @ continuing stato resulting from a completed action (Mac.). 
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the king would not fight for ten days; then Cyrus said, 
Ho will not then fight at all, if he will not fight during 
these days; but if you should prove true, I promise you ten 
talents.” ‘This money he then paid him, since the ten days 
had passed. But when at the trench the king did not hin- 
der Cyrus’s army from crossing, he appeared to Cyrus also 
and to the others to have given-up-the-idea of fighting, so 
that on the next day Cyrus advanced more unguardedly. 
But on the third day he continued his march, seated :in 
his chariot, having a few troops in line before him, while 
the greater part of his army marched in-a-disordered-state, 


at (27), individualising, i.e. the days referred to by Cyrus. Séka (78). 
Hepat, nom. plu. subj. of wapAAOov ; fr. yuépa (67). éwel (3), w. impt. 
ind. (52), 8€ (2). él, w. dat. (16). ty (38). tradpy, dat. s. gov.. by 
éwi; fr. rdgppos (295). ov (36). éx@Ave (105). Bactdevs (35), subj. of 
éxwdve. TO OTPATEVpA (3), SUbj. Of diaBalvew. Kupov (199), possessive 
after orpdrevua. SiaBatvew (204), objective after éxd\ve. 'Soke (168). 
The aor. of a definite opinion in a definite time. The impf: (see 259, 
307), é65xer, of @ general opinion in an indefinite time. «al...xal (31). 
Kipw (18), after é5ofe. tots (25). UAdors (97), jnd. by kat to Kvpw. 
ameyvorévat, pf. inf. (prolative) after édofe; fr. dmoyryywoxw, fut. 
~yrdoouat, (ard, 5; yeyvwoxw, 126), to depart from a judgment, give up 
a design or intention of doing (here), With gen. to despair of. With 
ace. to give up as useless. Pass. tobegivenup. Legal, to refuse to receive 
an accusation, reject, e.g. Twos ypapiy, dixnv, or w. the acc. omitted, 
to reject a charge brought against a man or reversely ria ypadijs, to judge 
one free of a charge, acquit one; opp. to karayvyyicxew. tod, w. inf. 
(33), gen. of ablation or separation (190), after dmreyywxévar. payerOar 
(289). dorre (20), w. ind. tq torepala (106). Kipos, subj. émopevero, 
3rd s. impf. ind. fr. wopevouat (53). pednpévws, adv. of the pf. pass. 
parte. of duehéw (148), carelessly. paddov (19). ty (38). 8 (2). tplry, 
dat. s. fem: ag. w. nuépg; fr. rpiros (265). 

én, w. gen. (90). e...xal (40). rod (33). Apparos (92), after én. 
kaOypevos, pres. partc. (modal) nom, mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of 
érovetro; fr. kaOnua (153). thv (11). mopelav, acc. s. gov. by éroteiro; 
fr. ropeta, -as, 4, (mopevw, 53), @ walking ; mode of walking, running, etc., 
gait, Lat. incessus. A going, journey, way, passage, esp. @ march. 
éroueito (24). dAlyous, acc, plu. gov. by éxwv; fr. édlyos (243). éy (25). 
tater, dat. s. gov. by év; fr. rdéis (91). exwv (9), jud. by cai to caOrpevos. 
apo (94). avrod (51), gov. by rpd. Td odd (200), subj of éropevero. ato 
(12), dat. incommodi (124), here in the place of a possess. gen. dvarerap- 
aypévov, nom. neut. 8. pf. pass. parte. ag. w. 7d mod; fr. dvarapatrw, 
(-cow), (avd, 305; rapdocw, to stir up, trouble), to stir up, excite, rouse to 
frenzy. Parte. here as ady, attribute (205), ‘i .disorder.” érropevero (302). 
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Kal tov OTAwy Tols aTpaTiOTas ToANa ETL apatav 
HyovTO Kab UTrotvyioy. 

VIII.—Kai ij5n re Hv audi dyopav wrnSoveay Kai 
TAnciov iv 0 aotaOpos, EvOa ewedrAe KaTadvVeL, HviKa 
Tlarnyvas, avnp Tlépons tov audi Kipov mictav, mpo- 
haiverar édavvov ava kpatos iSpodvte 7H inm@ Kal evs 
Tract, ois évervyxavev, €8oa Kat BapBapixds cai ‘EXXn- 
viKas, OTL Bacireds oY OTPATEVMATL TOAAD TpoTépyeTaL 


vay (41). Sarhwy, gen. (distributive) plu. after moddd; fr. dado (60). 
rots oTpatidrats (81), dat. commodi w. #yovro. modAd (85), nom. ag. 
w. drda und. (221), subj. ‘of Fyovro; see 69, él, w. gen. (90). apatdav, 
gen. plu. after éwi; fr. duata (227). 4yovro, 3rd plu. impf. ind. pass. 
fr. dyw (136). tmotuylov (221), jnd. by xat to duatdr. 

Cuapr. VHT. — Sy (53). ve...Kal (40). Fv (33), it was. appl (37), 
of time. dyopay (80), gov. by audi. mdrnPovoav, acc. fem. s. pres. 
parte. ag. w. dyopdy ; fr. rd7Ow, intr. of miumdnue (239), to be or become 
Jull; genrly. used in pres. partc. and in prose only with some part. of 
ayopa; au. ay. mA. i.e. from about 10t012a.m. mAnoloy, adv. used predic- 
atively fr. rAnaios, -ta, -iov, near, close to, neighbouring ; 0 mnoios, one’s 
neighbour, poet. and Ion. In Att. prose we only find adv. rAnciov, near, 
6 mAgolov, (und. dv), one’s neighbour. Compar. rAnotalrepos. Superl. 
mAnotairaros (402). Adv. #ynovarépw or -airepov. Superl. rAynowairara. 

Fv (33). 6 (4). orabpds (65), nom. s. subj. of fv. tvOa (229), here 
relat., where. éedde, 3rd s. impf. ind. act. fr. wAdw, impf. éueddov or 
Hueddov, fut. weddjow, Ist aor. (only found in prose) éuéAdnoa and 
jpeddnoa; to be on the point to do or suffer, usu. w. inf. fut. (=Lat. 
fut. part. w. sum, e.g. facturus sum), less com. inf. pres., and rarely 
inf. aor. To be about to, whether of one’s own free will, i.e. mean, intend 
to do, or through fate or destiny, be fated, destined to do, or it may 
exp. a strong probability, transl. may, will, or by an adv. perhaps, likely, 
belike. Of mere intention, to be always going to do without doing, i.e. 
delay, put off, hesitate, scruple, only in Attic and never w. fut. inf.; 
absol, rf uéddXers, why delayest thou? and a verb has often to be supplied 
fr. the context; 6 wédAAwy (xpdvos), the future time; 7d médAXov, TA éANOVTA, 
things to come, event, issiie, future. Mid. pwéd\dAoun is also found. 
karaAvew, pres. inf. act. prolative (341), after ¢uedXe; fr. karadvw (48). 
Hvikd, temporal adv. relative to rnvixa, at which time, when. In Trag. 
also in a causal sense, w. ind. of asingle occurrence; w. opt. of an 
uncertain, or @ repeated occurrence in past time ; aie dy like bray w. 
subjunct. of an uncertain or repeated occurrence in pres. or fut. time, 
whenever. ILarnytas, -ov, 9, Patcegyas, subj. of mpodatverar. avip 
Tlépons (252), in appos. to Iarnytas. tdy...mordy (249), gen. partitive 
after dvjp. 

Gul (37). Képov (5), gov. by audi. mpedatverat, 3rd s. pres. ind. 
mid. or pass. fr. rpopalyw, (rps, 94; palyw, 166), to bring forth to light, 
show forth, manifest, display, make a display of. Pass, to be shown forth, 
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and many arms were carried for the soldiers on waggons 
and beasts of burden. 

Chap. VIII.—And it was already about the time of 
full market, and the station, where he intended to halt, 
was near, when Pategyas, a Persian, one of the con- 
fidential adherents of Cyrus, appeared, riding at full speed, 
with his horse sweating, and immediately he shouted 
to all, whom he met, both in Persian and Hellenic, 
that the king was coming with a large army, 


eome to light, appear. Part. aor. pass. rpodavels, -eca, coming forward, 
appearing. To show forth by words, declare, Pass. to appear to the 
mind. Of oracles etc., to show beforehand, foreshow. Mid. show itself, 
appear before; intr. to give forth light, shine forth. @ratvev (249), 
ag. w. Ilaryyvas. avd, prep. gov. gen. dat. and acc. but gen. and dat. 
only in Ep. and Dor. poetry. With acc. of motion wpwards. Of place, 
up from the bottom to top, up along, then wp and down, throughout, 
€.g. dva macav tiv ‘EXdaba. Of time, throughout, e.g. tov wbdrenov. It 
also expresses distribution with numerals, e.g. éorncav dvd Exarov, they 
stood in companies of 100 men each. [Thus dvd wrdcav riv nuépav=all 
the day; dva wacav nuépay, every day.) dva xpdtos, up to the full 
strength, i.e. vigorously, much like xara xparos. xKpd&ros, acc. Ss. gov. by 
ava; fr. Kpadros, -eos, 74, strength, might, esp. of bodily strength; xara 
Kparos, with all one’s might or strength (332); mddkw édetv Kara Kpd Tos, 
to take it by storm; so dvd xpdros. Might, power genrly. Post. Hom. 
rule, sivay, sovereignty, e.g. éxmlrrew kpdrous. With gen. power over, 
mastery, victory, e.g. kp. mod€uov kal vikn. tSpodvtt, pres. parte. act. 
dat. mas. s. ag. w. immw; fr. idpow, fut. -wow, Ist aor. tipwoa, pf. iSpwxa 
(iSpws, sweat), to sweat, perspire. Like its opposite prydw, irreg. contracted 
into w and w, though Xen. has ov as here. ‘The parte. is predicative ; 
see 93. 

v® (55), individualising his. Yarmrw, dat. (of manner; see 295), s. 
fr. immos (69). evOds (232). macw (171), after é8da. ots (271), mas. 
plu. ag. w. rdouw, dat. after évervyxavev. évervyxavev, 3rd s. impf. ind. 
act. fr. évruyxdvw, fut. -revEouat, 2nd aor. évéruxov, pf. evrerixnxa, (ev, 
25; tvyxdvw, 5y, to light upon, fall in with, meet with ; 6 évruywy, the 
first that meets you, any chance person. To converse with, talk to. éBga, 
8rd s. impf. ind. act. fr. Bodw, Att. fut. Bojooua, 1st aor. é8snca. Pass. 
pf. BeBinuar. Cry aloud, shout. Lat. boare. Of waves, winds, etc., 
roar, howl. Lat. reboare. With acc. of thing, call for, shout out for, 
twl 71, something to another. With inf. to cry aloud or command in a 
loud voice todo a thing. «at...cal (31). PBapBapikds, adv. of BapBapexos 
(54),=in Persian, ‘EAAnviwds, adv. of “ENAnvixds (22)=in Greek. Ste 
(106), declarative. Pacrdeds (35), subj. of mpocépyera. otv (52). 
orpatevpare (105), gov. by civ. tmodA, dat. neut. s. ag. w. orparevpart; 
fr. rodvs (85). mpoorépxerat,-3rd's. pres. ind. fr. mpocépxouat (142); on 
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ind. for opt. see 300. ds, w. a prep. (54). eis paxny (88). mapeorkevac- 
pévos, pf. pass. parte. nom, mas. s. ag. w. Baodeds; fr. mapackevdtw, fut. 
-ow, (mwapd, 20; cxevagw; see Karacxevagw), to get ready, prepare, e.g. 
Setrvov. To procure, provide, contrive, e.g. Oavardy rium. To make or 
render so and 50, w. partc., adj., or inf. ef @yovra, wh morely K.7.A. L'0 
adapt for a purpose. Mid. prepare or yet ready, used esp. of suborning, 
etc., witnesses, partisans, in order to procure a verdict by force or fraud. 
Mid. absol. to prepare oneself, make preparations, esp. w. ws and fut. 
parte.; pf. mapecxevacua, to be ready, be prepared. Pass. to be got 
ready ; 1mpers. @s mapecxevacro, when preparations had been made. 

ty0a, 84 (229). odds (97), ag. Ww. Tapaxos. Tdpaxos, -ov, 6, (Tapdoow; 
see 303), nom. 8. subj. of éyévero; disorder, confusion=Tapaxy. éyévero 
(97). atrlka, adv. (avrés, 6), forthwith, at once, in a moment. With part. 
aur. luv, immediately on his going; avr. yevouévos, so soon as born. 
Now, for the moment. Of the future, immediately, presently. Lat. moz. 
For example, to begin with, only, Att.; a’rika 6) wdda, for example, now. 
yap (27). e&éxovy (183). Theimpf. expresses, ‘‘ Théy began to think, and 
were thinking, that, etc., while in the state of disorder.’ (Mac.) See 302. 
ot “EAAnves (175), subj. of éddxouv. Kal...5é (7), and...indeed. mavres (250), 
jnd. by xal to ol “ENAnves. Grdxrous, dat. plu. mas. ag. with odicw; fr. 
Graxros, -ov (a4, neg.; tdoow, 88), out of order, esp. not in battle order, 
undisciplined, disorderly, irregular, e.g. OdpuBos, adv. -ws. alow (288), 
gov. by émimecetcOar. Many vbs. compounded with év, civ, éri, and some 
with xpés, rapd, wepi, and wd, take the dat., wh. depends sts. on the 
prep., sts. on the idea contained in the compd.asawhole. ésumecrecio at, 
fut. inf. after édsxowv; fr. émimirrw, fut. -recodmat, aor. émémecor, (eri, 14; 
alxrw, 347), to fall upon. In a hostile sense, fall upon, attack ; Bacdéa is 
subj. Kipos, subj. of évédv. re (12). katamndyoas, lst aor. act. partc. nom. 
mas. 8. ag. w. Kipos; fr. xararnddw (xard, 31; mnddw, 232), to leap down 
from. &mé (5). tod (33), individualising his. &pparos (92), gov. by drs. 
aéy (11), his. @dpaxa, acc. 8. gov. by évédu; fr. Odpat, -akos, 6, (@wpiaow, 
to arm), a breastplate, cuirass, corslet. évéSv, 2nd aor. ind. act. 38. ; fr. 
évdtw, fut. -ddow, lst aor. -é5vca, acc. pers, and thing, to put on another. 
Lat. induere alicui ; évdvyw with 2nd aor. évédvv, and pf. -déduca, and 


es 
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prepared as for battle. Then, indeed, a great confusion 
ensued, for the Hellenes, and indeed all, thought that 
he would fall upon them suddenly, before-they-were-in 
battle-array; and Cyrus, leaping from his chariot, put 
on his breastplate, and, mounting his horse, took his 
javelins in his hand and sent round orders to all the 
others to arm themselves and to take their station 
each in his own place. Then they took up their 
places with great eagerness, Clearchus occupying the 
right of the wing, near the Euphrates river, and 
Proxenus next to him, and the other captains after him, 


mid. évdvouat, fut. -d¥comat, Ist aor. -educdunv, with ace. of thing, to puton. 
Lat. induere sibi. To go in, enter, press into, w. acc. (év, 25 ; dvw or dUvw, 
415). 

avaBds, 2nd aor. partc. nom. mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of é\aBe; fr. 
dvaBaivw (8). éml, w. ace. (54). tov (11). tamoy (121), gov. by él. ra 
maAta...ehaBe (249). rots GAAots (97), dat. of indirect or remote obj. 
(see 307) after mapiyyeAvev. mao (171), ag. with rots dd\Aas. twaphy- 
yeAXev, 3rd s. impf. ind. act. fr. mapayyéddw (25). éEomrAlfer Oar. pres. inf. 
mid. (objective) after rapiyyedrev; fr. éEordigw, (x, 28; o7Altw, to make 
ready, harness, equip). d'o arm completely, accoutre. Mid. arm or accoutre 
oneself, get under arms, go forth armed to battle; éfwmdtcpuévos, fully 
armed. xaOlorac@at, pres. inf. mid. jnd. by kat to éomAl¢ecOar; fr. 
Kadiornps (10). ets (8). tiv rdéw (99), gov. by els. éavrod (51), posses- 
sive after rdéw. ¢xacrov (89). If the inf. is referred to a subst. in the 
gen. or dat. as its subj. (here rois &\Nots), 2 Noun, adj., or partc. appended 
predicatively or in apposition, is often in the accus., ¢.g. col, & Tavaotdpn, 
catpamyy evar Sldwut. "Hddovrd pou mpoorarny yevérOa. evOa SH (229). 
ovv (52). modAq (280), ag. w. orovd7. orovdy, dat. s. gov. by ovv; fr. 
omovd7, -hs, 7, (cmevdw, 155), haste, speed; orovdnv éxew, moretcOat, to 
make haste ; orovdy, wera orovd7s, kata orovdjy, in haste. Zeal, pains, 
trouble (here). steem, regard for a person. Karnest, serious purpose ; 
and omovdijs, in earnest, seriously ; crovdiy EXEw, morecoPat=omrovddtew. 
Earnestness, seriousness genrly., werd orovdas, opp. to év madlats. Zmrovdy 
as adv. (i.) in haste, hastily, (ii.) earnestly, seriously, urgently, (iii.) with 
great exertion or difficulty, hence hardly, scarcely. 

xalcrayvro, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. kaBiornut (10). Kadéapxos (39), 
part. of the composite subj. of xa@laravro. pév (2), answd. by 6é after 
IIpdéevos. 1a (37). Seftd, acc. neut. plu. gov. by éxwv; fr. deéids (90). 
70d Képaros =Kdpws (276), partitive after Seid. %xov (9), ag. w. KAeapyos. 
apos, w. dat. (81). 7 Hihpary moray (169), gov. by mpds. Tpdtevos 
(61), jnd. by 62 to KXedpxos. exopevos, nom. s. pres. partc. mid. ag. w. 
IIpoievos; fr. éxw (9)=next; und. airod. ot dAAor (91), jnd. by dé to 
IIpsgevos. peta, w. acc. (120). totrov (66), ie. Proxenus, gov. by mera. 
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Mévov (68). 8é, see 80. rod (44), individualising his. orpdrevpa (38), 
jod. by xai to Mévwv. dé (27). evovupov, acc. neut. 8. ag. w. Képas; fr. 
evdvunos (276). Képas, acc. gov. by écxe; from xépas (276). toye, 3rd 
8. 2nd aor. ind. act. fr. éxw (9). rod “HAAnviKod (200), partitive after 
xépas. tov BapBaptkod (227), partitive after irmets. taaets (215) subj. of 
éornoay. ev (2), answd. by dé after év. ILaddaydves, nom. plu. mas. ag. 
w.lrreis; fr. addaydy, -dvos, 6, a Paphlagonian (here as adj.), native of 
Paphlagonia, a country in the north of Asia Minor, separated in the west 
by the R. Parthenius from Bithynia, on the east by the R. Halys from 
Pontus, on the south by Mt. Olgassys from Galatia, on the north washed 
by the Euxine, eis, of number (45). xvAtous (61), gov. by els. apd, w. 
ace. (84) ; pregnant (60) use w. vb. of rest, came and stood. KaAéapxov 
(141), gov. by mapa. é¢ornoay, 3rd plu. 2nd aor. ind. fr. tornpe (89). 

év (25). +@ (106), w. neut. adj.=subst. (4). Sebo, dat. neut. a. gov. 
by év; fr. deEcds (90). 7d (44), W. mweATacrtkdy; see 4. “EAAnvixdy (54), 
ag. w. 7d weATaorixéy. weATaoTiKéy, nom. neut. s. fr. meATacTiKds, -7, 
-ov, skilled in the use of the wé\tn; 7 WeATagTiKH, (und. Texvy}), the art or 
skill of a targeteer; 7d wedragrikoyv=oi meATaoral (61). +o, supra. 
evovipw, dat. neut. s. gov. by év; fr. eddvusos (276). “Apratos, -ov, 6, 
Arigus, nom. 8. jnd. by 7e to 7d wedraorixdv. te (12), 6 (4). wtrapxos, 
-ov, 0, (Ud, 45; dpxw, 35), one commanding under another, subordinate 
commander, lieutenant. Lieutenant governor, viceroy ; in app. to’ Apiatos. 
76 (44), w. BapBapixdv. AAO (38), ag. w. BapBapixdv. BapBapixdy (54), 
nom. jnd. by xal to’Apiatos. Kipos, subj. to a vb. und. fr. éoryca» (309). 
immets (215), jnd. by cat to Kipos. rovrov (66), i.e. Cyrus; possessive 
after immeis. Soov (55), w. numerals=as (61), about. éaxdoror, -ar, -a, 
nom. mas. ag. W. immeis; num. adj. card., six hundred. dw pévor; pf. 
pass. partc. nom. mas. plu. ag. w. immets; fr. omXlfw, 1st aor. wrdwa, 
pi. wmruxa. Mid. fut. orAloouat, Ist aor. wrdrcduny. Pass. pf. dmrdcopar, 
aor. w@MoOnv, (drAov, 60), to make or get ready, e.g. of meats and drinks, 


dress, Of chariot horses, get ready, harness. Of ships, etc., equip. Of 
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and Menon and his force occupied the left wing of the 
Hellenic army. Of the barbaric force, the Paphlagonian 
cavalry, to the number of a thousand, were stationed 
near Clearchus, and the Hellenic peltasts on the right, 
while on the left was Ariacus, the lieutenant of Cyrus, 
and the rest of the barbaric force. But Cyrus and his 
cavalry, as. many as six hundred, the men armed with 
breastplates, and thigh-coverings, and helmets, all ex- 
cept Cyrus, for Cyrus took up his place for the batile 
with his head unprotected, and it is said that the other 
Persians also with their heads uncovered, expose them- 
selves to danger in war. And all the horses with Cyrus 
had also defences on their foreheads and their breasts, 


persons, equip, arm, also train, exercise. In Att. prose, arm or equip as 
émNirat (10). Mid. esp. to arm oneself, get ready for battle; metaph. to 
arm oneself with courage, etc. 

Odpak, dat. plu. instrumental fr. Owpat (307). pév (2), answd. by dé 
in of 6’ irrot. avrot (288), ag. w. Kopos kal immeis. mapapnprSlors, dat. 
(instrumental) plu. jnd. by xal to Odpaic; fr. wapapynpldcov, -ov, 76, only 
in plu., armour for the thighs, (unpla, thigh bones), cuisses. Kpdveor, dat. 
plu. jnd. by xal to mapapynpidios ; fr. xpdvos (92). mévres (250), ag. w. 
Kopos kat immets. mdhv (29). Kupov (64), gov. by mdjv. Képos, subj. 
of xabicraro. S€ (2). idyy, acc. fem. s. ag. w. Keparnv; fr. WAds (222), 
predicative (93), i.e. with only the tiara or turban on (without the helmet). 
éxay (9), ag. w. Kopos. thv (11), individualising his. Kepadyjy, ace. s. 
gov. by éxwy; fr. xepady, -hs, 4, the head of man or beast, then for the 
whole person, e.g. kata keparjy, by the head, Lat. viritim. The upper end 
of anything, c.g. brim of a vessel, coping of a wall, source of ariver. els 
THY paxnv (88). Kabloraro, 3rd s, impf. ind. mid. fr. xa@iornue (10). 
Aé€yerar (73), impers. Skat (106). rods... Tépras (228), subj. of deanw- 
duvevew. UAdovs (155), ag. w. Tovs Ilépoas. rdats, dat. plu. fem. ag. w. 
kepanats; fr. Wires (222). rats (25), their. év (25). 1@ (55). Twod€dua, 
dat... gov. by év; fr. réenos (237). Srax.vOvveverv, pres. inf. act. subj. of 
Aévyerar; fr. duaxwduvevw, (did, 64; xwdvvetw, 14), to run all risks, make a 
desperate attempt, venture. Pass. of the attempt, to be risked, hazarded. 
ot trot (216), subj. of eixov. mayres (250), ag. w. of trio. of (209) ; see 
21, and on oi werd Kvpov in appos., see 114. 

ped, w. gen. (102). Kipov (64), gov. by nerd. elyow (92). rat...nal 
(31). tmpoperwr(Sia, acc. plu. gov. by etxov; fr. mpowerwrldiov, -ov, 74, 


(rps, 94; uérwrov, the space between the eyes, forehead, front), a front-. 


piece, frontlet. mpoorepvidia, acc. plu. jnd. by «al to mpouerwridia ; fr. 
Tpogrepvidioy, -ov, 7d, (rps, 94; orépvov, 343), a covering or ornament for 
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the breast of horses. elyov (92). 8 xaC (106). paxalpas, acc. plu. gov. by 
elxov; fr. waxalpa, -as, 7, orig. a large knife ; then a short sword or dagger 
such as assassins would use; later a bent sword ; opp. to Eldos, a straight 
sword. ol tmmets (215), subj. of elyov. “HAAnvends, acc. fem. plu. ag. w. 
paxalpas; fr. ‘EAAnvexds (22). Kal (1). 48 (53). Te...nal (40). Av (33). 
pécov, nom. neut. s. (as subst.) subj. of qv; fr. wéoos (70). Apépas, gen. 
(partitive) s. after pécov ; fr. nuépa (67). ottrw (243). Katadaveis, nom. 
plu. mas. (predicative) ag. w. of wodéuior; fr. karaparys, -és, (kara, 31; 
gaivw, 166), clearly seen, in sight; év xatapavel, in an open space. 
Manifest, clear; katapaves rovety or moeic Gal 7, to make a thing clear; 
karapaveés éort Or. ylyverat, it is or becomes clear. Aoav (27). ot (209), 
w. adj.=subst. (4). moAé€utor, nom. mas. plu. subj. of Foav; fr. modepuos 
(101). Avika (304). 8€ (2), without prec. uév. SelAn, -ns, 7, nom. 8. 
subj. of éylyvero; prop. time when the day is hottest, i.e. just after noon, 
the afternoon, either (i.) the early afternoon (here), or (ii.) late afternoon, 
i.e. evening, which is sometimes distinguished by mpwia, dpia. éylyvero, 
3rd s. impf. ind. fr. ylyvojas (1). 

thavn (274). Koveoprds, -00, 6, (kdvis, dust; 8pvume, to stir, stir up), 
dust raised or stirred up, cloud of dust. d&omep (143), comparative. 
vepedn, -73, 7, (vepos, 76, More com. in prose), a cloud, mass of clouds, 
Lat. nebula; metaph. of death, sorrow, etc. [oulyAn, a mist, fog). 
Aevxy, nom. fem. 8. ag. w. vepéAn; fr. Aevkds, -7, '-dv, light, bright, 
brilliant, clear. Of water, clear, limpid. Of colour, ranging from pure 
white (c.g. of snow) to grey, also pale, effeminate, womanish. xpdve, dat. 
s. of time; fr. xpévos (127). ovxve, dat. mas. 8. ag.’ w. xpdvw; fr. cuxvds, 
-y, -ov. Of time, long; qudpae ovyval, many days together; Nbyos o., 
a long, unbroken speech. Of number and quantity, many =oNUs ; cuxvol, 
many people together. Much, numerous, great, frequent, e.g. odsia ; o. 
épyov, great, dificult. Dat. cvxv@, with compar. =roAXQ, e.g. o. BeXTiwv, 
far better, Adv. cvxvds. torrepov (125). Somep (143). pedavla, -as, 7, nom. 
8. jnd. by Wamep to kovioprés; (uédas, black),adarkcloud. ts (103), nom. 
gs. fom. ag. w. wedavia. éy tw aweblw (88). éml, w. acc. (54). amodv (180), 
gov. by éml, * over a wide extent.” &re (75). éyydrepov, adv. comparative 
predicative fr. éyyls (akin to dyx.). Of place, near, nigh at hand, hard 
by, absol. or w. gen., rarely of time. Of number, nearly, odx éyyts, i.c. 
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and the horsemen also had Hellenic sabres, It was al- 
ready midday, when the enemy were not yet within sight, 
but when it was afternoon there appeared a dust, like a 
white cloud, and a considerable time afterwards, as it were, 
a kind of blackness in the plain, widely extending. But 
when they came nearer, soon both some brazen armour 
began-to-gleam, and the lances and the ranks became visi- 
ble. And there were horsemen with white corslets on the 
left of the enemy. ‘Tissaphernes was said to command 
these. Next to these were soldiers with wicker shields, 
next hoplites with wooden shields, reaching to their feet 


nothing like it. - Of qualities, coming near; éyyvs etvat, w. inf. to be near. 
Compar. éyyutépw or éyyiov. Superl. éyyutdrw, -vrara, and éyyora. 
éylyvovro, 3rd plu. imp. ind. fr. yé-yvouat (1). 

Taxa, adv. (raxvs, 217), quickly, soon, forthwith. Lat. statim. In 
Prose. and Att. without, or more com. with a, folld. by opt. and some- 
times aor. ind., perhaps, probably, may be, expressing any contingency, 
from a probability to a bare possibility. 84 (18), emphasises raya, very 
soon. xal...kal (31). xadkés, -of, 6, nom. s. subj. of #orparre; copper. 
Lat. @s, the earliest metal worked ; hence used for metal genrly., the 
kinds being distinguished by epithets (see Lidd. and Scott) ; alone itusu. 
=bronze ; used of things made of metal, e.g. arms, caldron, urn, ete. ; 
plu. collectively =plate. tis (153), mas. ag. w. xadxés. Horpamre, 3rd 8. 
impf. ind. act. fr. dotpdr7w, impf. #orparrov, fut.-dyw, Ist aor. forpaya, 
3rd plpf. pass. #orpamro, to lighten, hurl lightnings ; impers. dorpdrret, 
it lightens, Aorpawe, it lightened. To flash or gleam like lightning. at (27). 
Adsyxat, nom. plu. subj. of éyiyvovro; fr. Adyxn, -s, 7, @ spear-head, 
javelin-head. Lat. spiculum. Plu. of a single spear, the point and its 
barbs. Lance, spear, javelin ; collectively, a troop of spearmen. at (27). 
rates (91), nom, jnd. by cat to Adyyat. Karadavets (312), fem. pre- 
dicative ag. w. Aéyxat kal rates. éylyvovro (313). foayv (27). tmrets 
(215), subj. of jjoav. AevKo@Spakes, nom. mas, plu. ag. w. immels ; fr. 
AevKobwpaék, -axos, 6, 7, (AevKds, 313 ; Owpaé, 307), with white corslets. 

émi, w. gen. (90). tod evwvdpov (276), the left. ray wodeuloy (292), par- 
titive (337) after rob edwvipov. Treradépyns (11), subj. of édéyero. éAéyero 
(85). rotrwv (40), mas.,7.e. ref. to lrmets NevkoPwpaxes, gen. (comparative) 
after dpxew. Gpxetv (35), prolat. after édéyero. éxdpevor, nom. mas. plu. 
ag. W. yeppodpdpor ; fr. éxduevos (309). rovrav, after éxdueror. yeppoddpor, 
-wy, ol, nom. plu. jnod. by dé to imzeis, (yéppov, a wicker shield ; pépw, 110), 
troops with wicker shields. éydpever, next; ag.w.domdirat. omAtrat (78), jnd. 
by 5€ to yeppoddpa. ody (52). modhpect, dat. plu. fem. ag. w. dorlow; fr. 
modnpns, -€s, (rovs, 72; and root apy, to fit), reaching to the feet, here cover- 
ing the body quite down to the feet. €vdlvats, dat. plu. fem. ag. w. dorisw; 
fr. EVAwos, -7, -ov, Also -os, -ov, (EVAov, 243), of wood, wooden. acriow, dat. 
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plu. gov. by cov; fr. domls (93). Alyimriot, nom. plu. mas. predicative 
after éXey. elvat, ag. w. otra; fr. Alytmrios (174). otrov (52), i.e. the 
émNirat; subj of édéyorro. éed€yovro elvar (292). dAdAor (91), jnd. by de 
to omNirat. amets (215), predicative. dAdAor (91), subj. of Foav und. 
rotdrat, nom. plu. predicative fr. roférns (76). mavres odror (250), the vb. 
to which this is subj. is made to agree with éx. 7d €0vos, which is in appos. 
to mr. ofrot. Katd, w. accus. (31), here distributive. 

yn, acc. plu. gov. by xara ; fr. 20vos, -eos, 76, a number of people living 
together, company, body of men. Of animals, birds, etc., swarm, flock. 
A peculiar class of men, caste, tribe, e.g. paywidv. év (25). awAaroly, 
dat. 8. gov. by év; fr. wAalovov, -ov, 7d, an oblong figure or body; & m., 
of oblong shape. A vrectangle. Of anarmy év rraolw in square or mass. 
Lat. agmine quadrato opp. to agmine longo, i. in marching order. 
mAnpe, dat. neut. 8. ag. w. wAaclw; fr. mAjpys (69). avOpdawyv (160), 
gen. of material after rAjper. tkaorov, nom. neut. s. ag. w. @Ovos; fr. 
exacros (25), 16 (44); see 25, the art. expresses the individuality of 
each tribe (Mac.). vos, nom. s. in appos. to ofro. émopevtero (302). 
apd (94). avrdy (10), gov. by mpd. dppara (292), subj. of Fv. Sradel- 
aovTa, nom. neut. plu. pres. part. act. ag. w. dpyara ; fr. diadelrw (298). 
ovxvev, neut. as adv. ; fr. cuxvds (313), a long way. amd (5). addAHAwY 
(120), neut. ref. to dpuara; gov. by dwé. +a (217); with parte. (19). 84 
(18). 8peravnddpa (292), predicative ag. w. dpuara. Kadovpeva, nom. 
neut. plu. pres. parte. pass,.ag, w. dpuara; fr. xahéw (57). elxov (92), the 
subj. is strictly the neut. dpuara; see 69, but plu. perh. implies that the 
charioteers is subject. 1é (37). Spéwava, acc. plu. gov. by efyov; fr. 
dpémavov, -ov, Td, (Spérw, to break off, pluck)=dperdvn, a scythe. &k (28). 
Tay (9). afdvoy, gen. plu. gov. by éx; fr. dwv, -ovos, 6, an axle. 

els (8). mAdytov, acc. neut, gov. by els; fr. mAdy.os, -a, -ov, also -os, 
-ov, placed slanting, slanting, aslant, athwart, Lat. obliquus, transveysus ; 
éx mAaylov, sideways, aslant, athwart, opp. to xaravrixpd, also from 
the side or flank; els mAdyia, Or 74 wAdyia, Opposed to els 7d dvTiov; 
Ta wAdyia, the flanks of an army; metaph. crooked, treacherous, e.g. 
gpéves. Garorerapéva, pf. pass. parte. acc. neut. plu. ag. predicatively 
(oblique complement) w. dpérava; fr. dorelyw, fut. -revd, pf. -rériva 


Fe 
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(these were said to be Algyptians), and some were 
cavalry, others bowmen. All these marched accord- 
ing to their nations, each nation separately, in an 
oblong crowded with men. In front of them, at con- 
siderable intervals from each other, were chariots which 
are called scythe-bearing, and they had their scythes, 
some projecting sideways from the axle-trees, and others 
underneath the cars pointing to the: ground, that they 
might cut through whatever they came against; and the 
design was to penetrate into the ranks of the Hellenes 
and cut them through. As to that, however, which Cyrus 
said, when on summoning them, he exhorted the Hellenes 


(dd, 5; Tetvw, see 296), to stretch out. To lengthen, extend, prolong, of a 


line of army ; dw. paxpdv or cuxvdv Adyor, to make a long speech ; intr. to: 


go on, continue ; dm. méppw,.to go too far. td, w. dat. (72). ots (25). 
Bidpors, dat. plu. gov. by rd; fr. ‘Oidpos, -ov, 6, (Sipopos, carrying two), 
chariot board on which two (jvioxos and mapat8drys) could stand; then 
war chariot. A seat, couch, stool. ets (8). ‘yiv (32), gov. by eds. Bré- 
toyra, acc. plu. neut. pres. parte. act. jnd. by cal to doreraudva ; fr. BAérw, 
fut. Brépouat, late Bréyw, Ist aor. ¢BreWa, pf. BéBreha. Pass. pf. 
BéBreupat, aor. EBAEPOnY, to look, see, have the power of sight. To look, 
w. adv. piroppdvws, exOpes. With acc. PdBov Brérewv, to look terror. To 
look towards, be inclined to, turn to, els Geovs. Of aspects, to face; trans. 
to’ sec, behold, esp. pds, i.e. to live. (It is rarely used in correct writers, 
exc. in pres. and aor., though in compds. the fut. is found.) 

as, here=Wore (240). Stakdmrrey, pres. inf. act. after ds; fr. Suaxdrrw, 
fut. -Yw, (did, 64; xdmrw, see 195), to cut in two, cut through; 5. ratw, 
to break through the enemies’ line; so here; hence as if intrans. to break, 
or burst through. otw=Grin, dat. neut. s. gov. by évrvyxdvoer; fr. 
doris (19). évrvyxavorev, 3rd plu. opt. pres. act. fr. évrvyxdvw (306). 
Optative in a clause subordinate to a final clause in past time; virtually 
suboblique (59). (13). ‘yvapm (139),nom. s. subj. of qv (33). ds, w. fut. 
parte. (13). els (8). rds (35). tds (91), gov. by els. tay’ HANHvey (9), 
after rdées. éAdvra, for éAdcovra, acc. neut. plu. fut. parte, act. ag. w. dpé- 
mava und., fr. édavyw (111). The acc. is used as if instead of 7 yviun Fv, 
there was some vb. governing an accusative. Mae. takes it asan acc. ab- 
solute, as we have gen. absol, after yydun (138). Siaxdovra, fut. parte. 
act. acc. neut. plu.jnd. by kal to éhdvra; fr. dtaxdrrw. 8 (56), ace. gov. by 
ele, neut.s.ag. w. Todro ; but see 382. préyror (144). Kapos, subj.of etrev. 
elev (139). re (75). Kadéoas, Ist aor. act. parte. (temporal) nom. mas. 
8. ag. W. subj. (Cyrus) of rapexehevero; fr. xkahéw (57). tmrapexedevero,; 3rd 


g- impf, ind. fr. raparederouae (289), ag. w. Cyrus, tots “HAAnow (101),. 
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Tv Kpavyny tev BapBdpwv dvéyecOat, eyedaOn TodTO 
ov yap Kpavyn, GANA aiyh, @s dvvoToV, Kal HovyH €v 
” \ , , > \ 5 ’ a 
iow kal Bpadéws mpoonecav. Kat év tovtw Kipos 
Nav uTos ouv ITi D épunvet Kab adrov 
mapedavvwv avtos ovv ITiypnts te éEpunvel x S 
\ A / , sf , 
Tpliow 1) TétTapat TO Kreapyw €Roa aye To oTpaTEevpa 
Kath pécov TO TOY TorEMiwV, OTL exer BacirEds Ein’ 
“dy rob,” épn, “vinamev, mavO jyiv memoinrat.”’ 
‘Opav b€ 6 Kargéapyos . 70 pécov artigos kai 
> , , v ” r € a > 7 
axovov Kvpov é&m dvta tod “EXXnviKod evwvepou 
, lal \ , n \ 
Bacihéat tocotdtov yap mTAnOE Tepipy Bacirevs, 


gov. by mapexeNevero. thy (11). Kpavyhy, acc. s. gov. by dvéxecOar; fr. 
kpavyi (97). tdv BapBapev (21), after kpavyjv. dvéxerOat, pres. inf. 
(objective, 353) mid. after mapexehevero; fr. dvéxw (281). their On, Ist 
aor. pass. 3rd s. fr. Wevdw (134). Totro (302), be (contained or of in- 
ternal obj., 378) after pass. éwevsOn. ov (36). (27). Kpavyy (97), 
dat. of ae G@AAG (16). : Urge PAE Os OPaN TaD 
oq, dat. s. jnd. by adda to kpavyn; fr. ory, -is, , silence; ovyhy 
éxew, to keep, maintain silence, be silent ; ovyhv moeta0at, to make silence ; 
ovyy, Sid, or pera ovyfs, adv., in silence, secretly ; avyn exew Tt, to keep it 
secret, like cww7adv. sis used here as with the superl. (23). dvuordy, 
neut s, as adv. fr. dvuards, -o» (vb. adj. of dvirw, to effect, achieve), to be 
accomplished, possible; ovy. as av=as silently as possible. yovyy, stilly, 
quietly, softly, gently ; exew to., to keep quiet. By stealth, secretly ; 
adv. of ijovxos, -ov, still, quiet, at rest, at ease, at leisure, opp. to moving, 
talking, labouring; éxew fovxos, to keep quiet, keep still; ev jovyw, 
quietly. Of character, quiet, gentle; 7d LuvyOes jovxov, their accustomed 
quietness, Comp. -alrepos, -wrepos (rare), superl. -alraros. Advs. also 
-xws, -xov; superl. -xalrara. év (25), Yow, dat. neut.s. gov. by ¢v; fr. 
Yoos, -n, -ov, equal to, the same as, in appearance, size, strength, or num- 
ber. With dat. (rare) nearly =dpmotos, like ; w. adv. accus. 7d pijKos, 7d 
wdros, equal in. Equally divided or distributed; axpt ris tons, up to 
the point of equality ; 7d toov and ra toa, equal share, fair measure, esp. 
of equal civil rights, jnd. w. Ta duo and ra Sikaa. Of persons, fair, 
impartial. Of place, even, level, flat; 76 tcov, level ground ; but here év 
tow=in even step. Adv. icws and many adv. phrases w. preps. (see Lidd. 
and Scott), BpaSéws, slowly ; adv. of Bpadus, -eta, -v, slow, opp. to Taxvs, 
aks; metaph. of mind; 7d Bpadd, slowness. Of time, late. Compar. 
Bpadvrepos and poet. Bpadlwy and Bpdcowy ; superl. Bpadvraros. 
mpooyeray, 3rd plu. impf.ind. fr mpdceiue (283). Kal (1). év, of time 
(103). tovrw (124), gov. by év, in this time, meanwhile. Kipos, subj. of 
éBda. tmapeAavvwv (92), ag. w. Kipos. ards (278), ag. w. Kipos. Alone, 
i.e. without his body guard. ovv (52). IItypyr, dat. gov. by ov; fr 
Iliypns (94). 1@ (55). éppyvei, dat. s. in appos. to IIiypyre; fr. épunv eds, 
-éws, 6, an interpreter, esp. of foreign tongues, an expounder, &dAdors (97), 
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to sustain unflinchingly the shout of the Barbarians, he 
was mistaken in this, for not with a shout, but with all 
possible silence, and quietly, evenly and slowly they ad- 
vanced. In the meantime, Cyrus riding past by himself, 
with. Pigres, the interpreter, and three or four others, 
shouted to Clearchus to lead his force opposite the 
enemy’s centre, because the king was there, ‘“ And if,” 
said he, “we defeat that part, allis done by us.” Now 
Clearchus, though seeing that the centre was a dense body, 
and hearing from Cyrus that the king was outside the left 
of the Hellenes (for the king was so superior in numbers 


jnd. by xal to Mlypyre. prety, dat. mas, ag. w. dddos; fr. zpeis (45), 4 
(19). térrapot, dat. plu. jnd. by 4 to rpiciv ; fr. rérrapes (86). to 
Kyrcdpx@ (55), after (indirect object of) éBéa. éBda (306); sees 223 on 
impf. dyewv (167), objective after ¢Béa. 1d (27) orparevpa (31), gov. 
by &yew. Kara, w. acc. (31) of place, towards. éorow (312), acc. gov. by 
xard. 0 (27), in appos, to pécov. trav wodeplwy (292), gen. partit. (337) 
after 76. Srv (106), causal. éxet (170). Baotdets (35), subj. of ef. ely 
(107), after dr. and a historical tense in obliqua oratio. dv, by crasis 
(kpdovs, mixture or contraction of two words) for «at (1), édy (156). rotro 
(302), gov. by vixGpov. &py (119), i.e. Cyrus. vwixdpev, ist plu. pres. 
subj. act. fr yexdw (73) in protasis. mévra, nom. plu. neut. subj. of 
mweroinrac; fr. was (7). tptv (144), dat. of agent after wremolnrat. me- 
tro(ynrat, 3rd s. pf. pass, fr. roéw (7). It stands for fut, pf. in the apodosis 
of sumptio dati (291) expressing certain, immediate, and thorough com- 
pletion. opdév, pres. parte, (concessive) act. nom. mas. 8. ag. W. KAéapxos ; 
fr. dpdw (99). 8€ (2). 6 (4). KaAéapxos (39). The sentence is inter- 
rupted and 6 Kdéapxos is repeated below as subj. to #0edew ; see 345, 

7 pérov (91), subst. gov. by dpdv. oridos, acc. s. predicative after 
factitive dpav;. fr. ortpos, -eos, 76, (creiBw, to tread or stamp on), a 
closely packed or compact body; esp. of men in close array, column, 
mass. Gkovwy, pres. partc. act. nom. mas. sg, jnd. by cai to cpdv. Kupov 
(64), gen. (of source) after dxovwy. tw (177). dSvra (49), ag. predicatively 
w. Baciéa. “EdAnvexod (200), ag. w. rod edwvipov. Tod evwvipov (276), 
gov. by gw. Baowéa (24), w. parte. for inf. after dxovwv ; see 180, 379. 
trorotrov (159), adv. w. mepijv, 30 far. yap (27), wAnOe (236), dat. of 
manner. weptiy, 3rd s. impf. ind. fr. mepleue (wepl, 74; elu, 16), to be 
round. To be better than, superior to another, surpass, excel=vrépeu, 
w. gen. pers. and acc. or dat. of thing; absol. tu be superior (here and 
384). To overlive, outlive, survive, remain alive after ru. ‘Lo be over 
and above,. to remain over, esp. of property, money, etc., Ta mepidvTa, 
the surplus, balance. To be left over and above, be a result or con- 
sequence, e.g. meplectw vulv qirois épifew. Bardevs (35), subj. of wepijv. 
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of a A 4 
wate pécov .1o éavtoy Eywv tod Kupov evwvimou é&w 
ca A vA 
wu: GN owos o Kréapyos ov Ocdkey arrootdcat 
Se a a \ sy L i \ 
avo Tov wotanod To Sekioy Képas, fhoBovmevos p17 
4 € , lal \ 1A > Vf cid 
Kukrwbein éxatépwlev, tH Sé Kup arrexpivato, ote 
PE nAA, (i of ~ oY \ ? , 
avT@® pédol, OTWS KadWS ENOL. Kat éy tovtw 
tel r ss \ \ ae e lol 
TO Kaip@ TO pev BapBapikoy aotpdrevpa opares mTpo- 
0 A NUEEC X ” oy a >A t , 
net, TO O€ ‘EXAnKOV Ete ev TH avTHO pévoy cuveTdr- 
n ‘ rt 
TeTo €k TV éTL TpocwvTwy. Kat 6 Kdpos mape- 
Aavvov ov Tavy Tpos av’TO TH OTpATEvWaTL KaTe- 
Beato éxatépwoe amroPdérrwv els te TOS TrOrELLoUS 
Kai tous gdirous, “dmv 6& adtov amd tod ‘EAXn- 
r l=) n "46 a e , € a 
vixen Bevopav nvatos, vumeddcas ws cuvvayTi 
& vy v id a Lg S” S) , 
oat, mpeTo, el TL Tapayyéd\rerr oO emLoTH CAS 


Sore, w. ind. (20). péoov 76 (320), gov. by Zxwv. éavrot (51), after 76, ref. 
to Bacireds. t*xwv (9), ag. w. subj. (Baccdeds) of jv. Kupov 0.) after rod 
evwrtov. Tov evwvipor (276), gov. by Zw. ew (404). Fv (33). a&AAU (16). 
bpws (171). & KdAéapxos, subj. of #0eXev; repeated after the parenthesis. 
otk (36). HOedrev (119). amoomdcat, Ist aor. inf. (objective) act. after 
HOcre ; fr. droomdw (217). awd (5). rod worapod (72), gov. by dd. 6... 
Képas (309), gov. by drocmdcat. Seéidy (90), ag. w. x¢pas. oPovpevos, 
impf. partc. nom, mas. s. ag. w. KAdapxos; fr. poSéouat (164), 

py (47), after vb. of fearing (147). KvkAw6ely, 3rd s. 1st aor. opt. (after 
impf. parte.; see 147) pass. fr. xuxddw, fut. -wow, pf. Kexvkr\xwa. Mid. 
fut. and Ist aor. reg. Pass. fut. cuxAwOjoopuat, Ist aor. éxvk\wOnv, (kuKASs, 
221), to encircle, surround ; more com. in mid. xvxAWdcacbat tia, to sur- 
round one. To moveinacircle,move round, Pass. or mid., go round. 
Pass. also, fo be surrounded. éxatépwlev, adv., (Exdrepos, 345; -Gev, 176), 
on each side, on either side; poet. éxdrepOev, 1® Kipw (18), after dzexpl. 
vato. amrekplvaro (169), jnd. by dé to FOcAev. Ste (106), declarative. 
aire (12), i.e. Clearchus ; after néNo. péAor, 3rd 8. pres. opt. (after dre and 
a historical tense) impers. fr. néAw (237). Smws (15), final. Kadéds (58). 
éyot, 3rd s. pres, opt. (in a final clause after historical tense, 180) act. fr, 
éxw (9), here intr, The subj. is general, things, affairs. al (1). totrtw 
7@ katp@ (290), gov. by év. 7d BapBapidy (310), ag. w. orpdrevua. peév, 
answd. by dé (120, 165). orpdrevpa (38), subj. of mpoyer. ouadds, adv. 
of ouadrds (212). mpoyer, 3rd s.impf. ind. fr. rpdecue (96). 7d “EAAnvixov 
(310), ag. w. orpdrevya und. ri (16). év (25). TG atro, dat. neut. s. 
gov. by év; fr. 6 avrés (29) ; év 7. avrg, in the same place. pévov, nom. 
neut. 8. pres. parte. act. ag. Ww. 7d EAAnvixov ; fr. uévw (67). ouverarrero, 
8rd s.impf. (223) ind. pass. fr. cuvrdrrw (89). ék (28,240). av (9); seo 
19, 161. 

tri (16). mpoowvrwv, pres. parte. gen. plu. mas. gov. by éx; fr. 
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that, while occupying the centre of his own line, he was 
outside Cyrus’s left), yet notwithstanding, he was un- 
willing to withdraw his right wing from the river, fear- 
ing lest he should be surrounded on both sides; and he 
answered Cyrus, that it was his concern, that all should 
go well. And during this time the army of the Bar- 
barians advanced with a uniform pace, while the Hellenic 
line, still remaining in the same place, was being formed 
from those who were still coming up. Cyrus riding 
past, not very close to the army itself, surveyed both 
sides, looking towards both the enemy and his friends. 
Xenophon the Athenian seeing him from the Hellenic 
line, having ridden up so as to meet him, asked him if 
he had any orders. Then Cyrus, pulling up his horse, 


mpbcerut (283). & Kidpos (9), subj. of xarefearo. mapedatvey (92), ag. w. 
6 Kipos. ov (36), negatives rdvu. mavu (194). mpds, w. dat. (81); od ravu 
apos, not very near, i.e. some distance from. atte, dat. s. neut. ag. w. 
otparetuare; fr. adrés (6). 1G (106). otparedpare (105), gov. by pds. 
xarcbearo, 3rd s, impf. ind. fr. Karadedoua, fut. -doouar. Depon. mid. 
(xard, 31; Oedopat, 229), to look down upon, watch from above, desery. 
to contemplate. éxatépwoe, adv. (€xarepos, 45; -ce, a suffix, like -de, -te 
=wards, and answers the question whither), to each side, each way. 
GroPAérawy, pres. partc. (modal, 183) act. nom. mas. s. ag. w. Kopos; fr. 
dmoBhérw, fut. -BréYoua, (ard, 5; BAérw, 317), to look away from all other 
objects at one, to look or gaze steadfastly. es, pds riva or 71, esp. to look 
at with love or wonder as a model, pattern, etc. ets (60). e...nal (40, 
70). ots trodeplovs (180), gov. by els. tots (30; see 4,200). dfAovs 
(21), jnd. by kat to rodeutous. t8ay (100), ag. w. Zevodav. 8 (2). atrév 
(6), t.e. Cyrus; gov. by lddy. ard (5), to be taken after (dwy. tot “EX- 
Anvikod (200), gov. by awd. Elevohav, -Gvros, 6, Xenophon, son of Gryllus, 
born at Athens, b.c. 449; subj. of #pero. *A@nvatos, -a, -ov, nom. mas, sg. 
ag. w. Revopov; Athenian, of or belonging to Athens ('AOjva). tredaoas, 
Ist aor. parte. (modal) act. nom. mas, 8. ag. w. Zevopav; fr. bredavvw, 
(676,45; éXavvw, 111); und. tro (121), to ride up so as to meet. 
as=dsore (240, 318). ovvayrioat, Ist aor. act. inf. after ws; fr. 
ocvvarvrdw, fut. -jow, 1st aor. cuvvqvryca, (ctv, 52; dytdw, to meet, mect 
with), to mect face to face. Of many persons, to meet together, assemble. 
Hpero (290). et (105), here introduces a simple dependent question. 
lt usually takes the opt. after a historic tense, but the indic. here is 
more lively; see 11. te (229), here as subst. gov. by mapayyéd\eu. 
tmapayyéAder (55). © 8€ (12), i.e. Cyrus; subj. of efre. émorqoas, Ist 
aor. act. parte, nom, mas. s. ag. w. 0; fr. éplornue (179); und. txmav 
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eimre Kal Réyew éxédXeve maow, Ste Kal ta iepa 
Koka xa Ta oddya xara. Tatra 5€é déyor, 
BoptBov ixovce Sia tov Ta~ewy iovtos Kal ‘pero, 
tis 6 ObpuBos ein. ‘O S& [Kréapyos] eimev, dtt 1d 
cvvOnua mapépxyetat Sevtepov 45n, Kai ds eBavpace, 
ris mapayyédrer, Kat Hpeto, 6 TL ein TO owvOnpa. 
‘O 8 arexpwvato 611 ZETS SNTHP KAI NIKH, ‘O 
8é Kipos dxotaas, “Ara Séyopai te,” &py, “ Kal TobTo 


goto.” Taira S cimoy gis THY éavtod yopay dmjdauve 
(121); having stopped (his horse). etme (139). Aéyew (153), prolative 
after éxé\ever. éxéXeve (142). mao (171), after Adyew. 8re (106), 
declarative. xal...xaC (31), +r& (217). tepad, nom. neut. plu. subj. to 
etn und.; fr. lepds, -d, -dv, also -és, dv, of, from or for the gods, holy, 
hallowed, sacred, e.g. wé\e“os, a crusade. Of earthly things, devoted 
or dedicated to a god or the service of a god, consecrated, holy. Of 
natural objects held sacred to a deity, e.g. rivers, ete.; hence wondrous, 
marvellous, mighty. Of a country protected by a tutelary god; lepd 
(subst.), offerings, sacrifices, victims. The inwards of the victims, 
auspices ; iepbv, 74, temple, holy place. xadd, nom. neut. plu. predic. 
ag. w. 7a lepd; fr. adds (109). 

7G (217). odyia, nom. plu. subj. of ef und.; fr. opdyov, -ov, 764, 
(cagw, to slay, slaughter, butcher), a victim, offering, genrly. in plu. 
[ra iepd, the sacrifice in general, w. its incidents, circumstances, etc., 
Ta opayia, the victims specially, Mac.]. Kxadd (324), i.e. with the 
internals healthy and in their natural place (Mac.), predic. ag. w. 
cddyia. tatra (30), gov. by Aéywv. S€ (2). A€yww (83), ag. w. subj. 
(Cyrus) of #xovce. SopvBov, gen. 8. after Zxouce; fr. OdpuBos, 4, a noise, 
usu. the confused noise of a crowded assembly, uproar, clamour. Ap- 
plause, cheers, when in approbation; groans, murmurs, when in dis- 
approbation. Trouble, annoyance, e.g. 0. mapéxew rut. The objective 
(259) genitive is joined with many vbs. denoting a sensuous or moral 
perception or emotion, e.g. vbs. of hearing, perceiving, remembering, 
forgetting, desiring, etc. ‘#Kkovoe (63). Sia, w. gen. (64). adv (38). 
tagewv, gen. plu. gov. by dia; fr. rdéts (91). tévros (138), ag. w. BopvBov. 
4pero (290), jnd. by kai to House. rls (162), nom..mas. s. predic. ag. w. 
6 OdpuBos. It is here used in an indirect question for bers. 6 (4). 
OdpuBos, nom. s. subj. of ety. ety (107). In dependent or indirect 
question after a historic tense. For this opt. the ind. pres. is sometimes 
used ; see 324. 6 8€ (30). KaAéapxos (39), subj. of efrev. clare (139). 
Sr. (106), declarative. +é (44). ovvOnpa, -aros, 76, nom. 8. subj. of 
mapépxerat; (ovvriOnut, 361), anything agreed upon, a preconcerted sign, 
conventional sign. Plu. written tokens, letters, ciphers. A watchword, 
password, Lat, tessera militaris ; cw8. rapépyerat, is passed round ; mapad.- 
Sévat, mapadépew, wapeyyvar, mapayyé\Nev, to pass it. Agreement, cove- 
nant =9vvdqKar, amd or éx guvOjuaros, by agreement, Lat, ex composito, 
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told him, and desired him to announce to everybody, 
that the sacrifices were favourable, and the victims 
were favourable. As he was saying this, he heard 
& murmur passing through the ranks, and he 
asked what the murmur was. Clearchus answered 
that it was the watchword passing now for the second 
time. And he wondered who gave 7t, and asked 
what the watchword was. He answered that it was 
“Zeus, Saviour and Victory.” Cyrus, on hearing 
it, said, “Well I accept it; and this let it be;” and 
after saying this he rode away to his own station, 


mrapépxerat, 3rd s. pres. ind. fr. rapépxouat (171). Sevrepov, nom. meut. 
8. ag. w. otvOnua; fr. deUrepos, -a, -ov, (a kind of compar. of dvo (1), as 
devraros is superlative). Of time, coming or happening second. Of order, 
rank, second. Often as adv. attribute (see 205); the second time. Sy 
(53). -8¢ (57), subj. of e@avuace; here it retains its old demonst. sense 
=o0Tos, 66, this, that, found in Hom. in nom. mas. and neut. s. and 
nom. mas. plu., but retained in later Gk. only in peculiar phrases, e.g. at 
the beginning of a clause, xal ds, and this man, fem. xat 4, and esp. 
Platonic 7 & ds, # 5’ 7, said he, said she, and in oppositions w. uey and dé. 
€avpace (99). ls (325), here as subst. subj. of wapayyéd\e. mapay- 
yéAAe. (324), historic present in dependent clause after a historic tense. 
Kal Hpero (325). & re (260), pred. ag. w. 7d civOnua. Here used as tho 
indirect interrogative adj.=what. Some texts have xai before ely. ey 
(325). +d civOnpa (325), subj. of ety: 6 S€ (12), i.e. Cyrus; subj. of 
amexpivaro. amexptvato (169). dre (106), declarative; und. ely. . Zevs 
(291), nom. 8. pred. after efj und. twrthp, -7pos,'6, Voc. oGrep; nom. s.1n 
apposition to Zevs; (cwgfw, 406), a saviour, deliverer, preserver, w. gen. of 
subj. or obj. (from, against). Often of tutelary gods esp. Zeus. vlxy 
(231), nom. s. jnd. by cal to Zevs. 6 8 Kipos (30), subj. of é¢7. 

G&kovoas (250), ag. w. Kipos. aAAGd (16,235). Well, adversative to the 
suppressed thought, ‘‘ the watchword should have been given by me but, 
etc.” (Mac.). Séxopat, 1st s. pres. ind.; fut. défouar, aor. édetdpny and édé- 
xOnv, pi. dé5eyuar, plpf. édedéyunv. Of things, to take, accept, receive 
what is offered, with acc. of thing and gen. after wapd, or éx of person. 
With inf. to choose to do or be. Yo accept graciously, esp. of the gods, 
e.g.7a4 0pdyta. To give ear to, hear (so Lat. accipere). Of persons, to 
receive hospitality, entertain, or to receive as an enemy, await the attack of. 
Lat: excipere. ‘1'o expect, wait, w. acc. and inf; here.I hail (as a good 
omen), Mac. te...xal (40,70). én (119). otro (43), t.e. 7d civ Onua 5 
subj. of gorw. %orrw, 3rd s. pres. imper. fr. elui (16). Tatra (30), gov. by 
eirwy. 8€ (2). elardy (153), ag. w. subj. (Cyrus) of dr7havve. els (8. 60). 
Tiv...xepav (100), gov. by cis. éavrot (51), after xwpay. amrhdavve (181). 
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the le 

kal ovKéts Tpia % TétTapa oTadia Sreryérnv TH HPirayye 
am addjrwv, jvika ératdvetov te of “EXAnves nal apo- 
la > fe ” a 4 , e sy 

npxovtro avtiot [iévar] tots moAdeptous. ‘Qs S€ sopevo- 

fol , 

pévov eEexvpaiée te tHS Pddayyos, TO €mtAELTrOpEvoV 
npEato Spomw Oct» xai dua épOéyEavto wavtes olov mep 
To ‘Evvadio érertfouer, cat mavres 5¢ EOeov. Aéyouor 
dé tives Ws Kal Tals doris pos Ta Sdpata edovTncav 


Kal (1). ovdnére Got) tola, neut. acc. ag. w. orddia; fr. rpeis (45). H 
(19), disjunctive. térrapa, acc. neut. jnd. by # to rpla ; fr. rérrapes (86). 
ordoua, acc. plu. fr. orddov (173). The.acc.-expresses extension in space 
and duration in time; see 65, 420. Stexérnv, 3rd dual impf. ind. act. 
fr. diéyur, fut. -dtw, (dud, 64; Exw, 9), trans. to divide, kecpapart. Lat. dis- 
tineo; 5. Tas xetpas, to spread the hands out. Intr. to go through, hold 
its way, e.g. of an arrow. To stand apart, be separate, or distant. 2, 
nom. fem. dual ag. w. ddAayye; fr. 6 (3). ddAayye, nom. dual subj. of 
Oserxérnv ; fr. Pddayé (94). 

dm’ (5). GAARA (316), here fem. ref. to gdadrayye. hylka (304). 
ératdvifov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. macavlgw, fut. -cw, to chant. the pean 
(ratdv, -Gvos, a choral song, hymn, or chant, addressed to Apollo or Ar- 
temis; also a triumphant song before, after, or during a battle). e...Kal 
(40, 70). of “HAAnves (175), subj. of éracdugov. mpofpxovro, 3rd plu. 
impf. ind. jnd. by xat to éma:dvitoy ; fr. arpodpxouat, impf. -npxduny, aor. 
mpojOAov, pf. rpocdAnAvOa (contr. mpod-) = mpdeyu (96), which serves as its 
fut., to go forward, go on, advance; metaph. of time; also to make pro- 
vress, e.g. in learning, wickedness, etc. dvrtor, nom. mas. plu. ag. w. ol 
"Eddgves ; fr. dvrlos, -la, -tov, (dv7l, 17), locally over against, opposite, of 
any meeting, hostile or friendly ; w. gen. (usually preceding), before one. 
Lat. coram, or dat. opposite, contrary, e.g. rovrots dvrla, opinions opposed 
to these; of dvrioc=ol€vavrio. Neut. dvrioy or dvria =dvrny, dvra, against, 
straight at, right against. Here as adv. attribute (205). The nom. is 
used here with the inf. léva: because the subj. of iévac is the same (oi 
"EdAnves) as that of the governing vb. wponpxovro; see 165, 341, 344, 347. 
The acc. is sometimes used under such circumstances to give prominence 
to the subj. of the inf. tévat (119), prolative (341) after mporjpxovro. 
rots (25). rodeptors, dat. plu. mas. (as subst.) after dvrioc; fr. moddutos 
(101). The dative of community follows vbs., adjs., and advs. which 
denote community, agreement, friendly or hostile meeting. 

as (9), temporal (14). 8€ (2). mopevopévwy, gen. plu. mas. pres. parte. 
ag. w. ‘EAdjvwv und. ; fr. ropevouar (53). This is the gen. absolute, which 
may denote any of the relations of the appositive partc. (180) ; see 145, 
270 (temporal). The subj. (EAAjvwv) is omitted, being und. from prec. 
clause. Such omission is much more common with Greek gen. absol. 
than Lat. abl. absol. éfexdpatve, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. éxxuualyw, 
(éx, 28; xiua, a wave), to wave out from the straight line, so as to get 
in advance, of soldiers, tt (131), subj. of ékexdpuawe. tis Padayyos (94). 
The partitive gen, (206, 337), after 7. +d (44). émtAevardpevoy, nom, 
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and the armies,.were now no more than three or 
four stadia apart from each other, when the Hellenes 
sang the pean and began the first to march against 
the enemy. And when, as they were marching, part 
of the line began-to-undulate, that which was being 
left behind began to run; and at the same time they 


all raised a shout just as they utter the cry “eleleu” to 


Enyalius, and they all began to run. Some say that 
they also clashed with their shields against their spears, 


neut. 8. pres. parte. pass. fr. ériAelrw (223), the part which was being 
left behind; subj. of fptato. Hptaro (135). Spdpw (218). Geiv, pres. inf. 
(prolative, 341) after #ptaro; fr. Péw, impf. cor, fut. Oevoouar. In Attic 
the syllables -eo, -eov, -ew are not contracted, The other tenses are sup- 
plied from rpéxyw. To run, lit. and metaph., e.g. wep! yuxjs. Of inani- 
mate things, e.g. ships, to run, fly. The parte. w. another vb. is used as 
an adv., e.g. Oéwy rapéarn, quickly, speedily. &pa(77), adv. of time (277). 
ébbéyEavro, 3rd plu. Ist aor. ind. fr. Pbéyyoua, fut. POéyEouat, Ist aor. 
epbeyéidunv, pf. EpOeyuat, -véat, -yTar, (PIdyyos, any clear, distinct sound), 
to utter a sound, or voice, of all kinds of sounds by living creatures, and 
even from inanimate objects ; to shout aloud, cry ; neigh, whinny ; scream, 
croak, chirp; creak; roar, etc. With acc. cogn., to utter, e.g-, yoous, eros, 
Bonv. To name, call by name. 
améyres (250), subj. of épGéyiavro. oldv mep, neut. s. as adv. fr. oldcmep 
(166), just as; wep is an enclitic particle (perhaps shortnd. for rept, very 
much, however much, altogether). It adds force or positiveness to the word 
to which it is joined.. In Hom. often w. parte. wy and an adj., which it 
emphasises=however; w. advs., very, especially. In Attic only with 
relatives and particles, and most comly. it forms one word with conjunc- 
tions and relatives, e.g. dremep, just when; ézel, érecdy, bs, olos, Kal. To 
(55). *Evvadtw, dat. (commodi) s. after édedfover; fr. "Eviddtos, -ov, 0, 
CEviw), The Warlike, epithet and name of the War-God (Mars), though 
in later times distinct from him. Battles began with cries to him. 
treA(touciv, 3rd plu. pres. ind. fr. édeA(tw, Ist aor. Area, to cry ; 
eereD=ahardtw, to raise the battle cry, genrly, to raise a loud cry. 
[éreAlew, to whirl round, is a diff. word.] al...8€ (7) =and...also. amdayv- 
wes (250), subj. of 20cov. cov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. Aéw (329). 
A€youcr (283). §€ (2). tives (283), subj. of Aéyouse ws, declarative (11). 
wat, also (71), rats (25). domlow (315), instrumental. mpds, w. acc. 
pee 74 (37). Sépara, acc. plu. gov. by mpbs; fr. dépv, 76, gen. Séparos 
rare in poet.) ; Att. poetry, gen. dopds, dat. dopel, rarely dop?, (though this 
is found in prose in dopi éde7v, AaBetv), nom plu. ddépy ; a stem, tree, comly, 
plank, beam. A ship. The shaft of a spear, then the spear itself; 
els Sdparos mAnyiy, within spears throw; éxt Sopv, on the right hand, in 
which the spear is held, opp. to é’ domida. 
. Bovrycay, 3rd plu, Ist aor. ind, act. fr. dovrdw, fut. -ycw, (Sodmos, any 
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oBov trovodvtes Tots trmous. ply 5&é rokevpa é&txvet- 
abar éxKdWwovow of BdpBapot Kal gevyovor. Kai 
evtad0a 8n ediwkov pev Kata Kpdtos ot “EX)nves, 
€Bowv dé adrAroLs fr) Oeiv Spopw, arr év Taker Ere- 
Oa. Ta 8 dppata épépovto, ta pév Ov aiTav TaY 
ToAEiov, Ta O€ Kal dia tev ‘Edarnvoev, Keva nvidyov. 
Oi 8 érel mpotSorev, Sularavro: ote 8 Gatis Kai KaTe- 
AnhOn Gorep ev immodpopw exmrayeiss Kal ovdev pévToe 
ovdé TovTov mabeivy Epacay, ovd addos Oé THY ‘EAAjVvOV 


dead, heavy sound), to sound heavy or dead, here trans. to strike heavily. 
The reading is suspected, as the word is Epic and hardly occurs even in 
Attic poetry. éBov (100), gov.'by mowivres. mrovotvres (222), ag. w. 
subj. ("EdAnves) of edovmrnoav. tots (25). Ummors (216), dat. incommodi 
after ¢d8ov movobvres. amply, w.inf. (200). 8é¢, without dv (98). rdtevpa, 
acc. 8. subj. of é&ixvetoOar; fr. rdtevua, -aros, 76, (rotedw, 334), that which 
is shot, an arrow; mplv rT. é&txvetc@a, before an arrow reached them; eis 
tT. e&ixvetaOat, to come within bowshot. évxvetoSat, pres. inf. after mpty ; 
fr. dicxvéouat, fut. é&iEouat, 2nd aor. cétkdunr, (éx, 28 ; lxvéomat, to come), 
to reach, arrive at a place, w. acc. loci, or w. és, éml, mpbs. With acc. to 
arrive at or reach an object; gpyw €é&., to execute, accomplish, absol. of an 
arrow, to reach to a distance, mp. dé r. éé., i.e. before; they are within 
bowshot distance. ékxAlyovow, 3rd plu. pres. ind. act. fr. éxxAlvw, fut. 
-w, (€x, 28; xAlvw, to bend), intr. to turn away dwé Twos, absol. give 
ground, retire, give way, fall from its place. With acc. to bend away 
from, avoid, shun rt. With xard, els, to bend, turn away or aside towards, 
trans. to bend outwards or away. ot (209). BdpBapor (250), subj. of 
éxkNvoutw. gevyovor, 3rd plu. pres. ind. jnd. by xal to éxxAlvovar; fre 
gevyw (31). 

Kal (1). évratOa 8H (292). éSlwxov (215). pév, answd. by dé (120). 
Kata, w. acc. (31). Kpdros (305), gov. by xura. ot “EAAnves (328), subj. 
of édiwxov. éBéwy, 3rd plu. impf. ind. act. jnd. by dé to édlwov ; fr. Bodw 
(306). a@AAfAors (120), dat. commodi after éBbwv. pH (47), w. inf. (59, 
84). ety Spdpw (329), after Bow. GANG (16). ev Taker (303). - trer Bat 
(136), jnd. by ddd to Oety. ra (217), &ppara (292), subj. of éepdporro. 
épépovro, 3rd plu. impf. ind. pass. fr. ¢épw (332). A neut. plu. subj. 
genrly. takes the vb. in the sing. (69, 213), but the plu. vb. is found (i.) 
in Hom. and the common Greek dialects, (ii.) after plu. neuters denoting 
a plurality of persons, e.g. ra réXn, Ta @Ovy (see 316, 400), also when it is 
intended to emphasize the plurality or distribution of the objects, as here 
(see 194, 213, 229, 303); d6da (80) takes plu. prob. for another reason. 
To pév...7d $é, nom. plu. neut. in appos. to dpuara; fr. 6 par ..6 dé (30). 
8d, of place (64). avrav (10), adj. tv modeplwy (292), gov. by did. 
cat, also (71). tdv‘“EAAfvey (9), gov. by did. xKevd, nom. neut. plu. ag. 
w. dpuara; fr. Kevds, -, -6v, of things, empty, opp. to mdéos, wAnpys. 
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striking terror into the horses. But before an arrow 
reached them, the Barbarians gave way and fled. Then 
indeed the Hellenes pursued them with vigour, and they 
shauted to one another not to run, but to follow in order. 
The chariots were hurried, some through-the-midst of the 
enemy themselves, others even through-the-midst of the 
Hellenes, without their drivers. The Hellenes, since they 
saw them in time, made way for them, but there was one 
man who was even run down, being-panic-struck, as in a 
racecourse; they said, however, that not even this man 
suffered any injury, nor indeed did any other of the Hellenes 


Empty, fruitless, vain, like udracos. Advs. xevd, dia xevijs, xevds. Of 
persons, void, destitute, bereft, w. gen. e.g. ppevdy, the gen. having often 
to be supplied. Compar. and superl. regular, also -érepos, -draros- 
Hvidxwv, gen. (190) plu. after xevd; fr. qvloxos, (Hvla, 4, a bridle, the 
reins ; &xw, 9), one who holds the reins, a driver, charioteer. A chariot 
driver, as in the games; metaph. one who sways, guides, governs, directs. 

ot S€ (59), i.e. the Greeks, subj. of dulcrayro. émel, w. optat. of in- 
definite frequency in subordinate clause and impf. ind. in principal 
clause (215). mpol8Sorev, 3rd plu. 2nd aor. opt. act. fr. mpoopdw, fut. 
mpobpouat, pf. mpoedpaxa, (mpo, 94; dopdw, 99), to see before. one, Ta 
éumpoodev; absol. to look before one or forward, els 7d rpdcOev.. To see 
before, foresee, 7d wéAXov, With gen. provide fur, make provision for. In 
Attic also in Mid. w. pf. and plpf: pass. in same sense: 8tlorayro, 3rd 
plu. impf. ind. mid. fr. dulcrnus (216). tore (71, 262), historical. present 
ig used, when by a lively apprehension, a past action is represented as 
present. Hence it often alternates with past tenses; see 4, 341. It is 
also found in dependent clauses after a past tense; see 324, 326. Satis 
(19), subj. of kareAnpOn; ear. do71s=some one. Kat (51, 57), even, also. 
KaredAhOn, 3rd s. 1st aor. ind. pass. fr. caradayBdvw (158). Somep (143) 
as if (228). év (25). tmmoSpdpu, dat. s. gov. by év; fr. immédpouos, -ou, 0, 
{Urmos, 69; Spdues, 97), a chariot road. A race-course for chariots, Lat. 
curriculum. ékmAayels, 2nd aor. pass. parte. nom. mas. 8. ag, We doris; 
fr. éxmAjoow, Att. -rrw, fut. -tw, (€x, 28; wArjrrw, to strike), to drive 
away. To drive out of one’s senses by a sudden shock; amaze, astound ; 
most usu. in this sense in 2nd aor. pass. é£erAdyyy, also in 1st aor. pass. 
ékemAnxOnv, and pf. pass. éxremAnyuévos, to be panic-struck; amazed, 
astonished, esp. by fear or by any sudden overpowering passion, e.g. 
love, desire. 

kal (1). ov8éy (263), gov. by rafety. pévroe (144). o¥8€ (116), not... 
even. Ttovroy (66), ref. to éorw doris above; subj. of wadeciv. maety, 2nd 
aor. inf. after ¢pacav; fr. macxw (132). ehacay (115). ovS€é (116), 
disjunctive. &dAos (160), ag. w. ovdels, SE (2), od’ Gros 5é, ** no, nor 
any other.” tay “EA\hvev (9), after dAdos. The gen. of the thing 
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év tatty TH payn Errabev ovddeis oddev, TAY emt TH 
eVwrtum To&evOfvai TLs ENEyETO. 

Kipos 8 dpav tors “EdAnvas vixdvtas TO Kad’ abrovs Kal 
Sidxovras, 75dpuevos Kab MpocKuvovpevos 7}6n Hs Bactdeds 
ind, tév dud adtov, od as efx On SiadKewv, aN ouv- 
eorretpapevny Exov THY TOV adv éavT@ éEEakoolwV imTEwY 
Tak érrepedcito, 6 Te Tome Baoirevs. Kai yap 7deu 
autor, OTe pécov you ToD Ilepatxod orpatevpatos. Kai 
mavtes © of Tav BapBdpwv dpyovtes pécov éyovTes TO 
avTav yoovTo, vouiCovTes oUTW Kal év dcohareaTaTo Elval, 


distributed, a species of partitive gen. (206), is the gen. of a divisible 
whole and depends on partitive words indicating that one or more 
parts (or no part) of such whole are taken; see 142, 295, 346, 399. éy 
(25). ravty (269). ry pdxy (75), gov. by év. eraGev, 3rd gs. 2nd aor. 
ind. act. fr. mdoxw (132). ovSels (172), subj. of érafev. .ov8v (87), gov. 
by éraGev; on the two negatives, see 188. mAjv (29) =mAqv rts So Lat, 
nisi for nisi quod. él, w. dat. (16) local (87). 1@ evwvip (310), gov. 
by eri. rogevOfvat, 1st aor. pass, inf. (prolative) after édéyero; fr. rokevw, 
fut. -cw=poet. rotdfouat, to shoot with the bow (rdgov), rwéds, els Twa, KaTd 
twos, at a thing, absol. wse the bow. With ace. shoot or hit with an 
arrow, td. Pass. to be shot at, [xararofevw=to slay with an arrow]. 
wT1§ (153), one, subj. of édéyero. édéyero fe Kipos 8€ (64), subj. of 
éfnxOn. dpGv (320), ag. w. Kopos. tots “HAAnvas (42), gov. by dpav. 
vikOvras, pres. parte. act. acc. plu. mas, ag. w. rods"EAAnvas; fr. vixdw 
(73). The parte. is predicative (180), after dpav. +é (27), gov. by 


_ vuix@vras. Here with a prep. and its case, as a subst. (see 60). Kara, 


w. aco. (31) =opposite, over-against. avrovs, acc. plu. gov. by.card; fr. 
avrod =éavrod (21); 7d kad’ avbrovs, the part of the army opposite to them. 
Sidkovras, acc. plu. mas. pres. parte. act. jnd. by kal to mxdvras; fr. 
diuwxw (185). HSdpevos, pres. parte. nom. mas, s. ag. w. Kopos; fr. #douae 
(100). mpookvvotpevos, pres. partc. pass. nom. mas. 8. jnd. by xal to 
ndduevos; fr. mpocxuvéw (271). 45y (53). as, comparative (9). Bactreds 
(35), jud. by ws to Kopos. tad, w. gen. (45) of agent. ray (9), w. prep. 
and its case as subst. (60), gov. by vrs. apt (37). avrdy (6), gov. by 
augl; 7: dudt atrév, i.e. his suite or guard. ov$é (116, 129), neg. adv. 
6s, demonstrative adv. of manner, thus, Lat. sic, not used in Att. prose 
except in phrases kal ds, even so, nevertheless ; oS ws, nd’ ws, Not even so, 
in no wise. é§hxOn, 3rd 8. Ist aor. ind. pass. fr. é&dyw (270). Stdnerv, 
pres. inf. (prolative exp. consequence, 341), after ¢i46n ; fr. duwxw (185). 
GAG (16). cuvermepapévny, pf. pass. partc. acc. fem. s. predicative ag. 
w. ri tat, after factitive éywy; fr. cvoretpdw, to roll up together. Pass. 
to be formed, stand in close order ; o. éwt rérov, to march to a place. To 
shrink up, contract, (oretpa, anything round, rolled, wrapped, omeipaopat, to 
be coiled up, wreathed, twisted). exwv (9), ag. w. subj. (Cyrus) of éreueXeizo. 
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in this battle suffer any injury, except that on the Ieft 
one was said to have been wounded by an arrow. 

Cyrus on seeing the Hellenes conquering the part of 
the enemy opposite to them and pursuing them, although 
he was pleased and was already saluted as king by those 
about him, not even thus was he led away to give 
chase, but keeping the company of the six hundred 
horsemen that were with him in close order; he attended 
to what the king might do; for he knew that he occu- 
pied the centre of the Persian army. And indeed 
all the commanders of the Barbarians led their troops, 
occupying the centre of their own men, thinking that 
in this way they would both be in the safest place, 


thy (11); see 100 on attributive words intervening between the article 
and its substantive. tay (9)...imméwv (217), after ragw; see 21 on the 
art. connecting a prep. and its case as an attribute. ovtw (52). éaurd 
(21), gov. by ctv. é€axoolwyv, gen. mas. ag. w. imméwy; fr. éaxdoror (310). 
tat (99), gov. by éxwv. emepedciro (21). 6 tr (135), gov. by mojoe. 
mounoet, 3rd s. fut. ind. act. fr. row (7). The fut. indic, here is in what 
is a virtually oblique interrogation and the mood and tense are such 
as they would have been in the original direct sentence, as is common 
in Greek; see 300. Paotdevs (35), subj. of roujoe:. Kalydp (27). Se, 
3rd s. impf. ind. fr. oléa (134). atrév (6), gov. by 75e. With declara- 
tive objective sentences denoted by drt or ws, as also with dependent 
questions, the subject of the object-sentence (subordinate) is often 
attracted as object into the principal sentence, and then the accessory 
sentence is added to fully represent the object, which,: till then, was 
incomplete. This often takes place, although the principal verb (a vb. of 
saying, thinking, or knowing) cannot otherwise take an acc. of the kind 
denoted by the subst., e.g. \éyeww rwa for epi Twos. 

Srt (106), declarative. pérov (312), acc. gov. by éyor. %xor (322), on 
opt. see 209. rod (33). Femi. gen. neut. 8. ag. W. orparedparos; fr. 
Tlepotxés (122). orparetiparos (99), after udoov. The gen. of the thing 
measured, a species of the partitive gen. (206), which depends on quanti- 
tative words, which imply that so much of a whole is taken; see 329. 
xal,,.8€ (7), =yes...and. amavres (250), ag. w. dpxovres. of (209). Upxovres 
(223), subj. of iryobvro. tv BapBdpwv (21) after dpxovres. péoov (91), adj. 
ace, ag. Ww. 70 ai7éy. It is here a proleptic attribute (226). ¢xovres (113), 
ag. w. dpxovres. 16 (334), gov. by tywy. attay=cavrady (290), possessive 
after 74. tyotvro, 3rd plu. impf. ind. fr. jyéouar (62). vopltovres, pres. 
parte. act. nom. mas. plu. ag. w. dpxovres ; fr. voule~w (36). otrw (20), ref, 
to #v...éxarépwhev. at (1),also(71). év (25). doparcorary, dat. neut. s. 
gov. by ev; fr. dopadéoraros (149) ; ev dog. in the greatest safety. etvar 
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(21), prolative after rouffovres. 4v (17). Sumptio dandi (202), a condition 
the realization of which was in view. ‘‘Si vires collocate sint.’’ (Mac.) 
q (151), after 4. # (13). lexus, -vos, 7, nom. s. subj. of 7, strength 
of body; strength, might, power, e.g. Geav; map’ icxiv, beyond the might. 
Force, brute force ; xar’ loxvv, perforce, opp. to dd\y. 

airéy (10), i.e. the barbarians; gen. possessive after icxvs. éxatépwOev 
(322), predicative after 7 ei, w. opt. (180). Sumptio ficti (267), a mere 
supposition that might or might not be realized at any time, “if ever 
they wished,” ‘‘si quid velint ’ (Mac.) rt (116), gov. by mapayyetAa. 
mapayyetAat, Ist aor. inf. act. prolat. after xpyfoev ; fr. rapayyéhdw (25). 
xpptovey, 3rd plu. pres. opt. (in protasis) act. fr. xpygw (170). Aplore, 
dat. S. mas. ag. W. Xpovw; iutous, -ela, -v, BEN. Huloeos, Nom. and acc. 
plu. mas. juices, acc. also quiceas, neut. plu. nuicea, half; Lat. semis ; 
6 Hpmous apiuds, half the number ; also used as a subst., or in the same 
gender or number as the subst., which follows in the genit., e.g. ai yut- 
cea Tov vedv. Neut. subst. juocv, 7d Huscov, half, e.g. riwis; plu. ra 
jutcea. Neut. sing. and plu. also used as. adv.. &y (137), w. pres. 
inf. xpdvw (313). aic@dverCar, pres, inf. jnd. by cal to elvac; fr. aicOdv- 
ouat (338), The inf. is here in apodosis in a virtually suboblique 
sentence; see 284, 1d (27), individualising. otpdrevpa (31), subj. of 
aicbdvecba. Kat (1). Baowrevs (35), subj. of eyévero. 84 (18), so, 
accordingly, i.e. with reference to what has just been said (‘Laylor). 
tote (28). péoov (337), gov. by éxwv. exwv (9), ag. w. Bacidred’s. tis 
(6). atrod G24), possessive after orparids. ortpatias (182), gen. of 
thing measured (337), after wécov. Spws (171). ew (177), prep. éyévero 
(97). od (33), w. xéparos. Kupov (64), possessive. evwvipov késaros 
(=xépws) (276), gov. by éfw. érret (3), w. impf. ind. (52). 8€, adversative 
without pév (98). 

ovdels (172), subj. of éudyxero. avr (12), after éudyero. Dat. of com- 
munity (328). éwaxero, 3rd s. impf. ind. fr. udyouat (235). é« (228), out 
of a number (28). rod (33). évavrlov, gen. s. neut. gov. by éx; fr. évay- 
trios, -ta, -lov, Lat. adversus. Of places, on the opposite side, opposite w. 
dat.; hence fronting, face to face, visible, Lat. coram. Of things, etc., 
moving, in the opposite direction, e.g. dveuos. In hostile sense, opposing, 
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if their strength should be on each side of them, and 
if they wished to give an order, that the army 
would hear if in half the time. The king on that 
occasion, though he occupied the centre of his own 
army, nevertheless was beyond Cyrus’s left wing. 
But since no one attacked him in front, nor those of 
his own forces that were posted in front of him, he 
began to wheel round as if to enclose the Greeks. Then 
indeed Cyrus, becoming alarmed, lest getting in their 
rear he might cut down the Hellenes, rode against them, 
and charging with his six hundred, he routed those 
who were stationed before the king and put to flight 


facing in fight, then genrly. opposed to ; of é€vaytio, one’s opponents. OF 
qualities, etc., the opposite, contrary, reverse, W. gen. or (less com.) dat. ; 
adv. ¢vavriov, opposite, facing, face to face. Hostile, against; éx rod 
évayTiov, over against, opposite, Lat. ex adverso, e regione. Regul. adv. 
évavriws, contrariwise. ovSé (116), disjunctive. tots (25), see 19, 161. 
tetaypévors, dat. fr. rerayudvos (91), jnd. by ovdé to airy. avrod (34), i.e. 
the king ; gen. possessive after rots reraypévos. tympooGev (before con- 
sonants sometimes -Ge), adv. (i.) of place, before, in front. 7d and ra 
éumpoober, the front, the fore; els 7d eumpoader, forwards, opp. to éx Tob 
éumporbev, in front, opposite. (ii.) Of time, before, earlier, of old; 0, 4, 
70 éum., the former, earlier. Prep. w. gen. in both senses. éméxaparev, 
3rd s. imp. ind. act. fr.” émixadymrw (ml, 16; xdurrw, to bend), to bend 
into an angle. Of troops, to wheel round the wings so as to form angles 
with. the centre and take the enemy in flank. as, w. prep. (54, 306). is, 
of purpose (48). KtkAwo.y, acc. s. gov. by eis; fr. KUKAwols, -ews, 7, 
(kuxr\ow, 322), a surrounding, encircling, esp. in a battle. @v0a 8H (229). 
Kipos (2), subj. of éAavve. Setoas, Ist aor. partc. act. nom. mas. s. ag. 
w. Kipos; fr. old vb. detw (146). The parte. (180) is causal (145). The 
parte. so used is often emphasised by dre, olov, or ofa, as, inasmuch as. 
py, Ww. subj. after a vb. of fearing (147, 322). Smicbev (290), adv. -yevo- 
pevos, 2nd aor. parte. nom. mas. ag. w. subj. (SaccAeds) of karakdyy; fr. 
yiyvouat (1). Kataxdyn, 3rd s. Ist aor. sub}. act. after uy; fr. xaraxdarw 
(116). 1d “EdAnveKdy (54), gov. by karaxoy. édabve, 3rd s. pres. ind. act. 
fr. é\avvw (111), the historic present (333). avrtos (328), nom. mas. s. 
ag. as ady. attribute (205) w. Kipos. épBadov, 2nd aor. parte. act. nom. 
mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of wx@; fr. €uBaddrw (72). oiv (52). rots 
(25), his ; see vill. 6. €&axoclos, dat. gov. by atv; fr. é&axdoro (310). 
The article individualises them as a special corps. vig, 3rd s. pres. ind. 
act. fr. vxdw (73). tots (30); see 21. Teraypeévous, acc. plu. mas. gov. 
by via; fr. rerarypévos (91). mpd (94). Bacordréws (20), gov. by mpd. eis 
(8). of effect. vyny, acc. s. gov. by ets; fr. puy7, -7s, 4, flight in battle. 
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étpetre tovs éEaxvoxytAlous, Kal amroKreivas AéyeTat AUTOS 
TH éavtod yerpt Aptayéponv tov dpyovra aitav. ‘Qs & 
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Lat. fuga. Dat. dvyz, as adv. in flight. With gen. flight, or escape from 
a@ thing. Banishment, Lat. exilium. Collective=ol gvydies, a body of 
exiles, or refugees. érpee, 1st aor. ind. act. 3rd 8s. fr. tpérw, f. Tpépu, 
Ist (weak) aor. érpewa, 2nd aor. érparoy, pf. rérpopa. Mid. fut. and 1st 
and 2ndaor. reg. Pass. fut. rpamjoouat, aor. érpépOnv, 2nd aor. érpdmrnv, 
pf. rérpaupa. To turn, direct towards genrly. w. prep. els, pos, ént, 
xard, or advbs. Pass. to turn or look towards, Lat. spectare, or vergere 
in, e.g. towards the south, etc., also to turn one’s steps towards, and 
metaph. betake oneself to, e.g. é¢ apraynv. To turn round or about ; 
pass. to be turned, bent, etc. To turn another way, alter, change, e.g. ras 
yvopas; pass. to be changed, change. To put to flight, rout, defeat, e.g. 
és guyiv. Pass. to be put to flight. rovs, above. éfaxtoxAlovs, acc. gov. 
by érpewe; fr. éEaxtoxlArot, six thousand (61). 

Groxtetvat, Ist aor. inf. act. prolative after Aéyerar; fr. dmoxrelvw (18), 
A€yerat (73), jnd. by kat to érpeye. The historical pres. (333) is often 
thus interchanged w. a past tense. atrdés (6), nom. s. mas. ag. w. subj. 
(Cyrus) of Adéyerat. On the nom. w. inf. see 328. ry (38). yerpl, 
dat. (instrumental) 8. fr. yelp (119). éavrod (51), possessive after xerpl. 
*Aprayépony, acc. 8. gov. by dmoxretvat; fr.’Aprayépons, -ov, 0, Artagerses. 
voy (11). Xovra (10), in apposition to ’Aprayépony. avtdyv (10), te. 
Trav éfaxicxiMwy. ws, temporal conj. (14). 8€ (2). 7 (13). tpownh, -Fs, 
4, nom. s. subj. of éyévero; (rpérw, 340) a turn, turning round or about, 
esp. 7Alou, the solstice ; rpomnv Or Tpomds Twos motety OF TrotetcOa, to put 
one to flight; then a turn, turning, change. éyéveto (97). Stacmetpovrat, 
3rd plu. pres. ind. pass. fr. dcacmelpw, fut. -crepd, (did, 64; omelpw, to sow), to 
scatter, or spread abroad. Pass. to be scattered abroad. Of persons, to 
be scattered, to wander about. ot (209). éaxdcror (310), subj. of Kare- 
AelpOnoav. Kupov (64), possessive after oi étaxdorot. ets (8), of purpose 
(43). 16 (27); see 33. SrcdKewv (335), objective after efs. The infinitive 
is the noun-form of the vb. It is used (i.) prolatively to complete and 
qualify verbs, when it is sometimes almost equivalent to a final (101, 
261) or consecutive clause (282, 335), substs. (133, 154), and adjs. (381), 
partly like Ing. inf. w. to, and partly like Lat. supine in -u. (ii.) As 
subject when the predicate is a neut. adj. subst. or intrans. vb., esp. of.im- 

ersonal vbs. (181). It may also be subj. of another inf. (374). It may also 
Lae predicate; see 165,269. (iii.) As object genrly. acc., perh. also genit. 
(see 154), though others would place the latter under (i.); sce 104, 155, 
353, 362. (iv.) With 74, 700, rw. declinable, nom. and acc. (esp. after 
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the six thousand, and is said to have himself killed 
with his own hand Artagerses, their commander. 
When the rout had begun, Cyrus’s six hundred also 
became dispersed, having darted off in pursuit; only 
a very few were left near him, mainly those called his 
“Table Companions.” While he was with these he 
espied the king and the close array around him; then 
at once he lost self-control, but saying “I see the 
man,” he rushed upon him and struck him on the breast 


els, kaTd, Sid, mpds, él), gen. (esp. w. éx, mpo, evexa, brép, dia, vev), dat. 
(esp. instrumental, like Lat. gerund in -do, also with éy, él, pos); see 
33, 384. 
oppnrayres, Ist aor. partc. act. nom. mas. plu. ag. w. ol éfaxdoror; fr. 
Cpudw intr. (41). mdAqv (29), w. nom. amdyv (194). éAlyor, nom. mas. 
plu. ag. w. of éfaxdotor; fr. édlyos (243). apol (37). atrdy (6), i.e. 
Cyrus; gov. by audi. KatedelhOnoav, 3rd plu. Ist aor. pass. ind. fr. 
Karahelmw (98). oxeddv, adv. (Exw, cxeiv, 9). Of place and time, near, 
hard by, nigh, Lat. cominus ; w. dat., or more com., gen. Of time, cxeddr 
..kal (415). Post Hom. of degree, nearly, pretty nearly, mainly, all but ; 
oxedov mavres, mdvra, nearly all, also used ironically or to modestly 
modify any assertion. ot (209). Kadovpevor, nom. mas. plu. in apposi- 
tion to of ééaxdaro; fr. Kadovmevos (316). Oporpdefor, nom. mas. plu. 
(as subst.) predicative fr. ouorpdsetos, -ov, (ono, 407 ; Tpdrega, a table), 
sitting or eating at the same table with rivl; oi ouor., table companions. 
ovy (52). rotrots (221), gov. by ctv. 8€ (2). ay (34), ag. w. subj. 
(Cyrus) of xaBopg. kaSop@, 3rd s. pres. ind. act. fr. kaBopdw, fut. Kardyouat, 
pi. xaGedpaxa, pi. pass. kérwypar (xaTd, 31; opdw, 99), to look down. Trans. 
to look down upon, w. acc. To regard, see, view. To perceive, observe. 
With ei, to look and sce whether. Baovdéa (24), gov. by caupa. 76 (27); 
see 21. otidos (321), jnd. by cal to Baoidéa. appl (37). éxetvo (133), 
i.e. the king; gov. by dul. evOvs (232). ov« (36). Avéoxero, 3rd s. 
2nd aor. ind. mid. fr. dvéxw (281). GAAG (16). elaray (153), ag. w. subj. 
(Cyrus) of ¢ero. ov (11). &vSpa (103), gov. by opa. 
op®, contr. for opdw, 1st s. pres. ind. act. (99). vero, 3rd s. impf. ind. 
mid. fr. jue (231). earl, w. acc. (54). avrév (6), gov. by érl. male, 3rd 
8. pres. ind. historical (see 333, and for interchange w. past tenses, 341) 
act. fr. ralw, fut. ralow and mrajow, Ist aor. ératca, (for which érdrata, 
fr. rardoow most common), pf. rémacka. Mid. fut. marjooua, 1st aor. 
érawdunv. Pass. aor. éraic@nv, pf. wératcua, but pass. tenses mainly 
supplied by rAjoow ; a poetic verb=rvrrw and mA7joow, used occasionally 
by Attic prose writers (akin to Lat. pavio, pavimentum). To strike, 
smite w. the hand, a rod or weapon =ovrdw; w. acc. of object also acc. 
cogn. Mid. (rare), which is rarely used like BaA\\w of missiles. Intrans. 
to strike against, dash against or upon=mralw, Lat. illido. kara, w. acc. 
(31) cn. 16 (27). otépvoy, acc. 8. gov. by xara; fr. erépvov, -ov, 76, the 
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breast, chest in Hom. only of men, in Trag. cf women. In Trag: also= 
oTn0os, oriGea, the heart, i.e. the breast as the seat of the affections 
(mly. in plu.). titpdoKxe, 3rd s. pres. ind. act. jnd. by xal to malec; fr. 
tirpbokw, fut. tpdow. Mid. -owat, Ist aor. érpwoa. Pass. pf. rérpwpar, 
fut. TpwOjoouat, aor. érpwOnv. 3rd fut. rerpdooua, to damage, hurt, e.g. 
Tas vias. L'o do mischief to, of wine, love, etc. Of words, to wound, 
sting. Sid, w. gen. (64). tod (3). Odpakos, gen. 8. after dud; fr. Owpak 
(307). as (88, 9). nol, 3rd s. pres. ind. act. fr. pyut (165). 
tyolas, -ov, 6, Ctesias ; nom. subj. of dyol; he became physician at 
the Persian court, 416 B.c.; on his return to Cnidus in Caria (his native 
place), he wrote a Persian history in 23 books, of which only a few frag- 
ments are extant. 6 (4). larpds, -o, o, nom. 8. in appos. to Krnolas; 
(/aouar),a surgeon=larnp. Post Hom. a physician; metaph. larpos kaxav, 
move. lac@ar, contr. for idecAa:, pres. inf. after g@yoi; fr. ldouat, fut. 
idoopat, Ist aor. lacdunv. Pass. pf. tauat, fut. laOjocouas, Ist aor. la’ Onv, 
(fut. and Ist aor. always in late writers), to heal, cure; Ist aor. pass. 
used passively, to be healed, recover. avrés (344), ag. w. Kryolas; see 
328. 16 (27). tpatpa, acc. s. gov. by lacac; fr. tpaiua, -aros, 76, a 
wound, hurt. Of things, a damage. Of war, a defeat, heavy blow. yet, 
jnd. by kal to got above. malovra, pres. parte. (temporal) act. acc. 
mas. 8. ag. W. avrov; fr. watw (343). 8€ (98). adrév (6), i.e. Cyrus; gov. 
by dxovrige. Gnovrl{e, 3rd s. pres. ind. act. fr. dxovrig¢w, fut. -icw, Att. 
10, (axdv, the point of a spear), to hurl a javelin; throw or fling a dart, 
Twos, at one, also érl rit, or w. the weapon in dat. or accus. Post Hom. 
w. accus. of person, to hit or strike with a javelin, or aim at, Lat. petere. 
Pass. to be hit or wounded. tls (153), some one; subj. of dxovrifer. 
maAro, dat. (instrumental) s. fr. radrov, -00, 76, (neut. fr. madrés, fr. 
maddw, to swing or poise for throwing, anything swung or poised for throw- 
ing; esp. a dart; here a light spear used by the Persian cavalry as a 
lance or javelin. 
td (45), w. ace. of place exp. motion towards and under (414), also 
more vaguely towards, in the direction of. It is also used as w. dat. to 
express position or extension under an object; metaph. subjected to, de- 
pendent on, e.g. of brd twa (Xen.). Of time, Lat. sub, just after, then 
just about, near, e.g. Thy karadvow Tod Toheuou(Xen.), tév(11). dhOad- 
pov, acc. s. gov. by umd; fr. dpOadpyds, -08, 0, (bWouat, fut. of opdw, 99), the 
cye, in Hom, and Hes, genrly. in plu.; mctaph. the eye of a master or 
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and wounded him through the breast, as Ctesias the 
physician asserts, and he asserts that he himself healed 
the wound. But as Cyrus was dealing the blow some 
one struck him violently with a javelin under the eye ; 
and there while the king and Cyrus and those around 
them were fighting in defence of each,—Ctesias relates 
how many of those around the king perished; for he 
was near him,—but Cyrus himself was slain, and eight 
of his principal officers fell over him.  Artapates, 


ruler. Bralws, adv. fr. Biacos, (violent, forcible, fr. Bia, 178), violently, for- 
cibly. éytat0a (54). paxdpevot, pres. partc. nom. mas. plu. ag. w. 
Bacireds kal Kopos; fr. uaxouar (235). Bacotdeds (35). There is an ana- 
coluthon here; kal évrai6a...€xarépou do not correspond with the rest of 
the sentence and cannot be explained on any grammatical principles. 
Such an anacoluthon (i.e. want of sequence) arises from the fact that 
the writer gives a different termination to the form of the sentence from 
that which he intended when he began it. For other instances see 97, 
108, 160, 320, 370, 381, 384. Kdpos (2), jnd. by kai to Bacide’s. of 
(209) ; see 60, 334. dpol (37, 342), local. atrovs (59), gov. by dui. 
twép (41). éxarépov, gen. mas. s. gov. by brép; fr. éxarepos, -a, -ov, each 
of twe, each singly. Lat. alteruter (opp. to dudérepos). If w. a subst., 
the subst. has genrly. the def. article, also, like Lat. wterque, found in sing. 
with vb. in plu., also with noun, or pronoun in gen., e.g. Exdrepos judr. 

ondcot (57), subj. of dréOvncxov. év (120), answd. by dé after Kipos. 
Tav (9); see 60, 334. Genit. of thing distributed (334) after omdca. dpdt 
(37, 342), local. Baowéa (24), gov. by dul. admréOnvokoyv, 3rd plu. impf. 
ind. fr. drodvickw, fut. -Oavotua, (dro, 5; Ovjoxw, 272, of which it is a 
strengthened form, and is more common in. prose). To die, w. dat. of 
cause, ¢.g. voow; metaph. to be ready to die of fear, etc. It serves as 
pass. of dmoxrelvw (13), esp. in 2nd aor.=to be put todeath. Kryctas 
(344), subj. of Néyer. Ayer (249). mapa, w. dat. (21). exelvw (121), ice. 
the king; gov. by mapa. ydp (27), gives reason (60). jv (33), subject is 
Krysias. Kipos (2), subj. of dé0ave. Here the construction interrupted 
by éroco:...qv is resumed. 8€ (2). avrds (6), mas. s. ag. w. Kopos ; seo 
246. e...xal (40, 70). dxro (67), nom. mas. subj. of éxewrTo. of (209); 
see 4, 200. &pioror, nom. mas. plu. in appos. to dxrw; fr. dpeocros (153). 
tov (9), gen. of thing distributed (337) after dpicro; see 60. mept, w. 
ace. (189). avrév (6), i.e. Cyrus; gov. by mwepl. kewro, 3rd plu. impf. 
ind. fr. xetwat, Ketoat, Ketrat, 38rd plu. xewrat. Impf. éxeluny. Imperat. 
kéioo, KeloOw. Subj. 8rd s. xénras, opt. ceoluny, inf. xetoOar, parte. Keluevos. 
Fut. xeicomat, to be laid, lic, lie ouwt-stretched, w. preps. év, éri, maps, mpds, 
tré. Lic asleep, repose; be idle, be still. Tobe sick or wounded. To lie 
dead. Lat. jacere. Of corpses, to lie unburied. Of places, be situated. 
Of things, be in a place. Of goods, etc., lie up, be in store. 

él, w. dat. (16). avr@ (12), ie, Cyrus; gov. by él, ’Apramdrnys 


346 


347 


348 


234 ANABASENS. Cap. IX. 


& 6 mistétatos alte THY cKnTTOVXaV OepaTrwn éyETal, 


‘é€meidi) memtwxota else Kipov, xatarndycas amo tod 


immouv mepimeceiv ait. Kal of pév dace Baciréa 
Kercdoat tiva éemuopatar avtov Kupe, oi 8 éavtoy ém- 
ofpdtacOa oracdpevoy Tov akwaKny' elye yap ypucobr 
Kal otpemrov Sé épdper Kal >rérAdva Kal TadAda, dorrep 
Cae: lal > U ‘A € \ , ? PA th 
oi dpiotou Ilepomys étetipnto yap bd Kipov 8&0 edvoudy 
TE Kal TLOTOTHTO. 

IX.—Kdpos pév ody otws éredeUTnGEvY, avnp di 


(272), nom. subj. of Adyerat. SE (2). 6 (4). meordraros (206), nom. 
mas. 8. in appos. to ’Apramdrns. avrd (12), dat. of community (328), 
after miordraros, t&v okyTTovXov (272), after superl. micréraros; Bee 
351. Oepdr@y, -ovros, 6, NOM. Ss. in appos. to “Apramarns, a waiting-man, 
attendant. In early Gk. of free and honourable service, (dist. fr. 5000s), 
e.g. in Hom. of a companion-in-arms, an esquire, charioteer, etc. Aéyerar 
(73). rer (10). memrwxdra, acc. mas. s. pf. parte. predic. (180) ag. w. 
Kopov ; after ele; fr. rimrw, fut. recoiua, pf. rérrwxa, 2nd aor. érecov, 
(rt. wer-, reduplicated m-mer-w, mlrrw, So rt. pev-, put-mevw, luv, rb. -yev-, 
yi-ryev-, ylyvouat), to fall, fall down, cast oneself down, w. prep. év or w. 
dat. alone; esp. fall in battle. To fall, be ruined,e.g.6 orpdros. To fall, 
sink. To fall or turn out, e.g. ed or kad@s whrrew. tS (108). Képov (5), 
gov. by elde. katamndijoas, Ist aor. act. partc. nom. mas. 8, ag. w. 
"Apramarns; fr. katadmnddw, (card, 31; wnddw, 232), to léap down from; 
see 328 on nom. w. inf. dard tot (3). Yaaov (69). amepirerety, 2nd aor. 
inf. (prolative) after \éyerac; fr. reperlarw, fut. -recotuar, (rept, 74; rlrrw, 
347), to fall around, i.e. so as to embrace. To fall around, i.e. upon 
a weapon. With dat. to fall in with=évrvyxavw, e.g. movoixp. To 
fall foul of, e.g. ships; metaph. fall in with, fall into, genrly. of evil, 
c.g. slavery. 

aire (12), after wepureceiv. k«al(1). ot pév...ot 8€ (115, 116), subj. of 
daci. acl (284). Paotdéa (24), subj. of Kedefioa. KeAedoat, Ist aor. 
inf. act. after pact ; fr. keAevw (49). twa (103), some one, subj. of émiopdtan. 
émopagat, Ist aor. inf. act. after xehefoar; fr. émiopd gu, later -oparrw, (emt, 
179; oddgw, to cut the throat, kill), to slaughter over or upon, e.g. ér. 
mpoBard tive, to sacrifice sheep to the dead, (here w. notion of a funeral 
offering to the dead prince, Mac.), In act. and mid. to kill upon or 
besides. atrév (6), t.c. Artapates; direct object of émus¢dia. Kipw 
(18), remote or indirect obj. of éruc@atac. Verbs which take an accus. of 
the direct or nearer object and a dat. of the indirect or remote object may 
be called trajective. transitive. Among these are many compound ybs. 
(esp. those enumerated, 307) in which the accus. is governed by the vb., 
the dat. depends on the preposition as here. ot 8€ (115), subj. to dact. 
und. éavrov (36), i.c. Artapates ; gov. by émicgdiacbar. emoddtacdar, 
1st aor. inf. mid, after pact und.; fr. émishdtw. ocmardpevoy, Ist aor. mid. 
\parte. (modal) ace. mas. s, ag. w. subj. (Artapetes) of émiopdtacbat; fr, 


Chap. IX.} THE ANABASIS. 235 


the most faithful retainer of his mace-bearers is said, 
when he saw Cyrus fallen, to have leaped from his 
horse and thrown himself upon him. Some assert 
that the king ordered some one to slay him over Cyrus, 
others that he drew his acinaces and killed himself 
over Cyrus; for he had a golden acinaces, and he 
wore. a chain and bracelets and the other ornaments, 
like the noblest of the Persians, for he had been 
honoured by Cyrus on account of his attachment and 
fidelity. - 

Chap. IX.—So then Cyrus thus died, being a man 


oraw, fut. oragw, Ist aor. doraca, pf. tomaxa. Mid. fut. oracouat, Ist 
aor. éoracaunv. Pass. fut. eracbjocouat, aor. éomdcOny, pf. éomacpat (also 
in middle sense), mostly poet., (€Axw in prose) to draw out or forth (usu. 
in mid. in prose and poetry). Of violent actions, pluck off or out. To 
tear, rend, esp, of ravenous animals. Wrench, sprain. Scratch, tear, 
drag away ; metaph. draw aside, pervert. To draw in, suck in, drink at 
a long draught. Ll 0 draw nigh, pull the reins, etc. 

téy (11), his. Gxivanny {121), gov. by omacduevov. elye (24), ag. w. 
Artapates und. ydp (27). xpucody (121), ag. w. axwaxny und. Katl...8é 
(7, 307). oTpETTOV (121), gov. by épopet. epope, 3rd s. impf. ind. act. jnd. 
by kai to elxe; fr. popéw, fut. -jow, Ist aor. épopnoa, pf. wepdpyxa. Rare 
forms are mid. fut. popjcouat, Ist aor épopnodunv. Pass. Ist aor. épopnOnv, 
pf. repopnuat, (frequentative, i.e. implying habitual or repeated action of 
gépw, 110). Of clothes, armour, etc., bear constantly, wear. Lat. gesto. 
Of mental or bodily qualities, have, possess. Pass. to be borne violently 
along, hurried along. Mid. to ee for oneself, fetch regularly, (pépw may 
be used for gopéw, not vice versa). WérAva (121), jnd. by cat to orpemror. 
7aAAa, by crasis for ra dAda (281), jnd. by kat to pédra. Crasis (kpaors, 
mixture) is the contraction of a vowel or diphthong at the end of a word, 
(usu. an article, relative pronoun, or xal), with one at the beginning of a 
following word. It is marked by a coronis (’) placed over the contracted 
syllable. dormep, comparative (198). ot dpioror (346), jnd. by éoep to 
subj. (Artapates) und. of epopet. IlepoGy (253), distributive. érerlynro, 
3rd s. plpf. ind. pass, fr. Tee (128). ydp (27). tmd, w. gen. of agent 
(132). Képov (64), gov. by rd. 81a {117). evvoray, acc. s. gov. by 0 dea; 
fr. edy old, -as, 7, poct. sts. edvola, (edvous, 380), good will, favour, kindness ; 
kar evvorav, out of kindness, good will ; eUvovav mapéxew Or mapexer Oat, to 
show JSavour. we kat (40, 70). morornra, acc. 8. jud. by xal evvoiay ; fr. 
TLOTOTNS, -nTOS, H, (wioTds, 206), goodwill, faithfulness, honesty, 

Cuap. IX.—Kdpos (2), subj. of erededrqcev. pév (2) does not seem to have 
dé answering toit. ody (4); see420. otrws (20). érededtyoey (10). avnp 
(150), predicative in same case as Kopos, after Gy. ov (34), ag. w. Kdpos 
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Ilepcav  tav poeta Kopov tov adpxaiov  yevo- 
pévov BaoittkotaTos te Kal adpyew akiwtataos, 
@s Tapa TavTwv opmodoyeitas tav Kupov dsoxovytwv 
év meipa yevéoOar. TIpatov pév yap éte mais ov, OTe 
. n Lal a 
eTavoeveTo Kal avy TO AdEAPO Kal ody TOs GAXOLS 
Tail mdvrwvy TavtTa Kpatiatos eévomitetro.  IIdvres 
\ e a Ses, a a Pee, Y a , 
yap ot tev apictwv IIepoav maides emi tats Bacidéws 
Qvpats mawdevovtar évOa mordAnY pev aswppocvvnv 
ie v ? \ . ») \ wy 2) a rege’ } 
Katapador av tis, atoypoy 5 ovdév ovr akovdaat ovT 
a a a \ , 
iocty Eott, Ocedvtat 8 of waides Kal Tovs Tipbwpevous 
Ss \ , AW Oe) ¢ . > a 
ume Baciiéws Kal akovoval, Kat addovs atipaloméevous: 


Tlepo dy (253), gen. of thing distributed (334), after Bacwckwraros. t&v (9); 
see 19,161. yevouévwy (282), in appos. to IlepcGv. pera, w. acc. of timo 
(120). Kapow (5), gov. by werd. tov (11). dpxatoy (27), ag. w. Kipov. 
PactAtkéraros, nom. mas. s. superl. ag. w. dvijp; fr. BaciAckds, +H, -ov, like 
Bacidreos, (Bacirevs, 20), royal, kingly. Like aking, kingly, princely (here). 
Of or belonging ta a king, e.g. of Baotdxol, the king’s friends or officers. Te 
kal (40, 70). d&pxeww (35), inf. prolative (341) after déus7aros. atvdtaros, 
nom. mas. s. superl. jnd. by cat to Baowdixwraros; fr. dé&os (150). as 
(9, 88), comparative. mapa, w. gen. (20) after pass. vb. amdvrwv (7), gov. 
by wapd. dSpodoyetrar, 3rd s. pres. ind. pass. fr. duodoyéw (263). Im- 
personal (181), its subj., ‘that Cyrus was the most kingly,” etc. must 
be und. tév (9; see 19,161). Soxodvrey, pres. parte. act. gen. s. mas. 
ag. w. mavrwv; fr. doxéw (52). Kvpov (64), gen. objective (259) after 
melpg. év (25). aelpa, dat. s. gov. by év; fr. wetpa, -as, 7, a trial, attempt, 
essay, experiment ; m. éxew, to be proved; m. Exew or ANawBavew Twos, to 
make a proof of, test; here év m. twos yiyvecOa, to be acquainted with, 
associate with. An attempt on or against one, absol. attempt, enterprise. 

yevér Oar, 2nd aor. inf. prolative after doxovvrww ; fr. yiyvouat (1). mpadrov 
pév (91), answd. by érel 6€ below. ydp (27, 60). ere (16). mats (291), 
predicative after dv. dy (34), ag. w. subj. (Cyrus) of évouitero. Ste (75, 
174). émavdevero, 3rd s. impf. ind. pass. fr. madevw, fut. -cw, Ist aor. 
éraldevoa, pf. reraldevxa. Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. fut. racdev- 
Onoouat, also mid. used in pass. sense. Pf. memaidevpae (mais, 1), to bring 
up or rear a child, i.e. train, teach, educate [rpégpw, éxrpedw =to rear, ie. 
feed). 1. Twa rut, to educate in or by ; Twa els dperiy, els TexVIV, K.T dy 
mw. Twa Tt, to teach one a thing (see 378), also w. acc. and infin. Pass. to 
be taught a thing (accus.). Mid. to have any one taught, cause him to be 
taught. .To correct, discipline, e.g. Thy Yuxny kal rd Gua. Kal...cal (31). 
oty (52). To adeAge (16), gov. by civ. tots dAAots (258), ag. w. mat. 
mao, dat. plu. gov. by iv; fr. ais (1). mavrwv (7), after xparicros. The 
gen. denoting that. from which anything is separated or distinguished 
sometimes follows the superlative, as it does the comparative (194), mdyra 
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the most kingly and the most worthy to rule of 
the Persians who lived after Cyrus the Elder, 
as is admitted by all who appear to have been 
acquainted with Cyrus. For in the first place, while 
still a boy, when he was being educated both 
with his brother and with the other youths, he 
was regarded as superior to all in everything. For 
all the sons of the noble Persians are educated at 
the king’s court. There one may learn much self- 
discipline, but nothing disgraceful is there either to 
see or hear. The boys also see and hear those who 


are, honoured by the king, and others dishonoured, 


(146), adverbial accus. (39). xpadtvo-ros (228), predic. ag. w. subj. (Cyrus) 
of évoulgero. évopl{ero, 3rd s. impf. ind. pass. fr. vouliw (36). mavrTes 
(92), ag. w. matdes. ydp (27). ot (209)...aatSes (1), subj. of madevovrat. 
tay (9). aplorwy, gen. plu. mas. ag. w. Iepodv; fr. dpioros (53). Tlep- 
ody (253), after raises. él, w. dat. local (87). tats (25)...0tpats, dat. 
plu. gov. by él; fr. Opa (83). Pacwréws (20), after Ovpas; see 22. 

qaSevoyrat, 3rd plu. pres. ind. pass. fr. radevw (351). %v0a (229), de- 
monstrative. aoAdHy, acc. fem. s. ag. W. swhpocivny ; fr. rodvs (85). péev, 
answd. by 6¢ (120, 165). cowdpoovyny, acc. 8. gov. by caraudbo; fr. ow- 
pposvyn, -ns, 4, moderation, good sense, prudence, discretion, esp. in sensual 
desires, self-control, temperance, chastity, sobriety, Lat. temperantia, 
modestia. Kkatapd0or, 2nd aor. act. opt. 3rd 8. fr. xarauavOavw, fut. -uab7- 
comat, (Kata, 31; pavOdvw, 353), to ‘observe well, examine. To learn tho- 
roughly, understand. ‘To perceive, hear w. parte. Pf. to have learnt, be 
aware. To consider, ti. dv, w. opt. (163, 4). rts (153), any one, i.e. 
every one; subj. of karapyado. atoxpdy, acc. neut. 8. ag. w. ovdév; fr. 
aloxpos, -d, -dv, also -ds, -dv, (aloxos, shame, disgrace ; ugliness), causing 
shame, dishonouring, reproachful. Opposed to Kxadés, ugly, ill-favoured, 
deformed, but usu. in a moral sense, shameful, disgraceful, base, infamous. 
Comp. and superl. aicxlwy and atcxicros in Hom. and Hdt., elsewhere 
regular. ovS€v (263), gov. by dxotca:. otre...otre' (118). axotoat, Ist 
aor. inf. act. subj. (341) of gor; fr. dxovw (63). iSety, 2nd aor. inf. act. 
jnd. by otre to dxodcar; fr. dpdw (99). tore (71)=eteore (178, 216). 
Gcdvrat, 3rd plu. pres. ind. fr. Pcdouar (229). 8€ (2). ot (209). matdes 
(1), subj. of OeGvrar. Kol...nal (31). rods (30); see 19,112. tipopévous, 
pres. parte. pass. accus. mas. plu. gov. by GeGvrat; fr. reudw (128). to, 
w. gen. of agent (45). BaotAéws (20), gov. by iré. 

&xovover, 3rd plu. pres. ind. act. jnd. by xat to Pedvrat; fr. dxovw (63). 
&dovs (155), jnd. by xa to rovs rimwyévovs. arysatopévous, acc. plu. 
mas. pres. parte. pass. predicative after factitive (193, 334) Ocedvrar; fr. 
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cid > ‘ lol ” ve ” 7 
@ate evOus aides ovtes pavOdvovcw dpyew Te Kab 
” wv a > / \ lal 
dpyec0a. "“Evéa Kipos aidnwovéctatos pev mpatov 
TaY ALKLoT@V eddKEL eElvat, Tois Te MpeaBuTEpots 
\ a e fal ¢€ U2 lal hy 
xal tev €éavTod wmodeectépwy paddAov TreiGecCat, 
éretta 5€ dtdemmotatos Kal Tots immo apiota 
xpncbar éxpwov 8 avtav Kal Tay els TOV TOAELOV 
épyov, TtokiKns Te Kat axovticews, pirouabeataTov 
elvat Kal pedeTnpotatov. ~Ezrel Sé TH rALKIa ETpETE 
PENETIP . DP DNKUE SET PETE, 


drypacw (15). doe (20), w. ind. (35). etOvs (232), with parte. mat&es 
(1), predicative after dvres. Svres (208), ag. w. subj. (of rates) und. in 
pavOdvovow; €00. rad. dvTes, from their very boyhood, Lat. statim a 
pueris. pavOdvouow, 3rd plu. pres. ind. act. fr. wavOarw, fut, uadjoouat, 
2nd aor. guabov, pf.-peuaOnxa,-plpf. guenadnxn. Pass. only found in pres. 
in good writers. To learn esp. by enquiry; aor. to have learnt, i.e. un- 
derstand, know; ot pavOdvorres, learners, pupils ; constr. w. acc. of thing 
and gen. of pers. w. mapa or éx. With inf to learn how fo do, etc. In 
Hat. and Attic, to perceive by the senses, remark, notice. To understand, 
comprehend; rb pabew often=wherefore, ic. on what belief or persuasion 
{rl ra0wy, on what compulsion 2}. dpyeww (35), objective (341) after pax- 
Gavovow. te wal (40). UpxerGar (160), jnd. by kat to dpyew. tv, (229), 
demonstrative. Kdpos (2), subj. of éddce. alSnuovéoraros, nom. mas. 
s. predic. after elvac; superl. of aldjuwy, neut. -ov, gen. -ovos, (aldus, shame, 
modesty), bashful, modest. Adv. -dvws. év (2, 120), answd. by 6¢ after 
éreira. mpdrov (91). tdv (9). AAtKwordy, gen. plu. after superl. (351), 
aldnuovéoraros; fr. nAtkewrns, -ov, 0, (7rxia, 356), an equal in age, fellow, 
friend, Lat. equalis ; fem. #drKiGris, -cdos. 

der (52). elvat (21), prolative after éddxer. tots (25) wperBurépois, 
dat. plu. mas. after metOec@ar; fr. rpecBirepos (2), dat. of community 
(828). wal (1), even (51, 145). trav (9) troseerrépwv, gen. plu. mas. 
after comparative uaddov (194); compar. fr. brodens, -és, gen. -éos, (bd, 
45,=somewhat ; déoua, 47), somewhat deficient, inferior, like évders, 
chiefly used in compar. Ady. -eecrépws and -éecrepa. éavrod (51), i.e. 
Cyrus. The gen. after dmrodcecrépwy a comparative (194). saAAov (19). 
melOerGar (136), jnd. by re to elvar, emera &€ (146). didvmmdrartos, 
nom, ni4s. 8, predic. after elvac und.; superl. fr. PfAvrmos, -ov, (pidos, 9; 
trmos, 69), fond of horses, horse loving. ‘ots (25). Ymmats (216), dat. 
after ypjc0a. This is strictly the instrumental dat. used as the abl. 
after utorin Latin. dpirra, ace. neut. plu. as adv. fr. dpioros (153), most 
excellently. ypfo8a. (133), jnd. by xa to eva. und. kpwoy, 8rd plu. 
impf. ind. act. fr. xpluw (241). 8é, repeated after uév (80). avroy (6), i.e. 
Cyrus; subj. of elva. Kat, also (51, 57). rév (41), ag. w. epywr; see 60, 
334, els (8), with reference to (88, 206). rdv mddewov (237), gov. by els. 
The Greek art. is sometimes used where we omit the art. in Eng., ¢.y. (i.) 
w. proper names, (ii.) w. abstract nouns, ¢.g. dper/; so here wéAeuos is 
abstract ; see 384, (iii.) w. a demonst. or possess, pron., c.g. odros 6 dv np, 
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so that, when quite boys, they learn both to govern and to 
submit-to-government. There Cyrus, in the first place, 
had the reputation of being the most modest among 
those-of-his-own-age, and of being more obedient to his 
elders than those even who were inferior to himself, 
and next of being most fond of horses and of managing 
horses most skilfully. They judged him also to be the 
most fond of learning and the most assiduous in prac- 
tising the exercises for war, archery and hurling the 
lance. And when it was proper for his time of life, 


6 éuds marnp’ So when a possess., pers., demonst., or reflex. pron. in 
genit. follows the noun, e.g. 6 marnp mov, (iv) W, ToLoTos, Togofros, Tot- 
é05¢, Toobade, and tndcKobros. 

épyov, gen. plu. after prouabécraroy ; fr. épyov, -ov, 7d, work, e.g. of deeds 
of war, of industry as tilled lands; of women’s work, e.g. weaving; of 
other works, e.g. fishing. A hurd piece of work (cf. irk, irksome). A 
deed, action, opp. to dros, u000s, Noyos, K.T.A. A thing, matter=rpaypa, 
xphua=rti. A thing wrought or made, a work. In Att. rwés, or rwi, it is 
his business, proper work. With gen. of thing, there is need of, use of. 
With inf. it is hard work, dificult. The adjs. (esp. those which exp. 
knowledge of or capacity for knowing) and advs. which govern the gen. 
are relative, t.e. conceivable only in reference to something. They are 
often kindred to vbs, governing the gen., though not always; as here. 
TotuKhs, gen. 8. in appos. to épywy; fr. roé«y, 7, (prop. fem., und. réxvn, 
of roéikés, -7, -dv, fr. roEov, a bow ; of or for the bow), bowmanship, archery. 
te kal (40). adkovricews, gen. s. jnd. by kal to rokiKAs; fr. dxdvTicts, 7, 
(dxovrifw, to hurl the javelin or tixwy), the throwing a javelin. dropalé- 
oratoy, acc. mas. s. predic. after eivac ag. w. a’rév; superl. adj. fr. dido- 
pabys, -és, gen. -€os (Pidros, 9; wavOdvw, 353), fond of learning, eager after 
knowledge. With gen. eager after a thing; ~d dirouabés=Piroudbera. 
elvat (21), prolative after éxpiwoy. peXernpdraroy, acc. mas. s. jnd. by 
kal to dirouabécrarov, super]. adj. fr. wedernpéds, -d, -dv, (uederdw, to care 
for, take care of ; profess or practise an art), practising diligently. 

ére( (3), w. impf. ind (52, 184). 8é (2). ty (38), his. Aula, dat. s. 
fr. jAcKla, -as, 7, (AE, of the same age), time of life, age; ace. jdcxlay and 
dat. ndixig, in age. Usually flower or prime of life, fr. about 17 to 45, 
man’s estate, manhood =#Bn; ol ev artxia, men of serviceable age. Of 
women, womanhood, marriageable age. Collectively=oi #Atxes, those of 
the same age, fellows, Lat. juventa. Used esp. of the military age. An 
age, generation, Lat. seculum. Dat. of respect which denotes that with 
respect to which a statement is made, often belongs to the whole sentence 
rather than any special word (105). It is a form of the dat. of manner; 
see 196. @mpere, 3rd. s. impf. ind. act. fr. rpérw, fut. mpéyw, 1st aor. 
érpeya, impf. chiefly used, to be conspicuous among a number, be distin- 
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kat diroOnpotatos Hv Kai mpos ta Onpia pévtoe piroxwev- 
votatos. Kal dpxrov moré . émipepopévnv ovK étpecer, 
GAG cupTecwv KateoTrdcOn ard Tod imov, Kat Ta pEv 
érabev, wv Kal Tas @Teikds ghavepas elye, TEAOS OE 
Katéxtave: Kal Tov mpaTov pévtor BonOjncavta ToAXoIs 
paxapiotov éroincev. “Emmet 6&6 xateméugOn vo tov 
matpos catpanns Avdias te cal Ppvylas ths peyadns 
kal Karmasdokias, orpatnyos S€ Kal tavtwv atedelyOn, 


guished in or by a thing, esp. to be clearly seen, shine forth, appear. 
With dat. pers., acc. thing, to be like in anything. Ta become, bescem, 
suit w. dat. pers. ; mpémov éorl or mpéret, mpémoy Fv or empere, it is or was 
fitting. Neut. part. rpézoy, -ovros, 76, that which is seemly, fitting, proper, 
Lat. decorum. Impers. rpére, w. dat. pers. and infin., Lat. decet, it is 
Jitting, beseems, suits, becomes, both of outward circumstances and moral 
fitness. Kal...xal (31). tAoPnpdtaros, nom. mas. sing. predic. ag. w. 
subject (Cyrus) of jv ; superl. fr. piAd@npos, -ov, (pidos, 9; Onpa, a hunt- 
ing of wild beasts), fond of hunting. 

hv (33). ampds, w. ace. (11), with regard to. +é& (37). @nofta (215), gov. 
by mpds. pévrot (144), gtAoKtvSuvdtaros, nom. mas. s. jnd. by «al to 
PidoOnpbtaros; superl. fr. piroxivduvos, -ov, (pldos, 9; Kivdvvos, 283), fond 
of danger, adventurous. kal (1), dpxrov (285), gov. by érpecev. troré (225), 
enclitic. émupepopévny, pres. partc. pass. acc. fem. 8. ag. w. d&pxrov; fr. 
émipépw, fut. érolow, 1st aor. émjveyxa, 2nd aor. émjveyxor, (érl, 16; dépw, 
110), to bring, put, or lay wpon; ér. rie modenov, Lat. bellum inferre, to 
make war upon. To place upon, esp. offerings upon a grave; ra émipepd- 
peva, the offerings. To charge upon, rw airiav. To confer upon (good), 
impose upon (bad). Mid. to bring with or upon oneself, bring as a dowry, 
Pass. to rush upon or after, attack, assault. To come upon, impend, 
threaten; ra éripepoueva, coming events. Following, e.g. 6 Adyos émipepo- 
pevos. ovx (36). erpeoev, 3rd s. 1st aor. ind. act. fr. tpéw, inf. rpeiv, fut. 
tpécw, lst aor. érpeca (not contracted except -ee or -eer to -e.), to tremble, 
quake. To runtrembling. To flee from fear, dread, be afraid of, w. acc. 
(rare in prose; Xen. often uses poetical words). 

GANG (16). cupmrecay, 2nd aor. parte. (temporal) act. nom. mas. s. ag. 
w. subj. (Cyrus) of xareorda0n; fr. cvprlary, fut. -recodmat, pf. -rérrwxa, 
(cv, 52; wlrrw, 347), to fall together, meet violently, Lat. concurrere, to 
Sight, come to blows. To fall in with, meet with, esp. accidents, etc. Of 
accidental events, fall upon, happen to. Absol. to fall owt at the same 
time; concur, often in Hdt.; more often impers. cuvémimte, ouvérece, it 
happened, fell out, came to pass, w. inf., or ore w. inf.; Ta cuurirrovra, 
one’s lot or fortune. To coincide, agree, or be in accordance with; absol. 
to agree exactly. To fall together, i.e. fall in, esp. of a house, Lat: con~ 
cidere. karerwéo On, 3rd s. 1st sor. ind. pass. fr. xaraordw, fut. -dow, (kard, 
31; omdw, 348), to draw or pull down; x. Tas vijas, to set ships afloat. 
dé (5). rod (3). armov (69), gov. by dd. 7a pév (332), acc. gov. by 
Eade, he received some tnjurics. The art. is rarely thus found, unless it 
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he was both very fond of hunting and certainly most 
adventurous against wild beasts. Once, when a she-bear 
was rushing against him, he was not scared by her, but 
having closed with her, he was dragged down from his 
horse, and though he received some wounds, of which he 
even had the scars manifest, at last he killed her; and 
yet he made the man who first came to the rescue 
enviable to many. And when he was sent down by his 
father as satrap of Lydia, and Phrygia the Greater, and 
Cappadocia, and was also appointed commander of all 


also follows with 6¢. émraQe (834), jnd. by xal to xarecrdcOyn. av (132), 
neut. ag. w. Ta ev, gen. after @reihas. Kal (1), even or also (51). 
was (35). wtelAas, ace. plu. gov. by elxe ; fr. wreid7}, -Hs, , (Dor. for odrethy } 
fr. odtdw, to wound), a wound, esp. an open wound, also a wound that is 
healed over, a scar, Lat. cicatriz, rare in prose. gavepds, acc. fem. plu. 
predic. (see 93) ag. w. areAds; after factitive (193) elye; fr. pavepis (172). 

elye (24). édos, acc. s. used as adv. fr. rédos, -eos, 76, the fulfilment 
or completion of anything, Lat. effectus, i.e. end, issue, result [redeury, 3, 
end, i.e. termination ; mépas, end, i.e. extremity]; here ré\os=xara 76 réXos, 
at last. 8é (2) answers to uév in rad wév. KaTékrave, 8rd s. 2nd aor ind. 
act fr. xaraxrelvw, fut. -xrevO. Ist aor. karéxrewa, 2nd aor. Karéxravoy, 
poet. xaréxrav, -as, -a, pf. xaréxrova, pass. aor. xarexrd0nv, and some 
pass. fms. in mid. sense, (kard, 31; xreivw, to kill, slay), to kill, slay, rare 
in prose; und. dpxrov as object. tév (11), w. parte. (19, 161, 112). 
aparov, ady. (91). pévrou(144), adversative. PonOyoayvra, 1st aor. parte. 
act. acc. mas. s. gov. by ézoincev; fr. Bonféw, fut. -jow, (8074, a loud cry, 
shout; Oéw, 329), to assist; aid twi; absol. assist or lend aid, come to the 
succour, conie to the rescue ; also w. émi, pbs, against a person or thing. 
Pass. only late. oAdois, dat. (of agent) plu. mas. after waxapiordv; fr. 
mots (85). paKapirroy, acc. mas. s predic. ag. w. tov BonOyoavra after 
factitive (113) érolycev; fr. waxaptorés, - 7, -dv, (uaxapl{w, to deem happy) = 
gnrwrbs, deemed or to be deemed happy; absol. enviable. éotncev (7), 
jnd. by kal to xarékrave. émel (3), w. aor. nd. (63, 96). 8€ (2). Kare- 
ménOn, 3rd s. 1st aor. ind. pass. fr caraméury, fut. -pw, (kard, 31; réurw, 
34), to send down, esp. from the inland to the sea-coast. Also simply = 
xéumw, to despatch. 

tmé (45), of agency. tot matpds (199), gov. by irs. cartpamns, -ov, 5, 
a satrap; nom..s. in appos. to subj. (Cyrus) of xarerévdOn. Avdlas 
(65), after carpdmys. Ppvylas (67), jnd. by xalto Avéias. THs (6) weyaAns, 
gen. s. fem. ag. w. Ppuyias; fr. uéyas (67); &. 7 mey. = Central Phrygia. 
KamrafSoxlas (102), jnd. by «ai to Bpvyias. orpatynyds (182). predic. 
after admedeix0n. Factitive vbs. (193), which take a predicative or com- 
plementary accus. in the act., when used passively, take the predicate 
in thonom. kat, also (51,57). wavrwy (7), after orparnyds. arede(x On, 
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ois KaOnxer eis Kactwdrod rediov dOpoifecbat, mparov 
pev emrédecEev avtov, OTe wept mWrEiocTOU ToLOtTO, el TH 
orelcatto Kat ev te auvOotro Kat el tw vbrdcyxoLTO 
pndsv evdecbar. Kal yap odv éricrevov ev atte ai 
mores emltpeTopevat, emiatevov & of avdpess Kat et 
Tis mod€utos eyévero, omevcaucvov Kupov éricteve 


x Lal lal \ 
“pndev av mapa tas omovoas tmabeiv.  Touyapodyv éret 


cal ¢€ fal 
Ticcapépve. e€moreunce Tatar at ores Exovoat 
Kipov etrovto dvtt Ticcadépvovs mrjv Mirnotov. 
Oiroe 8é, Gre ovk HOerAc Tovs Hevyovtas mpoécOar, 


ard s. Ist aor. ind. pass. fr. drodeixvupe (7). ots (271), mas. plu. ag. w. mav- 
rw; dat. afler ka8nxec. KayKet, 3rd s. pres ind. act. fr. kadjKw, (kard, 31 ; 
Hxw, 55), to come or go down, esp: to fight, Lat. in certamen descendere. To 
come down to, come to, reach to; els @dNacoav. Of time, come, arrive. To be 
meet} fit, proper, e.g. al kabyjkovoat nucpat, the regular, proper days. Impers. 
(see 181) cabjxer por, it belongs to me, beseems, usu. Ww. acc. and infin. ; here 
‘* whose duty it is to assemble ;”’ rd Kab 7Kov, -ovros ; TA KAO HKOYTa, that which 
is meet, fit, or proper ; one’s due or duty ; adv. kaOnxdvtTws, meetly, properly. 

els Karrwdot eSlov (8). abpolferQai, pres. inf. mid. subj. of Kadjxec ; 
fr. ddpotyw (8). mparov pév (91). éméSerkev, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. 
émtdetxvupt (88). atrédv=cavriv (36), gov. by érédecEen; see 336. Sti, w. 
pres. opt. (107) in apodosis in an oblique statement. -ep{, w. gen. (74). 
ardelo-rov, gen. Ss. neut. gov. by wept; fr. meioros (214). morotro, 3rd s. 
pres, opt. mid. fr.‘woréw (7). a. wd. movotro, he made it of the highest 
importance, el, w. opt. in protasis and apodosis of indefinite frequency 
in the past, in an oblique statement; see 70. toa= Twi, dat. (of com- 
munity, 328) s. after omeicatro. omelratro, 3rd s. Ist aor. opt. (in pro- 
tasis) mid. fr. orévéw, fut. oreiow, Ist aor. éomeica, pf. eomecxa, mid. Ist 
aor. égreicduny, pass. pf. éorecuat, Ist aor. éoreicOnv. To pour (i.e. offer) 
a drink offering, because, before drinking wine, they poured some on the 
table, hearth, or altar, Lat. libare. Atter Hom., to pour, sprinkle, not 
in religious sense. Mid. to pour libations one with another, which was 
aisual in making treaties, truces. etc. ; hence to make a treaty, make peace ; 
or. twl=or. Twl orovdds, to make peace with any one. cuvyPotro, Attic 
for ovvOciro, 3rd s. 2nd aor. opt. mid. (constr. as qovotro); fr. cuvTdOnun, fut. 
-Ojow, (oby, 52; Tin, 79), to place or put together so as to make a whole, 
e.g. MOaws. To construct, frame, build ; 6 ovv0eis, the creator. To frame 
a story (Adyov): Zo devise, contrive, e.g. 6 ovvOels rd5e. To put together 
in one, take together, unite, comprehend. Of numbers, add together. 
Mid. put together for oneself, observe, take hecd to; perceive, hear. To 
agree on, conclude, w. dat. pers. and acc. of thing agreed on. [orelcao, 
after a war; ovr@otro, of contracts during peace (Taylor). ] 

ime xouto, 3rd s. 2nd aor. opt. fr. dmiexvouat (58). te (324), gov. by 
imsaxoro.. pydév, acc. neut. s. gov. by petderPar; fr. undeis (159). er- 
Serbat, pres. inf. (objective after movotro; sce 341), fr. pevdouar (134). 


Ps 
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on whom it devolves to muster in the plain of Castolus, in 
the first place he proved with regard to himself, that he 
counted 7t of the greatest importance, if he made a truce 
or agreement with any one, or if he made any promise 
to any one, not to break-his-word. And consequently 
the states, when they entrusted themselves to him, had 
confidence in him, and the people had confidence in him ; 
and if any one had become his enemy, he felt confidence, 
if Cyrus made a treaty with him, that he would suffer 
nothing at variance with the treaty. Accordingly when 
he went to war with Tissaphernes, all the cities voluntarily 
preferred Cyrus to Tissaphernes, except the Milesians. 
These, because he would not abandon the exiles, 


kal yap (27). odv (4); Kat yap ody, attaches sentences which state a 
confirmed fact ee) as a proof (yap) of what goes before (Kriiger). émt- 
orevov (60). peév...6€ (120). avrg (60). af addres (27), subj. of éricrevor. 
émutpeTropevat, pres. parte. mid. nom. fem. plu. ag. w. wédes; fr. émt- 
Tpérw (100). ot (209). d&vSpes (279), subj. of ealarevoy [ai modes, i.e. the 
executive orruling party; oldvdpes, the people.] et (105), w. aor. ind. in 
protasis, impf. in apodosis.. ts (153); here any one; subj. of éyévero, 
mrodeutos(151) predic. ag. w. 71s after éyévero. éyévero (97). ormerrapévor, 
1st aor, parte. (hypothetical, 180, 282) mid. gen. s. mas. ag. w. Kvpou; fr. 
orévdw (361). Kupov (64), gen. absolute (329), émloreve, 3rd 8. impf. 
ind. act. fr. mucrevw (60), ag. w. rls. pdév, acc. nett. s. gov. by mabeiv; 
fr, wndels (159). dy (46), w.. aor. inf. 1138). mapa, w. acc. (84); here 
contrary to. tas (35). o7oySds,. acc. plu. gov. by apd; fr. orovdy, 
-s, 1, (orévdw, 361), a drink offering =xo7, t.e., the wine poured out to 
the gods before drinking to hallow the draught, Lat. libatio. maOciy 
(334), prolative after émioreve. tovyapoty (144, 27, 4), strengthened prose 
fm. of rolyap=rol ye dpa (so for example). Inferential particle, so then, 
wherefore, therefore, accordingly ; often at the beginning, less com. in 
the middle of a speech. émet, w. aor. ind. (63). Trrcadépver (36), dat. 
of community (328) after érodduyce. 

érrodépnore (262). amacrar (29). at moddets (27); subj. of e’Novro. éxodcar 
(43), adv. attribute (205). Kdpoy (5), gov. by etAovro. elAovro, 3rd plu. 
2nd aor. ind. mid. fr. alpéw (135). dyrl (17). Trrcadépvous (27), gov. 
by dvri. wAhV (29). Mdnoloy (52), gov. by mhjv. otros (52), z.c. the 
Milesians; subj. of é¢oBodvro. 8€ without puév (98). Sri, causal (248). 
ovk (36). HOeAe (119). rods hevyovras (31), gov. by mpoésbar, mpoerOar, 
2nd aor. inf. mid. after #eAe ; fr. rpotnuc. Att. impf. pote, -ecs, -cc, fut. 
mponow, pf. mpojka, 2nd aor. opt: 3rd pl. mpoetev. Mid. rponxduny, 2nd 
aor,.opt. 3rd plu. wpootvro for mpdetvro, pass. pf. wpoetuat, plpf. 3rd s. 
apoetro (wpb, 94 ; Yn, 231), to send before, send on or forward, esp. troops, 
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lol ‘ 
efoBodvto avrov. Kat yap épym émedeixvuTo Kat 
a oe > v a BJ \ d ft 
éXeyev, OTL OvK av Tote TpooiTo, émel arag gidos 
cal lj XN J , ” 
avtois éyéveto, ovd ef Ts pev peious yévolvTo, €Th 
6e A €& . 3’ iol X yy , 
é Kdaxwov mpakevav.  Pavepos WU Kal, el Tis Th 
aya0ov 7) KaKkdv Toujcelev avTOV, ViKaV TeLpwmeEvos? 
a b) , e , 
Kat evynv 6€ tives avTod ébépepov, ws EvyoLTO 
nr ~~ z] J 9s \ \ 
tocodvToy ypdvov fiv, éote vixgn Kal TOUS ev Kal TOUS 
a a r \ a a 
Kaxa@s Tovovvtas adeEoucvos. Kat yap odv mreioroe 
\ > an Ce) t) x EN +49 ¢ fal 3 , 
67 atT@® évi ye avdpt tav ep nuadv éemeduuncav 


To let loose, let fall, e.g. tears. Of missiles, shoot or dart. Of liquids, 
emit. To give way, give up, deliver over, betray one to an enemy, eyen 
w. epexegetic inf. In prose, genly. in mid. (notin Hom.), send forward 
for oneself, drive forward. Of sounds, utter, e.g. Adyov, pjua. T'o give 
up, surrender, e.g. to theenemy. T'o desert, abandon (here). To give 
away, give freely, esp. in bad sense, throw away, e.g. Adyous. In good 
sense, confide to one’s care (367), givé over to one. éhoPodtvro, 3rd plu. 
impf. ind. fr..¢oBéouae (164). atrév (6), gov. by épo8odvTo. Kal yap 
(27). epyw, dat. (of manner) s. fr. epyov (355), in act. 

émeSe(xvuto, 3rd_s. impf. ind. mid. fr. émidelxvupe (88). eAeyev (141), 
jnd. by xal to émedelxvuro. On impf. exp. a repeated action, see 223 
étt, declarative’(106). otk...wore (135). dv, w. opt. in apodosis (1638). 
mpootro, Att. for mpoeiro (see cuvOoiro, 361), 3rd s. 2nd aor. mid. fr. 
mpotnue (363). émel, w. aor. ind. (63). Gamat, adv. (for dmaxis; cf. 
modAdKus, é&dKes) ; once, once only, once for all, Lat. semel. Without. 
any notion of number after éel, édv, ws, drav, x.7.d., like Lat. wt semel. 

(Nos (151), predicate after éyévero. avrois (58), dat. of community 
(328), after pldos. éyévero (97). ov8é, neg: adv. (116, 129). el, w. opt. 
in protasis and apodosis (180). ru (16). pév...d€ (120, 165). prelous, 
nom. plu. predic. after yévowro; fr. welwv, compar. of pixpds (125) ; here, 
less numerous. ‘yévowro, 3rd plu. 2nd aor. opt. fr. ylyvoua (1). ‘* The 
people of the states,” is subj. kaxloy (260), compar.: of kaxds (189). 
ampageay, 3rd plu. Ist aor. opt. act. fr. rpdrrw (260). 

davepds (265), predic. ag. w. subj. (Cyrus) of fv. 8€ (2). fv (83). 
kat, also (51, 57). ¢t, w. opt. in protasis, impf. ind. in apodosis of in- 
definite frequency (70). tls (153), subj. of roujoerev. rt (324), accus. of 
the internal or contained obj. (378) after rojoeev. dyaQdy, acc. neut. s. 
ag. w. 71; fr. dyads, -7, -dv, good, Lat. bonus. Of persons, noble in birth, 
well born. Good, brave. Skilled, clever, etc., at any work, etc. Good 
morally. Of things, circumstances, etc., good, serviceable; dyad, Td, 


goods, wealth. Compar. fedTiwv, ducivwr, xpelcowv, (see 278), wtwy. 


Superl. BéArioros, dpioros, xpdricros, A@oros, no reg. fms. 4 (19), 
disjunctive. Kaxdv, acc. neut. s. jnd. by 4) to dya@dv; fr. xaxds (166). 
moujoerey (254). avrov (6), acc. of the external or attained obj. after 
moujoecev. veKav, pres. inf. (prolative or objective) act. after mepwperos. 
qreipOpevos, pres. partc. nom. mas. s. predic. after gavepds jv; fr. 


xe 
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were afraid of him. For he proved by. his acts and 
promised that he would never betray them, since once he 
had beeome their friend, not even if they were to become 
still fewer, and to fare still worse. And if any one did 
him any good or evil, he made it clear that he was en- 
deavouring to surpass lim, and besides some quoted a 
prayer of his, how that he prayed ‘to live so long a time, 
until he should surpass both those who had done him good, 
and those who had done him evil, requiting both. Ac- 
cordingly to him, at least for an individual, of all men 
in our time, far the largest number of people desired 


metpdouat (32). Kal...8€ (7, 307). edxhv, acc. s. gov. by diégepov; fr, 
€0X}, -7s, 7, &@ prayer, entreaty, wish, vow. A mere wish, aspiration, 
visionary. thing, rarely of a curse, imprecation. ties (283), subj. of 
é&€pepov. avrod (34), after evxijv. e€éhepov, 3rd plu. impf. ind, act. fr. 
éxhépu, fut. éolow, mid. éEolaouat, (éx, 28; pépw, 10), to carry out, e.g. 
Tia, WoAduov; esp. te carry out a corpse for burial, Lat. efferre. To 
carry off, e.g. & prize, reward. Jo carry ashore ir, the sea. To bring 
forth, e.g. of the earth to bear fruit. To bring out, publish, e.g. of 
authors; to quote (here). In bad sense to betray, twit. Pass. to be 
carried beyond bounds, geurly. by passion, etc., metaphorically. 

és, declarative. e%xovro, 3rd 8. pres. optat, (in oblique statement, 209) 
fr. e¢yopar (185). rorotroy, acc, mas. 8. ag. W. xpdvor; fr. rooodros (159). 
xpovov (127). {fv, pres. inf. (prolative) act. after edyoro; fr. fdw 293) 
tore (1), temporal conj. (for és bre= ws), (i.) till, until, Lat. donec, w. 
ind. aor. of past (rarely impf.) or opt. in oblique narration, or of a re- 
peated action. Of future actions éor’ dv w. subj. (ii.) So long as, while, 
Lat. dum, w. impf. ind. of past events. Of.future gor’ dv w. subj. Lat. 
dummodo, provided that. (iii.) Adverb of place and time, even to, Lat. 
usque; éore éri=usque ad, viKwy, 3rd 8. pres. opt. act. (after gore in 
oblique statement), fr. vixdw (73). «al...nal (31). Tots (30), w..aocodvras 
und., gov. by vixwy. €0 (132). Tovs...movotvras, pres. parte. act. acc. mas, 
plu. jnd. by kat to rovs (rotodyras) fr. woréw (7). aAeEdpevos, pres. parte, 
(modal) mid. nora. mas. 8. ag. w. subj. (Cyrus) of vixgn; fr. dddéw (138). 
It properly belongs to xaxGs rotodvras, but is extended to e8 rocodvras by the 
figure Zeugma (Taylor). kat yap ofy (362). amdetorror (214), subj. of éwe- 
Ovpnoav. Sh (18), w. superlative. atre (12), i.e. Cyrus; dat. (commodi) 
after rpoécOat, évl, dat. s. mas. ag. w. dvdpi; fr. els (67). ye (144), em-. 
phasises ‘‘to him—at least for an individual.” Cases of patriotism are 
excluded (Mac.). dv5pf (160), in appos. to avrg. rév (9), gen. (partitive, 
334) after rAciorot: see 60, 334, 345, on the art. w. prep. and case as subst. 

énl (the ¢ is elided and the mute changed to aspirate before aspirated 
vowel), w. gen. (90) of time. jpdv (145), gov. by éml; 7. ép. qu.=of our 
contemporaries, éreOipyoay, 3rd plu, Ist aor. ind. act. fr. émiduudw, fut. 
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Kal Yonata Kai Tore Kal Ta EavTaY cwomaTa TpoécOaL. 
Od pév 81 0d5é todT av tis el7roL, as TOs KaKOUpYouUS Kal 
adicous ela KaTtayeNay, AAN adedéatata Tavrwv éTLbo- 
peito. LloXAdKus 8 Hv i8eiv rapa tas otevBopévas od0d¢ 
LA a a / 
Kal Tob@Y Kal xeLlpav Kal dd0aruav oTEpoupévous dv- 
Opatrous: dor év tH Kipou dpyh éyéveto kal “Eddnve 
\ , NV 9¢ n > a , eo 
kal BapBdpw pndév adiucodvTe adeds mopeverOar, Sry 
Tus Ocrev, ExovTe 6 TL mpoxwpoln. Tovs ye pévtoe 
> \ +2 , €: , , n ‘ 
ayabovs eis TOAEMOV MpoACyNTO StadepovTws Tipav. Kai 
fal \ i > Lal / \y / x , 
TPOTOV pev Hv avT@ ToAEwos Tpos ITicidas nat Mucovs: 


how, (él, 16; Ovyss, the soul), to set one’s heart upon a thing, lust after, 
long for, desire, w. gen. of thing, also gen. of person. With inf. to desire 
todo; absol. desire, covet. «al...xat...xal (137, 151).. yxphpara (42), gov. 
by mpoécOa. modes (35), jnd. by cal to xpjyara. ta (37). cdpara, ace. 
plu, jnd. by kat to rods; fr. cBua, -aros, To, the body as a whole, of 
men and beasts (in Hom. always dead body, corpse). The living body 
‘only of men. Body as opposed to spirit (eldwAov) or soul (yux7). A 
person, human being, esp. of slaves. Any material, corporeal substance. 
The whole body, mass, or frame of a thing, e.g. rod Kécpov. mpoéorbar 
(363), inf. prolative after éreOUunoav. ov (36). ovdd€ (129), on the double 
negative see 188. piv $4 (143), Lat. ergo, itaque, so then, adduces some- 
thing in ‘accordance with what precedes. But if 5¢ follows, pév 5% retains 
some of its adversative or distinctive character (200, 60). otro (302), 
gov. by elo. dv, w. opt. 2nd aor. (163). tis (153), subj. of eto. 
elrot, 3rd s. opt. fr. elroy (139). as, declarative (11). tovs (30). KaKxotp- 
yous, ace. plu. subj. of xarayeday ; fr. Kkaxolpyos, -ov, 6, (Kaxds, 166 ; 
épyov, 355). Malefactor, criminal. Adj. -os, -ov, doing ill, mischievous, 
knavish, villainous ; w. gen. doing harm to any one, hurtful. aSlkovs, 
acé. plu. "mas. (as subst.) jnd. hy cal to xaxovpyous ; fr. ddixos (266). eta 
(184). Karoyeday, pres, inf. act. prolative after ela; fr. carayeAdw, fut. 
-doouat, pi. pass. karayeyéacpat, (kara, 31; yeddw, to laugh), to laugh at, 
jeer at, mock at, w. gen. and in Hat. w. dat. Absol. laugh scornfully, 
mock ; here, to exult in their success. With ace. laugh down, deride. 
GAG (16), on the contrary. apeadéorara, acc. neut. plu. superl. (as 
adverb) fr. ddevdys, -és, (4, neg.; Peldouat, to spare), unsparing or lavish 
of, w. gen. twos. Reckless of, slightly regarding. Adv. -dés, freely, 
lavishly ; also sparing no pains, with all zeal, unsparingly; cruelly, 
harshly. mdvrwv (7), after superl. (351), dpedéorara.. eruswpetro, 3rd 
s. impf. ind. mid. fr, tiuwpéw (180). -modAdxts (82). 8€ (2), conjunctive. 
Av (216). ety (352), subj. of qv. mapa, w. acc. (84). Of place, along- 
side of. tds (35). oreBopévas, pres. parte. pass. acc. fem. plu. ag. w. 
ddovs; fr. orelBw, fut. crew, Ist aor. doreva (rt. ZTIB-), to tread or stamp 
on, tread wnder foot, e.g. véxvas. With ace. cogn., t.e. xérevOov, te tread or 


-qalk on a.path, ete, ; absol.totread. To stamp down; here creiBduevos= 
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to entrust their money and cities and their own persons, 
Not indeed that any one could say this either, that he 
allowed the criminal or unjust to deride, but he punished 
them most unsparingly of all men, And frequently one 
might see along the frequented roads men bereft of feet 
and hands and eyes, so that in Cyrus’ dominion it became 
possible for both Greek and barbarian, if he did no wrong, 
to travel without fear whithersoever one pleased, taking 
whatever was convenient. Certainly, however, the brave 
in war he was acknowledged signally to honour. And 
first he had a war against the Pisidians and Mysians. 


beaten, frequented. oSovs (117), gov. by rapa. modév (72), gen. of ablation 
(190), after crepoupévous. orepovpévous, pres. parte. pass. acc. plu. mas. 
ag. W. dvOpdmrrous ; fr. crepéw (190) used in a perfect sense = bereft (Taylor). 
dvOpamous (281), gov. by ide, dore, w. indice. (35). év (25). ty (38). 
apxy, dat. s. gov. by év; fr. dpx7 (6). Kupov (64), gen. possessive after dpy7. 
éyéveto (97)..“HAAnu, dat. s. after éyévero; fr.“E\Anv (9). Thisis the dat. 
of possessor which follows ety, ylyvowacand similar vbs. (4). BapBdpw, dat. 
s.jud. by cal to”EdAnve; fr. BdpBapos (21). jandév (362), gov. by ddccobyre. 
It is used instead of oJdév with a hypothetical parte. ; see p47 (161). 

aSixotyrt, pres. parte. (conditional, 282) act. dat. mas. 3. ag. w."EAAnve; 
fr. ddicéw (144). G8eds, adv. without fear or scruple, confidently. With- 
out danger; ir. adj. ddejs, -és, (& neg. ; déos, fear), fearless, shameless. 
Fearless, secure; 70 ddeés, security. mopeterSar (53), subj. of éyévero. 
San or dy (139). tts (153), subj. of AOedev. HOedXev (119). xovre, dat. 
mas. s..ag. w. “EhAnve; fr. éxwy (9); modal parte. 8 te (135), subj. of 
mpoxwpoin. mpoxwpoln, 3rd s. opt. pres. act. fr. mpoxwpéw (94, 225), to go, 
come forward, advance, of time, etc. ; metaph. of states, wars, enterprises, 
etc., to proceed, advance, go on; esp. W. adv. e0 or kax&s; absol. go on well, 
prosper, rarely in bad sense. Here, to be of advantage, be convenient. Im- 
pers. mpoxwpel jor, it goes on well for me. I havesuccess. Opt.in dependent 
clause after past tense (70) ; éxovrt...rpoxwpoln, t.e. the roads were free from 
robbers. ye (144). frévrou (144), certe tamen, not adversative, but qualifies 
the leading idea that any kind of good service was sure of its reward with C. 
(Mac.). rovs(30). dyaovs, acc. plu. mas. gov. by rip 5. fr. d-ya0ds (365) ; 
see 4, 200. els roAqpoy (354), W. dyafovs. apoddynro, 3rd s. plpf. ind. pass. 
fr. ouoroyéw (263). Stabepdvras, adv. of the pres. parte. act. of duagepw, (to 
differ from), differently from, atodds with; w. gen. diag. TOr tdANwy, above 
all others. Absol. especially, excessively. tupay, pres. inf. act. subj. of dyo- 
Adynro; fr. rywdw (128). mpdrov pév (91), has nothing strictly to corre- 
spond to it. #y. (33). adr (12), dat. possessive after jv. méddepos (237), 
nom. s. subj, of jv. mpos, w. acc. (11) in hostile sense (36), Ilvo(Sas (49), 
gov. by mpos. Mvoots, acc. plu. jnd. by xa? to Iicidas ; fr. Muoés, -ov, 6, & 
Mysian. Plu. Mysians, a race noted for effeminacy. 
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oTpatevomevos oOdY Kai adTOS Els Ta’Tas Tas ywpas, 
ods éwpa €Oédovtas Kivdvvevey, TovTOVs Kal apyov- 
Tas érole ms Katectpépero yopas, émerta Sé Kab 
Grr Swpois éTimat Bote haiverbar Tors pey ayabors 
evoatmoverTatous, Tos dé Kaxovs dovrAOUS TOUTwY akLodY 
elvat. Touyapodv todd) Av abOovia alte Tov OedovTHY 
kivduvevety, OTrov TLs Kipov aicOncecOar olovto. Eis 
ye pny Suxatoovyny, el Tis avT@ Havepos yévowto eT LOELK- 
vuocba, Bovropevos, wept TavTos EroLetTo TOUTOVS TAOv- 
alwTépovs motelv TaV €x TOV adixov diAoKEpdsovYT@D. 


orparevdpevos, pres. parte. (temporal) nom. mas. s. ag: w. airés; fr. 
otparevoua (50). oby (4). Kal emphasises airds (51). atrés (6), ag: w. 
subj. (Cyrus) of ézote. ets (8), of place (60). tavras tds (35). xapas, ace. 
plu. gov. by es; fr. xdépa (51). ots (64), mas. plu. ag. w. Tovrous ; acc. gov. 
by édpa. wpa, 3rd s. impf. ind. act. fr. dpdw (99). e0éAovras, acc. plu. 
mas. pres. parte. act. predic. ag. w. ots; fr. €0é\w (119). KivSvveverv, pres. 
inf. (objective), after €0édovras ; fr. xwdvvedw (14). totrovs (51), gov. by 
érote. at (1), even. pyovtas, acc. plu. predic. after factitive (193) 
éroler; fr. dpxwy (10). émole, 3rd s. impf. ind. act. fr. roéw (7). As (6), 
ag. w. x#pas. It is attracted into the case of its antecedent instead of 
being in the accus. after xarearpépero; see 38, 279. Kateotpédero, 3rd s. 
impf. ind. mid. fr. catacrpédpy, fut. -yw, (card, 31; orpépw, 403), to turn up 
and down, trample on. Yo turn the soil. 'o upset, overturn, e.g. modu. 
Mid. subject to-oneself, subdue, conquer. Pass in aor. and pf., to be sub- 
dued. To turn suddenly round and bring to an end. y#pas (54), after 
Gpxovras. emrevtra St wal (146). GAA or aAAF, adv. (orig. dat. fem. s. of 
Gos, 33). OF place, in another place, elsewhere. ddd Kal adh, here 
and there. In another place, elsewhere. Of manner, in another way, 
somehow else, otherwise. ‘There is an anacoluthon (345) here, as we 
should have required mpdrov pev évy modéuw above to make this a regular 
construction. 

Sépors, dat. (instrumental) plu. fr. Sdpov (121). érlwa, 3rd s.impf. ind. 
act. fr. riudw (128). Sore, w. inf. (20). datveorOar, pres. inf. mid. after 
Gore; fr. paivw (166). Tots dyaGovs (369), subj. of eivar. pév (2), answd. 
by 52 in rods 6¢ kakovs. edSarpoverratovs, acc. plu. mas. superl. predic. 
ag. W. Tods wév; fr. evdaiuwy, -ov, gen. -ovos, (e0, 132; Saiuwv), prop. 
with a good genius; hence fortunate, happy, blest, Lat. feliz. With 
gen. of thing, happy in respect of, on account of ; 7d ebdatmov=evdacuovia. 
Like dios, well off, wealthy, Lat. beatus. Adv. -opws. Compar. -éorepor, 
superl. -ésrara. tovs (30) Kakovs, ace. plu, mas. subj. of eva; fr. caxds 
(166). SovtAovs, acc. plu. predic. after eivac; fr. dodAos, -ov, 6, (déw, to 
bind), a born bondman or slave, opp. to dvipdrodov. A bondman, slave, 
serving man, opp. to decrorns; often used of the Persians, etc., subject 
to a despot ; adj. SodXos, -n, -ov, Lat, servus, slavish, enslaved, subject, esp. 
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As therefore he marched even in person into these 
regions, he made those whom he saw ready to incur 
danger, governors over the territory which he sub- 
dued, and further he honoured them with presents 
in other ways, so that it was seen that the brave were 
most prosperous, and that he thought it right that 
cowards should be their slaves. Consequently he had 
a great number of those who were ready to incur danger, 
whenever any one thought that Cyrus would become 
aware of if. Still, however, with regard to integrity, 
if any one became manifestly to him willing to display it, 
he made it of primary importance-to make these richer 
than those who sought to make money by injustice. 


in Trag.; 7d dofAov = ol Soddot. Compar. dovddrepos. rotrwy (40), mas., 
i.e., Tov dyabGy; after dovAous. afvodv (167), inf. prolative after palvecOat. 
etvat (21), inf. objective after diioiv. rovyapoty (362). aoAA4, nom. fem, 
s.ag. w. dpOovla; fr. rodvs (85). Fv (33). aGovla, -as, 7, nom. 8. subj. 
Of Fv; (dpOdvos, unstinted, abundant), freedom from envy or grudging, 
readiness. Of things, plenty, abundance ; els dd@oviav, in abundance. 

aire (12), dat. (possessive) after jv. t&v (9); see 19, 161,112. Oeddv- 
twv, gen. plu. pres. partc. mas. after dp@ovia; fr. Géd\w collat. fm. of 
€0Aw (119). xwSvvetey (370), objective after Oeddvrwr. Sov (230), 
wherever. tis (153), subj. of olorro. Kéipov (5), subj. of aic@jcecOa. 
alc@hoerGat, fut. inf. after ofoiro; fr. alcOdvouat (36). oforro, 3rd s. 
pres. opt. (of indefinite frequency, 70); fr. ofouac (137). ets (8), with 
regard to (88). ‘ye (144). phy (283). Stxatoowwny, acc. s. gov. by eis; 
fr. Sixatoctvy, -75, 7, charaeter of the dixacos, upright conduct, justice. el, 
w. opt. in protasis and impf. ind. in apodosis of indefinite frequency in 
the past (70). ts (153), subj. of yévorro. are (12), dat. after gavepis, 
as the person concerned. dqavepos (265), predic. after yévorro, ag. w. ris. 
syévorro (209). émiBelxvucGar, pres. inf. mid. objective after PovAduevos; 
fr, émideixvupe (88). Some und. dikatoctyny as obj. Some trans., distin- 
guish himself. BovAdpevos (50), predic. after pavepds. amept (361). 
mavros, gen. s. neut. after rept; fr. ras (7). émovetro (24); 7. 3. ér.=he 
made it of the highest importance ; see 361. tovrovs (51), gov. by roe, 
The plu. rovrous ref. to indefinite tis. mAovewrépous, acc. plu. mas. 
predic. ag. w. rovrous, after factitive (193) woeity; compar. fr. mdovatos, 
-a, -ov, (whoros, wealth), rich, wealthy ; w. gen. rei, rich in a thing. 
Lat. dives opum. Of things, richly furnished, abundant. 

ék (28). tod (33).  aSlkov, gen. neut. s. gov. by éx; fr. ddixos (266), 
éx 7. a0., unjustly. ray (9) pidoKepSovvrwy, pres. partc. gen. mas. 
plu. comparative (194) after mAovrwrépous; fr. pidoxepdéw, (pidros, 9; 
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Kai yap ovv ddda te TONAG SiKalws adTa SrexerpiveTo, 
Kat oTpatevpate adnOive éexpnoato. Kai yap otpa- 
Tnyot Kal Royayol ov ypnuadtwv Evexa mpos éxeivov 
émeveay, ANd’ EEL eyvwoav KEepdarewrepov elvar Kipo 
Karas TePapyely 1) TO KaTa phva Képdos. AAAA pH 
el tis yé Te avT@ TpootdEavtse Karas UmNpEeTHoELEY” 
ovdevi mwmote aydpiotoy elace THY TpoOvuiav. — 
Tovyapody Kpatictot 8 wbarnpétas mavtos épyou 
Kip érdéxOnoav yevicOar. Ei 8€ twa opodn deuvov 
dvTa.. otKovopov éx TOU Stkalov Kal KatacKevatoyTa 


xépSos, 374), to be greedy of gain. kal yap otv (362). d&Ada, nom. neut. 
plu. subj. of dvexerptyero; fr. &Ados (33). Te...kal (40, 70); see 97, 129, 
on cal after GAAos. mod, nom. neut. plu. ag. w. dAda; fr. odds (S85). 
Suxalws, adv. fr. dikaros (134). atte (12), i.e. Cyrus; dat. commodi aiter 
dtexetpi¢ero. orparedpaty (105), after éxpioaro; see 354. Srexerpltero, 
3rd s. impf. ind. pass. fr. dvaxerpitw, Att. fut. -., (dia, 64; xelp, 119), to 
have in hand, conduct, manage, Lat. administro. Gdn Piva, dat. neut. s. 
ag. W. orparevuat.; fr. ddnduwds, -4, -dv, agreeable to truth. Of persons, 
truthful, trusty. Of things, real and true, genwine, opp. to apparent or 
sham, Adv. -ds; see ddnbevw (301). eéxpqoaro, 3rd s. 1st aor. ind. fr. 
xXpdomat (133). Kalyde (27). otparnyotl (91), subj. of ér\evcay. Aoxa- 
yol, nom. plu. jnd. by kal to orparrjyoi; fr. Noxayés (277). 0%(36). xpen- 
parey (41), after évexa. evexa (178). mpds, w. ace. of friendly relation 
(48). éxetvov (133), gov. by mpés. Urdevoay, 3rd plu. Ist. aor. ind. act. 
fr. théw (297). adAG(16). éref, w. aor. ind (63). ¢yvwoay, 3rd plu. 2nd 
aor. ind. act. fr. yuyvdoxw (126). KkepSaredrepov, acc. neut. s. predic. ag. 
w. meOapxetv ;- compar. fr. Kepdddeos, -a, -ov, (képdos, 374). Of persons and 
their arts, wily, cunning, crafty, shrewd, Of things, gainful, profitable. 
Adv. -ws,.to one’s advantage ; opp. to dixalws. 

elvat (21), objective after éyvwoav. Kupw (18), dat. of community after 
meapxeiv. Kadds(58). meSapxety, pres. act. inf., (subject of eivar; see 
341), fr. reOapxéw, fut. -jow, (relPw, 12; apy}, 6), to obey one in authority, 
be obedient (genrly. w. dat.). 4 (19), comparative. 16 (27). KépSos, acc. 
8. jnd. by 4 to recOapyxetv; fr. Képdos, -€0s, 76, gain, profit, advantage ; like 
an adj. képdos Fv avrw, W. inf. Desire of gain, love of gain. Plu. cunning 
arts, wiles, tricks. Katd, w. acc. (distributive, 315). pijva, acc. s. 
gov. by xara; fr. ujv (46). On prep. w, case betw. art. and subst., 
see 21; x. wiva, month by month, monthly. addAd (16). phv (283). et, 
w. opt. in protasis, 1st aor. ind. in apodosis of indefinite frequency ; see 
70. tis (153), subj. of brnperjoeev. ye (144), emphasises 71s, i.c. any one, 
in whatever capacity. tv (324), direct or contained obj. of dmnpericesev. 
avr (12), indirect or attained object of vanperjociev. mpoordtayrti, dat. 
mas, s..1st aor. parte. act. ag. w. adr@; fr. rpoordoow (271). Kadds (58). 
tmnpernoerey, 3rd 8. Ist aor. opt. act. (also called the Molic aorist), fr. 
urnperéw, fut, -7ow, prop. to be a banperys (375), or servant on board a ship ; 
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Accordingly both many other things were managed 
rightly for him, and he employed a genuine army. For 
generals and captains did not sail to him for the sake 
of money, but since they knew that to serve Cyrus well 
was more gainful than monthly pay. But in truth if any 
one only carried out any commission of his properly, he 
allowed his diligence in no case ever to be unrewarded. 
Therefore it was said that Cyrus got the very best servants 
in every kind of work. Andif he saw any one to be a. 
clever administrator on just principles, and both stocking 


to be a servant, do service, serve, opp. to dpxw. To minister to, serve, Lat. 
inservire, with dat. rwi. To comply with, gratify, honour, e.g. rots rpomots 
twos. Pass. to be done a service. ovdevt (118), dat. commodi after elace. 
matore (273). axdpirrov, acc. fem. s. predic. ag. w. rpoduptay ; fr. dxdpic- 
Tos, -ov, (a, neg.; Xapl fouar, 385), ungracious, unpleasant, unpleasing. _Un- 
grateful, thankless. Pass. unthanked, unrequited. Irreg. comp. dxaplorepos. 

elace, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. caw (184). rhv (11). ampoduplay, acc. 
8, subj. to eivac und. ; fr. rpoOuula, -as, 4, (rpdduuos, 192), readiness, eager- 
ness, willingness, zeal; Wd mp., with zeal. With gen., épyou mp., will or 
purpose to act; mp. éxew = mpobupéopat (384). Good will, ready kindness. 
Tovyapotv (362). Kpdtirror, nom. plu. mas. ag. w. vrypérat; fr. kparicros 
(228). 84 (18), w. superl. (366). tmnpéror, nom. plu. subj. of €kéyOnoap ; 
fr. imnpérns, -ov, 6, (vd, 45; épérns, a rower), an under rower used =an 
under seaman., Underling, servant, attendant, assistant, Lat. apparitor ; 
here with gen., in a work. Man in immediate attendance on the general, 
aide-de-camp, adjutant. mwavrés (372). épyov, gen. s. after vrnpérac; 
fr. épyov (355). The adnominal genitive (i.e. limiting the meaning of the 
noun) must be expressed by in. Kiupw (18), possessive (368), dat. after 
yevéobar. ehéxOnoay, 3rd plu. Ist aor. ind. pass. fr. Aéyw (73). yever Oar 
(351), inf. (prolative) after éAéx@noav. el, w. pres. opt. in protasis and 
aor. w. dv and impf. in apodosis of indefinite frequency. 8€ (2). tia 
(103) gov. by épay. Spey, contr. for dpaoéy, 3rd s. pres. opt. act. fr. dpdw 
(99). Sewvdv, acc. mas. s. ag. W. olkoviuov; fr. dewds, -4, -dv, (fr. deeds, 
like édcewés, fr. Zdeos, akin to deidw, 146). Of anything strange and awful, 
fearful, terrible, dread, dire, awful ; 16 dewdy, ra Sed, danger, sufferings ; 
Oewby éort, W. inf., it is dangerous to do. Marvellous, strong, mighty, 
powerful for good or evil. Wondrous, strange; Sewdv av etn el, it were 
strange that, etc. ; Sewas, marvellously, exceedingly. Able, clever, skilful 
in Hdt., but not com. till time of Plato, when used of practical ability 
(opp. to copés), often w. inf. Sewvds edpety, Nadeiv. 

évra, (49), predic. ag. w. twa. oixovdpoy, acc. 8. complementary after 
bvra; fr. ofxovduos, -ov, 6, (olkos, @ house ; véuw, to dispense, manage), a 
manager, house steward. Fem. housekeeper, housewife =olkoupss. é« tod 
(373).  8tkalov, gen. 8, neut. gov. by éx ; fr, Sixatos (134), KaTackevdtoyra, 
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a ; Os 
Te fs apyor ywpas Kal mpogddovs ovotvTa, ovdéva 
r ef 
dv mwmote adeineto, GAN del Trew Tpocedioov, waTE 
\ Caley Smet \ : , > a \ a 
kal déws €movovy Kal Oappadéws €xT@VTO Kal O 
i a XX A 
érérato ad tis, HKicta Kopov éxpumtev: od yap plover 
Lal lal . lal 4 
Tois havepas TAovtovaww epaiveto, GAA TELpwpLEVvOS 
a a an / /- 
xpicOat Tos THY amoKpuTTTOoMéevaY ypijyact. Pidrous 


pres. parte. act. acc. mas. 8. jnd. by kal to dvra; fr. karackevdtw, fut. -dow, 
(xard, 313 ckevdtw, to prepare, make ready), to prepare, furnish, equip 
Sully with, esp. in pass; here to furnish with stock, live and dead, slaves, 
cattle, buildings, etc. To get ready, make, build; hence establish, make, 
set up,.get ready, e.g. dnuoxparlay. . Mid. make for oneself, esp. build a 
house and furnishit ; opp. to dvackevdtouat. Of fraudulent transactions, 
set up, trump up. To suborn. To make so and so, represent as so and so. 
te...kal (40, 70). fs (6), fem. 8. ag. w. xwpas, gen. gov. by dpyo. Upyxor, 
3rd 8s, pres. opt. (in dependent clause of past time), fr. dpxw (35). yapas 
(54), would be regularly the accus., but is attracted to the case and sen- 
tence of the relative; see 206. mpordSovs, acc. plu. gov. by raodvra; 
fr. mpsaodos, -ov, 4, (mpés, 11; 65ds, 86), a going, or coming to, an approach ; 
mp. motetcOat, to ake one’s approach; a solemn procession to a temple 
with singing, music, ete. The coming forward of a speaker in a public 
assembly ; mp. ypddecOat, to petition for a hearing. Income, rent, opp. 
to stock, principal. The public revenue, usu. in plu. returns, revenue, 
income, Lat. reditus, praventus. 

TovotvrTa, pres. parte. act. acc. mas. s. jnd. by xal to Karacxevatorra ; 
fr. qovéw (7). odS€va, acc. (of external obj.) gov. by ddelrero. dv (46), 
w. 2nd aor. ind.; see 215. mdémore (273). aeldero, 3rd s. 2nd aor. ind. 
mid. fr. ddapéw (181). GAAG (16). del, temporal adv., ever, always, for 
ever; often w. other specifications of time, e.g. a0’ juépay, did Biov; 
6 del xpdvos, eternity ; ol det dvres, the Immortals. mdelw=mHelova, acc. 
neut. plu. gov. by mpocediSov; fr. melwy compar. of zoAvs (85) ; super). 
mretoTos (26). mpooedibov, 3rd s. impf. ind. act. fr. rpocdlSwic, (pds, 11; 
Sdwur, 28), to give in addition. The aor. d¢eidero of a single act ot 
deprivation, mpoced. (impf.) of repeated acts of giving (Mac.); see 223. 
ore, w. ind. (35, 37). Kal...xal (31). 7Séws (60). emdvovv, 8rd plu. 
impf. ind. act. fr. rrovéw (201). @Oappadéws, adv. of Oappdreos, (Att. for 


‘Oapo-), -a, -ov, (Odppos, courage), bold, of good courage, ready, daring, 


undaunted; 7d Oappadeov, confidence ; Oappadréws exew, to be of good 
courage. In bad sense, overbold, audacious. éxtdvro, 8rd plu. impf. 
ind. fr. xrdouae (279). 8 (56), neut.s. ag. w. demonst. und. after éxpumrev ; 
acc. gov. by éréraro. émémaro, 3rd s. plpf. ind. fr. mdouae which not 
used in pres., fut. mdcoua, Ist aor. éracdunv. Poet. vb. found in 
Xen. (cf. érpece, 357 ; HALB8ara, 179); to get, acquire, Lat. potior, chiefly 
in pf. rérapar=xéxrynuo, I possess, 3rd plu. wéravra, inf. remac0a, 
parte. wemauévos, plpf. éremauny [éracdunv, wémacuat, fr. rardéouar, to 
eat}. 

ad (33). tus (153), subj. of éméraro. Hxtora, acc. neut. plu. as adv., 
fr, ixcoros, -n. -ov, Superl. of compar. joowy; the worst, (rt. Gxa, but 
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the country which he ruled over and raising revenues 
for him, no one would he in such cases ever 
deprive of his territory, but he always kept-giving 
him more, so that men both JIaboured with 
pleasure, and made acquisitions with confidence; 
and again, what each one possessed, he least 
of all concealed from Cyrus, for he proved that he 
did not envy those who openly grew rich, but 
that he endeavoured to use the wealth of those 
who concealed if As regards friends however, 


kaxds or wtxpds is the positive in meaning), mostly used as here, Hxcra, 
least. In replies, nay not so, nat at all, Lat. minime ; Axira ye, minime 
vero; ovx ixicra, in litotes=to a great extent. Kipov (5), acc. of the 
external or attained object after ¢xpumrev. éxpumrev, 3rd gs. impf. ind. 
act. fr. xpJmrw (198). Verbs which denote to ask (169), demand, teach, 
remind, clothe or unclothe, conceal, deprive (131), divide, as well as vbs. 
wh.=to do anything to (see rotéw, 7), or say anything of (Aéyw, 73), take 
an accus. of the person (external or attained object) and an accus. of the 
thing, esp. if a neut pron. (internal or contained object). ‘The latter is 
often retained when the vb. is used passively ; see ddcxnels (265). 

ov (36). ydp (27). Sovay, pres. parte. act. nom. mas. s. predic. after 
épalvero; fr. PGovew, fut. -naw, lst aor. épOdvnca. Mid. fut. POovjcoua used 
in pass. sense. Pass. fut. p0ovnPjoouat, Ist aor. épPovyPnv, (pOdvos, envy), 
to bear ill will or malice, bear a grudge, feel envy or jealousy, w. dat. 
person, often w. parte., é.g. Twi 0 mpaccovrt, i.e. his good fortune ; also 
w. dat. pers. and gen. of thing, to envy or bear ® man a grudge for a 
thing ; folld. by e? or édy, to take it ill or amiss that. To refuse from envy 
or ill will, grudge, w. inf. On the supplementary or predicative parte. 
see 180. But the predic. parte. must be distinguished fr. the parte. 
when used in indirect discourse, when each tense represents the cor- 
responding tense of ind. or opt., e.g. dp oe xpUrrovra (predic.), I see 
you hiding, (indirect discourse) I see that you are hiding. avepds, adv. 
of pavepds (172). tots (25). mAovtodor, dat. plu. mas. pres. parte. act. 
after POovav; fr. mAouréw, (wAoGros, wealth), to be rich, wealthy. With 
gen. to be rich in a thing. With cognate acc. 7A. mAodrov. épalvero 
(251). GAAG (16). metpdpevos, pres. partc. nom. mas. gs. jnd. by dAdad to 
P0ovadv; fr. weipaouat (82). 

XpioGar (133), prolative after meipduevos. tay (9) a&mrokpuTTopévey, 
gen. (possessive after xpyuact) plu. mas. pres. parte. mid. fr. droxpimrw, 
fut. -w, pass. 2nd aor, and fut. darexpyBnv, dmoxpuBjcouat, (ard, 5; KpUrTw, 
198), to hide from, keep hidden from, w. acc. and gen., or two accusatives, 
al twa. To keep hidden, conceal. Of ships, to lose from sight, e.g. yiv. 
Mid. w. inf., ¢.g. dar. win movetv, to conceal une’s doing a thing. ots (179). 
Xeypact, dat. plu. after xpicGat; fr. xo7jua (41); see 354, lAovs (21), 
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ye piv Goovs mojoatto Kal evvous yvoln SvTas Kai 
ixavods xKpivete cuvepyods elvas & Te TuUYyydvoL 
Bovropevos KatepydtecOat, oporoyeira, mpos mavTwy 
Kpatiotos 83 yevéoOar Oepatrevev. Kai yap adto 
TovT0, obmep avtos évexa girtwv @eto SeicOa, as 
auvepyovs éxol, Kal avtos émelpato auvepyos Tots 
irows  Kpdtiotos elvat Tovtov, Stov éeKkacTov 
aicOdvoito § eriOupodvta. Awpa Sé TrEloTa pev 
oluat els ye Ov avnp €drAduBave Sua sTodAd 
tatta S€ mdvtwv §) pddiota Tois irois Scvedisov, 


gov. by Geparevew; placed first emphatically. ye pqv (372). Seovs, mas. 
plu. ag. w. Pidous, ace. gov. by moujoairo; fr. bcos (8). tmoujcatro, 3rd s. 
1st aor. opt. (of indefinite frequency) mid. fr. raéw (7). etvous, acc. plu. 
mas. predic. ag w. cous; fr. etvacs, -ov. Att. contr. edvous, -ovv, plu. 
etvor, gen. plu. etyowy, (ed, 132; vobs, 236), well minded, well disposed, 
kindly, friendly, rwi, to one; ol enol edvor, my well wishers; Td etvoryv= 
edvoia. Comp. edvotorepos. Superl. evvovoraros. Adv. eivéws. yvoln, 
8rd s. 2nd aor. opt. act. jnd. by kai to moujoaito; fr. yeyydoxw (126). 
Svras (51), predicative after yvoin, ag. w. dcous; see 379. txavovts’ (287), 
ag. Ww. ouwepyous. Kplvee, 3rd s. Ist aor. opt. act. jnd. by xal to yvoin; 
fr. xplvw (241). ovvepyots, acc. plu. predic. after elvar; fr. cuvepyés, -ov, 
(ovv, 52; épyov, 355), working together, joining or helping in work; ovr. 
6, 4, @ helper in work, fellow workman, assistant. With gen. of thing, 
taking part in a thing. With dat. pers., gen. of thing, helping one in a 
thing. Of the same labour or trade as another, a fellow workman, col- 
league, W. gen. pers. 

elvat (21), inf. objective after xplyece. 6 rT (135), neut. s. ag. w. demonst. 
und. (but see drov, 382); acc. gov. by xarepydfec@at. tuvyxdvor, 3rd s. 
pres. opt. (in dependent clause in the past) act. fr. ruyydvw (5). Bovdd- 
pevos (50), predic. (379) ag. w. subj. (Cyrus) of ruyxdvo. KatepyaterQar, 
pres. inf. objective after BovAduevos; fr. xarepydtouat, fut. -dcoouat, 1st 
aor. karetpyacdunv, Ist aor. pass. (in pass. sense) xareipydcOny, pf. Kareip- 
vyaopae (act. and pass. sense) (xard, 31; épyd¢ouac, to work, labour), to effect 
by work, accomplish, achieve. Pf. in pass. sense, to be accomplished or 
achieved. . I'o earn or gain by labour, achieve, acquire. With acc. pers., 
make an end of, finish, kill, To overpower, conquer, subdue. To prevait 
upon, persuade, influence. With two accs., to do something to one. To 
work down and so prepare for eating, e.g., by grinding corn,etc. Lat. con- 
coquere. Opodoyetrat (350); Cyrus is subj. apéds, w. gen. (83) of agent. 
adyvrwv (7), gov. by mpés. Kpatieros (351), predic. ag. w. subj. of duodo- 
yetrar; after yevécOat; see328. 8H, w. superl. (366). -yevéo Oat (351), inf. 
prolative after duodoyeirar. Oepatrevev, pres. inf. act. prolative after 
xpdrioros; fr. Oepamrevw, fut. -cw, mid. fut. -evcoua, Ist aor, éOeparevodunv 
(also used in pass. sense), to de an aticndant, do service. To do service, 


# 
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as many as he made, and knew to be well disposed, 
and judged to be efficient helpers in whatever he 
chanced to be desirous of accomplishing, he is allowed 
by all to have been the very best man at serving. 
For this very object, for the sake of which he him- 
self thought he needed friends,—that he might have 
co-operators,—he himself also endeavoured to be a 
most effective co-operator for his friends in that of 
which he perceived each one desirous. And I think 
he received the largest number of presents that a single 
individual ever did, for many reasons, and these he, 
more than all other men, distributed among his friends, 


honour, worship the gods. To honour, worship, obey one’s parents, master, 
etc. In Att. poets, court, pay court to; in bad sense, flatter. Of things, 
consult, pay, attention to, e.g. 7d Evupéepov. Look to, provide for, e.g. 7d 
mapov. To foster,e.g. twd. Zo treat medically, heal, cure. Of land, 
cultivate, till. Kal yap (27). avré (10). totro (302), this very thing. 
There is an anacoluthon (345) here ; as there is nothing strictly to gov. 
aird Tobro; but we may supply érolec implied in follg. clause. otrep, 
neut. s. ag. w. clause ws our. éxor; gen. after évexa ; fr. dcmep (180). abros 
(6), i.e. Cyrus; nom. 8. subj. of wero. vexa (179). olAwy (287), gen. (of 
ablation, 190) after detc@ar. wero (180). Seiobar, pres. inf. (objective 
after wero) fr. doar (47). as, final conj. (22). auvepyots (380), gov. by 
éxor. %xov (322) in a final clause, the vb. in the main clause (émeiparo) 
being secondary or historical (180). «al, also (51). avdtds, subj. of ére- 
paro. émeparo (32). ovvepyds. (380), nom. s. predic. after elyar. -rots 
(25). ldots (259), dat. of community (328), after ouvepyss. kxpdtioros 
(351), ag. w. cuvepyos. elvat (21), objective after éreparo. tovtov (111), 
after cvepyos; see 375. Stov=obrwos (206), neut. s. ag. w. rovrou, gen. 
(206, 47) after éri@upodvra. éxarroy (89), acc. (379) w. partc. -after aic- 
“ Oavoiro. atoOdvorro, drd. 8. pres. opt. (70), fr. alcOdvouar. émOupodvra, 
pres. parte. (predic., 180, 379) act. acc. mas. s. ag. w. Exacrov; fr. éme- 
Oupéw (367). Spa (121), gov. by éhduBave. 8€ (2), conj. amdciora, ace. 
neut. plu. ag. w. Sepa; fr. metoros (214). pév...8€ (120, 165). otpar 
(137), parenthetical. els ye (366), nom.s, ag. w. dvjp. dw (34) ag. w. 
subj. (Cyrus) of éAduBave. avnp (150), predic. after dv. éAdpPave, 3rd s. 
impf. ind. act. fr. AauBavw (9). 

Sud, w. acc. (117). modda (85), gov. by did. Tatra (30), i.e. Sdpa; 
direct obj. of dediSov. mavrewv (7), gen. after superl. (351, 353) wadtora. 
8H (18); see 366,375. pddtora (23). tots pPidots (259), indirect obj. of 
SediSov. SreS(Sov, 3rd s. impf. ind. act. fr. diadidwur, fut. -ddow (did, 64; 
didwyt, 28), to give from hand to hand, pass on, give or. hand over, Lat. 
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\ , a %; er a 
mpos Tovs TpoToUs ExXadgTOV OKOTOY Kal OTOV Man- 
, \ oe aA , 
vata open Eéxactov Seopevov. Kal doa TO ocwpate 
lal , Xx ¢ 
avuTov Kdcmov TéuToL TiS ws eis TOAELOY 7 OS 
/ : ee. 
els KadAwmicpov, Kal aepl TovTwy Réyery aUTOV 
- nw fn / 
épacav, dte TO pev EavToD capa ov dy Svvaito Tov- 
a a . a , 
Tos Taot KoopnOnvat, pirous SE KAaABS KEKOTUNMEVOUS 
, r ? \ / > BY \ \ Ve 
MéytoTov Koopov avdpl vowitor. Kal To pev Ta weyara 
ywKav tovs idovs ev mowodvta ovdey Oavyactor, 
em EL07 Kal dvuvato yy TO O€ TH emripedcia 
lO ye Kal SOuvatwtepos ur TO dé TH E7ripedeia 
om a ly? \ a a 
Teprevar TOV dirwv Kal TH TpoOvpctaOar yapifecbar, 


tradere. Of reports, to spread. To distribute rwi Ti. mpds, W. acc. 
a to. tovs (30). tpdmovs, acc. plu. gov. by pos; fr. tpdmos (39). 
Kaorov (255), possessive after rpdaous. oKomay, pres. parte. (modal) act. 
nom. mas. 8. ag. w. subj. (Cyrus) of diedidou ; fr. cxoméw (149). Srov (381), 
gen. neut. s.after deduevov. The antecedent of relatives, esp. if indefinite, 
is often omitted, and it is usual in such cases to say that the antec. 
demonst. (odros, éxeivos) is und, (as here, drov for mpds éxetvo droy); but 
really the relative clause becomes a substantive, and contains the ante- 
cedent in itself. pddtora (23), w. deduevor. Spay, contr. for dpaoly, 3rd s. 
opt. pres. act. fr. dpaw Sade éxacrov (89), acc. w. parte. (379), after op@7. 
Sedpevov, pres. parte. (predic.) acc. mas. 8. ag. w. exacrov; fr. Séouat 
(47). Soa (194), gov. by réuro. 1 (106). capa, dat. (commodi) after 
méprot; fr. cua (367). adrod (34), possessive after cduart. Kdopov, acc. 
's.in appos. to doa; fr. xdcjos, -ou, 6, (xouéw, take care of, attend to), order ; 
ovdevi Koopw, in no order. Good order, good behaviour, decency. Form, 
fashion. <A set form or order, government. Armament, decoration, embel- 
lishment, dress, esp. of women; plu. ornaments. Metaph. honour, credit. 
The world. The universe, fr. its perfect order. 
wéprot, 3rd s. pres. opt. (70) act. fr. méumw (34). tls (153), subj. of 
wéurro. %...4 (133). as els (306). médAepov (237), gov. by eis. KaddAw- 
murpdy, acc. 8. gov. by els; fr. kakAwmiopds, -05, 6, (kadAwmlfw, to make the 
face ey, beautiful kiddos), adorning oneself, making a display, ornament- 
ation ; els x. for ornament. mept (74), w. gen. (concerning, 231). totreay 
(40), ref. to dca; gov. by rept. éyeav (153), objective after épacar. 
airdy (6), 7.e. Cyrus; subj. of Kéyew. éparay (115). The subject is general. 
&r1, declarative (324). pév...8€ (120). éavrod (51), possessive after cua. 
76 (27). oadpo (367), nom. s. subj. of Svvairo. ov« (36). dy, w. optat. 
as in oratio recta (163), implying a condition ; here, ‘if I retained them.” 
Svvarro, 3rd s. pres. opt. fr. dvvayat (17). totrors (141), instrum. mace 
(171), neut. ag. w. rovras. KoopnOAvar, Ist aor. pass. inf. (prolative) 
after d¥va:ro; fr. xoouéw, fut. -jow, (kéopos, 382), act. and mid., to order, 
arrange ; set an army in array, marshal; genrly. arrange, prepare. To 
order, rule, govern. To deck, adorn, dress, often in mid.; also metaph. 
to embellish, e.g. Adyous. To honour, pay honour to. dldovs (21), subj. 
of civac und. xKadés (58). Kexoopnpévovs, pf. partc. pass. acc. mas. plu. 
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having regard to the character of each and to that of 
which he saw each man most in need. And whatever 
any one sent as an adornment for his person, either 
for war or for dress, about these also they said that 
he used to remark that his own body could not be 
decorated with all these, but he thought friends well 
equipped the greatest ornament to a man. And the 
fact that in great matters he surpassed his friends 
in conferring favours is nothing remarkable, since 
he was also more capable; but that he should outdo his 
friends in attentions and in eagerness to oblige them, 


ag. w. ¢ldous; fr. Kocuéw (383). péyiorov, acc. mas. 8. ag. W. Kdopor ; 
fr. wéyioros, superl. of uéyas (67). Kdopov (382), predic. or complementary 
after factitive (193) voulfor. dvdpi (160), dat. possessive (368) after 
elvac und. voptf{or, 3rd s. pres. opt. act. jnd. by dé by duvacro. 

76 (44), w. inf.; see 33. +&.(37). peyddAa, acc. neut. plu. (of the 
internal obj., 378), after rowodvra ; fr. wéyas (67). veKav (365), subjective. 
tovs (30), his (3). ldAovs (21), acc. of external obj. after rowtvra. eb 
(132). ovodvra (377), partc. (modal) ag. w..subj. (Cyrus) of wav. 
ovdéy, adv. (37). Savpacrdy, nom. neut. gs. predic. ag. w. 7d mxav; fr. 
Oavpacres, -7, -6v, (Pavpatw, 99), wondrous, wonderful, marvellous, strange, 
unwonted ; ovdév Oavpacrdv éort, tis nothing wonderful. Adv. Oavyacra, 
and -@s. Admirable, excellent. émevSy (10), causal; w. impf. ind. ye 
(143). Kal (51), even, also. Svvatdtepos, nom. mas. 8. compar. predic. 
ag. w. subject of 4v; fr. Suvards (160). Av (33). até (44), w. inf. 8é, 
answers to pév above (120). ty (38); see 354. Empedelq, dat. (of 
manner) 8. fr. émiédeua, -as, 7, (€rmmedjs, careful), care bestowed upon a 
thing, attention, diligence. Plu. pains; émimedclas tvyxavew, to have 
attention paid to one. A public charge, a commission, Lat. procuratio. 
Any employment or pursuit, Lat. studium. ‘epreivor, pres. inf. of repleye 
(321). Here again is an anacoluthon (345), as this sentence would 
regularly end paddov Soke? ayaordv eivat, but this is changed into 
TavTa...ewa. tov pldwv (287), gen. comparative (194) after mepetvas. 
7 (106). mpoOvpetoOat, inf. in the dat. case (33) jnd. by kal to 7m 
émceperela; fr. mpoduyéouat, impf. rpovOunoumny, fut. -joouwar and -nOjcouar, 
Ist aor. rpovduujOnv, (mpoOvuos, 192), to be ready, eager, zealous to do a 
thing, w. inf. or absol. (inf. und.), to show zeal, exert oneself. To be 
of good cheer, in. good spirits. With acc. object. (genrly. of neut. adi.) 
to be eager or zealous for, promote eagerly, desire ardently. 

xaplterOar, pres. inf. (prolat.) after mpoduwetoOa; fr. xaplyoua, fut. 
xapicoua, Att. xaprodua, later xapicOjocouat, 1st aor. éxapiodunv, later 
éxaplaOnv, pi. Kexapiomat, -toat, -ccTas, (in act. sense), imper. -ic@w, inf. 
-la Oat, (xdpis, 204), to say or do something agrecable to a person, show 
him favour or kindness, oblige, gratify, favour, Lat. gratificare, w. dat. 
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TaidTa &mwouye padrov Soxet ayacta elvat. Kipos yap 
eure Bixous olvov utdeets. TOAAGKLS, OTTOTE Trav nOvY 
AdBot, Aéywv, Ste ovrrw 61 ToAAOD ypovou TovTOV 7OLoVE 
olve émutvyou' TodTOv ovv col émeurpe Kal Seital cov 
THMEpov TOUTOY éxmely adv ols pddtoTa gidrcis, IIod- 
Aakis Sé yhvas HutBpwrous ereuwre Kal aptwov jpicea 
kal addAa TovadTa, emidéyery “KeAcUwY TOV dépovTa’ 
Tovtots tc0n Kipos: BovrAerat ovv Kal oé TovTwY 
yevoac@ar. “Orov O€ yrds omdyios mavu ein, 


pars .absol. to make oneself agreeable, court favour, w. parte. or dat. case 
exp. manner. Att. gratify, indulge a humour or passion, Lat. indulgere, 
e.g. dpy7. With acc. thing, to offer willingly, give gladly or cheerfully, 
give freely, e.g. dpa. With partitive gen., to give freely of a thing. 
Pass. to be pleasing, agreeable or dear to one, esp. in pf. and plpf. Pf. parte. 
Kexaptopévos, -n, -ov, a8 adj., pleasing, acceptable, welcome, Lat. yratus, 
acceptus ; rare in Trag., frequ. in Prose. tatra,; nom. neut. plu. subj. 
of doxet; fr. obros (30). Morye, dat. s. after doxet; fr. @ywye (188). 
paddAoyv (19), w. dyacrd. Soxet (147); see 69. dyaord, nom. neut. plu. 
predic. ag. w. tadra; fr. dyaorés, -7, -6v, (Gyapat, 40), deserving admira- 
tion, admirable (=dynrés, Hom.). Adv.-ws. elvat(21), predic. after doxet. 
Kipos (2), subj. of éreure. ydp (27). ewepme, 3rd s. impf. ind. act. fr. 
wéumw (34). On the impf. denoting a repeated act, see 223. Bi'Kovs, 
ace. plu. gov. by émreume; fr. Bixos, -ov, 6, an oriental word=7/6os or 
aumopevs, a wine jar. 

olvov (211) after Bixous; see 375. hyrSects, acc. mas. plu. ag. w. Bikous ; 
fr. jucdens, -és, (7uc-, insep. prefix, half-; Lat. semi-; déouac 47), wanting 
half, half full. wodAdnis (82). Oomdre (76), mdvy (194). 7Siv, acc. 
mas. 8. ag. W. olvoy und.; gov. by AdBo.; fr. ndvs (220). AdBor (24); see 
70. éywv (83), ag. w. Kdpos. rv (106), declarative. otmw (243). 84 
(18), w. expressions of time. oAdod, gen. mas. 8. ag. w. xpdvov; fr. 
modvs (85). xpdvov, gen 8. fr. xpdvos (127). The gen. denotes the time . 
within which anything takes place; see 172, 301. tovrov (66), ag. w. 
olvov; gen. compar. (194) after jdlovr. mdlow, dat. mas. 8. ag. w. olvw; 
fr. 75iwv, compar. of 7évs (220). olvw (87), dat. (of community) after 
énirixo. émutdxot, 2nd aor. opt. act. 3rd s. fr. émirvyxavw, fut. -revEouat, 
2nd aor. érérixov (ert, 90; Tuvyxavw, 5), to light, fall upon, w. dat. or gen. 
or absol. ; 6 émiruxdy, the first who comes, any one=6 tuxdv, 6 érudv. To 
attain to, reach, gain one’s point, w. gen.; w. parte. to succeed in doing. 
To be lucky, successful, w. dat., e.g. udxy. Optat. in dependent sentence 
after past tense (59). On the uses of the opt. see 59 (in indirect discourse), 
70 (of indefinite frequency), 180 (in final clauses). totrov (66) 7.2. olvoy ; 
ace. direct obj. of éreuwe. obv (4). cor (265), dat. (commodi), indirect 
obj. of éreuwe. @areprpe, 3rd 8. Ist aor. (of one definite act.) ind. act. fr. 


‘néumw (34). The aor. is used where we use the pres. because the mesgen. 


ger refers to the time ‘when the message was given to him (Taylor). 
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this, to me at least, appears to be more admirable. For 
Cyrus used frequently to send half-empty flagons of wine, 
whenever he received any especially pleasant, saying “ he 
has not for a long time met with pleasanter wine than this ; 
this therefore he has sent to you, and begs of you to drink 
it to-day with those whom you most love.” And frequently 
he used to send half-eaten geese and halves of loaves 
and other such things, instructing the bearer to say besides, 
“«Cyrus was pleased with these; he therefore wishes you 
also to tastethem.”” And wherever fodder was very rare, 


Setrar (47), jnd. by kal to éreupe. cov, gen. 8. after de?rar; fr. od (180). 
arnpepov, Att. for orjpepor (nuépa,'67, w: pronom. affix, cf. rHres) =to day ; 
also tiuepa. todtrov (66), gov. by éxmeiy. Exmretv, 2nd aor. inf. (prolative) 
act. after de?ra; fr. éxwivw, fut. éxmvouat (€x, 28; rlvw, to drink), to drink 
out or off, quaff, drain. To drain dry, e.g. atua, and metaph. of wealth, 
etc. ovv (52). ots (271), gov. by ctv. It would be regularly ots, but is 
attracted (38, 279) to the case of antecedent und. ; see 382. padtora (23). 
rAcis, 2nd 8. pres. ind. act.fr. prréw (18). amoAAdKts (82). Sé (2). xAvas, 
acc. plu. gov. by éreure ; fr. xHv, gen. xnvds, gen. plu. xnvGv; 6 and 7, 
(mas. most com.) (xaw, rt. of xavdavw, to yawn), a gander, goose. hurBpo- 
tous, acc. mas. plu. ag. w. xfvas ; fr. julBpwros, -ov, (nut-, 386 ; BiBpwoxw, to 
eat), half-caten. trepme (385). A&prwv, gen. (partitive) plu. after juicea ; 
fr. dpros, -ov, 6, a loaf of bread, esp. of wheat ; genrly. in plu. ; also collec- 
tively insing. bread. 7ploea, acc. neut. plu. jnd. by cat to xjvas ; fr. Hucous 
(338) ; dprev nuloea, halves of loaves ;. ot huloes Trav Aprwr,=half of the 
loaves, i.e. half of the total number (Taylor). téAda (128), jnd. by xat 
to 7yulcea. toratra (158), ag. w. Gd. émdéyev, pres. act. inf. (pro- 
lative) after cekevwv ; fr. émidéyw (érl, 16; Aéyw, 73), to say in addition. 
To call by name. To choose, pick out, select. Mid. to think upon, think 
over. «eNebwv (161), mas. s. ag. w. subj. (Cyrus) of éreumre. réy (11). 
épovra, pres. parte. act. acc. mas. 8. subj. of émAéyew; fr. péew (110) ; 
see 19, 161. 

tovrots (221), i.e. Gpros; dat. (causal) w. H00n.  Ho0n (100). Kipos 
(2), subj. of ion. Bobderar (155), ody (4). Kat (57). oe (262), subj. 
of yevoacOa. totrwy, (40), mas. ref. to dpro:, gen. partitive (206) after 
yetoac0a. yetcac8at, Ist aor. inf. (objective) mid. after Bovderac; fr. 
yevw, fut. yetow, Ist aor. éyevoa. Mid. fut. and Ist aor. reg. Pass. pf. 
vyéveupat, plpf. 3rd plu. éyéyewv7o, to give a taste of. Mid. w. pf. and 
plpf. pass., to taste, w. gen. T'o taste the sweets of, enjoy, Lat. yustare. 
brov (230), wherever. 8é.(2) conj. xtAds (252), nom. s. subj. of ely. 
omdyuos, -fa, -cov, also sos, -ov; nom. mas. 8. predic. ag. w. xiAds. Of 
persons and things, rare, scarce, scanty ; often as adv. attribute (205), 
rarely; omdviv éore Ww. inf., it is rare. Compar. -drepos, super). 
-déraros, ady. omaviws, rarely. mwdvu (194), w. omdvios. etn (107), opt. 
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avtos & edvvato mapackevacacbas dia TO TroAdOUS EXEL 
is 
tmnpétas Kal Sua THv emipérerav, SiaTréuTr@v €xédevE 
tovs dirous Tols Ta EavT@Y GwHmaTa ayovow ‘mols 
b] , la Ni \ ¢ ‘ fal \ 
euBarrew tTovTov Tov yidoV, ws ph TWewwvavTEs TOUS 
a 4 
éavtod dirous aywow. Ei &é 8n rote ropevoto, Kat 
mreloTo. pédrouev decOat, Tpockarav Tos didous 
€otrovdaloAoyeito, ws SnAroln ods Tyas wate Eywrye 
ty 5) U] n fe ‘ yoy 
> vA /, € sy fol 
€& av akovw ovdéva Kplvw td TrEWvoV Tepidjcbat 
ote ‘EAAjvev ote BapBdpwv. Texprpuov dé tovTov 
\ , \ \ Ui 4 ” > \ > , 
Kal Tode Tapa pév Kipouv dovrouv dvtos ovdels amet 


of indef. frequency (70). adrds (6), nom. mas. 8. subj. of gdvvaro. Sé, 
here adyersative without prec. wév (98). ed¥varo (23). The impf. ind. 
for opt. of a general fact, from the writer’s knowledge (Taylor). wapackev- 
doacPat, Ist aor. inf. mid. prolative after édvvaro; fr. rapackevdtw (306). 
Sud, w. accus. (117). modAovs (158) ag. w. vrnpéras. Td (27). exw 
(184), gov. by dia; see 33. tmnpéras, acc. plu. gov. by éxew; fr. barnperns 
(375). rhv (11). émpédaav, acc. 8. gov. by dia; fr. émiuéreca (384). 
Staméuirey, pres. parte. act. nom. mas. 8. ag. w. subj. (Cyrus) of éxéAeve ; 
fr. daméurw, (did, 643; méurw, 34), to send off in different directions, send 
about, send around. To send over or across ; twa mpés Tuva. 

éxéAeve (142). ots dlAovs (384), subj. of euBarrew. Tots (25), w. 
immo. T&(37). odpara (367), gov. by dyovow. éavrdy (290), possess. 
after oduara. Ayovow, pres. parte. (attributive) act. dat. plu. mas. ag. 
w. Urmos; fr. dyw (136). This refers to drawing chariots. tazots (216), dat. 
of the indirect or remote obj. (348) after éuBadAev. On the position of all 
attributive words between the art. and subst.; see 22, 191. éuBadAeuy, pres. 
inf. act. prolative after éxédeve; fr. éuBddAdw (72). totrov (66). dv (11) 
Xrdy (252), direct obj. of éuBaddrew. ds, final (22). 4, in final clause (157). 
arewvOvres, pres. partc. (modal) act. nom. mas. plu. ag. w. subj. (tmmor) of 
&yovow; fr. rewdw, contr. mew, 2nd 8. rewys, 3rd Ss. rew7, inf. rewHv, impf. 
érelvwy, fut. mewjow, 1st aor. érelvnoa, pf. rerelvynxa (reiva, hunger), to be 
hungry, suffer hunger; metaph. to hunger after, crave after, long for ; 
also simply to be in want of, lack. éavrod (51), i.e. of Cyrus; gen. pos- 
sessive after @idous. Tovs pldovs (384), gov. by dywow. Aywouy, 3rd plu. 
pres. subj. act. ag. w. tro und.; fr. dyw (136). It is subj. in a final 
(180) clause, though the vb. éxédeve is in a historic tense, for the sake of 
vividness, that the exact words of Cyrus may be reproduced ag far as 
possible. et, w. opt. in protasis, impf. ind. in apodosis of an act indefi- 
nitely repeated in the past (365, 70). 8é, without ueév prec. (98). 8m (134). 
mote (226). mopevorro, 3rd s. pres. opt. (in protasis), fr. mopevoua: (53). 
mAetoror (214), subj. of wéAXovev. 

péedAorev, 3rd plu. pres. opt. jnd. by cal to mopevorro; fr. wéAdw (304). 
deoSar, fut. inf. after uéAroev ; fr. dpdw (99). mpooKaddy, pres. parte. 
act. Dom, mas. 8. ag. Ww. subj. (Cyrus) of éomovdaiodocyetro; fr. mporxaArcw, 
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while he was able to procure it, because he had many 
servants and because of his forethought, sending z¢ about, 
he requested his friends to throw this fodder to the 
horses which they themselves drove, that they might 
not, when hungry, carry his own friends. And if ever 
he was on a march, and very many were likely to see 
him, calling to him his friends he used to talk earnestly 
to them, that he might show whom he honoured, so that 
from what I hear, I, for my part, am of opinion that 
no one has been beloved by more, whether Hellenes 
or barbarians. The following also is a proof of this; 
from Cyrus, though he was a vassal, no one deserted 


fut. -éow, (pbs, 11; xadéw, 57), to call to, call on, summon. To call on, 
invoke. Mid. call to oneself, call to one, e.g. mp. Tiva, esp. call to-one’s 
aid. Attic, of an accuser, cite or summon into a court, w. gen. of charge, 
e.g. UBpews. Pass. to be summoned; 6 mpooxdAnGels, the party summoned. 
To cite as a witness (udprivpa). tovs ptdovs (384), gov. by mpockaddGr. 
éorrovdaodoyetro, 3rd s. impf. ind. mid. fr. cmovdaodoyéw, (crovdaios, 
earnest ; éyw, 73), to speak seriously ; talk on serious subjects. as, final 
(22). Sndotn, 3rd s. pres. opt. (after impf. 180) act. fr. n\dw, fut. -dow, 
(dros, 83), to make visible or clear, show; make known, reveal, prove. 
Declare, explain, set forth, indicate; 6. rwi 7, or folld. by a relative 
clause introduced by «ws, or by partcp. (nom. if ref. to subj.; acc. if ref. 
to object) ; intr. to be clear or plain. Yut. mid. used in pass. sense, ots 
(64), gov. by riyud; see 382. tip, 3rd s. pres. subj. act. fr. ryudw (128), 
contracted for tiudy, used for opt. in a subordinate clause, for the sake of 
vividness. doe, w. ind. (35). ¢ywye (188), subj. of xplvw. é§ (80). dy (132), 
gov.-by €&. The relative is here attracted (38, 279) into the case of the im- 
plied demonst. antecedent (see 382), as it would regularly be & after dxovw. 
dxovw (63), Ist s. pres. ind. act.; é dvdx., fromwhat I hear. ovdéva (376), 
subj. of repidjobar. kplvw (241), 1sts. pres. ind. act. to, of the agent (132). 

mrerdvov, gen. plu. mas. after rd; fr. mdelwy (82). amepirAobar, pf. 
pass. inf. (objective) after xpivw; fr. pidéw (18). odre...odre (118). 
"EAAjvev (9), gen. of thing distributed (334, 346) after ovdéva. BapBapov 
(21), jnd. by otre to ‘E\Ajvwr. texpyptov, -ov, 76, nom. s. predicate 
(rexpatpopat, to judge from signs and tokens), @ sure sign or token, esp. 
as a proof, strictly opp. to direct evidence ; rexynplov 0é=now the proof of 
it is what follows ;.often as an independent clause. A positive proof, 
criterion. tovrov (111), ref. to dore...BapBapwr, gen. after rexunpiov. 
wat (51, 57), also. rd8e, nom. neut. s, subj. to éore und. ; fr. de (39). 
mapa, w. gen, (20). pév (120). 8€ (after apd). Kupov (64), goy. by 
mapd. Sovdov, gen. 8. in appos. to Kvpou; fr. dofAos (371). Svros,. gen. 
mas. 8. ag. w. Kvpou; fz. dy (34). ovdels (172), subj. of dane. anne, 
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x . 2, , ‘ ‘ a 
mpos Baoiréa, wrnv Opdvras érreyeipnoe Kai obTos 57, Ov 
v , e 4 \ > ov ka Ko Xaite ov A 
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’ \ LA 2: , > / \ a la € 
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Bactret. Méya 5€ texpnptov nat to €v TH TENEUTH TOD 
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GpOas edvvato Tovs TiaTovs Kal evvovs Kal BeBaious. 


3rd s, impf. ind. fr. drei (149). mpds, of friendly relation (48) w. ace. 
Baoidéa, (24), gov. by pbs. mAtv (29). *Opdvras (255), subj. of 
erexelpnoe. étexelpnoe, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. émiyerpéw, (érl, 16; 
xelp, 119), to put one’s hand to, esp. to a work, set to work at ri, more 
rarely w. acc., to attempt. Pass, to be attempted. With inf. endeavour 
or attempt to do. To make an attempt on, esp. in a hostile sense, set 
upon, attack ti. Attempt to prove, argue dialectically. otros (62), 
i.e, Orontes; subj. of eipe. SH (299). Sv, acc. mas. 8. subj. of elvac; 
fr. ds (6); seo 382.. This refers to the messenger to whom Orontes 
entrusted the letter he had written to the king; see Ch. vi. 3, 4. 

@ero (180). muorrdy, acc. mas. s. predic. ag. w. dv; fr. miords (206). 
ot (74), dat. after misrdv. elvar (21), inf. (prolative) after gero. taxd 
(217). avréy (6), i.c. the messenger; acc. after edpe. ebpe, 3rd s. 2nd 
aor. ind. act. fr. evploxw, impf. nipicxov (or e¥p-), fut. etpjow, 2nd aor. 
ndpov, (less Att. evp-), pf. epnxa. Mid. fut. and 2nd aor. reg. Pass. 
fut. edpcOjcouar, aor. evpéOnr, pf. etpyuat, to find. Find out, discover, 
devise, invent. To get, gain, procure, c.g. virtue, friends. Mid. to find, 
get for oneself, bring on oneself, e.g. misfortune. Of merchandise, to 
fetch, earn money, be sold for. Kupw (18), after gitalrepov. dridalrepov, 
acc. mas. 8. predic, ag. w. avrdv after factitive (193) ebpe; fr. pidalrepos, 
irreg. compar. of ¢fdos (9). # (19), comparative. éavrw (21), jnd. by 4 
to Kipy. Baotdéws (20), after rapa (20). moddol (214), subj. of drANGov. 
ampos, W. acc. of friendly relation (48). Kipov (5), gov. by pds. 
arAdov, 3rd plu. 2nd aor. ind. of dmépxouat (14). EwerSH (10), w. aor. 
ind. (94). odépror (312), predic. ag. w. subj. (Kipos cal Bacideds) of 
éyévovro. GAAHAotS (120), after morduio. €yévovro (78). Kal...pévror 
(144), et...quidem, and...too (Mac.). ovtrot (52), in appos. to modXol. 
podvora (23). td (45), w. gen. of agent (32). avrod (34), i.e. Baciréws 
gov. by br, ot (209). dyamdpevor, nom. mas. plu. pres. pass. parte. 
predic, to otro; fr. dyarduw, fut. -rjow, pf. aydmrnka, (dyauat, 40). Of 
persons, to treat with affection, receive with outward signs of love and 
regard, to love. Of all acts that showlove. ‘0 welcome, entertain. T'o 
take leave of, pay the last honours to the dead. Of things, to be well 
pleased, contented with ; constr. w. ért, el, édv, Av, Ww. depend. clause, or 
with dat., rarely acc. of thing [dy. used of regard or affection, ¢idéw of 
passion]. 
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to the king, except that Orontas attempted it; and he 
quickly found him (the slave), whom he thought faithful to 
him, more friendly to Cyrus than to himself, whereas many 
went away from the king to Cyrus, when they became 
enemies to each other, and those too, men who were highly 
beloved by him (the hing), being convinced that, if they 
were brave in Cyrus’ service, they would receive more ade- 
quate reward than in the king’s service. And that which 
happened to him atthe end af his life is also a great proof 
that he himself was both a good man, and was able to dis- 
tinguish aright the faithful and well disposed and constant. 


vop(fovres (337), causal parte. ag, w. ol dyamépuevar. tmrapd, w, dat. (21). 
Kipw (13), gov. by mapd. Svres (208), partc. hypothetical ag. w. ol 
dyaripevor. &ya8ol, nom. mas. plu. predic. after dvres; fr. dya0ds (365). 
dfwwrépas, gen. 8. fem. comparat. ag. w. Tiwijs; fr. déios (150). av, w. 
pres. inf. (137). russ, gen. (47) 8. after ruyxdvew; fr. ryun, 7, (Tiw, to 
honour), honour, esteem, worship, i.e, what is paid in token of worth, A 
dignity, office of rank; a present of honour, compliment, offering. A 
valuing or estimate of the worth of a thing ; hence value, price of a thing 
= atia. Istimate or assessment of damages with a view to compensation; 
hence compensation, satisfaction. tvyxavew, pres. inf. (objective) after 
voultovres; fr. rvyxdvw (5). 4% (19), comparative, BaotAct (21), gov. by 
mapdé (21). péya, nom. neut. 8. ag. w. rexuryptov; fr. uéyas (67).  8é 
Texphptov (391), predic. kal, also (51). dé (44), the parte. preceded by 
the art. is used as a substantive=he who, those who, that which, etc. ; 
see 19, 161,112. éy (25), of time (103). tq (38). TeAcuTy, dat. 8. gov. 
by év; fr. redeury (3). rod Blov (3), after reXevr7. adre (12), i.e. Cyrus; 
dat. (commodi) after yevduevov. yevdpevov, 2nd aor. parte. nom. neut. s. 
(w. art. see 4, 200) subj. to éorf und.; fr. yiyvouat (1). St, declarative 
(324), to be taken after rexuypiov. Kal...nal (31). avrdés (278), i.c. 
Cyrus; subject. jv (33). dyads (365), nom. mas. 8. predicative ag. w. 
adrés. xplvewy, pres. act. inf. (prolative) after édvvaro; fr. xplyw (241). 

dpads, adv. of dp0és, -7}, -6v, straight, Lat. rectus. In height, upright. 
Of buildings, standing with walls entire. Ina straight line, straightfor- 
ward (opp. to oxodtés, crooked, or rAdytos, aslant). Metaph. right, pros- 
perous. True, 80 dp0ds exer, it is right. Real, genuine. Righteous, up- 
right, just; 7d 6p06v, uprightness. Of persons, high-minded, steadfast, 
firm; also on tiptoe, full of expectation, excited, Lat. spe or metu erectus. 
WStyato (23), jud. by xalto fv. tovs (30). morrovs, acc. mas. plu. gov. by 
xplvew; fr. migrés (206). etvovs (380), jnd. by cal to morovs. Tho art. 
rods belongs to misrovs, edvous, and BeBalovs, as the same persons are 
indicated by these three adjs. If the art. were repeated with each, each 
adj. would indicate a different class of persons. BeBatovs, acc. mas. plu. 


393 


394 


395 


396 


264 ANABAZSENS. [Cap. X. 


AroOvncKovtos yap avTod, mavtes of wept abtov pirou 
Kal ovvrparetot améBavov paxyouevor wtmép Kupov 
mdyv Apiaiov: ovtos bé tetaypévos eriyyavey érrl TO 
evoviso ToD imnmixodD apyovy as 8 yobeto Kipov 
meTT@KOTA, Epuyev, EXwY Kal TO OTpdTEvWAa Tay, OF 
HYELTO. 

Cap. X.—Evtaida 8) Kuvpov droréuvetas 4 xepadi 
Kal yeip » SeEtd. Bacvreds 6é Kai of ctv aiTe SiwKwv 
eiomimter eis TO Kupewov otpatoredov; xal of ev 
peta Aptaiov ovxéts totavtat, GdrAA evyouot Sia TOD 
avTav otpatotrédou eis Tov orTaQuov, evOev wppavTo 
Tértapes 8 €dEeyOVTO Tapacdyyar eivas THs od0d. 


jnd. by cal to edvous ; fr. BéBacos -a, -ov, also -os, -ov, (Baivw), steady, secure, 
jum. Trustworthy, steady, durable. Of persons, steadfast, steady, sure, 
trusty, constant; 7d BéBaoy, certainty. Adv. -ws. amo8vicKkovtos, pres. 
parte. (temporal) gen. s. mas, ‘ag. w. atroi; fr. dmodvjcKw (273). yap 
(27), introduces an explanation. avrod (34), 7.e. Cyrus; gen. absolute 
(329). amdvres (250), ag. w. ol Pidor. ot (209) plAor (168), subj. of dié- 
Oavoy. amepl, w. acc. (189). avrédv (6), gov. by wepi; see21. ovvrpdrefor, 
nom. plu. jnd. by kal to ido; fr. cuvrpdregos, -ov, 6, (civ, 52; rpdmega, a 
table), a messmate. Here again ¢ido: and cuvrpdzefo. refer to the same 
persons. ji 

amréBavov 3rd plu. 2nd aor. ind, fr. drobvijcxw (273). paydpevor (345), 
parte. modal ag. w. of pidou x. cuvrpdmegor. tmép (41, 345). Kupov (64), 
gov. by irép. mdnv (29), w. gen. *Apratov, gen s. after rAjv ; fr.’ Apiacos 
(310). otros (62), i.e. Arius, subj. of ériyyaver, 8€ (2). teraypévos 
(91), nom. mas. s. predic. (379) after érvyxaver, ag. W. obros. erbyxavev 
(5). émt, w. dat. of place: (87). T@ evwvdpm (310), gov. by él. tod (33) 
immuxod, neut. s. gen. after dpywy ; fr. immxds (151). Apxewv (10), nom. s. 
in appos. to ofros. ws, temporal conj. (14). 8€ (2). qoero (107). Kipov 
(5), acc. w. parte. (379). memrwxdra (347), ag. w. Kipov. epuyev (98). exav 
(9), parte. modal ag. w. subj. (Ariwus) of puyev. kal, also (51). mév, acc. 
neut. 8. ag. w. orpdrevya; fr. mas (7). 1d (27) oTpadrevpa (31), gov. by 
éywv. Observe that was, whole, usually stands outside the art. and noun, 
6.9. a8 here, or ray 76 orpdreva; SO ddos, but both are found also after the 
art. e.g. ) maoa Zikehia ; and we always find oi rdvres=in all ; was, every, 
usually without the article; mdvzes, all, usu. w. the art. of a definite class; 
see 7. od (171), neut. s. ag. w. orpdreyua, gen. (comparative, 194) after 
hyeiro. yetto (174). 

Crap. X.—évratda 84 (292). Kiupov (64), after xedary, daroréuverat, 
8rd s. pres. ind. pass. fr. dworéuvw, fut. -rewd, (ard, 5; Téuvw, to cut), to 
cut off, sever. To amputate. Milit. sense, to cut off troops from a country. 
To divide, bound a district. In argument, to cut off, lay out of the ques- 
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For on his death all the friends and table-companions 
around him perished fighting in defence of Cyrus, 
except Arizus. He happened to be stationed in com- 
mand of the cavalry on the lefts; but when he heard 
that Cyrus had fallen, he fled with the whole division 
also which he commanded. 

Chap. X.—Thereupon the head of Cyrus was cut off 
and the right hand. The king and his troops, while 
in pursuit, burst into the camp of Cyrus. Then Arizus 
and his force no longer make a stand, but fled through 
their own camp to the halting-place whence they 
started. The distance was said to be four parasangs. 


tion. Mid. to cut off for oneself, esp. to appropriate. Pass. w. acc., to 
have something cut off from one. % (13) kepady (311), nom. 8. subj. of 
dmoréuverat. xelp (119), nom. 8, jnd. by cal to xepadry. Hy (18) Sefrd, 
nom. fem. gs. ag. w. xelp; fr. debs (90). Bactdeds (85), subj. of elomirret. 
$é, adversative without prec. uév:(98). ot (209); see 60, 345. ov (52). 
aird (12), gov. by ctv. SidKov, pres. parte. act. nom. mas. 8. ag. W. Bact- 
Aev’s; fr. dudxw (185). The parte. and vb. agree here with the most im- 
portant member of the composite subj.; see 190. elomlmre, 3rd-s. pres. 
ind. act. fr. elorimrw, fut. -recoduat, 2nd ‘aor. elaérecor, (els, 8; .rlnTw, 
347), to fall into, genrly. w. notion of violence, rush or burst into, e.g. és 
aihw. To fallinto; eis elpxrjy, to be thrown into prison. To fall intoa 
certain condition. To fall upon, attack. eis (8). 16 (27). orpatdmedov, 
acc. 8. gov. by eis; fr. orpardmedor, -ov, 75, (crpards, 227 ; wédov, the ground), 
the ground on which soldiers are encamped ; a camp, encampment, encamped 
army ; also of a squadron of ships. ; 
Kipeov, acc. neut. s. ag. w. orpardmedoy ; fr. Kupevos, -a, -ov, (Kipos, 
2), of Cyrus ; belonging to Cyrus. ot (209, 345), subj. of tcravrar. peéev 
(120), answd. by 6¢ after Bacievs. pera, w. gen. (102). “Aptafov (395), 
gov. by perd. - odkére (301). torayrat, 3rd plu. pres, ind. mid. fr. dernue 
(89) ; lit. station themselves, i.e. hold their ground. GAdé (16). detyovor 
(331), jnd. by ddd to tcravrar. 816, w. gen. (64). 10d (33). orparomésov, 
gen. 8. gov. by did; fr. crpardmredov (396). attdv (337), possessive after 
aotparomésov. eis (8). tév. (11). orabusv (67), gov. by els. @vOev, adv. 
{i.) demonstrative, Lat. inde. Of.place, thence. éOev cal évOev, on 
this side and on that, Lat. hinc illinc; so évOev pév...evev dé. Of time 
(rare) then, thereupon. Of occasion, thence, from that point, from that 
eause or circumstance. (ii.) Relative=sdev, Lat. unde, whence, often 
answers to adv. év0a. dppavro, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. épudw (41). 
The impf. ref. to time of their departure. rértapes (293), ag. W. rapacdyyat. 
S€ (2), conj. éA€éyovro (292). mapardyyar, nom. plu. subj. of édéyorro; 
fr. rapacdyyys (65). elvar (21), prolative after édéyovro. tis (6). 980%, 
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a , BY \ 
Baoircds 68 Kat of ow attd Ta Te ANG TOAAG 


Siaprrdfovat kal tiv Doxaida, tiv Kvpov waddakida 


398 


399 


Thy aodyy Kal Kadrgnv Reyouévny eivat, apBaver 
‘H 6é Midnoia, 4 vewrépa, AndUcioa bd THY apdt 
Baciréa expevyer yupvi) mpos tav ‘EXAnvev, of 
étruyov €y Tos akevodpdpots dma ExovTES Kab 
aytitaxOévtes TohAovs ev TOY apTrafovTwYv améxTELVay, 
of Sé xal adtav améBavor: ob piv Epvydv ye, adra 
Kal TavTny écwoav Kal Ta GANA OTOGAa EvTOS avTOV 
kal xpnuata Kak dvOpwro éyévovto madvta éowoar. 


gen. (possessive) 8. after mapacdyyat; fr. d54s (86). PBacrdeds...atro 
(396), subj. of Suapmdfousr. th Te HAAG (128), gov. by diapragovcr. tmodkha 
(85), ag. Ww. 7a A\Aa. Stapwrd{ovor, 3rd plu. pres. ind. act. fr. Stapragw 
(101). thv (11). Pwxatda, aec. s. gov. by A\apBaver; fr. Pwxats, -ldos, 7, 
a Phocean woman (fuwxala, 7, a city in Ionia), 

thy (11). maddax(Sa, acc. s. in appos. to riv Bwxatda; fr. maddacls, 
-ldos, #=TaANGE, a concubine ; opp. to dkouris (Lawful wife). Kupov (64), 
possessive after ma\daxlda. coyy, acc. fom. s. predic, after elva; ir. codds, 
-#, -dv, (akin to cagyjs, Lat. sapere, sapiens, sapor), prop. clever, skilful, 
skilled in any handicraft, or art, cunning in a craft, esp. of poets and 
musicians. Clever in matters of common life, judicious, intelligent, pru- 
dent, wise, esp. in political matters, in which sense the seven sages were 
accounted wise; hence cunning, worldly wise; so 7d codpdv, a shrewd 
thought, shrewdness. Of philosophers, skilled in the sciences, learned, 
profound ; hence, subtle, abstruse, obscure, genrly. w. acc. rei or év, els, mepi. 
Of things, cleverly devised, prudent, wise. Adv. copds, cleverly, wisely, 
ete. Comp. copwrepor, superl. copwrara. Kadnv, acc. fem. s, jnd. by cat 
to copjv; fr. xadds (109). Aeyopévyny, acc. fem. s. ag. w. maddaklda ; 
fr. Aeyduevos (253). -clvar (21), prolative after Acyoudyny. AapBaver, 
3rd s. pres. ind. act. fr..A\auBdvw (9); see 396. This is peculiar as plu. 
Siapra¢over precedes. 7 (13) MuAnola, the Milesian (concubine), nom. 
fem. 8. subj. of éxpevyer; fr. Mirjovos, of Miletus (29). 

y (13). vewrépa, nom. fem. s. ag. w. 4 Midrnola; fr. vewrepos (2). 
Angocioa, 1st aor. pass. parte. nom. fem. s. ag. w. 4 MiAnota; fr. Nap- 
Bavw (9). md (32). tav (9), gov. by vrs; see 345. dpol (345). Bacdéa 
(24), gov. by dugi. exhetyer, 3rd s. pres. ind. act. fr. éxpevyw (125). 
yupvq, nom. fem. s. ag. w. 7 Mangala; fr. yuuvés, -7, -dv, naked, unclad, 
unarmed ; ra yuurd, the unarmed parts, i.e. the back, or right flank of an 
army (the left was covered by a shield) ; sometimes of things, e.g. Egos, 
kedady. With gen. stripped of a thing, e.g. drwy. In common language, 
lightly clad, i.e. in under garment (xirdv) only, without iudriov. mpéds, 
w. gen. of place (83), towards. trav ‘EAAhvev (9), gov, by mpés; others 
think it the partitive gen. (206) after éxeiyous und. antecedent to ov. of 
(169), plu. mas, ag. w. ‘EA\jvwv', nom, subj. to éruxov. éy (25). tots 
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The king and his troops both pillage many other 
things, and take prisoner the Phocwan woman, the 
concubine of Cyrus, who was said to be both accom- 
plished and beautiful; but his Milesian concubine 
the younger, being captured by tho troops with the 
king, escaped, without her cloak, to those of the 
Hellenes, who chanced to be under arms among the 
baggage, and having drawn themselves in defence, they 
killed many of those who were plundering, and some of 
them also were killed; They did not, however, flee ; but 
rescued both her and the other things which were within 
their protection, both effects and people—they saved all. 


oxevopdpors, dat. gov. by év; fr. ra oxevoddpa (140). 8mdAa (60), gov. by 
éxovtes. txovres (113), predic. after ¢ruxor; br. éx., keeping guard. dytt- 
tax Gévres, ist aor. pass. partc. nom. mas, plu. ag. w. of; fr. dvrirdoow, (Att. 
-1Tw), fut. -rdéw, (dvrl, 17; rdcow, 88), to range in battle against wi. 
Pass. to be ranged or drawn out against. tmoddoids (158), gov. by dméxrewar. 
pév (120). trav (9). apratdvrey, pres. parte. act. gen. plu. mas. (of thing 
distributed, 334) after mod)ous ; fr. dpratw (115). amrékreway, 3rd plu. 1st 
aor. ind. act. fr. dmoxrcivw (13). ot 8€ (115), here answers to woAdovs perv. 
xat, also (51), i.e. as well as the Persians. atvrév (10), i.c. roy ‘EXAjvur ; 
gen. (of thing distributed, 334) after ot 6é améBavoy (394), ov (36). 
phy (283). epvyov, 3rd plu. 2nd aor. ind. act. fr. pevyw (31). 

ye (144), emphasises épuyov. GANG (16). Kal...kal (31), tavrny. (100), 
i.e. 7 Manola; gov. by écwoav. *owoayv, Ist aor. ind. act. 3rd plu. fr. 
ctw, fut. cwow, pf. céowxa. Mid fut. and Ist aor.reg. Pass. pf. cdows- 
pat, 8rd 8. céoworat and céowrat, fut. owOjcouat, Ist aor. downy, (rt. DAQ 
ZAON and TQ), to save, keep, esp. of persons, save from death, keep 
alive, preserve. Save, spare. Pass. to be well off, do well, prosper. Of 
things, keep, save, preserve. Mid. to keep or preserve for oneself. T'o 
observe the laws, ete. To keep in mind, remember, esp. in mid. (opp. to 
GiorA’vat, SuapOelpew). With és and acc., to bring safe into a place; in 
pass, to come safely to. With é« and gen., to bring safely from; in pass. 
to escape safely from. ta Ada (349), gov. by éowoay. Omdca, nom. 
subj. of éyévovro; neut. plu. ag. w. 7a GAda; fr. dmdcos (24). evrds, 
prepos. (év, 25) w. gen. of place, within, inside (opp. to éxrés); metaph. 
évros éavrov, in his own senses. Within, ie. on this side of, e.g. rod 
morayoo. Of time, within. efkoow tuepov. Of numbers, evrds elkoow 
(ér@v). avrdy (10), i.e, Tov “EAAjvwv; gov. by évrés; within their pro- 
tection. xphpara, nom, plu. in appos. to dréca; fr. xpqua (41). Kal... 
kat (31). AvOpwiror (285), jnd. by xal to xpjuara; i.e. non combatants = 
6 dyXos (Mac.). €yévovro (78); see 332; here dvOpwiroe causes the vb. to 


be in the plural. mévra (146), ag. w. 7a G\Aa. eowoay, jnd. by cal to 
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\ ¢ 


‘Evrad0a Sivéoyov addAjAwv Bacirevs Te Kal ob 
“Edrnves @s TpldxovTa aoTddla, of pev StoKovTEs TOUS 
Ka’ avtovs ws mdvtas vwiKa@VTEs, of & apmdafovTes ws 
non wavres vixwvrTes. “Emet & yoOovto of pev “EXAnveEs 
éte Bacired’s atv Ta oTpaTetpate ev Tois cKeVOpdpotS 
ein, Bactreds 8 ad Hkovoe Tiocadpépvovs, ote ot “EXXN- 
ves vix@ev TO Ka avbtovs Kal eis TO mpdcbev oiyovTaL 
duoxovtes, évtavOa 5) Bacrred’s pév aOpoifer te Tovs 
éavtod Kal ouvtdtreraurs o 6€ Knréapyos éBovdevero 
IIpofevov Kkadécas, mAnoiaitatos yap iv, eb Téwrorév 
Twas 7 TavTes lovey éml TO oTpaTomedsov apntovTes. 
‘Ev tovtTw Kal Bacireds SHros Fv Tpoclmv TadLY, ws 
edoxer, Omicbev. Kalb of pév “EXdnves otpadévres 


prec. éowcory. eyratda (54). Stérxov, 3rd plu. 2nd aor. ind. acts fr. 
duéxw (327). 

adAjAwv (316), gen. (of ablation, 190) fr. didcxov. Bacdets (35). te 
kal (40). “HAAnves (175), subj. of duécxov. ws, with numbers (61). tprd- 
xovta. (76). orddea (327). ot pév (115), in appos. to of “EAAnves. StdKovres, 
pres. parte. act. nom. mas. plu. ag. w. oi udp ; fr. dewxw (185). tovs (30), gov. 
by dtdkovres; see 60. Kad? atrovs (334). as, w. partcp. (13, 51, 318), 
under the impression that. mavtas (20), gov. by vixavres. viKdvres, pres. 
parte. act. nom. mas. plu. ag. w. ol wév ; fr. vixdw (73). ot S€ (115), i.e. 
the barbarians implied in BacvAevs, to which. it is strictly in apposition. 
apmatovres, pres. partc. act. nom. mas. plu. ag. w. ol yév; fr. dpratw 
(115). as, w. parte. #8y (53, 107). amdvres (92), i.e. all the Persians. 
vikayres, ag. W. of dé. émel (3). 5é (2). qoVovro, 3rd plu. 2nd aor. ind. 
fr. aicOdvopat (36). otf “EdAnves (175), subj. of yoovro. ev (2), answa. 
by 6é after Bacire’s. . Str (106), declarative. Pacdetds (35), subj. of 
ein. atv (52). tH (106). orparedpare (105), gov. by atv. év tois 
oxevodpdpots (399), etn (107), after dre in dependent clause. Bactdevs 
(35), subj. of Jxovce. ab (33). Hrovoe (63). Trooadépvors (27), gen. (of 
the source whence). Srv (106), declarative. of “EAAnves (175), subj. of 
vikgev. vuKdev, 3rd plu. pres. opt. act. (in dependent clause after drt) fr. 
vixdw (73). 7d Kad’ abrovs (334), gov. by vixdev. els (60). 16 (27). 
apdo0ev (48), forwards; see.205.. olxovrat (187). The ind. here jnd. by 
kai to vexGev in indirect statement, to reproduce the original words (306) 
of Tissaphernes. 

Stdkovres (401), ag. w. of “EAAnves. evtad0a 8 (292). Bactdeds (35), 
subj. of d@polye. év...8€ (120), aOpotte (54). te...nal (40, 73). rovs 
(30), gov. by a@polgec; seo 108. éavrod (51), gen. (possessive) after rovs. 
ovvrarterat, 3rd s, pres. ind. mid. jnd. by xat to dOpoltec; fr. cuvrdrrw 
(89). & KXéapxes (320), subj. of éBovdevero. €BovdAevero, Srd s, impf. 
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There the king and the Hellenes were distant from 
each other about thirty stades, the latter pursuing 
those opposed to them under the idea. that they 
were victorious over all, the former plundering under 
the idea that already they were all victorious. But 
when the Hellenes became aware that the king with his 
troops was’ among the baggage, and the king on the 
other hand heard from Tissaphernes that the Hellenes 
were conquering the force opposed to them, and had 
gone forward in pursuit, then the king collected his 
forces and drew them up in line, while Clearchus hav- 
ing called to his counsels Proxenus, because he was the 
nearest, deliberated whether they should send somo 
troops or all should go to the camp to relieve if. At this 
time’also the king was again clearly approaching them, as 
he thought, in the rear. Then the Hellenes faced round 


ind.. mid. fr. Bovdevw (15). TIpdtevov (49), gov. by xadécas. kadéras 
(318), parte. (temporal) ag. w. KAdapxos. mAynovalraros, superl. nom. mas. 
s. predic, ag. w. subj. (Clearchus) of #v ; fr. wAnolos (303). yap (27). Fv 
(33). el, w. opt. pres. =whether, in dependent clause (417). TTELTOLEV, 
3rd plu. pres. opt. act. in indirect question, fr. réumw (34). twas, ace. plu. 
gov. by wéuroev; fr. rts (103). 4 (19), disjunctive. mdvres-(250), subj. 
of orev. orev, 3rd plu. pres. opt. jnd. by 4 to réumoev ; fr. eTur (82). -éml, 
w. acc. (54) of place. +d otpardmeSov (396), gov.. by él.» apttovres, 
nom. mas. plu. fut. parte. act. (expressing purpose; see 13, 180), fr. 
apiyw, fut. -tw, to help, aid, succour trwi. Impers. w. inf., it is good or fit. 
With acc. rei, to ward off, prevent, twt re (anything from any one); év 
(25), of time. totrw (124), gov. by &; ev r.; during this time. al (51), 
also. Bacdevs (35), subj. of jv. SfAos (83), predic. ag. w. Bacire’s. Fv 
(33). mpooidy, pres. parte, nom. mas. s. predic. (379) after d#Xos; fr. 
apices (283). 

wadwy (14). os, comparat. conj. (9, 88). eSdxer (52), subj. is Bacideds, 
‘Sas he thought.” 8mvrGev (290), adv. (340), i.e. in the rear of the Greeks. 
of piv” EAAnves (401), subj. of rapeckevd¢ovro. otpaévres, 2nd aor. pass. 
partc. nom. mas. plu. ag. w. ol "E\Anves ; fr. orpépw, fut. orpépw, 1st aor. 
éorpewa, pf. €orpopa. Mid. fut. and 1st aor. regular. Pass. fut. orpagdy- 
couat, pf. orpaupat, Ist. aor. éorpépOny, 2nd aor. éorpadny, to twist, turn. 
To make to revolve, as on an axis. Toturnor twist about; or. dywk. kdrw, 
to overturn, upset, turn up. To twist, plait ; metaph. to turn over,mentally, 
Lat, consilium animo volvere. Mid. and pass. to twist or turn oneself, turn 
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mapeskevatovto ws tav’Tn mpoctovtos Kat defopevol, 
0 Sé Bacireds Tatty pev ovK ryev, 7 O& TwapHAGer, 
éw tod evwvipov Képatos, TavTy Kal amnyaryer, 
dvaraBov Kal rods ev Th payn Kata tovs “EXAnvas 
aitowoancavtas Kal Tiooadépyny «al tors ov 
aito. ‘O yap Tiscadhépyns ev tH mpotn cuv0d@ 
ovx épuyev, adda Sujrlace Tapa Tov WoTamoy KaTa 
tous “EdAnvas wedtactas: Suedavvwv 5 Katéxave 
pev ovdéva, Stactavres S of “EdAnves Emacov kal 
nxovtitov avtouvs: “Emicbévns S&é Apuroritns Aoxe 
Tov meATacTaY Kal édéyeTo pdvimos yevéoOat. 


round about, to and fro. To turn to or from an object, according to prep. 
following. Of heavenly bodies, revolve. To turn, twist about, like a 
wrestler trying to escape; to shuffle. To be always engaged in, & rim. | 
Uncertain whether orpagévres=facing round, so that the rear becomes 
the front, or that the line was reconstituted, each column wheeling to the 
left down the line between itself and the next, the rear alone simply facing 
round and retaining their old position. The troops on the left wing 
would thus be on the right in the new order (Taylor). 

maperkevatoyto, 3rd plu. impf. ind. mid. fr. mapackevdtw (306). as, 
here with gen. absol. (expecting to advance, 26) and fut. parte. (intending 
to receive, 18, 51). ratry (269), as adv. (und. 654), in this way. mpoot- 
évros (283) ag. w. Baciiéws und.; gen.absolute. «al (1). Sefdpevor, fut. 
parte. (exp. purpose, 13, 402), nom. mas. plu. ag. w. of “EA\Anves; fr. 
déxouat (327). 6 (4) Bactreds (35), subj. of Fryer. 8€ (2) answers to pdv 
above. péy...8€ (120, 165). ovx (36). yev, 3rd s. impf. ind. ‘act. fr. 
&yw (136). 7 (63), in the way in which. maphdOev (299). The subj. is 
Baciteds. tw (177), w. gen. Tod evovdpov (315), i.e. their left wing in 
the original order of battle, when he prepared to outflank them (Taylor). 
Képatos (309), gov. by 2&w. tatty, above. When a clause containing a 
relative with omitted antecedent (382) precedes the leading clause, the 
latter often contains a demonstrative referring back with emphasis to the 
omitted antecedent. The demonst. must not then. be taken as the ante- 
cedent. Thus here ravry is not the antec. of 7. Kal, also. amihyayev, 3rd 
8. 2nd aor. ind. act. fr. dayw (155). avadkaBeyv; 2nd aor. part. act. nom. 
mas. 8, ag. Ww. Bacideds; fr. dvadauBave, fut. -AnPouae (305, 9), to take wp, 
take into one’s hands, take with one ; hence dvahaBdv=aBur, with. ‘I’'o 
receive. To take wpon oneself, assume, accept. Mid., to wndertake, engage 
in, e.g. Kivduvoy. Lo take back again, regain, recover, €.g. tiv apxjv. ‘l'o 
retrieve, make good, rh» airiay. To restore to health and strength, revive, 
repair, Lat. reficere ; av. éavrdp, to recover one’s strength, revive. Zo take 
up again, resume, e.g. Tov Adyov av. TH wu, to recollect. 

xat...«al...kat (137, 151). év (25). TH pay (75), gov. byév. Kara, 
w. acc. of place, to (320). tots”HAAnvas (42), gov. by xara. ods (30), 
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and were getting ready, expecting that he would attack 
thenv in this part, and intending to receive him, but the 
king did not lead his troops in this direction, butled them 
off by the same route by which he had passed by, out- 
side the left wing, taking with him both those who had 
deserted in the battle to the Hellenes, and Tissaphernes 
and the troops with him. For Tissaphernes in the 
first encounter had not fled, but he charged beside the 
river against the Hellenic peltastes and through tiliem, 
but while driving through them he killed no one, 
whereas the Hellenes opening their ranks struck them 
(the Persians) and hurled their javelins at them. 
Episthenes of Amphipolis was in command of the 
peltastee, and was said to have behaved with judgment. 


avropodjcavras, acc. mas. fr. avropodjoarres (294), gov. by dvodaBiev. 


Ticcadépyny (9), jnd. by cat to rods atromodjcavras. tods wiv aire (396), 
acc. jnd. by kal to Ticcadédpyny. 6 (4) Treoradépyms (11), subj. of épuyer. 
yap (27). év (25). rq (388). mpwry, dat. s. fem: ag. w. cuvddy; fr. 
mpartos (91). cvvddy, dat. s. gov. by év; fr. cuvddos, -00, 4, (c¥v, 52; ods, 
86), an assembly, meeting esp. for deliberation ; ctvodot, political unions. 
A festal meeting. A hostile meeting of two armies. Meeting, joining of 
months, etc. ov« (36). epvyev (98). aAAG (16). SifAace, 3rd s. Ist 
aor. ind. act. fr. deAavvw (244). mapa, w. acc., alongside of (368). Kard 
Tovs” HAAnvas, see above; here “EAAqvas="EAAnuixols, ag. W. meATaCTAs. 
meATacrTas (61), gov. by card. SteAavvwy (244), nom. mas. s, ag. w. subj. 
(Bacidevs) Of xaréxave. 5S€ (2). Karékave, 3rd s. 2nd aor. ind. act. fr. 
Karaxaivw =Karaxrelyw (359), 2nd aor. xaréxavov. pév...6€ (120). odS€va 
(377), gov. by Karéxave. Brarrdvres (216), ag. w. of "EAAnves. of “EAAnves 
(175) subj. of értuov. émratov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. malw (343). 
axdvrifov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. dxovrigw (344). avrovs (59), gov. by 
axovrigov. Eira Bévns, -ov, 6, Episthenes, nom. 8. subj. of jpxe. 8€ (2). 
"Apdirorlrns, -ov, 0, native of Amphipolis, a city in Macedonia (now 
Emboli). 7pxe (293). Trav (9). 

me\Tarray, gen. plu. after fpxe; fr. reAracrrjs (61). édéyero (85), jnd. 
by kai to Fpxe. pévipos, -ov, also -7, -ov, nom. mas. s, predic. ag. w. 
subj. (Episthenes) of éA¢yero, (ppovéw, to think, to have understanding), 
understanding, in one’s senses. Staid, unmoved; 7d Ppdvimov, presence of 
mind. Thoughtful, practically wise, sensible, prudent, Lat. prudens ; 
opp. to &dpwv, avdnros; 7d Ppdvimov, practical wisdom, prudence ; opp. to 
70 &ppov. Adv. dpovijws, opp. to ddéyws. ‘yevéoPar (351), prolat. after 
éhéyero; Pp. €d. yev., t-e, not generally but on this occasion, in avoiding 
Tissaphernes’ attack by parting his line and harrassing him on the 
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flank. 8? otv (85,117). 6 Trrcadépyns (405), subj. of drmddy7n. as, 
w. parte. (51, 13). petov, acc. neut. s. gov. by éxwv; fr. pelwy (364). 
txov (9), ag. w. Ticcagépyys; ws p. ex., frustrated, without advantage 
(Taylor). amnydAdAdyn, 3rd s. 2nd aor. ind. pass. fr. dradddoow, (Att. 
-7Tw), fut. -Ew, Ist aor. dm#AdNata, pf. dmjAdAaxa. Pass. pf. dapddAaypat, 
Ist aor. dand\d\dxOnv, and Att. (also in Prose, less frequ. in Trag.), 
amnddaynv.. Fut. dradd\ax@jooua. Prose -addAayjoova. Mid. fut. 
(in pass. sense) and Ist aor. regular, (dré, 5; dddAdoow, to change, 
alter). To set free, deliver, release, w. acc., or acc. and gen. To put 
away from, remove from, take away from rt twos. With acc. only, put 
away, get rid of, put out of the way. Intrans. to get off, escape, esp. w. 
adv. or adj. . Pass. and mid. to be set free or released from a thing, get 
rid of, e.g. kak@v, Sovroctyns. T'o get off, escape, W. adj. or adv. usually. 
To remove, depart, w. éx, from, or els, to. To be removed, ie. be far from, 
e.g.aloxvrvns. To leave off from, e.g. Adywv. 

madi (15). pév...8€ (120). ov« (36). dvacrpédher, 3rd s. pres. ind. 
act. fr. dvactpépw (180). els 7d orpatomedoy (396). adikopevos, 2nd 
aor. parte. (temporal, 182) nom. mas. 8. ag. w. Ticoadépyns; fr. adixvéouat 
(19).. 16 (27), in appos. to 7d orpardredov. tav‘EAjvev (9), possessive 
after 76; see 143. éxet (170). ’ cvvrvyxaver, 3rd s. pres. ind act. fr. 
owrvyxav, fut. -revEouar, 2nd aor. cuvéruxov, (ctv, 52; Tvyxdvw, 5). Of 
persons, meet with, fall in with rit; 6 cwruxdv=6 Tuxwv, the first who 
meets .one, any one ; Td ouvruxdy, the first thing that comes to hand, i.e. 
common, mean, bad. . Of accidents, happen to, befall, fall out. Impers. 
owertyxave, ouvéruxe, it happened that, w. inf. Bacwret (21), after 
cuvtvyxdver. Kat (1). opod, ady. (orig. gen, neut. fr. duds; cf. dus, 
171), adv. (i.) of place, at the same place, together, Lat. wna. (ii.) 
Without distinct notion of place, together, at once. With dat. together 
with, along with, Lat..wna cum. In Att. also, close at hand; also w. dat. 
near to=éyyts. 8H (18). madw (14). ocvvragdpevor, Ist aor. mid. 
partc. (modal) nom. mas. plu. ag. w. subj. (Ticoapépyns xat Bacideds) of 
éropevovto; fr.. cuvrdrtw (89). émopevovro, 38rd plu. impf.. ind. fr. 
mopevouat (53). émel (3,94). Aoav (27). Kkard, w. acc., over against (31). 
7d evaovvpov Képas (309), gov. by card. tay “ENAhvey (9), possessive after 
képas. Secay, 3rd plu. Ist aor. ind. act. fr. deldw (146). of “HAAnves 
(175), subj. of @ecav. ph (47), here w. opt. after a vb. of fearing; see 
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Tissaphernes therefore, when he had come off 
the worst, did not turn back again, but reaching 
the camp of the MHellenes, there he met with the 
king, and having drawn up their forces together 
again, they marched back. Now when they were 
opposite (what had been) the left wing of the Hellenes, 
the Hellenes feared lest they should attack them on 
the wing, and enclosing them on both sides should 
cut them down, and it was resolved upon by them to 
fold back the wing and to place the river in their 
rear. While they were deliberating on these things, 


147. That which had been the left wing in forming line of battle, 
viz. Menon’s division, though by facing about it had become the right 
(Mac.). 

Eee 3rd plu. pres. opt. act. fr. mpocdyw, fut. -tw, 2nd aor. 
mpociyyayov, rarely 1st aor. rpocfta, (pds, 11; dyw, 136), to bring to or 
upon, to supply, furnish, e.g. mavra ixava. To put to, add to. To bring 
to, move towards, Lat. applicare, e.g. mp. xXeipa tut. Milit. bring up for 
the attack, move on towards, e.g. éxov widas; metaph. mp. Blay tim, 
vim adhibere alicui. To bring in, bring with one, introduce, e.g. riv 
Bovryv. To lead on, of hope, etc. Seemingly intr. (und. éavrév, orpariv), 
to draw near, approach, esp. in hostile sense. Mid. bring or draw to 
oneself, attach to oneself, ‘bring over to one’s side, Lat. sibi conciliare. 
To procure, import, take to oneself; rau mpocaxOévra, imports. mpos, w. 
acc. (11), in hostile sense (36). +d Képas (309), gov. by pbs. mepurri- 
tavres, Ist aor. parte. act. nom. mas. plu. ag. w. subj. (Tissaphernes and 
the king) of xaraxépeay; fr. repirticow, fut. -tw, (repl, 74; ardcow, to 
fold, double up), to infold, enwrap, enshroud ; wep. déuas, to clasp, embrace. 
Milit. outflank. apoporépwbev, adv. (duddrepos, 4; -Oev, 176), from or on 
both sides, from both ends, Lat. ex utraque parte. avrovs (59), gov. by 
karaxépey. Karaxdeav, 3rd plu. Ist aor. opt. act. jnd. by xal to 
mpocdyouv ; fr. karaxdmrw (116), éSdxer (52). avrots (58), after édéxee. 
dvarriccey, pres. inf. act. subj. of éddxe; fr. dvarricow, fut. -véw. 
Pass. Ist aor. dverrixOnv, 2nd aor. -erriynv, (avd, 305; rricow), to unroll, 
esp. unfold the rolls on which books were written, open for reading, 
Lat. evolvere. To bring to light, reveal, Lat. explicare, e.g. 7d wdOos. 
Milit. rv pddayya dvarriccew, to fold back, i.e. deepen by countermarch- 
ing from front to rear, fr. replier; 7d Kxépas dvamr., to open out the 
wing, i.c. extend the line by countermarching from rear to front, Fr. 
deployer, Lat. explicare. 

wd Képas (309), gov. by dvarriccew. twornoacba, Ist aor. inf. mid. 
(196) jnd. by xal to dvarriccew; fr. woéw (7). Smicbev (290), predic. ; 
see 193. tov mworapdy (66), gov. by wowjoacda. év @ (102). 8é (2). 
sabre. (30), gov. by ¢Bovdevovro. éBovdetovro, 3rd plu. impf. ind. nid. ir 
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Povdetw (15). xal (see 262), introd. apodosis. 8H (226). Bacrdets (35), 
subj. of xaréornoev. mrapapeupdpevos, Ist aor. mid. nom. mas. s. ag. w. 
Bacireds; fr. rapauelBw, fut. -Yw, (rapd, 20 ; duelBw, to change, exchange), 
to change, alter twa. To change one’s place and pass on, leave at one 
éide, pass by, w. acc. loci. To outrun, exceed, excel, e.g. coplav codla. 
Mid. to pass by, go past. els (8). 7d abrd=rairdv (216), ag. w. oxjua. 
oxipa, acc. 8. gov. by eds; fr. oxijua, -aros, -76, (éxw, 9), form, shape, 
figure, Lat. habitus; periphrasis oyjjud twos=ris. Figure, appearance, 
opp. to reality ; hence, show, pretence=mpicxnua. Bearing, look, air, 
mien of @ man, etc. Fashion, manner, way of a thing, e.g. orodjs; also 
oxjua alone=dress, equipment. Character assumed, Lat. persona, partes. 
Characteristic, property of a thing, e.g. rodrelas. Plu. figures, postures 
in dancing. karéornoev, 3rd s. Ist aor. ind. act. fr. Ka@iornur (10). 
dvrlav, acc. fem. 8. ag. w. ¢ddayya; predicative after factitive (193) 
xaréornoev; fr. dyrios (328). tiv dddayya (95), gov. by Kxaréornoev. 
Gomep (143). 1d (205) mpdrov (91). payovpevos (275), nom. mas, s. ag, 
w. subj. (Sactdevs) of ouryjer. cuvper, 3rd s. impf. ind. fr. cdvewu, (ody, 
52; elu, 82), to go or come together, assemble. In hostile sense, to meet 
in. battle. In peaceable sense, come together; meet to advise or debate. 
Of things, e.g. air, money, to gather, come together. 

as, temporal (14). 8é, adversative without prec. wév.(98). el8ov (271). 
of “HAAnves (175), subj. of eldov. éyyts (410), predicatively. e...xatl 
(40, 70). 8vras (51), predic. after factitive eidor, ag. w. Ticoadépyny cat 
Baciéa und. tapareraypévous, pf. pass. parte. acc. mas, plu. jnd. by 
kal to dvras; fr. wapardoow, (Att. -rrw), (rapd, 20; rdrTw, 88), to place 
or put side by side, draw up in battle order. Mid. properly, to draw up 
one’s men in battle order. Mid. and pass. to draw up or be drawn up 
beside, to be drawn up in battle order. To stand side by side in battle ; 
mwaparatduevor, in’ order of battle. Mid. and pass. to prepare oneself, 
stand prepared. ats, adv. (very like af of which it is a lengthd. fm. 
83). Of place (rare in Att.), back, back again. Of time, again, afresh, 


anew, frequ: in.Hom. and Att.; often with rédwv. Of future time,ag ain, 
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just then the king having passed by the Greeks, 
placed his army facing them into the same (relative) 
position as at first he advanced to join-battle, but 
when the Hellenes saw them near and drawn up 
in-order-of battle, again sounding the pean, they 
advanced against them much more eagerly than before. 
But the Barbarians in turn did not await them, but 
took to flight sooner than formerly; the MHellenes 
pursued them up-to a certain village. There tho 
Hellenes made a stand; for above the village there 
was a hillock, on which the king’s company faced 
round, not now infantry, but the hill was filled with 
cavalry so that the Greeks knew not what was doing. 


hereafter. Of sequence, moreover, besides, in turn, on the other hand. 
watavloavtes, Ist aor. parte. act. nom. mas. plu. ag. w. oi “ENAnves; fr. 
matavliw (328). éryjecay, 3rd plu. impf. ind. fr. érecue (254). odd (109). 
éru (16, 364). ampolvpdrepoy (192). (19), comparative. 1d mpdcbev 
(401), of time. ad (33). ot (209) BapBapor (250), subj. of cdéxovro. ovK 
(36). @5€xovro, 3rd plu. impf. ind. fr. déxouae (327). 

GAAG (16). é« (28). mAéovos, gen. gs. neut. gov. by éx; fr. wdéwy (82), 
*« from a greater distance,” t.c. before the.Greeks came so near. 4 7d 
apoodev (410). ehevyov, 3rd plu. impf. ind. act. fr. pevyw (31). ot Sé 
(59, 81), z.e. the Greeks ; subj. of éwediwxov. émeSlwxov, 3rd plu. impf. 


ind. act. fr. émidudKw, fut. -Ew, (eri, 16; dudxw, 185), to pursue after; we 


acc. Twa. péxpt, prep. of place (296). Képns, gen. s. after pepe; fr. xdun 
(193), t.e. Cunaxa. tivds (234), fem. ag. w. kduns. évrat0a (54). 
Yorrycav (309). ot “HAAnves (175), subj. of éornoav. imép (41). yap 
(27). tis (6). Kops, after vrép. yhdodos, -ov, 6, a hill; subj. of jv 
(33). él (90), w. gen. of place, where (106). of (173), mas. 8. ag. w. 
yndopos, gen. after eri. dverrpdhycay, 3rd plu. 2nd aor. ind. pass. fr. 
dvacrpépw (180). ot api (345). Baotréa (24), gov. by dudl; ol du. B., 
subject of dveorpdgdynoav. amefol, nom. plu. mas. ag. w. of du. B.; fr. 
aefis (151). .pév...d€ (120). overs (301). trav tamewy (217), gen. of 
material (192, 211) after éverd\jo8n. © (4) Addos, -ov, ‘6, nom. 8. subj. of 
éverrdjaOn ; the back of the neck, the neck, esp. of draught cattle because 
the yoke rubs (Aézrec) the neck. Ridge of ground, rising hill, Lat. jugum, 
dorsum. Crest of a helmet (rare in prose). Crest, tuft on the head of 
birds, Lat. crista. Cock’s comb. 

_ éverAR On, 3rd s. Ist aor. ind. pass. fr. éumlaAnut (289). Gore, w. inf. 
(20). +d (27) movodpevov, i.e. what the enemy were about (beyond the 
hill) ; pres. parte. pass. acc. neut. 8. gov. by yeyrdoxew; fr. roe (7). phy 
w. inf, (59). - ysyvookew, pres. inf, act. after dore; fr, yeyrdoxw., (126). 
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+d (27) BactAevoy, acc. neut. s. ag. w. onpuetor, fr. Bactrevos (69). onpetov, 
ace, s. gov. by épav; fr. onuclov, -ov, 76, a mark by which anything is 
known, trace, track, e.g. wav. Omen, sign from the gods. Sign, signal 
to do a thing, esp. a general’s signal for battle. Standard, flag, ensign 
(here). Device, badge, impress on a shield, seal, etc. Watchword, war 
cry. Token, indication of anything. A proof, argument in reasoning ; 
onuetov é, like rexuhprov dé (391). Not in Hom. nor Hesiod. dopav, pres, 
inf. act. objective after épacav; fr. dpdw (99). epacay (115). derdv, acc. 
8. in appos. to onuciov; fr. derés, -00, 6, (or alerés, wh. is strictly Ionic), an 
eagle. tid (103), ag. w. derov. yxpvoodv (121), ag. w. derdv. énl, w. 
gen. local (106). améArns, gen. 8. gov. by éwl; fr. tArn, 4, & small light 
shield of leather without a rim, originally used by the Thracians; also 
used for a body of weAracrat (61). 

tvAov, gen. s. gov. éml; fr. EUNov (243), This is prob. merely a gloss 
explanatory of éri mé\rns. Others think that the eagle was perched on 
a buckler fixed to the end of a pole or spear by which it was elevated 
(dvarerapévos); Mac. dvarerapévoy, acc. mas. s. pf. pass. parte. ag. w. 
aerév ; fr. dvarelvw, (dvd, 305; relvw, to stretch), to stretch up, lift or hold 
up. To stretch forth so as to threaten, e.g. of asword. To lift up, exalt, 
K0dos tds. To lift up, kdpa. To stretch or spread out, expand, e.g. & 
line of battle. dv. derds, spread eagle; intr. to reach up, stretch up. éael 
(3), temporal. kal, also (51). évratOa (54). éxepovy, 3rd plu. impf. ind. 
act. fr. xwpéw (225). of "EAAnves, subj. of éxwpouv. Aelarover, 3rd plu. pres. 
ind. act. fr. Ae{wrw (106). Sy (18), almost in a temporal sense. kal, also 
or even. tov (11) Addoy, acc. 8.. gov.. by Aelrover; fr. Adpos (411). ot 
twiets (215), subj. of Aetrovsr. od (36). phy (283). érl (16). aOpoa, 
nom. mas. plu. ag. w. lrmets; fr. a0péos, -a, -ov, rarely -os, -ov,; (old Attic 
EOpous), in crowds, heaps or masscs, crowded together, often in Hom., but 
only in plu. ; dpédot, of soldiers, in close order, Lat. conferto agmine ; opp. 
to dovvraxro. Brought together in a body, e.g. of an army ; 70 d@pdor, the 
assembled force. Adv. 40pbov, allat once. Comp. d0powrepos and abpovc- 
tepos. GAAG (16). GAAos (91), ag. w. lameis. GAAobev (4AXos, 33; -Oer, 
176), from another place; Gos &AdoOev, one from one place, another from 
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They said that they saw the royal standard, a golden 
eagle upon a shield, stretched upon a staff. But when 
the Hellenes were advancing even to-that-place, then 
the cavalry left the hill also, not however any longer in 
a body, but some from one part, some from another, 
and the hill was becoming cleared of cavalry, and 
at last they had all retreated. Clearchus, however, 
did not march his troops up to the hill, but stationing 
his force at its foot, he sent Lycius the Syracusan and 
another to the hill and ordered them, after taking a 
view of the state of things beyond tho hill, to report 
to him what it was. Lycius accordingly rode thither, 
and, after making observations, brought back word 


another. é@rAotto, 3rd s. impf. ind. pass. fr. yrrAdw, fut. -dow, (YiAds, 222), 
to strip bare, esp. to strip of hair, make bald, w. gen. to strip bare of, rab 
of. To leave defenceless. Pass. to be laid bare. The impf. expresses 
what is gradually done. 

© Addos (411), subj. of éyrdoiro. tay twréwy (217), gen. of ablation 
(190) atter éyiAodro. vrédos (359). Kal, even. amdvres (92), subj. of aze- 
xdpnoav. amrexdpynoay, 3rd plu. Ist aor. ind. act. fr. dmoxwpéw, fut. -7ow 
and -7copuat, (dro, 5; xwpéw, 225), to go from, or away from, W. gen. ; 
absol., go away, depart, esp. of a defeat, retire, retreat. To pass off, 
of humours, etc. odv (4). o KAéapxos, subj. of dveBiBafer. ov« (36). 
dveBiBatev, 3rd s. impf. ind. act. fr. dvaPiBdfw, fut. -cw, Ist aor. aveBiBaca. 
Mid. fut. dvafiBdooua, Att. -B.BGyar, Ist aor. dveBiBacduny (causal of 
avaBaivw, 8; see dmofiBagw, 180), to make to go up, take up to a higher 
place and put there. With émi, to mount on a horse, chariot, etc. ; so in 
mid. rwa eri 7. At Athens, to bring up to the bar of & court of justice 
as a witness. Mid. esp, of a person bringing up his wife and children, 
etc., to excite compassion. éml, w. acc. of place (402). tdv Addoyv, (413), 
gov. by éri. GANG (16). td, w. ace. (345). avrov (6), i.e. Tov AdHor5 
gov. by ird. ornoas (94), ag. w. subj. (Clearchus) of wéumre. 1d (27) 
orpatevua (31), gov. by orjcas. mwépret, 3rd 8. pres. ind. act. fr. réurw 
(34). Adkvov, acc. s. gov. by méurec; fr. Avxcos, -ov, 6, Lycius. roy 
(11) Zvpaxotcrov, acc. mas. 8. ag. w. Avacov ; fr. Zupakovavos = Zupaxdotos 
(77). &AAoyv, acc. mas. 8..jnd. by xai to tov Tupaxovoroy; fr. d&ddAos (33). 
keAever (197), jnd. by cal to éumet, xatiSdvras, 2nd aor. parte. act. acc. 
mnas. plu. ag. w. subj. (Av«cov xat dAdov) of drayyetvac; fr. kadopdw (342). 

ra. (27), gov. byxaridovras ; see 345. vrép (41). rod (3) Addov, gen. 5. gov. 
by irép; fr.Adgos (411). rl, for dre in indirect questions (165); subj. of éoriv. 
loriv(71). damayyetrar, Ist aor. inf, act. after ceAever ; fr. dwayyéAdw (197). 
6 (4) Adxeos (414), nom. subj. of #Aace. HAace (111). re xal (40; 70). Sov 
(100), ag. W. dAvxios. GmayyeAAe, 3rd s, pres, ind. act. fr. drayyéAAw(197). 
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KaTarnYpowevov TL mpoednraxévar. Kal avtot €Bov- 
AevovTO, ef avToD pelvavTes TA oKEevopopa é€vTaiba 
ayowto, %) amtouyv él To otpatomedov. "Edokev obv 
aitois amévaty kal adixvotvta. aul Siprynctov émt 


N / ty X A (ey 2 a X\ /- 
tas oxnvas. Tavrns péev tis eépas TovTO TO TEédOS 


-n ° 
éyéveto. KatadapBdvovot 6 tav Te ddAwY yYpNnUadTov 


Sr. (106), declarative. etyouow (331). dvd Kpditos (305). axeSdv 


(342). 8€ (2). re (75,174). Tatra (385), subj. of fv. Av (33); see 
69. «al (1), here almost=when; see 262, 409. #Atos, -ov, 6, nom. s. 
subj. of édvero; the sun} dvaréd\ew, dvioxev used of its rising ; 
diva, xaradbvac of its setting. Day,a day. The article is frequently 
omitted in Greek with the names of the large and peculiar portions 
of external nature {ovpayds, y7, Oddacca, wKeavds, Hus), esp. when a 
particular point or particular manifestation of them is contemplated, e.g. 
wept nrlov ducuds, at sunset. See Madvig’s Gk. Syntax 8, Rem. 2. édvero, 
8rd s. impf. ind. act. fr. dw; pres. and fut. dUcw are trans. =to cause to 
sink, plunge into ; more com. in compds. than in simple vb. The intrans. 
forms are pres. dtvw (d¥w is doubtful); more com. mid. dvouat, impf. 
edudunv, fut. dicouas, Ist aor. édvoduny (rare in Attic), more com. 2nd aor. 
dou, Ist plu. é5uuer, imperat. 560:, conj. dw, inf. diva, parte. dvs. Of 
places, countries, etc., to enter, make one’s.way into, w. preps. els, xard, 
bré, k.7.A. Of sun and moon, sink, set. Of clothes, get into, put on. Of 
passions, sufferings, etc., to enter, come over. 

évradba (54). errnoay (309). of HAAnves, subj. of gorncav. Oépevor, 
2nd aor. mid. partic. nom. mas. plu. ag. w. subj. (ol “EAAnves) of averad- 
ovro; fr. TiOnuc (79). Ta Stra (60), gov. by Oéuevae ; see 258. ayverravqvro, 
3rd plu. impf. ind. mid. fr. dvaratw (305, 59), to make to cease, stop or 
hinder from a thing. Post-Hom., give gest, relief from a thing; e.g. 
twa mAdvov. With acc. to stop, put an end to. To rest, make to halt, 
e.g. otpdtevya. Rarely intrans. to take rest. Mid. and pass. leave off, 
desist froma thing ; mostly absol. to take one’s rest, sleep, Lat. pernoctare. 
Ga, (77). pév (120), not followed by d¢ (53), but. apodosis is: cal avrot 


' €Bovretovro. Cavpatov (127). re (106), causal. ovSapod, adv. (oddauds, 


-y, -6v, for ob6é duds, not even one, i.e. none=ovdels), nowhere, answers 
to 106i, where? ovdapod elvat, paiverOar=not to be taken into account; 
GAX09. ovdan00, in no other way. Kipos, subj. of palvoito. datvoito, 


we; 
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that they were flying at full speed. Just when this 
happened the sun set. There the Hellenes halted, and 


having grounded arms, rested, and at the same time 


they wondered that Cyrus nowhere appeared, nor any one 
else arrived from him; for they did not know that he 
was dead, but conjectured that either he had gone off in 
pursuit or had ridden forward to seize upon something. 
They also deliberated, whether they should remain there 
and fetch their baggage thither or go away to the camp. 
It was resolved then by them to return, and they 
arrived about supper-time at the tents. This was the 
end of this day. They found most of their other stores, 


8rd-s. pres. opt. mid. fr, dalyw (166). Optat, after 87. and a historical 
tense in virtually oblique statement (209, 327); see 386. oS (116). 
dddos (160), ag. w. ovdcis. ard (5). adrod (34), gov. by did. ov8els 
(172), subj. of zrapein. mapeln, 3rd s. pres. opt. jnd. by ovdé to dalyatro; 
fr. mdpenu (4). od (36). yap (27). ySeoav, 3rd plu. impf. (plpf.) fr. oda 
(134) avrov (6), acc. w. payte. in indirect discourse (379). Tebvnkéra 
(273), predic. ag. w. airév. GAA (16). elkafov (273). 4...% (133). 
Sidxovra, pres. partc. (modal) act. acc. mas. 8, ag. w. subject (Cyrus) of 
ol xeoOat; fr. Sedxw (185). 

olxeo Gar, pres. inf, objective (341, 353) after efkatov; fr. ofyouac (187). 
kataAny duevoy, fut. parte. acc. mas. 8. ag. w. subj. (Cyrus) of apoe\nda- 
kévat; fr. caradauBdvw (158). re (324), gov. by karadynwduevoy. mpo- 
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eAndaxévat, perf. inf. act. jnd. by 4 to oixecdar; fr. mpoedavvw, fut. -e\dow 


(94, 111), as if intr. (und. trzov),.to ride on or forward. With gen. to 
vide before one. avrot (288), t.e. of “EXAnves; subj. of éBovdevov7o. 
éBovAevovro (409). el, w. opt.=whether (402). atrod (149). petvayres, 
Ist aor. parte. (modal) act. nom, mas, plu. ag. w. subj. (of “EXAnves) of 
dyowro; fr. wévw (67). t& oKevoddpa (140), gov. by dyowro. évratba 
(514). &yowro, 3rd plu. pres. opt. mid. (196, causative) in indirect ques- 
tion after past tease (325). % (19), disjunctive. admlovev, 3rd plu. pres. 
opt. jnd. by 4} to dyowro; fr. dep (149). éwl td otpartdmedov (402). 
€okev (168). ody (4), atrots (58), after gdofev. darvévar (154), subj. of 
ddogev, adixvodyrar (211). adychi, of time (303). Sdpmrnoroy, acc. s. gov. 
by audi; fr. déprnoros, -ov, 6, supper-time. Milit., term for the evening 
meal =diprov (Hom.), detmvov (Attic); then evening. ém ras oxyvds (97). 
ravTys (179). tis (6). Apépas (312), after rédos. prev, answd. by dé 
(120), otro, nom, neut. s. subj. of éyévero; ag. w. 7d Tédos; see 
32. 7d (44) TéAos (359), nom. s, predic. (complement) after éyévero. 
éyévero (97). KatadapBdvovor, 3rd plu. pres. ind. act. fr, kara\apBave 
(158). tay (41) Av, gen. neut. plu. ag. w. xpyudrwy; fr. dAdos (33). 
xpnparov (41), gen. (partitive) after ra mAciora. 
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a A la \ vv / BY X s 
Ta Treiata Sunptacpéva wat el tL oLTiov 7) ToTOY Hy, 
2 0 a 
kal tas dudtas, peotas adevpwv Kal oivov, as Tape- 
A F : \ lf \ 
axevdcato Kipos, tva, et mote spodpa XdBot To oTpa- 
a sg ] ee 
Tomresov évdea, Stadoin tois “EAXAnow: joav 8 avdrat 
4 , e \ 
TETPAKOTlAL WS EXeyovTO duakau' Kal TaVTAaS TOTE OL UD 
: a e lal nr 
Bacirel Sinpracav: Bate AdevTVOL Toav ol TAELTTOL TOV 
\ \ 
‘EdAjvev: joav Sé cab avdpictow amply yap 81) Kata- 
fol \ id ~ yy \ > ’ 
AUcat TO oTpdTevpa Mpos aptatov, Bacirevs Eepuvy. 
V4 
Tavtny pév odv tiv vixta ott@ Sveyévovto. 


7é (37). adetora (381), gov. by xarakauBdvover. On adj. in same 
gender as partitive genitive; see 221. 8iunpmacpéva, pf. pass. partic. 
acc. neut. plu. predic. ag. w. Ta w)etora, after factitive (193), xaradau- 
Bavover; fr. Siaprdgw (101). et (58), here introduces a dependent 
subjective clause jnd. by cat to 7a aAciora, and we must und. diunpracuévov 
as predic. or complement; see 252. te (131), here adj. ag. w. oirlor. 
aitloy, -ov, 74, (ciros, 211), nom. s. subj. of jv; food made of wheat or 
corn, (mostly in plu. 74 ojrla, only in prose and comedy), bread genrly. 
victuals, provisions esp. for men; here solid food. ‘morév, -09, 7d, nom. 8. 
jnd. by # to oirlov, (orig. neut. of zoréds, -7, -dv, verb. adj. of rlvw, to 
drink), that which one drinks, drink. fv (33). tas apagtas (228), jnd. 
by xa) to subst. clause e?...4v. peords, acc. fem. plu. (predicative) ag. w. 


- ras audéas; fr. pweords (211). evpwy (224), gen. of material (192) after 
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peotds. otyov (211), jnd. by xat to ddevpwv. Gs (239), fem. plu. ag. w. 
apatas, acc. gov. by mapeckevdcaro. waperkevacaro, 3rd 8, Ist aor. ind. 
mid. fr. rapacxevd{w (306). Képos, subj. of rapecxevdcaro’ va, w. opt. 
(131). «t (58), w. aor. opt. in protasis and final clause in apodosis. roré 
(389). edoSpa, nom: fem. 8. ag. w. évdea; fr. ogodpds, -d, -dv, also -és, 
-dv, vehement, violent, excessive ; 7d opodpby, vehemence, excess. Of men, 
impetuous, active; zealous, strong. Adv. cpodp&s, more com. oPéddpa. 
AGBor (24), in protasis. 1d orpardémedov (396), acc. gov. by AdBou. 
éySera, -as, 7, nom. 8. subj. of AdBa; (évdejs, wanting, lacking in), want, 
lack. Need, poverty, Lat. egestas. Plu. wants, needs, deficiencies. 
Siadoln, 8rd _s. 2nd aor. opt. act. (in final clause after a past tense), fr. 
diadidwue (382). tots ”"HAAnotw (101), dat. of remote object (348) after 
Gtadoin. The direct obj. is ras dudéas. fjrav (27). Sé (2). avrat, nom. 
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and what little food or drink was there, plundered, and 
the wagons full of barleymeal and wine, which Cyrus had 
provided, in order that if ever extreme scarcity should 
befal the army, he might distribute them among the 
Hellenes (and these wagons were four hundred, as was 
said) ; these also the king’s soldiers had plundered on 
that occasion, so that most of the Hellenes were without 
supper, and they had also been without breakfast, for 
before the army had halted for dinner the king appeared. 
This night therefore they passed in this way. 


fem. plu. (subject) to #oav; ag. w. Ayatar. terpaxdorar, nom. fem. 
predic. ag. w. Guatac; fr. rerpaxdo.or (175). ds, compar. conj. (9). 
éhéyovto (292), subj. is airar. Gpagtat, nom. plu. predic. after Fcav; 
fr. duata (227). tatras (35), ag. w. duatas und., gov. by dijpracap. 
wére (28), i.e. when they plundered the camp (Taylor). otf ovv (396), subj. 
of dijpracav. Boor? (21), gov. bycvv. Sipmacav (117). dore, w. ind. 

35). &Semvor, nom. plu. mas. predic. ag. w. ol rdeioror; fr. Adeurvos, -ov, 
i neg.; dSetrvov, the chief meal of the day, dinner), without the evening 
meal, without having eaten, unfed. Forav (27). ot mrctoror (246), subj. of 
fioav ; on the gender see 221, 417. tav “EAAjvov, partitive (334), after of 
mrctcro. Se Kat (106). Gvdprorrot, nom. mas. plu. predic. after jaar, ag. 
w. of wAcloror; fr. dvdpioros, -ov, (a4, neg.; Apisrov), without having break- 
fasted, fasting. mptv, w. inf. aor. (200). ydp (27). 84 (18). Kkaradtoat 
(48), after rpiv. +d (27) orparevpa (31), subj. of karadicat. 


apés (11), w. acc. of purpose. ptorov, acc. s. gov. by pds; fr. 420 


G&pisrov, -ov, 75, a .morning meal, breakfast; aftwds. luncheon, when 
axparicpa=breakfast. Paoideds (35), subj. of epavn. e&pavyn (274). 
ravrny Thy (100). pév (53). ody (4), thus used without a corresponding 
6é is a strengthened form of pév, so then, Lat. et...quidem; nearly =peév 
67 (143). In replies they are (i.) a strong affirmation, (ii.) corrective, to 
concede more than was asked, nay rather, Lat. immo vero. vvxra, acc. 
(of duration of time, 327) s.. fr. vvé (275). ottw (20). Sieyévovro, 3rd 
plu. 2nd aor. ind. fr. diayiyvouac (225). 
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